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Om inget annat anges har föredraganden till talmannen skriftligen tillkännagivit sin inställning till
ändringsförslagen.

Förkortningar för utskottens namn

AFET Utskottet för utrikesfrågor

DEVE Utskottet för utveckling

INTA Utskottet för internationell handel

BUDG Budgetutskottet

CONT Budgetkontrollutskottet

ECON Utskottet för ekonomi och valutafrågor

EMPL Utskottet för sysselsättning och sociala frågor

ENVI Utskottet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet

ITRE Utskottet för industrifrågor, forskning och energi

IMCO Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd

TRAN Utskottet för transport och turism

REGI Utskottet för regional utveckling

AGRI Jordbruksutskottet

PECH Fiskeriutskottet

CULT Utskottet för kultur och utbildning

JURI Utskottet för rättsliga frågor

LIBE Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor

AFCO Utskottet för konstitutionella frågor

FEMM Utskottet för kvinnors rättigheter och jämställdhet mellan kvinnor och män

PETI Utskottet för framställningar

Förkortningar för de politiska grupperna

PPE-DE Gruppen för Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater

PSE Europeiska socialdemokratiska partiets grupp

ALDE Gruppen Liberalers och demokraters allians för Europa

Verts/ALE Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen

GUE/NGL Gruppen Europeiska enade vänstern/Nordisk grön vänster

IND/DEM Gruppen Oberoende och demokrati

UEN Gruppen Unionen för nationernas Europa

NI Grupplösa

SV



I
(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 2004−2005

Sammanträdena den 21−24 februari 2005

STRASBOURG

(2005/C 304 E/01) PROTOKOLL

SAMMANTRÄDETS GÅNG

ORDFÖRANDESKAP: Josep BORRELL FONTELLES

Talman

1. Återupptagande av sessionen

Sammanträdet öppnades kl. 17.05.

2. Justering av protokollet från föregående sammanträde

Protokollet från föregående sammanträde justerades.

3. Uttalanden av talmannen

Talmannen gjorde ett uttalande i vilket han välkomnade det positiva resultatet av den folkomröstning som
ägde rum på söndagen i Spanien, om EU:s konstitutionella fördrag. Han meddelade att han på parlamentets
vägnar hade framfört sina gratulationer bland annat till den spanska regeringschefen och till de politiska
partier som deltagit i processen.

Han gjorde också ett uttalande om president Bush besök i Bryssel. Han meddelade att han följande dag
tillsammans med rådets och kommissionens ordföranden skulle delta i de 25 stats- och regeringschefernas
möte med Förenta staternas president.

Talare: Hans-Gert Poettering för PPE-DE-gruppen.
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4. Valprövning

På förslag från utskottet JURI beslutade parlamentet att godkänna mandatet för Pedro Guerreiro.

5. Utskottens och delegationernas sammansättning

På begäran av grupperna PPE-DE och ALDE godkände parlamentet följande utnämningar:

— utskottet INTA: Brice Hortefeux

— utskottet CONT: Simon Busuttil i stället för Antonis Samaras

— utskottet LIBE: Lapo Pistelli i stället för Jean-Louis Bourlanges

Delegationen till den parlamentariska församlingen för EU-Medelhavsområdet:

— Luisa Fernanda Rudi Ubeda i stället för Jaime Mayor Oreja

— Jana Hybášková

6. Avtalstexter översända av rådet

Rådet hade översänt vidimerade kopior av följande dokument:

— Avtal om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och
Schweiziska edsförbundet, å den andra, om bekämpande av bedrägerier och annan olaglig verksamhet
som skadar deras finansiella intressen

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om kriterier och mekanismer för
att fastställa vilken stat som skall ansvara för handläggningen av en asylansökan som görs i en med-
lemsstat eller i Schweiz

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om landets deltagande i
Europeiska miljöbyrån och Europeiska nätverket för miljöinformation och miljöövervakning

— Avtal mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om
Schweiziska edsförbundets associering till genomförandet, tillämpningen och utvecklingen av Schengen-
regelverket

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet på det audiovisuella området om
fastställande av villkoren för Schweiziska edsförbundets deltagande i gemenskapens program Media plus
och Media yrkesutbildning

— Interimsavtal om handel och handelsrelaterade frågor mellan Europeiska gemenskapen och Europeiska
atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Republiken Tadzjikistan, å andra sidan

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om samarbete på statistikområdet

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om åtgärder likvärdiga med de
som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster från sparande i form av
räntebetalningar

— Samförståndsavtal mellan Europeiska gemenskapen, Konungariket Belgien, Republiken Tjeckien,
Konungariket Danmark, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Republiken Grekland,
Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken
Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdömet Luxemburg, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Konungariket Nederländerna, Republiken Österrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken
Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige och Förenade konungariket
Storbritannien och Nordirland och Schweiziska edsförbundet
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— Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och Barbados, Belize, Republiken Kongo,
Fiji, Republiken Guyana, Republiken Elfenbenskusten, Jamaica, Republiken Kenya, Republiken
Madagaskar, Republiken Malawi, Republiken Mauritius, Republiken Surinam, Saint Christopher och
Nevis, Konungariket Swaziland, Republiken Tanzania, Republiken Trinidad och Tobago, Republiken
Uganda, Republiken Zambia samt Republiken Zimbabwe om garantipriser för rörsocker under leve-
ransperioden 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om ändring av avtalet av den
22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet beträffande
bestämmelserna om bearbetade jordbruksprodukter

— Rättelseprotokoll till protokollet, utarbetat på grundval av artikel K 3 i Fördraget om Europeiska
unionen, om tillämpningsområdet för tvätt av avkastning i konventionen om användning av infor-
mationsteknologi för tulländamål och om införande av uppgift om transportmedlets registreringsnum-
mer i konventionen

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Liechtenstein om åtgärder likvärdiga med de
som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster från sparande i form av
räntebetalningar

— A.M. Samförståndsavtal mellan Europeiska gemenskapen, Konungariket Belgien, Republiken Tjeckien,
Konungariket Danmark, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Republiken Grekland,
Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken
Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdömet Luxemburg, Republiken Ungern, Republiken Malta,
Konungariket Nederländerna, Republiken Österrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken
Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige samt Förenade
konungariket Storbritannien och Nordirland och Furstendömet Lichtenstein

7. Framställningar

Följande framställningar som tagits upp i registret under nedanstående datum hade, i enlighet med arti-
kel 191.5 i arbetsordningen, hänvisats till behörigt utskott:

Den 13.1.2005

Paul Braithwaite (Equitable Members Action Group) (nr 29/2005)
Kleon Minotis (nr 30/2005)
Ioannis Oikonomidis (nr 31/2005)
Atilio Laurence Almagia (nr 32/2005)
Ricard López (APASCIDE – Asociación Española de Padres de Sordociegos) (nr 33/2005)
Juan Angel de la Torre González (Mesa Eólica Merindades de Burgos) (nr 34/2005)
Francisco J. Menéndez Canto (Ministero de Trabajo y Asuntos Sociales) (nr 35/2005)
Jacqueline Princesse De Croy (nr 36/2005)
Laurence de la Martinière (A.D.I.P.H.C.M.) (nr 37/2005)
Christine Faisans-Blanc (nr 38/2005)
Pierre Morel à l'Huissier (nr 39/2005)
Joseph Saad (TRSP RADIOTELEVISIONE) (nr 40/2005)
Michel d'Herbigny (nr 41/2005)
Jean-Christophe Potin (nr 42/2005)
ASPAS – Association pour la Protection des Animaux Sauvages (nr 43/2005)
Patrick Graziani (nr 44/2005)
Roger Abiven (Agir pour l'Environnement et le Développement Durable) (nr 45/2005)
Gennaro Ciancio (nr 46/2005)
Ugo Celauro (nr 47/2005)
Federico Righi (nr 48/2005)
Anna Zecchino (nr 49/2005)
Luciano Motta (nr 50/2005)
Andrea Murgia (nr 51/2005)
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Paolo Frigerio (Comune di Alzate Brianza) (nr 52/2005)
Roberta Angelilli (nr 53/2005)
Roberta Angelilli (nr 54/2005)
Roberta Angelilli (nr 55/2005)
Nikos Papadimas (Epitropi Protovoulias Gia Tin Apomakrynsi Tis Homateris Kai Tin Mi Epektasi Tis Dimos
Ano Liosion) (nr 56/2005)
Anastasios Theodoridis (nr 57/2005)
Savvas Deirmentzidis (nr 58/2005)
Stelios Skevofylax (nr 59/2005)
Konstantinos Iatrou (nr 60/2005)
Carola Lemke-Leontoglou (nr 61/2005)
Sotiria Siatou (nr 62/2005)
Christos Praskidis (nr 63/2005)
Christina Tsichlaki (nr 64/2005)
Jörg Lehmann (SGM Grüne Aue Köpenick e.V.) (nr 65/2005)
Eckhard Brünger (nr 66/2005)
Dimitrios Grigoropoulos (nr 67/2005)
Gerardo Klipcious (nr 68/2005)
Christian Wenge (nr 69/2005)
Dave Prentis (Unison) (nr 70/2005)

Den 28.1.2005

Christos Rinis (nr 71/2005)
Manuel Puga (nr 72/2005)
Juan José Archilla Pintidura (nr 73/2005)
Ramón Román Gálvez (nr 74/2005)
Théodore Pescatore (Association Liberté de Conscience a.s.b.l.) (nr 75/2005)
Nicolas Pomiés (Union des Familles Laïques) (nr 76/2005)
Edith Nagant (Fédération Humaniste Européenne) (nr 77/2005)
Emmanuel Dupuy (Union des Républicains Radicaux) (nr 78/2005)
Nicolas Goudine (Centre d'Action Laïque de Belgique) (nr 79/2005)
Pierre Debusschere (Union Rationaliste de Belgique) (nr 80/2005)
Sophie Breslaw (Pensée pour l'Europe) (nr 81/2005)
Yves Warnant (Maison de la Laïcité Hypathia d'Ottignies – Louvain-la-Neuve) (nr 82/2005)
Dominique Laget (SAEL) (nr 83/2005)
Guy Biamont (Centrale Générale des Services Publics) (nr 84/2005)
Albert Dubois (Libre Pensée de Jodoigne) (nr 85/2005)
Armelle Xhrouet (Theux Action Laïque) (nr 86/2005)
Salvatore Maccio (nr 87/2005)
Noaman Ben Abdessalem (nr 88/2005)
Alexia Wattel (nr 89/2005)
Maxime Metzmacher (nr 90/2005)
Paolo Pozzan (nr 91/2005)
Nicolas José Zacci (nr 92/2005)
Konstantin Mitin (nr 93/2005)
Luludakis (Studio Fiorentino S.a.s.) (nr 94/2005)
Chiara Maria Della Croce di Dojola (nr 95/2005)
Gianni Luigi Mor (nr 96/2005)
Federico Iadicicco (nr 97/2005)
Corinne Millardet (nr 98/2005)
Silva Rogério Amoroso (nr 99/2005)
Luis Castela (nr 100/2005)
Francisco Manuel Ventura (nr 101/2005)
Georgios Grympogiannis (nr 102/2005)
Evangelia Charalambous (nr 103/2005)
Georges Marcopoulos (FFPE) (nr 104/2005)
David Brenner (SPÖ Landtagsklub) (nr 105/2005)
Thomas Daub (nr 106/2005)
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Jörg Hensel (nr 107/2005)
Olaf Kuhn (nr 108/2005)
Gertrude Hollaus (nr 109/2005)
Peter Scheuß (nr 110/2005)
Carsten Cepnik (nr 111/2005)
Carsten Thurau (nr 112/2005)
Thomas Böhne (nr 113/2005)
Borijan Dronjic (nr 114/2005)
Roderick O'Mullane (nr 115/2005)
Marina Karacosta (nr 116/2005)
Elan Chechover (nr 117/2005)
Aldo Rabaiotti (nr 118/2005)
Stephen Lambourne (Pomegranate Pictures Limited) (nr 119/2005)
Charles Watson (nr 120/2005)
Juraj Mesik (nr 121/2005)
Panayiotis Christophorou (nr 122/2005)
Joe Doublet (nr 123/2005)
Alexander MacPherson (nr 124/2005)
Natalja Grüntal (nr 125/2005)
Ilkka Leinonen (nr 126/2005)
Özcan Kaldoyo (ACSA) (nr 127/2005)
Zenon Jasinski (nr 128/2005)

Den 3.2.2005

George Luke (nr 129/2005)
Jeff Lovitt (PASOS – Policy Association for an Open Society) (nr 130/2005)
Oisin Jones-Dillon (nr 131/2005)
Joseph Tierney (nr 132/2005)
John Parkes (nr 133/2005)
Nora Erbil (nr 134/2005)
Giovanpaolo Sandalini (nr 135/2005)
Frank Cooper Blakeley (nr 136/2005)
Michael Keating (Crumlin Against Asbestos) (nr 137/2005)
David Hugh Kynaston Mainwaring (nr 138/2005)
Harold Corkhill (nr 139/2005)
Agnieszka Holland (nr 140/2005)
Richard Geoffrey Damer Harrison (nr 141/2005)
Robert J.N. Ewing (nr 142/2005)
Michael Humphries (nr 143/2005)
Ger Essers (nr 144/2005)
Stevens Axel (nr 145/2005)
Özcan Kaldoyo (ACSA) (nr 146/2005)
Özcan Kaldoyo (ACSA) (nr 147/2005)
Ferenc Tibor Zsák (Tiszántúli Természetvédők Társulata Society Conservationists of Eastern Hungary) (med
ytterligare 4 000 underskrifter) (nr 148/2005)
Krzysztof Iwaniuk (Urząd Gminy w Terespolu) (nr 149/2005)
Sonja Orel (nr 150/2005)
Hermina Nemec (nr 151/2005)
Brigitte Scherb (Niedersächsischer Landfrauenverband Hannover) (nr 152/2005)
Bernhard Kahlert (nr 153/2005)
Ulrike Schnur (nr 154/2005)
Hans Hentze (nr 155/2005)
Szilvia Deminger (nr 156/2005)
Moudansirou Morou (Togolesischen Vereine in München Selbsthilfszentrum) (med ytterligare 261 under-
skrifter) (nr 157/2005)
Hans-Josef Friedrich (nr 158/2005)
Grigorij Dubovskjj (nr 159/2005)
Wolfgang Juwig (nr 160/2005)
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Helmut Stolze (nr 161/2005)
Helmut Molner (nr 162/2005)
Carolin Philipp (nr 163/2005)
Carmen Graap (nr 164/2005)
Manolis Perakis (nr 165/2005)
Vasileios Hristoforidis (Union Panhellénique des Médecins d'Assistance Primaire) (nr 166/2005)
Petros Grigoropoulos (nr 167/2005)
Olivier Romano (nr 168/2005)
Albert Arte (nr 169/2005)
Manthos Achilleas (nr 170/2005)
Viviana Dolcetti (nr 171/2005)
Duccio Matteucci (nr 172/2005)
Duccio Matteucci (nr 173/2005)
Manuel Lopes Zebral (nr 174/2005)
Anatoliy Kuzmichov (nr 175/2005)
Apostolos Kondylis (nr 176/2005)

Den 17.2.2005

Nikos Sevasteris (nr 177/2005)
Aggelos Papadopoulos (nr 178/2005)
Pere Castellsagués Riera (nr 179/2005)
Laura González Betlinski (Asociación de Padres de Alumnos del CEIP Ramon Llull) (nr 180/2005)
Carlos Jiménez Rodríguez (nr 181/2005)
Juan Carlos Pérez González (nr 182/2005)
Stéphane Patin (nr 183/2005)
Pilar Cabrera Rodriguez (nr 184/2005)
Rubén Méndez Cebrián (nr 185/2005)
Mariana Lopez Santiago (nr 186/2005)
Carmelo Santos Cáceres Acosta (nr 187/2005)
Miguel Ibáñez Verdú (Asociación de Vecinos de Rebolledo ”Amigos de Foncalent”) (nr 188/2005)
Cristóbal Aguado Laza (Associació Valenciana d'Agricultors) (nr 189/2005)
Antonio Santamaría Abad (Asociación Pro Hucho Salamanca) (nr 190/2005)
Marc Cohen (nr 191/2005)
Marc Le Men (FRAPNA Savoie) (nr 192/2005)
André Thurion (nr 193/2005)
Bernard Bellu (nr 194/2005)
Michel Meurice (Association Symboles et Neutralité) (nr 195/2005)
Jean-Louis Napolitano (nr 196/2005)
Gianmaria Picchi (nr 197/2005)
Marco Tomalino (nr 198/2005)
António Marinho Teixeira (Associação dos Habitantes de Chamosinhos) (nr 199/2005)
Sergiu Valentin Lipcan (nr 200/2005)
Axel Marschall (nr 201/2005)
Vladimir Drabek (nr 202/2005)
Jörg Stanislawski (nr 203/2005)
Dimitar Beltschinow (nr 204/2005)
Alexander Nurtsch (nr 205/2005)
Ilona Flick (nr 206/2005)
Horst Höricke (nr 207/2005)
Manfred Strimitzer (nr 208/2005)
Herbert Fuchs (nr 209/2005)
Linda Taal (Stichting Actie Zwerfhonden i.o.) (nr 210/2005)
Mark Haywood (Lloyd's Private Capital Association) (nr 211/2005)
Phillip Cantwell (nr 212/2005)
Hubbard (nr 213/2005)
Nadya Yasinsky (med ytterligare 46 underskrifter) (nr 214/2005)
Todor Hristov (nr 215/2005)
Donders Ronald (nr 216/2005)
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Borg Christopher (nr 217/2005)
Irene Götz (nr 218/2005)
Chris O'Byrne (nr 219/2005)
Gary Chambers (nr 220/2005)
Ralph Arbeid (nr 221/2005)
Vervloet (Inventief Beheer BV) (nr 222/2005)
Jarosław Marszałek (nr 223/2005)
Zlatko Tišljar (nr 224/2005)

8. Skriftliga förklaringar (artikel 116 i arbetsordningen)

De skriftliga förklaringarna nr 40, 41, 42, 43, 44, 45/2004, som inte erhållit nödvändigt antal underskrifter,
hade bortfallit, i enlighet med bestämmelserna i artikel 116.5 i arbetsordningen.

9. Kommissionens åtgärder till följd av parlamentets ståndpunkter och
resolutioner

Kommissionens meddelanden om de åtgärder som kommissionen vidtagit till följd av ståndpunkter och
resolutioner som antagits av parlamentet under sammanträdesperioderna i september, oktober I och II och
november 2004 hade delats ut.

10. Arbetsplan

Nästa punkt på föredragningslistan var fastställandet av arbetsplanen.

Det slutgiltiga förslaget till föredragningslista för sammanträdesperioden i februari (PE 354.151/PDOJ) hade
delats ut. Följande ändringar hade föreslagits i enlighet med artikel 132 i arbetsordningen:

Sammanträdena från 21.2.2005 till 24.2.2005

måndagen

— Ingen ändring föreslagen

tisdagen

— Ingen ändring föreslagen

onsdagen

— Gruppen PPE-DE hade begärt att en punkt om situationen i Libanon efter mordet på förre premiärmi-
nistern Hariri skulle läggas till rådets och kommissionens uttalanden om Europeiska unionens förbin-
delser med Medelhavsregionen (punkt 28 i förslaget till föredragningslista).

Talare: Hans-Gert Poettering för PPE-DE-gruppen, som drog tillbaka begäran och föreslog att frågan skulle
tas upp i en muntlig fråga till kommissionen, och Hannes Swoboda för PSE-gruppen, som uttryckte sitt
samförstånd.

— PSE-gruppen hade begärt att punkterna om muntliga frågor om textilier och konfektion å ena sidan och
hungersnöd och fattigdom å andra sidan (punkt 30 och punkt 31 i förslaget till föredragningslista) skulle
byta plats.

Talare: Hannes Swoboda för PSE-gruppen.

Parlamentet godkände denna begäran.

Talmannen meddelade att de politiska grupperna hade kommit överens om att avbryta debatten kl. 18.00
för att alla punkter till vilka rådet skulle bidra skulle kunna behandlas före denna tidpunkt.

Talare: Bernd Posselt.
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torsdagen

— Ingen ändring föreslagen

*
* *

Begäran från rådet om tillämpning av brådskande förfarande (artikel 134 i arbetsordningen) på följande
förslag:

— om förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 2792/1999 med avseende på en
särskild åtgärd för överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 [KOM(2005)0036 –

C6-0036/2005 – 2005/0005(CNS)]

Motivering till begäran om brådskande förfarande:

Fiskesektorn i de länder som drabbades av flodvågen i december förra året befinner sig i en mycket svår
situation och detta förslag skulle ge medlemsstaterna den nödvändiga rättsliga ramen för att kunna god-
känna överföring av små fartyg till dessa fiskarsamhällen.

— om förslaget till rådets förordning om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa perso-
ner och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten [KOM(2004)0842 – C6-0023/2005 –

2004/0286(CNS)]

Motivering till begäran om brådskande förfarande:

Det är mycket viktigt att denna förordning antas så fort som möjligt för att undvika överföring av ekono-
miska fonder och resurser som bör vara frysta.

Parlamentet skulle ta ställning till denna begäran om brådskande förfarande i början av nästa dags samman-
träde.

*
* *

Arbetsplanen var därmed fastställd.

11. Anföranden på en minut om frågor av politisk vikt

Följande ledamöter höll, i enlighet med artikel 144 i arbetsordningen, ett anförande på en minut för att
uppmärksamma parlamentet på frågor av politisk vikt:

Bogdan Pęk, Csaba Sándor Tabajdi, Luis Yañez-Barnuevo García, Georgios Karatzaferis, Ashley Mote,
Georgios Papastamkos, Richard Corbett, Jo Leinen, Urszula Krupa, Borut Pahor, Gay Mitchell, Sarah Ludford,
Dariusz Rosati, Gerard Batten, Ryszard Czarnecki, Carlos José Iturgaiz Angulo, Giovanni Pittella, Gyula
Hegyi, Ilda Figueiredo, Carl Schlyter, Béatrice Patrie, Mirosław Mariusz Piotrowski, Luis Francisco Herrero-
Tejedor, Marie Anne Isler Béguin, Bogusław Rogalski, James Hugh Allister, Manuel Medina Ortega och Mojca
Drčar Murko.

Talare: Luis Francisco Herrero-Tejedor gjorde ett personligt uttalande, i enlighet med artikel 145.1 i arbets-
ordningen, som följd av ett inlägg av Manuel Medina Ortega (Talmannen svarade att Herrero-Tejedors inlägg
inte utgjorde ett personligt uttalande) och Proinsias De Rossa om James Hugh Allisters inlägg.

Talmannen påpekade att bestämmelserna i artikel 145 skulle tillämpas strikt.

12. Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram 2005 (fortsättning på
debatten)

Debattens första del: punkt 6 i protokollet av den 26.1.2005

Talare: José Manuel Barroso (kommissionens ordförande) och Françoise Grossetête.
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ORDFÖRANDESKAP: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Vice talman

Talare: Martin Schulz för PSE-gruppen, Andrew Duff för ALDE-gruppen, Angelika Beer för Verts/ALE-grup-
pen, Helmuth Markov för GUE/NGL-gruppen, Gerard Batten för IND/DEM-gruppen, Eoin Ryan för UEN-
gruppen, Timothy Kirkhope, Hannes Swoboda, Elmar Brok, Robert Goebbels, Martine Roure, Klaus-Heiner
Lehne, Evelyne Gebhardt, José Albino Silva Peneda, Genowefa Grabowska och Othmar Karas.

ORDFÖRANDESKAP: Miroslav OUZKÝ

Vice talman

Talare: Mihael Brejc, Zbigniew Zaleski, David Casa och José Manuel Barroso.

Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Francis Wurtz för GUE/NGL-gruppen, om kommissionens strategiska mål för 2005–2009 och kommis-
sionens lagstiftnings- och arbetsprogram för 2005 (B6-0099/2005)

— Brian Crowley och Cristiana Muscardini för UEN-gruppen, om kommissionens lagstiftnings- och arbets-
program för år 2005 (B6-0106/2005)

— Monica Frassoni och Daniel Marc Cohn-Bendit för Verts/ALE-gruppen, om kommissionens lagstiftnings-
och arbetsprogram för år 2005 (B6-0109/2005)

— Andrew Duff och Alexander Lambsdorff för ALDE-gruppen, om kommissionens lagstiftningsprogram
för 2005 och dess femåriga strategiprogram (B6-0115/2005)

— Françoise Grossetête för PPE-DE-gruppen, om kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram för
2005 (B6-0120/2005)

— Martin Schulz och Hannes Swoboda för PSE-gruppen, om kommissionens arbetsprogram för 2005
(B6-0121/2005)

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.7 i protokollet av den 24.2.2005

13. Världssocialt forum, Världsekonomiskt forum (debatt)

Uttalande av kommissionen: Världssocialt forum, Världsekonomiskt forum

José Manuel Barroso (kommissionens ordförande) gjorde ett uttalande.

Talare: Nirj Deva för PPE-DE-gruppen, Harlem Désir för PSE-gruppen, Silvana Koch-Mehrin för ALDE-grup-
pen, Marie-Hélène Aubert för Verts/ALE-gruppen, Tobias Pflüger för GUE/NGL-gruppen, Thomas Mann,
Proinsias De Rossa, Jan Jerzy Kułakowski, Carl Schlyter, Othmar Karas, Glyn Ford, Jules Maaten, Piia-Noora
Kauppi, Kader Arif och José Manuel Barroso.

Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Eoin Ryan, Cristiana Muscardini, Brian Crowley, Mogens N.J. Camre, Umberto Pirilli och Guntars Krasts
för UEN-gruppen, om det världsekonomiska forumet och det sociala världsforumet (Davos och Porto
Alegre) (B6-0092/2005)

— Jules Maaten och Silvana Koch-Mehrin för ALDE-gruppen, om det världsekonomiska forumet och det
sociala världsforumet (Davos och Porto Alegre) (B6-0097/2005)

— Thomas Mann och Nirj Deva för PPE-DE-gruppen, om det sociala och det ekonomiska världsforumet
(B6-0098/2005)
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— Marie-Hélène Aubert, Bernat Joan i Marí, Alain Lipietz, Raül Romeva i Rueda och Carl Schlyter för
Verts/ALE-gruppen, om Världssocialt forum i Porto Alegre och Världsekonomiskt forum i Davos 2005
(B6-0102/2005)

— Harlem Désir för PSE-gruppen, om Världssocialt forum och Världsekonomiskt forum (B6-0104/2005)

— Francis Wurtz, Vittorio Agnoletto, Tobias Pflüger, Pedro Guerreiro, Bairbre de Brún, Gabriele Zimmer,
Sahra Wagenknecht, Feleknas Uca och Marco Rizzo för GUE/NGL-gruppen om det sociala världsforu-
met i Porto Alegre och det ekonomiska världsforumet i Davos (B6-0111/2005)

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.8 i protokollet av den 24.2.2005

14. Utbyte av uppgifter ur kriminalregister * – Kvaliteten på rättskipning i
brottmål i Europeiska unionen (debatt)

Betänkande om förslaget till rådets beslut om utbyte av uppgifter ur kriminalregister [KOM(2004)0664 –

C6-0163/2004 – 2004/0238(CNS)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor.
Föredragande: Antonio Di Pietro (A6-0020/2005)

Betänkande med ett förslag till Europaparlamentets rekommendation till rådet om straffrättens kvalitet och
harmonisering i medlemsstaterna [2005/2003(INI)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt
rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: António Costa (A6-0036/2005)

Talare: Franco Frattini (kommissionens vice ordförande)

Antonio Di Pietro redogjorde för sitt betänkande (A6-0020/2005).

António Costa redogjorde för sitt betänkande (A6-0036/2005).

Talare: Mihael Brejc för PPE-DE-gruppen, och Martine Roure för PSE-gruppen.

ORDFÖRANDESKAP: Ingo FRIEDRICH

Vice talman

Talare: Antoine Duquesne för ALDE-gruppen, Kathalijne Maria Buitenweg för Verts/ALE-gruppen, Ole
Krarup för GUE/NGL-gruppen, Mario Borghezio för IND/DEM-gruppen, Marcin Libicki för UEN-gruppen,
Philip Claeys, grupplös, Barbara Kudrycka, Stavros Lambrinidis, Mojca Drčar Murko, James Hugh Allister,
Rainer Wieland, Giovanni Claudio Fava, Lena Ek, Carlos Coelho, Claude Moraes, Ioannis Varvitsiotis,
Charlotte Cederschiöld, Maria da Assunção Esteves och Franco Frattini.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.11 i protokollet av den 22.2.2005 och punkt 7.12 i protokollet av den 22.2.2005

15. Konkurrenspolitiken (2003) (debatt)

Betänkande om kommissionens trettiotredje årsrapport om konkurrenspolitiken 2003 [2004/2139(INI)] –
Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Jonathan Evans (A6-0024/2005)

Jonathan Evans redogjorde för sitt betänkande.
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Talare: Neelie Kroes (ledamot av kommissionen), Gunnar Hökmark för PPE-DE-gruppen, Elisa Ferreira för
PSE-gruppen, Diamanto Manolakou för GUE/NGL-gruppen, John Whittaker för IND/DEM-gruppen, Leopold
Józef Rutowicz, Andreas Schwab, Katerina Batzeli och Neelie Kroes.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.14 i protokollet av den 22.2.2005

16. Statligt stöd i form av ersättning för tjänster i allmänhetens intresse (debatt)

Betänkande om statligt stöd i form av ersättning för tjänster i allmänhetens intresse [2004/2186(INI)] –

Utskottet för ekonomi och valutafrågor. Föredragande: Sophia in 't Veld (A6-0034/2005)

Sophia in 't Veld redogjorde för sitt betänkande.

Talare: Neelie Kroes (ledamot av kommissionen), John Purvis för PPE-DE-gruppen, Joseph Muscat för PSE-
gruppen, Wolf Klinz för ALDE-gruppen, Ian Hudghton för Verts/ALE-gruppen, Hans-Peter Martin, grupplös,
Karsten Friedrich Hoppenstedt, Gilles Savary, Marian Harkin, Mia De Vits, Benoît Hamon, Ieke van den Burg
och Neelie Kroes.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.15 i protokollet av den 22.2.2005

17. Föredragningslista för nästa sammanträde

Föredragningslistan för nästa sammanträde fastställdes (”Föredragningslista” PE 354.151/OJMA).

18. Avslutande av sammanträdet

Sammanträdet avslutades kl. 23.10.

Julian Priestley
Generalsekreterare

Pierre Moscovici
Vice talman
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NÄRVAROLISTA

Följande skrev under:

Adamou, Adwent, Agnoletto, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Angelilli, Antoniozzi, Arif,
Ashworth, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso González,
Bachelot-Narquin, Baco, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Batzeli, Bauer, Beaupuy,
Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger,
Berlato, Berlinguer, Berman, Bersani, Bertinotti, Bielan, Birutis, Blokland, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde,
Bonino, Bono, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Mihael Brejc, Brepoels,
Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews,
Busk, Busuttil, Buzek, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlshamre, Carnero González,
Casa, Casaca, Caspary, Castex, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis,
Chichester, Chiesa, Chmielewski, Chruszcz, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey,
Cornillet, Correia, António Costa, Cottigny, Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki,
Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa,
De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Díez
González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dionisi, Di Pietro, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Drčar Murko,
Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-Zólyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, Elles, Esteves, Estrela,
Ettl, Eurlings, Jillian Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fava, Ferber, Fernandes,
Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Florenz, Fontaine, Ford,
Fotyga, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg,
Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka,
Goudin, Genowefa Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck,
Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Gurmai, Guy-
Quint, Gyürk, Hänsch, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour, Harkin, Harms, Hassi,
Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Herczog,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Hortefeux, Howitt,
Hudacký, Hudghton, Hughes, Hutchinson, Ibrisagic, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Jeggle, Joan i Marí, Jöns, Jonckheer, Jordan Cizelj, Jelko Kacin, Kaczmarek,
Kallenbach, Kamiński, Karas, Karatzaferis, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kilroy-Silk,
Kindermann, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Koch, Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Korhola, Koterec,
Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc,
Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert,
Lambrinidis, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, Laschet, Lax, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Lévai, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liese,
Liotard, Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Ludford, Lulling, Lynne, Maat, Maaten, McCarthy, McDonald,
McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Mantovani,
Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Maštálka,
Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Medina Ortega, Meijer,
Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio,
Muscardini, Muscat, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo
Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Borut Pahor, Paleckis, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Pavilionis, Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Piskorski, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Poignant, Pomés Ruiz, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rizzo,
Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Rudi
Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salinas García, Salvini, Samaras, Sánchez
Presedo, Santoro, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Schapira, Scheele, Schenardi,
Schierhuber, Schlyter, Ingo Schmitt, Pál Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schulz,
Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Silva Peneda, Sinnott, Sjöstedt, Skinner,
Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Speroni, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson,
Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand,
Tatarella, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel,
Turmes, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano Martínez-Orozco, Van Hecke, Van Lancker, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Vidal-Quadras Roca, de Villiers, Vincenzi,
Virrankoski, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Henri Weber, Weiler, Westlund, Whitehead,
Whittaker, Wieland, Wiersma, Wierzejski, Wijkman, Wise, von Wogau, Wohlin, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski,
Zani, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zīle, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka

C 304 E/12 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Måndag 21 februari 2005



(2005/C 304 E/02) PROTOKOLL

SAMMANTRÄDETS GÅNG

ORDFÖRANDESKAP: Jacek Emil SARYUSZ-WOLSKI

Vice talman

1. Öppnande av sammanträdet

Sammanträdet öppnades kl. 09.05.

2. Beslut om brådskande förfarande

Begäran om brådskande förfarande:

— * om förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 2792/1999 med avseende på en
särskild åtgärd för överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 [KOM(2005)0036 –

C6-0036/2005 – 2005/0005(CNS)] – Fiskeriutskottet.

Talare: Hannes Swoboda för PSE-gruppen, Piia-Noora Kauppi, om kvaliteten på tolkningen av de ”små”
språken, Philippe Morillon, ordförande för fiskeriutskottet, och Carl Schlyter för Verts/ALE-gruppen.

Det beslutades att brådskande förfarande skulle tillämpas.

Denna punkt fördes således upp på föredragningslistan för torsdagen.

Tidsfristen fastställdes enligt följande:

— onsdagen den 23.2.2005 kl. 10.00.

— * om förslaget till rådets förordning om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa
personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten [KOM(2004)0842 – C6-0023/
2005 – 2004/0286(CNS)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes
frågor.

Talare: Jean-Marie Cavada, ordförande för utskottet LIBE och föredragande.

Det beslutades att brådskande förfarande skulle tillämpas.

Detta betänkande fördes således upp på föredragninslistan för torsdagen för omröstning i enlighet med
artikel 131 i arbetsordningen.

3. Debatt om kränkningar av de mänskliga rättigheterna samt av demokratiska
och rättsstatliga principer (tillkännagivande av framlagda resolutionsförslag)

Nedanstående ledamöter eller politiska grupper hade, i enlighet med artikel 115 i arbetsordningen, begärt en
debatt om följande resolutionsförslag:

I. TOGO

— Brian Crowley för UEN-gruppen, om den politiska situationen i Togo (B6-0126/2005),

— Vittorio Agnoletto, Luisa Morgantini, Jonas Sjöstedt och Paul Verges för GUE/NGL-gruppen, om
situationen i Togo (B6-0128/2005),

— Maria Martens, Bernd Posselt och Charles Tannock för PPE-DE-gruppen, om situationen i Togo
(B6-0131/2005),

— Marie-Hélène Aubert, Hélène Flautre och Frithjof Schmidt för Verts/ALE-gruppen, om situationen i
Togo (B6-0135/2005),
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— Thierry Cornillet och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen, om situationen i Togo (B6-0138/2005),

— Marie-Arlette Carlotti, Pasqualina Napoletano och Margrietus van den Berg för PSE-gruppen, om
situationen i Togo (B6-0140/2005).

II. NEPAL

— Simon Coveney, Nirj Deva, Thomas Mann, Charles Tannock och Geoffrey Van Orden för PPE-DE-
gruppen, om Nepal (B6-0130/2005),

— Marcin Libicki och Eoin Ryan för UEN-gruppen, om situationen i Nepal (B6-0132/2005),

— Luisa Morgantini, Esko Seppänen och Kyriacos Triantaphyllides för GUE/NGL-gruppen, om situa-
tionen i Nepal (B6-0133/2005),

— Jean Lambert, Gérard Onesta och Raül Romeva i Rueda för Verts/ALE-gruppen, om Nepal
(B6-0134/2005),

— Elizabeth Lynne och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen, som situationen i Nepal (B6-0137/2005),

— Neena Gill, Pasqualina Napoletano och María Elena Valenciano Martínez-Orozco för PSE-gruppen,
om statskuppen i Nepal (B6-0141/2005).

III. SPECIALDOMSTOLEN FÖR SIERRA LEONE (MÅLET ”CHARLES TAYLOR”)

— Brian Crowley för UEN-gruppen, om situationen i Sierra Leone (B6-0125/2005),

— Vittorio Agnoletto och Luisa Morgantini för GUE/NGL-gruppen, om Sierra Leone och Charles
Taylor (B6-0127/2005),

— Nirj Deva, Bernd Posselt och Charles Tannock för PPE-DE-gruppen, om Sierra Leone (B6-0129/
2005),

— Marie-Hélène Aubert och Frithjof Schmidt för Verts/ALE-gruppen, om specialdomstolen för Sierra
Leone: målet ”Charles Taylor” (B6-0136/2005),

— Jules Maaten och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen, om specialdomstolen för Sierra Leone: målet
”Charles Taylor” (B6-0139/2005),

— Marie-Arlette Carlotti, Miguel Angel Martínez Martínez, Pasqualina Napoletano och Margrietus van
den Berg för PSE-gruppen, om specialdomstolen för Sierra Leone: målet ”Charles Taylor” (B6-0142/
2005).

Talartiden fördelas i enlighet med artikel 142 i arbetsordningen.

4. Övergripande riktlinjer för den ekonomiska politiken – Offentliga finanser i
EMU (2004) (debatt)

Betänkande om den europeiska ekonomin: förberedande rapport om övergripande riktlinjer för den ekono-
miska politiken [2004/2269(INI)] – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Robert Goebbels (A6-0026/2005)

Betänkande om meddelandet från kommissionen till rådet och Europaparlamentet: De offentliga finanserna i
EMU 2004 [2004/2268(INI)] – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Othmar Karas (A6-0025/2005)

Robert Goebbels redogjorde för sitt betänkande (A6-0026/2005).

Othmar Karas redogjorde för sitt betänkande (A6-0025/2005).

Talare: Joaquín Almunia (ledamot av kommissionen).
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Talare: Gunnar Hökmark för PPE-DE-gruppen, Ieke van den Burg för PSE-gruppen, Wolf Klinz för ALDE-
gruppen, Pierre Jonckheer för Verts/ALE-gruppen, Sahra Wagenknecht för GUE/NGL-gruppen, John
Whittaker för IND/DEM-gruppen, Eoin Ryan för UEN-gruppen, Hans-Peter Martin, grupplös, Alexander
Radwan, Pervenche Berès, Margarita Starkevičiūtė, Diamanto Manolakou, Lars Wohlin, Roberta Angelilli,
José Manuel García-Margallo y Marfil, Udo Bullmann, Jean-Louis Bourlanges, Pedro Guerreiro, Mieczysław
Edmund Janowski, Philip Claeys, Astrid Lulling, Jan Andersson, Ryszard Czarnecki, Piia-Noora Kauppi,
Dariusz Rosati, Antonis Samaras, Pier Luigi Bersani, Thomas Mann, Poul Nyrup Rasmussen, Cristobal
Montoro Romero, Werner Langen och Joaquín Almunia

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.16 i protokollet av den 22.2.2005 och punkt 7.17 i protokollet av den 22.2.2005

ORDFÖRANDESKAP: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman

5. Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 ***II (debatt)

Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av Europaparla-
mentets och rådets beslut om ändring av beslut nr 1419/1999/EG om att inrätta en gemenskapsåtgärd för
evenemanget Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 [12029/1/2004 – C6-0161/2004 – 2003/
0274(COD)] – Utskottet för kultur och utbildning.
Föredragande: Christa Prets (A6-0017/2005)

Christa Prets redogjorde för andrabehandlingsrekommendationen.

Talare: Ján Figeľ (ledamot av kommissionen).

Talare: Doris Pack för PPE-DE-gruppen, Gyula Hegyi för PSE-gruppen, Helga Trüpel för Verts/ALE-gruppen,
Helmuth Markov för GUE/NGL-gruppen, Georgios Karatzaferis för IND/DEM-gruppen, Brian Crowley för
UEN-gruppen, Erna Hennicot-Schoepges, Reino Paasilinna, Vasco Graça Moura, Bogusław Sonik, Ljudmila
Novak och Ján Figeľ.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.13 i protokollet av den 22.2.2005

6. Miljö och hälsa 2004–2010 (debatt)

Betänkande om den europeiska handlingsplanen för miljö och hälsa 2004–2010 [2004/2132(INI)] – Utskot-
tet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet.
Föredragande: Frédérique Ries (A6-0008/2005)

Frédérique Ries redogjorde för sitt betänkande.

Talare: Stavros Dimas (ledamot av kommissionen).

Talare: Horst Schnellhardt för PPE-DE-gruppen, Dorette Corbey för PSE-gruppen, och Holger Krahmer för
ALDE-gruppen.

Då det blivit dags för omröstning avbröts debatten i detta skede.

Den skulle fortsätta på eftermiddagen (punkt 13 i protokollet av den 22.2.2005).
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ORDFÖRANDESKAP: Edward McMILLAN-SCOTT

Vice talman

7. Omröstning

Omröstningsresultaten (ändringsförslag, särskilda omröstningar, delade omröstningar etc.) återfinns i bilaga I
till protokollet.

7.1 Fordons handstyrda manöverorgan, kontrollampor och visare
(godkännande) *** (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt när det gäller
utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för Europa om enhetliga villkor för godkännande
av fordon i fråga om placering och märkning av handstyrda manöverorgan, kontrollampor och visare
[15633/2004 – C6-0032/2005 – 2004/0134(AVC)] – Utskottet för internationell handel.
Föredragande: Enrique Barón Crespo (A6-0030/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 1)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0019)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.2 Fordons värmesystem (typgodkännande) *** (artikel 131 i arbetsordningen)
(omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt när det gäller
utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för Europa om typgodkännande av ett värmesy-
stem och av ett fordon med avseende på dess värmesystem [15634/2004 – C6-0033/2005 – 2004/0135
(AVC)] – Utskottet för internationell handel.
Föredragande: Enrique Barón Crespo (A6-0028/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 2)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0020)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.3 Associeringsavtal EG/Rumänien *** (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets och kommissionens beslut om ingående av ett tilläggsprotokoll till
Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater,
å ena sidan, och Rumänien, å andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas,
Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen
[13165/2004 – C6-0206/2004 – 2004/0814(AVC)] – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0009/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 3)
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FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0021)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.4 Associeringsavtal EG/Bulgarien *** (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets och kommissionens beslut om ingående av ett tilläggsprotokoll till
Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater,
å ena sidan, och Republiken Bulgarien, å andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken
Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen [13163/2004 – C6-0207/2004 – 2004/0815(AVC)] – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0010/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 4)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0022)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.5 Avtal EG/Schweiziska edsförbundet om programmen Media Plus och Media
Yrkesutbildning * (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets beslut om slutande av ett avtal mellan gemenskapen och Schweiziska
edsförbundet på det audiovisuella området om fastställande av villkoren för Schweiziska edsförbundets del-
tagande i gemenskapens program Media Plus och Media Yrkesutbildning och en slutakt till avtalen [KOM
(2004)0649 – C6-0174/2004 – 2004/0230(CNS)] – Utskottet för kultur och utbildning.
Föredragande: Nikolaos Sifunakis (A6-0018/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 5)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0023)

7.6 Begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas immunitet och privilegier
(omröstning)

Betänkande om begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas immunitet och privilegier [2004/2102(IMM)]
– Utskottet för rättsliga frågor. Föredragande: Klaus-Heiner Lehne (A6-0006/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 6)

FÖRSLAG TILL BESLUT

Antogs (P6_TA(2005)0024)
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7.7 Konjunkturstatistik ***I (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning
(EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik [KOM(2003)0823 – C6-0028/2004 – 2003/0325(COD)] – Utskot-
tet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Margarita Starkevičiūtė (A6-0023/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 7)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG, ÄNDRINGSFÖRSLAG och FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Margarita Starkevičiūtė gjorde ett uttalande i enlighet med artikel 131.4 i arbetsordningen.

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0025)

7.8 Dokumentationsplan för fångster av Dissostichus spp * (artikel 131 i
arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1035/2001 om upprät-
tande av en dokumentationsplan för fångster av Dissostichus spp. [KOM(2004)0528 – C6-0114/2004 –

2004/0179(CNS)] – Fiskeriutskottet.
Föredragande: Margie Sudre (A6-0019/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 8)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG, ÄNDRINGSFÖRSLAG och FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0026)

7.9 Avtal EG/Schweiziska edsförbundet om bedrägeribekämpning * (artikel 131 i
arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets beslut om ingåendet av avtalet om samarbete mellan Europeiska gemen-
skapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å den andra, om bekämpandet
av bedrägerier och annan olaglig verksamhet som skadar deras ekonomiska intressen [KOM(2004)0559 –

C6-0176/2004 – 2004/0187(CNS)] – Budgetkontrollutskottet.
Föredragande: Herbert Bösch (A6-0013/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 9)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Herbert Bösch gjorde ett uttalande i enlighet med artikel 131.4 i arbetsordningen.

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0027)

7.10 Samarbetsavtal med Furstendömet Andorra *** (artikel 131 i arbetsordningen)
(omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets beslut om undertecknande och ingående, på Europeiska gemen-
skapens vägnar, av ett samarbetsavtal med Furstendömet Andorra [KOM(2004)0456 – C6-0214/2004 –

2004/0136(AVC)] – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Gerardo Galeote Quecedo (A6-0014/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 10)
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FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0028)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.11 Utbyte av uppgifter ur kriminalregister * (artikel 131 i arbetsordningen)
(omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets beslut om utbyte av uppgifter ur kriminalregister [KOM(2004)0664 –

C6-0163/2004 – 2004/0238(CNS)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor.
Föredragande: Antonio Di Pietro (A6-0020/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 11)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG, ÄNDRINGSFÖRSLAG och FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0029)

7.12 Kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europeiska unionen (artikel 131 i
arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande med ett förslag till Europaparlamentets rekommendation till rådet om straffrättens kvalitet och
harmonisering i medlemsstaterna [2005/2003(INI)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt
rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: António Costa (A6-0036/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 12)

FÖRSLAG TILL REKOMMENDATION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0030)

7.13 Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 ***II (omröstning)

Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av Europaparla-
mentets och rådets beslut om ändring av beslut nr 1419/1999/EG om att inrätta en gemenskapsåtgärd för
evenemanget Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 [12029/1/2004 – C6-0161/2004 – 2003/
0274(COD)] – Utskottet för kultur och utbildning.
Föredragande: Christa Prets (A6-0017/2005)

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 13)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

Förklarades godkänt (P6_TA(2005)0031)

7.14 Konkurrenspolitiken 2003 (omröstning)

Betänkande om kommissionens trettiotredje årsrapport om konkurrenspolitiken 2003 [2004/2139(INI)] –
Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Jonathan Evans (A6-0024/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 14)
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RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0032)

7.15 Statligt stöd i form av ersättning för tjänster i allmänhetens intresse
(omröstning)

Betänkande om statligt stöd i form av ersättning för tjänster i allmänhetens intresse [2004/2186(INI)] –

Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Sophia in 't Veld (A6-0034/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 15)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0033)

Inlägg om omröstningen:

— Sophia in 't Veld, föredragande, påpekade – med hänseende till John Purvis muntliga ändringsförslag –

att detta ändringsförslag skulle påverka andra delar av texten om det antogs, bland annat ändringsför-
slag 19, 20 och 21, och påminde om att vissa delar måste ändras som en följd av detta.

— John Purvis redogjorde för sitt muntliga ändringsfärslag till ändringsförslag 20 och klargjorde vilka
anpassningar av texten som skulle göras.

— Alain Lipietz lade fram ett muntligt ändringsförslag till samtliga ändringsförslag som berör anbudsför-
farandet.

— Ieke van den Burg gjorde ett inlägg om ändringsförslag 20.

— Sophia in 't Veld klargjorde att det muntliga ändringsförslag som lagts fram av John Purvis berörde
ändringsförslagen 19, 20 och 21, skäl Q, modifieringsförslagen 10 och 17 samt punkt 19.

— Gilles Savary, föredragande, och John Purvis gjorde inlägg om omröstningsförfarandet.

— Föredraganden lade fram ett muntligt ändringsförslag till ändringsförslag 37.

7.16 Övergripande riktlinjer för den ekonomiska politiken (omröstning)

Betänkande om den europeiska ekonomin: förberedande rapport om övergripande riktlinjer för den ekono-
miska politiken [2004/2269(INI)] – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Robert Goebbels (A6-0026/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 16)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0034)

Inlägg om omröstningen:

— Wolf Klinz lade fram ett muntligt ändringsförslag till ändringsförslag 23.

— Robert Goebbels, föredragande, motsatte sig detta ändringsförslag (eftersom fler än 37 ledamöter mot-
satte sig detta muntliga ändringsförslag godkändes det inte).

— Alexander Radwan och Pervenche Berès, ordförande för utskottet ECON, gjorde ett inlägg om detta
muntliga ändringsförslag.

— Robert Goebbels, som ansåg att en stor del av hans betänkande hade förvanskats av vissa ändringar
som antagits, uppmanade före slutomröstningen kammaren att förkasta betänkandet.
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7.17 Offentliga finanser i EMU 2004 (omröstning)

Betänkande om meddelandet från kommissionen till rådet och Europaparlamentet: De offentliga finanserna i
EMU 2004 [2004/2268(INI)] – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Othmar Karas (A6-0025/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 17)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0035)

8. Röstförklaringar

Skriftliga röstförklaringar:

De skriftliga röstförklaringar som ingivits i enlighet med artikel 163.3 i arbetsordningen återfinns i det full-
ständiga förhandlingsreferatet från sammanträdet.

9. Rättelser till avgivna röster

Följande ledamöter hade haft för avsikt att rösta enligt följande:

Rekommendation Enrique Barón Crespo – A6-0030/2005

— en enda omröstning
ja: Lissy Gröner

Betänkande Jonathan Evans – A6-0024/2005

— punkt 8
nedlagda röster: Carl Schlyter

Betänkande in 't Veld – A6-0034/2005

— ändringsförslag 29
nej: Gerard Batten

— modifieringsförslag 4
nej: Marie-Line Reynaud, Henri Weber
nedlagda röster: Hans-Peter Martin

— ändringsförslag 3
nedlagda röster: Hans-Peter Martin

— ändringsförslag 4
nedlagda röster: Hans-Peter Martin

— ändringsförslag 23
ja: Henri Weber

— ändringsförslag 24
ja: Henri Weber

Betänkande Goebbels – A6-0026/2005

— ändringsförslag 21
ja: Henri Weber

— ändringsförslag 7
nedlagda röster: Thomas Wise

— resolutionen (i sin helhet)
nedlagda röster: Jean-Louis Bourlanges

(Sammanträdet avbröts kl. 13.15 och återupptogs kl. 15.05.)
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ORDFÖRANDESKAP: Pierre MOSCOVICI

Vice talman

10. Justering av protokollet från föregående sammanträde

Protokollet från föregående sammanträde justerades.

Erratum till protokollet av den 26.1.2005

I punkt 4, Utskottens sammansättning, skall texten lyda:

”Margrete Auken i stället för Milan Horáček.”

11. Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit följande dokument:

1) från rådet och kommissionen

— Förslag till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt när det gäller utkastet till före-
skrifter från Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa om enhetliga villkor för god-
kännande av fordon i fråga om placering och märkning av handstyrda manöverorgan, kontroll-
lampor och visare (Text av betydelse för EES) (15633/2004 – C6-0032/2005 – 2004/0134(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: INTA

rådgivande utskott: TRAN

— Förslag till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt när det gäller utkastet till före-
skrifter från Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa om typgodkännande av ett
värmesystem och av ett fordon med avseende på dess värmesystem (15634/2004 – C6-0033/2005
– 2004/0135(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: INTA

rådgivande utskott: TRAN

— Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1177/
2003 om gemenskapsstatistik över inkomster och levnadsförhållanden (EU-SILC) (KOM(2005)
0028 – C6-0034/2005 – 2005/0004(COD)).
hänvisat till ansvarigt utskott: EMPL

rådgivande utskott: BUDG

— Förslag till rådets beslut om ingående av avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och Mexikos förenta stater (KOM(2004)0802 – C6-0035/2005 – 2004/
0274(CNS)).
hänvisat till ansvarigt utskott: ITRE

rådgivande utskott: INTA

— Proposal for a Council Regulation amending Regulation (EC) No 2792/1999 as regards a specific
action for transfers of vessels to countries hit by the tsunami in 2004 (KOM(2005)0036 –

C6-0036/2005 – 2005/0005(CNS)). Denna titel finns för närvarande inte tillgänglig på alla språk.
hänvisat till ansvarigt utskott: PECH

rådgivande utskott: DEVE

— Europeiska Unionens Råd: Storhertigdömet Luxemburgs initiativ inför antagandet av rådets beslut
om justering av grundlöner och tillägg för Europols personal (05429/2005 – C6-0037/2005 –

2005/0803(CNS)).
hänvisat till ansvarigt utskott: LIBE

rådgivande utskott: BUDG

— Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättandet av det andra Marco Polo-
programmet om beviljande av ekonomiskt gemenskapsstöd till förbättring av godstransportsy-
stemets miljöprestanda (Marco Polo II) (KOM(2004)0478 – C6-0088/2004 – 2004/0157(COD)).
hänvisat till ansvarigt utskott: TRAN

rådgivande utskott: BUDG, CONT, ENVI
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— Meddelande från kommissionen till rådet, Europaparlamentet och revisionsrätten: Balansräkningar
och inkomst- och utgiftsredovisning för den sjätte, sjunde, åttonde och nionde Europeiska utveck-
lingsfonden – budgetåret 2003 (KOM(2004)0667 – C6-0165/2004 – 2004/2049(DEC)).

hänvisat till ansvarigt utskott: CONT
rådgivande utskott: DEVE, BUDG

2) från parlamentets utskott

2.1) betänkanden:

— ***I Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om typgodkännande
av motorfordon med avseende på återanvändning, materialåtervinning och återvinning samt
om ändring av rådets direktiv 70/156/EEG (KOM(2004)0162 – C5-0126/2004 – 2004/0053
(COD)) – Utskottet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet.
Föredragande: Holger Krahmer (A6-0004/2005).

— ***I Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om begränsning av
utsläppande på marknaden och användning av toluol och triklorbensen (tjugoåttonde änd-
ringen av rådets direktiv 76/769/EEG) (KOM(2004)0320 – C6-0030/2004 – 2004/0111(COD))
– Utskottet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet.
Föredragande: Karl-Heinz Florenz (A6-0005/2005).

— Betänkande om begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas immunitet och privilegier
(2004/2102(IMM)) – Utskottet för rättsliga frågor.
Föredragande: Klaus-Heiner Lehne (A6-0006/2005).

— Betänkande om den europeiska handlingsplanen för miljö och hälsa 2004–2010 (2004/2132
(INI)) – Utskottet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet.
Föredragande: Frédérique Ries (A6-0008/2005).

— *** Rekommendation om förslaget till rådets och kommissionens beslut om ingående av ett
tilläggsprotokoll till Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Rumänien, å andra sidan, med
anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen (13165/
2004 – C6-0206/2004 – 2004/0814(AVC)) – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0009/2005).

— *** Rekommendation om förslaget till rådets och kommissionens beslut om ingående av ett
tilläggsprotokoll till Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Bulgarien, å andra sidan, med
anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen (13163/
2004 – C6-0207/2004 – 2004/0815(AVC)) – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0010/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets beslut om ingåendet av avtalet om samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet,
å den andra, i bekämpandet av bedrägerier och annan olaglig verksamhet som skadar deras
ekonomiska intressen (KOM(2004)0559 – C6-0176/2004 – 2004/0187(CNS)) – Budgetkon-
trollutskottet.
Föredragande: Herbert Bösch (A6-0013/2005).
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— *** Rekommendation om förslaget till rådets beslut om undertecknande och ingående, på
Europeiska gemenskapens vägnar, av ett samarbetsavtal med Furstendömet Andorra (KOM
(2004)0456 – C6-0214/2004 – 2004/0136(AVC)) – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Gerardo Galeote Quecedo (A6-0014/2005).

— ***I Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om körkort (KOM
(2003)0621 – C5-0610/2003 – 2003/0252(COD)) – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Mathieu Grosch (A6-0016/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets beslut om slutande av ett avtal mellan gemenskapen och
Schweiziska edsförbundet på det audiovisuella området om fastställande av villkoren för
Schweiziska edsförbundets deltagande i gemenskapens program Media Plus och Media Yrkes-
utbildning och en slutakt till avtalen (KOM(2004)0649 – C6-0174/2004 – 2004/0230(CNS)) –
Utskottet för kultur och utbildning.
Föredragande: Nikolaos Sifunakis (A6-0018/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1035/2001
om upprättande av en dokumentationsplan för fångster av Dissostichus spp. (KOM(2004)0528
– C6-0114/2004 – 2004/0179(CNS)) – Fiskeriutskottet.
Föredragande: Margie Sudre (A6-0019/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets beslut om utbyte av uppgifter ur kriminalregister (KOM
(2004)0664 – C6-0163/2004 – 2004/0238(CNS)) – Utskottet för medborgerliga fri- och rät-
tigheter samt rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: Antonio Di Pietro (A6-0020/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets förordning om inrättande av Gemenskapens kontroll-
organ för fiske och ändring av förordning (EEG) nr 2847/93 om införande av ett kontroll-
system för den gemensamma fiskeripolitiken (KOM(2004)0289 – C6-0021/2004 – 2004/
0108(CNS)) – Fiskeriutskottet.
Föredragande: Elspeth Attwooll (A6-0022/2005).

— ***I Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av
rådets förordning (EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik (KOM(2003)0823 – C6-0028/
2004 – 2003/0325(COD)) – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Margarita Starkevičiūtė (A6-0023/2005).

— Betänkande om kommissionens trettiotredje årsrapport till Europaparlamentet om konkurrens-
politiken – 2003 (2004/2139(INI)) – Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Jonathan Evans (A6-0024/2005).

— Betänkande om offentliga finanser inom EMU – 2004 (2004/2268(INI)) – Utskottet för eko-
nomi och valutafrågor.
Föredragande: Othmar Karas (A6-0025/2005).

— Betänkande om tillståndet för Europas ekonomi – förberedande betänkande om de allmänna
riktlinjerna för den ekonomiska politiken (2004/2269(INI)) – Utskottet för ekonomi och valu-
tafrågor.
Föredragande: Robert Goebbels (A6-0026/2005).

— *** Rekommendation om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt
när det gäller utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för Europa om typ-
godkännande av ett värmesystem och av ett fordon med avseende på dess värmesystem.
(KOM(2004)0450 – 15634/2004 – C6-0033/2005 – 2004/0135(AVC)) – Utskottet för inter-
nationell handel.
Föredragande: Enrique Barón Crespo (A6-0028/2005).

— Betänkande om främjande av hälsa och säkerhet på arbetsplatsen (2004/2205(INI)) – Utskottet
för sysselsättning och sociala frågor.
Föredragande: Jiří Maštálka (A6-0029/2005).
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— *** Rekommendation om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemenskapens ståndpunkt
när det gäller utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för Europa om enhet-
liga villkor för godkännande av fordon i fråga om placering och märkning av handstyrda
manöverorgan, kontrollampor och visare (KOM(2004)0449 – 15633/2004 – C6-0032/2005
– 2004/0134(AVC)) – Utskottet för internationell handel.
Föredragande: Enrique Barón Crespo (A6-0030/2005).

— ***I Betänkande om det ändrade förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om ökat
hamnskydd (KOM(2004)0393 – C5-0072/2004 – 2004/0031(COD)) – Utskottet för transport
och turism.
Föredragande Hennis-Plasschaert Jeanine (A6-0031/2005).

— Betänkande om Europeiska investeringsbankens verksamhetsberättelse 2003 (2004/2187(INI))
– Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Alain Lipietz (A6-0032/2005).

— ***I Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om statistik över
yrkesutbildning på företag (KOM(2004)0095 – C5-0083/2004 – 2004/0041(COD)) – Utskot-
tet för sysselsättning och sociala frågor.
Föredragande: Ottaviano Del Turco (A6-0033/2005).

— Betänkande om statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster (2004/2186(INI)) –
Utskottet för ekonomi och valutafrågor.
Föredragande: Sophia in 't Veld (A6-0034/2005).

— Betänkande om ett förslag till Europaparlamentets rekommendation till rådet om straffrättens
kvalitet och harmonisering i medlemsstaterna (2005/2003(INI)) – Utskottet för medborgerliga
fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande Costa António (A6-0036/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets beslut om bemyndigande för medlemsstaterna att i Euro-
peiska gemenskapens intresse ratificera Internationella arbetsorganisationens konvention
nr 185 om identitetshandlingar för sjömän (KOM(2004)0530 – C6-0167/2004 – 2004/0180
(CNS)) – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: Ioannis Varvitsiotis (A6-0037/2005).

— *** Rekommendation om förslaget till rådets beslut om ingående av ett protokoll till Europa-
Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och
Arabrepubliken Egypten, å andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken
Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Ungerns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till Europeiska unionen (05100/2005 – KOM(2004)0428 – C6-0027/2005 –

2004/0131(AVC)) – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0041/2005).

— * Betänkande om förslaget till rådets förordning om införande av vissa särskilda restriktiva
åtgärder mot vissa personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten
(KOM(2004)0842 – 15518/2004 – C6-0023/2005 – 2004/0286(CNS)) – Utskottet för med-
borgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: Jean-Marie Cavada (A6-0042/2005).

2.2) andrabehandlingsrekommendationer:

— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets förordning om tillämpningen av systemen för social trygg-
het när anställda, egenföretagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen,
samt av förordning (EEG) nr 574/72 om tillämpning av förordning (EEG) nr 1408/71
(12062/3/2004 – C6-0189/2004 – 2003/0184(COD)) – Utskottet för sysselsättning och
sociala frågor.
Föredragande: Proinsias De Rossa (A6-0003/2005).
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— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets förordning om villkor för tillträde till naturgasöverföringsnät
(11652/2/2004 – C6-0188/2004 – 2003/0302(COD)) – Utskottet för industrifrågor, forskning
och energi.
Föredragande: Esko Seppänen (A6-0012/2005).

— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets direktiv om föroreningar förorsakade av fartyg och inför-
andet av sanktioner för överträdelser (11964/3/2004 – C6-0157/2004 – 2003/0037(COD)) –
Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Corien Wortmann-Kool (A6-0015/2005).

— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets beslut om ändring av beslut nr 1419/1999/EG om att inrätta
en gemenskapsåtgärd för evenemanget Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019
(12029/1/2004 – C6-0161/2004 – 2003/0274(COD)) – Utskottet för kultur och utbildning.
Föredragande: Christa Prets (A6-0017/2005).

— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EEG)
nr 2913/92 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen (12060/2/2004 – C6-0211/
2004 – 2003/0167(COD)) – Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd.
Föredragande: Janelly Fourtou (A6-0021/2005).

— ***II Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets direktiv om otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av
näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets direk-
tiv 84/450/EEG och Europaparlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/
EG samt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr /2004 (direktiv om otillbörliga
affärsmetoder) (11630/2/2004 – C6-0190/2004 – 2003/0134(COD)) – Utskottet för den inre
marknaden och konsumentskydd.
Föredragande: Mercedes Bresso (A6-0027/2005).

3) från ledamöterna

3.1) muntliga frågor (artikel 108 i arbetsordningen):

— Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, till rådet:
Aktion mot hunger och fattigdom (B6-0005/2005)

— Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, till kommis-
sionen: Aktion mot hunger och fattigdom (B6-0006/2005);

— Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Giles
Chichester, för utskottet ITRE, till rådet: Upphörande av WTO-avtalet om textilier och konfek-
tion (B6-0007/2005)

— Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Giles
Chichester, för utskottet ITRE, till kommissionen: Upphörande av WTO-avtalet om textilier
och konfektion (B6-0008/2005)

— Philippe Morillon, för utskottet PECH, till kommissionen: Internationell handlingsplan för
begränsning av bifångster (B6-0010/2005)

— Karl-Heinz Florenz, för utskottet ENVI, till kommissionen: Finansiering av naturskyddspoliti-
ken, särskilt Natura 2000 (B6-0011/2005)

— Miloslav Ransdorf, för utskottet ITRE, till kommissionen: Fördubbling av EU:s forskningsbud-
get (B6-0012/2005)

3.2) muntliga frågor inför frågestunden (artikel 109 i arbetsordningen) (B6-0009/2005)

— Batzeli Katerina, Protasiewicz Jacek, Van Hecke Johan, Mitchell Gay, Posselt Bernd, Purvis John,
Papadimoulis Dimitrios, Papastamkos Georgios, Guardans Cambó Ignasi, Hedkvist Petersen
Ewa, Vincenzi Marta, Howitt Richard, Toussas Georgios, Moraes Claude, McGuinness Mairead,
Ebner Michl, Aylward Liam, Westlund Åsa, Tomczak Witold, Casaca Paulo, Schierhuber Agnes,
Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof, Baco Peter, De Rossa Proinsias, Stihler Catherine,
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Xenogiannakopoulou Marilisa, Martin David, Sjöstedt Jonas, Sonik Bogusław, Evans Robert,
Crowley Brian, Ryan Eoin, Herczog Edit, Davies Chris, Catania Giusto, Goudin Hélène, Hegyi
Gyula, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Henin Jacky, Malmström Cecilia, Martin Hans-Peter, Pack
Doris, Díaz de Mera García Consuegra Agustín, Rutowicz Leopold Józef, Hennicot-Schoepges
Erna, Ulmer Thomas, Valenciano Martínez-Orozco María Elena, Morgantini Luisa, Sifunakis
Nikolaos, Hatzidakis Konstantinos, Ždanoka Tatjana, Paasilinna Reino, Pleguezuelos Aguilar
Francisca, Riis-Jørgensen Karin, Czarnecki Ryszard, Pafilis Athanasios, Manolakou Diamanto,
Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Vakalis Nikolaos, Coveney Simon, Harkin Marian, Karas
Othmar, Golik Bogdan- Posselt Bernd, Triantaphyllides Kyriacos, Papadimoulis Dimitrios,
Papastamkos Georgios, Karatzaferis Georgios, Xenogiannakopoulou Marilisa, Evans Robert,
Martin David, Sjöstedt Jonas, Beglitis Panagiotis, Adamou Adamos, Crowley Brian, Aylward
Liam, Ryan Eoin, Ó Neachtain Seán, Antoniozzi Alfredo, Newton Dunn Bill, Mitchell Gay,
Vakalis Nikolaos, Batzeli Katerina, Caspary Daniel, Van Hecke Johan, Lambert Jean, Kratsa-
Tsagaropoulou Rodi, Casaca Paulo, Malmström Cecilia, Martin Hans-Peter, Pack Doris, Díaz
de Mera García Consuegra Agustín, Morgantini Luisa, Howitt Richard, Landsbergis Vytautas,
Czarnecki Marek Aleksander, Pafilis Athanasios, Toussas Georgios, Manolakou Diamanto,
Moraes Claude, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Coveney Simon, De Rossa Proinsias

3.3) resolutionsförslag (artikel 113 i arbetsordningen)

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om ett europeiskt centrum för övervakning och
bekämpning av kvinnlig könsstympning (B6-0083/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: FEMM
rådgivande utskott: DEVE, LIBE

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om djurslakt (B6-0084/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: ENVI
rådgivande utskott: AGRI

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om fastställande av terroristbrott och harmonise-
ring av påföljder (B6-0087/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: LIBE

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om metoderna för att föda upp gäss och minkar
(B6-0088/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: AGRI

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om åtgärder för att skydda textil- och tillverk-
ningsindustrin (B6-0089/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: INTA
rådgivande utskott: EMPL, ITRE

— Cristiana Muscardini – Förslag till resolution om utbildning i vägtrafiksäkerhet (B6-0090/
2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: TRAN

— Adriana Poli Bortone, Roberta Angelilli, Sergio Berlato, Alessandro Foglietta, Maria La Russa
Romano, Cristiana Muscardini, Sebastiano (Nello) Musumeci, Umberto Pirilli, Salvatore Tata-
rella – Förslag till resolution om erkännande av det tunga arbete som aktörer inom kriminal-
vården utför (B6-0093/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: EMPL

3.4) förslag till rekommendation (artikel 114 i arbetsordningen)

— Stavros Lambrinidis, för PSE-gruppen – Förslag till rekommendation till rådet om skydd av
viktig infrastruktur i kampen mot terrorismen (B6-0085/2005).

hänvisat till ansvarigt utskott: LIBE

3.5) skriftliga förklaringar införda i registret (artikel 116 i arbetsordningen)

— Caroline Lucas, Claude Moraes, Sarah Ludford, Philip Bushill-Matthews och Alain Lipietz, om
religiösa fri- och rättigheter i Frankrike och hela Europeiska unionen (0005/2005);

— Cristiana Muscardini, om utdömning av straff för pedofili (0006/2005);
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— Marie Anne Isler Béguin och Milan Horáček, om legitimiteten av principen om de ”nya grann-
ländernas” kandidatur för medlemskap i EU (0007/2005);

— Marie Anne Isler Béguin, om inrättandet av Förenta nationernas miljöorganisation (0008/
2005);

— Robert Evans och Neena Gill, om erkännande av hakkorsets religiösa betydelse (0009/2005);
— Andreas Mölzer, som en minnesdag i hela Europa för offren för bombkriget i Europa som

nådde sin höjdpunkt för 60 år sedan (0010/2005).

12. Finansiering av naturskyddspolitiken (debatt)

Muntlig fråga ställd av Karl-Heinz Florenz, för utskottet ENVI, till kommissionen: Finansiering av natur-
skyddspolitiken, särskilt Natura 2000 (B6-0011/2005)

Karl-Heinz Florenz utvecklade den muntliga frågan.

Stavros Dimas (ledamot av kommissionen) besvarade den muntliga frågan.

Talare: Cristina Gutiérrez-Cortines för PPE-DE-gruppen, Gyula Hegyi för PSE-gruppen, Jan Mulder för ALDE-
gruppen, Marie Anne Isler Béguin för Verts/ALE-gruppen, Bairbre de Brún för GUE/NGL-gruppen (talaren
uttryckte sig på iriska i början och i slutet av sitt inlägg. Talmannen meddelade henne att detta språk inte
tolkas i kammaren), Thomas Wise för IND/DEM-gruppen, Irena Belohorská, grupplös, Bogusław Sonik, Jutta
D. Haug, Margrete Auken, Reinhard Rack, Marie-Noëlle Lienemann, Péter Olajos, Karin Scheele, Christa Klaß,
María del Pilar Ayuso González, Eija-Riitta Korhola, Ambroise Guellec, Aldis Kušķis, Michl Ebner, Agnes
Schierhuber, Tunne Kelam och Caroline Jackson.

ORDFÖRANDESKAP: Dagmar ROTH-BEHRENDT

Vice talman

Talare: María Esther Herranz García, Stavros Dimas (ledamot av kommissionen), Caroline Jackson och
Stavros Dimas (ledamot av kommissionen).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

13. Miljö och hälsa 2004–2010 (fortsättning på debatten)

Talare: Hiltrud Breyer för Verts/ALE-gruppen, Bairbre de Brún för GUE/NGL-gruppen (talaren uttryckte sig
delvis på iriska. Talmannen meddelade henne att detta språk inte tolkas i kammaren), Urszula Krupa för
IND/DEM-gruppen, Liam Aylward för UEN-gruppen, Richard Seeber, Åsa Westlund, Marios Matsakis, Bart
Staes, Adamos Adamou, Kathy Sinnott, Mojca Drčar Murko, Avril Doyle och Stavros Dimas.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 9.4 i protokollet av den 23.2.2005

14. Körkort ***I (debatt)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om körkort (omarbetning) [KOM(2003)
0621 – C5-0610/2003 – 2003/0252(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Mathieu Grosch (A6-0016/2005)

Talare: Jacques Barrot (kommissionens vice ordförande).

Mathieu Grosch redogjorde för sitt betänkande.
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Talare: Georg Jarzembowski för PPE-DE-gruppen, Ewa Hedkvist Petersen för PSE-gruppen, Dirk Sterckx för
ALDE-gruppen, Margrete Auken för Verts/ALE-gruppen, Sylwester Chruszcz för IND/DEM-gruppen, Roberts
Zīle för UEN-gruppen, Luca Romagnoli, grupplös, Luís Queiró, Willi Piecyk, Paolo Costa, Eva Lichtenberger,
Johannes Blokland och Ashley Mote.

Då det blivit dags för frågestund avbröts debatten i detta skede.

Den skulle fortsättas samma kväll (punkt 16 i protokollet av den 22.2.2005).

ORDFÖRANDESKAP: Miroslav OUZKÝ

Vice talman

15. Frågestund (frågor till kommissionen)

Parlamentet behandlade en rad frågor till kommissionen (B6-0009/2005).

Första delen

Fråga 41 (Katerina Batzeli): Byggföretags tillhandahållande av tjänster inom ramen för direktivförslag
KOM(2004)0002/slutlig.

Charlie McCreevy (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Katerina Batzeli.

Fråga 42 (Jacek Protasiewicz): Diskriminering av polska arbetstagare och ekonomiska aktörer på EU:s inre
marknad.

Charlie McCreevy besvarade frågan samt följdfrågor från Jacek Protasiewicz, Malcolm Harbour och Paul
Rübig.

Fråga 43 (Johan Van Hecke): Dumping och regelstridig import från Ukraina, bedrägerier med ursprungs-
certifikat.

László Kovács (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Johan Van Hecke.

Andra delen

Fråga 44 bortföll, eftersom frågeställaren var frånvarande.

Fråga 45 (Bernd Posselt): Tvärförbindelse genom Europa.

Jacques Barrot (kommissionens vice ordförande) besvarade frågan samt följdfrågor från Bernd Posselt, Paul
Rübig och Bogusław Sonik.

Fråga 46 (John Purvis): Trafikolyckor i samband med vägtransporter.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt följdfrågor från John Purvis och Agnes
Schierhuber.

Fråga 47 (Dimitrios Papadimoulis): Förslag till direktiv om hamntjänster.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Dimitrios Papadimoulis.

Fråga 48 (Georgios Papastamkos): Transportnät i sydöstra Europa.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Georgios Papastamkos.

Fråga 49 (Ignasi Guardans Cambó): Konkurrensöppning för järnvägstransporter.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Ignasi Guardans Cambó.
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Fråga 50 (Ewa Hedkvist Petersen): Förslag till direktiv om obligatorisk användning av halvljus/varselljus
under dagtid.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt följdfrågor från Ewa Hedkvist Petersen och
Gay Mitchell.

Fråga 51 (Marta Vincenzi): 2004/TREN/052.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Marta Vincenzi.

Fråga 52 (Richard Howitt): Rörelsehindrade passagerares rättigheter vid flygresor.

Jacques Barrot (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt en följdfråga från Richard Howitt.

Frågorna 53–54 skulle erhålla skriftliga svar.

Fråga 55 (Mairead McGuinness): Mindre gynnade områden.

Mariann Fischer Boel (ledamot av kommissionen) besvarade frågan samt följdfrågor från Mairead
McGuinness, Liam Aylward och Agnes Schierhuber.

Fråga 56 (Michl Ebner): Definition av bergsområden och bergsskogar.

Mariann Fischer Boel besvarade frågan samt en följdfråga från Michl Ebner.

Fråga 57 (Liam Aylward): Irländska sockerfabriker.

Mariann Fischer Boel besvarade frågan samt följdfrågor från Liam Aylward, Åsa Westlund och Brian
Crowley.

Talare: Mairead McGuinness.

Fråga 58 (Åsa Westlund): Åtgärder för att stödja skogsnäringen i stormdrabbade områden.

Mariann Fischer Boel besvarade frågan samt följdfrågor från Åsa Westlund och David Martin.

De frågor som på grund av tidsbrist inte hade besvarats skulle erhålla skriftliga svar.

Talmannen förklarade frågestunden med frågor till kommissionen avslutad.

(Sammanträdet avbröts kl. 19.10 och återupptogs kl. 21.00.)

ORDFÖRANDESKAP: Gérard ONESTA

Vice talman

16. Körkort (fortsättning på debatten)

Talare: Gary Titley, Armando Dionisi, Jörg Leichtfried, Corien Wortmann-Kool, Marta Vincenzi, Rodi Kratsa-
Tsagaropoulou, Proinsias De Rossa, Markus Ferber, Avril Doyle, Stanisław Jałowiecki, Dieter-Lebrecht Koch
och Jacques Barrot

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.6 i protokollet av den 23.2.2005

17. Införandet av sanktioner för överträdelser genom föroreningar ***II
(fortsättning på debatten)

Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av Europaparla-
mentets och rådets direktiv om föroreningar förorsakade av fartyg och införandet av sanktioner för överträ-
delser [11964/3/2004 – C6-0157/2004 – 2003/0037(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Corien Wortmann-Kool (A6-0015/2005)

Corien Wortmann-Kool redogjorde för andrabehandlingsrekommendationen.

Talare: Jacques Barrot (kommissionens vice ordförande)
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Talare: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou för PPE-DE-gruppen, Willi Piecyk för PSE-gruppen, Josu Ortuondo Larrea
för ALDE-gruppen, Dimitrios Papadimoulis för GUE/NGL-gruppen, Johannes Blokland för IND/DEM-grup-
pen, Simon Busuttil, Robert Evans, Georgios Toussas, John Attard-Montalto, Ewa Hedkvist Petersen,
Nikolaos Sifunakis, Jacques Barrot, John Attard-Montalto, som gjorde ett personligt uttalande med anledning
av Jacques Barrots anförande, och Jacques Barrot.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.5 i protokollet av den 23.2.2005

18. Flodtrafikinformation ***I (debatt)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om harmoniserade flodtrafikinfor-
mationstjänster på inre vattenvägar i gemenskapen [KOM(2004)0392 – C6-0042/2004 – 2004/0123(COD)]
– Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Renate Sommer (A6-0055/2004).

Talare: Jacques Barrot (kommissionens vice ordförande).

Renate Sommer redogjorde för betänkandet.

Talare: Giles Chichester (föredragande av yttrande från utskottet ITRE), Corien Wortmann-Kool för PPE-DE-
gruppen, Ulrich Stockmann för PSE-gruppen, Jeanine Hennis-Plasschaert för ALDE-gruppen, Eva
Lichtenberger för Verts/ALE-gruppen, och Jacques Barrot.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 9.1 i protokollet av den 23.2.2005

19. Erkännande av certifikat för sjöfolk ***I (debatt)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om erkännande av certifikat för sjöfolk
utfärdade av medlemsstaterna och om ändring av direktiv 2001/25/EG [KOM(2004)0311 – C6-0033/2004
– 2004/0098(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Robert Evans (A6-0057/2004)

Talare: Jacques Barrot (kommissionens vice ordförande).

Robert Evans redogjorde för sitt betänkande.

Talare: Antonio López-Istúriz White för PPE-DE-gruppen, och Jacques Barrot.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 9.2 i protokollet av den 23.2.2005

20. Gemenskapens kontrollorgan för fiske * (debatt)

Betänkande om förslaget till rådets förordning om inrättande av Gemenskapens kontrollorgan för fiske och
ändring av förordning (EEG) nr 2847/93 om införande av ett kontrollsystem för den gemensamma fiske-
ripolitiken [KOM(2004)0289 – C6-0021/2004 – 2004/0108(CNS)] – Fiskeriutskottet.
Föredragande: Elspeth Attwooll (A6-0022/2005).

Talare: Joe Borg (ledamot av kommissionen).

Elspeth Attwooll redogjorde för sitt betänkande.
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Talare: Albert Jan Maat för PPE-DE-gruppen, Heinz Kindermann för PSE-gruppen, Graham Booth för IND/
DEM-gruppen, James Hugh Allister, grupplös, Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, Struan
Stevenson, Paulo Casaca, Daniel Varela Suanzes-Carpegna, Catherine Stihler och Joe Borg

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 9.3 i protokollet av den 23.2.2005

21. Bifångst vid fiske (debatt)

Muntlig fråga ställd av Philippe Morillon, för utskottet PECH, till kommissionen: Internationell handlingsplan
för begränsning av bifångster (B6-0010/2005)

Philippe Morillon utvecklade den muntliga frågan.

Joe Borg (ledamot av kommissionen) besvarade den muntliga frågan.

Talare: Struan Stevenson för PPE-DE-gruppen, Catherine Stihler för PSE-gruppen, Elspeth Attwooll för
ALDE-gruppen, Carl Schlyter för Verts/ALE-gruppen, Paulo Casaca och Joe Borg.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

22. Föredragningslista för nästa sammanträde

Föredragningslistan för nästa sammanträde fastställdes (”Föredragningslista” PE 354.151/OJME).

23. Avslutande av sammanträdet

Sammanträdet avslutades kl. 00.15.

Julian Priestley
Generalsekreterare

Janusz Onyszkiewicz
Vice talman
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NÄRVAROLISTA

Följande skrev under:
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BILAGA I

OMRÖSTNINGSRESULTAT

Förkortningar och symboler

+ antogs

- förkastades

� bortföll

T drogs tillbaka

ONU (…, …, …) omröstning med namnupprop (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

EO (…, …, …) elektronisk omröstning (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

delad delad omröstning

särsk. särskild omröstning

ÄF ändringsförslag

komp. kompromissändringsförslag

m.d. motsvarande del

S ändringsförslag om strykning

= identiska ändringsförslag

res. resolutionsförslag

gem. res. gemensamt resolutionsförslag

sluten sluten omröstning

1. Fordons handstyrda manöverorgan, kontrollampor och visare
(godkännande) ***

Rekommendation: Enrique BARÓN CRESPO (A6-0030/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning ONU + 545, 11, 19

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: slutomröstning

2. Fordons värmesystem (typgodkännande) ***

Rekommendation: Enrique BARÓN CRESPO (A6-0028/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +
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3. Associeringsavtal EG/Rumänien ***

Rekommendation: Elmar BROK (A6-0009/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

4. Associeringsavtal EG/Bulgarien ***

Rekommendation: Elmar BROK (A6-0010/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

5. Avtal EG/Schweiziska edsförbundet om programmen Media Plus och Media
Yrkesutbildning *

Betänkande: Nikolaos SIFUNAKIS (A6-0018/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

6. Begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas immunitet och privilegier

Betänkande: Klaus-Heiner LEHNE (A6-0006/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

7. Konjunkturstatistik ***I

Betänkande: Margarita STARKEVIČIŪTĖ (A6-0023/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

8. Dokumentationsplan för fångster av Dissostichus spp *

Betänkande: Margie SUDRE (A6-0019/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

C 304 E/36 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Tisdag 22 februari 2005



9. Avtal EG/Schweiziska edsförbundet om bedrägeribekämpning *

Betänkande: Herbert BÖSCH (A6-0013/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

10. Samarbetsavtal EU/Furstendömet Andorra ***

Rekommendation: Gerardo Galeote QUECEDO (A6-0014/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

11. Utbyte av uppgifter ur kriminalregister *

Betänkande: Antonio DI PIETRO (A6-0020/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

12. Kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europeiska unionen

Betänkande: António COSTA (A6-0036/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

13. Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 ***II

Andrabehandlingsrekommendation: Christa PRETS (A6-0017/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

godkännande utan omröstning +

14. Konkurrenspolitiken 2003

Betänkande: Jonathan EVANS (A6-0024/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 8 originaltext ONU + 561, 53, 24

punkt 16 1 PSE -

1.12.2005 SV C 304 E/37Europeiska unionens officiella tidning

Tisdag 22 februari 2005



Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

efter punkt 17 2 PSE -

punkt 28 originaltext särsk. +

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 540, 70, 30

ÄF 3 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: punkt 8 och slutomröstning

Begäran om särskild omröstning

Verts/ALE: punkt 28

15. Statligt stöd i form av ersättning för tjänster i allmänhetens intresse

Betänkande: Sophia IN 'T VELD (A6-0034/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Resolutionsförslag – punkter

punkt 1 10 GUE/NGL -

efter punkt 2 11 GUE/NGL -

efter punkt 3 39 PSE EO - 273, 343, 22

punkt 12 28D Verts/ALE -

punkt 14 40D PSE +

punkt 15 1/
rev

ALDE +

punkt 19 20 PPE-DE EO + 420, 176, 11
ändrad muntligen

16 GUE/NGL -

29 Verts/ALE ONU - 103, 515, 22

punkt originaltext särsk. �

punkt 20 30 Verts/ALE -

17 GUE/NGL -

punkt 21 2 ALDE +

punkt 24 31D Verts/ALE -

41 PSE EO - 238, 339, 61

43 ALDE +

Förslag till beslut

efter modifieringsförslag 1
(skäl 7)

5 PSE -

modifieringsförslag 2
(artikel 1, punkt 1)

12 GUE/NGL -
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

modifieringsförslag 3
(artikel 1, led ii)

originaltext ONU + 483, 114, 46

modifieringsförslag 4
(artikel 1, led iii)

originaltext ONU + 484, 117, 41

efter modifieringsförslag 4
(artikel 1, efter punkt 3)

3 PSE ONU - 283, 332, 28

modifieringsförslag 5
(artikel 1, punkt 4)

18 PPE-DE +

efter modifieringsförslag 5
(artikel 1, punkt 4a)

4 PSE ONU - 277, 327, 40

efter modifieringsförslag 7
(artikel 4, inledningen)

19 PPE-DE + ändrad muntligen

modifieringsförslag 10
(artikel 4, efter punkt 1)

32 Verts/ALEe -

originaltext särsk./EO + 313, 310, 13
ändrad muntligen

modifieringsförslag 11
(efter artikel 7)

13 GUE/NGL -

Gemenskapens rambestämmelser

efter modifieringsförslag 11
(punkt 2)

6 PSE -

efter modifieringsförslag 13
(punkt 6)

7 PSE -

efter modifieringsförslag 16
(punkt 10, inledningen)

21 PPE-DE + ändrad muntligen

modifieringsförslag 17
(efter punkt 11)

33 Verts/ALE -

originaltext särsk/
EO

+ 463, 153, 22
ändrad muntligen

modifieringsförslag 18
(efter punkt 11)

originaltext särsk. +

modifieringsförslag 22
(punkt 24)

14 GUE/NGL -

Resolutionsförslag – skäl

skäl A 8 PSE -

efter skäl A 34 PSE -

skäl C 22 Verts/ALE -

35 PSE -

efter skäl C 23 Verts/ALE ONU - 272, 335, 33

skäl E 24D Verts/ALE ONU - 268, 348, 24

36 PSE -

efter skäl E 37 PSE EO + 366, 253, 11
ändrad muntligen
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

efter skäl H 25 Verts/ALE ONU - 288, 334, 17

38 PSE -

skäl P 26 Verts/ALE -

skäl Q 15 GUE/NGL EO - 262, 359, 11

27 Verts/ALE ONU - 115, 499, 24

punkt originaltext särsk. + ändrad muntligen

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 478, 155, 10

ÄF 9 och 42 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: äf 24D, 3, 4, 23, 25, 27, 29, modifieringsförslag 3 och 4 och slutomröstning

Begäran om särskild omröstning

PPE-DE: modifieringsförslag 3, 4, 10, 17
Verts/ALE: modifieringsförslag 10, 17, 18
PSE: skäl Q, punkt 19, modifieringsförslag 10 och 17
GUE/NGL: modifieringsförslag 3 och 4

Muntliga ändringar

— Purvis lade fram följande muntliga ändring till ändringsförslag 19, 20 och 21, till punkt 19, till modi-
fieringsförslagen 10 och 17, och till skäl Q för att lägga till följande text: ”eller genom en förvaltnings-
åtgärd som kan, beroende på medlemsstaternas lagstiftning, utgöras av en eller flera lagar eller
andra författningar eller ett avtal”

— In't Veld lade fram en muntlig ändring till ändringsförslag 37: ”Kommissionen bör i syfte att uppnå
säkert beslutsunderlag lägga fram en sund och uttömmande utvärdering av avregleringsprocessen där
den beaktar alla berörda parters (användare, lokala myndigheter, företag osv.) synvinklar.”

16. Övergripande riktlinjer för den ekonomiska politiken

Betänkande: Robert GOEBELS (A6-0026/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 1 20 Verts/ALE ONU - 236, 357, 16

8 PSE -

efter punkt 1 2 GUE/NGL -

punkt 2 21D Verts/ALE ONU - 119, 506, 12

11 PSE +

efter punkt 3 3 GUE/NGL ONU - 102, 503, 34

4 GUE/NGL -

5 GUE/NGL -

13 PSE -
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 4 22 Verts/ALE ONU - 241, 353, 49

9 PSE ONU - 232, 356, 52

punkt 5 23 Verts/ALE +

punkt 6 24 Verts/ALE -

10 PSE ONU + 349, 260, 31

punkt 7 punkt originaltext + delad i två punkter

25 Verts/ALE -

29 PSE ONU - 285, 329, 23

punkt 9 14=
26=

PSE
Verts/ALE

-

punkt 10 30 PSE EO + 316, 270, 51

27 Verts/ALE �

punkt 11 originaltext �

punkt 12 punkt originaltext ONU + 529, 49, 58

punkt 13 28D Verts/ALE -

16 PSE EO + 358, 257, 22

punkt 15 15 PSE +

beaktandemening 4 12 PSE +

efter skäl A 1 GUE/NGL -

skäl B 6 PSE ONU - 251, 327, 55

skäl C 17 Verts/ALE delad

1/EO - 302, 318, 10

2

skäl D 7 PSE ONU - 238, 361, 37

18 Verts/ALE -

punkt originaltext särsk. +

efter skäl D 19 Verts/ALE ONU + 321, 261, 56

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 331, 273, 34

Begäran om omröstning med namnupprop

PSE: äf 6, 7, 9, 10, 29 och slutomröstning
Verts/ALE: äf 21D, 3, 6, 19, 20, 22, punkt 12 och slutomröstning

Begäran om delat omröstning

PSE

äf 17
1:a delen: ”En fortsatt hållbar …. växer stadigt”
2:a delen: ”och om de arbetslösa … anställda går i pension”
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Begäran om särskild omröstning

Verts/ALE: skäl D

Övrigt

PSE-gruppen föreslog att punkt 7 skulle delas i två separata punkter.
1:a delen: ”Europaparlamentet är oroat … som de stora företagen”
2:a delen: ”Parlamentet framhåller att det är nödvändigt att skapa … främjas på EU-nivå”
Parlamentet godkände förslaget.

17. Offentliga finanser i EMU 2004

Betänkande: Othmar KARAS (A6-0025/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

efter punkt 2 8 GUE/NGL -

9 GUE/NGL -

punkt 4 2 ALDE EO + 323, 266, 24

efter punkt 4 3 ALDE -

punkt 5 6 PSE delad

1/ONU + 533, 60, 28
tillägg

2/ONU + 284, 280, 57

efter punkt 5 7 PSE ONU - 229, 331, 57

punkt 7 4 ALDE +

punkt 9 5 ALDE EO + 514, 89, 4

skäl B 1 ALDE +

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +

ÄF 10 och 11 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

PSE: äf 6 och 7
Verts/ALE: äf 7

Begäran om delad omröstning

PPE-DE

äf 6
1:a delen: ”Europaparlamentet betonar …. för att åstadkomma detta”
2:a delen: ”Parlamentet uppmanar samtliga …. styrningen förbättras”

Övrigt

Föredragande föreslog att första delen av ändringsförslag 6 skulle betraktas som tillägg till den ursprungliga
punkt 5.
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BILAGA II

RESULTAT AV OMRÖSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

1. Rekommendation Baron Crespo A6-0030/2005
resolution

Ja-röster: 545

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Lundgren, Pęk, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Kozlík, Martin Hans-Peter,
Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
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Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 11

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kilroy-Silk, Mote

Verts/ALE: Schlyter

Nedlagda röster: 19

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Louis, de Villiers, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli,
Schenardi

PSE: Cercas

Verts/ALE: van Buitenen

2. Betänkande Evans A6-0024/2005
punkt 8

Ja-röster: 561

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Stroz, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Borghezio, Karatzaferis, Speroni

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-
Peter, Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
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Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Sifunakis, Skinner,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Bielan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-röster: 53

GUE/NGL: de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Krarup, McDonald, Manolakou, Pafilis, Rizzo, Sjöstedt, Svensson,
Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass,
Sinnott, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote,
Romagnoli, Schenardi

UEN: Berlato, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Muscardini, Musumeci, Roszkowski,
Szymański
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Nedlagda röster: 24

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Tomczak, Wierzejski

NI: Baco, Kozlík

PSE: Cercas, Schulz

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

3. Betänkande Evans A6-0024/2005
resolution

Ja-röster: 540

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wohlin, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kozlík, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
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Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols
i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Nej-röster: 70

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Romagnoli, Schenardi

Verts/ALE: Flautre, Frassoni, Hammerstein Mintz, Kusstatscher, Lagendijk, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i
Rueda, Schlyter, Schroedter, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 30

ALDE: Chiesa

NI: Allister, Baco, Martin Hans-Peter, Resetarits

PSE: Cercas

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jillian, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lambert, Onesta, Rühle, Smith, Turmes

4. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 29

Ja-röster: 103

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Wierzejski

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi
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PPE-DE: Graça Moura

PSE: Barón Crespo, Mikko, Scheele, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 515

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Goudin, Lundgren, Wohlin

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
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Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 22

IND/DEM: Booth, Borghezio, Clark, Karatzaferis, Louis, Nattrass, Salvini, Speroni, Titford, de Villiers,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kozlík, Martin Hans-Peter, Masiel, Rutowicz

Verts/ALE: Jonckheer

5. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
modifieringsförslag 3

Ja-röster: 483

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Rudi
Ubeda, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Crowley, Krasts, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella,
Zīle

Nej-röster: 114

ALDE: Jäätteenmäki, Jensen, Klinz, Krahmer, Ludford, Staniszewska

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Rizzo, Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Salvini, Speroni, Titford, de
Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote,
Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Deva, Karas, Langen, Rack, Reul, Roithová, Rübig, Schierhuber, Schnellhardt, Seeber, Stenzel, Stubb

PSE: Arif, Carlotti, Castex, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hutchinson,
Laignel, Navarro, Poignant, Reynaud, Roure, Savary, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 46

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde

NI: Kozlík

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Pavilionis, Roszkowski,
Szymański, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen
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6. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
modifieringsförslag 4

Ja-röster: 484

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Watson

GUE/NGL: Kohlíček, Stroz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Sinnott

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel,
Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek,
Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Costa António, Cottigny, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó
Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Voggenhuber
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Nej-röster: 117

ALDE: Jäätteenmäki, Klinz, Krahmer, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis,
Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker,
Wierzejski, Wise, Wohlin

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote,
Resetarits, Schenardi

PPE-DE: Atkins, Callanan, Evans Jonathan, Karas, Queiró, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Stenzel

PSE: Arif, Berès, Carlotti, Castex, De Keyser, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon,
Hazan, Hutchinson, Laignel, Navarro, Poignant, Roure, Savary, Tarabella, Trautmann, Van Lancker

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Ždanoka

Nedlagda röster: 41

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Železný

NI: Kozlík

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Aylward, Camre, Fotyga, Janowski, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

7. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 3

Ja-röster: 283

ALDE: Carlshamre

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski

NI: Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Resetarits,
Romagnoli, Schenardi

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
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Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro,
dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 332

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Wohlin

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka
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PSE: De Keyser

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó
Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Lipietz

Nedlagda röster: 28

ALDE: Cocilovo, De Sarnez

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Karatzaferis, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Aylward, Crowley, Fotyga, Krasts, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

8. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 4

Ja-röster: 277

ALDE: Chiesa, Cocilovo, Di Pietro

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Sinnott

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-röster: 327

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wohlin

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Keyser

UEN: Angelilli, Camre, Ó Neachtain, Zīle

Nedlagda röster: 40

ALDE: De Sarnez

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni,
Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini,
Musumeci, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen
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9. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 23

Ja-röster: 272

ALDE: Chiesa, Di Pietro

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Resetarits

PPE-DE: Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 335

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wohlin

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
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Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó
Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf

Nedlagda röster: 33

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Belohorská, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Aylward, Crowley, Krasts, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

10. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 24

Ja-röster: 268

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
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Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro,
dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 348

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle
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Nedlagda röster: 24

ALDE: Cocilovo

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Speroni, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Busuttil, Casa

Verts/ALE: van Buitenen

11. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 25

Ja-röster: 288

ALDE: Bourlanges, De Sarnez, Lehideux, Morillon

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wierzejski

NI: Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Fotyga

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 334

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
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Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Zīle

Nedlagda röster: 17

ALDE: Chiesa, Cocilovo

IND/DEM: Karatzaferis, Speroni, Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Busuttil, Casa

UEN: Crowley, Janowski, Pavilionis, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

12. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
ändring 27

Ja-röster: 115

ALDE: Bourlanges, Cocilovo, De Sarnez, Neyts-Uyttebroeck

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Wierzejski
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NI: Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PSE: Lévai, Obiols i Germà, Paasilinna, Scheele

UEN: Aylward, Camre, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Pavilionis, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 499

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Nattrass, Salvini,
Speroni, Titford, de Villiers, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Pahor,
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Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Libicki, Muscardini

Nedlagda röster: 24

ALDE: Chiesa, Di Pietro

NI: Baco, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Casa

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Krasts, Musumeci, Ó Neachtain, Poli Bortone, Roszkowski,
Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen, Jonckheer

13. Betänkande in 't Veld A6-0034/2005
resolution

Ja-röster: 478

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-
Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kozlík,
Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Bersani, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Costa António, De
Rossa, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, Schulz, Segelström, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Nej-röster: 155

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Karatzaferis, Louis, Nattrass, Salvini, Speroni, Titford, de
Villiers, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Mölzer, Mote, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Wortmann-Kool

PSE: Arif, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, Berger, Berlinguer, Bono, Busquin, Carlotti, Carnero
González, Castex, Corbey, Cottigny, De Keyser, Désir, De Vits, Douay, El Khadraoui, Fava, Ferreira Anne,
Fruteau, Gebhardt, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hutchinson, Laignel, Lienemann, Madeira, Moscovici, Patrie,
Peillon, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roure, Sacconi, dos Santos, Savary,
Scheele, Szejna, Tarabella, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 10

IND/DEM: Železný

NI: Allister

PPE-DE: Caspary

PSE: van den Berg, Leichtfried, Martínez Martínez, Moreno Sánchez, Xenogiannakopoulou

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

1.12.2005 SV C 304 E/63Europeiska unionens officiella tidning

Tisdag 22 februari 2005



14. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 20

Ja-röster: 236

ALDE: Di Pietro

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Martin Hans-Peter, Resetarits, Romagnoli

PPE-DE: Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Bersani, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Corbett, Correia, Costa António, De Rossa,
Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Morgan, Moscovici, Myller, Napoletano, Navarro, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schulz, Segelström, Sifunakis, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 357

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Giertych, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wierzejski, Wise, Wohlin, Železný

NI: Bobošíková, Claeys, Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
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Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 16

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Rutowicz, Schenardi

PSE: Rosati

15. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 21

Ja-röster: 119

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Resetarits, Romagnoli,
Schenardi

PPE-DE: Wijkman

PSE: Arif, Berès, Bono, Carlotti, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Guy-Quint, Hamon, Hazan,
Laignel, Moscovici, Navarro, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Scheele,
Thomsen, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Wiersma

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-röster: 506

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Wohlin, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kilroy-Silk, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle
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Nedlagda röster: 12

ALDE: Chiesa

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mölzer

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

16. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 3

Ja-röster: 102

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de
Villiers, Wierzejski

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Gräßle

PSE: Paleckis

UEN: Camre, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 503

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Nattrass,
Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Kilroy-Silk, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
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Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 34

NI: Baco, Claeys, Kozlík, Mölzer

PSE: Arif, Berès, Bono, Carlotti, Castex, Cottigny, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon,
Hazan, Hegyi, Laignel, Moscovici, Navarro, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Thomsen,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: van Buitenen

17. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 22

Ja-röster: 241

GUE/NGL: Morgantini

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: De Michelis, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Resetarits,
Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Lamassoure
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PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli,
McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 353

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Salvini, Sinnott, Speroni, de
Villiers, Wohlin, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Dillen, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
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Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 49

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Mölzer, Rutowicz

PPE-DE: Elles, Martens

PSE: Mann Erika

Verts/ALE: van Buitenen

18. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 9

Ja-röster: 232

ALDE: Chiesa, Polfer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: De Michelis, Martin Hans-Peter, Resetarits

PPE-DE: Lamassoure

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Nej-röster: 356

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren,
Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote, Romagnoli

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 52

ALDE: Cocilovo

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Kozlík,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Wijkman

PSE: Rosati, Skinner

Verts/ALE: van Buitenen
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19. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 10

Ja-röster: 349

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Krarup, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Gräßle, Grosch, Martens, Wieland

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Janowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 260

ALDE: Lambsdorff

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Nattrass,
Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote
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PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

UEN: Camre, Kristovskis, Szymański, Zīle

Nedlagda röster: 31

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Kozlík, Mölzer

PSE: Rosati

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Kamiński, Krasts, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó
Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen, Hudghton

20. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 29

Ja-röster: 285

ALDE: Chiesa, Polfer

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Krarup, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wohlin, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Resetarits

PPE-DE: Ayuso González, Thyssen, Ventre, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
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Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 329

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Allister, Bobošíková, Claeys, Kilroy-Silk, Mote, Romagnoli

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zīle
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Nedlagda röster: 23

ALDE: Cocilovo

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Baco, Belohorská, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Schenardi

PSE: Rosati

Verts/ALE: van Buitenen

21. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
punkt 12

Ja-röster: 529

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di
Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Salvini, Sinnott, Speroni, Wohlin,
Železný

NI: Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martinez, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Podkański,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt
Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
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Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McCarthy,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Breyer, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Isler Béguin,
Jonckheer

Nej-röster: 49

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Gutiérrez-Cortines, Hennicot-Schoepges, Pleštinská, Ulmer, Ventre

Nedlagda röster: 58

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de
Villiers, Wierzejski

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni,
Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

22. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 6

Ja-röster: 251

ALDE: Chiesa, Polfer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Belohorská, De Michelis, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Resetarits, Romagnoli,
Schenardi

PPE-DE: García-Margallo y Marfil, Lamassoure, Wuermeling
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PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbey, Correia,
Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 327

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Louis, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni,
Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
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Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Kamiński, Libicki, Muscardini

Nedlagda röster: 55

ALDE: Cocilovo

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz

NI: Allister, Baco, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter,
Mölzer, Rutowicz

PPE-DE: Wijkman

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis,
Szymański, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

23. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 7

Ja-röster: 238

ALDE: Chiesa, Griesbeck

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Resetarits, Romagnoli,
Schenardi

PPE-DE: Quisthoudt-Rowohl, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms,
Hassi, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Romeva i Rueda,
Rühle, Schroedter, Smith, Turmes, Ždanoka

Nej-röster: 361

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Wise, Wohlin

NI: Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Kilroy-Silk, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis, Ryan, Zīle

Verts/ALE: Beer, Cohn-Bendit, Lambert, Onesta, Voggenhuber

Nedlagda röster: 37

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker

NI: Allister, Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mölzer

PSE: Rosati

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Roszkowski, Szymański, Vaidere
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Verts/ALE: Aubert, Auken, van Buitenen, Evans Jillian, de Groen-Kouwenhoven, Hudghton, Kallenbach,
Kusstatscher, Lucas, Schlyter, Staes, Trüpel

24. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
ändring 19

Ja-röster: 321

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar
Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski

NI: Baco, Belohorská, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Ventre

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 261

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Wohlin

NI: Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
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Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 56

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Mölzer, Rutowicz

PSE: Rosati

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Hudghton

25. Betänkande Goebbels A6-0026/2005
resolution

Ja-röster: 331

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Kilroy-Silk, Kozlík, Mölzer, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
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Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Krasts, Kristovskis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis,
Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Nej-röster: 273

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Masiel, Resetarits

PPE-DE: Gauzès, Hennicot-Schoepges, Lamassoure, Saïfi, Sudre

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Bielan, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nedlagda röster: 34

ALDE: Cocilovo, De Sarnez, Kułakowski, Toia

IND/DEM: Wierzejski

NI: Claeys, Dillen, Le Pen Marine, Mote, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Callanan, Deva, Hannan, Heaton-Harris, Helmer, Villiers

PSE: Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, McCarthy, Martin David, Rosati, Skinner, Titley,
Whitehead, Wynn

UEN: Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki

Verts/ALE: van Buitenen

26. Betänkande Karas A6-0025/2005
ändring 6, första delen

Ja-röster: 533

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in
't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Sinnott, Speroni, Železný

NI: Belohorská, Czarnecki Ryszard, Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
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Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Özdemir, Romeva i Rueda, Schroedter, Smith,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 60

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Claeys, Gollnisch, Kilroy-Silk, Le Pen Marine, Mölzer, Mote, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Florenz

PSE: Howitt

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Szymański

Nedlagda röster: 28

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak, Wierzejski

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Martin Hans-Peter, Martinez

PSE: Schulz

Verts/ALE: van Buitenen, Evans Jillian, Hudghton, Lambert, Lucas, Onesta, Rühle, Schlyter

27. Betänkande Karas A6-0025/2005
ändring 6, andra delen

Ja-röster: 284

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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NI: Belohorská, Masiel, Resetarits

PPE-DE: Grosch, Ventre, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 280

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Henin

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass,
Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Claeys, Gollnisch, Kilroy-Silk, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Mote, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle
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Nedlagda röster: 57

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Brie, Catania, Flasarová, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Wierzejski

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter,
Rutowicz

Verts/ALE: Auken, Beer, van Buitenen, Evans Jillian, Hudghton, Lambert, Lucas, Schlyter

28. Betänkande Karas A6-0025/2005
ändring 7

Ja-röster: 229

ALDE: Cocilovo, Ludford

NI: Belohorská, Resetarits

PPE-DE: Barsi Pataky, Bauer, Becsey, Duchoň, Gál, Gyürk, Hybášková, Olajos, Őry, Pálfi, Sumberg, Surján,
Szájer, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 331

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren,
Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný
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NI: Allister, Bobošíková, Kilroy-Silk, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Berend, Bowis,
Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, De Poli, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, García-Margallo
y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Hänsch

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Nedlagda röster: 57

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Bertinotti, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Baco, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Kozlík, Le Pen Marine, Martin
Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen
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ANTAGNA TEXTER

P6_TA(2005)0019

Fordons handstyrda manöverorgan, kontrollampor och visare (godkännande) ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemen-
skapens ståndpunkt när det gäller utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för
Europa om enhetliga villkor för godkännande av fordon i fråga om placering och märkning av
handstyrda manöverorgan, kontrollampor och visare (KOM(2004)0449 – 15633/2004 – C6-0032/

2005 – 2004/0134(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0449– 15633/2004) (1),

— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med artikel 4.2 andra stycket i
rådets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 (2) (C6-0032/2005),

— med beaktande av artikel 75.1 och artikel 43.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för internationell handel (A6-0030/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till förslaget till rådets beslut.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
(2) EGT L 346, 17.12.1997, s. 78.

P6_TA(2005)0020

Fordons värmesystem (typgodkännande) ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om Europeiska gemen-
skapens ståndpunkt när det gäller utkastet till föreskrifter från FN:s ekonomiska kommission för
Europa om typgodkännande av ett värmesystem och av ett fordon med avseende på dess värme-

system (KOM(2004)0450 – 15634/2004 – C6-0033/2005 – 2004/0135(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0450 – 15634/2004) (1),

— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med artikel 4.2 andra stycket i
rådets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 (2), (C6-0033/2005),

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
(2) EGT L 346, 17.12.1997, s. 78.
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— med beaktande av artikel 75.1 och artikel 43.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för internationell handel (A6-0028/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till förslaget till rådets beslut.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

P6_TA(2005)0021

Avtal EG/Rumänien ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets och kommissionens beslut om
ingående av ett tilläggsprotokoll till Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europe-
iska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Rumänien, å andra sidan,
med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lett-
lands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen (13165/2004 – C6-0206/

2004 – 2004/0814(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets och kommissionens beslut (13165/2004) (1),

— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med andra stycket i arti-
kel 300.3, och andra meningen i första stycket i artikel 300.2 och artikel 310 i EG-fördraget
(C6-0206/2004),

— med beaktande av artikel 75 och artiklarna 83.7 och 43.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för utrikesfrågor (A6-0009/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till ingående av ett tilläggsprotokoll till Europaavtalet med Rumä-
nien.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet, kommissionen, regeringarna och parlamen-
ten i medlemsstaterna och Rumänien parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjord i EUT.
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P6_TA(2005)0022

Avtal EG/Bulgarien ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets och kommissionens beslut om
ingående av ett tilläggsprotokoll till Europaavtalet om upprättande av en associering mellan Europe-
iska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Bulgarien, å andra sidan,
med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lett-
lands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen (13163/2004 – C6-0207/

2004 – 2004/0815(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets och kommissionens beslut (13163/2004) (1),

— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med andra stycket i arti-
kel 300.3, och andra meningen i första stycket i artikel 300.2 och artikel 310 i EG-fördraget
(C6-0207/2004)

— med beaktande av artikel 75 och artiklarna 83.7 och 43.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för utrikesfrågor (A6-0010/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till ingående av ett tilläggsprotokoll till Europaavtalet med Bulga-
rien.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet, kommissionen, regeringarna och parlamen-
ten i medlemsstaterna och Bulgarien parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjord i EUT.

P6_TA(2005)0023

Avtal mellan EU och Schweiziska edsförbundet om gemenskapens program Media
Plus och Media Yrkesutbildning *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om slutande av ett avtal
mellan gemenskapen och Schweiziska edsförbundet på det audiovisuella området om fastställande
av villkoren för Schweiziska edsförbundets deltagande i gemenskapens program Media Plus och
Media Yrkesutbildning och en slutakt till avtalen (KOM(2004)0649 – C6-0174/2004 – 2004/0230

(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0649) (1),

— med beaktande av artikel 150.4 och artikel 157.3 jämförd med artikel 300.2, första stycket, första
meningen i EG-fördraget,

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av artikel 300.3 första stycket i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört
parlamentet (C6-0174/2004),

— med beaktande av artikel 51 och artikel 83.7, samt artikel 43.1 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för kultur och utbildning (A6-0018/2005).

1. Europaparlamentet godkänner ingåendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Schweiziska edsförbundet parlamentets ståndpunkt.

P6_TA(2005)0024

Begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas parlamentariska immunitet

Europaparlamentets beslut om begäran om fastställelse av Koldo Gorostiagas immunitet och privi-
legier (2004/2102(IMM))

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av Koldo Gorostiagas begäran om fastställelse av hans immunitet, med anledning av ett
brottmål i fransk domstol, daterad den 7 juli 2004 och tillkännagiven i kammaren den 22 juli 2004,

— med beaktande av artiklarna 8, 9 och 10 i protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och
privilegier av den 8 april 1965 och artikel 6.2 i akten om allmänna och direkta val av ledamöter av
Europaparlamentet av den 20 september 1976,

— med beaktande av EG-domstolens domar av den 12 maj 1964 och 10 juli 1986 (1),

— med beaktande av artikel 6.3 och artikel 7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för rättsliga frågor (A6-0006/2005), och av följande skäl:

A. Koldo Gorostiaga valdes in i Europaparlamentet i det femte direkta valet den 13 juni 1999 och hans
bevis granskades den 15 december 1999 (2). Hans mandat upphörde den 19 juli 2004.

B. Koldo Gorostiaga klagar över att en del av hans pengar har beslagtagits av förstainstansrätten i Paris och
hävdar att dessa pengar var ersättningar som parlamentet betalat ut till honom.

C. Koldo Gorostiaga hävdar att beslagtagandet av hans påstådda egendom utgjorde en överträdelse av
protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier.

D. Koldo Gorostiaga klagar över att den andra förundersökningsavdelningen vid appellationsdomstolen i
Paris i sin dom av den 11 juni 2004 skall ha förklarat att en ”förundersökning inletts” mot honom och
att detta är en överträdelse av protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier.

(1) Mål 101/63, Wagner mot Fohrmann och Krier, svensk specialutgåva I, s. 203 och mål 149/85, Wybot mot Faure
m.fl., svensk specialutgåva VIII, s. 703.

(2) Europaparlamentets beslut om granskning av bevis från femte direkta valet till Europaparlamentet den 10–13 juni
1999 (EGT C 296, 18.10.2000, s. 93).
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E. På grundval av de bevis som lagts fram åtnjuter Koldo Gorostiaga inte parlamentarisk immunitet vad
gäller de klagomål som presenterats för Europaparlamentets talman.

1. Europaparlamentet beslutar att inte fastställa Koldo Gorostiagas immunitet och privilegier.

P6_TA(2005)0025

Konjunkturstatistik ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till Europaparlamentets och rådets förord-
ning om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik (KOM(2003)0823 –

C6-0028/2004 – 2003/0325(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0823) (1),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 285.1 i EG-fördraget, i enlighet med vilka kommissionen
har lagt fram sitt förslag (C6-0028/2004),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för ekonomi och valutafrågor (A6-0023/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en ny text om kommissionen
har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TC1-COD(2003)0325

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid första behandlingen den 22 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förord-

ning (EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 285.1 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,

efter att ha hört Europeiska centralbanken (1),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

(1) EUT C 158, 15.6.2004, s. 3.
(2) Europaparlamentets ståndpunkt av den 22 februari 2005.
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av följande skäl:

(1) Genom rådets förordning (EG) nr 1165/98 av den 19 maj 1998 om konjunkturstatistik (1) fastställs en
gemensam ram för insamling, sammanställning, översändning och utvärdering av företagsstatistik i
gemenskapen för att kunna bedöma den ekonomiska utvecklingen.

(2) Genomförandet av förordning (EG) nr 1165/98, genom kommissionens förordningar (EG) nr 586/
2001 (2), (EG) nr 588/2001 (3) och (EG) nr 606/2001 (4) beträffande definition av industriella huvud-
grupper, definition av variabler och beviljande av undantag för medlemsstater, har givit praktiska erfar-
enheter som kan ligga till grund för ytterligare förbättringar av konjunkturstatistiken.

(3) I sin handlingsplan för statistikkrav avseende EMU och i efterföljande rapporter om genomförandet av
denna handlingsplan presenterade Ekofinrådet ytterligare grundläggande aspekter när det gäller att för-
bättra den statistik som omfattas av förordning (EG) nr 1165/98.

(4) För sin monetära politik behöver Europeiska centralbanken en ytterligare utvecklad konjunkturstatistik,
vilket sägs i dess dokument om Europeiska centralbankens statistikkrav i fråga om allmän ekonomisk
statistik, och banken behöver i synnerhet tillförlitliga och meningsfulla aggregat för euro-området i rätt
tid.

(5) Kommittén för det statistiska programmet, som inrättades genom rådets beslut 89/382/EEG, Eura-
tom (5), har fastställt europeiska ekonomiska huvudindikatorer vilka går utöver räckvidden för förord-
ning (EG) nr 1165/98.

(6) Följaktligen måste förordning (EG) nr 1165/98 ändras när det gäller områden av särskild betydelse för
den monetära politiken och bedömningen av den ekonomiska utvecklingen.

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från Kommittén för det
statistiska programmet.

(8) Genomförandet av Lissabonstrategin för tillväxt och sysselsättning omfattar en minskning av onö-
diga arbetsbördor för företagen och spridningen av ny teknik.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 1165/98 ändras på följande sätt:

1. I artikel 4.2 skall följande text läggas till:

”d) Deltagande i de europeiska stickprovsundersökningar som samordnas av Eurostat i syfte att utar-
beta europeiska skattningar.

De undersökningar som nämns i led d skall omfatta de uppgifter som avses i bilagorna. De skall god-
kännas och genomföras enligt förfarandet i artikel 18.

Europeiska stickprovsundersökningar skall vidtas när nationella stickprovsundersökningar inte motsva-
rar EU:s krav. Medlemsstaterna kan dessutom välja att delta i europeiska stickprovsundersökningar
när sådana undersökningar ger en möjlighet att avsevärt minska kostnaden för det statistiska sy-
stemet eller företagens arbetsbörda till följd av EU:s krav. Genom att delta i en europeisk stickprovs-
undersökning uppfyller en medlemsstat villkoren för tillhandahållande av den berörda variabeln i enlig-
het med den europeiska stickprovsundersökningens syfte. De europeiska stickprovsundersökningarna får
ange villkoren i fråga om graden av noggrannhet och tidsfristerna för översändning av uppgifter.

(1) EGT L 162, 5.6.1998, s. 1. Förordningen ändrad genom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1882/2003 (EUT
L 284, 31.10.2003, s. 1).

(2) EGT L 86, 27.3.2001, s. 11.
(3) EGT L 86, 27.3.2001, s. 18.
(4) EGT L 92, 2.4.2001, s. 1.
(5) EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.
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Obligatoriska undersökningar skall genomföras för att ta fram uppgifter som inte redan är tillgäng-
liga (inom den begärda tidsgränsen) via andra källor, till exempel register. Undersökningarna skall
genomföras med hjälp av elektroniska frågeformulär och i förekommande fall av webbaserade fråge-
formulär.”

2. Artikel 10.3 skall ersättas med följande:

”3. Variablernas kvalitet skall kontrolleras regelbundet genom att jämföras med andra statistiska
uppgifter. Jämförelsen skall göras av de enskilda medlemsstaterna och kommissionen (Eurostat).
Dessutom skall de kontrolleras med avseende på inbördes överensstämmelse.”

3. Artikel 10.4 skall ersättas med följande:

”4. Kvaliteten skall utvärderas genom att fördelarna med att uppgifterna finns tillgängliga jäm-
förs med kostnaderna för att samla in dem och den arbetsbörda detta medför för företagen, särskilt
för de små företagen. För denna utvärdering skall medlemsstaterna på kommissionens begäran över-
sända nödvändiga uppgifter till kommissionen i enlighet med en gemensam europeisk metod utveck-
lad av kommissionen i nära samarbete med medlemsstaterna.”

4. Artikel 12.1 skall ersättas med följande:

”1. Kommissionen skall, efter samråd med kommittén för det statistiska programmet senast den
… (+) offentliggöra en rådgivande metodhandbok som innehåller förklaringar av reglerna i bilagorna
samt vägledning för konjunkturstatistik.
_____

(+) Sex månader efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG)
nr 1165/98 om konjunkturstatistik.”

5. Artikel 14.2 skall ersättas med följande:

”2. Senast tre år efter det att denna förordning har trätt i kraft och därefter vart tredje år skall
kommissionen lägga fram en rapport för Europaparlamentet och rådet om den statistik som har
sammanställts i enlighet med den här förordningen och särskilt om dess relevans och kvalitet samt
om översynen av indikatorerna. Rapporten skall även specifikt behandla kostnaderna för det statis-
tiska systemet och arbetsbördan för företagen till följd av denna förordning i förhållande till dess
fördelar. Den skall innehålla en redovisning av bästa praxis för att minska företagens arbetsbörda
samt ange sätt på vilka arbetsbörda och kostnader kan minskas.”

6. I artikel 17 skall följande text läggas till:

”j) Införandet av europeiska stickprovsundersökningar (artikel 4).”

7. Bilagorna A–D skall ändras enligt bilagan till denna förordning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unio-
nens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i … den …

På Europaparlamentets vägnar
Ordförande

På rådets vägnar
Ordförande
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BILAGA

DEL A

Bilaga A till förordning (EG) nr 1165/98 skall ändras enligt följande:

Räckvidd

Texten i led a (”Räckvidd”) skall ersättas med följande:

”Denna bilaga skall tillämpas på alla verksamheter i avdelningarna C–E i NACE eller, i förekommande
fall, på alla produkter som är förtecknade i avdelningarna C–E i CPA.”

Förteckning över variabler

Texten i led c (”Förteckning över variabler”) skall ändras på följande sätt:

1. Följande variabel skall läggas till i punkt 1:

Variabel Namn

340 Importpriser

2. Punkt 2 skall ersättas med följande:

”2. Uppgifter om producentpriser på exportmarknad (312) och importpriser (340) får sammanställas
på grundval av enhetsvärden för produkter från utrikeshandel eller andra källor endast om detta inte
medför någon betydande kvalitetsförsämring jämfört med de specifika prisuppgifterna. Kommissionen
skall i enlighet med förfarandet i artikel 18 fastställa villkoren för att garantera nödvändig datakvalitet.”

3. Punkt 9 skall ersättas med följande:

”9. Uppgifter om producentpriser och importpriser (310, 311, 312 och 340) krävs inte för följande
grupper i NACE respektive CPA: 12.0, 22.1, 23.3, 29.6, 35.1, 35.3, 37.1, 37.2. Förteckningen över
grupper får fram till senast … (+) ändras i enlighet med förfarandet i artikel 18.
_____

(+) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

4. Följande punkt 10 skall läggas till:

”10. Variabeln importpriser beräknas på grundval av produkter i CPA. De importerande verksamhet-
senheterna får vara klassificerade inom en sektor som inte ingår i avdelningarna C–E i NACE.”

Form

Led d (”Form”) skall ersättas med följande:

”1. Samtliga variabler skall översändas i icke-korrigerad form i den mån de finns tillgängliga.

2. Variablerna produktion (110) och antal utförda arbetstimmar (220) skall dessutom översändas
korrigerat för antalet arbetsdagar. När andra variabler är påverkade av antalet arbetsdagar får medlems-
staterna även översända dessa korrigerade för antalet arbetsdagar. Förteckningen över variabler som
skall utarbetas korrigerade för antalet arbetsdagar får ändras enligt förfarandet i artikel 18.

3. Medlemsstaterna får dessutom översända säsongskorrigerade variabler och variabler i form av
cykliska förlopp. Endast om uppgifterna inte översänds i denna form får kommissionen (Eurostat) utar-
beta och offentliggöra säsongskorrigerade serier och tendenser för dessa variabler.
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4. Variablerna 110, 310, 311, 312 och 340 skall översändas som index. Alla andra variabler skall
översändas antingen som index eller som absoluta tal.”

Referensperiod

I led e (”Referensperiod”) skall följande variabel läggas till:

Variabel Referensperiod

340 månad

Grad av noggrannhet

Texten i led f (”Grad av noggrannhet”) skall ändras på följande sätt:

1. Punkterna 1 och 2 skall ersättas med följande:

”1. Alla variabler, utom variabeln importpriser (340), skall översändas för nivåerna avdelning (en
bokstav), underavdelning (två bokstäver) och tvåsiffriga huvudgrupper i NACE. Variabeln 340 skall
rapporteras för nivåerna avdelning (en bokstav), underavdelning (två bokstäver) och tvåsiffriga huvud-
grupper i CPA.

2. Dessutom skall för avdelning D i NACE produktionsindex (110) och producentprisindex (310,
311 och 312) översändas på tresiffriga och fyrsiffriga nivåer i NACE. De översända indexen för pro-
duktion och producentpriser på tresiffriga och fyrsiffriga nivåer måste motsvara minst 90% av det
totala förädlingsvärdet för varje medlemsstat i avdelning D i NACE under ett givet basår. De medlems-
stater vars totala förädlingsvärde i avdelning D i NACE under ett givet basår är mindre än 4% av det
totala värdet i Europeiska gemenskapen behöver inte översända variablerna med så hög grad av nog-
grannhet.”

2. Punkt 4 skall ersättas med följande:

”4. Dessutom skall alla variabler utom de som avser omsättning och orderingång (120, 121, 122,
130, 131 och 132) översändas för den totala industrin definierad som avdelningarna C–E i NACE och
de industriella huvudgrupperna definierade enligt kommissionens förordning (EG) nr 586/2001 (+).
_____

(+) EGT L 86, 27.3.2001, s. 11.”

3. Följande punkter 5–10 skall läggas till:

”5. Variablerna för omsättning (120, 121 och 122) skall översändas för den totala industrin definie-
rad som avdelningarna C och D i NACE och de industriella huvudgrupperna, med undantag för den
industriella huvudgrupp som definierats för energirelaterad verksamhet.

6. De nya variablerna för orderingång (130, 131 och 132) skall översändas för den totala tillverk-
ningen, avdelning D i NACE och en reducerad mängd av industriella huvudgrupper omfattande de
huvudgrupper i NACE som anges i led c (”Förteckning över variabler”) punkt 8 i denna bilaga.

7. Variabeln importpriser (340) skall översändas för samtliga industriprodukter, avdelningarna C–E i
CPA och de industriella huvudgrupperna definierade enligt förordning (EG) nr 586/2001 på grundval av
produktgrupper i CPA. Variabeln importpriser (340) behöver inte översändas av de medlemsstater
som inte har infört euron som sin valuta.

8. I fråga om variabeln importpriser (340) får kommissionen i enlighet med förfarandet i artikel 18
fastställa villkoren för tillämpning av en europeisk stickprovsundersökning enligt artikel 4.2 första
stycket d.
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9. Variablerna för exportmarknader (122, 132 och 312) skall översändas med uppdelning på länder i
euro-området och länder utanför euro-området. Uppdelningen skall tillämpas på den totala industrin
definierad som avdelningarna C–E i NACE, de industriella huvudgrupperna och avdelning (en bokstav),
underavdelning (två bokstäver) och tvåsiffrig huvudgrupp i NACE. Uppgifter om NACE E krävs inte för
variabel 122. Vidare skall variabeln importpriser (340) översändas med uppdelning på länder i euro-
området och länder utanför euro-området. Uppdelningen skall tillämpas på den totala industrin definie-
rad som avdelningarna C–E i CPA, de industriella huvudgrupperna och avdelning (en bokstav), under-
avdelning (två bokstäver) och tvåsiffrig huvudgrupp i CPA. För uppdelningen på länder i euro-området
och länder utanför euro-området får kommissionen i enlighet med förfarandet i artikel 18 fastställa
villkoren för tillämpning av en europeisk stickprovsundersökning enligt artikel 4.2 första stycket d. I en
europeisk stickprovsundersökning får räckvidden för variabeln importpriser begränsas till att endast
omfatta import av produkter från länder utanför euro-området. Uppdelningen på länder i euro-området
och länder utanför euro-området för variablerna 122, 132, 312 och 340 behöver inte tillämpas av de
medlemsstater som inte har infört euron som sin valuta.

10. De medlemsstater vars totala förädlingsvärde i avdelningarna C, D och E i NACE under ett givet
basår är mindre än 1% av det totala förädlingsvärdet i Europeiska gemenskapen behöver endast över-
sända uppgifter för nivåerna total industri, industriella huvudgrupper och avdelning i NACE eller avdel-
ning i CPA.”

Tidsfrister för översändning av uppgifter

Texten i led g (”Tidsfrister för översändning av uppgifter”) skall ändras på följande sätt:

1. I punkt 1 skall vissa variabler ändras eller läggas till enligt följande:

Variabel Tidsfrister

110 1 månad och 10 kalenderdagar

(…) (…)

210 2 månader

(…) (…)

340 1 månad och 15 kalenderdagar

2. Punkt 2 skall ersättas med följande:

”2. Tidsfristen får förlängas med upp till 15 kalenderdagar för nivåerna grupp och undergrupp i
NACE eller grupp och undergrupp i CPA.

För de medlemsstater vars förädlingsvärde i avdelningarna C, D och E i NACE under ett givet basår är
mindre än 3% av det totala förädlingsvärdet i Europeiska gemenskapen får tidsfristen förlängas med
upp till 15 kalenderdagar för uppgifter om total industri, industriella huvudgrupper, avdelningar och
huvudgrupper i NACE eller avdelningar och huvudgrupper i CPA.”

Pilotundersökningar

I led h (”Pilotundersökningar”) skall punkterna 2 och 3 utgå.

Första referensperioden

I led i (”Första referensperioden”) skall följande stycken läggas till:

”Den första referensperioden för översändning av variabler avseende exportmarknader uppdelade på
länder i euro-området och länder utanför euro-området får inte vara senare än januari 2005.
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Den första referensperioden för variabeln 340 får inte vara senare än januari 2006, om basåret är
senast 2005.”

Övergångsperiod

I led j (”Övergångsperiod”) skall följande punkter läggas till:

”3. En övergångsperiod som upphör senast den … (+) får beviljas för variabeln 340 och uppdelningen
på länder i euro-området och länder utanför euro-området för variablerna 122, 132, 312 och 340 i
enlighet med förfarandet i artikel 18.

4. En övergångsperiod som upphör senast den … (+) får beviljas för ändring av tidsfrister för över-
sändning av uppgifter för variabeln 110 i enlighet med förfarandet i artikel 18.

5. En övergångsperiod som upphör senast den … (++) Ett år efter ikraftträdandet av förordning (EG)
nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om konjunkturstatistik får beviljas för ändring
av tidsfrister för översändning av uppgifter för variabeln 210 i enlighet med förfarandet i artikel 18.
_____

(+) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Ett år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

DEL B

Bilaga B till förordning (EG) nr 1165/98 skall ändras enligt följande:

Förteckning över variabler

Texten i led c (”Förteckning över variabler”) skall ändras på följande sätt:

1. Punkt 5 skall ersättas med följande:

”5. Endast om variablerna för byggnadskostnader (320, 321 och 322) inte är tillgängliga får de
uppskattas med hjälp av variabeln producentpriser (310). Denna uppskattning får göras för en period
fram till och med … (+)
_____

(+) Fem år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

2. Följande punkt 6 skall läggas till:

”6. Medlemsstaterna skall genomföra undersökningar som fastställs av kommissionen och utfor-
mas i samråd med medlemsstaterna. Undersökningarna skall, med beaktande av fördelarna med upp-
giftsinsamlingen i förhållande till kostnaderna för insamling och arbetsbördan för företagen, syfta till att

a) bedöma möjligheten av en kvartalsvis variabel för producentpriser (310) inom byggnadsverksam-
het,

b) utforma en lämplig metod för uppgiftsinsamling och indexberäkning.

Kommissionen skall senast den … (+) föreslå en definition av variabeln producentpriser.

Medlemsstaterna skall senast den … (++) lämna en rapport till kommissionen om undersökningarnas
resultat.
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Kommissionen skall senast den … (+++) och i enlighet med förfarandet i artikel 18 besluta om huruvida
artikel 17 b skall åberopas för att ersätta variabeln byggnadskostnader med variabeln producentpriser
med verkan från basåret 2010.
_____

(+) Ett år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(+++) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

Form

Texten i led d (”Form”) skall ersättas med följande:

”1. Samtliga variabler skall översändas i icke-korrigerad form i den mån de finns tillgängliga.

2. Variablerna produktion (110, 115 och 116) och antal utförda timmar (220) skall dessutom över-
sändas korrigerade för antalet arbetsdagar. När andra variabler är påverkade av antalet arbetsdagar får
medlemsstaterna även översända dessa korrigerade för antalet arbetsdagar. Förteckningen över variabler
som skall utarbetas korrigerade för antalet arbetsdagar får ändras enligt förfarandet i artikel 18.

3. Medlemsstaterna får dessutom översända säsongskorrigerade variabler och variabler i form av
cykliska förlopp. Endast om uppgifterna inte översänds i dessa former får kommissionen (Eurostat)
utarbeta och offentliggöra säsongskorrigerade serier och tendenser för dessa variabler.

4. Variablerna 110, 115, 116, 320, 321 och 322 skall översändas som index. Variablerna 411 och
412 skall översändas som absoluta tal. Alla andra variabler skall översändas antingen som index eller
som absoluta tal.”

Referensperioder

Texten i led e (”Referensperioder”) skall ersättas med följande:

”En referensperiod på en månad skall användas för variablerna 110, 115 och 116. En referensperiod på
åtminstone ett kvartal skall användas för alla andra variabler i denna bilaga.

De medlemsstater vars förädlingsvärde i avdelning F i NACE under ett givet basår motsvarar mindre än
1% av det totala förädlingsvärdet i Europeiska gemenskapen behöver endast använda en referensperiod
på ett kvartal för översändning av variablerna 110, 115 och 116.”

Grad av noggrannhet

I led f (”Grad av noggrannhet”) skall följande punkt 6 läggas till:

”6. De medlemsstater vars förädlingsvärde i avdelning F i NACE under ett givet basår motsvarar
mindre än 1% av det totala förädlingsvärdet i Europeiska gemenskapen behöver endast översända upp-
gifter för total byggnadsverksamhet (nivån avdelning i NACE).”
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Tidsfrister för översändande av uppgifter

I led g (”Tidsfrister för översändande av uppgifter”) skall variablerna 110, 115, 116 och 210 ersättas med
följande:

Variabel Tidsfrist

110 1 månad och 15 kalenderdagar

115 1 månad och 15 kalenderdagar

116 1 månad och 15 kalenderdagar

(…) (…)

210 2 månader

Pilotundersökningar

I led h (”Pilotundersökningar”) skall punkterna 1 och 3 utgå.

Första referensåret

I led i (”Första referensåret”) skall följande stycke läggas till:

”Den första referensperioden för översändning av variablerna 110, 115 och 116 med en referensperiod
på en månad skall vara senast januari 2005.”

Övergångsperiod

I led j (”Övergångsperiod”) skall följande punkter 3 och 4 läggas till:

”3. En övergångsperiod som upphör den … (+) får beviljas för ändring av referensperioden för vari-
ablerna 110, 115 och 116 i enlighet med förfarandet i artikel 18.

4. En övergångsperiod som upphör den … (+) får beviljas för ändring av tidsfrister för översändning
av uppgifter för variablerna 110, 115, 116 och 210 i enlighet med förfarandet i artikel 18.
_____

(+) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

DEL C

Bilaga C till förordning (EG) nr 1165/98 skall ändras enligt följande:

Förteckning över variabler

I led c (”Förteckning över variabler”) skall följande punkt 4 läggas till:

”4. Medlemsstaterna skall genomföra undersökningar som fastställs av kommissionen och utfor-
mas i samråd med medlemsstaterna. Undersökningarna skall, med beaktande av fördelarna med upp-
giftsinsamlingen i förhållande till kostnaderna för insamling och arbetsbördan för företagen, syfta till att

a) bedöma möjligheten att översända en kvartalsvis variabel för antalet utförda timmar (220) i sektorn
detaljhandel och reparation,

b) bedöma möjligheten att översända en kvartalsvis variabel för bruttolöner (230) i sektorn detaljhan-
del och reparation,

c) utforma en lämplig metod för uppgiftsinsamling och indexberäkning.
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Medlemsstaterna skall senast den … (+) lämna en rapport till kommissionen om undersökningarnas
resultat.

Kommissionen skall senast den … (++) och i enlighet med förfarandet i artikel 18 besluta om huruvida
artikel 17 b skall åberopas för att inkludera variablerna antal utförda timmar (220) och bruttolöner
(230) med verkan från basåret 2010.
_____

(+) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

Form

I led d (”Form”) skall punkterna 1 och 2 ersättas med följande:

”1. Samtliga variabler skall översändas i icke-korrigerad form i den mån som de finns tillgängliga.

2. Variablerna omsättning (120) och försäljningsvolym (123) skall dessutom översändas korrigerade
för antalet arbetsdagar. När andra variabler är påverkade av antalet arbetsdagar får medlemsstaterna
även översända dessa korrigerade för antalet arbetsdagar. Förteckningen över variabler som skall utar-
betas korrigerat för antalet arbetsdagar får ändras enligt förfarandet i artikel 18.”

Grad av noggrannhet

Texten i led f (”Grad av noggrannhet”) skall ändras på följande sätt:

1. Punkt 1 skall ersättas med följande:

”1. Variablerna omsättning (120) och försäljningspris (deflator)/försäljningsvolym (330/123) skall
översändas med den grad av noggrannhet som fastställs i punkterna 2–4. Variabeln antal sysselsatta
(210) skall översändas med den grad av noggrannhet som fastställs i punkt 4.”

2. Följande punkt 5 skall läggas till:

”5. De medlemsstater vars omsättning inom huvudgrupp 52 i NACE under ett givet basår är mindre
än 1% av den totala omsättningen i Europeiska gemenskapen behöver endast sända variablerna omsätt-
ning (120) och försäljningspris (deflator)/försäljningsvolym (330/123) med den grad av noggrannhet
som fastställs i punkterna 3 och 4.”

Tidsfrister för översändning av uppgifter

Texten i led g (”Tidsfrister för översändning av uppgifter”) skall ersättas med följande:

”1. Variablerna omsättning (120) och försäljningspris (deflator)/försäljningsvolym (330/123) skall
översändas inom två månader med den grad av noggrannhet som fastställs i led f punkt 2 i denna
bilaga. Tidsfristen får förlängas med upp till femton dagar för de medlemsstater vars omsättning inom
huvudgrupp 52 under ett givet basår är mindre än 3% av den totala omsättningen i Europeiska gemen-
skapen.

2. Variablerna omsättning (120) och försäljningspris (deflator)/försäljningsvolym (330/123) skall
översändas inom en månad med den grad av noggrannhet som fastställs i led f punkterna 3 och 4 i
denna bilaga. Medlemsstaterna får i fråga om variablerna omsättning (120) och försäljningspris (defla-
tor)/försäljningsvolym (330/123) välja att delta med bidrag i enlighet med fördelningen i en europeisk
stickprovsundersökning enligt artikel 4.2 första stycket d. Villkoren för fördelningen skall fastställas enligt
förfarandet i artikel 18.
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3. Variabeln antal sysselsatta skall översändas inom två månader efter referensperiodens utgång. Tids-
fristen får förlängas med upp till femton dagar för de medlemsstater vars omsättning inom huvudgrupp
52 under ett givet basår är mindre än 3% av den totala omsättningen i Europeiska gemenskapen.”

Pilotundersökningar

I led h (”Pilotundersökningar”) skall punkterna 2 och 4 utgå.

Övergångsperiod

I led j (”Övergångsperiod”) skall följande punkt 4 läggas till:

”4. En övergångsperiod som upphör senast den … (+) får beviljas för ändring av tidsfrister för över-
sändning av uppgifter för variabeln 210 i enlighet med förfarandet i artikel 18.
_____

(+) Ett år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

DEL D

Bilaga D till förordning (EG) nr 1165/98 skall ändras enligt följande:

Förteckning över variabler

Texten i led c (”Förteckning över variabler”) skall ändras på följande sätt:

1. I punkt 1 skall följande variabel läggas till:

Variabel Namn

310 Producentpriser

2. Följande punkter 3 och 4 skall läggas till:

”3. Variabeln producentpriser (310) omfattar tjänster som tillhandahålls kunder som är företag eller
personer som företräder företag.

4. Medlemsstaterna skall genomföra undersökningar som fastställs av kommissionen och utformas
i samråd med medlemsstaterna. Undersökningarna skall, med beaktande av fördelarna med uppgiftsin-
samlingen i förhållande till kostnaderna för insamling och arbetsbördan för företagen, syfta till att

a) bedöma möjligheten av att översända en kvartalsvis variabel för antal utförda timmar (220) i sek-
torn för andra tjänster,

b) bedöma möjligheten av att översända en kvartalsvis variabel för bruttolöner (230) i sektorn för
andra tjänster,

c) utforma en lämplig metod för uppgiftsinsamling och indexberäkning,

d) fastställa lämplig grad av noggrannhet. Uppgifterna skall delas upp på näringsgrenar definierade
med hjälp av avdelningar i NACE och på ytterligare nedbrytningsnivåer, vilka inte går djupare än
nivåerna huvudgrupper i NACE (tvåsiffriga) eller grupperingar av huvudgrupper.
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Medlemsstaterna skall senast den … (+) lämna en rapport till kommissionen om undersökningarnas
resultat.

Kommissionen skall senast den … (++) och i enlighet med förfarandet i artikel 18 besluta om huruvida
artikel 17 b skall åberopas för att inkludera variablerna antal utförda timmar (220) och bruttolöner
(230) med verkan från basåret 2010.
_____

(+) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

Form

Texten i led d (”Form”) skall ändras på följande sätt:

1. Punkterna 1 och 2 skall ersättas med följande:

”1. Samtliga variabler skall i tillgängliga fall översändas i icke-korrigerad form.

2. Variabeln omsättning (210) skall dessutom översändas korrigerad för antalet arbetsdagar. När
andra variabler är påverkade av antalet arbetsdagar får medlemsstaterna även översända dessa korrige-
rade för antalet arbetsdagar. Förteckningen över variabler som skall utarbetas korrigerad för antalet
arbetsdagar får ändras enligt förfarandet i artikel 18.”

2. Punkt 4 skall ersättas med följande:

”4. Variabeln producentpriser (310) skall översändas som index. Alla andra variabler skall översändas
antingen som index eller som absoluta tal.”

Referensperiod

I led e (”Referensperiod”) skall följande stycken läggas till:

”Medlemsstaterna skall genomföra undersökningar som fastställs av kommissionen och utformas i
samråd med medlemsstaterna. Undersökningarna skall med beaktande av fördelarna med en kortare
referensperiod i förhållande till kostnaden för uppgiftsinsamling och arbetsbördan för företagen syfta
till att bedöma möjligheten att reducera referensperioden på ett kvartal för variabeln omsättning (120)
till en referensperiod på en månad.

Medlemsstaterna skall senast den … (+) lämna en rapport till kommissionen om undersökningarnas
resultat.

Kommissionen skall senast den … (++) och i enlighet med förfarandet i artikel 18 besluta om huruvida
artikel 17 d skall åberopas i samband med en översyn av frekvensen för sammanställning av variabeln
för omsättning.
_____

(+) Två år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”
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Grad av noggrannhet

Texten i led f (”Grad av noggrannhet”) skall ändras på följande sätt:

1. Punkterna 3 och 4 skall ersättas med följande:

”3. För huvudgrupperna 50, 51, 64 och 74 i NACE behöver variabeln för omsättning endast över-
sändas på tvåsiffrig nivå av de medlemsstater vars omsättning i dessa huvudgrupper i NACE under ett
givet basår motsvarar mindre än 4% av den totala omsättningen i Europeiska gemenskapen.

4. För avdelning I i NACE behöver variabeln antal sysselsatta (210) endast översändas på nivån för
avdelningar av de medlemsstater vars totala förädlingsvärde i avdelning I under ett givet basår är mindre
än 4% av det totala förädlingsvärdet i Europeiska gemenskapen.”

2. Följande punkter 5, 6 och 7 skall läggas till:

”5. Variabeln producentpriser (310) skall översändas för följande näringsgrenar och grupperingar i
NACE:

— 60. 24, 63.11, 63.12, 64.11, 64.12 på fyrsiffrig nivå.

— 61. 1, 62.1, 64.2 på tresiffrig nivå.

— 72.1–72.6 på tresiffrig nivå.

— Summan av 74.11–74.14.

— Summan av 74.2 och 74.3.

— 74.4–74.7 på tresiffrig nivå.

— NACE 74.4 får uppskattas med hjälp av reklambeställningar.

— NACE 74.5 omfattar hela priset för rekryterad och tillhandahållen personal.

6. Förteckningen över näringsgrenar och grupperingar av näringsgrenar får i enlighet med förfaran-
det i artikel 18 ändras senast den … (+).

7. När det gäller huvudgrupp 72 behöver variabeln producentpriser (310) endast översändas på två-
siffrig nivå av de medlemsstater vars omsättning i denna huvudgrupp i NACE under ett givet basår är
mindre än 4% av den totala omsättningen i Europeiska gemenskapen.
_____

(+) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

Tidsfrist för översändning av uppgifter

Texten i led g (”Tidsfrist för översändning av uppgifter”) skall ersättas med följande:

Efter utgången av referensperioden skall variablerna översändas inom följande tidsfrister:

Variabel Tidsfrister

120 2 månader

210 2 månader

310 3 månader
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Första referensperioden

I led i (”Första referensperioden”) skall följande stycke läggas till:

”Den första referensperioden för översändning av variabeln producentpriser (310) skall vara senast det första
kvartalet 2006. Ett undantag på ytterligare ett år får beviljas för den första referensperioden i enlighet med
förfarandet i artikel 18, på villkor att basåret är senast 2006.”

Övergångsperiod

I led j (”Övergångsperiod”) skall följande stycken läggas till:

”En övergångsperiod som upphör senast den … (+) får beviljas för variabeln 310 i enlighet med förfa-
randet i artikel 18. En ytterligare övergångsperiod på ett år får beviljas för genomförandet av variabel
310 när det gäller grupp 63 och huvudgrupp 74 i NACE i enlighet med förfarandet i artikel 18.
Utöver dessa övergångsperioder kan ytterligare en övergångsperiod på ett år beviljas i enlighet med
förfarandet i artikel 18 för de medlemsstater vars omsättning i sådan verksamhet i NACE som anges
under punkt a ”räckvidd” under ett givet basår utgör mindre än 1% av det totala förädlingsvärdet i
Europeiska gemenskapen.

En övergångsperiod som upphör senast den … (++) får i enlighet med förfarandet i artikel 18 beviljas för
ändring av tidsfrister för översändning av uppgifter för variablerna 120 och 210.
_____

(+) Tre år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.

(++) Ett år efter ikraftträdandet av förordning (EG) nr …/2005 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1165/98 om
konjunkturstatistik.”

P6_TA(2005)0026

Dokumentationsplan för fångster av Dissostichus spp *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets förordning om ändring av förord-
ning (EG) nr 1035/2001 om upprättande av en dokumentationsplan för fångster av Dissostichus

spp. (KOM(2004)0528 – C6-0114/2004 – 2004/0179(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till rådet (KOM(2004)0528) (1),

— med beaktande av artikel 37 i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört parlamentet (C6–0114/
2004),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från fiskeriutskottet (A6-0019/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag.

2. Rådet uppmanas att underrätta Europaparlamentet om rådet har för avsikt att avvika från den text
som parlamentet har godkänt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.

1.12.2005 SV C304 E/105Europeiska unionens officiella tidning

Tisdag 22 februari 2005



3. Rådet uppmanas att på nytt höra Europaparlamentet om rådet har för avsikt att väsentligt ändra
kommissionens förslag.

4. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

P6_TA(2005)0027

Avtal EG/Schweiziska edsförbundet om bedrägeribekämpning *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om ingåendet av avtalet
om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schwei-
ziska edsförbundet, å den andra, i bekämpandet av bedrägerier och annan olaglig verksamhet som

skadar deras ekonomiska intressen (KOM(2004)0559 – C6-0176/2004 – 2004/0187(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0559) (1),

— med beaktande av artikel 280 och artikel 300.2 första stycket, första meningen i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 300.3 första stycket i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört
parlamentet (C6-0176/2004),

— med beaktande av artikel 51 och artikel 83.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från budgetkontrollutskottet och yttrandet från utskottet för medborger-
liga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor (A6-0013/2005).

1. Europaparlamentet godkänner ingåendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Schweiziska edsförbundet parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TA(2005)0028

Samarbetsavtal med Furstendömet Andorra ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om undertecknande och
ingående, på Europeiska gemenskapens vägnar, av ett samarbetsavtal med Furstendömet Andorra

(KOM(2004)0456 – C6-0214/2004 – 2004/0136(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0456) (1),

— med beaktande av förslaget till samarbetsavtal mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet
Andorra,

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med artikel 300.3 andra stycket
och artikel 310 i EG-fördraget (C6-0214/2004),

— med beaktande av artikel 75 och artikel 83.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för utrikesfrågor (A6-0014/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till ingåendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissio-
nen samt regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och Furstendömet Andorra parlamentets stånd-
punkt.

P6_TA(2005)0029

Utbyte av uppgifter ur kriminalregister *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om utbyte av uppgifter ur
kriminalregister (KOM(2004)0664 – C6-0163/2004 – 2004/0238(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag (KOM(2004)0664) (1),

— med beaktande av artikel 31 och artikel 34.2 c i EU-fördraget,

— med beaktande av artikel 39.1 i EU-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört parlamentet
(C6-0163/2004),

— med beaktande av artiklarna 93 och 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor (A6-0020/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Kommissionen uppmanas att ändra sitt förslag i överensstämmelse härmed i enlighet med arti-
kel 250.2 i EG-fördraget.

3. Rådet uppmanas att underrätta Europaparlamentet om rådet har för avsikt att avvika från den text
som parlamentet har godkänt.

4. Rådet uppmanas att på nytt höra Europaparlamentet om rådet har för avsikt att väsentligt ändra
kommissionens förslag.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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KOMMISSIONENS
FÖRSLAG

PARLAMENTETS
ÄNDRINGAR

Ändring 1

Artikel 3

Varje centralmyndighet skall utan dröjsmål underrätta central-
myndigheterna i övriga medlemsstater om fällande domar mot
medborgare i dessa medlemsstater som införts i det nationella
kriminalregistret och om senare tillägg till sådana uppgifter i
kriminalregistret.

Varje centralmyndighet skall omedelbart och under alla omstän-
digheter inom tre månader underrätta centralmyndigheterna i
övriga medlemsstater om fällande domar mot medborgare i
dessa medlemsstater som införts i det nationella kriminalregist-
ret.

Ändring 2

Artikel 4, punkt 2

2. Svaret skall översändas omedelbart och under alla omstän-
digheter inom högst fem arbetsdagar från och med dagen för
mottagandet av framställan, på de villkor som fastställs i natio-
nell rätt, av centralmyndigheten i den anmodade medlemsstaten
till centralmyndigheten i den ansökande medlemsstaten på
grundval av svarsformulär B i bilagan. Svaret skall innefatta de
uppgifter som översänts i enlighet med artikel 3.

2. Svaret skall översändas omedelbart och under alla omstän-
digheter inom 48 timmar i brådskande fall och i övriga fall
högst tio arbetsdagar från och med dagen för mottagandet av
framställan, på de villkor som fastställs i nationell rätt, av cen-
tralmyndigheten i den anmodade medlemsstaten till centralmyn-
digheten i den ansökande medlemsstaten på grundval av svars-
formulär B i bilagan. Svaret skall innefatta de uppgifter som
översänts i enlighet med artikel 3.

Ändring 3

Artikel 4, punkt 3

3. Svarsformuläret skall åtföljas av en förteckning de fällande
domarna.

3. Svarsformuläret skall åtföljas av en förteckning över de fäl-
lande domarna i kriminalregistret.

Ändring 4

Artikel 5, punkt 1, led b

b) för andra ändamål inom de ramar som fastställts av den
anmodade medlemsstaten och i enlighet med den ansö-
kande medlemsstatens nationella lagstiftning.

b) för andra ändamål inom de ramar som fastställts av den
ansökande medlemsstaten i formuläret och godkänts av
den anmodade medlemsstaten, och i enlighet med den
ansökande medlemsstatens nationella lagstiftning.

Ändring 5

Artikel 5, punkt 2

2. När personuppgifter har översänts i enlighet med
punkt 1 b i denna artikel får den anmodade medlemsstaten
begära att den ansökande medlemsstaten upplyser om hur
dessa personuppgifter har använts.

2. När personuppgifter har översänts i enlighet med
punkt 1 b i denna artikel skall den ansökande medlemsstaten
upplysa den anmodade medlemsstaten om hur dessa person-
uppgifter har använts.

Ändring 6

Artikel 5, punkt 3a (ny)

3a. Denna artikel omfattas av Europarådets konvention av
den 28 januari 1981 om skydd för enskilda vid automatisk
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databehandling av personuppgifter och av artikel 23 i konven-
tionen av den 29 maj 2000 om ömsesidig rättslig hjälp i
brottmål mellan Europeiska unionens medlemsstater (1)

(1) EGT C 197, 12.7.2000, s. 3.

Ändring 7
Artikel 8

Medlemsstaterna skall genomföra detta beslut så snabbt som
möjligt och under alla omständigheter senast den 30 juni
2005.

Medlemsstaterna skall genomföra detta beslut så snabbt som
möjligt och under alla omständigheter inom sex månader efter
offentliggörandet i Europeiska unionens officiella tidning.

Ändring 8
Formulär A, led a, rad 3

Kontaktperson: Kontaktmyndighet:

P6_TA(2005)0030

Kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europeiska unionen

Europaparlamentets rekommendation till rådet om kvaliteten på rättskipning i brottmål och harmo-
nisering av straffrättslig lagstiftning i medlemsstaterna (2005/2003(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna rekommendation

— med beaktande av det förslag till rekommendation till rådet som lagts fram av António Costa för PSE-
gruppen om kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europeiska unionen (B6-0234/2004),

— med beaktande av den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna som antogs av FN:s gene-
ralförsamling med resolutionen 217 A (III) av den 10 december 1948, särskilt artiklarna 7, 8, 9, 10 och
11,

— med beaktande av den internationella konvention om medborgerliga och politiska rättigheter som
antogs av FN:s generalförsamling med resolutionen 2200 A (XXI) av den 16 december 1966 som trädde
i kraft den 23 mars 1976, särskilt artiklarna 2, 7, 9, 10 och 14,

— med beaktande av Europeiska konventionen angående skydd för de mänskliga rättigheterna och de
grundläggande friheterna som antogs av Europarådet den 4 november 1950 och trädde i kraft den
3 september 1953, särskilt artiklarna 6 och 13,

— med beaktande av avdelning VI i Fördraget om Europeiska unionen, särskilt artiklarna 29, 31.1 c och
34.2 a och b,

— med beaktande av Fördraget om upprättandet av en konstitution för Europa, undertecknat av medlems-
staterna i Rom den 29 oktober 2004, särskilt artiklarna I-42 och III-260 (utvärderingssystem), III-270
och III-271 (straffrättsligt samarbete) och II-107 till II-110, som innehåller bestämmelserna i artik-
larna 47–50 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna,
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— med beaktande av gemenskapens regelverk inom området för rättskipning i brottmål, bland annat kon-
ventionen om ömsesidig rättslig hjälp i brottmål (1), rådets rambeslut 2002/584/JHA av den 13 juni
2002 om en europeisk arresteringsorder och överlämnande mellan medlemsstaterna (2), rådets ram-
beslut 2003/577/RIF av den 22 juli 2003 om verkställighet i Europeiska unionen av beslut om frysning
av egendom eller bevismaterial (3), förslaget till rådets rambeslut om ett europeiskt bevisupptagnings-
beslut avseende föremål, handlingar eller uppgifter som skall företes i brottmål (KOM(2003)0688) och
förslaget till rådets rambeslut om vissa rättssäkerhetsgarantier i brottmål i Europeiska unionen (KOM
(2004)0328),

— med beaktande av de relevanta artiklarna i anslutningsfördraget som föreskriver möjligheten att skjuta
upp tillämpningen av vissa bestämmelser för området med frihet, säkerhet och rättvisa om vissa krav
inte uppfylls (vilket innebär att sådana krav först måste ha fastställts),

— med beaktande av rekommendationen om det framtida området med frihet, säkerhet och rättvisa samt
villkoren för att stärka dess legitimitet och effektivitet, som antogs av Europaparlamentet den 14 okto-
ber 2004 (4),

— med beaktande av Haag-programmet som antogs av Europeiska rådet vid mötet i Bryssel den
4–5 november 2004,

— med beaktande av artikel 114.3 och artikel 83.5 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga
och inrikes frågor (A6-0036/2005), och av följande skäl:

A. I artiklarna II-107 till II-110 i Fördraget om upprättandet av en konstitution för Europa och i artik-
larna 6 och 13 i Europeiska konventionen angående skydd för de mänskliga rättigheterna och de
grundläggande friheterna definieras omfattningen av den rätt till domstolsprövning som unionen och
medlemsstaterna skall garantera EU-medborgarna i enlighet med sina respektive behörighetsområden.

B. I denna rätt till domstolsprövning ingår rätten till ett effektivt rättsmedel, rätt till opartisk domstol, rätt
till en rättvis rättegång, rätt att få sin sak prövad inom skälig tid och rätt till rättshjälp. I denna rätt
ingår även fullständig respekt för de grundläggande rättigheterna för den som är misstänkt för en
lagöverträdelse innan den rättsliga processen inleds, liksom rätten till värdig och human behandling
för personer som dömts efter en sådan process i enlighet med de internationella normer som stadfästs
av FN och genom Europeiska konventionen till förhindrande av tortyr och omänsklig eller förnedrande
behandling eller bestraffning.

C. Skyddet av dessa rättigheter är än viktigare när det gäller brottmålsförfaranden där de grundläggande
friheterna står på spel.

D. I första hand tillkommer skyddet av rättigheterna varje enskild medlemsstat som skall säkerställa det i
enlighet med sitt eget författningssystem och sina juridiska traditioner. Medlemsstaterna måste ta itu
med de problem som behäftar de egna rättssystemen, särskilt sådana problem som identifierats av
Europeiska domstolen för de mänskliga rättigheterna. Men för att verkligen åstadkomma ett europeiskt
område med frihet, säkerhet och rättvisa krävs det att unionsmedborgarna får likvärdig behandling
oavsett var de befinner sig inom unionen och att det ömsesidiga förtroendet stärks mellan medlems-
staterna, så att domar kan erkännas ömsesidigt och så att staterna även tillåter att deras egna medbor-
gare ställs inför rätta i en annan medlemsstat.

E. Härvidlag är det viktigt att rättspraxis vid EG-domstolen i Luxemburg och Europeiska domstolen för de
mänskliga rättigheterna i Strasbourg beaktas, liksom det faktum att dessa domstolars rättspraxis bör
vara enhetlig.

F. Sedan Tammerfors-programmet godkändes (punkt 33) har principen om ömsesidigt erkännande av
domstolsbeslut blivit grundläggande för det rättsliga samarbetet inom unionen.

(1) Rådets akt av den 29 maj 2000 om att i enlighet med artikel 34 i Fördraget om Europeiska unionen upprätta
konventionen om ömsesidig rättslig hjälp i brottmål mellan Europeiska unionens medlemsstater (EGT C 197,
12.7.2000, s. 1).

(2) EGT L 190, 18.7.2002, s. 1.
(3) EUT L 196, 2.8.2003, s. 45.
(4) Antagna texter, P6_TA(2004)0022.
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G. I Fördraget om upprättandet av en konstitution för Europa (artikel III-260) och Haag-programmet
(framför allt punkt 3.2) erkänns vikten av en utvärdering medlemsstaterna emellan för att stärka det
ömsesidiga förtroendet, vilket i likhet med införandet av substantiella och förfarandemässiga minimi-
normer liksom fastställandet av rimliga tidsfrister i sig är en nödvändig förutsättning för ömsesidigt
erkännande.

H. Utvärderingen av kvaliteten på rättskipningen inom EU bör även omfatta domarnas arbetsmetoder och
medlemsstaternas olika system för rättskipning, vilket på intet vis står i motsättning till kravet att detta
görs i full överensstämmelse med principen om den dömande maktens oavhängighet.

I. För att utvärderingen skall vara enhetlig och objektiv krävs att den utgår från en gemensam referens-
ram.

J. För kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europa är det viktigt att fastställa de verktyg och tillväga-
gångssätt som är lämpligast för en sådan utvärdering liksom att stärka informationsutbytet och öka
utbildningsmöjligheterna.

K. De europeiska nätverk som på senare år upprättats inom EU, exempelvis sammanslutningen av de
högsta förvaltningsdomstolarna i Europeiska unionen, nätverket för ordförande av överdomstolar, nät-
verket för överdomstolar och det europeiska nätverket för tillsynsmyndigheter för domstolsväsendet, är
bevis på den växande insikten att det krävs samarbete för att förbättra kvaliteten på den rättskipning
som erbjuds EU:s medborgare.

L. Utbildning spelar en central roll för utvecklingen inom EU av en gemensam rättslig kultur och en
kulturell värdegemenskap kring de grundläggande rättigheterna, inte minst genom den verksamhet
som bedrivs inom ramen för det europeiska nätverket för rättslig utbildning.

M. En förbättring av kvalitetsstandarderna för rättskipningen och av rättskipningens effektivitet, baserad på
utvärdering, bör leda till att den straffrättsliga kvaliteten förbättras i sak och i form och till att till-
lämpningen får högre kvalitet, vilket i sig inte strider mot principen om rättsväsendets oavhängighet.

N. En ömsesidig utvärderingsprocess kräver en konkret metod som tar hänsyn till processens inneboende
komplexitet.

O. Enligt Haag-programmet bör Fördraget om upprättandet av en konstitution för Europa antas som refe-
rensram och det förberedande arbetet inledas, så att de åtgärder som anges i konstitutionsfördraget kan
genomföras så snart fördraget trätt i kraft.

P. Den 18 januari 2005 anordnade utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor ett offentligt seminarium om att främja högre kvalitet på rättskipningen i Europa.

Q. Europaparlamentet godkänner de riktlinjer som anges i Haagprogrammet om att förstärka det ömsesi-
digt förtroendet (punkt 3.2), särskilt genom att förbättra kvaliteten på rättskipningen genom en utveck-
ling av utvärderingsinstrumentet och genom att utnyttja det ovärderliga bidrag som nätverken av rätts-
liga organisationer och institutioner har att lämna.

R. I punkt 3.2 i Haag-programmet understryks att såväl den mångfald av strukturer och rättstraditioner
som kännetecknar de nationella rättssystemen som domarkårens oberoende i den enskilda medlems-
staten måste respekteras, samtidigt som kvalitetsförbättringar i rättskipningen bör uppmuntras genom
att ömsesidigt förtroende främjas.

1. Europaparlamentet riktar följande rekommendationer till Europeiska rådet och rådet:

a) Europeiska rådet och rådet uppmanas att omedelbart inleda en EU-åtgärd så att unionsmedborgarna,
oavsett var de befinner sig i unionen och oavsett de juridiska eller författningsmässiga ramarna i det
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land de befinner sig i, kan få rätt till domstolsprövning under förhållanden som både är likvärdiga och
hela tiden förbättras kvalitetsmässigt, och därmed får större förtroende för rättskipningen.

b) Europeiska rådet och rådet uppmanas att tillsammans med medlemsstaterna fastställa en stadga om
kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europa som kan utgöra en gemensam referensram för samtliga
medlemsstater och en garant för att utvärderingen blir enhetlig och objektiv. Stadgan bör utarbetas med
hänsyn till de erfarenheter och det arbete som Europarådet och FN redan har gjort både nationellt och
internationellt.

c) Europeiska rådet och rådet uppmanas att i syfte att stärka det ömsesidiga förtroendet mellan de olika
nationella rättssystemen utifrån respekten för den mångfald som dessa representerar, införa ett perma-
nent system för ömsesidig utvärdering av straffrättens kvalitet med kvalitetsstadgan som objektiv refe-
rensram, med hänsyn till de erfarenheter som gjorts på andra områden där ömsesidig utvärdering redan
förekommer (Schengen, terrorism, utvidgning …) och i möjligaste mån föregripa det system som avses i
artikel III-260 i konstitutionsfördraget. Målen med systemet bör vara att

— upprätta en databas med komparativ statistik,

— organisera åtgärder för riktmärkning,

— sprida bästa praxis,

— tillhandahålla uppgifter om karaktären och funktionen hos övriga medlemsstaters rättssystem,

— offentliggöra en årlig rapport med utvärdering av rättskipningens kvalitet i Europa och med denna
en rad rekommendationer till rådet och medlemsstaterna i syfte att lösa de problem som har
identifierats.

d) Europeiska rådet och rådet uppmanas att formalisera det ömsesidiga utvärderingssystemet (förfaranden,
strukturer, indikatorer, rapporter osv.) genom ett eller flera beslut med stöd av artikel 31 i Fördraget om
Europeiska unionen och i enlighet med principerna i Europadomstolens (Strasbourg) och EG-domsto-
lens (Luxemburg) rättspraxis samt de riktlinjer som utarbetats av Europarådets kommission för effektiv
rättskipning (CEPEJ).

e) Europeiska rådet och rådet uppmanas att involvera sammanslutningar av domare och jurister, juridiska
experter, personer som varit i kontakt med rättsväsendet och de nationella parlamenten, exempelvis
genom att inrätta en övervakningskommitté för kvaliteten i rättskipningen, i enlighet med andan i
artikel I-42.2 i konstitutionsfördraget och i enlighet med subsidiaritetsprincipen. Utvärderingen skulle
kunna ledas av Europaparlamentet och de nationella parlamenten tillsammans.

f) Europeiska rådet och rådet uppmanas att beakta att ett område med frihet, säkerhet och rättvisa som
bygger på ömsesidigt förtroende inte kan upprättas utan att de nationella regelverken i någon mån förs
närmare varandra. I fråga om den materiella straffrätten delar parlamentet rådets uppfattning att de
överträdelser som uttryckligen nämns i konstitutionsfördraget bör prioriteras. När det gäller process-
rätten anser parlamentet att följande områden bör prioriteras:

— Insyn och öppenhet i rättsförvaltningen och fullständig respekt för en misstänkts grundläggande
rättigheter innan en rättslig process inleds och rätt till en värdig och human behandling för perso-
ner som dömts efter en sådan process.

— Hantering och värdering av bevis.

— Överföring av interner för verkställighet av straff i den medlemsstat vederbörande är bosatt.

— Verkställighet av icke-frihetsberövande straff i den medlemsstat där vederbörande är bosatt.

— Verkställighetsåtgärder i den medlemsstat där vederbörande är bosatt.

— Minimirättigheter för interner i samtliga medlemsstater.

— Dom vid återfallsförbrytelse som redan omfattas av harmoniseringsåtgärder.

— System för att skydda uppgifter som lämnas av vittnen och offer.

Europeiska rådet och rådet uppmanas att beakta att utvärderingen även bör göras på grundval av dessa
faktorer, så att initiativ på dessa områden kan tas eller drivas vidare på EU-nivå.

g) Europeiska rådet och rådet uppmanas att beakta att en följdriktig tillämpning av principen om ömsesi-
dig utvärdering förutsätter att man med stöd av de europeiska nätverken för rättsliga organisationer och
institutioner vidtar åtgärder för att främja vidareutbildningen av samtliga jurister verksamma inom rätts-
väsendet. Rådet bör därför inom ramen för budgetplanen för 2007–2013 och i enlighet med Haag-
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programmets bestämmelser (punkt 3.2 andra stycket) ge ekonomiskt stöd åt såväl de europeiska nät-
verken för rättsliga organisationer och institutioner som de utbytesprogram som på parlamentets
initiativ upprättats mellan olika rättsliga myndigheter (främst genom punkt 18 05 01 03 i budgeten),
liksom åt pilotprogram som gör det möjligt för aktörer eller organisationer i medlemsstaterna att sam-
arbeta för att öka kvaliteten på rättskipningen.

h) Europeiska rådet och rådet uppmanas att uppmana kommissionen att redan nu föra in stadgan för
kvaliteten på rättskipning i brottmål i Europa, det ömsesidiga utvärderingssystemet och kompletterande
harmoniseringsåtgärder för vissa straffrättsliga krav i den handlingsplan som kommissionen skall lägga
fram 2005 enligt slutsatserna från i enlighet med Haag-programmet. I detta avseende är parlamentet
enigt med Europeiska rådet och rekommenderar kommissionen att använda bestämmelserna i Fördraget
om upprättandet av en konstitution för Europa som referensram för handlingsplanen.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna rekommendation till rådet och, för
kännedom, till kommissionen, medlemsstaternas regeringar och parlament samt till Europarådet.

P6_TA(2005)0031

Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 ***II

Europaparlamenttes lagstiftningsresolution om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets beslut om ändring av beslut nr 1419/1999/EG om att inrätta en
gemenskapsåtgärd för evenemanget Europeisk kulturhuvudstad för åren 2005 till 2019 (12029/1/

2004 – C6-0161/2004 – 2003/0274(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (12029/1/2004 – C6-0161/2004),

— med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet (1), en behandling som
avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0700) (2),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen från utskottet för kultur och utbildning
(A6-0017/2005).

1. Europaparlamentet godkänner den gemensamma ståndpunkten.

2. Europaparlamentet konstaterar att rättsakten är antagen i enlighet med den gemensamma ståndpunk-
ten.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att tillsammans med rådets ordförande underteckna rätts-
akten, i enlighet med artikel 254.1 i EG-fördraget.

4. Europaparlamentet uppdrar åt sin generalsekreterare att underteckna rättsakten, efter kontroll av att
alla förfaranden vederbörligen avslutats, och att i samförstånd med rådets generalsekreterare se till att den
offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Antagna texter, 22.4.2004, P5_TA(2004)0361.
(2) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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P6_TA(2005)0032

Konkurrenspolitiken

Europaparlamentets resolution om kommissionens trettiotredje årsrapport till Europaparlamentet
om konkurrenspolitiken – 2003 (2004/2139(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens trettiotredje årsrapport till Europaparlamentet om konkurrenspoliti-
ken – 2003 (SEK(2004)0658),

— med beaktande av artikel 112.2 och artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för ekonomi och valutafrågor (A6-0024/2005), och av
följande skäl:

A. Att höja europeiska företags konkurrenskraft är ett av huvudmålen i Lissabonstrategin.

B. Det finns ett behov av fortsatt kraftfull kontroll av snedvridningar av konkurrensen.

C. Näringslivet behöver största möjliga rättssäkerhet vad beträffar politiken för kontroll av företagskoncen-
trationer.

D. Kommissionens generaldirektorat för konkurrens har tagit sig an ett stort antal fall där kommissionens
beslut endera accepterats fullt ut av parterna eller bekräftats av domstolar.

1. Europaparlamentet välkomnar kommissionens trettiotredje rapport om konkurrenspolitiken där man
uppmärksammar de viktigaste strukturreformerna inom konkurrenspolitiken och tillämpningen av kon-
kurrensregler under kommissionsledamot Montis ledning.

2. Europaparlamentet berömmer kommissionsledamoten för att ha upprätthållit en konstant och kraftfull
övervakning av snedvridningar av konkurrensen samtidigt som denne har gjort en långtgående omorganisa-
tion och förnyelse av reglerna för antitrust, koncentrationskontroll och statsstöd, samt en intern omorgani-
sation av generaldirektoratet för konkurrens.

3. Europaparlamentet välkomnar antagandet av ett antal åtgärder inom ramen för moderniseringspaketet,
nämligen initiativen för samarbete mellan de olika organ – kommissionen, nationella konkurrensmyndighe-
ter och nationella domstolar – som ser till att EU:s konkurrensbestämmelser efterlevs. I detta sammanhang
är det också värt att nämna att en chefsekonom för konkurrensområdet utsetts, att förhörsombudets roll
stärkts och att kartellenheten förstärkts, vilket kommer att minska tiden som krävs för att avgöra kartellfrå-
gor.

4. Europaparlamentet beklagar att rådet behöver förnya ”den tillfälliga skyddsordningen” som berättigar
stöd med upp till 100 miljoner euro till skeppsvarv i Tyskland, Nederländerna, Finland och Danmark som
en reaktion på illojal konkurrens från skeppsvarv i Sydkorea, och ser fram emot att denna tvist snart får en
lösning i Världshandelsorganisationen, innan den nuvarande ordningen löper ut i mars 2005.

5. Europaparlamentet är av den bestämda uppfattningen att de begränsade antalet fall där kommissionens
beslut granskats av domstolen och inte bör ses som en undergrävande faktor för förtroendet för det över-
gripande systemet för analys och verkställighet.

6. Europaparlamentet välkomnar att ett särskilt kapitel utarbetats i rapporten om konkurrenspolitiken för
att uppmärksamma kommissionens tillvägagångssätt avseende de villkor enligt vilka medlemsstaterna kan ge
ekonomiskt stöd till dem som utför tjänster i allmänhetens intresse. Till följd av kommissionens rapport om
Europeiska rådets möte i Laeken den 14–15 december 2001, grönboken om tjänster i allmänhetens intresse
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(KOM(2003)0270) som kommissionen antog den 21 maj 2003 och Altmark-domen (1) uppmanas kommis-
sionen att komma med förslag för att öka rättssäkerheten, definiera gott styre och hjälpa nationella och
regionala myndigheter att efterleva artiklarna 87 och 88 i fördraget.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta översynen av hur rättssystemet fungerar i
konkurrensfall i syfte att företa förbättringar när det gäller den tid det tar att nå fram till ett rättsligt
avgörande och maximera erfarenheterna och kompetensen inom det rättsväsen som handhar konkurrensfall.

8. Europaparlamentet är fortfarande av den uppfattningen att parlamentet bör ha en mer aktiv roll när
det gäller att utveckla konkurrenspolitiken genom medbeslutanderätt för parlamentet. Europaparlamentet
beklagar att kommissionen och rådet inte kunde stödja detta i fördraget om upprättande av en konstitution
för Europa.

9. Europaparlamentet välkomnar den översyn av statsstödsregler som gör att kommissionens intresse nu
riktas mot fall och frågor som har betydelse för den fortsatta utvecklingen av den inre marknaden, vilket har
effektiviserat och förenklat anmälningsförfarandet och inlämnandet av klagomål och ytterligare tydliggjort
reglerna om stöd av mindre betydelse och om stöd till forskning och utveckling.

10. Europaparlamentet välkomnar den ståndpunkt som kommissionen intagit om att statsstöd till forsk-
ning och utveckling utgör ett incitament för små och medelstora företag att satsa på mer forskning och
utveckling och det därmed förknippade förslaget att ändra förordning (EG) nr 70/2001 (2) om statligt stöd
till små och medelstora företag så att FoU-stöd inbegrips. Kommissionen bör uppmärksamma skillnaderna i
förmåga bland medlemsstaterna att satsa på sådana program.

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta att utveckla studierna om de effekter som
Kyotoprotokollets mekanismer för handel med utsläppsrätter, kvoter, rätter, certifikat och tillgodohavanden
kan få för privata företag.

12. Europaparlamentet välkomnar kommissionens miljövänliga kriterier som tillämpas för att godkänna
ett flertal miljöstödprogram och uppmanar kommissionen att fortsätta att utveckla villkoren för insynen i
sådana program så att de kan utgöra förebilder för andra regioner och medlemsstater.

13. Europaparlamentet berömmer kommissionen för att den reagerat positivt på tidigare resolutioner från
parlamentet och inrättat en särskild enhet för verkställighet av statsstödsärenden som har ansvar för att
verkställa kommissionens beslut, särskilt när det gäller att återkräva olagligt statsstöd.

14. Europaparlamentet välkomnar en fortsatt utveckling av resultattavlan för statsstöd i Internetformat
såsom ett viktig instrument för insyn och information till konsumenter om kommissionens verksamhet.

15. Europaparlamentet välkomnar framstegen i genomförandet av kommissionsledamot Montis program
för att modernisera kommissionens antitrustregler med ökad fokus på att undersöka och straffa allvarliga
kartellbildningar, men uttrycker sin oro över att det i 2003 års rapport om konkurrenspolitiken inte upp-
visas någon större minskning i eftersläpningen av antalet fall som kommissionen håller på att undersöka.

16. Europaparlamentet uttrycker sin oro över att man inte lyckats uppnå någon fullständig avreglering av
EU:s gas- och elektricitetsmarknader.

17. Europaparlamentet välkomnar kommissionens initiativ för vissa marknader, såsom telekommunikatio-
ner, och upprättandet av projektgrupper mellan generaldirektoraten för konkurrens respektive informations-
samhället för att hantera rådfrågningsförfarandet.

(1) Mål C-280/00 Altmark Trans GmbH och Regierungspräsidium Magdeburg mot Nahverkehrsgesellschaft Altmark
GmbH och Oberbundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht [2003] ECR I-7747.

(2) EGT L 10, 13.1.2001, s. 33.
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18. Europaparlamentet välkomnar att en kontaktperson för konsumentfrågor utsetts så att kommissio-
nens dialog med konsumenterna kan underlättas och utvecklas bättre.

19. Europaparlamentet anser att en effektiv tillämpning av konkurrenspolitiken är ett avgörande verktyg
för att uppnå en effektiv marknadsstruktur som fungerar i konsumenternas intresse och som har en positiv
och betydande effekt på deras liv. Europaparlamentet vill betona att den närmare integrationen av den inre
marknaden ibland gör det mer naturligt att analysera konkurrensläget på hela den inre marknaden, snarare
än på olika delmarknader (som varit fallet i ett flertal beslut i koncentrationsärenden under den senaste
tiden) och begär att kommissionen utarbetar klarare riktlinjer för sin tolkning av ”marknaden” i sådana fall.

20. Europaparlamentet välkomnar kommissionens fortsatta engagemang för de europeiska konkurrens-
dagarna som ett viktigt tillfälle för att förklara de positiva effekterna av konkurrenspolitiken för konsumen-
ter i alla delar av EU, men uppmanar de nationella myndigheter som står värd för dessa konferenser att ta
med konsumentorganisationer och nationella medier i programplaneringen för de europeiska konkurrens-
dagarna.

21. Europaparlamentet välkomnar kommissionens nya bestämmelser för distribution av motorfordon,
efterlyser mer framsteg när det gäller att minska de stora skillnaderna i pris på nya fordon mellan medlems-
staterna och beklagar att dessa skillnader enligt aktuella uppgifter fortfarande är avsevärda.

22. Europaparlamentet efterlyser mer framsteg för marknaden för bilreparationer, särskilt när det gäller
åtkomst till teknisk information och lättare tillgång till bilreservdelar.

23. Europaparlamentet välkomnar delar av kommissionens reformering av EG:s koncentrationsförord-
ning (1) men beklagar att parlamentets synpunkter när det gäller vissa delar av förslaget avseende rättssäker-
het och rättvisa förfaranden inte stöddes av kommissionen.

24. Europaparlamentet välkomnar omorganisationen av kommissionens generaldirektorat för konkurrens
när det gäller koncentrationskontroll, särskilt omstruktureringen utifrån sektorer, stärkandet av den ekono-
miska bedömningen och klarare definitioner av konsumenternas roll.

25. Europaparlamentet välkomnar kommissionens åtagande att hjälpa de tio nya medlemsstaterna att
snabbt anpassa sig till konkurrensreglerna, antitrustlagstiftningen och i synnerhet bestämmelser om statligt
stöd och uppmanar kommissionen att fortsätta processen med tekniskt stöd och samarbete.

26. Europaparlamentet välkomnar kommissionens åtagande att föra en politik med förstärkt bilateralt
samarbete med gemenskapens största handelspartner och att utvidga multilateralt samarbete på konkurrens-
området. I synnerhet bör kommissionen få beröm för att ha ingått samarbetsavtal om konkurrensfrågor
med Förenta staterna, Kanada och Japan.

27. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta att samarbeta med OECD-länder, asiatiska
länder (med särskild tonvikt på Kina) och latinamerikanska länder.

28. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta förhandlingarna med WTO om sambanden
mellan handel och konkurrenspolitik i enlighet med Dohaförklaringen från november 2001.

29. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet och kommissio-
nen.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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P6_TA(2005)0033

Statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster i allmänhetens intresse

Europaparlamentets resolution om statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster (2004/
2186(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av utkastet till kommissionens beslut om tillämpningen av artikel 86 i fördraget på
statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster som beviljas företag som anförtrotts att tillhan-
dahålla tjänster av allmänt ekonomiskt intresse av den 18 februari 2004, som vidarebefordrades till
Europaparlamentet för yttrande den 8 september 2004,

— med beaktande av förslaget till kommissionens direktiv om ändring av direktiv 80/723/EEG om insyn i
de finansiella förbindelserna mellan medlemsstater och offentliga företag av den 18 februari 2004, som
vidarebefordrades till Europaparlamentet för yttrande den 8 september 2004,

— med beaktande av kommissionens arbetsdokument om gemenskapens rambestämmelser för statligt
stöd i form av ersättning för offentliga tjänster (”rambestämmelserna”), som vidarebefordrades till Euro-
paparlamentet för yttrande den 8 september 2004,

— med beaktande av artiklarna 2, 5, 16, 73, 86, 87 och 88 i EG-fördraget,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om tjänster i allmänhetens intresse, särskilt följande: reso-
lutionen av den 17 december 1997 om kommissionens meddelande om tjänster i allmänhetens intresse
i Europa (1), resolutionen av den 18 maj 2000 om utkastet till kommissionens direktiv om ändring av
direktiv 80/723/EEG om insyn i de finansiella förbindelserna mellan medlemsstater och offentliga före-
tag (2), resolutionen av den 13 november 2001 om kommissionens meddelande om tjänster i allmän-
hetens intresse i Europa (3), och resolutionen av den 14 januari 2004 om grönboken om tjänster i
allmänhetens intresse (4),

— med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 69/2001 av den 12 januari 2001 om tillämp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på stöd av mindre betydelse (5),

— med beaktande av kommissionens grönbok om tjänster i allmänhetens intresse (KOM(2003)0270) och
kommissionens meddelande till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
tén och Regionkommittén – Vitbok om tjänster av allmänt intresse (KOM(2004)0374),

— med beaktande av ordförandekapets slutsatser från Europeiska rådets möte i Lissabon den 23–24 mars
2000 och slutsatserna från Europeiska rådets möte i Laken den 14–15 december 2001 och Barcelona
den 15–16 mars 2002; vid de två senare uppmanades kommissionen att precisera bestämmelserna för
statligt stöd inom ramen för artikel 86.2 i fördraget,

— med beaktande av rapporten ”Facing the challenge – the Lisbon strategy for growth and employment” (6)
från november 2004 från högnivågruppen om Lissabonstrategin som leds av Wim Kok,

— med beaktande av artiklarna I-3, I-5, II-96, III-122, III-166, III-167 och III-238 i Fördraget om upprät-
tande av en konstitution för Europa som undertecknades av medlemsstaterna i Rom den 29 oktober
2004,

— med beaktande av EG-domstolens rättspraxis när det gäller tjänster av allmänt intresse, och i synnerhet
Altmark-domen av den 24 juli 2003 (7),

— med beaktande av yttrandet från Regionkommittén av den 29 september 2004,

(1) EGT C 14, 19.1.1998, s. 74.
(2) EGT C 59, 23.2.2001, s. 238.
(3) EGT C 140 E, 13.6.2002, s. 153.
(4) EUT C 92 E, 16.4.2004, s. 294.
(5) EGT L 10, 13.1.2001, s. 30.
(6) http://europa.eu.int/growthandjobs/group/index_en.htm.
(7) Mål C-280/00, Altmark Trans och Magdeburg mot Nahverkehrsgesellschaft Altmark [2003] ECR I-7747.
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— med beaktande av yttrandet från Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 12 oktober
2004,

— med beaktande av artikel 45 och artikel 112.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för ekonomi och valutafrågor (A6-0034/2005), och av
följande skäl:

A. Högkvalitativa tjänster av allmänt intresse som är tillgängliga för alla är inte bara en viktig faktor för
den sociala och ekonomiska sammanhållningen, utan kan även bidra avsevärt till den europeiska eko-
nomins konkurrenskraft.

B. I Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa erkänns de lokala myndigheternas rätt till
självstyre (artikel I-5) och territoriell sammanhållning görs till ett allmänt övergripande mål för EU
(artikel I-3).

C. Medborgarens intresse i den dubbla rollen som konsument (av tjänster) och skattebetalare måste vara
den vägledande principen. Ersättning till företag som tillhandahåller offentliga tjänster måste beviljas i
enda syfte att garantera tillhandahållandet av högkvalitativa och lättillgängliga tjänster till rimliga priser.
Andra mål måste uppnås med hjälp av andra former av stöd.

D. Utan att det påverkar tillämpningen av gällande bestämmelser för den inre marknaden skall lokala
offentliga tjänster utföras på grundval av beslut som fattas av demokratiskt legitimerade organ som
finns nära medborgarna och som har möjlighet att på ett tillräckligt och innovativt sätt bemöta med-
borgarnas behov.

E. Den inre marknaden, avregleringar och respekten för konkurrensreglerna har på det hela taget lett till
en förbättrad tillgång till tjänster av allmänt intresse, nya tjänster med större urval, bättre kvalitet och
lägre kostnader för konsumenterna.

F. Kommissionen bör i syfte att uppnå säkert beslutsunderlag lägga fram en sund och uttömmande utvär-
dering av avregleringsprocessen där den beaktar alla berörda parters (användare, lokala myndigheter,
företag osv.) synvinklar.

G. Det totala statliga stöd som beviljas årligen i Europeiska unionen överstiger 50 procent av EU:s årliga
budget, även enligt de mest försiktiga uppskattningarna. Det statliga stödet får konsekvenser för de
offentliga finanserna, för konkurrensen och för privata företags förmåga att investera i en global ekono-
misk omvärld. Det statliga stödet finansieras av de europeiska skattebetalarna och måste därför använ-
das på ett ansvarsfullt sätt som ger valuta för pengarna.

H. Det är inte alltid möjligt att göra en tydlig åtskillnad mellan två separata kategorier, det vill säga tjänster
av allmänt intresse och tjänster av allmänt ekonomiskt intresse, eftersom förutsättningen ”icke-ekono-
misk” har två dimensioner, nämligen målet och syftet med tjänsten respektive tillhandahållarens juri-
diska form (offentlig, privat eller annan) och det ekonomiska sammanhang i vilket tillhandahållaren är
verksam (fri marknad, reglerad marknad, statligt monopol och så vidare). Det finns stora skillnader
mellan medlemsstaterna när det gäller båda aspekterna, vilket gör en enhetlig europeisk definition
både omöjlig och i strid med principerna om subsidiaritet och självstyre. Av praktiska och operativa
skäl är det emellertid nödvändigt att fastställa kriterier för under vilka omständigheter undantag even-
tuellt skall kunna beviljas från konkurrensbestämmelserna. Förutsättningen ”icke-ekonomisk” måste
bygga på kriterier som avser dels syftet med tjänsten, dels tillhandahållaren av tjänsten och dennes
ekonomiska sammanhang.

I. Offentliga myndigheter behåller alltid det exklusiva ansvaret för att fastställa de kriterier och villkor som
är förenade med tillhandahållandet av tjänster, oavsett tillhandahållarens juridiska status, och oavsett om
tjänsten tillhandahålls i fri konkurrens.

J. Fastställandet av ramkriterier och ramvillkor för tjänster av allmänt intresse och den förväntade tjäns-
tenivån är i hög grad en fråga om nationella, regionala eller lokala traditioner och bör därför överlåtas
åt de behöriga nationella, regionala eller lokala myndigheterna inom ramen för deras rätt till självstyre,
så länge det inte påverkar tillämpningen av gällande bestämmelser om den inre marknaden.
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K. Sådana tjänster skall tilldelas genom en officiell handling som skall innehålla detaljerade uppgifter om
skyldigheten att tillhandahålla tjänsten så att man garanterar att endast erkända tjänster av allmänt
intresse gynnas av den föreslagna ordningen.

L. Tilldelningen genom denna officiella handling skall uppfylla kriterierna för insyn och öppenhet och
villkoren skall vara likvärdiga för alla presumtiva tillhandahållare.

M. Begreppet ersättning omfattar alla typer av stöd, det vill säga både kontanta ersättningar och materiella
resurser eller personalresurser, och ersättningar som grundar sig på en rättslig bestämmelse eller stöd-
mottagarens juridiska status när det gäller finansieringen av kontraktet.

N. Kommissionens förslag gäller bara för de fall då de fyra kriterier som EG-domstolen fastställt i sin
Altmark-dom inte uppfylls. Om dessa fyra kriterier är uppfyllda räknas ersättningen inte som statligt
stöd.

O. Ersättningsbeloppet får inte överstiga vad som är nödvändigt för tillhandahållandet av tjänsten och det
får inte användas till att finansiera verksamhet som inte berör tjänsten i fråga (så kallad korssubventio-
nering).

P. Ersättningen måste vara tillgänglig för alla aktörer, oavsett deras juridiska status, som av offentliga
myndigheter anförtrotts att tillhandahålla tjänster av allmänt intresse.

Q. Beviljandet av statligt stöd till monopol innebär vanligtvis ett hinder för en välfungerande marknad och
måste därför undersökas grundligt och motiveras ordentligt.

R. De tjänster för vilka ersättning eller statligt stöd får beviljas enligt den föreslagna ordningen, skall till-
delas antingen genom ett rättvist och öppet anbudsförfarande eller genom en förvaltningsåtgärd som
kan, beroende på medlemsstaternas lagstiftning, utgöras av en eller flera lagar eller andra författningar
eller ett avtal.

S. Det är svårt att bedöma omfattningen och konsekvenserna av förslagen utan några uppgifter om antalet
företag, det totala beloppet statligt stöd och den totala administrativa börda som det handlar om.

T. Motiveringen för beviljandet av statligt stöd till företag som tillhandahåller en tjänst av allmänt intresse
eller statlig ersättning måste ses över med regelbundna, lämpliga tidsintervall, allt eftersom nya tjänster
uppkommer, eller befintliga tjänster i stället blir föråldrade eller tillhandahålls med hjälp av nya instru-
ment på grund av tekniska framsteg eller samhällsförändringar.

U. För att garantera rättvis konkurrens och insyn och öppenhet och för att undvika diskriminering är det
nödvändigt med en effektiv och strikt kontroll vid tilldelningen av statligt stöd och ersättningar.

V. När kommissionen tillämpar principerna om subsidiaritet och proportionalitet skall den inrikta sig på
att kontrollera överträdelser som får betydande konsekvenser för den inre marknaden. Lokala offentliga
tjänster påverkar normalt inte den gränsöverskridande handeln.

Allmänt

1. Europaparlamentet välkomnar kommissionens förslag och stöder målet att minska onödig byråkrati
och öka den rättsliga klarheten. Detta förtydligande måste, i enlighet med kommissionens ovannämnda
vitbok om tjänster av allmänt intresse, innehålla en definition av när en ersättning inte utgör något statligt
stöd. Parlamentet uppmanar emellertid kommissionen att precisera vad som inte utgör statligt stöd.
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2. Europaparlamentet rekommenderar att ordningarna införs omedelbart för att i så stor utsträckning
som möjligt begränsa det rättsliga tomrum som uppkommer i perioden mellan avkunnandet av Altmark-
domen och ikraftträdandet av de föreslagna ordningarna. Parlamentet anser att i avvaktan på att dessa
ordningar träder i kraft skall de tillämpas för allt statligt stöd som beviljats efter Altmark-domen, och som
uppfyller villkoren i artiklarna 1 och 2 i beslutet. Allt statligt stöd som inte uppfyller dessa villkor skall
behandlas enligt relevanta ramdirektiv, riktlinjer och yttranden.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i tillräcklig utsträckning klargöra alla rättsliga kon-
sekvenser av de föreslagna instrumenten, samt deras ömsesidiga samverkan och förenligheten med befintlig
EU-lagstiftning för offentlig upphandling och de sektorsspecifika EU-bestämmelserna.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att klargöra rambestämmelsernas juridiska status så att
Europaparlamentet till fullo kan spela sin roll i denna mycket politiska debatt.

5. Europaparlamentet påpekar att kriterierna från Altmark-domen måste utvecklas och klargöras ytterli-
gare, i synnerhet det fjärde kriteriet och definitionen av ”ett genomsnittligt och välskött företag”. Parlamentet
uppmanar därför kommissionen att fullfölja arbetet med det annonserade meddelandet om tolkningen av
Altmark-domen. Parlamentet föreslår att ett riktmärkningsförfarande genomförs tillsammans med lämpliga
samråd med intressenter, för att ytterligare klargöra dessa kriterier i syfte att uppnå rättssäkerhet.

Rambestämmelserna

6. Europaparlamentet stöder kommissionens allmänna tillvägagångssätt i rambestämmelserna.

7. Europaparlamentet välkomnar det planerade undantaget till förmån för radio och TV i allmänhetens
tjänst (punkt 4), eftersom det innebär ett erkännande av de särdrag som kännetecknar radio och TV i
allmänhetens tjänst i förhållande till övriga tjänster av allmänt ekonomiskt intresse, och av medlemsstaternas
befogenheter enligt Amsterdamprotokollet.

8. Europaparlamentet välkomnar att kommissionen har beslutat rådfråga Europaparlamentet om de före-
slagna rambestämmelserna.

9. Europaparlamentet betonar att ansvaret för att fastställa tjänsterna av allmänt ekonomiskt intresse och
införa skyldigheter för och bedöma den som anförtrotts att tillhandahålla en sådan tjänst skall ligga hos
relevanta organ med demokratisk legitimitet, dvs. de nationella, regionala och kommunala myndigheterna.

10. Europaparlamentet understryker behovet av omfattande samråd, särskilt med användarna, både när
det gäller definitionen av skyldigheterna avseende tjänsterna och bedömningen av huruvida tillhandahållaren
uppfyller dem. Eftersom statligt stöd kan beviljas för tillhandahållandet av vissa tjänster är användarnas
tillfredsställelse det viktigaste argumentet för att bevilja statliga stöd.

11. Europaparlamentet kräver att bestämmelserna för företag som använder en överkompensation för att
finansiera en annan tjänst av allmänt ekonomiskt intresse inom samma företag skall tillämpas strikt. En
sådan överföring måste synas i företagets redovisning och genomföras i enlighet med principerna i dessa
rambestämmelser. Medlemsstaterna måste se till att sådana överföringar kontrolleras ordentligt. Bestämmel-
serna om insyn i kommissionens direktiv 80/723/EEG skall tillämpas (1).

12. Europaparlamentet påpekar att punkt 22 (”när ersättningen kommer ett offentligt företag till godo
kan en eventuell överkompensation användas av staten i dess egenskap av aktieägare för att göra ett kapi-
taltillskott i företaget”) inte verkar stämma överens med neutralitetsprincipen. Parlamentet föreslår att punk-
ten omformuleras så att den omfattar alla tillhandahållare, oavsett juridisk form.

13. Europaparlamentet anser att med ”företag” skall avses varje enhet som utövar ekonomisk verksamhet,
oavsett enhetens rättsliga form och sättet för dess finansiering. Med ”offentliga företag” skall avses varje
företag, över vilket de offentliga myndigheterna direkt eller indirekt kan utöva ett dominerande inflytande
till följd av ägarskap, finansiell medverkan eller gällande regler, enligt artikel 2.1 b i direktiv 80/723/EEG.

(1) EGT L 195, 29.7.1980, s. 35.
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14. Europaparlamentet anser att ramverket skall gälla i fyra år efter ikraftträdandet. Parlamentet förordar
en evidensbaserad politik och föreslår därför en förlängning av ramverket skall föregås av en översyn samt
en omfattande konsekvensbedömning som skall bygga på objektiv information och omfattande rådfråg-
ningar, särskilt av användarna. Informationen i fråga skall göras tillgänglig för Europaparlamentet.

15. Europaparlamentet välkomnar i synnerhet punkt 11 i rambestämmelserna om sociala avgifter.

Förslaget till beslut om tillämpningen av artikel 86 i fördraget

16. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tydligt definiera tillämpningsområdet för förslaget
till beslut.

17. Europaparlamentet föreslår att ”små” tjänster av allmänt ekonomiskt intresse skall definieras som
företag som inte i någon väsentlig utsträckning påverkar handels- och konkurrensutvecklingen då deras
omsättning är begränsad eller då deras verksamhet är av mycket lokal karaktär.

18. Europaparlamentet insisterar på att i de fall då statligt stöd får beviljas för tjänster av allmänt intresse
skall, utom när det gäller ”små” tjänster av allmänt ekonomiskt intresse, sådana tjänster antingen fortfarande
bli föremål för ett rättvist och öppet anbudsförfarande, varvid beloppet för det statliga stödet skall fastställas
objektivt, eller genom en förvaltningsåtgärd som kan, beroende på medlemsstaternas lagstiftning, utgöras av
en eller flera lagar eller andra författningar eller ett avtal.

19. Europaparlamentet anser att tröskelvärdet för undantag från kravet på förhandsanmälan för ersättning
för offentliga tjänster skall vara så högt att det garanterar tillräcklig flexibilitet och minimal administrativ
börda utan att i onödan snedvrida konkurrensen. Parlamentet ställer sig i princip bakom de hänvisningar
som kommissionen föreslår, det vill säga standarddefinitionen av små och medelstora företag och tröskel-
värdet för ersättning.

20. Europaparlamentet anser att beslutet skall gälla i fyra år efter ikraftträdandet. Europaparlamentet
förordar en politik som grundar sig på bevis och föreslår därför att förlängningen av beslutet skall bli
föremål för en översyn, inklusive en omfattande konsekvensbedömning som grundar sig på objektiva upp-
gifter från medlemsstaterna och omfattande rådfrågningar, särskilt av användarna. Informationen i fråga
skall göras tillgänglig för Europaparlamentet.

21. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att klargöra huruvida tröskelvärdet för omsättningen
avser företaget som helhet eller företagets enskilda verksamheter.

22. Europaparlamentet förordar ytterligare bestämmelser för att undvika risken att större företag delar
upp sin verksamhet i mindre enheter i syfte att kringgå tröskelvärdet. Det samma gäller sektorer som utgörs
av många små tillhandahållare men som i själva verket fungerar som ett enda företag.

23. Europaparlamentet konstaterar att beslutets tillämpningsområde även omfattar sjukhus och företag
med ansvar för subventionerat boende, även om stöd som beviljas i stor omfattning kan leda till snedvrid-
ningar av konkurrensen även på detta område. Det bör påpekas att det i det här fallet handlar om sektorer
som även är av intresse för privata tillhandahållare och att beviljandet av stöd därför kan få negativa kon-
sekvenser för konkurrensen, och att det därför bör övervägas att inte göra något särskilt undantag från
kravet på förhandsanmälan för dessa sektorer och att låta artikel 1 i i utkastet till beslut vara tillämplig.

24. Europaparlamentet konstaterar att beslutets tillämpningsområde även omfattar sjukhus och företag
med ansvar för subventionerat boende, även om stöd som beviljas i stor omfattning kan leda till snedvrid-
ningar av konkurrensen även på detta område. Det bör påpekas att det i det här fallet handlar om sektorer
som även är av intresse för privata tillhandahållare och att beviljandet av stöd därför kan få negativa kon-
sekvenser för konkurrensen. Mot bakgrund av detta anser parlamentet att det är nödvändigt med en strikt
tillämpning av de regler om öppenhet och insyn som man kommit överens om och även av varje medlems-
stats åtagande att sända in en detaljerad beskrivning över hur organisation och finansiering av sjukhus och
offentligt subventionerat boende är utformad.

25. Europaparlamentet anser att på transportområdet skall detta beslut enbart vara tillämpligt på ersätt-
ning för offentliga tjänster som betalas för sjö- och flygförbindelser med öar och för flyg- och landförbin-
delser med randområden och glesbygd som beviljas stöd enligt sektoriella regler, om den årliga trafiken är
högst 300 000 passagerare.
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Förslaget till direktiv om insyn

26. Europaparlamentet håller med kommissionen om att det behövs en ytterligare precisering av kriteri-
erna i Altmark-domen. Parlamentet konstaterar emellertid att eftersom direktivet om insyn är en del av
lagstiftningspaketet om statligt stöd och endast avsett att kontrollera sådant stöd får dess tillämpnings-
område inte sträcka sig längre än själva frågan om statligt stöd. Parlamentet håller med kommissionen om
att företag som beviljas ersättning i enlighet med kriterierna i Altmark-domen inte får undantas från kravet
på separat redovisning.

27. Europaparlamentet konstaterar att det verkar finnas ett tidsglapp mellan tidpunkten för avkunnandet
av Altmark-domen (juli 2003), de föreslagna rambestämmelserna och beslutet (första halvåret 2005) och
tidsfristen för medlemsstaterna att följa direktivet om insyn (mer än 12 månader efter offentliggörandet i
EUT). Parlamentet uppmanar kommissionen att klargöra vilka bestämmelser som gäller under denna period
samt eventuella tidsglapp.

Modifieringar

28. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta hänsyn till följande modifieringar av förslaget till
beslut om tillämpningen av artikel 86 i fördraget på statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster
som beviljas företag som anförtrotts att tillhandahålla tjänster av allmänt ekonomiskt intresse:

FÖRSLAG TILL BESLUT PARLAMENTETS MODIFIERINGAR

Modifieringsförslag1

Skäl 2a (nytt)

(2a) Med företag avses varje enhet som utövar ekonomisk
verksamhet, oavsett enhetens rättsliga form och sättet för
dess finansiering. Med offentligt företag avses företag i enlig-
het med artikel 2.1 b i kommissionens direktiv 80/723/EEG
av den 25 juni 1980 om insyn i de finansiella förbindelserna
mellan medlemsstater och offentliga företag (1).

(1) EGT L 195, 29.7.1980, s. 35. Direktivet senast ändrat genom
direktiv 2000/52/EG (EGT L 193, 29.7.2000, s. 75).

Modifieringsförslag 2

Artikel 1, led i

i) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats företag med
en årlig omsättning exklusive skatt på mindre än (–) [*]
sammanlagt under de två räkenskapsåren före det år då
tjänsten av allmänt ekonomiskt intresse tilldelades och
med en årlig ersättning för att tillhandahålla tjänsten i
fråga på mindre än (–) [**]. Det sistnämnda tröskelvärdet
kan fastställas genom ett årligt genomsnitt som motsvarar
nuvärdet av den ersättning som beviljats under avtalsperio-
den eller under en period på fem år. För kreditinstitut
ersätts tröskelvärdet på (–) av ett tröskelvärde på (–) [***]
av den totala balansomslutningen.

i) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats företag med
en årlig omsättning exklusive skatt på mindre än 50 miljo-
ner euro sammanlagt under de två räkenskapsåren före det
år då tjänsten av allmänt ekonomiskt intresse tilldelades och
med en årlig ersättning för att tillhandahålla tjänsten i fråga
på mindre än 15 miljoner euro. Det sistnämnda tröskelvär-
det kan fastställas genom ett årligt genomsnitt som motsva-
rar nuvärdet av den ersättning som beviljats under avtals-
perioden eller under en period på fem år. För kreditinstitut
ersätts tröskelvärdet på 50 miljoner euro av ett tröskelvärde
på 800 miljoner euro av den totala balansomslutningen.
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Modifieringsförslag 3

Artikel 1, led ii

ii) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats sjukhus som
tillhandahåller tjänster av allmänt ekonomiskt intresse.

ii) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats sjukhus som
tillhandahåller tjänster av allmänt ekonomiskt intresse,
under förutsättning att den berörda medlemsstaten före-
lägger kommissionen en detaljerad beskrivning av hur
sjukhussektorn är organiserad och finansierad i den med-
lemsstaten så att kommissionen kan bedöma huruvida
sådan ersättning är förenlig med fördraget. Den berörda
medlemsstaten skall underrätta kommissionen om varje
förändring av sektorns organisation eller finansiering.

Modifieringsförslag 4

Artikel 1, led iii

iii) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats företag med
ansvar för subventionerat boende som tillhandahåller tjäns-
ter av allmänt ekonomiskt intresse.

iii) Ersättning för offentliga tjänster som beviljats företag med
ansvar för subventionerat boende som tillhandahåller tjäns-
ter av allmänt ekonomiskt intresse, under förutsättning att
den berörda medlemsstaten förelägger kommissionen en
detaljerad beskrivning av det sätt på vilket sjukhussek-
torn är organiserad och finansierad i den medlemsstaten,
för att göra det möjligt för kommissionen att bedöma
huruvida sådan ersättning är förenlig med fördraget.
Den berörda medlemsstaten skall underrätta kommissio-
nen om varje förändring av sektorns organisation eller
finansiering.

Modifieringsförslag 5

Artikel 1, led iv

iv) På transportområdet är detta beslut enbart tillämpligt på
ersättning för offentliga tjänster som betalas för sjöförbin-
delser med öar och som beviljas enligt sektoriella regler,
om den årliga trafiken är högst 100 000 passagerare.

iv) På transportområdet är detta beslut enbart tillämpligt på
ersättning för offentliga tjänster som betalas för sjö- och
flygförbindelser med öar och för flyg- och landförbindel-
ser med randområden och glesbebyggelser och som bevil-
jas enligt sektoriella regler, om den årliga trafiken är högst
300 000 passagerare.

Modifieringsförslag 6

Artikel 1, punkt 1 a (ny)

1a. Tillämpningen av detta beslut skall inte påverka till-
lämpningen av de bestämmelser som anges i artiklarna 81
och 82 i fördraget.

Modifieringsförslag 7

Artikel 2

Ersättning för offentliga tjänster som utgör statligt stöd och
uppfyller villkoren i detta beslut är förenlig med den gemen-
samma marknaden och undantas från skyldigheten att göra för-

Ersättning för offentliga tjänster som uppfyller villkoren i detta
beslut är förenlig med den gemensamma marknaden och
undantas från skyldigheten att göra förhandsanmälan enligt arti-
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handsanmälan enligt artikel 88.3 i fördraget, dock utan att det
påverkar tillämpningen av strängare bestämmelser om skyldig-
heter avseende offentliga tjänster som ingår i sektorspecifik
gemenskapslagstiftning.

kel 88.3 i fördraget, dock utan att det påverkar tillämpningen av
bestämmelserna om skyldigheter avseende offentliga tjänster
som ingår i sektorspecifik gemenskapslagstiftning.

Modifieringsförslag 8

Artikel 4, inledningen

För att uppdraget att tillhandahålla offentliga tjänster skall
omfattas av detta beslut skall det anförtros genom en officiell
handling som, enligt medlemsstaternas lagstiftning, kan vara en
eller flera lagar eller andra författningar eller ett avtal. I hand-
lingen skall bland annat anges följande:

För att uppdraget att tillhandahålla offentliga tjänster skall
omfattas av detta beslut skall det anförtros endera genom ett
rättvist och öppet anbudsförfarande eller genom en officiell
handling som, enligt medlemsstaternas lagstiftning, kan vara en
eller flera lagar eller andra författningar eller ett avtal. I hand-
lingen skall bland annat anges följande:

Modifieringsförslag 9

Artikel 4, led ba (nytt)

ba) Det offentliga behov som uppfylls genom handlingen och
som annars inte uppfylls i tillräcklig utsträckning.

Modifieringsförslag 10

Artikel 4, stycke 1a (nytt)

Vid fastställandet av skyldigheterna avseende offentliga tjäns-
ter och vid bedömningen av huruvida dessa skyldigheter upp-
fylls av det berörda företaget skall medlemsstaterna genom-
föra omfattande samråd, särskilt med användarna.

Modifieringsförslag 11

Artikel 4, punkt 1b (ny)

1b. För att kunna omfattas av detta beslut skall uppgiften att
tillhandahålla en offentlig tjänst tilldelas antingen genom ett
rättvist och öppet anbudsförfarande eller genom en förvalt-
ningsåtgärd som kan, beroende på medlemsstaternas lagstift-
ning, utgöras av en eller flera lagar eller andra författningar
eller ett avtal.

Modifieringsförslag 12

Artikel 7a (ny)

Artikel 7a

Detta beslut skall vara giltigt i fyra år efter ikraftträdandet.
En förlängning av beslutet skall göras på grundval av en över-
syn, inklusive en omfattande konsekvensbedömning som grun-
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dar sig på objektiv information och omfattande samråd, sär-
skilt med användarna. Den relevanta informationen skall till-
handahållas Europaparlamentet.

29. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ta hänsyn till följande modifieringar av sitt arbets-
dokument om gemenskapens rambestämmelser för statligt stöd i form av ersättning för offentliga tjänster:

KOMMISSIONENS ARBETSDOKUMENT
OM GEMENSKAPENS RAMBESTÄMMELSER PARLAMENTETS MODIFIERINGAR

Modifieringsförslag 13

Punkt 3a (ny)

3a. I avvaktan på att dessa rambestämmelser träder i kraft
skall de även vara tillämpliga för allt statligt stöd som beviljas
efter Altmark-domen, och som uppfyller villkoren i artik-
larna 1 och 2 i beslutet. Statligt stöd som inte uppfyller
dessa villkor skall behandlas i enlighet med relevanta ram-
direktiv, riktlinjer och yttranden.

Modifieringsförslag 14

Punkt 4

4. Dessa rambestämmelser är tillämpliga utan att det påver-
kar tillämpningen av särskilda, strängare bestämmelser om skyl-
digheterna avseende offentliga tjänster som ingår i sektorspecifik
gemenskapslagstiftning och sektorspecifika gemenskapsåtgärder.
Dessa rambestämmelser är inte tillämpliga på radio och TV i
allmänhetens tjänst som omfattas av kommissionens medde-
lande om tillämpningen av reglerna om statligt stöd på radio
och TV i allmänhetens tjänst.

4. Dessa rambestämmelser är tillämpliga utan att det påver-
kar tillämpningen av särskilda bestämmelser om skyldigheterna
avseende offentliga tjänster som ingår i sektorspecifik gemen-
skapslagstiftning och sektorspecifika gemenskapsåtgärder. Dessa
rambestämmelser är inte tillämpliga på radio och TV i allmän-
hetens tjänst som omfattas av kommissionens meddelande om
tillämpningen av reglerna om statligt stöd på radio och TV i
allmänhetens tjänst.

Modifieringsförslag 15

Punkt 7a (ny)

7a. Begreppet ersättning omfattar varje typ av stöd, oavsett
i form av kontanta belopp eller fysiska eller mänskliga resur-
ser. Fördelar till följd av en rättslig bestämmelse eller motta-
garens rättsliga form skall beaktas vid bedömningen av ersätt-
ningsbehovet.

Modifieringsförslag 16

Punkt 8

8. Det följer av rättspraxis att medlemsstaterna i avsaknad av
gemenskapsregler på området har ett stort utrymme för egna
bedömningar när det gäller arten av de tjänster som kan anses
vara av allmänt ekonomiskt intresse. Om det inte finns gemen-

8. Det följer av rättspraxis att medlemsstaterna i avsaknad av
gemenskapsregler på området har ett stort utrymme för egna
bedömningar när det gäller arten av de tjänster som kan anses
vara av allmänt ekonomiskt intresse. Vid fastställandet av skyl-
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skapsregler på området är det dock kommissionens uppgift att
se till att dessa bestämmelser tillämpas korrekt. Det följer av
artikel 86.2 att de företag som anförtrotts utförandet av tjänster
av allmänt ekonomiskt intresse är företag som tilldelats ”sär-
skilda uppgifter”.

digheterna avseende offentliga tjänster och vid bedömningen
av huruvida dessa skyldigheter uppfylls av det berörda företa-
get skall medlemsstaterna genomföra omfattande samråd, sär-
skilt med användarna. Om det inte finns gemenskapsregler på
området är det dock kommissionens uppgift att se till att dessa
bestämmelser tillämpas korrekt. Det följer av artikel 86.2 att de
företag som anförtrotts utförandet av tjänster av allmänt ekono-
miskt intresse är företag som tilldelats ”särskilda uppgifter”.

Modifieringsförslag 17

Punkt 8a (ny)

8a. Med ”företag” avses varje enhet som utövar ekonomisk
verksamhet, oavsett enhetens rättsliga form och sättet för dess
finansiering. Med ”offentligt företag” avses varje företag över
vilket offentliga myndigheter har ett direkt eller indirekt
bestämmande inflytande till följd av ägarförhållande, finansi-
ellt deltagande eller gällande regler, i enlighet med
artikel 2.1 b i kommissionens direktiv 80/723/EEG om insyn
i de finansiella förbindelserna mellan medlemsstater och
offentliga företag (1).

(1) EGT L 195, 29.7.1980, s. 35. Direktivet senast ändrat genom
direktiv 2000/52/EG (EGT L 193, 29.7.2000, s. 75).

Modifieringsförslag 18

Punkt 10, inledningen

10. Uppdraget att tillhandahålla offentliga tjänster skall
anförtros genom en officiell handling som enligt lagstiftningen
i medlemsstaterna kan vara en lag, en annan författning eller ett
avtal. Uppdraget kan också fastställas i flera handlingar. I denna
handling eller dessa handlingar skall bland annat anges följande:

10. Uppdraget att tillhandahålla offentliga tjänster skall
anförtros antingen genom ett rättvist och öppet anbudsförfa-
rande eller genom en förvaltningsåtgärd som kan, beroende på
medlemsstaternas lagstiftning, utgöras av en eller flera lagar eller
andra författningar eller ett avtal. Uppdraget kan också faststäl-
las i flera handlingar. I denna handling eller dessa handlingar
skall bland annat anges följande:

Modifieringsförslag 19

Punkt 11a (ny)

11a. Om statligt stöd kan beviljas för tjänster av allmänt
ekonomiskt intresse skall företag som tillhandahåller sådana
tjänster fortfarande utses på grundval av ett rättvist och
öppet anbudsförfarande, varvid storleken på det statliga stödet
skall fastställas objektivt, eller genom en förvaltningsåtgärd
som kan, beroende på medlemsstaternas lagstiftning, utgöras
av en eller flera lagar eller andra författningar eller ett avtal.
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Modifieringsförslag 20

Punkt 11b (ny)

11b. Offentliga myndigheter skall behålla det exklusiva
huvudansvaret för att fastställa kriterierna och villkoren för
tillhandahållandet av tjänster, oavsett tillhandahållarens rätts-
liga form, och oavsett om tillhandahållandet av tjänsten sker i
fri konkurrens.

Modifieringsförslag 21

Punkt 11c (ny)

11c. Vid fastställandet av skyldigheterna avseende offent-
liga tjänster och vid bedömningen av huruvida dessa skyldig-
heter uppfylls av det berörda företaget skall medlemsstaterna
genomföra omfattande samråd, särskilt med användarna.

Modifieringsförslag 22

Punkt 21

21. En överkompensation kan användas till att finansiera en
annan tjänst av allmänt ekonomiskt intresse som tillhandahålls
av samma företag, men en sådan överföring måste synas i det
berörda företagets redovisning.

21. En överkompensation kan användas till att finansiera en
annan tjänst av allmänt ekonomiskt intresse som tillhandahålls
av samma företag, men en sådan överföring måste synas i det
berörda företagets redovisning och utföras i enlighet med de
bestämmelser och principer som fastställs i dessa rambestäm-
melser. Medlemsstaterna skall se till att sådana överföringar
kontrolleras ordentligt. Bestämmelserna om insyn i direk-
tiv 80/723/EEG skall tillämpas.

Modifieringsförslag 23

Punkt 22

22. När ersättningen kommer ett offentligt företag till godo
kan en eventuell överkompensation användas av staten i dess
egenskap av aktieägare för att göra ett kapitaltillskott i företaget
under förutsättning att kriteriet för en privat investerare är upp-
fyllt. En sådan överföring måste dock göras enligt det vanliga
förfarandet i affärssammanhang, dvs. i form av kapitalökning
eller beviljande av lån, och följa relevanta nationella bestämmel-
ser, bland annat på handels- och skatteområdet. Transaktionen
måste klart framgå av det mottagande företagets balansräkning
och bygga på ett formellt myndighetsbeslut. Det skall framgå
klart av beslutet vilket ändamål kapitalöverföringen avser. Om
statens kapitaltillskott däremot inte är förenligt med principen
om en privat investerare, skall tillskottet anmälas till kommissio-
nen enligt artikel 88.3 i fördraget.

22. När ersättningen kommer ett företag till godo, oavsett
företagets rättsliga form, kan en eventuell överkompensation
användas av staten i dess egenskap av aktieägare för att göra
ett kapitaltillskott i företaget under förutsättning att kriteriet för
en privat investerare är uppfyllt. En sådan överföring måste
dock göras enligt det vanliga förfarandet i affärssammanhang,
dvs. i form av kapitalökning eller beviljande av lån, och följa
relevanta nationella bestämmelser, bland annat på handels- och
skatteområdet. Transaktionen måste klart framgå av det motta-
gande företagets balansräkning och bygga på ett formellt myn-
dighetsbeslut. Det skall framgå klart av beslutet vilket ändamål
kapitalöverföringen avser. Om statens kapitaltillskott däremot
inte är förenligt med principen om en privat investerare, skall
tillskottet anmälas till kommissionen enligt artikel 88.3 i för-
draget.
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Modifieringsförslag 24
Punkt 24

24. Dessa rambestämmelser börjar gälla när de offentliggörs i
Europeiska unionens officiella tidning. De upphör att gälla den
31 december 2007. Kommissionen kan, efter samråd med med-
lemsstaterna, ändra dessa rambestämmelser före den 31 decem-
ber 2007 av viktiga skäl som hänger samman med utvecklingen
av den gemensamma marknaden.

24. Dessa rambestämmelser börjar gälla när de offentliggörs i
Europeiska unionens officiella tidning. De upphör att gälla fyra
år efter ikraftträdandet. Kommissionen kan, efter samråd med
medlemsstaterna, ändra dessa rambestämmelser innan de löper
ut av viktiga skäl som hänger samman med utvecklingen av den
gemensamma marknaden. En förlängning av rambestämmel-
serna skall göras på grundval av en omfattande konsekvens-
bedömning som grundar sig på objektiv information och
resultatet av omfattande samråd som skall genomföras av
kommissionen på grundval av uppgifter från medlemssta-
terna. Den relevanta informationen skall tillhandahållas Euro-
paparlamentet.

30. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

P6_TA(2005)0034

Övergripande riktlinjer för den ekonomiska politiken

Europaparlamentets resolution om tillståndet för Europas ekonomi – förberedande betänkande om
de allmänna riktlinjerna för den ekonomiska politiken (2004/2269(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens rekommendation av den 24 april 2003 om de allmänna riktlinjerna
för medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik (för 2003–2005) (KOM(2003)0170),

— med beaktande av kommissionens rekommendation av den 7 april 2004 om 2004 års uppdatering av
de allmänna riktlinjerna för medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik (för perioden
2003–2005) (KOM(2004)0238),

— med beaktande av kommissionens ekonomiska prognoser från hösten 2004 för euroområdet och Euro-
peiska unionen (för 2004–2006),

— med beaktande av meddelandet av den 2 februari 2005 från kommissionen till vårens möte med Euro-
peiska rådet ”Arbeta tillsammans för tillväxt och arbetstillfällen – en ny start för Lissabonstrategin”
(KOM(2005)0024),

— med beaktande av ordförandeskapets slutsatser från Europeiska rådets möte i Lissabon den 23–24 mars
2000, Europeiska rådets möte i Göteborg den 15–16 juni 2001 och Europeiska rådets möte i Barcelona
den 15–16 mars 2002,

— med beaktande av ordförandeskapets slutsatser från Europeiska rådets möten i Bryssel den 20–21 mars
2003, den 16–17 oktober 2003, den 25–26 mars 2004 och den 4–5 november 2004,

— med beaktande av rapporten ”Anta utmaningen” från högnivågruppen med Wim Kok som ordförande,
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— med beaktande av kommissionens meddelande av den 11 november 2003 ”Europeiska unionens
initiativ för tillväxt – Investeringar i nätverk och kunskap för tillväxt och sysselsättning – Slutrapport
till Europeiska rådet” (KOM(2003)0690),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 30 oktober 2003
Sammanfattning av EESK:s erfarenheter inför utvärderingen av den ekonomiska, sociala och arbetsmark-
nadsrelaterade effekten av strukturreformer inom Europeiska unionen (1),

— med beaktande av sin resolution av den 12 mars 2003 om tillståndet för Europas ekonomi – förbere-
dande betänkande med anledning av kommissionens rekommendation om riktlinjerna för den allmänna
ekonomiska politiken (2), sin resolution av den 15 maj 2003 om kommissionens rekommendation om
de allmänna riktlinjerna för medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik (för
2003–2005) (3) och sin resolution av den 23 oktober 2003 om resultatet av Europeiska rådets möte
den 16–17 oktober 2003 i Bryssel (4),

— med beaktande av sin resolution av den 26 februari 2004 om tillståndet för Europas ekonomi – förbe-
redande betänkande om de allmänna riktlinjerna för den ekonomiska politiken (5) och sin resolution av
den 22 april 2004 om kommissionens rekommendation om 2004 års uppdatering av de allmänna
riktlinjerna för medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik (för perioden 2003–2005) (6),

— med beaktande av sin resolution av den 26 februari 2004 om förberedelserna inför vårmötet 2004 (7),

— med beaktande av artikel 99.2 i EG-fördraget,

— med beaktande av artiklarna 45 och 112.2 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för ekonomi och valutafrågor (A6-0026/2005), och av
följande skäl:

A. Euroområdet och Europeiska unionen med dess 25 medlemsstater har inte lyckats att på ett hållbart
sätt få tillväxten att nå upp till sin potentiella nivå och den är fortfarande svag. Hushållens konsumtion
är fortfarande instabil och de ekonomiska utsikterna för 2005 och 2006 är fortsatt dåliga. Detta gör att
arbetslösheten fortsätter att vara hög och bara minskar långsamt. Trots de lägsta räntorna sedan andra
världskriget är investeringsviljan låg och ingen förändring går att förutse, åtminstone inte på kort sikt.
Trots att det råder enighet om att det är nödvändigt att genomföra strukturreformer har dessa ändå inte
genomförts i alla medlemsstater så grundligt som krävs och reformerna på EU-nivå går endast långsamt
framåt.

B. Lissabonstrategin kräver att alla befintliga instrument mobiliseras – särskilt de allmänna riktlinjerna för
den ekonomiska politiken – och att budgetplanen genomförs på lämpligt sätt.

C. Arbetet för en fortsatt hållbar tillväxt måste grundas på en social-, sysselsättnings- och miljöpolitik där
hänsyn tas till framtida generationer och behovet av att förstärka den sociala sammanhållningen. Den
sociala sammanhållningen kan enbart stärkas om man behåller en lämplig social trygghetsnivå och en
hög sysselsättningsnivå, i enlighet med målen i fördraget. Hållbara pensionssystem kan endast garante-
ras om det europeiska näringslivets konkurrenskraft förbättras så att det skapar tillväxt, investeringar
och nya företag.

D. De stora budgetunderskotten i vissa medlemsstater är ett symptom på bristande strukturreformer. Det
finns ett positivt samband mellan tillväxt och budgetdisciplin. De låga räntor som har blivit möjliga
genom denna disciplin ger de ekonomiska aktörerna en nödvändig tilltro till långsiktig prisstabilitet och
tillför därmed de nödvändiga förutsättningarna för tillväxt och sysselsättning.

(1) EUT C 32, 5.2.2004, s. 103.
(2) EUT C 61 E, 10.3.2004, s. 294.
(3) EUT C 67 E, 17.3.2004, s. 295.
(4) EUT C 82 E, 1.4.2004, s. 592.
(5) EUT C 98 E, 23.4.2004, s. 162.
(6) Texter antagna, P5_TA(2004)0378.
(7) EUT C 98 E, 23.4.2004, s. 156.
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E. De historiskt låga räntorna har inte övertygat företagen om nyttan att investera.

1. Europaparlamentet beklagar de stora ackumulerade förseningarna i genomförandet av Lissabonstrate-
gin, i synnerhet när det gäller strukturreformerna och saneringen av de offentliga finanserna i många med-
lemsstater, vilket delvis beror på mängden olika mål. Parlamentet välkomnar därför de målprioritering som
gjorts av den grupp som leds av Wim Kok. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att vara aktiva och
framåtsyftande vid genomförandet av prioriteringarna och uppmuntrar kommissionen att koncentrera sina
ansträngningar till dessa områden. Parlamentet anser att de allmänna riktlinjerna för den ekonomiska poli-
tiken (2003–2005) inte har integrerats i medlemsstaternas ekonomiska politik och uppmanar kommissionen
att analysera medlemsstaternas bästa resultat och dra lärdom av detta. Parlamentet rekommenderar att man
lägger större vikt vid tillväxt och skapande av nya arbetstillfällen genom ökad konkurrens och konkurrens-
kraft inom ramen för Lissabonstrategin.

2. Europaparlamentet påminner om att den finansiella stabilitet, den sanering av de offentliga finanserna
och de låga räntor som Europeiska centralbankens stabilitetspolitik fört med sig utgör Lissabonstrategins
tydliga grundpelare. Europaparlamentet delar de åsikter som kommittén för ekonomisk politik ger uttryck
för i sin ”årlig rapport om strukturreformerna 2005”, nämligen att det är nödvändigt med makroekono-
miska ramar som stöd för stabilitet och tillväxt och att endast i en lämplig makroekonomisk miljö kommer
regeringarna att nå fullgoda resultat av strukturreformerna i termer av tillväxt och sysselsättning.

3. Europaparlamentet rekommenderar att sambandet mellan unionens olika verktyg förenklas och för-
bättras. Parlamentet rekommenderar att antalet rapporter och program minskar på både EU-nivå och natio-
nell nivå i syfte att öka medlemsstaternas engagemang. Parlamentet uppmanar kommissionen att öka
ansträngningarna för att förverkliga den gemensamma marknaden på områden där det fortfarande förekom-
mer skyddade sektorer och handelshinder. Parlamentet uppmanar vidare kommissionen att inte minska sina
strävanden för att åstadkomma rättvisa konkurrensvillkor på alla områden.

4. Europaparlamentet står helt bakom Europeiska centralbankens oberoende och menar att det skulle
strida mot fördragen om ett organ som fastställer den ekonomiska politiken fick inflytande över den mone-
tära politiken, eftersom det skulle betyda slutet på detta oberoende. För medlemsstaterna inom euroområdet
föreslår parlamentet en harmonisering av de ekonomiska antaganden som ligger till grund för utarbetande
av budgetarna och tidsplanerna för dem, samtidigt som hänsyn tas till tidsplanen för utarbetande av de
allmänna riktlinjerna för den ekonomiska politiken och riktlinjerna för sysselsättningen.

5. Europaparlamentet upprepar sin tidigare begäran om att arbetsmarknadsreformerna skall genomföras
på ett sätt som garanterar jämvikt mellan flexibilitet och trygghet. Parlamentet påminner om att det väl-
komnar åtgärder till förmån för företagande och initiativrikedom, innovationer och näringslivets kon-
kurrenskraft, och stöder i detta sammanhang principen om administrativ förenkling och avlägsnande av
hinder i samband med företagsbeskattning genom genomförandet av Monti-paketet om harmonisering av
skatter. Parlamentet understryker slutligen att utvecklingen av kvalitativa arbetstillfällen kommer att öka
arbetets produktivitet i Europa.

6. Europaparlamentet menar att det inte räcker att enbart öka produktiviteten för att skapa den tillväxt
som krävs för att täcka alla ekonomiska och sociala behov och klara konsekvenserna av den demografiska
utvecklingen, särskilt när det gäller pensions- och hälsovårdssystemen, och att genomförandet av strukturella
reformer inte kan ersätta den makroekonomiska politiken.

7. Europaparlamentet är oroat över att arbetslösheten är fortsatt hög och att sysselsättningsgraden inte
tycks öka vare sig i euroområdet eller unionen. Parlamentet efterlyser särskilda åtgärder för rådgivning och
fortbildning till alla som varit arbetslösa i mer än sex månader. Parlamentet framhåller de små och medel-
stora företagens viktiga roll för utvecklingen av nya arbetstillfällen och oroar sig därför över det höga antalet
konkurser bland små och medelstora företag under 2004. Parlamentet beklagar samtidigt att de små och
medelstora företagen inte till fullo har kunnat utnyttja de senaste årens goda ekonomiska utveckling i
samma utsträckning som de stora företagen.

8. Parlamentet framhåller att det är nödvändigt att skapa en miljö som stärker företagarandan och viljan
till risktagande och främjar tillkomsten av nya företag genom att lätta den administrativa bördan för små
och medelstora företag, förenkla regelverken, sänka den övergripande skattenivån i Europeiska unionen och
förbättra de små och medelstora företagens tillgång till finansiering, i synnerhet riskkapital. Parlamentet
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föreslår reformer för att öka möjligheterna för små och medelstora företag. Parlamentet pekar på den avgö-
rande roll som mikrokrediter kan spela för att skapa företag och arbetstillfällen. Parlamentet kräver en
ordentlig utvärdering av dessa instrument och att de skall beaktas och främjas på EU-nivå.

9. Europaparlamentet upprepar sin önskan om att unionen stegvis skall bli självförsörjande på energiom-
rådet genom att främja förnybara energikällor och uppmuntra utvecklingen av alternativ till olja, t.ex. väte.
Parlamentet konstaterar att det ökade oljepriset under 2004 sannolikt inte kommer att bidra till en varaktigt
högre inflation, men att det påverkar förtroendet, framför allt genom att det direkt sänker hushållens köp-
kraft och upprätthåller en osäkerhet kring investeringsbeslut, just då den externa efterfrågan väntas bli lägre.
Parlamentet anser att det är nödvändigt att öka de traditionella energislagens effektivitet, i synnerhet de som
inte hotar målen i Kyotoprotokollet.

10. Europaparlamentet konstaterar att hushållens konsumtion av allmänna konsumtionsvaror och till-
verkningsvaror – även varor som är billigare och av högre kvalitet – minskar i alla industriländer i förhål-
lande till hushållens utgifter för hälso- och sjukvården, kommunikation och fritid samt att tjänstesektorn har
avgörande betydelse för Europas BNP och sysselsättningen. Parlamentet anser därför att den bromsade pro-
duktiviteten inom denna sektor är en viktig orsak till den svaga europeiska tillväxten. Parlamentet kräver
följaktligen att tjänstesektorns investeringar och innovationer i informations- och kommunikationsteknik
gynnas, eftersom denna teknik är mycket viktig för ökad produktivitet. Parlamentet anser att denna sektor
i ännu större utsträckning bör öppnas för privata aktörer och att man bör uppmuntra företagarandan inom
sektorn.

11. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att kraftfullt stödja framtidsinvesteringar genom att
främja investeringar och efterlikning inom forskning och utveckling – inklusive grundforskning – högtek-
nologi, miljövänlig teknik, transeuropeiska infrastrukturer och nät samt utbildning och livslångt lärande.
Parlamentet förordar ökad offentlig finansiering inom forskning och vetenskap. Parlamentet understryker
hur viktigt det är med ett klimat som främjar forskning och utveckling, en bättre integration av produkt-
marknaderna och en mer positiv attityd hos finansmarknaderna till investeringsformer med högre risk.
Parlamentet anser att investeringar i sociala tjänster, framför allt barnomsorg, är en grundläggande förutsätt-
ning för verklig jämställdhet mellan kvinnor och män och för ökad sysselsättning bland kvinnor. Parla-
mentet uppmanar kommissionen att uppmärksamma underutnyttjandet av många potentiellt kvalificerade
arbetstillfällen i tjänstesektorn – vilka är mycket värdefulla eftersom de främst finns på lokal nivå – i både
privat och offentlig sektor. Parlamentet betonar att det behövs investeringar och främjande av arbetstillfällen
i tjänstesektorn, i synnerhet avseende utbildningstjänster, sociala tjänster på lokal nivå, barnomsorg, äldre-
vård och hemhjälp. Parlamentet anser att man måste beakta att befolkningen blir äldre, eftersom det ofrån-
komligen kommer att leda till att den yrkesaktiva delen av befolkningen blir äldre. Parlamentet noterar att
äldre löntagare ofta har problem med karriärmöjligheter och ibland bedöms vara för gamla och för dyra för
att befordras eller fortbildas. Parlamentet anser därför att det är viktigt att ha skräddarsydda program för
rådgivning och särskilda fortbildningsprogram för sådana personer.

12. Europaparlamentet konstaterar att den EU-interna handeln dominerar i unionens utrikeshandel och
bedömer därför att det är nödvändigt att fullborda den inre marknaden för att bidra till den ekonomiska
tillväxten och därmed till den sociala utvecklingen i unionen. Parlamentet noterar dessutom att merparten av
handeln med länder utanför EU sker med industriländer där kvalifikations- och lönenivåerna ligger på
samma nivåer som i medlemsstaterna. Parlamentet konstaterar dock att ett växande antal konkurrentländer,
t.ex. Kina, Indien och Brasilien, ofta lyckas leverera varor och tjänster med samma kvalitet, men till lägre
priser.

13. Europaparlamentet anser att utvecklingen av en fri och rättvis internationell handel som grundas på
lika möjligheter och har sin utgångspunkt i åtagandena från Doha både bidrar till utvecklingen av fattiga
länder och nya marknader för industriländer, och att tillväxt är det enda som kan ge befolkningen i utveck-
lingsländer ökade inkomster och en högre social och miljömässig standard. Parlamentet uppmanar kommis-
sionen att ta hänsyn till detta i kommande allmänna riktlinjer för den ekonomiska politiken.

14. Europaparlamentet upprepar sin önskan om att både de nationella parlamenten och Europaparlamen-
tet skall bli mer delaktiga i diskussionerna om de allmänna riktlinjerna. Parlamentet anser att detta inte bara
skulle leda till ökad demokratisk kontroll, utan framför allt till att medlemsstaterna skulle känna ett större
engagemang och därmed bli mer angelägna om att tillämpa riktlinjerna.
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15. Europaparlamentet anser att det krävs tillförlitlig och jämförbar statistik för att föra en ekonomisk
politik. Parlamentet uppmanar därför kommissionen att öka de medel som Eurostat har till sitt förfogande
för att fullgöra sitt uppdrag att samla in och övervaka medlemsstaternas statistiska uppgifter, och att inom
OECD och andra relevanta internationella organisationer verka för att statistiken på internationell nivå blir
mer tillförlitlig och jämförbar. Parlamentet anser att det administrativa extraarbete och de extra kostnader
som statistikinsamlandet medför inte får utgöra hinder för företagens konkurrensenskraft. Parlamentet anser
att man bör inrikta sig på nyckelindikatorer för att mäta företagarandan.

16. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, medlemsstaternas regeringar och parlament samt till arbets-
marknadens parter.

P6_TA(2005)0035

Offentliga finanser i EMU 2004

Europaparlamentets resolution om offentliga finanser inom EMU – 2004 (2004/2268(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 24 juni 2004 till rådet och Europaparlamentet
om de offentliga finanserna i EMU – 2004 (KOM(2004)0425),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 3 september 2004 till rådet och Europaparla-
mentet om bättre ekonomisk styrning och förtydligande av hur stabilitets- och tillväxtpakten skall
genomföras (KOM(2004)0581),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 27 november 2002 till rådet och Europaparla-
mentet om bättre samordning av finanspolitiken (KOM(2002)0668),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 27 november 2002 till rådet och Europaparla-
mentet om behovet av och metoderna för att förbättra kvaliteten på statistiken över de offentliga finan-
serna (KOM(2002)0670),

— med beaktande av ordförandeskapets slutsatser från Europeiska rådet i Lissabon den 23–24 mars 2000
och i Göteborg den 15–16 juni 2001, med särskild hänsyn till den fastställda strategin för ekonomisk
tillväxt, full sysselsättning, hållbar utveckling och social sammanhållning,

— med beaktande av ordförandeskapets slutsatser från Europeiska rådets möte i Amsterdam den
16–17 juni 1997 om stabilitets- och tillväxtpakten, rådets förordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli
1997 om förstärkning av övervakningen av de offentliga finanserna samt övervakningen och samord-
ningen av den ekonomiska politiken (1), och uppförandekoden för stabilitets- och konvergensprogram-
mens innehåll och utformning som Ecofinrådet antog den 10 juli 2001,

— med beaktande av Ecofinrådets uttalande av den 13 september 2004 om stabilitets- och tillväxtpakten,

— med beaktande av EG-domstolens dom av den 13 juli 2004 (2), avseende vissa av Ecofinrådets åtgärder
av den 25 november 2003,

(1) EGT L 209, 2.8.1997, s. 1.
(2) Mål C-27/04, Europeiska kommissionen mot Europeiska unionens råd.
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— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för ekonomi och valutafrågor (A6-0025/2005), och av
följande skäl:

A. Det luxemburgska ordförandeskapet har i sitt arbetsprogram tagit upp en utvärdering av verksamhets-
bestämmelserna och ett förtydligande av stabilitets- och tillväxtpaktens genomförande, och Europapar-
lamentet skall under våren 2005 anta en resolution om möjliga förändringar av de bestämmelser och
uppförandekoder som styr dess tillämpning.

B. Under det senaste decenniet har tillväxten i EU:s ekonomi varit klart under potentialen, med en ned-
gång inte bara i privata investeringar, utan även i offentliga bruttoinvesteringar, vilka har fallit från
4 procent av BNP under det tidiga 70-talet till 2,4 procent inom euroområdet, och tillväxttakten för
BNP i euroområdet har återigen understigit prognosen, bl.a. på grund av bristande strukturella reformer
och produktiva investeringar i många medlemsstater.

C. Under 2003 ökade budgetunderskottet i euroområdet till 2,7 procent av BNP, jämfört med 1,6 procent
2001 och 1,1 procent 2000, och under 2004 närmade det sig tröskelnivån 3 procent genom att hamna
på 2,9 procent av BNP.

D. I slutet av 2002 hade endast fyra medlemsstater i euroområdet – tillsammans stod de för endast
18 procent av euroområdets BNP – lyckats uppnå ett läge nära balans och 2004 var motsvarande
antal fem. Samtidigt ökade antalet medlemsstater i euroområdet som hade ett budgetunderskott större
än 3 procent av BNP från tre till fyra. Sedan stabilitets- och tillväxtpakten antogs har tolv medlemsstater
brutit mot antingen paktens eller EG-fördragets regler, därav fem stater i euroområdet – Tyskland, Grek-
land, Frankrike, Nederländerna och Portugal – och Förenade kungariket, som inte omfattas av förfaran-
det vid alltför stora underskott men som ändå måste rätta sig efter kraven i artikel 116.4 i fördraget om
att ”sträva efter att undvika alltför stora underskott i den offentliga sektorns finanser” så länge landet
befinner sig i den andra etappen. Förfarandet vid alltför stora underskott inleddes även mot de sex nya
medlemsstater vars budgetunderskott låg över tröskelnivån på 3 procent – Tjeckiska republiken,
Cypern, Ungern, Malta, Polen, och Slovakien.

E. Som svar på den skillnad som verkar föreligga mellan stabilitets- och tillväxtpaktens bestämmelser från
1997 och den senaste ekonomiska utvecklingen presenterade kommissionsledamot Almunia i september
2004 förslag till reformer, skisserade i kommissionens ovannämnda meddelande ”De offentliga finan-
serna i EMU den 24 juni 2004”.

1. Europaparlamentet noterar att den ekonomiska cykeln enligt kommissionen endast till viss del är orsak
till de ökade nominella underskotten och att dessa faktiskt till stor del beror på en godtycklig, frikostig
budgetpolitik i vissa medlemsstater.

2. Europaparlamentet noterar att vissa medlemsstater inte har reagerat på de förfarande vid alltför stora
underskott som inletts mot dem och inte har vidtagit de åtgärder som behövs för att motverka sina under-
skott samt att det fortfarande finns skäl att oroa sig över deras möjligheter att få ned underskottet under
3 procent av BNP inom den närmaste framtiden.

3. Europaparlamentet betonar vikten av att införa både strukturreformer och investeringsåtgärder som på
medellång och lång sikt visar sig vara av avgörande betydelse för den finansiella hållbarheten, konkurrens-
kraften i EU:s ekonomi och tillväxten.

4. Europaparlamentet noterar att hanteringen av den ekonomiska utvecklingen i länderna i Central- och
Östeuropa har fått svåra konsekvenser när det gäller nivån på underskott och offentlig skuld i vissa nya
medlemsstater. Parlamentet menar att det krävs mer ambitiösa skattereformer och strukturreformer för att
främja ökad sysselsättning och investeringar i ökad produktivitet.

5. Europaparlamentet betonar att det inte finns några undantag från reglerna och förfarandena i sta-
bilitets- och tillväxtpakten och uppmanar samtliga EU-institutioner att ta sitt ansvar när det gäller tillämp-
ningen, kontrollen och efterlevnaden av stabilitets- och tillväxtpakten samt kräver att alla medlemsstater –
både stora och små – bör behandlas lika. Parlamentet anser att man måste stärka kommissionen roll, särskilt
när det gäller att inleda förfarandet vid alltför stora budgetunderskott för att åstadkomma detta. Parlamentet
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uppmanar samtliga medlemsstater att framgångsrikt slutföra utvärderingen av stabilitets- och tillväxtpakten
under Luxemburgs ordförandeskap genom att finna solida, rättvisa och genomförbara lösningar för varje
kapitelrubrik, såsom de fastställts av Ecofinrådet den 13 september 2004, samtidigt som den förebyggande
aspekten betonas mer, skillnaderna mellan olika ekonomiska situationer beaktas mer, och genomförandet av
förfarandet vid alltför stora budgetunderskott (paktens korrektiva del) och den ekonomisk-politiska styr-
ningen förbättras.

6. Europaparlamentet uppmanar alla medlemsstater som inte redan har minskat sitt underskott till en
nivå betydligt under 3 procent av BNP att göra detta för att säkerställa den budget- och prismässiga sta-
biliteten i ett utvidgat EU samt för att göra det möjligt att bygga upp ekonomiska reserver under goda tider
som kan användas till ekonomiska åtgärder under sämre tider utan att man riskerar att bryta mot reglerna i
stabilitets- och tillväxtpakten.

7. Europaparlamentet understryker hur viktigt det är med bättre budgetstatistik med mer exakta och
standardiserade definitioner, beräkningsmetoder och förfaranden som fastställs i en handbok med metod-
riktlinjer, och välkomnar kommissionens initiativ att lägga fram förslag till minimistandarder för de natio-
nella statistiska organens oberoende, integritet och kvalitet samt förstärkt behörighet för Eurostat att sam-
ordna, övervaka och genomföra kontroller på plats av de uppgifter som medlemsstaterna har sänt in.

8. Europaparlamentet uppmanar de nya medlemsstaterna att påskynda reformen av sina offentliga finan-
ser genom att omfördela resurserna som ytterligare ett steg mot säkerställandet av en verklig ekonomisk
konvergens mellan länderna samt att särskilt inrikta sig på att modernisera sina pensions- och bidragssystem
till stöd för en effektiv sysselsättningspolitik.

9. Europaparlamentet understryker behovet av fortlöpande förbättringar när det gäller skatteförvaltning
och upprättandet av ett effektivt skatteuppbördssystem för att skapa gynnsamma villkor för företagen inom
den inre marknaden, främja en företagandekultur och uppmuntra nyföretagande.

10. Europaparlamentet påminner medlemsstaterna om deras skyldighet enligt stabilitets- och tillväxtpak-
ten att få sin budget ”nära balans eller i överskott”. Parlamentet anser att alltför stora underskott bör undvi-
kas för att främja prisstabilitet och garantera att de offentliga finanserna är hållbara. Parlamentet rekommen-
derar att stabilitets- och tillväxtpakten i större utsträckning tar fasta på ekonomisk utveckling och att större
vikt fästs vid att garantera de offentliga finansernas hållbarhet. Parlamentet varnar för att alltför stora offent-
liga utgifter äventyrar prisstabiliteten, låga räntor och nivån på offentliga investeringar och dessutom mins-
kar möjligheterna att möta de utmaningar som demografiska förändringar och åldrande befolkningar utgör
inom Europeiska unionen.

11. Europaparlamentet upprepar sitt krav på en tydlig metod för att mäta de offentliga budgetmedlen och
deras bidrag till tillväxt och investeringar, inbegripet att fastställa vad som menas med ”offentliga finanser av
hög kvalitet”, i syfte att bidra till Lissabonmålen på ett positivt sätt. Parlamentet efterlyser vidare en omdiri-
gering av de offentliga utgifterna i syfte att se till att de olika budgetrubrikerna på EU-nivå och nationell
nivå motsvarar de viktigaste politiska prioriteringarna fram till 2010.

12. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén och medlemsstaternas regeringar och
parlament.
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(2005/C 304 E/03) PROTOKOLL

SAMMANTRÄDETS GÅNG

ORDFÖRANDESKAP: Josep BORRELL FONTELLES

Talman

1. Öppnande av sammanträdet

Sammanträdet öppnades kl. 09.00.

2. Parentation

Talmannen hedrade, på parlamentets vägar, minnet av Renzo Imbeni, före detta vice talman i Europaparla-
mentet.

Parlamentet höll en tyst minut.

3. Uttalande av talmannen

Talmannen redogjorde i korta drag för det möte som ägt rum dagen innan i Bryssel mellan medlemsstater-
nas stats- och regeringschefer, rådets och kommissionens ordförande, parlamentets talman och Förenta
staternas president, George W. Bush.

4. Välkomsthälsning

Talmannen välkomnade på parlamentets vägnar Sam Rainsy, ledare för ett av oppositionspartierna i
Kambodja, som hade tagit plats på åskådarläktaren, och erinrade om läget i Kambodja när det gäller mänsk-
liga rättigheter.

5. Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsregionen (debatt)

Uttalanden av rådet och kommissionen: Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsregionen

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) och Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen)
gjorde uttalanden.

Talare: Hans-Gert Poettering för PPE-DE-gruppen, Pasqualina Napoletano för PSE-gruppen, Philippe Morillon
för ALDE-gruppen, Hélène Flautre för Verts/ALE-gruppen, Miguel Portas för GUE/NGL-gruppen, Bastiaan
Belder för IND/DEM-gruppen, Sebastiano (Nello) Musumeci för UEN-gruppen, Edward McMillan-Scott,
Carlos Carnero González, Ignasi Guardans Cambó och Cem Özdemir.

ORDFÖRANDESKAP: Antonios TRAKATELLIS

Vice talman

Talare: Adriana Poli Bortone, Louis Grech, Elmar Brok, Véronique De Keyser, Tokia Saïfi, Panagiotis Beglitis,
Giorgos Dimitrakopoulos, Béatrice Patrie, Jana Hybášková, Jamila Madeira, Francisco José Millán Mon,
Camiel Eurlings, Ioannis Kasoulides, Armin Laschet, Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) och
Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen).
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Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Pasqualina Napoletano och Carlos Carnero González för PSE-gruppen, om Medelhavspolitiken
(B6-0095/2005)

— Luisa Morgantini, Adamos Adamou, Dimitrios Papadimoulis, Kyriacos Triantaphyllides och Umberto
Guidoni för GUE/NGL-gruppen, om förbindelserna mellan EU och Medelhavsområdet (B6-0100/2005)

— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda, David Hammerstein Mintz och Daniel Marc Cohn-Bendit för
Verts/ALE-gruppen, om Europa-Medelhavsprocessen (B6-0101/2005)

— Adriana Poli Bortone och Sebastiano (Nello) Musumeci för UEN-gruppen, om Europeiska unionens
förbindelser med Medelhavsregionen (B6-0108/2005)

— João de Deus Pinheiro, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra och Tokia Saïfi för PPE-DE-gruppen, om
Europa-Medelhavspartnerskapet (B6-0114/2005)

— Philippe Morillon, Emma Bonino, Marielle De Sarnez och Ignasi Guardans Cambó för ALDE-gruppen,
om Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsområdet (B6-0117/2005)

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 9.5 i protokollet av den 23.2.2005

6. Mänskliga rättigheter (Genève, den 14 mars till den 22 april 2005) (debatt)

Uttalanden av rådet och kommissionen: Förenta nationernas kommission för de mänskliga rättigheterna,
61:a sessionen (Genève, den 14 mars till den 22 april 2005)

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) och Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen)
gjorde uttalanden.

Talare: José Ribeiro e Castro för PPE-DE-gruppen, María Elena Valenciano Martínez-Orozco för PSE-gruppen,
Cecilia Malmström för ALDE-gruppen, Hélène Flautre för Verts/ALE-gruppen, Vittorio Agnoletto för GUE/
NGL-gruppen, Francesco Enrico Speroni för IND/DEM-gruppen, Irena Belohorská, grupplös, Charles
Tannock, Józef Pinior, Thierry Cornillet, Raül Romeva i Rueda, Koenraad Dillen, Geoffrey Van Orden,
Margrietus van den Berg, Johan Van Hecke och Eija-Riitta Korhola.

Då det blivit dags för omröstning avbröts debatten i detta skede.

Debatten skulle återupptas kl. 15.00 (punkt 14 i protokollet av den 23.2.2005).

ORDFÖRANDESKAP: Luigi COCILOVO

Vice talman

Talare: Jean-Louis Bourlanges.

7. Omröstning

Omröstningsresultaten (ändringsförslag, särskilda omröstningar, delade omröstningar etc.) återfinns i bilaga I
till protokollet.

7.1 Europa–Medelhavsavtal EG/Egypten *** (artikel 131 i arbetsordningen)
(omröstning)

Rekommendation om förslaget till rådets beslut om ingående av ett protokoll till Europa–Medelhavsavtalet
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, å
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andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen [05100/2005 – C6-0027/2005 –

2004/0131(AVC)] – Utskottet för utrikesfrågor.
Föredragande: Elmar Brok (A6-0041/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt1)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0036)

Parlamentet gav härmed sitt samtycke.

7.2 Tullkodex för gemenskapen ***II (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Andrabehandlingsrekommendation om den gemensamma ståndpunkten antagen av rådet inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 om inrät-
tandet av en tullkodex för gemenskapen [12060/2/2004 – C6-0211/2004 – 2003/0167(COD)] – Utskottet
för den inre marknaden och konsumentskydd.
Föredragande: Janelly Fourtou (A6-0021/2005)

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 2)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

Talare: Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen).

Förklarades godkänd (P6_TA(2005)0037)

7.3 Statistik över fortsatt yrkesutbildning på företag ***I (artikel 131 i arbets-
ordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om statistik över fortsatt yrkesutbild-
ning på företag [KOM(2004)0095 – C5-0083/2004 – 2004/0041(COD)] – Utskottet för sysselsättning och
sociala frågor.
Föredragande: Ottaviano Del Turco (A6-0033/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 3)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG, ÄNDRINGSFÖRSLAG och FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Ottaviano Del Turco (föredragande) gjorde ett uttalande i enlighet med artikel 131.4 i arbetsordningen.

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0038)

7.4 Identitetshandlingar för sjömän * (artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets beslut om bemyndigande för medlemsstaterna att i Europeiska gemen-
skapens intresse ratificera Internationella arbetsorganisationens konvention nr 185 om identitetshandlingar
för sjömän [KOM(2004)0530 – C6-0167/2004 – 2004/0180(CNS)] – Utskottet för medborgerliga fri- och
rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor.
Föredragande: Ioannis Varvitsiotis (A6-0037/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 4)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0039)
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7.5 Införandet av sanktioner för överträdelser genom föroreningar ***II
(omröstning)

Andrabehandlingsrekommendation om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av Europaparla-
mentets och rådets direktiv om föroreningar förorsakade av fartyg och införandet av sanktioner för överträ-
delser [11964/3/2004 – C6-0157/2004 – 2003/0037(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Corien Wortmann-Kool (A6-0015/2005)

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 5)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

Förklarades godkänd såsom ändrad av parlamentet (P6_TA(2005)0040)

7.6 Körkort ***I (omröstning)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om körkort (omarbetning) [KOM(2003)
0621 – C5-0610/2003 – 2003/0252(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Mathieu Grosch (A6-0016/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 6)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG

Godkändes såsom ändrat av parlamentet (P6_TA(2005)0041)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs (P6_TA(2005)0041)

ORDFÖRANDESKAP: Josep BORRELL FONTELLES

Talman

8. Högtidligt möte – Ukraina

Kl. 12.20–12.50 samlades parlamentet till ett högtidligt möte med anledning av besöket av Viktor Jusjtjenko,
Ukrainas president.

ORDFÖRANDESKAP: Luigi COCILOVO

Vice talman

9. Omröstning (fortsättning)

9.1 Flodtrafikinformation ***I (omröstning)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om harmoniserade flodtrafikinfor-
mationstjänster på inre vattenvägar i gemenskapen [KOM(2004)0392 – C6-0042/2004 – 2004/0123(COD)]
– Utskottet för transport och turism. Föredragande: Renate Sommer (A6-0055/2004)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 7)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG

Godkändes såsom ändrat av parlamentet (P6_TA(2005)0042)
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FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs (P6_TA(2005)0042)

9.2 Erkännande av certifikat för sjöfolk ***I (omröstning)

Betänkande om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om erkännande av certifikat för sjöfolk
utfärdade av medlemsstaterna och om ändring av direktiv 2001/25/EG [KOM(2004)0311 – C6-0033/2004
– 2004/0098(COD)] – Utskottet för transport och turism.
Föredragande: Robert Evans (A6-0057/2004)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 8)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG

Godkändes såsom ändrat av parlamentet (P6_TA(2005)0043)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs (P6_TA(2005)0043)

Inlägg om omröstningen:

— Robert Evans, föredragande, om den delade omröstningen om ändringsförslag 32.

9.3 Gemenskapens kontrollorgan för fiske * (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets förordning om inrättande av Gemenskapens kontrollorgan för fiske och
ändring av förordning (EEG) nr 2847/93 om införande av ett kontrollsystem för den gemensamma fiske-
ripolitiken [KOM(2004)0289 – C6-0021/2004 – 2004/0108(CNS)] – Fiskeriutskottet.
Föredragande: Elspeth Attwooll (A6-0022/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 9)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG

Godkändes såsom ändrat av parlamentet (P6_TA(2005)0044)

FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs (P6_TA(2005)0044)

Inlägg om omröstningen:

— Elspeth Attwooll, föredragande, påpekade att den spanska översättningen av ändringsförslag 13 var den
som gällde.

9.4 Miljö och hälsa 2004–2010 (omröstning)

Betänkande om den europeiska handlingsplanen för miljö och hälsa 2004–2010 [2004/2132(INI)] – Utskot-
tet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet.
Föredragande: Frédérique Ries (A6-0008/2005)

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 10)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0045)
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9.5 Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsregionen (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0095/2005, B6-0100/2005, B6-0101/2005, B6-0108/2005, B6-0114/2005 och
B6-0117/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 11)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0095/2005
(ersätter B6-0095/2005, B6-0100/2005, B6-0101/2005, B6-0108/2005, B6-0114/2005 och B6-0117/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— João de Deus Pinheiro, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra och Tokia Saïfi för PPE-DE-gruppen,
— Pasqualina Napoletano och Carlos Carnero González för PSE-gruppen,
— Philippe Morillon och Emma Bonino för ALDE-gruppen,
— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda, David Hammerstein Mintz och Daniel Marc Cohn-Bendit för

Verts/ALE-gruppen,
— Luisa Morgantini och Adamos Adamou för GUE/NGL-gruppen,
— Adriana Poli Bortone och Sebastiano (Nello) Musumeci för UEN-gruppen

Antogs (P6_TA(2005)0046)

Inlägg om omröstningen:

— Philippe Morillon lade fram ett muntligt ändringsförslag till punkt 9.

— Carlos Carnero González lade fram ett muntligt ändringsförslag om att lägga till en punkt efter
punkt 18.

— José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra gjorde ett inlägg om det muntliga ändringsförslag som lagt fram
av Philippe Morillon och meddelade att den sista meningen i punkt 9, med de politiska gruppernas
samtycke, skulle ändras till en ny punkt (talmannen svarade att detta skulle göras).

10. Röstförklaringar

Skriftliga röstförklaringar:

De skriftliga röstförklaringar som ingivits i enlighet med artikel 163.3 i arbetsordningen återfinns i det full-
ständiga förhandlingsreferatet från sammanträdet.

Muntliga röstförklaringar:

Andrabehandlingsrekommendation Corien Wortmann-Kool – A6-0015/2005

— Gilles Savary, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Betänkande Elspeth Attwooll – A6-0022/2005

— Catherine Stihler

Betänkande Frédérique Ries – A6-0008/2005

— Linda McAvan

11. Rättelser till avgivna röster

Maria da Assunção Esteves och Piia-Noora Kauppi hade varit närvarande men hade inte deltagit i första
delen av omröstningen (fram till dess att omröstningen återupptogs efter det högtidliga mötet).

María Isabel Salinas García hade av tekniska skäl inte deltagit i omröstningen om ändringsförslag 37 i
betänkandet av Corien Wortmann-Kool (A6-0015/2005)

(Sammanträdet avbröts kl. 13.35 och återupptogs kl. 15.00.)
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ORDFÖRANDESKAP: Janusz ONYSZKIEWICZ

Vice talman

12. Begäran om upphävande av parlamentarisk immunitet

De behöriga brittiska myndigheterna hade sänt en begäran om upphävande av den parlamentariska immu-
niteten för Ashley Mote i förbindelse med ett pågående mål vid en brittisk rättsinstans.

I enlighet med artikel 6.2 i arbetsordningen hänvisades denna begäran till behörigt utskott (JURI).

13. Justering av protokollet från föregående sammanträde

Raffaele Lombardo hade låtit meddela att han hade varit närvarande men att hans namn inte förekom på
närvarolistan.

Rättelser till avgivna röster

Betänkande in 't Veld – A6-0034/2005

— modifieringsförslag 3
nej: Véronique De Keyser

— ändringsförslag 3
ja: Véronique De Keyser, Alain Lipietz

— ändringsförslag 4
ja: Véronique De Keyser

— resolutionen (i sin helhet)
nej: Robert Navarro

*
* *

Protokollet från föregående sammanträde justerades.

14. Mänskliga rättigheter (Genève, den 14 mars till den 22 april 2005)
(fortsättning på debatten)

Talare: Richard Howitt, Ursula Stenzel, Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) och Benita Ferrero-
Waldner (ledamot av kommissionen).

Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Hélène Flautre, för utskottet AFET, om EU:s prioriteringar och rekommendationer inför det 61:a mötet i
FN:s kommission för mänskliga rättigheter i Genève (den 14 mars – 22 april 2005) (B6-0086/2005).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.5 i protokollet av den 24.2.2005

15. Val i Moldavien (debatt)

Uttalanden av rådet och kommissionen: Val i Moldavien

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) och Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen)
gjorde uttalanden.
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Talare: Zdzisław Zbigniew Podkański för PPE-DE-gruppen, Jan Marinus Wiersma för PSE-gruppen, Jelko
Kacin för ALDE-gruppen, Elisabeth Schroedter för Verts/ALE-gruppen, Jiří Maštálka för GUE/NGL-gruppen,
Ryszard Czarnecki, grupplös, Charles Tannock, Marianne Mikko, Jorgo Chatzimarkakis, Erik Meijer, Laima
Liucija Andrikienė, Giovanni Pittella, Athanasios Pafilis och Nicolas Schmit.

ORDFÖRANDESKAP: Mario MAURO

Vice talman

Talare: Benita Ferrero-Waldner.

Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Jorgo Chatzimarkakis och Jelko Kacin för ALDE-gruppen, om parlamentsvalet i Moldavien (B6-0122/
2005)

— Elisabeth Schroedter, Hélène Flautre och Milan Horáček för Verts/ALE-gruppen, om parlamentsvalet i
Moldavien (B6-0123/2005)

— Jan Marinus Wiersma, Marianne Mikko och Giovanni Pittella för PSE-gruppen, om parlamentsvalet i
Moldavien (B6-0124/2005)

— Jiří Maštálka och Helmuth Markov för GUE/NGL-gruppen, om valet i Republiken Moldavien (B6-0143/
2005)

— Armin Laschet, Charles Tannock och Bogdan Klich för PPE-DE-gruppen, om parlamentsvalet i
Moldavien (B6-0144/2005)

— Cristiana Muscardini och Anna Elzbieta Fotyga för UEN-gruppen, om valet i Moldavien (B6-0145/2005)

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.9 i protokollet av den 24.2.2005

16. Åtgärder mot hungersnöd och fattigdom (debatt)

Muntlig fråga ställd av Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, och Luisa Morgantini, för utskottet DEVE,
till rådet: Aktion mot hunger och fattigdom (B6-0005/2005)

Muntlig fråga ställd av Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, och Luisa Morgantini, för utskottet DEVE,
till kommissionen: Aktion mot hunger och fattigdom (B6-0006/2005)

Enrique Barón Crespo och Luisa Morgantini utvecklade de muntliga frågorna.

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) besvarade frågan (B6-0005/2005).

Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen) besvarade frågan (B6-0006/2005).

Talare: Zbigniew Zaleski för PPE-DE-gruppen, Margrietus van den Berg för PSE-gruppen, Johan Van Hecke
för ALDE-gruppen, Marie-Hélène Aubert för Verts/ALE-gruppen, Miloslav Ransdorf för GUE/NGL-gruppen,
Jan Tadeusz Masiel, grupplös, Maria Martens, Luis Yañez-Barnuevo García, Witold Tomczak, Anna Záborská,
Ana Maria Gomes, John Bowis, Kader Arif, Filip Andrzej Kaczmarek, Karin Scheele, Linda McAvan, Pierre
Schapira, Hélène Goudin, Nicolas Schmit och Benita Ferrero-Waldner.
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Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 108.5 i arbetsordningen):

— Nirj Deva, Maria Martens, John Bowis, Filip Andrzej Kaczmarek, Ioannis Kasoulides, Eija-Riitta Korhola,
Geoffrey Van Orden, Anna Záborská och Zbigniew Zaleski för PPE-DE-gruppen, om åtgärden mot
hungersnöd och fattigdom (B6-0103/2005)

— Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert, Margrete Auken, Carl Schlyter och Jean Lambert för Verts/ALE-
gruppen, om aktionen mot hunger och fattigdom (B6-0105/2005)

— Brian Crowley, Cristiana Muscardini, Eoin Ryan och Umberto Pirilli för UEN-gruppen, om åtgärder mot
svält och fattigdom (B6-0107/2005)

— Luisa Morgantini, Vittorio Agnoletto, Helmuth Markov, Gabriele Zimmer, Pedro Guerreiro, Marco Rizzo
och Miguel Portas för GUE/NGL-gruppen, om åtgärder mot svält och fattigdom (B6-0110/2005)

— Miguel Angel Martínez Martínez, Enrique Barón Crespo, Luis Yañez-Barnuevo García och Pasqualina
Napoletano för PSE-gruppen, om åtgärden mot svälten och fattigdom (B6-0116/2005)

— Johan Van Hecke och Thierry Cornillet för ALDE-gruppen, om åtgärder mot svält och fattigdom
(B6-0118/2005)

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.6 i protokollet av den 24.2.2005

17. Upphörande av WTO-avtalet om textilier och konfektion (debatt)

Muntlig fråga ställd av Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Giles
Chichester, för utskottet ITRE, till rådet: Upphörande av WTO-avtalet om textilier och konfektion (B6-0007/
2005)

Muntlig fråga ställd av Luisa Morgantini, för utskottet DEVE, Enrique Barón Crespo, för utskottet INTA, Giles
Chichester, för utskottet ITRE, till kommissionen: Upphörande av WTO-avtalet om textilier och konfektion
(B6-0008/2005)

Luisa Morgantini utvecklade de muntliga frågorna.

ORDFÖRANDESKAP: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman

Enrique Barón Crespo utvecklade de muntliga frågorna.

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) besvarade frågan (B5-0007/2005).

Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen) besvarade frågan (B5-0008/2005).

Talare: Maria Martens för PPE-DE-gruppen, Joan Calabuig Rull för PSE-gruppen, Johan Van Hecke för ALDE-
gruppen, Ilda Figueiredo för GUE/NGL-gruppen, Nils Lundgren för IND/DEM-gruppen, Adriana Poli Bortone
för UEN-gruppen, Carl Lang, grupplös, Tokia Saïfi, Francisco Assis, Anne Laperrouze, Bernat Joan i Marí,
Diamanto Manolakou, Cristiana Muscardini, Ryszard Czarnecki, José Albino Silva Peneda, Panagiotis Beglitis,
Ivo Belet, Harald Ettl, Elisa Ferreira, Erika Mann, Pia Elda Locatelli, Brigitte Douay, Nicolas Schmit (rådets
tjänstgörande ordförande) och Benita Ferrero-Waldner (ledamot av kommissionen).

Talmannen förklarade debatten avslutad.
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ORDFÖRANDESKAP: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Vice talman

18. Frågestund (frågor till rådet)

Parlamentet behandlade en rad frågor till rådet (B6-0009/2005).

Fråga 1 (Bernd Posselt): Förhandlingar med Kroatien.

Nicolas Schmit (rådets tjänstgörande ordförande) besvarade frågan samt följdfrågor från Bernd Posselt, Paul
Rübig och Michl Ebner.

Fråga 2 (Kyriacos Triantaphyllides): Restriktioner för Mordechai Vanunu.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Kyriacos Triantaphyllides och David Martin.

Fråga 3 (Dimitrios Papadimoulis): Inrättande av ett europeiskt varnings- och snabbinsatssystem i samband
med katastrofer.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Dimitrios Papadimoulis och Georgios Papastamkos.

Fråga 4 (Georgios Papastamkos): Lissabonstrategin.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Georgios Papastamkos och Dimitrios Papadimoulis.

Fråga 5 (Georgios Karatzaferis): Tak för produktion av jordbruksprodukter som EU har underskott på.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågorna från Matteo Salvini (ersättare för frågeställaren) och
Francesco Enrico Speroni.

Fråga 6 (Marilisa Xenogiannakopoulou): Skydd av barn i de tsunami-drabbade områdena.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Marilisa Xenogiannakopoulou och David Martin.

Fråga 7 (Robert Evans): Skatteparadis i EU.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Robert Evans, Paul Rübig och Jean Lambert.

Fråga 8 (David Martin): Bidrag till Tsunami-offren och Afrika.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt en följdfråga från David Martin.

Fråga 9 (Jonas Sjöstedt): Lagring av trafikdata.

Nicolas Schmit besvarade frågan samt följdfrågor från Jonas Sjöstedt och Ole Krarup.

De frågor som på grund av tidsbrist inte hade besvarats skulle erhålla skriftliga svar.

Talmannen förklarade frågestunden med frågor till rådet avslutad.

(Sammanträdet avbröts kl. 19.10 och återupptogs kl. 21.05.)

ORDFÖRANDESKAP: Luigi COCILOVO

Vice talman

19. Otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare gentemot
konsumenter ***II (debatt)

Andrabehandlingsrekommendation om den gemensamma ståndpunkten antagen av rådet inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets direktiv om otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare
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gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr …/2004 (direktiv om otillbörliga affärsmetoder) [11630/2/2004 – C6-0190/2004 –

2003/0134(COD)] – Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd.
Föredragande: Mercedes Bresso (A6-0027/2005)

Talare: Markos Kyprianou (ledamot av kommissionen).

Mercedes Bresso redogjorde för andrabehandlingsrekommendationen.

Talare: Marianne Thyssen för PPE-DE-gruppen, Evelyne Gebhardt för PSE-gruppen, Diana Wallis för ALDE-
gruppen, Malcolm Harbour, Phillip Whitehead, Anneli Jäätteenmäki, Joachim Wuermeling, Bernadette Verg-
naud, José Ribeiro e Castro, Anna Hedh, Arlene McCarthy, Béatrice Patrie och Markos Kyprianou.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.2 i protokollet av den 24.2.2005

20. Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen 2002 (debatt)

Betänkande om främjande av hälsa och säkerhet på arbetsplatsen [2004/2205(INI)] – Utskottet för syssel-
sättning och sociala frågor.
Föredragande: Jiří Maštálka (A6-0029/2005)

Jiří Maštálka redogjorde för sitt betänkande.

Talare: Vladimír Špidla (ledamot av kommissionen), Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (föredragande av yttrande
från utskottet FEMM), Anja Weisgerber för PPE-DE-gruppen, Ole Christensen för PSE-gruppen, Elizabeth
Lynne för ALDE-gruppen, Sepp Kusstatscher för Verts/ALE-gruppen, Mary Lou McDonald för GUE/NGL-
gruppen, Kathy Sinnott för IND/DEM-gruppen, José Albino Silva Peneda, Marios Matsakis, Philip Bushill-
Matthews, Ljudmila Novak och Vladimír Špidla.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.10 i protokollet av den 24.2.2005

21. Järn- och stålindustrin (debatt)

Uttalande av kommissionen: Järn- och stålindustrin

Vladimír Špidla (ledamot av kommissionen) gjorde ett uttalande.

Talare: Antonio Tajani för PPE-DE-gruppen, Pier Antonio Panzeri för PSE-gruppen, Alfonso Andria för
ALDE-gruppen, Sepp Kusstatscher för Verts/ALE-gruppen, Roberto Musacchio för GUE/NGL-gruppen,
Roberta Angelilli för UEN-gruppen, Alessandro Battilocchio, grupplös, Werner Langen, Stephen Hughes,
Anne Laperrouze, Marco Rizzo, Paul Rübig, Reino Paasilinna, Armando Dionisi, Guido Sacconi, Alfredo
Antoniozzi och Vladimír Špidla.

Resolutionsförslag som lagts fram som avslutning på debatten (artikel 103.2 i arbetsordningen):

— Roberta Angelilli för UEN-gruppen, om krisen inom stålindustrin (B6-0091/2005);

— Antonio Tajani för PPE-DE-gruppen, om stålsektorns framtidsutsikter (B6-0096/2005);

— Nicola Zingaretti, Guido Sacconi för PSE-gruppen, Lapo Pistelli, Antonio Di Pietro, Luciana Sbarbati för
ALDE-gruppen, Monica Frassoni, Sepp Kusstatscher för Verts/ALE-gruppen, Roberto Musacchio och
Umberto Guidoni för GUE/NGL-gruppen, om krisen inom stålindustrin (Thyssen Krupp i Terni)
(B6-0119/2005).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.4 i protokollet av den 24.2.2005
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22. Föredragningslista för nästa sammanträde

Föredragningslistan för nästa sammanträde fastställdes (”Föredragningslista” PE 354.151/OJJE).

23. Avslutande av sammanträdet

Sammanträdet avslutades kl. 23.40.

Julian Priestley
Generalsekreterare

Alejo Vidal-Quadras Roca
Vice talman
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NÄRVAROLISTA

Följande skrev under:

Adamou, Agnoletto, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi, Arif,
Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso
González, Bachelot-Narquin, Baco, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli,
Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berès, van den
Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bersani, Bertinotti, Bielan, Birutis, Blokland, Bobošíková, Böge,
Bösch, Bonde, Bonino, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bowis, Bozkurt,
Bradbourn, Mihael Brejc, Brepoels, Bresso, Breyer, Březina, Brie, Brok, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann,
van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil, Buzek, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas
Santos, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casaca, Cashman, Caspary, Castex, Castiglione, del
Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski,
Christensen, Chruszcz, Cirino Pomicino, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey,
Cornillet, Correia, António Costa, Costa, Cottigny, Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki,
Ryszard Czarnecki, D'Alema, Daul, Davies, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Del Turco, Demetriou, De
Michelis, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera
García Consuegra, Dičkutė, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dobolyi, Dombrovskis,
Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-Zólyomi,
Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jillian Evans, Jonathan Evans,
Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne
Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Fontaine, Ford, Fotyga,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas,
Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels,
Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Goudin, Genowefa Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe
zu Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Gruber,
Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall,
Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour, Harkin, Harms, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan,
Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert,
Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt,
Horáček, Hortefeux, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hughes, Huhne, Hutchinson, Hybášková, Ibrisagic, Ilves,
in 't Veld, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Jarzembowski, Jeggle, Jensen,
Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Jelko Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamiński, Karas,
Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kindermann, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Klinz, Knapman, Koch, Koch-Mehrin, Kohlíček, Konrad, Korhola, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts,
Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne,
Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis,
Lambsdorff, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Laschet, Lauk, Lax, Lechner, Lehideux,
Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Lévai, Janusz Lewandowski,
Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Locatelli, Lombardo, López-Istúriz White, Louis, Lucas,
Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald, McGuinness, McMillan-
Scott, Madeira, Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Mantovani, Markov,
Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo,
Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Musumeci,
Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta,
Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Borut Pahor,
Paleckis, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie,
Pavilionis, Peillon, Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Piskorski,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Polfer, Poli Bortone,
Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-
Jørgensen, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas,
Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Salvini, Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Ingo Schmitt,
Pál Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg,
Segelström, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith, Sommer,
Sonik, Sousa Pinto, Spautz, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler,
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Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna,
Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen,
Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi,
Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano Martínez-Orozco, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras Roca, de
Villiers, Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri
Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whitehead, Whittaker, Wieland, Wiersma,
Wierzejski, Wijkman, Wise, von Wogau, Wohlin, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Wurtz,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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BILAGA I

OMRÖSTNINGSRESULTAT

Förkortningar och symboler

+ antogs

- förkastades

� bortföll

T drogs tillbaka

ONU (…, …, …) omröstning med namnupprop (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

EO (…, …, …) elektronisk omröstning (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

delad delad omröstning

särsk. särskild omröstning

ÄF ändringsförslag

komp. kompromissändringsförslag

m.d. motsvarande del

S ändringsförslag om strykning

= identiska ändringsförslag

res. resolutionsförslag

gem. res. gemensamt resolutionsförslag

sluten sluten omröstning

1. Europa–Medelhavsavtal EG/Egypten ***

Rekommendation: Elmar BROK (A6-0041/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

2. Tullkodex för gemenskapen ***II

Andrabehandlingsrekommendation: Janelly FOURTOU (A6-0021/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

godkännande utan omröstning +

1.12.2005 SV C 304 E/149Europeiska unionens officiella tidning

Onsdag 23 februari 2005



3. Statistik över fortsatt yrkesutbildning ***I

Betänkande: Ottaviano DEL TURCO (A6-0033/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

ÄF 15 och 16 berör inte alla språkversioner och tas därför inte upp till omröstning (se artikel 151.1 d i
arbetsordningen)

4. Identitetshandlingar för sjömän *

Betänkande: Ioannis VARVITSIOTIS (A6-0037/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

5. Införandet av sanktioner för överträdelser genom föroreningar ***II

Andrabehandlingsrekommendation: Corien WORTMANN-KOOL (A6-0015/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Block 1
kompromiss-paket

25-36 PPE-DE, PSE och Verts/ALE +

37 PPE-DE, PSE och Verts/ALE särsk.
ONU

+ 574, 64, 3

Block 2 1
3-8
14-15

utskott �

16 utskott särsk. �

Block 3 9
10
17

utskott +

Block 4 2
12
13
18

utskott -

Artikel 5 (2) 21
23

ALDE
VARVITSIOTIS m.fl.

T
-

Artiekl 8 (2) 19 GUE/NGL -

11 utskott -

22 ALDE T

Efter skäl 10 20 ALDE T

ÄF 24 hade strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: äf 37

Övrigt

ALDE-gruppen hade dragit tillbaka sina äf 20, 21, 22
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6. Körkort ***I

Betänkande: Mathieu GROSCH (A6-0016/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Ändringsförslag från det ansvariga
utskottet – sammanslagen omröst-

ning

3
6-8
10-12
14

20-28
31-34
38-39
44
47

50-53
56-60
62-66
68

70-75
77-79
84-85

utskott +

Ändringsförslag från det ansvariga
utskottet – särskild omröstning

2 utskott särsk./
EO

+ 408, 232, 7

5 utskott särsk. +

9 utskott särsk. +

13 utskott särsk. +

15 utskott särsk. +

16 utskott särsk. +

17 utskott särsk. +

18 utskott särsk. +

29 utskott särsk. +

30 utskott särsk. +

35 utskott särsk. +

36 utskott delad

1 +

2 +

37 utskott särsk. +

41 utskott särsk. +

42 utskott särsk. +

43 utskott särsk./EO + 399, 226, 16

45 utskott särsk./EO - 306, 327, 16

54 utskott särsk. +

55 utskott särsk. +

61 utskott särsk. +

67 utskott särsk. +

80 utskott ONU + 380, 268, 4

81 utskott ONU + 362, 270, 17
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

82 utskott särsk./EO + 365, 267, 15

83 utskott särsk. +

86 utskott särsk./EO + 343, 290, 19

Artikel 4, punkt 1, kategori A2 122 PSE -

Artikel 4, punkt 1, kategori B 87 BRADBOURN m.fl. -

19 utskott +

Artikel 6, punkt 3, inledningen 107 PPE-DE EO - 230, 412, 7

Artikel 6, punkt 3, led b 101=
114=

BRADBOURN m.fl.
ALDE

EO + 417, 223, 19

Artikel 6, punkt 4, efter led b 103 KOCH m.fl. +

Artikel 7, punkt 1, led a 116
115

ALDE -

Artikel 7, punkt 1, led c, första streck-
satsen

108=
117=
127=

PPE-DE
ALDE

DIONISI m.fl.

ONU + 377, 264, 18

40
m.d.

utskott �

Artikel 7, punkt 1, resten av led c 40
m.d.

utskott +

Artikel 7, punkt 1, led d, första streck-
satsen

118=
128=

ALDE
DIONISI m.fl.

-

Artikel 7, punkt 2, stycke 2 119 ALDE -

Artikel 7, punkt 2, efter stycke 3 123 PSE +

124 PSE EO + 361, 287, 8

Artikel 8, punkt 1, led c 125 PSE EO - 320, 320, 10

Artikel 8, punkt 1, led d 46 utskott EO + 341, 284, 26

100 BRADBOURN m.fl. �

126 PSE -

Artikel 8, punkt 2, stycke 1 88 BRADBOURN m.fl. -

109 PPE-DE ONU - 254, 389, 16

48 utskott +

Artikel 8, punkt 2, stycke 2 89 BRADBOURN m.fl. -

49 utskott +

Artikel 8, punkt 3, inledningen 110 PPE-DE ONU - 262, 392, 5

Artikelikel 15 före punkt 1 130 Verts/ALE -

Bilaga 2, punkt 5.2, kategori A1 102 BRADBOURN m.fl. -
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Bilaga 2, punkt 5.2, kategori A2 129 DIONISI m.fl. -

Bilaga 2, punkt 5.2, kategori A 111 PPE-DE +

Bilaga 3, punkt 6, stycke 1 112 PPE-DE EO - 251, 389, 13

Bilaga 3, punkt 6.3 90 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 7 91 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 8.2, stycke1 113 PPE-DE -

Bilaga 3, punkt 9.2 92 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 9.4 93 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 12.1 121 ALDE ONU - 236, 403, 21

94 BRADBOURN m.fl. -

120 ALDE +

Bilaga 3, punkt 14.1, stycke 1 95 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 15.1 96 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 16.1 97 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 17.1 98 BRADBOURN m.fl. -

Bilaga 3, punkt 18 99 BRADBOURN m.fl. -

skäl 3 104 PPE-DE -

1 utskott +

skäl 4 105 PPE-DE -

skäl 5 4 utskott +

106 PPE-DE EO + 431, 204, 16

omröstning: ändrat förslag +

omröstning: lagstiftningsresolution ONU + 548, 103, 9

ÄF 69 och 76 berör inte alla språkversioner och tas därför inte upp till omröstning (se artikel 151.1 d i
arbetsordningen)

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: äf 80, 81, 109, 110 + slutomröstning
PSE: slutomröstning
ALDE: äf 117, 121
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Begäran om delad omröstning

PPE-DE

äf 36
1:a delen: ”d) Körkort för alla kategorier gäller … fordon i kategori AM”

2:a delen: ”När det gäller … körkort i kategori AM”

Begäran om särskild omröstning

PPE-DE: äf 2, 13, 43, 54 + äf 5, 15, 16, 17, 18, 29, 30, 35, 37, 55, 82, 86
IND/DEM: äf 13
PSE: äf 45, 80, 81, 82, 86
ALDE: äf 41, 42, 61, 67, 9, 83

7. Flodtrafikinformation ***I
Betänkande: Renate SOMMER (A6-0055/2004)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Block 1
kompromisspaket

1
3
8
9
11
13
16
18
19
24
26

31-34
+

35-52
54-66

utskott
PPE-DE

+

53 PPE-DE delad

1 +

2/ONU + 490, 82, 7

Block 2 2
4-7
10
12
14
15
17

20-23
25

27-30

utskott �

omröstning: ändrat förslag +

omröstning: lagstiftningsresolution +

Begäran om omröstning med namnupprop

ALDE

äf 53, 2:a delen

Begäran om delad omröstning

ALDE

äf 53
1:a delen: Hela texten utom strykningen av orden ”och en jämförelsetabell för dessa bestämmelser och
bestämmelserna i direktivet”
2:a delen: Strykningen av dessa ord
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8. Erkännande av certifikat för sjöfolk ***I

Betänkande: Robert EVANS (A6-0057/2004)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Block
kompromiss

10-31 PSE +

32 PSE delad

1 +

2/
ONU

+ 534, 82, 17

Block 2 1-9 utskott �

omröstning: ändrat förslag +

omröstning: lagstiftningsresolution ONU + 619, 20, 3

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: slutomröstning
ALDE: äf. 32, 2:a delen

Begäran om delad omröstning

ALDE

äf 32
1:a delen: Hela texten utom strykningen av orden ”tillsammans med en jämförelsetabell för dessa bestäm-
melser och bestämmelserna i detta direktiv”
2:a delen: Strykningen av dessa ord

9. Gemenskapens kontrollorgan för fiske *

Betänkande: Elspeth ATTWOOLL (A6-0022/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Ändringsförslag från det ansvariga
utskottet – sammanslagen omröst-

ning

1-2
5-16
19-21
25-26
28-34

utskott +

Ändringsförslag från det ansvariga
utskottet – särskild omröstning

3 utskott särsk. +

4 utskott särsk. +

23 utskott särsk. +

24 utskott särsk. +

27 utskott särsk. +

Artikel 11, punkt 2, efter led d 35 ALDE -

Artikel 12, rubrik 36 ALDE -

Artikel 12, punkt 1 37 ALDE -

Artikel 12, punkt 2 38 ALDE språklig
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Artikel 12, punkt 3 39 ALDE -

Artikel 13, punkt 2, led b 40 ALDE -

Artikel 13, punkt 2, led c 41 ALDE -

Artikel 14 42 ALDE -

18 utskott +

Artikel 24, punkt 2, led c 43 ALDE -

22 utskott +

omröstning: ändrat förslag +

omröstning: lagstiftningsresolution +

ÄF 17 och 38 berör inte alla språkversioner och tas därför inte upp till omröstning (se artikel 151.1 d i
arbetsordningen)

Begäran om särskild omröstning

Verts/ALE: äf 3, 4, 23, 24, 27

10. Miljö och hälsa 2004–2010

Betänkande: Frédérique RIES (A6-0008/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 2 10 Verts/ALE -

punkt 3 11 Verts/ALE -

punkt 5 1 PPE-DE EO - 303, 326, 4

punkt 6 6 Schnellhardt m.fl. EO - 184, 430, 19

2 PPE-DE delad

1/ONU + 600, 27, 7

2 -

3 -

punkt originaltext �

punkt 13 originaltext delad

1 +

2 +

punkt 20 9/rev Schnellhardt m.fl. T

8 Schnellhardt m.fl. - 249, 376, 12

7 Schnellhardt m.fl. -

4 ALDE ONU + 544, 65, 24

punkt originaltext �
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 23 3 PPE-DE -

punkt 28 originaltext delad

1 +

2 +

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 576, 48, 13

ÄF 5 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

ALDE: äf 2 – del 1, äf 4 + slutomröstning
Verts/ALE: äf 2

Begäran om delad omröstning

PPE-DE

punkt 13
1:a delen: ”Europaparlamentet betonar att uppgiftssamlingen måste ske … av olika föroreningar.”
2:a delen: ”är till exempel helt beroende av könsuppdelad statistik”””

punkt 28
1:a delen: ”Europaparlamentet upprepar sin begäran om särskild uppmärksamhet…för att till 2010 minska
luftföroreningarna av giftiga ämnen från industrin,”
2:a delen: ”främst dioxin … referensår som det återstår att fastställa.”

Verts/ALE

äf 2
1:a delen: hela ändringsförslaget utom orden ”med vederbörlig hänsyn till” och ”inom ramen för direktiv 91/
414/EEG”
2:a delen: ”med vederbörlig hänsyn till”
3:e delen: ”inom ramen för direktiv 91/414/EEG”

Övrigt

Klamt och Florenz har dragit tillbaka sina underskrifter på äf 7, 8 och 9/rev. Detta innebär att äf 9/rev inte
längre har tillräckligt antal underskrifter och har därför dragits tillbaka.

11. Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsregionen

Resolutionsförslag: B6-0095/2005, B6-0100/2005, B6-0101/2005, B6-0108/2005, B6-0114/2005 och
B6-0117/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC-B6-0095/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL och UEN)

punkt 9 originaltext + muntlig ändring

efter punkt 18 ny text + muntlig ändring

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0095/2005 PSE �

B6-0100/2005 GUE/NGL �

B6-0101/2005 Verts/ALE �

B6-0108/2005 UEN �

B6-0114/2005 PPE-DE �

B6-0117/2005 ALDE �

Övrigt

I överenskommelse med de politiska grupperna kommer den sista meningen i punkt 9 i det gemensamma
resolutionsförslaget att utgöra en ny punkt:

9. Europaparlamentet noterar det kommande undertecknandet av ett associeringsavtal mellan EU och
Syrien, vilket förbinder Damaskus att genomföra viktiga och långtgående reformer för att sätta igång en
riktig demokratiseringsprocess. Parlamentet uppmanar Syrien att inte tolerera någon form av terrorism,
stödet till den militära delen av Hizbollah inbegripet, och att inte blanda sig i Libanons inrikespolitik.
Parlamentet kräver att de syriska trupperna skall dra sig tillbaka från Libanon i enlighet med FN:s
säkerhetsråds resolutioner.

9a. Europaparlamentet begär att rådet skall planera att skicka en delegation med unionens observatörer
till valet i Libanon.

M. Morillon lade fram följande muntliga ändring till den befintliga punkten 9:

9. Europaparlamentet noterar det förestående undertecknandet av ett associeringsavtal mellan EU och
Syrien, vilket förbinder Damaskus att genomföra viktiga och långtgående reformer för att sätta igång en
riktig demokratiseringsprocess. Parlamentet uppmanar Syrien att inte tolerera någon form av terrorism,
stödet till den militära delen av Hizbollah inbegripet, och att inte blanda sig i Libanons inrikespolitik.
Parlamentet kräver att de syriska trupperna skall dra sig tillbaka från Libanon i enlighet med FN:s
säkerhetsråds resolutioner och kommer att beakta detta villkor som en viktig del för inställningen
till undertecknandet av associeringsavtalet.

M. Carnero González, PSE, föreslog en muntlig ändring för att lägga till en ny punkt efter punkt 18:

18a. Europaparlamentet skulle välkomna ett beslut från rådet om att organiserar ett Europa-
Medelhavstoppmöte mellan stats- eller regeringschefer för att fira Barcelonaprocessens
tioårsjubileum. Europaparlamentet understryker den parlamentariska dimensionens vikt i processen
och uppmanar den parlamentariska församlingen för Europa-Medelhavsländerna, som skall
sammanträda i Kairo den 12–15 mars 2005, att bestämma ett datum för ett extra sammanträde
för att delta i högtidlighållandet av detta tioårsjubileum.
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BILAGA II

RESULTAT AV OMRÖSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

1. Rekommendation Wortmann-Kool A6-0015/2005
ändring 37

Ja-röster: 574

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel,
Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Lombardo, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vlasák, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Del Turco, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
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Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 64

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford,
de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mölzer, Mote, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Villiers

Nedlagda röster: 3

NI: Kozlík, Romagnoli

PSE: Wynn

2. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 80

Ja-röster: 380

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott,
Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wierzejski, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mölzer, Resetarits,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
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Dionisi, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Laschet, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lombardo, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry,
Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Villiers, Vlasák, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: D'Alema, Santoro

UEN: Angelilli, Foglietta, Musumeci, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 268

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde

NI: Mote

PPE-DE: Belet, Brepoels, Coveney, Dehaene, Dimitrakopoulos, Doyle, Gklavakis, Grosch, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins, Kasoulides, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lulling, McGuinness, Matsis, Mavrommatis, Mitchell,
Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pomés Ruiz, Samaras, Thyssen, Trakatellis, Vakalis

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Keyser, Del Turco, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere
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Nedlagda röster: 4

ALDE: Klinz, Krahmer

NI: Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

3. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 81

Ja-röster: 362

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mölzer, Resetarits,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klich, Konrad,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Laschet, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lombardo, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Ulmer, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Santoro

UEN: Angelilli, Foglietta, Musumeci, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-röster: 270

ALDE: Ek, Malmström, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde

NI: Mote

PPE-DE: Belet, Brepoels, Coveney, Dehaene, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Gklavakis, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Higgins, Kasoulides, Klaß, Koch,
Kratsa-Tsagaropoulou, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lulling, McGuinness, Matsis, Mavrommatis,
Mitchell, Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Samaras, Spautz, Thyssen, Trakatellis,
Vakalis

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, Del Turco, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 17

ALDE: Klinz, Krahmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise,
Wohlin

NI: Kozlík

PPE-DE: Varvitsiotis

Verts/ALE: van Buitenen

4. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 108

Ja-röster: 377

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,

1.12.2005 SV C 304 E/163Europeiska unionens officiella tidning

Onsdag 23 februari 2005



Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni,
Tomczak, de Villiers, Wierzejski

NI: Allister, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klich, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Laschet, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lombardo, Maat, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Podestà, Podkański,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Assis, Beglitis, Cottigny, D'Alema, Dührkop Dührkop, Hutchinson, Mikko, Obiols i Germà, Öger,
Paleckis, Santoro

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere

Nej-röster: 264

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott, Železný

NI: Martin Hans-Peter, Mote, Resetarits

PPE-DE: Belet, Brepoels, Coveney, Dehaene, Dimitrakopoulos, Doyle, Eurlings, Gklavakis, Grosch,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Kasoulides, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lulling, McGuinness, Matsis, Mavrommatis, Mitchell, Oomen-Ruijten,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Piskorski, Pleštinská, Samaras, Thyssen, Trakatellis, Vakalis,
Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, De Keyser, Del Turco, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
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Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 18

ALDE: Klinz, Krahmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Belohorská, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

5. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 109

Ja-röster: 254

ALDE: Harkin

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Wohlin

NI: Allister, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Laschet, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lombardo, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht,
Őry, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Podestà, Podkański, Poettering, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
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Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Libicki, Muscardini, Musumeci, Poli Bortone, Tatarella

Verts/ALE: Schlyter

Nej-röster: 389

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott, Železný

NI: Bobošíková, Martin Hans-Peter, Mote, Resetarits

PPE-DE: Belet, Brepoels, Coveney, Dehaene, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Eurlings, Gklavakis, Grosch,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Martens, Matsis, Mavrommatis, Mitchell, van Nistelrooij,
Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Samaras, Thyssen, Trakatellis,
Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Del
Turco, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Nedlagda röster: 16

ALDE: Klinz, Krahmer, Takkula

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Schroedter

6. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 110

Ja-röster: 262

ALDE: Takkula

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Wohlin

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klich, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Laschet, Lehne,
Lewandowski, Lombardo, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Podestà, Podkański, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Schlyter, Schroedter

Nej-röster: 392

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-
Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Martin Hans-Peter, Mote, Resetarits

PPE-DE: Belet, Brepoels, Dehaene, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Eurlings, Friedrich, Gklavakis, Grosch,
Hannan, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Kasoulides, Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
Marques, Martens, Matsis, Mavrommatis, Mitchell, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Samaras, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman,
Wortmann-Kool

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Del
Turco, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 5

ALDE: Klinz, Krahmer

IND/DEM: Bonde

NI: Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

7. Betänkande Grosch A6-0016/2005
ändring 121

Ja-röster: 236

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas,
Ransdorf, Remek, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de
Villiers, Wierzejski

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Gollnisch,
Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Doorn, Dover, Duchoň, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fjellner, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kirkhope, Maat, McMillan-Scott, Martens, Nicholson,
van Nistelrooij, Parish, Podkański, Protasiewicz, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Villiers, Vlasák, Wortmann-Kool, Zahradil, Zvěřina

PSE: García Pérez, Santoro

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 403

ALDE: Deprez

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Rizzo, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Salvini, Sinnott, Železný

NI: Masiel, Mote

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski,
Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Lombardo, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Del
Turco, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
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Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Muscardini

Nedlagda röster: 21

ALDE: Klinz, Krahmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Speroni, Titford, Whittaker,
Wise, Wohlin

NI: Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

UEN: Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: van Buitenen

8. Betänkande Grosch A6-0016/2005
resolution

Ja-röster: 548

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, Manolakou,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Resetarits,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Bonsignore, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langendries, Lechner, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Lombardo, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu,
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Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queiró, Rack, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schöpflin, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Del
Turco, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 103

ALDE: Ek, Krahmer, Malmström

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Titford, Tomczak,
de Villiers, Whittaker, Wierzejski, Wise, Wohlin, Železný

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Caspary, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Gahler, Gál,
Goepel, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Ibrisagic, Jackson,
Jeggle, Kirkhope, Klamt, Langen, Lauk, Lehne, McMillan-Scott, Nassauer, Nicholson, Niebler, Pack, Parish,
Pieper, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Salafranca Sánchez-Neyra, Schröder, Schwab, Škottová,
Sommer, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Ulmer, Van Orden, Villiers, Vlasák, von Wogau,
Zahradil, Zvěřina

Verts/ALE: Schlyter
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Nedlagda röster: 9

ALDE: Klinz, Lambsdorff, Samuelsen

PPE-DE: Jarzembowski, Laschet, Reul, Schnellhardt

PSE: Goebbels

Verts/ALE: van Buitenen

9. Betänkande Sommer A6-0055/2004
ändring 53, andra delen

Ja-röster: 490

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kohlíček, Liotard,
McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wohlin, Železný

NI: Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Helmer, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Lombardo,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa
António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki,
Musumeci, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 82

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi,
Ries, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Clark, Knapman, Titford, Whittaker, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Coveney

Verts/ALE: Lipietz

Nedlagda röster: 7

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

NI: Allister, Belohorská, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

10. Betänkande Evans Robert A6-0057/2004
ändring 32, andra delen

Ja-röster: 534

ALDE: Bourlanges, Costa Paolo, De Sarnez, Morillon

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel, Resetarits,
Romagnoli

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
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Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Lombardo, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Kallenbach,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 82

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Davies, Degutis, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Rizzo

IND/DEM: Clark, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Czarnecki Ryszard, Mote, Rutowicz

Verts/ALE: Flautre
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Nedlagda röster: 17

ALDE: Cocilovo, Deprez, Harkin, Kułakowski, Starkevičiūtė

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Allister, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Schenardi

Verts/ALE: van Buitenen

11. Betänkande Evans Robert A6-0057/2004
resolution

Ja-röster: 619

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De
Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim,
Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-
Peter, Masiel, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Lombardo, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
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Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 20

IND/DEM: Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Schenardi

Nedlagda röster: 3

NI: Allister, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

12. Betänkande Ries A6-0008/2005
ändring 2, första delen

Ja-röster: 600

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Lang, Le
Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Resetarits, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
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Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Lombardo, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt,
Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Öger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 27

ALDE: Chiesa

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Titford, Tomczak, Whittaker, Wierzejski, Wise, Železný

NI: Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote, Rutowicz

Nedlagda röster: 7

NI: Allister, Kozlík, Romagnoli

PPE-DE: Ulmer
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PSE: Paasilinna

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

13. Betänkande Ries A6-0008/2005
ändring 4

Ja-röster: 544

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De
Sarnez, Dičkutė, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Hennis-
Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Kaufmann, Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Speroni, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Lombardo, Maat, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Pomés
Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo,
Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras Roca,
Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
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Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Foglietta, Krasts, Kristovskis, Libicki, Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 65

ALDE: Guardans Cambó, Harkin

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kohlíček, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wohlin

NI: Allister

PPE-DE: Coveney, Doyle, Higgins, McGuinness, Mitchell, Purvis

PSE: Christensen, Evans Robert, Gill, Goebbels, Honeyball, Howitt, Jørgensen, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Morgan, Myller, Skinner, Stihler, Titley, Whitehead, Wynn

UEN: Camre, Fotyga

Verts/ALE: Schlyter

Nedlagda röster: 24

ALDE: Newton Dunn

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Belohorská, Kozlík, Mote

PPE-DE: Pieper

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kamiński, Muscardini, Poli Bortone, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

14. Betänkande Ries A6-0008/2005
resolution

Ja-röster: 576

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Huhne, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Wohlin, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Resetarits,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klich, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langendries, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, Lombardo, McGuinness, McMillan-Scott, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Pál, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Vlasák, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Pavilionis, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-röster: 48

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Ehler, Ferber, Friedrich, Gahler, García-Margallo y Marfil, Hennicot-Schoepges, Jeggle, Klaß, Koch,
Konrad, Langen, Lauk, Lechner, Maat, Mann Thomas, Nassauer, Niebler, Pieper, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Rübig, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Sommer, Sonik, Stenzel, Ulmer, Weber
Manfred, Weisgerber, Wuermeling, Záborská

PSE: Santoro

Nedlagda röster: 13

ALDE: Prodi

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

PPE-DE: Caspary, Hannan, Heaton-Harris, Helmer, Liese, Varvitsiotis

PSE: Goebbels

UEN: Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen
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ANTAGNA TEXTER

P6_TA(2005)0036

Europa–Medelhavsavtal EG/Egypten ***

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om ingående av ett pro-
tokoll till Europa-Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å
ena sidan, och Arabrepubliken Egypten, å andra sidan, med anledning av Republiken Tjeckiens,
Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Ungerns, Republiken Lettlands, Republiken
Litauens, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till Europeiska unionen (5100/2005 – KOM(2004)0428 – C6-0027/2005 – 2004/0131

(AVC))

(Samtyckesförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (5100/2005 – KOM(2004)0428) (1),

— med beaktande av rådets begäran om parlamentets samtycke i enlighet med artikel 300.3 andra stycket
i förening med artikel 300.2 första stycket andra meningen och artikel 310 i EG-fördraget (C6-0027/
2005),

— med beaktande av artikel 43.1, artikel 75 och artikel 83.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen från utskottet för utrikesfrågor (A6-0041/2005).

1. Europaparlamentet ger sitt samtycke till ingåendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Arabrepubliken Egypten parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TA(2005)0037

Tullkodex för gemenskapen ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EEG) nr 2913/92 om
inrättandet av en tullkodex för gemenskapen (12060/2/2004 – C6-0211/2004 – 2003/0167(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (12060/2/2004 – C6-0211/2004),

— med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet (1), en behandling som
avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0452) (2),

(1) Antagna texter från sammanträdet den 20.4.2004, P5_TA(2004)0281.
(2) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen från utskottet för den inre marknaden och kon-
sumentskydd (A6-0021/2005).

1. Europaparlamentet godkänner den gemensamma ståndpunkten.

2. Europaparlamentet konstaterar att rättsakten är antagen i enlighet med den gemensamma ståndpunk-
ten.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att tillsammans med rådets ordförande underteckna rätts-
akten, i enlighet med artikel 254.1 i EG-fördraget.

4. Europaparlamentet uppdrar åt sin generalsekreterare att underteckna rättsakten, efter kontroll av att
alla förfaranden vederbörligen avslutats, och att i samförstånd med rådets generalsekreterare se till att den
offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

P6_TA(2005)0038

Statistik över fortsatt yrkesutbildning på företag ***I

Europapparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till Europaparlamentets och rådets förord-
ning om statistik över yrkesutbildning på företag (KOM(2004)0095 – C5-0083/2004 – 2004/0041

(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2004)0095) (1),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 285.1 i EG-fördraget, i enlighet med vilka kommissionen
har lagt fram sitt förslag (C5-0083/2004),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för sysselsättning och sociala frågor (A6-0033/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en ny text om kommissionen
har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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P6_TC1-COD(2004)0041

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid första behandlingen den 23 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr …/2005 om statistik över yrkesutbild-

ning på företag

EUROPANPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 285.1 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (2),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (3),

och av följande skäl:

(1) Vid Europeiska rådets möte i Lissabon i mars 2001 satte Europeiska unionen upp det strategiska
målet att bli världens mest konkurrenskraftiga och dynamiska kunskapsbaserade ekonomi, med för-
måga till långsiktig ekonomisk tillväxt och med fler och bättre arbetstillfällen och större social sam-
manhållning.

(2) Medborgarnas anställbarhet, flexibilitet och rörlighet är av avgörande betydelse för att Europa skall
kunna infria sin föresats att bli världens mest konkurrenskraftiga och dynamiska kunskapsbaserade
ekonomi.

(3) Det livslånga lärandet är en hörnsten när det gäller att utveckla och främja yrkesskicklig, välutbildad
och flexibel arbetskraft.

(4) I rådets slutsatser av den 5 maj 2003 om referensnivåer för genomsnittliga resultat i Europa inom
allmän utbildning och yrkesutbildning (referensvärden) (4) antogs följande referensvärde: ”Därför bör,
senast år 2010, den genomsnittliga nivån för livslångt lärande i Europeiska unionen vara minst
12,5 % av den vuxna arbetsföra befolkningen (åldersgruppen 25–64 år)”.

(5) Vid Europeiska rådets möte i Lissabon bekräftades det livslånga lärandets betydelse som en grundläg-
gande beståndsdel i den europeiska samhällsmodellen.

(6) Den nya europeiska sysselsättningsstrategin, bekräftad genom rådets beslut 2003/578/EG av den
22 juli 2003 om riktlinjer för medlemsstaternas sysselsättningspolitik (5), går ut på att bättre bidra
till Lissabonstrategin och att genomföra enhetliga och övergripande strategier för livslångt lärande.

(7) Vid tillämpningen av denna förordning bör hänsyn tas till begreppet ”mindre gynnade personer på
arbetsmarknaden” som förekommer i riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik.

(8) Särskild vikt måste fästas vid utbildning som sker på arbetsplatsen och under arbetstid, eftersom
båda är väsentliga aspekter på det livslånga lärandet.

(9) Jämförbar statistik på gemenskapsnivå, särskilt ifråga om utbildning på företag, är en förutsättning för
utarbetandet av strategier för livslångt lärande och för övervakning av framstegen med genomförandet
av dem.

(10) Insamling av särskild gemenskapsstatistik regleras i rådets förordning (EG) nr 322/97 av den
17 februari 1997 om gemenskapsstatistik (6).

(1) EUT C …

(2) EUT C …

(3) Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 februari 2005.
(4) EUT C 134, 7.6.2003, s. 3.
(5) EUT L 197, 5.8.2003, s. 13.
(6) EGT L 52, 22.2.1997, s. 1. Förordningen ändrad genom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1882/2003 (EUT

L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(11) Överföring av insynsskyddade uppgifter regleras av bestämmelserna i förordning (EG) nr 322/97 och i
rådets förordning (Euratom, EEG) nr 1588/90 av den 11 juni 1990 om utlämnande av insynsskyd-
dade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor (1).

(12) I kommissionens förordning (EG) nr 831/2002 av den 17 maj 2002 om genomförande av rådets
förordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik, med avseende på tillgång till förtroliga uppgifter
för vetenskapliga syften (2) anges villkoren för när tillgång får beviljas till insynsskyddade uppgifter
som överlämnats till gemenskapens organ.

(13) Eftersom målet med denna förordning, nämligen att skapa gemensamma statistiska standarder som möj-
liggör sammanställning av harmoniserade uppgifter inte i tillräckligt hög grad kan uppnås av med-
lemsstaterna och därför bättre kan uppnås på gemenskapsnivå, får gemenskapen vidta åtgärder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i den artikeln går denna förordning inte utöver vad som krävs för att uppnå detta mål.

(14) De åtgärder som krävs för genomförandet av denna förordning bör antas i enlighet med rådets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövandet av kommis-
sionens genomförandebefogenheter (3). I dessa åtgärder bör man beakta medlemsstaternas tillgäng-
liga kapacitet för insamling och behandling av uppgifter.

(15) Kommittén för det statistiska programmet har hörts i enlighet med artikel 3 i rådets beslut 89/382/
EEG, Euratom av den 19 juni 1989 om inrättande av en kommitté för Europeiska gemenskapernas
statistiska program (4).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Genom denna förordning upprättas en gemensam ram för sammanställning av gemenskapsstatistik över
yrkesutbildning på företag.

Artikel 2

Definitioner

I denna förordning används följande beteckningar med de betydelser som här anges:

a) ”företag”: företag enligt definitionen i rådets förordning (EEG) nr 696/93 av den 15 mars 1993 om
statistiska enheter för observation och analys av produktionssystemet inom gemenskapen (5).

b) ”NACE Rev. 1”: den allmänna näringsgrensindelning som inrättats genom rådets förordning (EEG)
nr 3037/90 av den 9 oktober 1990 om statistisk näringsgrensindelning i Europeiska gemenskapen (6).

Artikel 3

Uppgifter som skall samlas in

1. Uppgifterna skall samlas in av medlemsstaterna i syfte att tillhandahålla gemenskapsstatistik för analys
av yrkesinriktad fortbildning på företag inom följande områden:

a) Företagens utbildningspolicy och utbildningsstrategier för att utveckla sina anställdas kompetens.

b) Administration, organisation och former för yrkesinriktad fortbildning på företag.

(1) EGT L 151, 15.6.1990, s. 1. Förordningen senast ändrad genom förordning (EG) nr 1882/2003.
(2) EGT L 133, 18.5.2002, s. 7.
(3) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
(4) EGT L 181, 28.6.1989, s. 47.
(5) EGT L 76, 30.3.1993, s. 1. Förordningen senast ändrad genom förordning (EG) nr 1882/2003.
(6) EGT L 293, 24.10.1990, s. 1. Förordningen senast ändrad genom förordning (EG) nr 1882/2003.
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c) Arbetsmarknadens parters roll för tillhandahållandet av alla aspekter på yrkesinriktad fortbildning på
arbetsplatsen.

d) Tillgång till yrkesinriktad fortbildning, dess omfattning och innehåll, särskilt mot bakgrund av ekono-
misk verksamhet och företagsstorlek.

e) Företagens särskilda åtgärder inom yrkesinriktad fortbildning för att öka de anställdas IKT-färdigheter.

f) Möjligheter för anställda på små och medelstora företag att få tillgång till yrkesinriktad fortbildning och
förvärva nya färdigheter, och de små och medelstora företagens särskilda behov i samband med till-
handahållande av utbildning.

g) Offentliga åtgärders inverkan på yrkesinriktad fortbildning på företag.

h) Lika möjligheter till yrkesinriktad fortbildning på företag för alla anställda, särskilt med avseende på kön
och vissa åldersgrupper.

i) Särskilda åtgärder inom yrkesinriktad fortbildning för grupper som är missgynnade på arbetsmark-
naden.

j) Yrkesutbildningsåtgärder avsedda för olika former av anställningskontrakt.

k) Utgifter för yrkesinriktad fortbildning: finansieringsnivå och finansieringsresurser, incitament för yrkes-
inriktad fortbildning.

l) Företagens tillvägagångssätt vid utvärdering och övervakning av yrkesinriktad fortbildning.

2. I fråga om inledande yrkesutbildning på företag skall särskilda uppgifter samlas in av medlemsstaterna
rörande följande:

a) Deltagare i den inledande utbildningen.

b) Totala utgifter för inledande utbildning.

Artikel 4

Omfattning

Statistiken över yrkesutbildning skall omfatta minst de näringsverksamheter som definieras i avdelningarna
C-K samt O i NACE Rev. 1.

Artikel 5

Statistiska enheter

Vid insamling av uppgifterna skall företag som är verksamma inom en av de näringsverksamheter som avses
i artikel 4 och med tio eller fler anställda användas som en statistisk enhet.

Medlemsstaterna får, med hänsyn till deras specifika nationella företagsstorleksfördelning och utveck-
lingen av politiska behov, utvidga definitionen av en statistisk enhet i sitt land. Kommissionen får
också besluta att utvidga denna definition i enlighet med det förfarande som anges i artikel 14.2, om
en sådan utvidgning väsentligt skulle förbättra undersökningsresultatens representativitet och kvalitet i
de berörda medlemsstaterna.

Artikel 6

Källor

1. Medlemsstaterna skall samla in erforderliga uppgifter med hjälp av antingen en undersökning av före-
tagen eller en kombination av en företagsundersökning och andra källor, med tillämpning av principerna
om minskad belastning på uppgiftslämnarna och om förenklad förvaltning.
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2. Medlemsstaterna skall bestämma på vilket sätt företagen skall besvara undersökningen.

3. I samband med undersökningen uppfordras företagen att lämna korrekta och fullständiga uppgifter
inom angiven tid.

4. Andra källor, inbegripet förvaltningsuppgifter, kan användas för att komplettera de uppgifter som skall
samlas in, om dessa källor är lämpliga i fråga om relevans och tid.

Artikel 7

Undersökningens egenskaper

1. Undersökningen skall vara en urvalsundersökning.

2. Medlemsstaterna skall vidta erforderliga åtgärder för att se till att de uppgifter som överlämnas åter-
speglar de statistiska enheternas populationsstruktur. Undersökningen skall utföras så, att den möjliggör en
uppdelning av resultaten på gemenskapsnivå på åtminstone följande kategorier:

a) Näringsgren i enlighet med NACE Rev.1.

b) Företagens storlek.

3. Krav på urval och precision och de urvalsstorlekar som behövs för att dessa krav skall uppfyllas
samt specifikationer av NACE- och storlekskategorier på vilka resultaten skall kunna uppdelas skall bestäm-
mas av kommissionen i enlighet med det förfarande som anges i artikel 14.2.

Artikel 8

Undersökningens uppläggning

1. För att minska belastningen på uppgiftslämnarna skall undersökningen utformas så, att uppgiftsinsam-
lingen kan skräddarsys med avseende på

a) utbildningsföretag och övriga företag,

b) olika slags utbildning.

2. De särskilda uppgifter som skall samlas in beroende på utbildningsföretag och övriga företag respek-
tive olika slags utbildning skall bestämmas av kommissionen i enlighet med det förfarande som anges i
artikel 14.2.

Artikel 9

Kvalitetskontroll och rapportering

1. Medlemsstaterna skall vidta alla åtgärder som behövs för att säkerställa de överlämnade uppgifternas
kvalitet.

2. Senast 21 månader efter referensperiodens slut skall medlemsstaterna förse kommissionen (Eurostat)
med en rapport innehållande all information och alla uppgifter som den begär för att kontrollera de överläm-
nade uppgifternas kvalitet. De skall särskilt ange möjliga avvikelser från de metodologiska kraven.

3. På grundval av de rapporter som avses i punkt 2 skall kommissionen (Eurostat) bedöma de överläm-
nade uppgifternas kvalitet, särskilt i syfte att säkerställa att uppgifterna från de olika medlemsstaterna är
jämförbara.

4. Kvalitetskraven för de uppgifter som skall samlas in och överlämnas för gemenskapsstatistik över
yrkesutbildning på företag, utformningen av de kvalitetsrapporter som medlemsstaterna skall lämna samt
alla åtgärder som krävs för att bedöma eller förbättra uppgifternas kvalitet skall bestämmas av kommissio-
nen i enlighet med det förfarande som anges i artikel 14.2.
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Artikel 10

Referensperiod och intervall

1. Den referensperiod som uppgiftsinsamlingen skall täcka är ett kalenderår.

2. Kommissionen skall bestämma det första referensår för vilket uppgifterna skall samlas in i enlighet
med det förfarande som anges i artikel 14.2.

3. Medlemsstaterna skall samla in uppgifterna en gång vart femte år.

Artikel 11

Överlämnande av uppgifter

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall, inom ramen för sina respektive befogenheter, främja möj-
ligheterna för ökad användning av elektronisk uppgiftsinsamling, elektronisk uppgiftsöverföring och auto-
matisk uppgiftsbehandling.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen (Eurostat) överlämna de enskilda uppgifterna från företagen i
enlighet med befintliga gemenskapsbestämmelser om överföring av uppgifter med insynsskydd i förordning
(EG) nr 322/97 och i förordning (Euratom, EEG) nr 1588/90. Medlemsstaterna skall se till att det inte är
möjligt att med hjälp av de överlämnade uppgifterna direkt identifiera de statistiska enheterna.

3. Medlemsstaterna skall överlämna uppgifterna i elektronisk form, i lämpligt tekniskt format och enligt
den utbytesstandard som kommissionen bestämmer i enlighet med det förfarande som anges i artikel 14.2.

4. Medlemsstaterna skall överlämna fullständiga och korrekta uppgifter inom 18 månader från referens-
årets slut.

Artikel 12

Rapport om genomförandet

1. Inom fem år efter det att denna förordning trätt i kraft, och efter att ha hört Kommittén för det
statistiska programmet, skall kommissionen lämna en rapport till Europaparlamentet och rådet om genom-
förandet av denna förordning. Rapporten skall särskilt innehålla följande:

a) En bedömning av fördelarna för gemenskapen, medlemsstaterna och statistikens användare i relation till
belastningen på uppgiftslämnarna.

b) En kartläggning av områden för möjliga förbättringar och ändringar som kan anses nödvändiga mot
bakgrund av de resultat som erhållits.

2. Efter rapporten om genomförandet kan kommissionen föreslå ändringar för att förbättra tillämpningen
av denna förordning.

Artikel 13

Genomförandeåtgärder

De åtgärder som krävs för genomförandet av denna förordning, inbegripet åtgärder för att ta hänsyn till den
ekonomiska och tekniska utvecklingen avseende insamling, överföring och behandling av uppgifterna, skall
antas i enlighet med det förfarande som anges i artikel 14.2.
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Artikel 14

Kommitté

1. Kommissionen skall biträdas av Kommittén för det statistiska programmet.

2. När det hänvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med beak-
tande av bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre månader.

Artikel 15

Finansiering

1. För det första referensår för vilket den gemenskapsstatistik som avses i denna förordning sammanställs
skall kommissionen lämna ett finansiellt bidrag till medlemsstaterna för att bidra till deras kostnader för
insamling, behandling och överlämnande av uppgifterna.

2. Det finansiella bidragets storlek skall fastställas som en del av det berörda årliga budgetförfarandet.
Budgetmyndigheten skall bestämma anslagets storlek.

3. Vid tillämpningen av denna förordning får kommissionen anlita experter och organisationer för tek-
niskt bistånd, vilkas finansiering kan ingå i den övergripande finansiella ramen för denna förordning. Kom-
missionen får anordna seminarier, symposier eller andra expertmöten för att underlätta genomförandet av
denna förordning samt vidta lämpliga åtgärder ifråga om information, publicitet och spridning.

Artikel 16

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i … den …

På Europaparlamentets vägnar
Talman

På rådets vägnar
Ordförande

P6_TA(2005)0039

Identitetshandlingar för sjömän *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets beslut om bemyndigande för
medlemsstaterna att i Europeiska gemenskapens intresse ratificera Internationella arbetsorganisatio-
nens konvention nr 185 om identitetshandlingar för sjömän (KOM(2004)0530 – C6-0167/2004 –

2004/0180(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av förslaget till rådets beslut (KOM(2004)0530) (1),

— med beaktande av artikel 62.2 b i) och artikel 300.2 första stycket, första meningen i EG-fördraget,

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av artikel 300.3 första stycket i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört
parlamentet (C6-0167/2004),

— med beaktande av artikel 51 och artikel 83.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor (A6-0037/2005).

1. Europaparlamentet godkänner förslaget till rådets beslut.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna parlamentets ståndpunkt.

P6_TA(2005)0040

Införandet av sanktioner för överträdelser ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets direktiv om föroreningar förorsakade av fartyg och införandet av

sanktioner för överträdelser (11964/3/2004 – C6-0157/2004 – 2003/0037(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (11964/3/2004 – C6-0157/2004),

— med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet (1), en behandling som
avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0092) (2),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 62 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen från utskottet för transport och turism
(A6-0015/2005).

1. Europaparlamentet godkänner den gemensamma ståndpunkten såsom ändrad av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Antagna texter från sammanträdet 13.1.2004, P5_TA(2004)0009.
(2) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TC2-COD(2003)0037

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid andra behandlingen den 23 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om föroreningar förorsakade av far-

tyg och införandet av sanktioner för överträdelser

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (3), och

av följande skäl:

(1) Gemenskapens sjösäkerhetspolitik syftar till att uppnå en hög säkerhets- och miljöskyddsnivå och
grundas på förutsättningen att alla parter som är inbegripna i godstransporter till sjöss ansvarar för
att se till att de fartyg som används i gemenskapsvatten uppfyller gällande regler och normer.

(2) De relevanta normerna för utsläpp av förorenande ämnen från fartyg i alla medlemsstater grundas på
MARPOL-konventionen (MARPOL 73/78), dessa bestämmelser förbigås emellertid dagligen av ett
mycket stort antal fartyg som trafikerar gemenskapsvatten, utan att korrigerande åtgärder vidtas.

(3) Eftersom medlemsstaternas genomförande av MARPOL 73/78 skiljer sig åt, särskilt när det gäller
deras praxis beträffande införandet av sanktioner för utsläpp av förorenande ämnen från fartyg, är
det är nödvändigt att harmonisera genomförandet av MARPOL 73/78 på gemenskapsnivå.

(4) Avskräckande åtgärder utgör en viktig del av gemenskapens sjösäkerhetspolitik, eftersom de garante-
rar en koppling mellan ansvaret hos var och en av de parter som är inbegripna i transporter av
förorenande gods till sjöss och de sanktioner som kan utdömas. För att uppnå ett effektivt miljö-
skydd, krävs därför effektiva, avskräckande och proportionella sanktioner.

(5) Det är därför av avgörande betydelse att det, med hjälp av lämpliga rättsinstrument, görs en till-
närmning av befintliga rättsliga bestämmelser, särskilt avseende den exakta definitionen av överträ-
delsen i fråga, undantagen och minimibestämmelser för sanktioner samt, ansvar och domsrätt.

(6) Detta direktiv kommer att kompletteras med detaljerade regler om brott och sanktioner samt andra
bestämmelser i enlighet med rådets rambeslut 2005/…/RIF av den … [om förstärkning av det
straffrättsliga regelverket för bestraffning av föroreningar orsakade av fartyg].

(7) Vare sig de internationella bestämmelserna om skadeståndsansvar och ersättning för oljeföroreningar
eller de internationella bestämmelserna om förorening genom andra farliga eller skadliga ämnen är
tillräckliga för att avskräcka de parter som är inbegripna i transporter av farliga laster till sjöss från att
använda sig av undermåliga metoder. De avskräckande effekter som krävs kan endast uppnås genom
införandet av sanktioner som skall gälla för alla personer som orsakar eller bidrar till havsförore-
ningar. Sanktionerna bör inte enbart gälla för redaren eller fartygets befälhavare, utan även för last-
ägaren, klassificeringssällskapet eller alla övriga inblandade.

(8) Utsläpp av förorenande ämnen orsakade av fartyg bör betraktas som överträdelser om de skett upp-
såtligen eller genom vårdslöshet eller grov oaktsamhet. Dessa överträdelser kommer att räknas som
brott enligt rådets rambeslut 2005/…/RIF, som kompletterar direktivet, under de omständigheter
som anges i detta rambeslut.

(9) Sanktioner för utsläpp av förorenande ämnen från fartyg påverkar inte de berörda parternas skade-
ståndsansvar och omfattas därför inte av bestämmelser som rör begränsning eller fördelning av ska-
deståndsansvar. De begränsar inte heller möjligheterna att ge en effektiv ersättning till de drabbade
personerna vid föroreningsincidenter.

(1) EUT C 220, 16.9.2003, s. 72.
(2) EUT C …

(3) Europaparlamentets ståndpunkt av den 13 januari 2004 (EUT C 92 E, 21.4.2004, s. 77), rådets gemensamma ståndpunkt
av den 7 oktober 2004 (EUT C 25 E, 1.2.2005, s. 29), Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 februari 2005.
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(10) Ett effektivt närmare samarbete mellan medlemsstaterna krävs för att se till att utsläpp av förorenande
ämnen från fartyg upptäcks i god tid och att lagbrytarna identifieras. Av denna anledning har Euro-
peiska sjösäkerhetsbyrån en nyckelroll när det gäller att samarbeta med medlemsstaterna för att
utveckla tekniska lösningar och ge tekniskt stöd avseende genomförandet av detta direktiv samt
när det gäller att ge kommissionen stöd vid utförandet av uppgifter som den tilldelat för att detta
direktiv skall genomföras på ett effektivt sätt.

(11) För att på ett bättre sätt kunna förebygga och bekämpa föroreningar till havs bör det skapas
synergieffekter mellan tillsynsmyndigheterna, exempelvis de nationella kustbevakningarna. I
detta sammanhang bör kommissionen göra en genomförbarhetsstudie om en europeisk kustbevak-
ning med uppgift att förebygga och reagera på föroreningar, varvid kostnader och nytta bör tyd-
liggöras. Om så är lämpligt bör denna studie följas av ett förslag om en europeisk kustbevakning.

(12) När det föreligger klara objektiva bevis på ett utsläpp som medfört omfattande skada eller hot om
omfattande skada, bör medlemsstaterna överlämna ärendet till sina behöriga myndigheter så att för-
faranden kan inledas i enlighet med artikel 220 i Förenta nationernas havsrättskonvention från 1982.

(13) Säkerställandet av efterlevnaden av direktiv 2000/59/EG (1) utgör, tillsammans med det här direk-
tivet, ett nyckelinstrument för vidtagande av åtgärder för att förebygga föroreningar orsakade av
fartyg.

(14) Detta direktiv överensstämmer med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna i artikel 5 i för-
draget. Införlivandet av de internationella normerna för föroreningar orsakade av fartyg i gemen-
skapslagstiftningen och införandet av sanktioner, som får innefatta straffrättsliga eller administrativa
sanktioner, för överträdelser av dessa bestämmelser är en nödvändig åtgärd för att uppnå en hög
säkerhets- och miljöskyddsnivå vid sjötransporter. Dessa mål kan uppnås av gemenskapen på ett
effektivt sätt enbart med hjälp av harmoniserade bestämmelser. Direktivet begränsas till det minsta
antal åtgärder som krävs för att dessa mål skall kunna uppnås och går inte utöver vad som är
nödvändigt för detta ändamål. Detta direktiv hindrar inte medlemsstaterna från att vidta strängare
åtgärder mot föroreningar orsakade av fartyg i överensstämmelse med internationell rätt.

(15) Detta direktiv står helt i överensstämmelse med Europeiska unionens stadga om de grundläggande
rättigheterna. Varje person som misstänks för att ha begått en överträdelse måste garanteras en
rättvis och opartisk utfrågning, och sanktionerna måste vara proportionerliga.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Syfte

1. Syftet med detta direktiv är att i gemenskapslagstiftningen införliva de internationella normer för
föroreningar orsakade av fartyg och se till att de personer som är ansvariga för olagliga utsläpp omfattas
av lämpliga sanktioner i enlighet med vad som avses i artikel 8 för att förbättra sjösäkerheten och stärka
skyddet av den marina miljön mot föroreningar orsakade av fartyg.

2. Detta direktiv hindrar inte att medlemsstaterna vidtar strängare åtgärder mot föroreningar orsakade av
fartyg i överensstämmelse med internationell rätt.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. ”MARPOL 73/78”: 1973 års internationella konvention till förhindrande av förorening från fartyg och
1978 års protokoll till denna konvention med förekommande ändringar,

2. ”förorenande ämnen”: ämnen som omfattas av bilagorna I (olja) och II (skadliga flytande ämnen i bulk)
till MARPOL 73/78,

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/59/EG av den 27 november 2000 om mottagningsanordningar i
hamn för fartygsgenererat avfall och lastrester (EGT L 332, 28.12.2000, s. 81). Direktivet ändrat genom direktiv
2002/84/EG (EGT L 324, 29.11.2002, s. 53).
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3. ”utsläpp”: varje utsläpp, oavsett hur det orsakats, från ett fartyg, i enlighet med artikel 2 i MARPOL
73/78,

4. ”fartyg”: havsgående fartyg, oberoende av flagg, av alla slag som används i den marina miljön, däri
inbegripet bärplansbåtar, svävare, undervattensfartyg och flytande farkoster.

Artikel 3

Räckvidd

1. Detta direktiv skall gälla i enlighet med internationell rätt för utsläpp av förorenande ämnen i

a) en medlemsstats inre vatten, inbegripet hamnar, såvitt bestämmelserna i MARPOL är tillämpliga,

b) en medlemsstats territorialhav,

c) sund som används för internationell sjöfart och som omfattas av reglerna för genomfartstrafik, i enlig-
het med Förenta nationernas havsrättskonvention från 1982, del III kapitel 2, i den mån en medlemsstat
har jurisdiktion över sådana sund,

d) en medlemsstats exklusiva ekonomiska zon eller likvärdig zon, som inrättats i enlighet med internatio-
nell rätt, och

e) det fria havet.

2. Detta direktiv skall tillämpas på utsläpp av förorenande ämnen från alla fartyg, oberoende av deras
flagg, med undantag av örlogsfartyg, militära hjälpfartyg eller andra fartyg som ägs och drivs av en stat och
som för närvarande endast används i statlig, icke-kommersiell tjänst.

Artikel 4

Överträdelser

Medlemsstaterna skall se till att utsläpp av förorenande ämnen orsakade av fartyg i något av de områden
som avses i artikel 3.1 betraktas som överträdelser om de skett uppsåtligen eller genom vårdslöshet eller
grov oaktsamhet. Dessa överträdelser kommer att räknas som brott enligt rådets rambeslut 2005/…/RIF,
som kompletterar direktivet, under de omständigheter som anges i detta rambeslut.

Artikel 5

Undantag

1. Utsläpp av förorenande ämnen i något av de områden som avses i artikel 3.1 skall inte betraktas som
överträdelser om de uppfyller kraven i regel 9, 10, 11 a eller 11 c i bilaga I eller regel 5, 6 a eller 6 c i
bilaga II till MARPOL 73/78.

2. Utsläpp av förorenande ämnen i något av de områden som avses i artikel 3.1 c–3.1 e skall inte
betraktas som överträdelser när det gäller redaren, fartygets befälhavare eller besättningen, när denna hand-
lar under befälhavarens ansvar, om dessa utsläpp uppfyller kraven i regel 11 b i bilaga I eller regel 6 b i
bilaga II till MARPOL 73/78.

Artikel 6

Verkställighetsåtgärder när det gäller fartyg inom en medlemsstats hamn

1. Om oegentligheter eller annan information ger upphov till misstankar om att ett fartyg som frivilligt
ligger i en medlemsstats hamn eller offshore-terminal har gjort eller håller på att göra utsläpp av förore-
nande ämnen i något av de områden som avses i artikel 3.1, skall den medlemsstaten se till att en lämplig
inspektion genomförs, med beaktande av de relevanta riktlinjer som antagits av Internationella sjöfartsorga-
nisationen (IMO) och i enlighet med den nationella lagstiftningen.
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2. I den mån den inspektion som avses i punkt 1 avslöjar sådana fakta som skulle kunna tyda på en
överträdelse enligt artikel 4, skall de behöriga myndigheterna i den medlemsstaten och i flaggstaten infor-
meras.

Artikel 7

Kuststaternas verkställighetsåtgärder när det gäller fartyg i genomfartstrafik

1. Om det misstänkta utsläppet av förorenande ämnen äger rum i områden som avses i artikel 3.1 b–
3.1 e och det fartyg som misstänks för utsläppet inte anlöper en hamn i den medlemsstat som förfogar över
de uppgifter som rör det misstänkta utsläppet, skall följande gälla:

a) Om fartygets nästa anlöpshamn ligger i en annan medlemsstat, skall de berörda medlemsstaterna vid
den inspektion som avses i artikel 6.1 och vid besluten om vilka åtgärder som är lämpliga med hänsyn
till sådana utsläpp ha ett nära samarbete,

b) Om fartygets nästa anlöpshamn ligger i ett tredje land, skall medlemsstaten vidta de åtgärder som krävs
för att se till att den berörda hamnen informeras om det misstänkta utsläppet och begära att det
berörda landet vidtar de åtgärder som är lämpliga med hänsyn till sådana utsläpp.

2. När det föreligger klara objektiva bevis för att ett fartyg som färdas i de områden som anges i arti-
kel 3.1 b eller 3.1 d har begått en överträdelse inom det område som avses i artikel 3.1 d som lett till ett
utsläpp som medfört omfattande skada eller hot om omfattande skada på kusten eller därmed samman-
hängande intressen i den berörda medlemsstaten eller på tillgångarna i de områden som avses i artikel 3.1 b
eller 3.1 d, skall den staten, med förbehåll för del XII kapitel 7 i Förenta nationernas havsrättskonvention
från 1982 och förutsatt att det förefaller berättigat, överlämna ärendet till sina behöriga myndigheter så att
förfaranden kan inledas, däri inbegripet kvarhållande av fartyget, i enlighet med medlemsstatens nationella
lagstiftning.

3. I alla händelser skall myndigheterna i flaggstaten informeras.

Artikel 8

Sanktioner

1. Medlemsstaterna skall vidta de åtgärder som krävs för att se till att de överträdelser som avses i
artikel 4 omfattas av effektiva, proportionella och avskräckande sanktioner, som får innefatta straffrättsliga
eller administrativa sanktioner.

2. Varje medlemsstat skall vidta de åtgärder som krävs för att se till att de sanktioner som avses i punkt 1
tillämpas på den som befinns vara ansvarig för en sådan överträdelse som avses i artikel 4.

Artikel 9

Överensstämmelse med internationell rätt

Medlemsstaterna skall tillämpa föreskrifterna i detta direktiv utan någon formell eller faktisk diskriminering
av utländska fartyg och i enlighet med tillämplig internationell lagstiftning, bl.a. kapitel 7 i del XII i Förenta
nationernas havsrättskonvention från 1982, och de skall omedelbart underrätta fartygets flaggstat och övriga
berörda stater om de åtgärder som vidtagits i enlighet med detta direktiv.

Artikel 10

Kompletterande åtgärder

1. För att uppnå syftet med detta direktiv skall medlemsstaterna och kommissionen vid behov samarbeta
med varandra och med Europeiska sjösäkerhetsbyrån samt ta hänsyn till det handlingsprogram som gäller
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insatser vid oavsiktlig eller avsiktlig förorening av havet och som upprättats genom beslut nr 2850/2000/
EG (1), och där så är lämpligt till genomförandet av direktiv 2000/59/EG, för att

a) utveckla de informationssystem som krävs för ett effektivt genomförande av detta direktiv, och

b) införa gemensamma metoder och riktlinjer på grundval av dem som finns på internationell nivå för i
synnerhet

— övervakning och tidig identifiering av fartyg som släpper ut förorenande ämnen i strid med detta
direktiv, inbegripet eventuell övervakningsutrustning ombord,

— tillförlitliga metoder för spårning av förorenande ämnen i havet till ett särskilt fartyg, och

— en effektiv tillämpning av detta direktiv.

2. I överensstämmelse med de uppgifter som definierats i förordning (EG) nr 1406/2002 (2) skall
Europeiska sjösäkerhetsbyrån

a) samarbeta med medlemsstaterna för att utveckla tekniska lösningar och ge tekniskt stöd avseende
genomförandet av detta direktiv, exempelvis i fråga om åtgärder som att spåra olagliga utsläpp med
hjälp av satellitövervakning och bevakning,

b) ge stöd åt kommissionen vid genomförandet av detta direktiv, bland annat där så är lämpligt genom
besök i medlemsstaterna i överensstämmelse med artikel 3 i förordning (EG) nr 1406/2002.

Artikel 11

Genomförbarhetsstudie

För att på ett bättre sätt kunna förebygga och bekämpa föroreningar till havs bör det skapas synergief-
fekter mellan tillsynsmyndigheterna, exempelvis de nationella kustbevakningarna. I detta sammanhang
skall kommissionen senast i slutet av 2006 för Europaparlamentet och rådet lägga fram en genomför-
barhetsstudie om en europeisk kustbevakning med uppgift att förebygga och reagera på föroreningar,
varvid kostnader och nytta skall tydliggöras.

Artikel 12

Rapportering

Medlemsstaterna skall vart tredje år överlämna en rapport till kommissionen om de behöriga myndig-
heternas tillämpning av detta direktiv. Kommissionen skall med utgångspunkt i dessa rapporter lämna en
gemenskapsrapport till Europaparlamentet och rådet. I rapporten skall kommissionen bland annat bedöma
om det är önskvärt att se över eller utvidga tillämpningsområdet för detta direktiv. Kommissionen skall
dessutom redovisa den rättspraxis som har utvecklats på området i de olika medlemsstaterna och över-
väga möjligheten att upprätta en offentlig databank för denna rättspraxis.

Artikel 13

Kommitté

1. Kommissionen skall biträdas av Kommittén för sjösäkerhet och förhindrande av förorening från fartyg
(COSS), inrättad genom artikel 3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2099/2002 av den
5 november 2002 (3).

2. Kommissionen skall regelbundet informera den kommitté som inrättats genom beslut nr 2850/2000/
EG om alla föreslagna åtgärder eller annan relevant verksamhet som rör insatser i händelse av havsförore-
ningar.

(1) Europaparlamentets och rådets beslut nr 2850/2000/EG av den 20 december 2000 om upprättande av en gemen-
skapsram för samarbete om oavsiktlig eller avsiktlig förorening av havet (EGT L 332, 28.12.2000, s. 1). Beslutet
ändrat genom beslut nr 787/2004/EG (EUT L 138, 30.4.2004, s. 12).

(2) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om inrättande av en europe-
isk sjösäkerhetsbyrå (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1).

(3) EGT L 324, 29.11.2002, s. 1. Förordningen ändrad genom kommissionens förordning (EG) nr 415/2004 (EUT L 68,
6.3.2004, s. 10).
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Artikel 14

Ändringsförfarande

De ändringar av MARPOL 73/78 som avses i artikel 2.1 får undantas från detta direktivs räckvidd, i enlighet
med artikel 5 i förordning (EG) nr 2099/2002.

Artikel 15

Genomförande

Medlemsstaterna skall sätta i kraft de bestämmelser i lagar och andra författningar som är nödvändiga för att
följa detta direktiv senast den … (1) och genast underrätta kommissionen om detta.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas
av en sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen skall göras skall
varje medlemsstat själv utfärda.

Artikel 16

Ikraftträdande

Detta direktiv träder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 17

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i … den …

På Europaparlamentets vägnar
Ordförande

På rådets vägnar
Ordförande

(1) 18 månader efter det att detta direktiv har trätt i kraft.

BILAGA

Sammanfattning, i referenssyfte, av MARPOL 73/78 – reglerna om utsläpp som rör utsläpp
av olja och skadliga flytande ämnen, i enlighet med artikel 2.2

Del I: Olja (bilaga I till MARPOL 73/78)

I bilaga I till MARPOL 73/78 avses med ”olja” petroleum i varje form, däri inbegripet råolja, brännolja,
oljeslam, oljeavfall och raffinerade produkter (med undantag av petrokemiska produkter i fråga om vilka
bilaga II till MARPOL 73/78 gäller) och med ”oljehaltig blandning” avses blandning som innehåller olja.

Utdrag ur de relevanta bestämmelserna i bilaga I till MARPOL 73/78:

Regel 9: Kontroll av oljeutsläpp

1. Om annat inte följer av föreskrifterna i reglerna 10 och 11 i denna bilaga och punkt 2 i denna regel,
skall utsläpp i havet av olja eller oljehaltig blandning från fartyg i fråga om vilket denna bilaga äger till-
lämpning vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är uppfyllda:
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a) I fråga om oljetankfartyg, med de undantag som anges i b,

i) fartyget får inte befinna sig inom ett specialområde,

ii) fartyget måste befinna sig mer än 50 nautiska mil från närmaste land,

iii) fartyget skall vara under gång,

iv) den utsläppta mängden olja får inte i något ögonblick överstiga 30 liter per nautisk mil,

v) den sammanlagda mängd olja som släpps ut i havet får inte överstiga, i fråga om existerande fartyg
1/15 000 och i fråga om nya fartyg 1/30 000, av den sammanlagda mängden av den särskilda last i
vilken lastresten ingick, och

vi) fartyget skall ha i drift ett övervaknings- och kontrollsystem för oljeutsläpp och ett sloptanksarran-
gemang enligt vad som föreskrivs i regel 15 i denna bilaga.

b) I fråga om fartyg som inte är oljetankfartyg och som har en bruttodräktighet av minst 400 ton samt i
fråga om länsvatten från maskinutrymmen, undantaget länsvatten från lastpumprum i oljetankfartyg,
såvida blandning inte skett med oljelastrester,

i) fartyget får inte befinna sig inom ett specialområde,

ii) fartyget skall vara under gång,

iii) oljeinnehållet i utflödet utan utspädning får inte överstiga 15 ppm (miljondelar) och

iv) fartyget skall ha i drift [ett övervaknings-, kontroll- och filtreringssystem] enligt vad som föreskrivs
i regel 16 i denna bilaga.

2. I fråga om fartyg som inte är oljetankfartyg och som har en bruttodräktighet understigande 400 ton
skall [flaggstatens] administration när fartyget befinner sig utanför specialområdet se till att det är utrustat,
så långt det är möjligt och rimligt, med anordningar som säkerställer att oljerester behålls ombord och att
de avlämnas till mottagningsanordningar eller släpps ut i havet i enlighet med föreskrifterna i punkt 1 b i
denna regel.
[…]

3. Föreskrifterna i punkt 1 i denna regel skall inte tillämpas på utsläpp av ren eller segregerad barlast eller
obehandlad oljehaltig blandning som utan utspädning har ett oljeinnehåll som inte överstiger 15 ppm och
som inte kommer från lastpumprum och inte blandats med oljelastrester.

4. Inget utsläpp i havet får innehålla kemikalier eller andra ämnen i mängder eller koncentrationer som
innebär risker för den marina miljön, inte heller kemikalier eller andra ämnen som tillsätts i syfte att kringgå
de villkor för utsläpp som anges i denna regel.

5. De oljerester som inte kan släppas ut i havet med iakttagande av föreskrifterna i punkterna 1, 2 och 4
i denna regel skall behållas ombord eller avlämnas till mottagningsanordningar.
[…]

Regel 10: Metoder för förebyggande av oljeförorening från fartyg i specialområden

1. I denna bilaga förstås med specialområde Medelhavsområdet, Östersjöområdet, Svartahavsområdet,
Rödahavsområdet, Gulfområdet, Adenvikområdet, Antarktisområdet och nordvästeuropeiska havsområdet,
[vilka definieras och specificeras enligt följande:]

2. Om annat inte följer av föreskrifterna i regel 11 i denna bilaga,

a) skall utsläpp i havet av olja eller oljehaltig blandning från oljetankfartyg och från fartyg som inte är
oljetankfartyg och som har en bruttodräktighet av minst 400 ton vara förbjudet när fartyget befinner
sig i ett specialområde, […]
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b) […] skall utsläpp i havet av olja eller oljehaltig blandning från ett fartyg som inte är oljetankfartyg och
som har en bruttodräktighet understigande 400 ton vara förbjudet när det befinner sig i ett specialom-
råde utom när utflödets oljeinnehåll utan utspädning inte överstiger 15 ppm.

3. a) Föreskrifterna i punkt 2 i denna regel skall inte tillämpas på utsläpp av ren eller segregerad barlast.

b) Föreskrifterna i punkt 2 a i denna regel skall inte tillämpas på utsläpp av behandlat länsvatten från
maskinutrymmen, förutsatt att samtliga följande villkor är uppfyllda:

i) Länsvattnet får inte komma från lastpumprum.

ii) Länsvattnet har inte blandats med oljelastrester.

iii) Fartyget skall vara under gång.

iv) Oljeinnehållet i utflödet utan utspädning får inte överstiga 15 ppm.

v) Fartyget skall ha i drift ett system för behandling av länsvatten enligt vad som föreskrivs i
regel 16.5 i denna bilaga.

vi) Länsvattenseparatorsystemet skall vara utrustat med en automatisk stoppanordning som ser till att
utsläppet avbryts när utflödets oljeinnehåll överstiger 15 ppm.

4. a) Inget utsläpp i havet får innehålla kemikalier eller andra ämnen i mängder eller koncentrationer som
innebär risker för den marina miljön, inte heller kemikalier eller andra ämnen som tillsätts i syfte att
kringgå de villkor för utsläpp som anges i denna regel.

b) De oljerester som inte kan släppas ut i havet med iakttagande av föreskrifterna i punkterna 2 eller 3 i
denna regel skall behållas ombord eller avlämnas till mottagningsanordningar.

5. Denna regel skall inte utgöra hinder för ett fartyg, vars resa endast till en del sker inom ett specialom-
råde, att utanför specialområdet göra utsläpp enligt föreskrifterna i regel 9 i denna bilaga.
[…]

Regel 11: Undantag

Reglerna 9 och 10 i denna bilaga skall inte tillämpas i fråga om

a) sådant utsläpp i havet av olja eller oljehaltig blandning som är nödvändigt för ett fartygs säkerhet eller
för räddande av människoliv till sjöss, eller

b) utsläpp i havet av olja eller oljehaltig blandning, om utsläppet är en följd av en skada på fartyget eller
dess utrustning,

i) förutsatt att alla rimliga försiktighetsåtgärder har vidtagits efter det att skadan inträffat eller utsläp-
pet upptäckts, i syfte att hindra eller så långt som möjligt begränsa utsläppet, och

ii) utom när ägaren eller befälhavaren handlat antingen i avsikt att orsaka skada eller vårdslöst och
med kännedom om att en skada troligen skulle bli följden, eller

c) utsläpp i havet av ämnen som innehåller olja och som godkänts av [flaggstatens] administration, när de
användes i syfte att bekämpa särskilda föroreningsincidenter för att så långt som möjligt begränsa skada
på grund av förorening. Sådant utsläpp kräver godkännande av varje regering inom vars jurisdiktion
utsläpp avses äga rum.
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Del II: Skadliga flytande ämnen (bilaga II till MARPOL 73/78)

Utdrag ur de relevanta bestämmelserna i bilaga II till MARPOL 73/78:

Regel 3: Kategoriindelning och förteckning av skadliga flytande ämnen

1. Vid tillämpning av reglerna i denna bilaga indelas skadliga flytande ämnen i fyra kategorier enligt
följande:

a) Kategori A: Skadliga flytande ämnen som, om de släpps ut i havet vid tankrengöring eller barlastläns-
ning, skulle utgöra en allvarlig risk för marina tillgångar eller människors hälsa eller medföra allvarlig
skada på skönhets- och rekreationsvärden eller medföra allvarlig störning av annat behörigt utnyttjande
av havet och som därför berättigar till vidtagande av stränga åtgärder till förhindrande av förorening.

b) Kategori B: Skadliga flytande ämnen som, om de släpps ut i havet vid tankrengöring eller barlastläns-
ning, skulle utgöra en risk för marina tillgångar eller människors hälsa eller medföra skada på skönhets-
och rekreationsvärden eller medföra störning av annat behörigt utnyttjande av havet och som därför
berättigar till vidtagande av särskilda åtgärder till förhindrande av förorening.

c) Kategori C: Skadliga flytande ämnen som, om de släpps ut i havet vid tankrengöring eller barlastläns-
ning, skulle utgöra en mindre risk för marina tillgångar eller människors hälsa eller medföra mindre
skada på skönhets- och rekreationsvärden eller medföra mindre störning av annat behörigt utnyttjande
av havet och som därför kräver särskilda förhållningsregler.

d) Kategori D: Skadliga flytande ämnen som, om de släpps ut i havet vid tankrengöring eller barlastläns-
ning, skulle utgöra en mätbar risk för marina tillgångar eller människors hälsa eller medföra obetydlig
skada på skönhets- och rekreationsvärden eller medföra obetydlig störning av annat behörigt utnytt-
jande av havet och som därför kräver viss uppmärksamhet i fråga om förhållningsregler.

[…]

[Ytterligare riktlinjer för kategoriindelningen av skadliga flytande ämnen, inbegripet en förteckning över
kategoriserade ämnen, finns i regel 3.2 och 3.4 samt regel 4 och i tilläggen till bilaga II till MARPOL 73/78]

[…]

Regel 5: Utsläpp av skadliga flytande ämnen

Ämnen av kategori A, B eller C utanför specialområden och ämnen av kategori D inom alla områden

Om annat inte följer av föreskrifterna i regel 6 i denna bilaga, gäller följande:

1. Utsläpp i havet av ämnen av kategori A, såsom dessa är definierade i regel 3.1 a i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet. Om tankar som innehåller sådana ämnen
eller blandningar skall spolas rena, skall därvid uppkommande rester avlämnas till en mottagningsanordning
till dess ämnets koncentration i utflödet till sådan anordning är lika med eller mindre än 0,1 viktprocent
och till dess tanken är tom, med undantag av gul eller vit fosfor för vilken restkoncentrationen skall vara
0,01 viktprocent. Allt vatten som därefter tillförs tanken får släppas ut i havet när samtliga följande villkor
är uppfyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering, skall göras under vattenlinjen, och

c) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.
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2. Utsläpp i havet av ämnen av kategori B, såsom dessa är definierade i regel 3.1 b i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är upp-
fyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) metoder och anordningar för utsläpp skall vara godkända av [flaggstatens] administration, varvid dessa
metoder och anordningar skall vara grundade på normer, som utvecklats av [IMO], och skall säkerställa
att koncentrationen i utflödet och utsläppshastigheten är sådana att koncentrationen av ämnet i kölvatt-
net akter om fartyget inte överstiger 1 ppm,

c) den största mängd last som släpps ut från varje tank med tillhörande rörledningar får inte överstiga den
största mängd som tillåts enligt den metod som avses i b i denna punkt och som inte i något fall får
överstiga det större av värdena 1 kubikmeter eller 1/3000 av tankens lastförmåga i kubikmeter,

d) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering skall göras under vattenlinjen, och

e) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.

3. Utsläpp i havet av ämnen av kategori C, såsom dessa är definierade i regel 3.1 c i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är upp-
fyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) metoder och anordningar för utsläpp skall vara godkända av [flaggstatens] administration, varvid dessa
metoder och anordningar skall vara grundade på normer, som utvecklats av [IMO], och skall säkerställa
att koncentrationen i utflödet och utsläppshastigheten är sådana att koncentrationen av ämnet i kölvatt-
net akter om fartyget inte överstiger 10 ppm,

c) den största mängd last som släpps ut från varje tank med tillhörande rörledningar får inte överstiga den
största mängd som tillåts enligt den metod som avses i b i denna punkt och som inte i något fall får
överstiga det större av värdena 3 kubikmeter eller 1/1000 av tankens lastförmåga i kubikmeter,

d) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering, skall göras under vattenlinjen, och

e) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.

4. Utsläpp i havet av ämnen av kategori D såsom dessa är definierade i regel 3.1 d i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är upp-
fyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) sådana blandningar skall ha en koncentration på högst en del av ämnet på tio delar vatten, och

c) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land.

5. Av [flaggstatens] administration godkända ventilationsmetoder får användas för att avlägsna lastrester
från en tank. Sådana metoder skall vara grundade på normer som utvecklats av [IMO]. Allt vatten som
därefter tillförs tanken skall anses vara rent och inte omfattas av punkterna 1–4 i denna regel.
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6. Utsläpp i havet av ämnen som inte blivit kategoriserade, provisoriskt bedömda eller utvärderade såsom
anges i regel 4.1 i denna bilaga eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller blandningar som
innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet.

Ämnen av kategori A, B eller C inom specialområden [enligt definitionen i regel 1 i bilaga II till MARPOL
73/78, inbegripet Östersjön]

Om annat inte följer av föreskrifterna i punkt 14 i denna regel och regel 6 i denna bilaga, gäller följande:

7. Utsläpp i havet av ämnen av kategori A, såsom dessa är definierade i regel 3.1 a i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet. Om tankar som innehåller sådana ämnen
eller blandningar skall spolas rena, skall därvid uppkommande rester avlämnas till en mottagningsanord-
ning, som de stater som gränsar till specialområdet skall anordna enligt föreskrifterna i regel 7 i denna
bilaga, till dess ämnets koncentration i utflödet till sådan anordning är lika med eller mindre än 0,05 vikt-
procent och till dess tanken är tom, med undantag av gul eller vit fosfor för vilken restkoncentrationen skall
vara 0,005 viktprocent. Allt vatten som därefter tillförs tanken får släppas ut i havet när samtliga följande
villkor är uppfyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering, skall göras under vattenlinjen, och

c) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.

8. Utsläpp i havet av ämnen av kategori B, såsom dessa är definierade i regel 3.1 b i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är upp-
fyllda:

a) tanken skall ha förspolats i enlighet med det förfarande som godkänts av [flaggstatens] administration
och grundade på normer som utvecklats av [IMO] och därvid uppkommande tankspolvätska skall ha
avlämnats till en mottagningsanordning,

b) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

c) metoder och anordningar för utsläpp och spolning skall vara godkända av [flaggstatens] administration,
varvid dessa metoder och anordningar skall vara grundade på normer, som utvecklats av [IMO], och
skall säkerställa att koncentrationen i utflödet och utsläppshastigheten är sådana att koncentrationen av
ämnet i kölvattnet akter om fartyget inte överstiger 1 ppm,

d) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering, skall göras under vattenlinjen, och

e) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.

9. Utsläpp i havet av ämnen av kategori C, såsom dessa är definierade i regel 3.1 c i denna bilaga, eller av
ämnen som provisoriskt bedömts som sådana eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller
blandningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet utom när samtliga följande villkor är upp-
fyllda:

a) fartyget skall vara under gång med en fart av minst 7 knop när det gäller fartyg med eget framdriv-
ningsmaskineri eller minst 4 knop när det gäller fartyg som saknar eget framdrivningsmaskineri,

b) metoder och anordningar för utsläpp skall vara godkända av [flaggstatens] administration, varvid dessa
metoder och anordningar skall vara grundade på normer, som utvecklats av [IMO], och skall säkerställa
att koncentrationen i utflödet och utsläppshastigheten är sådana att koncentrationen av ämnet i kölvatt-
net akter om fartyget inte överstiger 1 ppm,
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c) den största mängd last som släpps ut från varje tank med tillhörande rörledningar får inte överstiga den
största mängd som tillåts enligt den metod som avses i b i denna punkt och som inte i något fall får
överstiga det större av värdena 1 kubikmeter eller 1/3000 av tankens lastförmåga i kubikmeter,

d) utsläppet, med beaktande av vattenintagets placering, skall göras under vattenlinjen, och

e) utsläppet skall göras på ett avstånd av minst 12 nautiska mil från närmaste land och där vattendjupet är
minst 25 meter.

10. Av [flaggstatens] administration godkända ventilationsmetoder får användas för att avlägsna lastrester
från en tank. Sådana metoder skall vara grundade på normer som utvecklats av [IMO]. Allt vatten som
därefter tillförs tanken skall anses vara rent och inte omfattas av punkterna 7–9 i denna regel.

11. Utsläpp i havet av ämnen som inte blivit kategoriserade, provisoriskt bedömda eller utvärderade
såsom anges i regel 4.1 i denna bilaga eller av barlastvatten, tankspolvätska eller andra rester eller bland-
ningar som innehåller sådana ämnen skall vara förbjudet.

12. Denna regel skall inte utgöra hinder för ett fartyg att behålla ombord lastrester av kategori B eller C
och släppa ut sådana rester i havet utanför ett specialområde i enlighet med punkt 2 respektive 3 i denna
regel.

Regel 6: Undantag

Regel 5 i denna bilaga skall inte tillämpas i fråga om

a) utsläpp i havet av skadliga flytande ämnen eller blandningar som innehåller sådana ämnen, om utsläp-
pet är nödvändigt för ett fartygs säkerhet eller för räddande av människoliv till sjöss, eller

b) utsläpp i havet av skadliga flytande ämnen eller blandningar som innehåller sådana ämnen, om utsläp-
pet är en följd av en skada på fartyget eller dess utrustning,

i) förutsatt att alla rimliga försiktighetsåtgärder har vidtagits efter det att skadan inträffat eller utsläp-
pet upptäckts, i syfte att hindra eller så långt som möjligt begränsa utsläppet, och

ii) utom när ägaren eller befälhavaren handlat antingen i avsikt att orsaka skada eller vårdslöst och
med kännedom om att en skada troligen skulle bli följden, eller

c) utsläpp i havet av skadliga flytande ämnen eller blandningar som innehåller sådana ämnen, om de
godkänts av [flaggstatens] administration och användes i syfte att bekämpa särskilda föroreningsinci-
denter för att så långt som möjligt begränsa skada på grund av förorening. Sådant utsläpp kräver
godkännande av varje regering inom vars jurisdiktion utsläpp avses äga rum.

P6_TA(2005)0041

Körkort ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv
om körkort (KOM(2003)0621 – C5-0610/2003 – 2003/0252(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0621) (1),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 71.1 i EG-fördraget, i enlighet med vilka kommissionen har lagt
fram sitt förslag (C5-0610/2003),

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för transport och turism (A6-0016/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en ny text om kommissionen
har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

P6_TC1-COD(2003)0252

Europaparlamentets stndpunkt fastställd vid första behandlingen den 23 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om körkort

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 71 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (1),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

av följande skäl:

(1) Rådets direktiv 91/439/EEG av den 29 juli 1991 om körkort (3) har flera gånger ändrats på väsentliga
punkter. I samband med de nya ändringarna bör därför direktivet av tydlighetsskäl omarbetas.

(2) Trots vissa framsteg i fråga om harmonisering av körkortsbestämmelserna kvarstår grundläggande
skillnader mellan medlemsstaterna; för att gemenskapens politik skall kunna genomföras bör harmo-
niseringen drivas på. Gemensamma körkortsbestämmelser är en förutsättning för att den gemen-
samma transportpolitiken skall kunna genomföras, för att trafiksäkerheten skall kunna höjas och för
att göra det enklare för människor som vill bosätta sig i en annan medlemsstat än den som utfärdat
körkortet. De individuella transportmedlen fyller en viktig funktion, och en medborgares fria rörlighet
skulle underlättas om den medlemsstat han eller hon flyttar till erkänner ett körkort utfärdat av en
annan medlemsstat.

(3) Eftersom körkortens giltighetstid enligt direktiv 91/439/EEG bestäms av de enskilda medlemsstaterna
gäller olika staters körkort olika länge, och det finns över 110 olika typer av körkort i gemenskapen.
Det är därför svårt för enskilda, för ordningsmakten och för körkortsförvaltningarna att förstå och få
en överblick över bestämmelserna, och det finns förfalskade körkortshandlingar som varit i omlopp i
decennier.

(4) I samtliga medlemsstater bör de gamla körkorten bytas ut för att förhindra att den enhetliga
europeiska modellen endast blir ytterligare en europeisk modell. För de gamla körkortsmodellerna
av papper bör en tidsfrist på 10 år införas och för de gamla körkortsmodellerna i form av ett
plastkort en tidsfrist på 20 år.

(5) Nuvarande rättigheter i fråga om körkortsbehörighet för olika kategorier kommer inte att begrän-
sas då de befintliga körkorten byts ut.

(1) EUT C …

(2) Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 februari 2005.
(3) EGT L 237, 24.8.1991, s. 1. Direktivet senast ändrat genom Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1882/

2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(6) Införandet av en administrativ giltighetstid kommer att göra det möjligt att regelbundet förnya körkorten, och
därigenom kan de senaste metoderna för att förhindra förfalskningar tillämpas, och sökanden åläggas
att genomgå en läkarundersökning eller andra åtgärder som medlemsstaterna beslutar, t.ex. teori- eller
körprov.

(7) Medlemsstaterna får ålägga den som ansöker om körkort att genomgå en läkarundersökning för att visa
att han eller hon uppfyller minimikraven för fysisk och psykisk lämplighet att köra ett motorfordon.
Bland annat skulle syntest från och med 45 års ålder kunna öka trafiksäkerheten.

(8) Den som ansöker om körkort för vissa kategorier av fordon avsedda för person- eller godstransport
bör genomgå en läkarundersökning i enlighet med nationell lagstiftning när körkortet utfärdas och
regelbundet därefter för att visa att han eller hon uppfyller minimikraven i fråga om fysisk och
psykisk lämplighet att köra sådana fordon. Undersökningarnas periodicitet bör harmoniseras för att
underlätta arbetskraftens fria rörlighet, undvika en snedvridning av konkurrensen och för att ta hän-
syn till det ansvar som åvilar förarna av dessa fordon.

(9) Erfarenhetsbaserad behörighet bör tillämpas i större utsträckning när åldersgränser fastställs. För vissa
två- och treh juliga fordon samt fordon avsedda för person- eller godstransport bör tillträdeskraven för
vissa körkortskategorier ändras. Kategori B1 bör inte vara obligatorisk och åldersgränsen bör vara flex-
ibel; på så sätt kan en framtida erfarenhetsbaserad behörighet införas för kategorin.

(10) Kategorierna bör harmoniseras för att man i större utsträckning skall kunna tillämpa erfarenhetsbaserad
behörighet.

(11) Medlemsstaterna bör kunna ändra minimiåldern för bil- och motorcykelkategorierna i syfte att
förbättra säkerheten och rörligheten på vägarna. För motorcykelkategorierna bör dock principen
om erfarenhetsbaserad behörighet bibehållas. Det bör grundligt övervägas huruvida principen om
erfarenhetsbaserad behörighet bör utsträckas till personbilskategorin i framtiden.

(12) Nya och befintliga kategorier bör definieras på ett sätt som bättre beaktar fordonens tekniska egen-
skaper och den körskicklighet som behövs för att köra dem.

(13) Ett mopedkörkort bör kunna höja trafiksäkerheten för de yngsta – och enligt statistiken mest olycks-
drabbade – förarna.

(14) Av trafiksäkerhetsskäl bör alltså minimikrav fastställas för utfärdande av körkort.

(15) Särskilda bestämmelser bör antas som underlättar för fysiskt handikappade att föra fordon.

(16) Av skäl som har samband med trafiksäkerheten och vägtrafiken bör det i så stor utsträckning som
möjligt vara obligatoriskt för medlemsstaterna att, för körkortsinnehavare som har sin permanenta
bosättning inom deras territorium, tillämpa sina nationella bestämmelser om indragning, tillfälligt
återkallande, begränsning och ogiltigförklarande av körkort.

(17) Den körkortsmall som fastställs i direktiv 91/439/EEG bör ersättas av ett gemensamt körkort i form
av ett plastkort. Modellen behöver samtidigt anpassas till introduktionen av den nya kategorin
mopedkörkort.

(18) Genom att det nya körkortet i kreditkortsformat förses med en valfri mikroprocessor kan medlems-
staterna lättare förhindra förfalskningar. Kommissionen kommer att utarbeta mikroprocessorernas
tekniska specifikationer tillsammans med körkortskommittén.
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(19) Medlemsstaterna bör ha rätt att lagra ytterligare uppgifter på mikroprocessorn såvida detta inte
påverkar den egentliga användningen. I detta sammanhang måste skyddet av personuppgifter
säkras.

(20) Minimikrav för förarprövare och kontinuerlig fortbildning bör fastställas i syfte att höja förarprövar-
nas kompetens och lämplighet, för att få en mera objektiv bedömning av körkortsaspiranterna och
mera likvärdiga uppkörningsprov, och för att lägga grunden till ett ömsesidigt erkännande av körkort.

(21) Kommissionen bör tillåtas anpassa bilagorna I–IV till den tekniska utvecklingen.

(22) De åtgärder som är nödvändiga för att genomföra detta direktiv bör antas i enlighet med rådets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövandet av
kommissionens genomförandebefogenheter (1).

(23) Eftersom målen för den föreslagna åtgärden inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemssta-
terna och de därför, på grund av deras omfattning och följder bättre kan uppnås på gemenskapsnivå,
kan gemenskapen vidta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget. I enlig-
het med proportionalitetsprincipen i samma artikel går direktivet inte utöver vad som är nödvändigt
för att uppnå dessa mål.

(24) Detta direktiv får inte påverka medlemsstaternas skyldigheter vad gäller tidsfristerna för införande i
nationell lagstiftning och tillämpning av de direktiv som anges i bilaga VIII del B.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Mall för körkort

1. I enlighet med bestämmelserna i detta direktiv skall medlemsstaterna införa nationella körkort i öve-
rensstämmelse med den gemenskapsmall som beskrivs i bilaga I.

2. Medlemsstaterna får förse de körkort de utfärdar med en mikroprocessor från den dag då kommissio-
nen fastställer tekniska föreskrifter för detta i enlighet med förfarandet i artikel 10. Kommissionen skall se
till att de tekniska föreskrifterna innehåller bestämmelser om CE-märkning av mikroprocessorer som skall
monteras i körkort; en mikroprocessor skall CE-märkas endast om det kan visas att den inte kan manipule-
ras och att det inte går att ändra de uppgifter som lagrats i den.

3. Mikroprocessorn skall innehålla de harmoniserade uppgifter om körkortet som anges i bilaga I.

Efter att ha hört kommissionen får medlemsstaterna lagra ytterligare uppgifter på mikroprocessorn,
såvida det inte påverkar tillämpningen av detta direktiv eller strider mot gällande bestämmelser om
skydd av personuppgifter.

Kommissionen får anpassa bilaga I i enlighet med förfarandet i artikel 9 för att garantera driftskom-
patibilitet i framtiden.

Artikel 2

Ömsesidigt erkännande

Körkort som är utfärdade av medlemsstaterna skall erkännas ömsesidigt.

(1) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 3

Åtgärder mot förfalskning

1. Emblemet på sidan 1 av körkort enligt gemenskapsmallen skall innehålla nationalitetsbeteckningen för
den medlemsstat som har utfärdat körkortet.

2. Medlemsstaterna skall vidta alla åtgärder som är nödvändiga för att förhindra att körkort förfalskas,
även i fråga om körkort utfärdade innan detta direktiv träder i kraft. De skall underrätta kommissionen om
åtgärderna.

3. Det material som används för körkortet enligt bilaga I skall skyddas mot förfalskningar genom
specifikationer som kommissionen skall fastställa i enlighet med förfarandet i artikel 10. Medlemssta-
terna får införa ytterligare säkerhetskännetecken.

4. Senast den … (*) skall samtliga körkort som varken står i överensstämmelse med bilaga I till detta
direktiv eller bilaga Ia till direktiv 91/439/EEG, infört genom direktiv 96/47/EG, ersättas med den modell
som finns i bilaga I till detta direktiv.

Senast den … (**) skall samtliga körkort som inte står i överensstämmelse med bilaga I till detta direktiv
ersättas med den modell som finns i bilaga I.

Ett körkort som utfärdats för en viss kategori före den… (***) skall inte dras in eller begränsas på något
sätt på grundval av bestämmelserna i detta direktiv.

Artikel 4

Kategorier

1. Det körkort som anges i artikel 1 ger behörighet att föra fordon i följande kategorier:

— Kategori AM

— mopeder, dvs. två- eller treh juliga fordon som är konstruerade för en högsta hastighet av minst 6
och högst 45 km/h samt, om det drivs av en förbränningsmotor, har en slagvolym av högst
50 kubikcentimeter, eller, om det drivs av en elektrisk motor, har en högsta kontinuerlig märkeffekt
på 4 kW, eller, i fråga om treh juliga mopeder, drivs av en annan förbränningsmotor med en netto-
effekt av högst 4 kW.

— fyrhjuliga lätta fordon med en tjänstevikt på högst 350 kg, exklusive batteriernas vikt i elfor-
don, som är konstruerade för en maximal hastighet av högst 45 km/h och en slagvolym av högst
50 kubikcentimeter när det gäller gnisttända förbränningsmotorer, eller en maximal nettoeffekt
på högst 4 kW för andra förbränningsmotorer, eller en kontinuerlig märkeffekt av högst 4 kW
för elmotorer.

— Kategori A1

— lätta motorcyklar vars motor har en slagvolym av högst 125 kubikcentimeter, en effekt av högst
11 kW och ett effekt/viktförhållande under 0,1 kW/kg.

— treh juliga motorcyklar med en effekt av högst 15 kW.

— Kategori A 2

— motorcyklar med eller utan sidvagn, vars motor har en effekt av högst 35 kW och ett effekt/
viktförhållande under 0,2 kW/kg, dock inte modeller som skapats med utgångspunkt i modeller
med mer än dubbelt så hög maxeffekt, även med sidvagn.

— trehjuliga motorcyklar med en effekt av högst 35 kW.

(*) 10 år efter den dag som fastställs i artikel 17.2.
(**) 20 år efter den dag som fastställs i artikel 17.2.
(***) Den dag som fastställs i artikel 17.2.
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— Kategori A

— motorcyklar med eller utan sidvagn.

— trehjuliga motorcyklar med en effekt av mer än 35 kW.

— Kategori B1

— trehjuliga motorcyklar med en effekt av högst 15 kW och fyrh juliga motordrivna cyklar, som inte
hör till de lätta fyrh julingar som anges i andra strecksatsen till kategori AM, och som har en
tjänstevikt på högst 400 kg (550 kg för transportfordon), exklusive batteriernas vikt i elfordon,
som har en nyttoeffekt av högst 15 kW och som är konstruerade för en maximihastighet av
högst 80 km/h.

— Kategori B

a) bilar

— med en tillåten totalvikt som inte överstiger 3 500 kg,

— som är planerade och konstruerade att ta högst åtta passagerare utöver föraren.

Utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda
fordonen får en släpvagn kopplas till dem, såvida fordonskombinationens tillåtna totalvikt inte
överstiger 3 500 kg.

Om föraren har deltagit i förarutbildning enligt bilaga V, utan att det påverkar tillämpningen
av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda fordonen, får en släpvagn kopplas till
dem under förutsättning att fordonskombinationens tillåtna totalvikt inte överstiger 4 250 kg
och fordonskombinationen inte används för kommersiella syften; den kompletterande förar-
utbildningen är inte obligatorisk om släpvagnens totalvikt inte överstiger 750 kg.

Om föraren har deltagit i förarutbildning enligt bilaga VI får bilens tillåtna totalvikt uppgå till
4 250 kilo under förutsättning att det är en campingbil enligt definitionen i bilaga II del A,
punkt 5.1 i kommissionens direktiv 2001/116/EG av den 20 december 2001 om anpassning
till den tekniska utvecklingen av rådets direktiv 70/156/EEG om tillnärmning av medlemsstater-
nas lagstiftning om typgodkännande av motorfordon och släpvagnar till dessa fordon (1), som
har en nyttolast av högst 1 000 kg och som inte används för kommersiella syften.

b) treh juliga motorcyklar med en effekt av högst 35 kW.

c) treh juliga motorcyklar med en effekt som överstiger 35 kW såvida körkortsinnehavaren är
minst 21 år.

— Kategori B + E

— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori B och en påhängs- eller
släpvagn med en tillåten totalvikt på högst 3 500 kg.

— Kategori C1

— bilar som inte ingår i kategori D1 eller D, som har en tillåten totalvikt som överstiger 3 500 kg
men inte 7500 kg, och som är planerade och konstruerade för att ta högst åtta passagerare utöver
föraren. Till bilar som får köras med ett C1-körkort får kopplas en släpvagn med en tillåten totalvikt
av högst 750 kg.

— Kategori C1 + E

— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori C1 och en påhängs- eller
släpvagn med en tillåten totalvikt över 750 kg under förutsättning att kombinationens tillåtna
totalvikt inte överstiger 12 000 kg,

(1) EGT L 18, 21.1.2002, s. 1.
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— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori B och en påhängs- eller
släpvagn med en tillåten totalvikt över 3 500 kg, såvida kombinationens tillåtna totalvikt inte
överstiger 12 000 kg.

— Kategori C

— bilar som inte ingår i kategori D1 eller D, som har en tillåten totalvikt över 3 500 kg och som är
planerade och konstruerade för transport av högst åtta passagerare utöver föraren; till en bil som får
föras med C-körkort får kopplas en släpvagn med en tillåten totalvikt av högst 750 kg.

— Kategori C + E

— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori C och en påhängs- eller
släpvagn med en tillåten totalvikt över 750 kg.

— Kategori D1

— bilar med en största längd av åtta meter som är planerade och konstruerade för transport av
högst 16 passagerare utöver föraren. Till en bil som får köras med ett D1-körkort får kopplas en
släpvagn med en tillåten totalvikt av högst 750 kg.

— Kategori D1 + E

— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori D1 och en släpvagn med en
tillåten totalvikt som överstiger 750 kg under förutsättning att kombinationens tillåtna totalvikt
inte överstiger 12 000 kg.

— Kategori D

— bilar som är planerade och konstruerade för transport av fler än åtta passagerare utöver föraren. Till
en bil som får föras med D-körkort får kopplas en släpvagn med en tillåten totalvikt av högst
750 kg.

— Kategori D + E

— utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om typgodkännande av de berörda for-
donen, fordonskombinationer som består av ett dragfordon i kategori D och en släpvagn med en
tillåten totalvikt som överstiger 750 kg. Släpvagnar får, med undantag för linjetrafik i städer, inte
användas för persontransport.

2. I detta direktiv används följande beteckningar med de betydelser som här anges:

a) ”motordrivet fordon”: varje med motor försett fordon som av egen kraft kan framföras på väg och som
inte är spårbundet.

b) ”moped”: omfattar inte elcyklar

c) ”trehjuling”: fordon med tre symmetriskt placerade hjul som är konstruerat för en hastighet översti-
gande 45 km/h eller, om det drivs av en förbränningsmotor, har en slagvolym överstigande 50 kubik-
centimeter.

d) ”motorcykel”: fordon på två hjul som är konstruerat för en hastighet överstigande 45 km/h eller, om
det drivs av en förbränningsmotor, har en slagvolym överstigande 50 kubikcentimeter. Tillkopplad
sidvagn anses ingå i motorcykeln.

e) ”bil”: motordrivet fordon som inte är motorcykel och som normalt är avsett för person- eller godstrans-
port på väg eller för att på väg dra fordon avsedda för person- eller godstransport. Definitionen inne-
fattar trådbussar, dvs. icke spårbundna fordon som är anslutna till en elektrisk ledare. Jordbruks- och
skogsbrukstraktorer omfattas inte.

f) ”jordbruks- eller skogsbrukstraktor”: motordrivet fordon på hjul eller band som har minst två axlar och
vars huvudsakliga funktion är dess dragkraft, och som dessutom är särskilt konstruerat för att dra,
skjuta, bära eller driva vissa redskap, maskiner eller släpvagnar, vilka används i samband med jord-
och skogsbruk, och som endast sekundärt utnyttjas för person- eller godstransport på väg eller för att
på väg dra fordon som används för person- eller godstransport.
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3. Medlemsstaterna är inte skyldiga att tillhandahålla kategori B1. I medlemsstater som inte tillhanda-
håller denna körkortskategori skall ett körkort i kategori B erfordras för att köra motsvarande fordon.

4. Med kommissionens samtycke får medlemsstaterna besluta att denna artikel inte skall tillämpas på
vissa särskilda typer av motordrivna fordon, t.ex. specialfordon för handikappade.

Artikel 5

Villkor och restriktioner

1. De villkor som gäller för förarens behörighet skall anges på körkortet.

2. Om körkortet till följd av ett fysiskt handikapp endast gäller för vissa typer av fordon eller för särskilt
anpassade fordon skall det körprov som föreskrivs i artikel 8 avläggas i ett sådant fordon.

Artikel 6

Överensstämmelse mellan kategorier

1. För utfärdande av körkort gäller följande villkor:

a) Körkort för kategori C1, C, D1 och D får endast utfärdas för den som redan har körkort i kategori B.

b) Körkort för kategori B + E, C1 + E, C + E, D1 + E och D + E får endast utfärdas för den som redan har
körkort i kategori B, C1, C, D1 och D.

2. I fråga om körkortens giltighet gäller följande:

a) Körkort för kategori C1 + E, C + E, D1 + E och D + E gäller även för fordonskombinationer i kategori
B + E.

b) Körkort för kategori C + E gäller även för kategori D + E om innehavaren har behörighet att föra
fordon i kategori D.

c) Körkort för kategori A, B, C eller D gäller även för kategori A1 och A2, B1, C1 eller D1.

d) Körkort för kategori A2 gäller även för kategori A1.

e) Körkort för kategori C + E och D + E gäller även för fordonskombinationer i kategori C1 + E och
D1 + E.

f) Körkort för alla kategorier gäller även för fordon i kategori AM. När det gäller körkort som utfärdats
på en viss medlemsstats territorium får medlemsstaten emellertid begränsa överensstämmelsen med
kategori AM till kategorierna A1, A2 och A, om den berörda staten kräver praktisk förarutbildning
för utfärdande av ett körkort i kategori AM.

3. För körning inom eget territorium får medlemsstaterna dessutom tillåta följande:

— Körkort för kategori B får ge behörighet att föra moped och lätt motorcykel.

Eftersom denna bestämmelse endast gäller på de enskilda medlemsstaternas territorium skall med-
lemsstaterna inte ange på körkortet att innehavaren har rätt att föra sådana fordon.

4. Efter samråd med kommissionen får medlemsstaterna inom sitt territorium tillåta att

a) den som har fyllt 21 år och i minst två år har haft körkort för kategori B får föra fordon i kategori D1
(med en tillåten totalvikt som inte överstiger 3 500 kg, exklusive all specialutrustning avsedd för trans-
port av handikappade personer, förutsatt att fordonen används i samhällsnyttig verksamhet av organi-
sationer som inte är affärsdrivande och att föraren utan ersättning bidrar med sina tjänster,
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b) den som har fyllt 21 år och i minst två år har haft körkort för kategori B får föra fordon med en tillåten
totalvikt som överstiger 3 500 kg, förutsatt att fordonen huvudsakligen används stationärt i instruk-
tions- eller rekreationssyfte och att de används i samhällsnyttig verksamhet av organisationer som inte
är affärsdrivande, samt att fordonen är ombyggda så att de inte kan användas för att transportera fler
än nio personer eller för annan godstransport än den som är absolut nödvändig för den aktuella verk-
samheten,

c) den som har fyllt 21 år och i minst två år har haft körkort för kategori B får föra fordon med en
tillåten totalvikt som överstiger 3 500 kg, förutsatt att fordonet är mer än 25 år gammalt, att det är
välbehållet och miljövänligt, att det är i ett historiskt korrekt skick och att det används för icke-
kommersiella syften,

d) fordon i kategori D och D1 får framföras av innehavare av körkort för kategorierna C, C1 och C+E
om det gäller korta transporter av tomma fordon.

Artikel 7

Åldersgränser

1. För utfärdande av körkort skall följande åldersgränser gälla:

a) 16 år

— för kategori AM,

— för kategori A1, och

— för kategori B1.

b) 18 år

— för kategori A2,

— för kategorierna B, B + E,

— för kategori C1 och C1 + E, utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om fram-
förande av sådana fordon i Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003
om grundläggande kompetens och fortbildning för förare av vissa vägfordon för gods- eller persontransport (1).

c) 21 år

— för kategori A

— för kategori C, C + E, D1 och D1 + E, utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om
framförande av sådana fordon i direktiv 2003/59/EG,

— för kategori D och D + E utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om fram-
förandet av sådana fordon i direktiv 2003/59/EG.

d) 24 år

— för kategori A,

— för kategori D och D + E, utan att det påverkar tillämpningen av bestämmelserna om framförande
av sådana fordon i direktiv 2003/59/EG.

2. Medlemsstaterna får göra undantag från åldersgränserna för kategorierna B och B + E och utfärda
sådana körkort till personer som fyllt 17 år; medlemsstaterna får även göra undantag från åldersgränserna
för kategori B1 och utfärda sådana körkort till personer som fyllt 18 år. Medlemsstaterna får inom sitt
territorium vägra att erkänna B- och B1-körkort utfärdade till personer som inte har fyllt 18 år.

Medlemsstaterna får göra undantag från åldersgränserna för kategori AM och utfärda sådana körkort till
personer som fyllt 14 år. Medlemsstaterna får inom sitt territorium vägra att erkänna AM-körkort utfärdade
till personer som inte har fyllt 16 år.

(1) EUT L 226, 10.9.2003, s. 4. Direktivet senast ändrat genom rådets direktiv 2004/66/EG (EUT L 168, 1.5.2004, s. 35).

C 304 E/210 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Onsdag 23 februari 2005



Medlemsstaterna får höja åldersgränserna för kategori A1, A2 och A under följande villkor:

— Att det är två år mellan minimiåldern för kategori A1 och minimiåldern för kategori A2.

— Att den som söker behörighet för kategori A antingen har tre års erfarenhet som förare av en
motorcykel i kategori A2 eller att minimiåldern för kategori A utan erfarenhet som förare av en
motorcykel i kategori A2 är 6 år högre än kategori A2.

Minimiåldern för kategori A utan erfarenhet som förare av en motorcykel i kategori A2 får inte över-
stiga 26 år.

De medlemsstater som höjer minimiåldern för kategorierna A1, A2 eller A skall erkänna körkort som
utfärdats i andra medlemsstater.

Medlemsstaterna får sänka åldersgränsen för körkort för kategori D1 till 18 år för fordon som används i
nödsituationer eller som är avsedda för räddningsuppdrag.

Så länge medlemsstaterna ställer krav på körprov som ett villkor för utfärdande av ett körkort i kategori
AM får de göra undantag från åldersgränsen för kategori A2 och utfärda körkort i denna kategori från
17 års ålder.

Medlemsstaterna får göra undantag från åldersgränsen för motorcyklar i kategori A (förutom för kör-
kort för motorcyklar i kategori A1 och A2), och de får utfärda sådana körkort för personer från en
minimiålder mellan 21 och 26 år.

Artikel 8

Utfärdande – Giltighet – Förnyande

1. Körkort får endast utfärdas till

a) sökande som har godkänts i ett körprov och ett kunskapsprov samt uppfyller de medicinska krav som
fastställs i bilagorna II och III,

b) den som söker behörighet för kategori AM om sökanden har godkänts i ett kunskapsprov; en medlems-
stat får också föreskriva att sökanden skall ha godkänts i ett körprov och genomgått en läkarundersök-
ning,

för tre- och fyrhjuliga motorfordon i denna kategori får medlemsstaterna särskilt föreskriva om
praktisk förarutbildning. För att göra åtskillnad mellan fordonen i kategori AM får en medlemsstat
ange en nationell kod på körkortet,

c) den som söker behörighet för kategori A2 om sökande har minst två års erfarenhet som förare av en
motorcykel som hör till kategori A1 och har godkänts i ett körprov,

d) den som söker behörighet för kategori A om sökanden har minst tre års erfarenhet som förare av en
motorcykel som hör under kategori A2 och deltagit i förarutbildning enligt bilaga VII; inget annat
prov skall krävas av den som söker behörighet för kategori A om sökanden har minst tre års erfar-
enhet som förare av en motorcykel som hör under kategori A2 och två års erfarenhet som förare av
en motorcykel som hör till kategori A1,

e) den som söker behörighet för kategori A1, A2 eller A, redan har ett körkort i kategori AM, A1 eller
A2 och godkänts i ett körprov,

f) sökande med permanent bosättningsort inom den medlemsstat som utfärdar körkortet eller som kan
intyga att de har studerat där i minst sex månader.
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2. Från den … (*) skall körkort utfärdade av medlemsstaterna för följande kategorier gälla i tio år: AM, A1,
A2, A, B, B1 och B + E. I fråga om en persons första A- eller B-körkort får medlemsstaterna begränsa
giltighetstiden till tre år om syftet är att tillämpa särskilda trafiksäkerhetshöjande åtgärder riktade mot nya
körkortsinnehavare.

Från den … (*) skall körkort utfärdade av medlemsstaterna för följande kategorier gälla i fem år: C, C + E, C1,
C1 + E, D, D + E, D1, D1 + E. I fråga om en persons första C- eller D-körkort får medlemsstaterna
begränsa giltighetstiden till tre år om syftet är att tillämpa särskilda trafiksäkerhetshöjande åtgärder
riktade mot nya körkortsinnehavare.

När giltighetstiden för körkort utfärdade före direktivets ikraftträdande löper ut och körkortet skall förnyas
skall de giltighetstider som anges i första och andra stycket gälla för körkortet.

En mikroprocessor enligt artikel 1 är inte någon förutsättning för att ett körkort skall vara giltigt. Om
mikroprocessorn förloras, är oläslig eller uppvisar andra skador påverkar det inte dokumentets giltighet.

3. Ett körkort får bara förnyas vid giltighetstidens utgång om

a) när det gäller kategorierna C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1, D1 + E, sökanden fortfarande uppfyller
de minimikrav som anges i bilaga III i fråga om fysisk och psykisk lämplighet att föra sådana fordon,

b) sökanden är permanent bosatt eller kan styrka att han eller hon studerar sedan minst sex månader i
den medlemsstat som utfärdar körkortet.

I fråga om kategorierna A, A1, A2, B, B1 och B + E får medlemsstaterna vid förnyande kräva att sökanden
genomgår en kontroll av att han eller hon uppfyller de minimikrav som anges i bilaga III i fråga om fysisk
och psykisk lämplighet att föra sådana fordon.

Medlemsstaterna får i enskilda fall begränsa den i punkt 2 angivna giltighetstiden för körkort såvitt
avser alla kategorier, om de betraktar mer frekventa läkarundersökningar eller andra särskilda åtgärder
som nödvändiga, t.ex. efter en allvarlig trafikförseelse.

Medlemsstaterna får införa system för beräkning av antalet trafikförseelser (”poängsystem”), som medför
en begränsning av den giltighetstid som fastställs i punkt 2 för körkort för samtliga kategorier. Dessa
system skall vara effektiva, avskräckande och proportionerliga och de skall anpassas efter förarnas yrkes-
mässiga eller personliga status.

4. Med förbehåll för nationell straffrätt och ordningsbestämmelser får medlemsstaterna efter samråd med
kommissionen för utfärdande av körkort tillämpa bestämmelser i sin nationella lagstiftning som rör andra
förhållanden än de som avses i detta direktiv.

5. a) Det är inte tillåtet att inneha mer än ett körkort.

b) En medlemsstat skall vägra utfärda körkort om den fastställer att den sökande redan har ett giltigt
körkort som utfärdats av myndigheterna i en annan medlemsstat. En medlemsstat får också vägra
utfärda körkort till en sökande som i en annan medlemsstat omfattas av någon av åtgärderna i
artikel 12.2.

c) Medlemsstaterna skall vidta åtgärder i enlighet med led b.

Nödvändiga åtgärder för att utfärda, ersätta och förnya körkort är att kontrollera med andra med-
lemsstater huruvida det finns rimliga skäl att misstänka att den sökande redan har körkort.

Nödvändiga åtgärder för att byta ett körkort som en annan medlemsstat utfärdat är att kontrollera
med den medlemsstat som utfärdade körkortet huruvida den sökande omfattas av någon av åtgär-
derna i artikel 12.2.

(*) Den dag som fastställs i artikel 17.2.

C 304 E/212 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Onsdag 23 februari 2005



d) För att underlätta internationella kontroller i enlighet med punkt b skall kommissionen med hjälp av
medlemsstaterna planera, verkställa och driva ett nätverk för internationellt utbyte av körkortsupp-
gifter mellan medlemsstaterna.

Artikel 9

Kommittébestämmelser

De ändringar som är nödvändiga för att anpassa bilagorna I-VII till vetenskapliga och tekniska framsteg
skall antas enligt de förfarande som föreskrivs i artikel 10.

Artikel 10

Kommittéförfarande

1. Kommissionen skall bistås av en körkortskommitté, nedan kallad kommittén.

2. När det hänvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med
beaktande av bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre månader.

3. Kommittén skall själv anta sin arbetsordning.

Artikel 11

Förarprövare

Förarprövare skall från direktivets ikraftträdande uppfylla de miniminormer som anges i bilaga IV. Förar-
prövare som är verksamma före den … (1) skall endast omfattas av bestämmelserna om kvalitetssäkring
och regelbundna fortbildningsåtgärder.

Artikel 12

Erkännande av körkort

1. Om innehavaren av ett giltigt nationellt körkort utfärdat av en medlemsstat har förlagt sin permanenta
bosättningsort till en annan medlemsstat, får han begära att hans körkort skall bytas ut mot ett likvärdigt
körkort. Den medlemsstat som verkställer utbytet skall om det behövs kontrollera att det inlämnade kör-
kortet fortfarande är giltigt.

2. Om inte annat följer av tillämpningen av territorialprincipen i straffrätt och ordningsbestämmelser får
den medlemsstat där innehavaren av ett körkort som har utfärdats av en annan medlemsstat har sin per-
manenta bosättningsort tillämpa sina nationella bestämmelser om begränsning, återkallande, indragning och
annullering i fråga om körkort och, om det behövs, byta ut körkortet i detta syfte.

3. Den medlemsstat som verkställer utbytet skall återlämna det gamla körkortet till myndigheterna i den
medlemsstat som har utfärdat körkortet och ange skälen för detta.

4. En medlemsstat skall vägra att erkänna giltigheten av ett körkort som har utfärdats av en annan
medlemsstat om innehavaren inom den förstnämnda medlemsstatens territorium är föremål för någon av
de åtgärder som anges i punkt 2.

En medlemsstat skall vägra att utfärda körkort om den sökande är föremål för begränsning, tillfälligt
återkallande eller indragning av körkort i en annan medlemsstat.

En medlemsstat får likaså vägra att utfärda körkort om den sökande är föremål för ogiltigförklarande av
körkort i en annan medlemsstat.

En medlemsstat får dessutom vägra att erkänna giltigheten av ett körkort som har utfärdats av en annan
medlemsstat vid en tidpunkt då innehavaren inte hade sin bosättningsort i den medlemsstat som utfär-
dade körkortet.

(1) Den dag som fastställs i artikel 17.2.
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5. Vid t.ex. förlust eller stöld av ett körkort får de behöriga myndigheterna i den stat där innehavaren har
sin permanenta bosättningsort utfärda ett körkort som ersätter det förlorade. Dessa myndigheter skall
utfärda ersättningskörkortet på grundval av de uppgifter de har tillgängliga eller då så är lämpligt på grund-
val av ett intyg från de behöriga myndigheterna i den medlemsstat som utfärdade det ursprungliga körkor-
tet.

6. Om en medlemsstat byter ut ett körkort som har utfärdats av ett tredje land mot ett körkort enligt
gemenskapsmallen skall utbytet samt förnyanden eller utbyten som sker senare antecknas på det nya kör-
kortet.

Ett sådant utbyte får endast göras om det körkort som har utfärdats av det tredje landet har inlämnats till de
behöriga myndigheterna i den medlemsstat som gör utbytet. Om innehavaren av ett körkort som har utfär-
dats på detta sätt flyttar till en annan medlemsstat behöver inte bestämmelserna om ömsesidigt erkännande
i artikel 2 tillämpas.

Artikel 13

Permanent bosättningsort

Med permanent bosättningsort avses i detta direktiv den plats där en person normalt bor, dvs. under minst
185 dagar varje kalenderår, till följd av personlig och yrkesmässig anknytning eller, om personen saknar
yrkesmässig anknytning, till följd av en personlig anknytning som präglas av nära band mellan personen
och den plats där han bor.

För en person som har den yrkesmässiga anknytningen till en annan plats än den personliga anknytningen
och som därför omväxlande bor på olika platser i två eller flera medlemsstater skall dock den permanenta
bosättningsorten anses vara den plats till vilken han har personlig anknytning under förutsättning att per-
sonen med regelbundna mellanrum återvänder dit. Detta sista villkor behöver inte uppfyllas om personen
bor i en medlemsstat för att genomföra en tidsmässigt begränsad uppgift. Studier vid universitet eller annan
utbildningsanstalt skall inte medföra att den permanenta bosättningsorten ändras.

Artikel 14

Överensstämmelse beträffande körkort som inte är enligt gemenskapsmall

Medlemsstaterna skall med kommissionens samtycke fastställa regler för överensstämmelsen mellan de kate-
gorier av körkort som utfärdats före genomförandet av detta direktiv, och de körkort som anges i artikel 4.

Efter samråd med kommissionen får medlemsstaterna göra sådana ändringar i sin nationella lagstiftning
som är nödvändiga för att genomföra bestämmelserna i artikel 12.4, 12.5 och 12.6.

Artikel 15

Utvärdering

Kommissionen skall senast den … (1) utvärdera gemenskapsbestämmelserna om de kategorier som avses i
artikel 4 och de åldersgränser som fastställs i artikel 7 och hur de påverkar trafiksäkerheten, liksom möjlig-
heten att göra kategori B erfarenhetsbaserad genom att inbegripa kategori B1 i denna.

Artikel 16

Samarbete mellan medlemsstaterna

Medlemsstaterna skall bistå varandra vid genomförandet av detta direktiv och skall utbyta upplysningar om
de körkort de har utfärdat, bytt ut eller ersatt. De skall utnyttja det körkortsnätverk som inrättats för detta
ändamål så snart som nätverket fungerar.

(1) Fem år efter den dag som fastställs i artikel 17.2.
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Artikel 17

Genomförande

1. Medlemsstaterna skall senast den … (*) anta och offentliggöra de bestämmelser i lagar och andra författ-
ningar som är nödvändiga för att följa artiklarna 1.2, 3.2, 4.1–3, artikel 6.2 c och d, artikel 7, artikel 8.1–3
och 8.5, artikel 11, artiklarna 16–20 och bilaga II punkt 5.2 och bilaga IV. De skall genast överlämna texten
till bestämmelserna till kommissionen tillsammans med en jämförelsetabell över bestämmelserna i detta
direktiv och de nationella bestämmelser som antagits.

2. De skall tillämpa dessa bestämmelser från och med den … (**).

3. När en medlemsstat beslutar om dessa åtgärder skall de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller
åtföljas av en sådan hänvisning när de offentliggörs. De skall även innehålla en anvisning om att hänvis-
ningar i befintliga lagar och andra författningar till de direktiv som upphävs genom detta direktiv skall anses
som hänvisningar till detta direktiv. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen skall göras skall varje med-
lemsstat själv utfärda.

4. Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna texten till de centrala bestämmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det område som omfattas av detta direktiv.

5. Artikel 2.4 i direktiv 91/439/EEG, ändrat genom direktiv 96/47/EG, upphävs samma dag som
detta direktiv träder i kraft.

Artikel 18

Upphävande

Direktiv 91/439/EEG, ändrat genom de direktiv som anges i bilaga VIII del A skall upphöra att gälla
den … (*), utan att det påverkar medlemsstaternas skyldigheter vad gäller tidsfristerna för införlivande med
nationell lagstiftning av det direktiv som anges i bilaga VIII del B.

Hänvisningar till det upphävda direktivet skall anses som hänvisningar till detta direktiv och skall läsas i
enlighet med jämförelsetabellen i bilaga IX.

Artikel 19

Ikraftträdande

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 1.1, artikel 2, artikel 3.1, artikel 4.4, artikel 5, artikel 6.1, artikel 6.2 a och b, artikel 6.3 och 6.4,
artikel 8.4, artiklarna 9, 10 och 12–15 och bilagorna I, II och III skall tillämpas från och med den … (***).

Artikel 20

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i … den …

För Europaparlamentet
Ordförande

För rådet
Ordförande

(*) Två år efter den dag som fastställs i artikel 19.
(**) Två år efter den dag som fastställs i artikel 17.1.
(***) Två år efter den dag som fastställs i artikel 19, första stycket.
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BILAGA I

BESTÄMMELSER FÖR KÖRKORT ENLIGT GEMENSKAPSMODELLEN

1. De fysiska egenskaperna hos körkorten enligt gemenskapsmodellen skall vara i enlighet med ISO 7810
och ISO 7816-1.

Kortet skall vara gjort av polykarbonat.

De metoder som används för att kontrollera körkortens egenskaper i syfte att fastställa att de följer de
internationella normerna skall vara i enlighet med ISO 10373.

2. Fysisk säkerhet i samband med körkort

Den fysiska säkerheten i samband med körkort hotas av följande:

— Tillverkning av förfalskade kort: tillverkning av ett nytt objekt som uppvisar stor likhet med doku-
mentet, och som antingen är ett självständigt dokument eller en kopia av originaldokumentet.

— Grundläggande ändring: ändring av en egenskap hos originaldokumentet, t.ex. ändring av vissa på
dokumentet tryckta uppgifter.

Hela säkerheten är betingad av systemet som helhet, och det omfattar följande enskilda delar: ansök-
ningsförfarande, förmedling av uppgifter, kortets basmaterial, tryckteknik, minimimängd av olika säker-
hetskännetecken och personalisering.

a) Basmaterialet för körkort skall utformas förfalskningssäkert genom följande teknik (obligatoriska
säkerhetskännetecken):

— Basmaterial för kort utan optiska blekningsmedel.

— Säkerhets- och bakgrundsmönster som skyddats mot förfalskning genom scanning, tryckning
eller kopiering genom användning av iriserande tryck med flerfärgad säkerhetstryckfärg samt
positivt och negativt guillochetryck; mönstret får inte bestå av primärfärger (CMYK); det skall
vara komplext uppbyggt med minst två specialfärger och mikroskrift.

— Optiskt variabla komponenter som erbjuder lämpligt skydd mot kopiering och manipulering av
fotografiet.

— Lasergravering.

— På fotografifältet bör säkerhetsbakgrunden och fotografiet åtminstone överlappa varandra vid
kanten (hopflytande mönster).

b) Dessutom skall basmaterialet för körkort även skyddas mot förfalskningar genom minst tre av föl-
jande tekniker (ytterligare säkerhetskännetecken):

— Färger som ändrar sig efter infallsvinkeln.*

— Termokromatiska färger.*

— Särskilda hologram. *

— Variabla laserbilder. *

— Synliga och transparenta UV-fluorescenta färger.

— Iriserande tryck.

— Digitalt vattenmärke i bakgrunden.

— IR-pigment eller fosforescerande pigment.

— Taktila märken, symboler eller mönster. *

Medlemsstaterna får fritt införa ytterligare säkerhetskännetecken. Som utgångspunkt är den teknik som
är markerad med en asterisk att föredra, eftersom den gör det möjligt för polisen att kontrollera kortets
giltighet utan speciella hjälpmedel.
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3. Körkortet skall bestå av två sidor.

Sidan 1 skall innehålla följande:

a) Ordet ”körkort” i stort typsnitt på det eller de språk som används i den medlemsstat som utfärdar
körkortet.

b) Namnet på den medlemsstat som utfärdar körkortet, vilket är en frivillig uppgift.

c) Nationalitetsbeteckningen för den medlemsstat som utfärdar körkortet, inlagd i vitt i en blå rektangel
och omgiven av tolv gula stjärnor, skall vara en av följande:

B: Belgien
CZ: Tjeckien
DK: Danmark
D: Tyskland
EST: Estland
GR: Grekland
E: Spanien
F: Frankrike
IRL: Irland
I: Italien
CY: Cypern
LV: Lettland
LT: Litauen
L: Luxemburg
H: Ungern
M: Malta
NL: Nederländerna
A: Österrike
PL: Polen
P: Portugal
SLO: Slovenien
SK: Slovakien
FIN: Finland
S: Sverige
UK: Förenade kungariket.

d) De uppgifter som är särskiljande för körkortet, numrerade enligt följande:

1. Innehavarens efternamn.

2. Innehavarens förnamn.

3. Innehavarens födelsedatum och födelseort.

4. a) Datum för utfärdandet av körkortet.
b) Körkortets sista giltighetsdag eller ett tankstreck om giltighetstiden inte är begränsad.
c) Namnet på den behöriga myndighet som utfärdat körkortet (får tryckas på sidan 2).
d) Ett annat nummer än det som upptas i nummer 5, vilket kan användas för administrationen

av körkortet (frivillig uppgift).

5. Körkortets nummer.

6. Ett fotografi av innehavaren.

7. Innehavarens underskrift.

8. Innehavarens permanenta bosättningsort eller postadress (frivillig uppgift).

9. Kategorier av fordon som innehavaren har rätt att köra (nationella kategorier skall tryckas med
annat typsnitt än harmoniserade kategorier).
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e) Orden ”Europeiska gemenskapernas modell” skall finnas tryckt på det eller de språk som används i den
medlemsstat som utfärdar körkortet, och ordet ”körkort” på gemenskapens övriga språk skall vara
tryckta i rosa och utgöra bakgrund på körkortet:

Permiso de Conducción

Řidičský průkaz

Kørekort

Führerschein

Juhiluba

Άδεια Οδήγησης

Driving Licence

Ajokortti

Permis de conduire

Ceadúas Tiomána

Patente di guida

Vadītāja apliecība

Vairuotojo pažymėjimas

Vezetői engedély

Liċenzja tas-Sewqan

Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Condução

Vodičský preukaz

Vozniško dovoljenje

Körkort;

f) Färganvisningar:

— blå: Pantone Reflex Blue

— gul: Pantono Yellow.

Sidan 2 skall innehålla följande:

a) 9. kategorier av fordon som innehavaren har rätt att köra (nationella kategorier skall tryckas med
annat typsnitt än harmoniserade kategorier).

10. Datum för det första utfärdandet för varje kategori (detta datum skall föras över till det nya kör-
kortet vid varje senare ersättning eller utbyte).

11. Sista giltighetsdag för varje kategori.

12. Övriga upplysningar eller eventuella inskränkningar, i kodad form, mittemot den berörda kategorin.

Följande koder skall användas:

— 1 koderna 01–99: harmoniserade gemenskapskoder

FÖRARE (medicinska skäl)

01. Synkorrektion och/eller skydd
01.01 Glasögon
01.02 Kontaktlinser
01.03 Skyddsglas
01.04 Ogenomskinlig lins
01.05 Ögonlapp
01.06 Glasögon eller kontaktlinser
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02. Hörapparat/kommunikationshjälpmedel
02.01 Hörapparat för ena örat
02.02 Hörapparat för båda öronen

03. Protes eller ortopediskt hjälpmedel
03.01 Armprotes eller ortopediskt hjälpmedel
03.02 Benprotes eller ortopediskt hjälpmedel

05. Begränsad användning (obligatorisk användning av underkoder, körning med vissa förbehåll
av medicinska skäl)
05.01 Begränsad till resor under dagtid (t.ex. en timme efter soluppgången och en timme

före solnedgången)
05.02 Begränsad till resor inom en radie av… km från körkortsinnehavarens bostad eller

inom staden/regionen…
05.03 Begränsad till körning utan passagerare
05.04 Begränsad till körning med högst… km/h
05.05 Begränsad till körning endast med annan körkortsinnehavare
05.06 Begränsad till körning utan släpvagn
05.07 Ingen körning på motorväg
05.08 Ingen alkohol

ANPASSADE FORDON

10. Anpassad växellåda
10.01 Manuell växellåda
10.02 Automatisk växellåda
10.03 Elektriskt manövrerad växellåda
10.04 Anpassad växelspak
10.05 Begränsat antal växellägen

15. Anpassad koppling
15.01 Anpassad kopplingspedal
15.02 Handmanövrerad koppling
15.03 Automatisk koppling
15.04 Fällbar/borttagbar kopplingspedal

20. Anpassat bromssystem
20.01 Anpassad bromspedal
20.02 Större bromspedal
20.03 Bromspedal för vänster fot
20.04 Bromspedal för fotsulan
20.05 Vinklad bromspedal
20.06 Anpassad handmanövrerad färdbroms
20.07 Färdbroms med maximal förstärkning
20.08 Nödbroms inbyggd i färdbroms
20.09 Anpassad parkeringsbroms
20.10 Elektriskt manövrerad parkeringsbroms
20.11 Anpassad fotmanövrerad parkeringsbroms
20.12 Fällbar/borttagbar bromspel
20.13 Knämanövrerad broms
20.14 Elektriskt manövrerad färdbroms

25. Anpassat gasreglage
25.01 Anpassad gaspedal
25.02 Gaspedal för fotsulan
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25.03 Vinklad gaspedal

25.04 Handmanövrerat gasreglage

25.05 Knämanövrerat gasreglage

25.06 Gasreglage med servoförstärkning (elektronisk, pneumatisk, etc.)

25.07 Gaspedal till vänster om bromspedalen

25.08 Gaspedal längst till vänster

25.09 Fällbar/borttagbar gaspedal

30. Anpassade kombinerade broms- och gasreglage

30.01 Parallella pedaler

30.02 Pedaler på samma (eller nästan samma) nivå

30.03 Gas- och bromspedal med glidskena

30.04 Gas- och bromspedal med glidskena och stödskena

30.05 Fällbara/borttagbara gas- och bromspedaler

30.06 Förhöjt golv

30.07 Skiljevägg vid sidan av bromspedal

30.08 Skiljevägg för protes vid sidan av bromspedal

30.09 Skiljevägg framför gas- och bromspedaler

30.10 Häl/benstöd

30.11 Elektriskt manövrerade gas- och bromsreglage

35. Anpassade reglage
(ljusreglage, vindrutetorkare/spolare, signalhorn, körriktningsvisare, etc.)

35.01 Reglage som kan manövreras utan att styrning och handhavande påverkas negativt

35.02 Reglage som kan manövreras utan att ratten eller rattillbehören (knopp, gaffel-
grepp, etc.) måste släppas

35.03 Reglage som kan manövreras med vänster hand utan att ratten eller rattillbehören
(knopp, gaffelgrepp, etc.) måste släppas

35.04 Reglage som kan manövreras med höger hand utan att ratten eller rattillbehören
(knopp, gaffelgrepp, etc.) måste släppas

35.05 Reglage som kan manövreras utan att ratten, rattillbehören (knopp, gaffelgrepp,
etc.) och det kombinerade gas- och bromsreglaget måste släppas

40. Anpassad styranordning

40.01 Standardservostyrning

40.02 Styrning med förstärkt servo

40.03 Styrning med reservsystem

40.04 Förlängd rattstång

40.05 Anpassad ratt (större och/eller tjockare ratt, ratt med mindre diameter, etc.)

40.06 Vinklad ratt

40.07 Vertikal ratt

40.08 Horisontell ratt

40.09 Fotmanövrerad styrning

40.10 Annan anpassad styrmekanism (joy-stick, etc.)

40.11 Knopp på ratten

40.12 Handstödskena på ratten

40.13 Med orthes tenodes

42. Anpassade backspeglar

42.01 Utvändig backspegel på (vänster eller) höger sida

42.02 Utvändig backspegel på framskärmen
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42.03 Extra invändig backspegel som ger överblick över trafiken

42.04 Invändig panoramabackspegel

42.05 Backspegel som täcker den döda vinkeln

42.06 Elmanövrerade yttre backspeglar

43. Anpassat förarsäte

43.01 Förhöjt förarsäte som ger god sikt på normalt avstånd från ratten och pedalen

43.02 Förarsäte som är anpassat efter kroppsformen

43.03 Förarsäte med sidostöd för god sittstabilitet

43.04 Förarsäte med armstöd

43.05 Förlängning av sätets skjutmån

43.06 Anpassat bilbälte

43.07 Fyrpunktsbälte

44. Anpassning av motorcykel (obligatorisk användning av underkoder)

44.01 Manövrering av båda bromsarna genom ett reglage

44.02 Anpassad handbroms för framhjul

44.03 Anpassad frotbroms för bakhjul

44.04 Anpassat gashandtag

44.05 Anpassad handmanövrerad växel och koppling

44.06 Anpassade backspeglar

44.07 Anpassade reglage för körriktningsvisare och bromsljus

44.08 Säteshöjd som ger föraren möjlighet att i sittande position ha båda fötterna på
marken samtidigt

45. Motorcykel endast med sidvagn

50. Begränsat till ett visst fordon (identifieringsmärkning, VIN)

51. Begränsat till ett visst fordon (registreringsnummer, VRN)

ADMINISTRATIVA FRÅGOR

70. Utbyte av körkort nr… utfärdat av… (EU/FN-symbol om det är frågan om tredje land, t.ex.
70.0123456789.NL)

71. Duplikat av körkort nr… (EU/FN-symbol om det är frågan om tredje land, t.ex.
71.987654321.HR)

72. Begränsat till fordon i kategori A med en cylindervolym på högst 125 cc och en motor-
effekt på högst 11 kW (A1)

73. Begränsat till fordon i kategori B av typen motordriven tre- eller fyrh juling (B1)

74. Begransat till fordon i kategori C vars tillåtna totalvikt är högst 7500 kg (C1)

75. Begränsat till fordon i kategori D med högst 16 sittplatser, utöver förarplatsen (D1)

76. Begränsat till fordon i kategori C vars tillåtna totalvikt är högst 7500 kg (C1) och till vilket
en släpvagn med en tillåten totalvikt på mer än 750 kg är kopplat, under förutsättning att
hela ekipagets vikt inte överstiger 12 000 kg och att släpvagnens tillåtna totalvikt inte över-
stiger dragfordonets tomvikt (C1 + E)
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77. Begränsat till fordon i kategori D med högst 16 sittplatser, utöver förarplatsen (D1) och till
vilket en släpvagn med en tillåten totalvikt på mer än 750 kg är kopplat, under förutsätt-
ning att a) hela ekipagets totalvikt inte överstiger 12 000 kg och att släpets tillåtna totalvikt
inte överstiger dragfordonets tomvikt och b) släpvagnen inte används för persontransport
(D1 + E)

78. Begränsat till fordon med automatisk växellåda (Direktiv 91/439/EEG, bilaga II, 8.1.1, § 2)

79. (…) Begränsat till fordon som överensstämmer med specifikationerna inom parentes i sam-
band med tillämpningen av artikel 10.1 i direktivet

90. 01: till vänster

90. 02: till höger

90. 03: vänster

90. 04: höger

90. 05: hand

90. 06: fot

90. 07: tillämplig

95. Yrkeskompetensbevis direktiv 2003/59/EG giltigt t.o.m. … [t.ex. 1.1.2012]

96. Fordonsförare som har genomgått utbildning enligt bilaga V, vilken berättigar honom
eller henne att för icke-kommersiella ändamål föra en bil i kategori B med släpvagn
med en totalvikt på över 3 500 kg men högst 4 250 kg.

97. Fordonsförare som har genomgått utbildning enligt bilaga VI, vilken berättigar honom
eller henne att för icke-kommersiella ändamål föra en campingbil enligt definitionen i
bilaga II. del A, punkt 5.1 till direktiv 2001/116/EG, med en totalvikt på över 3 500 kg
men högst 4 250 kg och en nyttolast på högst 1000 kg.
— Kod 100 och däröver: nationella koder som endast gäller inom den körkortsutfärdande

medlemsstatens territorium.

När en kod gäller för samtliga kategorier för vilka körkortet utfärdas, får den tryckas under kolum-
nerna 9, 10 och 11.

13. Ett utrymme där mottagande medlemsstat, vid tillämpning av punkt 3 a i denna bilaga, kan föra in
upplysningar som är nödvändiga för administrationen av körkortet.

14. Ett utrymme där utfärdande medlemsstat kan föra in upplysningar som är nödvändiga för admin-
strationen av körkortet eller som gäller trafiksäkerhet (frivillig uppgift). Om upplysningen faller
under någon rubrik i denna bilaga, skall den föregås av motsvarande siffra i rubriken.

Med innehavarens särskilda, skriftliga medgivande får även uppgifter som inte hänger samman med
administrationen av körkortet eller med trafiksäkerheten lämnas på detta utrymme. Tillägg av
sådana uppgifter ändrar inte på något sätt användandet av modellen som körkort.

15. Sjukdomsuppgifter måste införas i det utrymme som avses i punkt 14 ovan.

b) En förklaring till de numrerade rubrikerna på sidorna 1 och 2 av körkortet (åtminstone rubrikerna 1, 2,
3, 4 a, 4 b, 4 c, 5, 10, 11 och 12).

Om en medlemsstat önskar avfatta dessa texter på ett annat nationellt språk än danska, engelska,
estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederländska, polska, por-
tugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska eller ungerska skall medlemsstaten
upprätta en tvåspråkig version av körkortet där ett av de ovannämnda språken används, utan att det
påverkar tillämpningen av övriga bestämmelser i denna bilaga.

c) Körkortet av gemenskapsmodell skall ha ett utrymme med möjlighet att eventuellt lägga in en mikro-
processor eller annan likvärdig datoriserad anordning.
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4. Särskilda bestämmelser

a) När innehavaren av ett körkort utfärdat av en medlemsstat i enlighet med denna bilaga permanent
bosatt sig i en annan medlemsstat, får denna medlemsstat föra in sådana upplysningar på körkortet
som är nödvändiga för dess administration, under förutsättning att detta slags upplysningar också förs
in på de körkort som utfärdas av medlemsstaten och att det finns nödvändigt utrymme för detta
ändamål.

b) Efter samråd med kommissionen får medlemsstaterna lägga till färger eller markeringar, exempelvis
streckkod, nationella symboler och säkerhetsdetaljer, utan att det påverkar tillämpningen av de övriga
bestämmelserna i denna bilaga.
Inom ramen för det ömsesidiga erkännandet av körkorten får streckkoden inte innehålla någon annan
information än vad som redan står att läsa på körkortet eller som är nödvändig för utfärdandet av
körkortet.

MODELL FÖR GEMENSKAPSKÖRKORT

Sida 1

KÔRKORT [MEDLEMSSTAT]

 

(4d.)

Sida 2

1. Förnamn 2. Efternamn 3. Födelsedatum och födelseplats 4a. Datum för utfärdande 4b. Sista giltighets-
datum 4c. Utfärdat av 5. Körkortsnummer 8. Hemvist 9. Kategori 10. Datum för utfärdande för varje

kategori 11. Sista giltighetsdatum för varje kategori 12. Villkor
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PROV PÅ GEMENSKAPSKÖRKORT

Belgiskt körkort (för information)
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BILAGA II

I. MINIMIKRAV FÖR FÖRARPROV

Medlemsstaterna skall vidta de åtgärder som är nödvändiga för att säkerställa att den som ansöker om
körkort har de kunskaper och den förmåga samt uppvisar det beteende som krävs för att få framföra ett
motorfordon. För detta ändamål skall det finnas ett förarprov som består av

— ett teoriprov, och därefter

— ett körprov.

Villkoren för genomförandet av dessa prov fastställs nedan.

A. TEORIPROV

1. Utformning

Provet skall vara utformat så att det visar att den sökande har de kunskaper som krävs i de ämnen som är
förtecknade i punkterna 2–4.

Den som ansöker om körkort i en kategori och som har godkänts på teoriprovet för körkort i en annan
kategori skall ändå göra provet, men de delar av programmet som motsvaras av de gemensamma bestäm-
melserna i punkt 2–4 behöver inte tillämpas.

2. Obligatoriska punkter för samtliga fordonskategorier

2.1 Provet skall innehålla frågor om varje punkt som finns förtecknad nedan. Varje medlemsstat skall
själv fastställa frågornas innehåll.
2.1.1 Vägtrafikbestämmelser:

— Särskilt vägmärken, vägmarkeringar, signaler, väjningsplikt och hastighetsbegräns-
ningar.

2.1.2 Föraren:
— Betydelsen av uppmärksamhet och samspel med andra vägtrafikanter.
— Uppfattningsförmåga, omdömesförmåga och beslutsfattande, särskilt reaktions-

tiden, liksom förändringar i körförmågan som beror på alkohol, narkotika och
läkemedel, psykiskt tillstånd och trötthet.

2.1.3 Vägen:
— De viktigaste principerna för hur man håller ett säkert avstånd mellan fordon,

bromssträckor och väghållning vid olika väderleks- och vägförhållanden.
— Riskfaktorer vid körning som beror på olika vägförhållanden, särskilt på hur de

ändras till följd av väderlek och tiden på dygnet.
— Olika vägtypers egenskaper och de därmed sammanhängande föreskrivna kraven.

2.1.4 Andra vägtrafikanter:
— Särskilda riskfaktorer som är förknippade med andra vägtrafikanters bristande

erfarenhet och de mest utsatta kategorierna av trafikanter, t.ex. barn, fotgängare,
cyklister, motorcyklister och personer med nedsatt rörelseförmåga.

— Risker som är förknippande med olika fordonstypers rörelser och köregenskaper
och med deras förares olika synfält.

2.1.5 Allmänna regler och förordningar samt andra bestämmelser:
— Bestämmelser i fråga om administrativa dokument som krävs för att få använda

fordonen.
— Allmänna regler för hur föraren skall handla vid en olycka (placera ut varnings-

triangel och slå larm) och vilka åtgärder han kan vidta för att om så är nödvändigt
hjälpa trafikolycksoffer.

— Säkerhetsfaktorer som rör fordonet och det gods och de personer som transpor-
teras.
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2.1.6 Nödvändiga försiktighetsåtgärder när fordonet lämnas.

2.1.7 Mekaniska aspekter som har betydelse för trafiksäkerheten. Förare skall kunna upptäcka
de vanligaste felen, särskilt på styr-, fjädrings- och bromssystem, däck, belysning och
körriktningsvisare, reflexanordningar, backspeglar, vindruta och vindrutetorkare, avgas-
system, säkerhetsbälten och signalhorn.

2.1.8 Fordonets säkerhetsutrustning, särskilt användningen av säkerhetsbälten, nackskydd och
säkerhetsutrustning för barn.

2.1.9 Bestämmelser som gäller för fordonets användning i miljöhänseende (lämplig använd-
ning av signalhorn, måttlig bränsleförbrukning, begränsning av avgasutsläpp, osv.).

3. Särskilda bestämmelser för kategori A, A2 och A1

3.1 Obligatorisk kontroll av de allmänna kunskaperna om

3.1.1 användning av skyddsutrustning såsom handskar, stövlar, kläder och hjälm,

3.1.2 motorcykelförares synlighet för andra vägtrafikanter,

3.1.3 riskfaktorer i samband med olika vägförhållanden, vilket nämns ovan, särskilt när det
gäller hala partier såsom brunnslock och vägmarkeringar såsom linjer och pilar samt
spårvagnsspår,

3.1.4 mekaniska aspekter som har betydelse för trafiksäkerheten, vilket nämns ovan, särskilt
när det gäller nödstoppreglage, oljenivå och kedja.

4. Särskilda bestämmelser för kategori C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1, D1 + E

4.1 Obligatorisk kontroll av de allmänna kunskaperna om

4.1.1 bestämmelser om körtider och viloperioder enligt rådets förordning (EEG) nr 3820/85
av den 20 december 1985 om harmonisering av viss social lagstiftning om vägtransporter (1)
och användning av färdskrivare enligt rådets förordning (EEG) nr 3821/85 av den
20 december 1985 om färdskrivare vid vägtransporter (2);

4.1.2 bestämmelser om typen av transport, dvs. gods eller passagerare,

4.1.3 fordons- och transportdokument som krävs för nationell och internationell transport av
gods och passagerare,

4.1.4 hur man skall uppträda i samband med en olycka samt åtgärder som skall vidtas efter
en olycka eller liknande, t.ex. akuta åtgärder såsom evakuering av passagerare och
grundläggande kunskaper om första hjälpen,

4.1.5 försiktighetsåtgärder vid avmontering och byte av däck,

4.1.6 bestämmelser om fordonsvikter och fordonsmått samt bestämmelser om hastighetsregu-
latorer,

4.1.7 begränsningar i sitt eget och andra trafikanters synfält som beror på fordonens kon-
struktion,

4.1.8 läsning av vägkarta, planering av resväg, inbegripet användning av elektroniska naviga-
tionssystem (valfri),

4.1.9 säkerhet i samband med lastning av fordonet, dvs. kontroll av lasten (packning och
fästanordningar), svårigheter vid olika typer av last (t.ex. vätskor, hängande last), lastning
och lossning av gods samt användning av lastningsutrustning (endast kategori C, C + E,
C1, C1 + E),

4.1.10 förarens ansvar när det gäller transport av passagerare och deras komfort och säkerhet,
transport av barn samt nödvändiga kontroller före avfärd. Samtliga busstyper bör ingå i
teoriprovet (bussar i kollektivtrafiken, långfärdsbussar, bussar med särskilda mått, etc.)
(endast kategori D, D + E, D1, D1 + E).

(1) EGT L 370, 31.12.1985, s. 1.
(2) EGT L 370, 31.12.1985, s. 8.
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4.2 Obligatorisk kontroll av de allmänna kunskaperna om följande ytterligare bestämmelser för kate-
gori C, C + E, D och D + E:

4.2.1 Principerna för hur förbränningsmotorer, vätskor (t.ex. motorolja, kylvätska, spolar-
vätska), bränslesystem, elsystem, tändningssystem och transmissionssystem (koppling,
växellåda, etc.) är uppbyggda och hur de fungerar.

4.2.2 Smörjmedel och frostskyddsvätska.

4.2.3 Principerna för konstruktion, montering, korrekt användning och underhåll av däck.

4.2.4 Principerna för olika typer av bromssystem och hastighetsregulatorer, dessas funktion
och viktigaste delar samt montering, användning och dagligt underhåll.

4.2.5 Principerna för olika typer av kopplingssystem, dessas funktion och viktigaste delar
samt montering, användning och dagligt underhåll (endast kategori C + E, D + E).

4.2.6 Metoder för felsökning vid driftsfel.

4.2.7 Förebyggande underhåll av fordon och nödvändiga löpande reparationer.

4.2.8 Förarens ansvar när det gäller mottagande, transport och leverans av gods i enlighet
med överenskomna villkor (endast kategori C, C + E).

B. PRAKTISKT KÖRPROV

5. Fordonet och dess utrustning

5.1 För att få framföra ett fordon med manuell växellåda krävs ett godkänt körprov som genomförts
i ett sådant fordon.

Om en sökande genomför körprovet i ett fordon med automatisk växellåda skall detta anges på
det körkort som utfärdas på grundval av detta prov. Körkort med en sådan angivelse ger endast
behörighet att framföra fordon med automatisk växellåda.

Om en sådan sökande därefter gör ett körprov som enbart är inriktat på att framföra ett
fordon med en manuell växellåda skall angivelsen tas bort.

Med ”fordon med automatisk växellåda” avses ett fordon i vilket utväxlingen mellan motorn och
hjulen endast kan varieras med gaspedalen och bromsarna.

5.2 De fordon som används vid körproven skall uppfylla de minimikrav som anges nedan.

Kategori A1

Motorcykel i kategori A1 utan sidvagn, med en slagvolym av minst 120 kubikcentimeter och en
maximihastighet av minst 90 km/h.

Kategori A2:

Motorcykel i kategori A2 utan sidvagn, med en slagvolym av minst 375 kubikcentimeter och en
motoreffekt av minst 25 kW.

Kategori A:

Motorcykel i kategori A utan sidvagn och en motoreffekt av minst 35 kW.

Kategori B:

Fyrhjuliga fordon i kategori B och en maximihastighet på minst 100 km/tim.

Kategori B + E:

Fordonskombinationer som består av ett provfordon i kategori B och en släpvagn med en tillåten
totalvikt på minst 1000 kg, som har en maximihastighet på minst 100 km/tim och som inte
omfattas av kategori B. Släpvagnens lastutrymme skall bestå av en sluten lådkonstruktion som är
åtminstone lika bred och lika hög som motorfordonet; sluten lådkonstruktion tillåts även vara
något smalare än förarhytten i sig, förutsatt att sikten bakåt bara är möjlig om man använder
motorfordonets sidobackspeglar; Släpvagnen skall vara lastad med vikt på minst 800 kg i total
massa.
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Kategori B1:

Tre- eller fyrhjuliga motordrivna cyklar med en maximihastighet på minst 60 km/tim.

Kategori C:

Fordon i kategori C med en tilllåten totalvikt på minst 12 000 kg, en längd på minst 8 meter, en
bredd på minst 2,4 meter och en maximihastighet på minst 80 km/tim. Fordonen skall vara
försedda med anti-lås-bromsar utrustade med en växellåda med minst 8 framåtväxlar och färd-
skrivare i enlighet med förordning (EEG) nr 3821/85. Lastutrymmet skall bestå av en sluten
lådkonstruktion som är åtminstone lika bred och lika hög som förarhytten. Fordonen skall vara
lastade med en vikt på minsta 10 000 kg i total massa.

Kategori C + E:

Antingen ett ledat fordon eller en fordonskombination som består av ett provfordon i kategori C
och en släpvagn med en längd på minst 7,5 meter. Både det ledade fordonet och fordonskom-
binationen skall ha en tillåten totalvikt på minst 20 000 kg, en längd på minst 14 meter, en
bredd på minst 2,4 meter och en maximihastighet på minst 80 km/tim samt vara försedd med
anti-lås-bromsar, utrustade med en växellåda med minst 8 framåtväxlar och färdskrivare i enlig-
het med förordning (EEG) nr 3821/85. Lastutrymmet skall bestå av en sluten lådkonstruktion
som är åtminstone lika bred och lika hög som förarhytten. Både det ledade fordonet och for-
donskombinationen skall vara lastad med en vikt på minsta 15 000 kg i total massa.

Kategori C1:

Fordon i underkategori C1 med en tillåten totalvikt på minst 4 000 kg, en minimilängd på
5 meter och en maximihastighet på minst 80 km/tim. Fordonen skall vara försedda med anti-
lås-bromsar och utrustade med färdskrivare i enlighet med förordning (EEG) nr 3821/85. Las-
tutrymmet skall bestå av en sluten lådkonstruktion som är åtminstone lika bred och lika hög
som förarhytten.

Kategori C1 + E:

Fordonskombinationer som består av ett provfordon i underkategori D1 och en släpvagn med en
tillåten totalvikt på minst 1250 kg, en längd på minst 8 meter och en maximihastighet på minst
80 km/tim. Lastutrymmet skall bestå av en sluten lådkonstruktion som är åtminstone lika bred
och lika hög som förarhytten; sluten lådkonstruktion tillåts även vara något smalare än förarhyt-
ten i sig, förutsatt att sikten bakåt bara är möjlig om man använder motorfordonets sidoback-
speglar; Släpvagnen skall vara lastad med vikt på minst 800 kg i total massa.

Kategori D:

Fordon i kategori D med en längd på minst 10 meter, en bredd på minst 2,4 meter och en
maximihastighet på minst 80 km/tim. Fordonet skall vara försedd med anti-lås-bromsar och
utrustat med färdskrivare i enlighet med förordning (EEG) nr 3821/85.

Kategori D + E:

Fordonskombinationer som består av ett provfordon i kategori D och en släpvagn med en till-
låten totalvikt på minst 1250 kg, en bredd på minst 2,4 meter och en maximihastighet på minst
80 km/tim. Lastutrymmet skall bestå av en sluten lådkonstruktion som är åtminstone 2 meter
bred och hög. Släpvagnen skall vara lastad med vikt på minst 800 kg i total massa.

Kategori D1:

Fordon i underkategori D1 med en tillåten totalvikt på minst 4 000 kg, en minimilängd på
5 meter och en maximihastighet på minst 80 km/tim. Fordonet skall vara utrustat med anti-
lås-bromsar och färdskrivare i enlighet med förordning (EEG) nr 3821/85.

Kategori D1 + E:

Fordonskombinationer som består av ett provfordon i underkategori D1 och en släpvagn med en
tillåten totalvikt på minst 1250 kg samt en maximihastighet på minst 80 km/tim. Lastutrymmet
skall bestå av en sluten lådkonstruktion som är åtminstone 2 meter bred och hög. Släpvagnen
skall vara lastad med vikt på minst 800 kg i total massa.
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Provfordon för kategori B + E, C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1 och D1 + E som användes
senast vid dagen för detta direktivs ikraftträdande får, om de inte uppfyller minimikraven ovan,
endast användas under högst tio år efter detta datum. Kraven som avser lasten som kan trans-
porteras av dessa fordon får implementeras av medlemsländerna i upp till tio år fr.o.m. att detta
direktiv trätt i kraft.

6. Körprov för kategori A, A2 och A1

6.1 Förberedelser och teknisk kontroll av fordonet med avseende på trafiksäkerheten.

De sökande skall kunna utföra följande säkerhetsförberedelser:

6.1.1 Justera skyddsutrustning såsom handskar, stövlar, kläder och hjälm.

6.1.2 Göra slumpmässiga kontroller av däck, bromsar, styrning, nödstoppreglage (om tillämp-
lig), kedja, oljenivå, lysen, reflexanordningar, körriktningsvisare och signalhorn.

6.2 Kontroll av särskilda manövrer med avseende på trafiksäkerheten.

6.2.1 Ställa motorcykeln på och ta ner den från stödet och flytta den genom att leda den med
motorn avstängd.

6.2.2 Parkera motorcykeln med användning av stödet.

6.2.3 Minst två manövrer, inbegripet slalomkörning, skall utföras vid låg hastighet. Detta skall
särskilt kontrollera handhavandet av kopplingen i samspel med broms, balans, blickens
riktning, placering på motorcykeln och fötternas placering på fotstöden.

6.2.4 Minst två manövrer av vilka en manöver på andra växeln eller tredje växel på minst 30
km/h, inbegripet undanmanöver för hinder vid en hastighet på minst 50 km/h, skall
utföras vid högre hastighet. Detta skall särskilt kontrollera placering på motorcykeln,
blickens riktning, balans, styrteknik och växlingsteknik.

6.2.5 Minst två inbromsningsmanövrer skall utföras, inbegripet en nödbromsning från en
hastighet på minst 50 km/h. Detta skall särskilt kontrollera användning av bromsen på
fram- och bakhjulet, blickens riktning och förarens placering på motorcykeln.
De särskilda manövrer som avses i punkterna 6.2.3–6.2.5 skall vara införda senast fem
år efter det att detta direktiv trätt i kraft.

6.3 Trafikbeteende.

Föraren skall i normala trafiksituationer och med beaktande av nödvändiga försiktighetsmått
kunna genomföra följande manövrer på ett säkert sätt:

6.3.1 Köra iväg efter en parkering eller ett stillastående i trafiken, köra ut från en utfart.

6.3.2 Köra på raka vägar, passera mötande fordon, även i trånga passager.

6.3.3 Köra i kurvor.

6.3.4 Närma sig och passera plankorsningar och vägkorsningar.

6.3.5 Svänga till höger och vänster samt byta fil.

6.3.6 Köra på och av motorvägar eller liknande (i tillämpliga fall) från en påfart respektive
avfart.

6.3.7 Köra om andra trafikanter (om möjligt), passera hinder, t.ex. parkerade bilar, bli omkörd
av andra trafikanter (i tillämpliga fall).

6.3.8 Passera särskilda trafikmiljöer (i tillämpliga fall), t.ex. rondeller, järnvägskorsningar,
hållplatser för spårvagn och bussar, övergångsställen samt köra uppför och nedför
långa backar.

6.3.9 Iaktta nödvändig försiktighet vid avstigning.
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7. Körprov för kategori B, B1 och B + E

7.1 Förberedelser och teknisk kontroll av fordonet med avseende på trafiksäkerheten.

De sökande skall kunna utföra följande säkerhetsförberedelser:

7.1.1 Ställa in sätet för att få en korrekt körställning.

7.1.2 Ställa in backspeglar, säkerhetsbälten och nackskydd om sådana finns.

7.1.3 Kontrollera att dörrarna är stängda.

7.1.4 Göra slumpmässiga kontroller av däck, styrning, bromsar, vätskor (t.ex. motorolja,
kylarvätska, spolarvätska), lysen, reflexanordningar, körriktningsvisare och signalhorn.

7.1.5 Kontrollera säkerheten vid lastning, dvs. kaross, presenningar, lastdörrar, låsmekanism
för förarhytt, lastmetoder och säkring av lasten (endast kategori B + E).

7.1.6 Kontrollera kopplingsmekanismen, bromsar och elektriska kopplingar (endast kategori
B + E).

7.2 När det gäller kategori B och B1 skall särskilda manövrer provas med avseende på trafiksäkerhe-
ten.

Ett urval av följande manövrer skall prövas (minst två manövrer för de fyra punkterna, varav en
skall gälla backning):

7.2.1 Backa rakt bakåt, och backa åt höger eller vänster runt ett hörn utan att byta fil.

7.2.2 Vända fordonet till motsatt riktning med användning av fram- och backväxlar.

7.2.3 Parkera fordonet och lämna en parkeringsplats (parallellt, snett eller vinkelrätt framåt
och bakåt på plan mark samt i uppförs- och nedförsbacke).

7.2.4 Genomföra en korrekt inbromsning till stillastående. Nödbromsning är dock inte obli-
gatoriskt.

7.3 När det gäller kategori B + E skall särskilda manövrer provas med avseende på trafiksäkerheten.

7.3.1 Koppla släpvagn till och från dragfordonet. När manövern inleds skall dragfordonet och
släpvagnen stå sida vid sida (detta innebär inte i ett led).

7.3.2 Backa med samtidig svängning på ett sätt som medlemsstaterna själva får fastställa.

7.3.3 Parkera säkert vid lastning och lossning.

7.4 Trafikbeteende.

Föraren skall i normala trafiksituationer och med beaktande av nödvändiga försiktighetsmått
kunna genomföra följande manövrer på ett säkert sätt:

7.4.1 Köra iväg efter en parkering eller ett stillastående i trafiken, köra ut från en utfart.

7.4.2 Köra på raka vägar, passera mötande fordon, även i trånga passager.

7.4.3 Köra i kurvor.

7.4.4 Närma sig och passera plankorsningar och vägkorsningar.

7.4.5 Svänga till höger och vänster samt byta fil.

7.4.6 Köra på och av motorvägar eller liknande (i tillämpliga fall) från en påfart respektive
avfart.

7.4.7 Köra om andra trafikanter (om möjligt), passera hinder, t.ex. parkerade bilar, bli omkörd
av andra trafikanter (i tillämpliga fall).

7.4.8 Passera särskilda trafikmiljöer (i tillämpliga fall), t.ex. rondeller, järnvägskorsningar,
hållplatser för spårvagn och bussar, övergångsställen samt köra uppför och nedför
långa backar.

7.4.9 Iaktta nödvändig försiktighet vid avstigning.
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8. Körprov för kategori C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1 och D1 + E.

8.1 Förberedelser och teknisk kontroll av fordonet med avseende på trafiksäkerheten.

De sökande skall kunna utföra följande säkerhetsförberedelser:

8.1.1 Ställa in sätet för att få en korrekt körställning.

8.1.2 Ställa in backspeglar, säkerhetsbälten och nackskydd om sådana finns.

8.1.3 Göra slumpmässiga kontroller av att däck, styrning, bromsar, lysen, reflexanordningar,
körriktningsvisare och signalhorn är i gott skick.

8.1.4 Kontrollera servostyrda broms- och styrsystem, kontrollera att däck, hjulbultar, stänk-
skydd, vindruta, fönster och (vindrute)torkare, vätskor (t.ex. motorolja, kylvätskor, spo-
larvätska) är i gott skick. Kontrollera och kunna använda instrumentpanelen, inbegripet
färdskrivare i enlighet med förordning (EEG) nr 3821/85.

8.1.5 Kontrollera lufttryck, tryckluftsbehållare och upphängning.

8.1.6 Kontrollera säkerheten vid lastning, dvs. kaross, presenningar, lastdörrar, lastmekanism
(i tillämpliga fall), låsmekanism för förarhytt (i tillämpliga fall), lastmetoder och säkring
av lasten (endast kategori C, C + E, C1, C1 + E).

8.1.7 Kontrollera kopplingsmekanismen, bromsar och elektriska kopplingar (endast kategori
C + E, C1 + E, D + E, D1 + E).

8.1.8 Vidta säkerhetsåtgärder för särskilda fordon: kontrollera kaross, dörrar, nödutgångar,
förstahjälpenutrustning, brandsläckare och annan säkerhetsutrustning (endast kategori
D, D + E, D1, D1 + E).

8.1.9 Läsning av vägkarta (ej obligatoriskt).

8.2 Särskilda manövrer provas med avseende på trafiksäkerheten.

8.2.1 Koppling av släpvagn eller påhängsvagn till och från dragfordonet (endast kategori
C + E, C1 + E, D + E, D1 + E). När manövern påbörjas skall dragfordonet och släpvag-
nen stå sida vid sida (detta innebär inte i ett led).

8.2.2 Backa med samtidig svängning på ett sätt som medlemsstaterna själva får fastställa.

8.2.3 Parkera säkert vid lastning och lossning på lastramp/brygga eller liknande installation
(endast kategori C, C + E, C1, C1 + E).

8.2.4 Parkera så att passagerare säkert kan kliva av och på bussen (endast kategori D, D + E,
D1, D1 + E).

8.3 Trafikbeteende.

Föraren skall i normala trafiksituationer och med beaktande av nödvändiga försiktighetsmått
kunna genomföra följande manövrer på ett säkert sätt:

8.3.1 Köra iväg efter en parkering eller ett stillastående i trafiken, köra ut från en utfart.

8.3.2 Köra på rak väg. Passera mötande fordon, även i trånga passager.

8.3.3 Köra i kurvor.

8.3.4 Närma sig och passera plankorsningar och vägkorsningar.

8.3.5 Svänga till höger och vänster samt byta fil.

8.3.6 Köra på och av motorvägar eller liknande (i tillämpliga fall) från en påfart respektive
avfart.

8.3.7 Köra om andra trafikanter (om möjligt), passera hinder, t.ex. parkerade bilar, bli omkörd
av andra trafikanter (i tillämpliga fall).
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8.3.8 Passera särskilda trafikmiljöer (i tillämpliga fall), dvs. rondeller, järnvägskorsningar, håll-
platser för spårvagn och bussar, övergångsställen samt köra uppför och nedför långa
backar.

8.3.9 Iaktta nödvändig försiktighet vid avstigning.

9. Bedömning av förarprovet

9.1 För var och en av de körsituationer som nämns ovan skall bedömningen återspegla hur obesvä-
rat den sökande använder fordonets reglage och vilken förmåga han visar att köra helt säkert i
trafiken. Hela provet skall ge förarprövaren ett intryck av säkerhet. Körfel eller farligt beteende
som innebär en risk för provfordonet, dess passagerare eller andra trafikanter skall, oavsett om
förarprövaren eller ledsagaren behöver ingripa eller inte, leda till att den sökande underkänns.
Förarprövaren skall dock ha rätt att avgöra om körprovet skall fullföljas eller inte.

Förarprövare vid förarprov skall ha den utbildning som är nödvändig för att korrekt kunna
bedöma sökandens förmåga att köra säkert. För att säkerställa en korrekt och konsekvent
bedömning av fel i enlighet med de normer, som fastställs i denna bilaga, skall förarprövarens
arbete granskas och övervakas av ett organ som godkänts av medlemsstaten.

9.2 Under förarprovet skall förarprövaren särskilt fästa avseende vid huruvida den sökande kör
defensivt och tar hänsyn till övriga trafikanter. Detta torde återspegla den generella körstilen,
vilket förarprövaren bör ta hänsyn till i sin allmänna bedömning av den sökande. I bedömningen
ingår anpassad och tydlig (säker) körning, med hänsyn till väg- och väderleksförhållanden, annan
trafik, andra vägtrafikanter (särskilt de mer utsatta) och framförhållning.

9.3 Förarprövaren skall dessutom göra en bedömning av om den sökande

9.3.1 behärskar fordonet i fråga om korrekt användning av säkerhetsbälten, backspeglar, nack-
skydd, säten, lysen och annan utrustning; använder koppling, växellåda, gas, bromssys-
tem (även det tredje bromssystemet i tillämpliga fall) och styrsystem på rätt sätt; kon-
trollerar fordonet under olika förhållanden och olika hastigheter; håller fordonet stabilt
på vägen; känner till fordonets vikt och dimensioner, lastvikt och lasttyp (endast kate-
gori B + E, C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1, D1 + E); ser till passagerarnas
bekvämlighet (endast kategori D, D + E, D1, D1 + E) (långsam acceleration, mjuk kör-
ning och inga häftiga inbromsningar),

9.3.2 kör ekonomiskt och miljövänligt, med hänsyn till varvtal, växling, bromsning och acce-
leration (endast kategori B + E, C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1, D1 + E),

9.3.3 har överblick över situationen både i fordonets omedelbara närhet och på medellångt
och långt avstånd; använder speglarna på rätt sätt,

9.3.4 utnyttjar sin företrädesrätt i olika typer av vägkorsningar, lämnar företräde i andra situa-
tioner (t.ex. vid byte av körriktning och fil och vid särskilda manövrer),

9.3.5 placerar sig på vägen, i filer, rondeller och kurvor på ett sätt som är lämpligt för den
typen av fordon samt om den sökande har framförhållning,

9.3.6 håller lämpligt avstånd till fordon framför och vid sidan av det egna fordonet samt till
andra vägtrafikanter,

9.3.7 inte överskrider högsta tillåtna hastigheten, anpassar hastigheten till väderleks- och tra-
fikförhållanden och i tillämpliga fall till nationella hastighetsbegränsningar, kör i en
sådan hastighet att det är möjligt att stanna inom ett synligt och fritt vägavsnitt, anpas-
sar hastigheten till den genomsnittshastighet som samma typ av vägtrafikanter håller,

9.3.8 tolkar trafikljus rätt, följer trafikpolisens anvisningar, tolkar vägmärken (förbud eller
påbud) och vägmarkeringar rätt,
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9.3.9 i förekommande fall ger tecken på rätt sätt och vid lämplig tidpunkt, använder körrikt-
ningsvisare på rätt sätt, tar vederbörlig hänsyn till samtliga tecken från andra vägtrafi-
kanter,

9.3.10 saktar in i tid, bromsar och stannar beroende på omständigheterna, har framförhållning,
använder de olika bromssystemen (endast för kategori C, C + E, D, D + E), använder
andra hastighetsreglerande system än bromsarna (endast för kategori C, C + E, D och
D + E).

10. Provets längd

Körprovets tidslängd och den tillryggalagda sträckan skall vara tillräckliga för att bedöma den förmåga och
det beteende som fastställts i punkt B i den här bilagan. Körtiden under provet får inte i något fall vara
kortare än 25 minuter för kategori A, A2, A1, B, B1 och B + E och inte kortare än 45 minuter för övriga
kategorier. Detta inbegriper inte mottagande av den sökande, förberedelse och teknisk kontroll av fordonet
med hänsyn till trafiksäkerheten, särskilda manövrer eller tillkännagivandet av resultatet av förarprovet.

11. Platsen för provet

Den del av provet som syftar till att bedöma den sökandes förmåga att genomföra de särskilda manövrerna
får utföras på en särskild testbana. Den del av provet som gäller trafikbeteendet bör om möjligt äga rum på
landsvägar, motortrafikleder, motorvägar (eller liknande) och olika typer av stadsgator (bostadsområden,
områden med 30 km/h och 50 km/h, genomfartsvägar), vilka bör visa prov på de olika svårigheter som
förare kan utsättas för. Det är också önskvärt att provet äger rum under förhållanden med varierande
trafiktäthet. Körtiden på vägen bör utnyttjas optimalt för att bedöma den sökandes körning i alla de olika
trafikmiljöer som kan bli aktuella, särskilt med hänsyn till övergången mellan sådana miljöer.

II. KUNSKAPER, FÖRMÅGA OCH BETEENDE SOM KRÄVS FÖR ATT FÅ FRAMFÖRA MOTORDRIVNA
FORDON

Förare av alla motordrivna fordon måste ha de kunskaper, den förmåga och det beteende som anges i
punkterna 1–9 ovan för att kunna

— upptäcka trafikfaror och bedöma deras allvar,

— ha sådan kontroll över sitt fordon att de inte skapar farliga situationer samt reagera på lämpligt sätt om
sådana situationer skulle uppstå,

— följa vägtrafikbestämmelser, särskilt dem som är avsedda att förebygga trafikolyckor och bibehålla
trafikrytmen,

— upptäcka allvarliga tekniska fel på sitt fordon, särskilt sådana som utgör en säkerhetsrisk, och låta
åtgärda dem på lämpligt sätt,

— ta hänsyn till samtliga faktorer som påverkar körförmågan (t.ex. alkohol, trötthet, dålig syn osv.) för att
kunna köra säkert,

— värna om samtliga trafikanters säkerhet, särskilt de svagaste och mest utsattas, genom att visa tillbörlig
hänsyn mot andra.

Medlemsstaterna får vidta lämpliga åtgärder för att se till att förare som inte längre har de kunskaper, den
förmåga och det beteende som anges i punkterna 1–9 ovan kan öva upp dessa kunskaper och den förmågan
så att de även i fortsättningen kan framföra ett motorfordon.
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BILAGA III

MINIMIKRAV I FRÅGA OM FYSISK OCH PSYKISK LÄMPLIGHET
ATT FÖRA MOTORDRIVNA FORDON

DEFINITIONER

1. I denna bilaga indelas förarna i två grupper:

1.1 Grupp 1:

Förare av fordon i kategori AM, A, A1, A2, B, B1 och B + E.

1.2 Grupp 2:

Förare av fordon i kategori C, C + E, C1, C1 + E, D, D + E, D1 och D1 + E.

1.3 I nationell lagstiftning får föreskrivas att bestämmelserna i denna bilaga för förare i grupp 2
skall gälla för förare av fordon i kategori B som använder sitt körkort i yrkesmässig verksamhet
(taxibilar, ambulanser osv.).

2. På motsvarande sätt placeras den som ansöker om körkort för första gången eller om förnyat körkort i
den grupp han kommer att tillhöra när körkortet har utfärdats eller förnyats.

LÄKARUNDERSÖKNINGAR

3. Grupp 1:

Sökande är skyldiga att genomgå läkarundersökning om det i samband med de obligatoriska formali-
teterna eller under de prover som skall avläggas för att erhålla körkort framkommer att de har ett eller
flera av de medicinska problem som nämns i denna bilaga.

4. Grupp 2:

Sökande skall genomgå läkarundersökning innan körkort utfärdas första gången, och därefter skall
förare i enlighet med de nationella bestämmelserna i den medlemsstat där de har sitt hemvist
genomgå sådana regelbundna undersökningar varje gång körkortet skall förnyas.

5. Medlemsstaterna får fastställa strängare krav för utfärdande eller förnyande av körkort än de som fast-
ställs i denna bilaga.

SYN

6. Alla som ansöker om körkort skall genomgå en lämplig undersökning som syftar till att kontrollera
att de har tillräckligt god syn för att föra motordrivna fordon. Om det finns anledning att tvivla på att
den sökandes syn är tillräcklig god, skall han undersökas av en behörig läkare. Vid denna undersök-
ning skall särskild uppmärksamhet ägnas synskärpan, synfältet, synförmågan i halvmörker och till-
tagande ögonsjukdomar.

Vid tillämpningen av denna bilaga skall intraokulära linser inte anses vara korrigerande linser.

Grupp 1:

6.1 Den som ansöker om körkort eller förnyande av körkort skall, om nödvändigt med korrige-
rande linser, ha en binokulär synskärpa av minst 0,5 för båda ögonen tillsammans. Körkort får
inte utfärdas eller förnyas om det under läkarundersökningen framkommer att det horisontella
synfältet är mindre än 120°, dock med undantag för särfall för vilka det får ges dispens om det
finns stöd av ett gynnsamt läkarutlåtande och ett praktiskt prov med positivt resultat, eller att
den sökande lider av någon annan ögonsjukdom som skulle kunna äventyra trafiksäkerheten.
Om en tilltagande ögonsjukdom upptäcks eller fastställs får körkort utfärdas eller förnyas på
villkor att sökanden regelbundet skall undersökas av en behörig läkare.
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6.2 Den som ansöker om körkort eller om förnyande av körkort och är helt blind på ett öga eller
endast använder det ena ögat (t.ex. på grund av dubbelseende) skall ha en synskärpa av minst
0,6, om nödvändigt med korrigerande linser. Den behöriga läkaren skall intyga att sökanden
har haft denna monokulära syn tillräckligt länge för att ha vant sig vid den och att synfältet för
det öga som används är normalt.

Grupp 2:

6.3 Den som ansöker om körkort eller om förnyande av körkort skall ha en synskärpa, om nöd-
vändigt med korrigerande linser, av minst 0,8 på det bästa ögat och minst 0,5 på det sämsta
ögat. Om korrigerande linser används för att uppnå synskärpevärdena 0,8 och 0,5 skall den
okorrigerade skärpan på varje öga vara minst 0,05. I annat fall skall minimiskärpan (0,8 och
0,5) uppnås genom korrigering med glasögon som har en styrka på högst plus eller minus åtta
dioptrier eller med hjälp av kontaktlinser (okorrigerad syn = 0,05). Korrektionen skall tolereras
väl. Körkort får inte utfärdas eller förnyas till den som saknar normalt binokulärt synfält eller
lider av dubbelseende.

HÖRSEL

7. Körkort får utfärdas eller förnyas för förare i grupp 2 efter yttrande av behöriga läkare. Vid läkar-
undersökningen skall särskild hänsyn tas till kompensationsmöjligheterna.

RÖRELSEHINDRADE PERSONER

8. Körkort får inte utfärdas eller förnyas för sökande eller förare som lider av en motorisk sjukdom eller
missbildning som gör det farligt att föra ett motordrivet fordon.

Grupp 1:

8.1 Till sökande och förare som är fysiskt handikappade får körkort med särskilda villkor utfärdas
med stöd av ett utlåtande från en behörig läkare. Utlåtandet skall grunda sig på en medicinsk
bedömning av den aktuella sjukdomen eller missbildningen och om nödvändigt på ett praktiskt
prov. Det skall också ange på vilket sätt fordonet skall anpassas, samt om föraren behöver
använda en ortopedisk protes. Vid körprovet skall dock den sökande kunna visa att det inte
innebär någon fara att föra fordonet med en sådan anordning.

8.2 Körkort får utfärdas eller förnyas för sökande med en tilltagande sjukdom på villkor att den
rörelsehindrade personen regelbundet genomgår undersökning för att kontrollera att personen i
fråga fortfarande kan köra fordonet helt säkert.

Om handikappet är stabilt, får körkort utfärdas eller förnyas utan att den sökande måste
genomgå regelbundna läkarundersökningar.

Grupp 2:

8.3 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.

HJÄRT- OCH KÄRLSJUKDOMAR

9. Varje sjukdom som kan utsätta den som ansöker om körkort för första gången eller om förnyande av
körkort för plötslig svikt i hjärta och blodomlopp, vilken medför en plötslig störning av hjärnfunktio-
nerna, innebär en fara för trafiksäkerheten.

Grupp 1:

9.1 Körkort får inte utfärdas eller förnyas för den som lider av allvarliga störningar i hjärtrytmen.

9.2 Körkort får utfärdas eller förnyas för sökanden eller förare som använder pacemaker om det
finns stöd för detta i ett läkarutlåtande och på villkor att personen genomgår regelbundna
hälsokontroller.
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9.3 Körkort skall normalt inte utfärdas eller förnyas för sökanden eller förare som i vilotillstånd
eller vid sinnesrörelse lider av angina pectoris. För den som har haft hjärtinfarkt får körkort
endast utfärdas eller förnyas med stöd av ett läkarutlåtande och om nödvändigt på villkor att
regelbundna hälsokontroller äger rum.

Grupp 2:

9.4 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.

DIABETES

10. Körkort skall utfärdas eller förnyas för sökanden eller förare som lider av diabetes under förutsättning
att föraren inte är beroende av insulin, eller om föraren är beroende av insulin (typ 1) krävs ett
läkarutlåtande.

Grupp 2:

10.1 För sökanden eller förare i denna grupp som lider av diabetes och behöver insulinbehandling får
körkort utfärdas eller förnyas om detta kan motiveras med stöd av ett läkarutlåtande. Det är
förarnas uppgift att informera de behöriga nationella myndigheterna om eventuella föränd-
ringar i deras hälsotillstånd.

NEUROLOGISKA SJUKDOMAR

11. Om en sökande eller förare lider av en allvarlig neurologisk sjukdom får körkort endast utfärdas eller
förnyas om ansökan stöds av ett läkarutlåtande.

Neurologiska störningar som har samband med sjukdomar eller kirurgiska ingrepp som påverkar det
centrala eller perifera nervsystemet och tar sig uttryck i sensoriska eller motoriska brister samt påver-
kar balansen och koordinationen skall sålunda beaktas i förhållande till deras funktionsmässiga verk-
ningar och risken för att de skall förvärras. I sådana fall får utfärdandet eller förnyandet av körkortet
göras till föremål för regelbunden omprövning, om det finns risk för försämring.

12. Epileptiska anfall eller andra plötsliga störningar av medvetandetillståndet utgör en allvarlig fara för
trafiksäkerheten om de drabbar en person som för ett motordrivet fordon.

Grupp 1:

12.1 Körkort får utfärdas eller förnyas med stöd av en undersökning som genomförts av en behörig
läkare och på villkor att regelbundna hälsokontroller genomförs. Läkaren skall bedöma hur
allvarlig epilepsin eller medvetandestörningen är, dess kliniska form och sjukdomsförloppet
(till exempel inget anfall de senaste två åren), behandling som getts och dess resultat.

Under denna process skall patienten ha rätt att företrädas av en läkare som han eller hon
själv har valt.

Grupp 2:

12.2 Körkort skall inte utfärdas eller förnyas för sökande eller förare som har eller kan få epileptiska
anfall eller andra plötsliga störningar av medvetandetillståndet.

MENTALA STÖRNINGAR

Grupp 1:

13.1 Körkort får inte utfärdas eller förnyas för sökande eller förare som
— lider av allvarliga mentala störningar som är medfödda eller beror på sjukdom, skada eller

neurokirurgiska ingrepp,
— har ett allvarligt förståndshandikapp,
— har allvarliga beteendestörningar som beror på åldrande, eller störningar av personligheten

som leder till allvarligt försämrat omdöme, beteende eller försämrad anpassningsförmåga,

om inte ansökan stöds av ett läkarutlåtande och om nödvändigt på villkor att regelbundna
hälsokontroller äger rum.
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Grupp 2:

13.2 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.

ALKOHOL

14. Alkoholkonsumtion är en stor fara för trafiksäkerheten. Med tanke på problemets omfattning är det
mycket viktigt att läkarna visar stor uppmärksamhet.

Grupp 1:

14.1 Körkort får inte utfärdas eller förnyas för sökande eller förare som är beroende av alkohol eller
inte är i stånd att avstå från att föra fordon i alkoholpåverkat tillstånd.

För sökande eller förare som tidigare har varit beroende av alkohol får körkort utfärdas eller
förnyas efter en intygad avhållsamhetsperiod, om detta stöds av ett läkarutlåtande och på villkor
att regelbundna hälsokontroller genomförs.

Grupp 2:

14.2 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.

NARKOTIKA OCH LÄKEMEDEL

15. Missbruk

Oavsett vilken behörighet ansökan gäller skall körkort inte utfärdas eller förnyas för sökande eller
förare som är beroende av eller, utan att vara beroende, regelbundet missbrukar psykofarmaka.

Regelbundet bruk

Grupp 1:

15.1 Körkort skall inte utfärdas eller förnyas om sökande eller förare regelbundet och i sådana mäng-
der som kan påverka körningen negativt använder psykofarmaka som kan försämra förmågan
att köra säkert. Detta gäller för alla andra läkemedel eller kombinationer av läkemedel som
påverkar körförmågan.

Grupp 2:

15.2 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.

NJURSJUKDOMAR

Grupp 1:

16.1 Med stöd av ett läkarutlåtande och på villkor att regelbundna hälsokontroller genomförs får
körkort utfärdas eller förnyas till sökande eller förare, som lider av allvarlig njurinsufficiens.

Grupp 2:

16.2 Körkort får varken utfärdas eller förnyas om sökande eller förare lider av allvarlig, irreversibel
njurinsufficiens, dock med undantag för särfall som har stöd i ett läkarutlåtande och då på
villkor att regelbundna hälsokontroller genomförs.

ÖVRIGA BESTÄMMELSER

Grupp 1:

17.1 Med stöd av ett läkarutlåtande och om nödvändigt på villkor att regelbundna hälsokontroller
äger rum, får körkort utfärdas eller förnyas för sökande eller förare som har genomgått en
organtransplantation eller en implantation av ett konstgjort organ som påverkar körförmågan.

Grupp 2:

17.2 Den behörige läkaren skall beakta de ytterligare risker och faror som är förknippade med att
föra fordon som ingår i denna grupp.
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18. Om sökande eller förare lider av en sjukdom som kan nedsätta eller medföra nedsättning av förmågan
att köra säkert, men som inte nämns i föregående punkt, gäller som en generell regel att körkort
endast skall utfärdas med stöd av ett läkarutlåtande och på villkor att regelbundna hälsokontroller
genomförs.

BILAGA IV

GRUNDLÄGGANDE KOMPETENS OCH FORTBILDNING FÖR FÖRARPRÖVARE

Minimikrav för förarprövare som godkänner praktiska förarprov

1. Kompetenskrav för förarprövare

1.1 En person som har befogenhet att bedöma en sökandes praktiska körförmåga skall ha till-
räcklig kunskap och kompetens samt den förståelse som krävs i fråga om de områden som
anges i punkterna 1.2–1.6.

1.2 En förarprövares kompetens skall göra det möjligt för denne att bedöma körförmågan hos en
person som ansöker om körkort i den kategori för vilken förarprovet anordnas.

1.3 Kunskap och förståelse när det gäller körning och bedömning
— Teori om trafikbeteendet.
— Identifiering av faror och förhindrande av olyckor.
— Kunskap om förteckningen över de krav som avser förarprovet.
— Förarprovskraven.
— Relevanta trafikregler, medräknat de relevanta bestämmelserna och genomförande-

riktlinjerna på gemenskapsnivå och nationell nivå.
— Teori och praktik avseende bedömningen.
— Defensiv körning.

1.4 Bedömningskompetens
— Kompetens att exakt och helhetsinriktat observera, kontrollera och bedöma den sökan-

des förmåga, speciellt följande:
— Förmåga att identifiera farosituationer på ett korrekt och ingående sätt.
— Förmåga att slå fast exakta orsaker och förutsägbara konsekvenser av sådana

situationer.
— Lämplighetsnivå och förmåga att identifiera fel.
—- Förmåga att bedöma enhetligt och konsekvent.

— Förmåga att snabbt uppfatta information och sålla ut de viktigaste punkterna.
— Förmåga att agera med framförhållning, identifiera potentiella problem och utveckla

lämpliga åtgärdsstrategier.
— Förmåga att ge snabb och konstruktiv respons.

1.5 Personlig förarförmåga

En person som har befogenhet att fungera som förarprövare vid ett praktiskt prov för en viss
körkortskategori skall kunna föra motorfordon av den berörda typen på en kontinuerligt hög
förarnivå.

1.6 Kvaliteten på tjänsten
— Att slå fast och meddela vad kunden bör förvänta sig på provet.
— Kommunicera tydligt och välja ett innehåll, en stil och ett språk som lämpar sig för

åhörarna och sammanhanget samt besvara sökandens frågor.
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— Klar respons på provresultatet.
— Icke-diskriminerande och respektfull behandling av alla kunder.

1.7 Fordonstekniska och fysikaliska kunskaper
— Fordonstekniska kunskaper, t.ex. om styrning, däck, bromsar och belysning, i synnerhet

för motorcyklar och lastbilar.
— Säkring av lasten.
— Kunskap om fordonsfysik såsom hastighet, friktion, dynamik och energi.

1.8 Bränslesparande och miljövänliga körsätt

2. Allmänna villkor

2.1 En förarprövare för körkort i kategori B
a) skall ha haft körkort i kategori B i minst tre år,
b) skall vara minst 23 år,
c) skall ha den grundläggande kompetens som avses i avsnitt 3 och dessutom behärska

den kvalitetssäkring och ha genomgått de regelbundna årliga fortbildningsåtgärder
som avses i avsnitt 4,

d) skall ha avslutat en yrkesutbildning på nivå 3 enligt rådets beslut 85/368/EEG av den
16 juli 1985 om jämförbarhet av yrkesutbildningsmeriter mellan medlemsstaterna
inom EG (1),

e) får inte samtidigt vara anställd som körlärare vid en körskola.

2.2 Förarprövare för körkort i de övriga kategorierna
a) skall vara innehavare av ett körkort i den berörda kategorin,
b) skall ha den grundläggande kompetens som avses i avsnitt 3 och dessutom behärska

den kvalitetssäkring och ha genomgått de regelbundna årliga fortbildningsåtgärder
som avses i avsnitt 4,

c) skall under minst tre års tid ha verkat som förarprövare för körkort i kategori B;
denna tid kan förkortas till ett år om förarprövaren kan visa
— att han eller hon har minst fem års förarerfarenhet från den berörda kategorin

eller
— att han eller hon har teoretisk och praktisk förarerfarenhet på högre nivå än vad

som krävs för ett visst körkort, och att det berörda kravet därmed blir överflödigt,
d) skall ha avslutat en yrkesutbildning på nivå 3 enligt beslut 85/368/EEG,
e) får inte samtidigt vara anställd som körlärare vid en körskola.

2.3 Överensstämmelse
2.3.1 Medlemsstaterna kan tillåta en förarprövare att fungera som förarprövare för katego-

rierna AM, A1, A2 och A om han eller hon har den grundläggande kompetensen för
en av dessa kategorier enligt avsnitt 3.

2.3.2 Medlemsstaterna kan tillåta en förarprövare att fungera som förarprövare för katego-
rierna C1, C, D1 och D om han eller hon har den grundläggande kompetensen för en
av dessa kategorier enligt avsnitt 3.

2.3.3 Medlemsstaterna får tillåta att en förarprövare fungerar som förarprövare för katego-
rierna BE, C1E, CE, D1E och DE om han eller hon har den grundläggande kompeten-
sen för en av dessa kategorier enligt avsnitt 3.

3. Grundläggande kompetens

3.1 Grundutbildning
3.1.1 Innan en person får fungera som förarprövare skall han eller hon i enlighet med even-

tuella bestämmelser i den berörda medlemsstaten ha avslutat ett utbildningsprogram
och fått den kompetens som beskrivs i avsnitt 1.

(1) EGT L 199, 31.7.1985, s. 56.
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3.1.2 Medlemsstaterna skall fastställa om innehållet i ett visst utbildningsprogram ger kom-
petens som förarprövare för en eller flera körkortskategorier.

3.2 Prov

3.2.1 Innan en person tillåts fungera som förarprövare skall han eller hon bevisa sig ha
tillräcklig kunskap, förståelse, kompetens och lämplighet på samtliga områden som
anges i avsnitt 1.

3.2.2 Medlemsstaterna skall genomföra ett provförfarande, genom vilket det i pedagogiskt
avseende på lämpligt sätt prövas om den berörda personen har den kompetens som
anges i avsnitt 1 och särskilt i avsnitt 1.4. Detta provförfarande skall innefatta både
en teoretisk och en praktisk del. I förekommande fall tillåts datorbaserade bedömnings-
former. Närmare detaljer om enskilda provtyper och provens längd samt bedömning
inom ramen för provet får den berörda medlemsstaten fastställa efter eget skön.

3.2.3 Medlemsstaterna skall fastställa om innehållet i ett visst prov ger kompetens som
förarprövare för en eller flera körkortskategorier.

4. Kvalitetssäkring och regelbunden fortbildning

4.1 Kvalitetssäkring

4.1.1 Medlemsstaterna skall ha bestämmelser om kvalitetssäkring som tryggar att kraven på
förarprövare efterlevs.

4.1.2 Bestämmelserna om kvalitetssäkring bör innefatta övervakning av förarprövarna i
deras arbete, deras fortbildning och förnyelse av tillstånd, deras kontinuerliga yrkes-
utveckling och regelbunden kontroll av resultaten av de förarprov de godkänt.

4.1.3 Medlemsstaterna skall inom ramen för de bestämmelser om kvalitetssäkring som anges
i avsnitt 4.1.2 se till att varje förarprövare genomgår en årlig kontroll. Dessutom skall
medlemsstaterna se till att varje förarprövare vart femte år skall observeras i sitt
arbete under minst en halv dag, så att flera förarprov kan observeras. Den person
som genomför kontrollen skall inhämta tillstånd för detta från den berörda medlems-
staten.

4.1.4.Om en förarprövare har tillstånd att fungera som förarprövare för flera kategorier får
medlemsstaterna föreskriva att kontrollkravet avseende flera kategorier uppfylls genom
att kontroll utförs inom en kategori.

4.1.5 Förarprövningen skall observeras och övervakas av en myndighet som fått tillstånd av
den berörda medlemsstaten i syfte att säkra att bedömningen görs korrekt och enhet-
ligt.

4.2 Regelbunden fortbildning

4.2.1 Medlemsstaterna skall se till att förarprövare för att bibehålla sitt tillstånd, oavsett
antalet kategorier, genomgår:
minst en regelbunden fortbildning av sammanlagt fyra dagar under två års tid, i syfte
att

— bibehålla och uppdatera de kunskaper och den prövningsförmåga som krävs,

— utveckla ny kompetens som blivit nödvändig för att utöva yrket,

— se till att förarprövare fortsättningsvis genomför förarproven enligt rättvisa och
enhetliga krav;

och minst en regelbunden fortbildning av sammanlagt fem dagar under fem års tid, i
syfte att utveckla och bibehålla den praktiska körkunskap som krävs.
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4.2.2 Medlemsstaterna skall vidta de åtgärder som krävs för att förarprövare för vilka det
gällande kvalitetssäkringssystemet har fastställt allvarliga felaktigheter utan dröjsmål
skall få särskild fortbildning.

4.2.3 Den regelbundna fortbildningen kan ges i form av diskussioner, utbildning, sedvanlig
eller datorbaserad information till enskilda personer eller grupper. Om medlemssta-
terna betraktar det som lämpligt kan fortbildningen inbegripa fastställande av nya
krav.

4.2.4 Om en förarprövare har tillstånd att fungera som förarprövare för flera kategorier får
medlemsstaterna besluta att fortbildningskravet för förarprövare avseende flera kate-
gorier uppfylls genom att fortbildning ges inom en kategori, såvida kraven i avsnitt
4.2.5 uppfylls.

4.2.5 Om en förarprövare inte har godkänt förarprov för en viss kategori inom två år skall
han eller hon på nytt bedömas inom den relevanta kategorin innan han eller hon får
godkänna ytterligare förarprov inom denna kategori. Den nya bedömningen kan ske
inom ramen för kraven i avsnitt 4.2.1.

5. Förvärvade rättigheter

5.1 Medlemsstater kan tillåta, att personer som omedelbart före dessa bestämmelsers ikraft-
trädande hade tillstånd att fungera som förarprövare fortsättningsvis får göra det, även om
de inte har beviljats tillstånd i enlighet med de allmänna bestämmelserna i avsnitt 2 eller
förfarandet för grundläggande kompetens i avsnitt 3.

5.2 De berörda förarprövarna skall dock omfattas av den regelbundna övervakningen och bestäm-
melserna om kvalitetssäkring enligt avsnitt 4.

BILAGA V

FÖRARUTBILDNING (FORDON MED SLÄPVAGN)

1. Personer som för kategori B-fordon med släpvagn vars totala vikt ligger mellan 3 500 kg och
4 250 kg skall delta i förarutbildning.

2. Förarutbildningen skall ges av en utbildningsinrättning som erkänts officiellt och kontrolleras av de
behöriga myndigheterna i den medlemsstat där den berörda personen har sin hemvist. Närmare
bestämmelser skall fastställas av medlemsstaterna.

3. Utbildningens innehåll

— En dag (minst 7 timmar).

— Teoretisk och övervägande praktikinriktad del samt avslutande samtal.

— Kördynamik och säkerhetskriterier, dragfordon och släpvagn, korrekt last samt säkerhetsutrust-
ning.

— Praktiskt avsnitt på avspärrat område med träning av följande delavsnitt: bromsövningar,
bromssträcka, byte av körfält, bromsning/väjning, släpvagns pendlande rörelser, manövrering,
parkering.
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BILAGA VI

FÖRARUTBILDNING (CAMPINGBILAR)

1. Personer som för campingbil enligt definitionen i bilaga II. avsnitt A, punkt 5.1 till direktiv 2001/
116/EG, vars totala vikt ligger mellan 3 500 kg och 4 250 kg och har en nyttolast av högst
1 000 kg, skall delta i förarutbildning.

2. Förarutbildningen skall ges av en utbildningsinrättning som erkänts officiellt och kontrolleras av de
behöriga myndigheterna i den medlemsstat där den berörda personen har sin hemvist. Närmare
bestämmelser skall fastställas av medlemsstaterna.

3. Utbildningens innehåll

— En dag (minst 7 timmar).

— Teoretisk och övervägande praktikinriktad del samt avslutande samtal.

— Kördynamik och säkerhetskriterier, korrekt last samt säkerhetsutrustning.

— Praktiskt avsnitt på avspärrat område med träning av följande delavsnitt: bromsövningar,
bromssträcka, byte av körfält, bromsning/väjning, manövrering, parkering.

BILAGA VII

FÖRARUTBILDNING (MOTORCYKELKATEGORIER)

1. Förarutbildning vid övergång mellan motorcykelkategorier.

2. Förarutbildningen skall ges av en utbildningsinrättning som erkänts officiellt och kontrolleras av de
behöriga myndigheterna i den medlemsstat där den berörda personen har sin hemvist. Närmare
bestämmelser skall fastställas av medlemsstaterna.

3. Utbildningens innehåll

— Längd: minst 5 timmar.

— Utbildningens tyngd skall ligga på skillnaderna mellan kategorierna.

— Praktiskt avsnitt på avspärrat område med träning av följande delavsnitt: bromsövningar,
bromssträcka, bromsning/väjning, manövrering, acceleration.

— Praktiskt avsnitt om trafikbeteende.

BILAGA VIII

Del A

Upphävt direktiv och ändringar av det i kronologisk ordning

(enligt artikel 18)

Rådets direktiv 91/439/EEG (1) EGT L 237, 24.8.1991, s. 1
Rådets direktiv 94/72/EG EGT L 337, 24.12.1994, s. 86
Rådets direktiv 96/47/EG EGT L 235, 17.9.1996, s. 1
Rådets direktiv 97/26/EG EGT L 150, 7.6.1997, s. 41
Kommissionens direktiv 2000/56/EG EGT L 237, 21.9.2000, s. 45
Europaparlamentets och
rådets direktiv 2003/59/EG, artikel 10.2

EUT L 226, 10.9.2003, s. 4

(1) Direktiv 91/439/EEG har ändrats även genom (den icke upphävda) anslutningsakten för Österrike, Finland och Sve-
rige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21).
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Del B

Tidsfrister för införlivande med nationell lagstiftning och tillämpning

(enligt artikel 18)

Direktiv Tidsfrist för införlivande Datum för tillämpning

Direktiv 91/439/EEG 1 juli 1994 1 juli 1996

Direktiv 94/72/EG - xx.xx.1995
Beslut 96/427/EG - 16 juli 1996
Direktiv 96/47/EG 1 juli 1996 1 juli 1996
Direktiv 97/26/EG 1 januari 1998 1 januari 1998
Direktiv 2000/56/EG 30 september 2003 30 september 2003, 30 september 2008

(bilaga II, punkt 6.2.5) och 30 september 2013
(bilaga II, punkt 5.2)

Direktiv 2003/59/EG 10 september 2006 10 september 2008 (passagerartransport) och
10 september 2009 (godstransport)

BILAGA IX

JÄMFÖRELSETABELL

Direktiv 91/439/EEG Föreliggande direktiv

Artikel 1.1, första meningen Artikel 1.1

Artikel 1.1, andra meningen -
- Artikel 1.2
Artikel 1.2 Artikel 2
Artikel 1.3 -
Artikel 2.1 Artikel 3.1
Artikel 2.2 Artikel 3.2 första meningen
- Artikel 3.2 andra meningen
Artikel 2.3 -
Artikel 2.4 -
Artikel 3.1 första stycket inledningsfrasen Artikel 4.1 första stycket inledningsfrasen
- Artikel 4.1 första stycket första strecksatsen
- Artikel 4.1 första stycket tredje strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket första strecksatsen Artikel 4.1 första stycket fjärde strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket andra strecksatsen Artikel 4.1 första stycket sjätte strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket tredje strecksatsen -
Artikel 3.1 första stycket fjärde strecksatsen Artikel 4.1 första stycket sjunde strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket femte strecksatsen Artikel 4.1 första stycket tionde strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket sjätte strecksatsen Artikel 4.1 första stycket elfte strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket sjunde strecksatsen Artikel 4.1 första stycket fjortonde strecksatsen
Artikel 3.1 första stycket åttonde strecksatsen Artikel 4.1 första stycket femtonde strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket inledningsfrasen -
Artikel 3.2 första stycket första strecksatsen Artikel 4.1 första stycket andra strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket andra strecksatsen Artikel 4.1 första stycket femte strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket tredje strecksatsen Artikel 4.1 första stycket åttonde strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket fjärde strecksatsen Artikel 4.1 första stycket nionde strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket femte strecksatsen Artikel 4.1 första stycket tolfte strecksatsen
Artikel 3.2 första stycket sjätte strecksatsen, inledningsfra-
sen

Artikel 4.1 första stycket trettonde strecksatsen

Artikel 3.2 första stycket sjätte strecksatsen första under-
strecksatsen

Artikel 4.1 första stycket trettonde strecksatsen

Artikel 3.2 första stycket andra strecksatsen andra under-
strecksatsen

Artikel 4.1 andra stycket

Artikel 3.3, inledningsfrasen Artikel 4.2, inledningsfrasen
Artikel 3.3 första strecksatsen Artikel 4.2 a
- Artikel 4.2 b
Artikel 3.3 andra strecksatsen första stycket Artikel 4.2 c
Artikel 3.3 andra strecksatsen andra stycket -
Artikel 3.3 tredje strecksatsen Artikel 4.2 d
Artikel 3.3 fjärde strecksatsen Artikel 4.2 e
Artikel 3.3 femte strecksatsen Artikel 4.2 f
- Artikel 4.3
Artikel 3.4 -
Artikel 3.5 -
Artikel 3.6 Artikel 4.4
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Direktiv 91/439/EEG Föreliggande direktiv

Artikel 4 Artikel 5

Artikel 5.1 Artikel 6.1
Artikel 5.2, inledningsfrasen Artikel 6.2, inledningsfrasen
Artikel 5.2 a Artikel 6.2 a
Artikel 5.2 b Artikel 6.2 b
- Artikel 6.2 c
- Artikel 6.2 d
Artikel 5.3 Artikel 6.3
Artikel 5.4 Artikel 6.4
Artikel 6.1, inledningsfrasen Artikel 7.1, inledningsfrasen
- Artikel 7.1 a första strecksatsen
Artikel 6.1 a första strecksatsen Artikel 7.1 a andra strecksatsen
Artikel 6.1 a andra strecksatsen Artikel 7.1 a tredje strecksatsen
Artikel 6.1 b första strecksatsen Artikel 7.1 b första strecksatsen
Artikel 6.1 b andra strecksatsen Artikel 7.1 b andra strecksatsen
Artikel 6.1 b tredje strecksatsen Artikel 7.1 b tredje strecksatsen
- Artikel 7.1 c första strecksatsen
Artikel 6.1 c första strecksatsen Artikel 7.1 c andra strecksatsen
- Artikel 7.1 d
Artikel 6.2 Artikel 7.2 första stycket första meningen
- Artikel 7.2 första stycket andra meningen
Artikel 6.3 -
Artikel 7.1, inledningsfrasen Artikel 8.1, inledningsfrasen
Artikel 7.1 a Artikel 8.1 a
- Artikel 8.1 b
- Artikel 8.1 c
- Artikel 8.1 d
Artikel 7.1 b Artikel 8.1 e
Artikel 7.2 -
Artikel 7.3 -
- Artikel 8.2
- Artikel 8.3
Artikel 7.4 Artikel 8.4
Artikel 7.5 Artikel 8.5 första meningen
- Artikel 8.5 andra meningen
Artikel 7a.1 -
Artikel 7a.2 Artikel 9
Artikel 7b Artikel 10
- Artikel 11
Artikel 8 Artikel 12
Artikel 9 Artikel 13
Artikel 10 Artikel 14
Artikel 11 Artikel 15
Artikel 12.1 -
Artikel 12.2 -
Artikel 12.3 Artikel 16
- Artikel 17
Artikel 13 Artikel 18 första stycket
- Artikel 18 andra stycket
- Artikel 19
Artikel 14 Artikel 20
Bilaga I -
Bilaga Ia Bilaga I
Bilaga II Bilaga II
Bilaga III Bilaga III
- Bilaga IV
- Bilaga V
- Bilaga VI
- Bilaga VII
- Bilaga VIII
- Bilaga IX
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P6_TA(2005)0042

Flodtrafikinformation ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv
om harmoniserade flodtrafikinformationstjänster på inre vattenvägar i gemenskapen (KOM(2004)

0392 – C6-0042/2004 – 2004/0123(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2004)0392) (1),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 71.1 i EG-fördraget, i enlighet med vilka kommissionen har lagt
fram sitt förslag (C6-0042/2004),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för transport och turism och yttrandet från utskottet för
industrifrågor, forskning och energi (A6-0055/2004).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en ny text om kommissionen
har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TC1-COD(2004)0123

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid första behandlingen den 23 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om harmoniserade flodinformations-

tjänster på inre vattenvägar i gemenskapen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 71 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (3), och

av följande skäl:

(1) Användningen av informations- och kommunikationsteknik på inre vattenvägar bidrar starkt till att
göra transporterna på dessa säkrare och effektivare.

(2) I vissa medlemsstater används redan nationella tillämpningar av informationstjänster på olika vatten-
vägar. För att det skall skapas ett harmoniserat, driftskompatibelt och öppet hjälp- och navigerings-
system för nätet av inre vattenvägar i gemenskapen bör det införas gemensamma krav och tekniska
specifikationer.

(1) EUT C …

(2) EUT C …

(3) Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 februari 2005.
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(3) Av säkerhetsskäl och med tanke på en Europatäckande harmonisering bör innehållet i sådana
gemensamma krav och tekniska specifikationer bygga på det arbete som utförts på området av
relevanta internationella organisationer, t.ex. PIANC (International Navigation Association), Cen-
tralkommissionen för Rhensjöfarten (CCNR) och Förenta nationernas ekonomiska kommission för
Europa (FN/ECE).

(4) Flodinformationstjänsterna (RIS) bör bygga på driftskompatibla system som kan grunda sig på
öppna och offentliga normer tillgängliga för alla systemleverantörer och systemanvändare i icke-
diskriminerande form.

(5) På nationella navigeringsbara inre vattenvägar som inte är kopplade till en annan medlemsstats navi-
geringsbara nät, är dessa krav och tekniska specifikationer inte obligatoriska. Flodinformationstjänster
bör dock införas så som de definieras i det här direktivet på sådana inre vattenvägar och befintliga
system bör göras driftskompatibla med dem.

(6) Utvecklingen av RIS bör baseras på följande mål för navigering på inre vattenvägar: säkerhet, effekti-
vitet och miljövänlighet, som skall uppnås genom trafikstyrning och transportförvaltning, miljö- och
infrastrukturskydd samt tillämpningen av vissa regler.

(7) Kraven för RIS bör åtminstone omfatta de informationstjänster medlemsstaterna skall tillhandahålla.

(8) Fastställandet av tekniska specifikationer bör omfatta system som elektroniska sjökort, elektronisk
fartygsrapportering, med ett enhetligt europeiskt identifieringsnummer för fartyg,” meddelanden till
skeppare” och spårningssystem för fartyg. RIS-kommitténs arbete bör leda till att den utrustning
som behövs för användningen av RIS är tekniskt kompatibel.

(9) Det är medlemsstaternas ansvar att i samarbete med Europeiska unionen uppmuntra användare att
uppfylla rapporterings- och utrustningskraven. Särskild hänsyn bör tas till små och medelstora
företag inom sjöfarten på inre vattenvägar.

(10) Införandet av RIS kommer att medföra behandling av personuppgifter. Sådan behandling skall utföras i
enlighet med europeiska regler, som bland annat anges i Europaparlamentets och rådets direktiv 95/
46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd för enskilda personer med avseende på behandling av
personuppgifter och om det fria flödet av sådana uppgifter (1) och Europaparlamentets och rådets
direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn för elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunika-
tion) (2). Införandet av RIS får inte leda till okontrollerad behandling av ekonomiskt känslig infor-
mation för marknadsdeltagarna.

(11) Satellitbaserad positionsbestämning rekommenderas för RIS-tjänster som kräver exakt positions-
bestämning. Denna teknik bör när detta är möjligt vara driftskompatibel med andra relevanta
system och integreras med dessa i enlighet med tillämpliga beslut på detta område.

(12) Eftersom målen för den föreslagna åtgärden, dvs. att fastställa harmoniserade RIS-tjänster i gemenska-
pen, inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna och de därför, på grund av den
europeiska dimensionen bättre kan uppnås på gemenskapsnivå, kan gemenskapen vidta åtgärder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel går detta direktiv inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå dessa mål.

(13) De åtgärder som är nödvändiga för att genomföra detta direktiv bör antas i enlighet med rådets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövandet av kommis-
sionens genomförandebefogenheter (3).

(1) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet ändrat genom förordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
(2) EGT L 201, 31.7.2002, s. 37.
(3) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(14) Rådet bör i enlighet med artikel 34 i det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning upp-
muntra medlemsstaterna att för egen del och i gemenskapens intresse upprätta egna tabeller som så
vitt det är möjligt visar överensstämmelsen mellan direktiven och införlivandeåtgärderna samt att
offentliggöra dessa tabeller.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Genom direktivet fastställs ett ramverk för införande och användning av harmoniserade RIS-tjänster inom
gemenskapen för att främja transporter på inre vattenvägar, vilket skall leda till ökad säkerhet, effektivitet
och miljövänlighet samt underlätta samspelet med andra transportslag.

Genom direktivet inrättas ett ramverk för fastställandet och utvecklingen av tekniska krav, specifikationer
och villkor som är nödvändiga för ett harmoniserat, driftskompatibelt och öppet RIS-system på inre vatten-
vägar i gemenskapen. Fastställandet och utvecklingen av sådana tekniska krav, specifikationer och villkor
skall utföras av kommissionen med stöd av den RIS-kommitté som utsetts för detta. Kommissionen skall
i detta sammanhang vederbörligen beakta de åtgärder som utarbetats av relevanta internationella orga-
nisationer, t.ex. PIANC (International Association for Navigation), Centralkommissionen för Rhensjöfar-
ten (CCNR) och Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa (FN/ECE). Kopplingen till för-
valtningen av andra trafikslag skall säkerställas, i första hand trafikstyrning och informationstjänster för
fartyg.

Artikel 2

Omfattning

1. Det här direktivet gäller genomförandet och driften av RIS på samtliga inre vattenvägar av klass IV eller
högre i medlemsstaterna som är förbundna med en vattenväg av klass IV eller högre till en vattenväg av
klass IV eller högre i en annan medlemsstat, inklusive de hamnar vid sådana vattenvägar som det hänvisas
till i Europaparlamentets och rådets beslut nr 1346/2001/EG av den 22 maj 2001 om ändring av beslut
nr 1692/96/EG med avseende på kusthamnar, inlandshamnar och intermodala terminaler samt projekt nr 8
i bilaga III (1). I det här direktivet skall klassificeringen av europeiska inre vattenvägar i FN/ECE:s reso-
lution nr 30 av den 12 november 1992 gälla.

2. En medlemsstat kan tillämpa bestämmelserna i detta direktiv på inre vattenvägar och inlandsham-
nar som inte anges i punkt 1.

Artikel 3

Definitioner

I detta direktiv avses med:

a) ”RIS-tjänster (River Information Services (RIS))”: harmoniserade informationstjänster som stöd för trafik-
och transportförvaltning i fråga om navigering på inre vattenvägar, inklusive, om det är tekniskt
genomförbart, samspel med andra transportslag. RIS omfattar inte affärsmässig verksamhet mellan ett
eller flera inblandade företag, men det är öppet för gränssnittsanslutning till affärsmässig verksamhet. RIS
skall omfatta tjänster som farledsinformation, trafikinformation, trafikstyrning, stöd till katastrof-
förebyggande åtgärder, information för transportförvaltning, statistik och tulltjänster samt avgifter
för vattenvägar och hamnar.

b) ”farledsinformation”: geografisk, hydrologisk och administrativ information om vattenvägar (farleder).
Farledsinformation är envägsinformation: från land till ett fartyg eller från land till ett kontor.

c) ”taktisk trafikinformation”: information som påverkar direkta navigeringsbeslut i den faktiska trafiksi-
tuationen och den närliggande geografiska omgivningen.

(1) EGT L 185, 6.7.2001, s. 1.
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d) ”strategisk trafikinformation”: information som påverkar RIS-användares beslut på medellång och lång
sikt.

e) ”RIS-tillämpning”: tillhandahållandet av flodinformationstjänster genom specialutformade system.

f) ”RIS-center”: den plats där tjänsterna förvaltas av operatörer.

g) ”RIS-användare”: alla olika användargrupper, exempelvis befäl på båtar, RIS-operatörer, sluss-/broöpera-
törer, myndigheter med ansvar för vattenvägar, hamn- och terminalansvariga, ansvariga för räddnings-
tjänstens katastrofberedskap, ansvariga för fartygsflottor, speditörer och fraktmäklare.

h) ”Driftskompatibilitet”: tjänster, datainnehåll, format och frekvens för datautbyte harmoniseras på ett
sådant sätt att RIS-användare på europeisk nivå har tillgång till samma tjänster och information.

Artikel 4

Inrättande av flodinformationstjänster

1. Medlemsstaterna skall vidta nödvändiga åtgärder för att införa RIS på inre vattenvägar i enlighet med
artikel 2.

2. Medlemsstaterna skall utveckla tjänsterna på ett sådant sätt att RIS-tillämpningen är effektiv, utbygg-
bar och driftskompatibel så att den kan drivas med andra RIS-tillämpningar och med system för andra
transportslag. Tillämpningen skall vidare erbjuda gränssnitt till system för transportförvaltning och affärs-
mässig verksamhet.

3. Medlemsstaterna skall göra följande för att inrätta RIS:

a) Ge RIS-användare tillgång till samtliga relevanta uppgifter om navigering och ruttplanering på inre
vattenvägar. Uppgifterna skall som minimikrav tillhandahållas i elektroniskt format.

b) Säkerställa att RIS-användare för samtliga europeiska inre vattenvägar av klass Va eller högre enligt
klassificeringen av europeiska inre vattenvägar, förutom de uppgifter som anges i punkt (a), har tillgång
till elektroniska sjökort för navigering.

c) Göra det möjligt för de behöriga myndigheterna att ta emot elektroniska rapporter med de uppgifter
som krävs från fartyg i de fall fartygsrapportering krävs enligt nationella eller internationella regler.
Om transporten sker över en landgräns, skall informationen skickas till behöriga myndigheter i grann-
staten. All överföring av information skall göras innan fartyget når fram till gränsen.

d) Säkerställa att ”meddelanden till skeppare”, som också skall omfatta rapporter om vattennivåer (eller
högsta tillåtna djupgående) och isförhållanden på de inre vattenvägarna skall utformas som standar-
diserade, kodade meddelanden som kan laddas ned. Sådana meddelanden skall minst innehålla den
information som är nödvändig för säker navigering. Vidare skall de som minimikrav tillhandahållas i
elektroniskt format.

De krav som anges i detta stycke skall uppfyllas i enlighet med specifikationerna i bilagorna I och II.

4. De behöriga myndigheterna i medlemsstaterna skall inrätta RIS-centra efter regionala behov.

5. Om det automatiska identifieringssystemet utnyttjas skall den regionala ordningen för radiotelefon-
tjänster på inre vattenvägar som överenskoms i Basel den 6 april 2000 inom ramen för internationella
teleunionens radioförordningar tillämpas.
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6. Medlemsstaterna skall, om lämpligt i samarbete med Europeiska unionen, uppmuntra befäl på båtar,
driftsansvariga eller agenter för fartyg som navigerar på medlemsstatens vatten, speditörer eller ägare till
gods som fraktas på sådana fartyg samt fartygen i sig att till fullo utnyttja de tjänster som tillhandahålls
inom ramen för detta direktiv.

7. Kommissionen skall vidta lämpliga åtgärder för att kontrollera att RIS-utrustningen är driftskom-
patibel, tillförlitlig och säker.

Artikel 5

Tekniska riktlinjer och specifikationer

1. Som stöd för de tjänster som anges i artikel 3.a och för att garantera deras driftskompatibilitet i
enlighet med kraven i artikel 4.2, skall kommissionen i enlighet med punkt 2 fastställa tekniska riktlinjer
för planering, genomförande och drift av tjänsterna (RIS-riktlinjer) samt tekniska specifikationer, främst på
följande områden:

a) Elektroniska sjökort och informationssystem för navigering på inre vattenvägar (ECDIS för inre vatten-
vägar).

b) Elektronisk fartygsrapportering.

c) ”Meddelande till skeppare”.

d) Spårningssystem.

e) Driftskompatibilitet hos den utrustning som behövs för användningen av RIS.

Dessa riktlinjer och specifikationer skall baseras på de tekniska principerna i bilaga II och ta hänsyn till det
arbete som utförts på området av relevanta internationella organisationer.

2. De tekniska riktlinjer och specifikationer som avses i punkt 1 skall fastställas och vid behov ändras av
kommissionen i enlighet med det förfarande som fastställs i artikel 11.3. Fastställandet skall göras i enlig-
het med följande tidsplan:

a) RIS-riktlinjerna skall vara klara senast … (1).

b) De tekniska specifikationerna för ECDIS för inre vattenvägar, den elektroniska fartygsrapporteringen
och ”meddelanden till skeppare” skall vara klara senast … (2).

c) De tekniska specifikationerna för spårningssystemen skall vara klara senast … (3).

3. RIS-riktlinjerna och -specifikationerna skall offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6

Satellitpositionering

Satellitbaserad positionsbestämning rekommenderas för RIS-tjänster som kräver exakt positionsbestäm-
ning.

Artikel 7

Typgodkännande av RIS-utrustning

1. I de fall det är nödvändigt av säkerhetsskäl och krävs i relevanta tekniska specifikationer, skall RIS-
utrustning för terminal och nätverk och -programvaror typgodkännas i fråga om efterlevnad av de nämnda
specifikationerna innan de tas i bruk på de inre vattenvägarna.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen meddela vilka nationella organ som ansvarar för typgodkän-
nandet. Kommissionen skall delge de övriga medlemsstaterna sådan information.

3. Samtliga medlemsstater skall erkänna typgodkännanden som utfärdats av ansvariga organ i övriga
medlemsstater.

(1) Nio månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.
(2) Tolv månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.
(3) Femton månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.
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Artikel 8

Behöriga myndigheter

Medlemsstaterna skall utse behöriga myndigheter för RIS-tillämpningar och för internationellt informations-
utbyte. Kommissionen skall meddelas vilka dessa myndigheter är.

Artikel 9

Regler om personlig integritet, säkerhet och vidareutnyttjande av information

1. Medlemsstaterna skall se till att den behandling av personuppgifter som är nödvändig för driften av
RIS sker i enlighet med europeiska regler för skydd av mänskliga friheter och grundläggande rättigheter, till
exempel direktiv 95/46/EG och direktiv 2002/58/EG.

2. Medlemsstaterna skall införa och underhålla säkerhetsåtgärder för att skydda RIS-meddelanden och
dokumentationen kring dem mot oförutsedda händelser och felaktig behandling, till exempel otillåten
åtkomst, ändringar och förlust.

3. Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av
information från den offentliga sektorn (1) skall tillämpas.

Artikel 10

Ändringsförfarande

Bilagorna I och II kan ändras mot bakgrund av den erfarenhet som görs vid tillämpningen av detta direktiv
och för att anpassas till den tekniska utvecklingen i enlighet med förfarandet i artikel 11.3.

Artikel 11

RIS-kommittén

1. Kommissionen skall bistås av den kommitté som inrättats genom artikel 7 i direktiv 91/672/EEG (2).

2. När det hänvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med beak-
tande av bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

3. 3 När det hänvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut 1999/468/EG tillämpas, med
beaktande av bestämmelserna i artikel 8 i det beslutet.

4. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre månader.

5. Kommissionen skall regelbundet höra företrädarna för sektorn.

Artikel 12

Införlivande

1. Medlemsstater som har inre vattenvägar enligt artikel 2 skall anta de lagar och andra författningar
som är nödvändiga för att följa detta direktiv senast […] (3). De skall till kommissionen genast överlämna
texterna till dessa bestämmelser.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas
av en sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen skall göras skall
varje medlemsstat själv utfärda.

2. Medlemsstaterna skall senast 30 månader efter det att de relevanta tekniska riktlinjer och specifikatio-
ner som anges i artikel 5 träder i kraft vidta de åtgärder som är nödvändiga för att uppfylla kraven i
artikel 4. De tekniska riktlinjerna och specifikationerna träder i kraft dagen efter det att de har offentligg-
jorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(1) EUT L 345, 31.12.2003, s. 90.
(2) Rådets direktiv 91/672/EEG av den 16 december 1991 om det ömsesidiga erkännandet av båtförarcertifikat för trans-

port av gods och passagerare på inre vattenvägar (EGT L 373, 31.12.1991, s. 29). Direktivet senast ändrat genom
förordning (EG) nr 1882/2003.

(3) 24 månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.
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3. På begäran av en medlemsstat kan kommissionen i enlighet med förfarandet i artikel 11.2 förlänga den
period som anges i punkt 2 för införandet av ett eller flera av kraven i artikel 4 i fråga om inre vattenvägar
som omfattas av artikel 2, men med låg trafikintensitet, eller i fråga om inre vattenvägar för vilka kost-
naden för genomförandet skulle vara oproportionerlig i förhållande till nyttan. Perioden kan förlängas
genom ett enkelt kommissionsbeslut; beviljande om sådan förlängning kan ske flera gånger. I sin motive-
ring för förlängning skall medlemsstaterna ange trafikintensiteten och de ekonomiska villkoren för den
aktuella vattenvägen. Fram till det att komissionen fattat beslut får den medlemsstat som begärt förläng-
ning fortsätta sin verksamhet som om förlängningen hade beviljats.

4. Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna texten till de centrala bestämmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det område som omfattas av detta direktiv.

5. I nödvändiga fall skall medlemsstaterna bistå varandra vid genomförandet av det här direktivet.

6. Kommissionen skall övervaka inrättandet av RIS i gemenskapen och rapportera till Europaparla-
mentet och rådet inom … (1).

Artikel 13

Ikraftträdande

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 14

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstater som har inre vattenvägar som omfattas av artikel 2.

Utfärdat i … den …

På Europaparlamentets vägnar
Ordförande

På rådets vägnar
Ordförande

(1) Tre år efter ikraftträdandet av detta direktiv.

BILAGA I

MINIMIKRAV

I enlighet med artikel 4.3 a) skall i första hand följande uppgifter lämnas:

— Vattenvägsaxlar med kilometerindikering.

— Restriktioner för fartyg eller fartygskonvojer i fråga om längd, bredd, djupgående och högsta brohöjd.

— Öppetttider för anläggningar som kan utgöra hinder, främst slussar och broar.

— Placering av hamnar och omlastningsanläggningar.

— Referensdata för vattennivåmätare som är av betydelse för navigering.
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BILAGA II

PRINCIPER FÖR RIS-RIKTLINJER OCH TEKNISKA SPECIFIKATIONER

1. RIS-riktlinjer

De RIS-riktlinjer som anges i artikel 5 skall omfatta följande:

a) Tekniska krav för planering, genomförande och drift av tjänsterna och därtill knutna system.

b) RIS-strukturen och -organisationen.

c) Rekommendationer om att fartyg skall delta i RIS, för enskilda tjänster och för en stegvis utveckling av
RIS.

2. ECDIS för inre vattenvägar

De tekniska specifikationerna för elektroniska sjökort och informationssystem (ECDIS för inre vattenvägar)
som skall fastställas i enlighet med artikel 5 skall följa följande principer:

a) Driftskompatibilitet med ECDIS för havssjöfart för att underlätta trafiken på inre vattenvägar i blandade
trafikzoner i flodmynningar och i havs-flodtrafik.

b) Fastställande av minimikrav för utrustning för ECDIS för inre vattenvägar samt minimiinnehållet i elek-
troniska sjökort för att öka navigeringssäkerheten. I synnerhet skall följande krav uppnås:

— En hög grad av tillförlitlighet och tillgänglighet hos den använda utrustningen för ECDIS för inre
vattenvägar.

— Utrustningen för ECDIS för inre vattenvägar skall vara så robust konstruerad att den klarar de
förhållanden som är typiska ombord på ett fartyg utan att dess kvalitet och tillförlitlighet påverkas.

— Det elektroniska sjökortet skall innehålla alla typer av geografiska objekt (t.ex. farledens avgräns-
ningar, kustanläggningar, fyrar) som är nödvändiga för säker navigering.

— Övervakning av det elektroniska sjökortet med överlappande radarbild när den används för att
styra fartyget.

— Information om vattendjupet på farleden skall integreras i det elektroniska sjökortet och dessutom
skall aktuell och förväntad vattennivå visas.

— I ECDIS för inre vattenvägar skall ytterligare information (t.ex. från andra aktörer än behöriga
myndigheter) kunna integreras och visas på det elektroniska sjökortet utan att det påverkar den
information som behövs för säker navigering.

c) Alla RIS-användare skall ha tillgång till elektroniska sjökort.

d) Alla systemtillverkare skall när så är lämpligt ha tillgång till uppgifter om elektroniska sjökort till en
rimlig kostnad.

3. Elektronisk fartygsrapportering

De tekniska specifikationer för elektronisk fartygsrapportering på inre vattenvägar som skall fastställas i
enlighet med artikel 5 skall följa följande principer:

a) Underlättande av elektronisk dataöverföring mellan medlemsstaternas behöriga myndigheter, mellan
dem som bedriver sjöfart på inre vattenvägar och till havs samt inom multimodala transporter som
omfattar sjöfart på inre vattenvägar.

b) Användning av ett standardiserat system för transportmeddelanden från fartyg till myndigheter, myn-
digheter till fartyg och myndigheter till myndigheter för att uppnå driftskompatibilitet med havssjöfart.

c) Användning av internationellt godkända kodlistor och klassificeringar, eventuellt kompletterade för att
ta hänsyn till ytterligare behov inom sjöfarten på inre vattenvägar.

d) Användning av ett unikt europeiskt identifieringsnummer för fartyg.
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4. Meddelanden till skeppare

De tekniska specifikationer för meddelanden till skeppare som skall fastställas i enlighet med artikel 5, i
synnerhet i fråga om farledsinformation, trafikinformation och -styrning samt ruttplanering, skall följa föl-
jande principer:

a) En standardiserad datastruktur som använder fördefinierade textmoduler som i hög utsträckning är
kodade så att automatisk översättning av det viktigaste innehållet till andra språk möjliggörs och att
”meddelanden till skeppare” kan integreras i system för ruttplanering.

b) Den standardiserade datastrukturen skall vara driftskompatibel med datastrukturen för ECDIS för inre
vattenvägar så att integreringen av meddelanden till skeppare i ECDIS för inre vattenvägar underlättas.

5. Spårningssystem

De tekniska specifikationer för spårningssystem för fartyg som skall fastställas i enlighet med artikel 5 skall
följa följande principer:

a) Fastställande av systemkrav och krav på standardmeddelanden samt förfaranden så att meddelandehan-
teringen kan ske automatiskt.

b) Åtskillnad mellan system som är anpassade till kraven på taktisk trafikinformation och system som är
anpassade till kraven på strategisk trafikinformation, både i fråga om exaktheten hos systemet för posi-
tionsbestämning och kraven på uppdateringshastighet.

c) Beskrivning av de tekniska system som skall användas för fartygsspårning, exempelvis automatiska
identifieringssystem (AIS) för inre vattenvägar.

d) Driftskompatibilitet för dataformat med AIS-system för havssjöfart.

P6_TA(2005)0043

Erkännande av certifikat för sjöfolk ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv
om erkännande av certifikat för sjöfolk utfärdade av medlemsstaterna och om ändring av direktiv

2001/25/EG (KOM(2004)0311 – C6-0033/2004 – 2004/0098(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2004)0311) (1),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 80.2 i EG-fördraget, i enlighet med vilka kommissionen har lagt
fram sitt förslag (C6-0033/2004),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för transport och turism (A6-0057/2004).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förelägga parlamentet en ny text om kommissionen
har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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P6_TC1-COD(2004)0098

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid första behandlingen den 23 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om erkännande av certifikat för sjö-

folk utfärdade av medlemsstaterna och om ändring av direktiv 2001/25/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (3), och

av följande skäl:

(1) I sin slutsats av den 5 juni 2003 – ”Förmedla en positivare uppfattning om gemenskapens sjöfart och
väcka ungdomens intresse för sjömansyrket” – betonade rådet nödvändigheten av att främja yrkesmäs-
sig rörlighet för sjöfolk inom Europeiska unionen, med särskild tonvikt på förfaranden för erkännande
av behörighetscertifikat för sjöfolk, samtidigt som man säkerställer noggrant uppfyllande av kraven i
Internationella sjöfartsorganisationens konvention från 1978 om normer för sjöfolks utbildning, certi-
fiering och vakthållning, i dess gällande lydelse efter tidigare sporadiska ändringar, (STCW-konventio-
nen).

(2) Sjötransportsektorn är en sektor som befinner sig under intensiv och snabb utveckling och som har en
stark internationell prägel. Mot bakgrund av den tilltagande bristen på sjöfolk i gemenskapen kan
balansen mellan tillgång och efterfrågan på personal därför upprätthållas mer effektivt på gemenskaps-
nivå än på nationell nivå. Därför är det nödvändigt att den gemensamma transportpolitiken inom
området sjötransport utvidgas så att den underlättar rörlighet för sjöfolk inom gemenskapen.

(3) När det gäller kvalifikationer för sjöfolk har gemenskapen fastlagt minimikrav avseende utbildning och
certifiering inom sjöfartssektorn genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/25/EG av den
4 april 2001 om minimikrav på utbildning för sjöfolk (4). Genom det direktivet införlivas STCW-kon-
ventionens internationella normer för utbildning, certifiering och vakthållning med gemenskapens
lagstiftning.

(4) Enligt direktiv 2001/25/EG skall sjöfolk inneha ett behörighetscertifikat som utfärdats och erkänts av
den behöriga myndigheten i en medlemsstat i enlighet med bestämmelserna i direktivet och som
berättigar den lagliga innehavaren att tjänstgöra på ett fartyg i den befattning och utföra de uppgifter
som hör till den ansvarsnivå som specificeras däri.

(5) Enligt artikel 18.1 och 18.2 i direktiv 2001/25/EG skall ett ömsesidigt erkännande mellan medlems-
staterna av certifikat som innehas av sjöfolk som är medborgare, eller som inte är medborgare, i en
medlemsstat, omfattas av bestämmelserna i direktiv 89/48/EEG (5) och 92/51/EEG (6) om inrättande av
en första respektive en andra generell ordning för erkännande av behörighetsgivande högre utbildning.
Dessa direktiv innehåller inte några bestämmelser om automatiskt erkännande av sjöfolks formella
kvalifikationer, eftersom sjöfolk kan vara föremål för kompensationsåtgärder.

(1) EUT C …

(2) EUT C …

(3) Europaparlamentets ståndpunkt av den 23 februari 2005.
(4) EGT L 136, 18.5.2001, s. 17. Direktivet senast ändrat genom direktiv 2003/103/EG (EUT L 326, 13.12.2003, s. 28).
(5) Rådets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning för erkännande av examenbevis över behörighets-

givande högre utbildning som omfattar minst tre års studer (EGT L 19, 24.1.1989, s. 16). Direktivet ändrat genom Euro-
paparlamentets och rådets direktiv 2001/19/EG (EGT L 206, 31.7.2001, s. 1).

(6) Rådets direktiv 92/51/EEG av den 18 juni 1992 om en andra generell ordning för erkännande av behörighetsgivande utbild-
ning, en ordning som kompletterar den som föreskrivs i direktiv 89/48/EEG (EGT L 209, 24.7.1992, s. 25). Direktivet senast
ändrat genom kommissionens beslut 2004/108/EG (EUT L 32, 5.2.2004, s. 15).
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(6) Varje medlemsstat bör erkänna alla certifikat och andra behörighetsbevis som utfärdats av en annan
medlemsstat i överensstämmelse med direktiv 2001/25/EG. Därför bör varje medlemsstat tillåta att
sjöfolk som har förvärvat sina behörighetscertifikat i en annan medlemsstat i enlighet med kraven i
det direktivet, tar upp eller fortsätter att utöva det sjöfartsyrke för vilket han/hon är kvalificerad, utan
att det ställs ytterligare krav utöver dem som gäller för dess egna medborgare.

(7) Eftersom detta direktiv syftar till att underlätta ömsesidigt erkännande av certifikat reglerar det
inte villkoren för tillgång till anställning.

(8) I STCW-konventionen fastställs språkkrav för sjöfolk. Dessa krav bör införlivas i gemenskapens lag-
stiftning i syfte att säkerställa effektiv kommunikation ombord på fartyg och underlätta den fria rör-
ligheten för sjöfolk inom gemenskapen.

(9) Idag innebär det faktum att det förekommer allt fler behörighetscertifikat som förvärvats genom
bedrägeri en allvarlig risk för säkerheten till sjöss och för skyddet av den marina miljön. I de flesta
fall uppfyller innehavare av förfalskade behörighetscertifikat inte de minimikrav för certifiering som
fastläggs i STCW-konventionen. Sådant sjöfolk kan lätt bli inblandat i sjöolyckor.

(10) Medlemsstaterna bör därför införa och tillämpa särskilda bestämmelser för att förhindra och bestraffa
bedrägerier med anknytning till behörighetscertifikat samt fortsätta sina ansträngningar inom Inter-
nationella sjöfartsorganisationen för att uppnå strikta och genomförbara överenskommelser om
internationell bekämpning av sådana bedrägerier. Kommittén för sjösäkerhet och förhindrande av
förorening från fartyg utgör ett lämpligt forum för utbyte av information, erfarenheter och bästa
metoder i detta avseende.

(11) Genom förordning (EG) nr 1406/2002 (1) inrättades en europeisk sjösäkerhetsbyrå (byrån) i syfte att
skapa en hög, enhetlig och effektiv sjösäkerhetsnivå och en hög nivå på förhindrandet av förorening
från fartyg. En av de uppgifter som byrån tilldelats är att bistå kommissionen vid genomförandet av de
arbetsuppgifter som uppdragits åt kommissionen genom gemenskapslagstiftning som är tillämplig på
fartygsbesättningars utbildning, certifiering och vakthållning.

(12) Byrån bör därför bistå kommissionen i kontrollen av att medlemsstaterna upprätthåller de krav som
fastställs i direktiv 2001/25/EG.

(13) Ett ömsesidigt erkännande mellan medlemsstaterna av certifikat som innehas av sjöfolk som är med-
borgare, eller som inte är medborgare, i en medlemsstat, bör inte längre omfattas av bestämmelserna i
direktiven 89/48/EEG och 92/51/EEG, utan bör regleras genom bestämmelserna i detta direktiv.

(14) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning (2) bör rådet upp-
muntra medlemsstaterna att för egen del och i gemenskapens intresse upprätta egna tabeller som så
vitt det är möjligt visar överensstämmelsen mellan det här direktivet och införlivandeåtgärderna
samt att offentliggöra dessa tabeller.

(15) Direktiv 2001/25/EG bör ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Tillämpningsområde

Detta direktiv skall tillämpas på sjömän som är

a) medborgare i en medlemsstat,

b) personer som inte är medborgare i en medlemsstat och som innehar ett certifikat som utfärdats av en
medlemsstat.

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om inrättande av en europeisk sjösäker-
hetsbyrå (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1). Förordningen senast ändrad genom förordning (EG) nr 724/2004 (EUT L 129,
29.4.2004, s. 1).

(2) EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv används följande beteckningar med de betydelser som här anges:

a) ”sjöman”: person som utbildats och certifierats av en medlemsstat åtminstone i enlighet med kraven
i bilaga I till direktiv 2001/25/EG.

b) ”certifikat”: ett giltigt dokument som avses i artikel 4 i direktiv 2001/25/EG.

c) ”vederbörligt certifikat”: ett certifikat enligt definitionen i artikel 1.27 i direktiv 2001/25/EG.

d) ”intyg om erkännande”: ett giltigt dokument som utfärdats av behörig myndighet i en medlemsstat i
enlighet med artikel 5.2 och artikel 5.6 i direktiv 2001/25/EG.

e) ”erkännande”: ett godkännande av de behöriga myndigheterna i en värdmedlemsstat av ett certifi-
kat eller ett vederbörligt certifikat, som utfärdats av en annan medlemsstat.

f) ”värdmedlemsstat”: en medlemsstat i vilken en sjöman ansöker om erkännande av sitt/sina vederbör-
liga certifikat eller andra certifikat.

g) ”STCW-konventionen”: Internationella konventionen om normer för sjöfolks utbildning, certifiering
och vakthållning, 1978, i dess uppdaterade version.

h) ”STCW-koden”: koden för sjöfolks utbildning, certifiering och vakthållning (STCW) sådan den antogs
genom resolution 2 vid STCW-partskonferensen 1995, i dess uppdaterade version.

i) ”byrån”: Europeiska sjösäkerhetsbyrån, inrättad genom förordning (EG) nr 1406/2002.

Artikel 3

Erkännande av certifikat

1. Varje medlemsstat skall erkänna vederbörliga certifikat eller andra certifikat som utfärdats av en
annan medlemsstat i enlighet med de krav som fastläggs i direktiv 2001/25/EG.

2. Erkännandet av vederbörliga certifikat skall begränsas till utövandet av de befattningar, funktioner och
kompetensnivåer som fastställs i dessa och åtföljas av ett intyg om sådant erkännande.

3. Medlemsstaterna skall garantera rätten att överklaga varje vägran att erkänna ett giltigt certifikat
eller avsaknaden av svar, i enlighet med nationell lagstiftning och nationella förfaranden.

4. Utan hinder av punkt 3 får värdmedlemsstatens behöriga myndigheter fastställa ytterligare
begränsningar av befattningar, funktioner och kompetensnivåer när det gäller kustnära resor enligt arti-
kel 7 i direktiv 2001/25/EG eller alternativa certifikat som utfärdas i enlighet med regel VII/1 i bilaga I
till direktiv 2001/25/EG.

5. Värdmedlemsstaten skall säkerställa att sjöfolk som lämnar in certifikat för erkännande, vilka
avser funktioner på ledningsnivå, har tillräcklig kunskap om medlemsstatens sjölagstiftning som berör
de funktioner som de tillåts att utöva
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Artikel 4

Ändringar i direktiv 2001/25/EG

Direktiv 2001/25/EG ändras på följande sätt:

1. Artikel 4 skall ersättas med följande:

”Artikel 4

Certifikat

Med certifikat avses ett giltigt dokument, oberoende av vad det benämns, utfärdat av eller på upp-
drag av en medlemsstats behöriga myndighet i enlighet med artikel 5 och kraven i bilaga I.”

2. Följande artikel 7a skall införas:

”Artikel 7a

Förhindrande av bedrägerier eller annan olaglig verksamhet

1. Medlemsstaterna skall införa och tillämpa lämpliga bestämmelser för att förhindra bedrägerier
eller annan olaglig verksamhet som inbegriper certifieringsförfarandet eller de certifikat som utfär-
dats och erkänts av deras behöriga myndigheter och skall införa påföljder som skall vara effektiva,
proportionerliga och avskräckande.

2. Medlemsstaterna skall utse de nationella behöriga myndigheter som skall ansvara för upp-
dagande och bekämpning av bedrägerier samt utbyte av information med andra staters behöriga
myndigheter avseende certifiering av sjöfolk.

Medlemsstaterna skall genast underrätta de övriga medlemsstaterna och kommissionen om detta.

Medlemsstaterna skall också genast underrätta de tredjeländer med vilka de slutit en överenskom-
melse i enlighet med regel I/10 punkt 1.2 i STCW-konventionen, om detta.

3. Värdmedlemsstaten får begära att behöriga myndigheter i en annan medlemsstat skriftligen
intygar huruvida certifikat för sjöfolk, motsvarande intyg om erkännande eller andra skriftliga
bevis på genomgången utbildning som utfärdats i den medlemsstaten är äkta eller inte.”

3. Artikel 18.1 och 18.2 skall upphöra att gälla med verkan från och med […] (1).

4. Följande artikel 21a skall införas:

”Artikel 21a

Regelbunden kontroll av att reglerna uppfylls

Utan att det påverkar tillämpningen av kommissionens befogenheter enligt artikel 226 i fördraget skall
kommissionen, biträdd av byrån, regelbundet och minst vart femte år kontrollera att medlemsstaterna
uppfyller de minimikrav som fastläggs i detta direktiv.”

5. Följande artikel 21b skall införas:

”Artikel 21b

Rapport om kravuppfyllelse

Senast … (2) skall kommissionen överlämna till Europaparlamentet och rådet en utvärderingsrapport
som grundar sig på information som erhållits i enlighet med artikel 21a. Kommissionen skall i
denna rapport analysera medlemsstaternas iakttagande av detta direktiv och om nödvändigt föreslå
ytterligare åtgärder.”

(1) 24 månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.
(2) Fem år efter ikraftträdandet av detta direktiv.
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6. Följande punkt 1a skall införas i kapitel 1 bilaga I:

”1a. Medlemsstaterna skall sörja för att sjöfolk har språkkunskaper enligt beskrivningarna i avsnitt
A-II/1, A-III/1, A-IV/2 och A-II/4 i STCW-koden som är tillräckliga för att de skall kunna utföra
sina fastställda uppgifter på ett fartyg som för en värdmedlemsstats flagga.”

Artikel 5

Införlivande

1. Medlemsstaterna skall sätta i kraft de lagar och andra författningar som är nödvändiga för att följa
detta direktiv senast den […] (1). De skall genast överlämna texterna till dessa bestämmelser till kommissio-
nen.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas
av en sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen skall göras skall
varje medlemsstat själv utfärda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna texten till de bestämmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det område som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6

Ikraftträdande

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 7

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i … den …

På Europaparlamentets vägnar
Ordförande

På rådets vägnar
Ordförande

(1) 24 månader efter ikraftträdandet av detta direktiv.

P6_TA(2005)0044

Gemenskapens kontrollorgan för fiske *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets förordning om inrättande av
Gemenskapens kontrollorgan för fiske och ändring av förordning (EEG) nr 2847/93 om införande
av ett kontrollsystem för den gemensamma fiskeripolitiken (KOM(2004)0289 – C6-0021/2004 –

2004/0108(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till rådet (KOM(2004)0289) (1),

— med beaktande av artikel 37 i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört parlamentet (C6-0021/
2004),

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från fiskeriutskottet och yttrandet från budgetutskottet (A6-0022/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ändra sitt förslag i överensstämmelse härmed i enlig-
het med artikel 250.2 i EG-fördraget.

3. Rådet uppmanas att underrätta Europaparlamentet om rådet har för avsikt att avvika från den text
som parlamentet har godkänt.

4. Rådet uppmanas att på nytt höra Europaparlamentet om rådet har för avsikt att väsentligt ändra
kommissionens förslag.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

KOMMISSIONENS
FÖRSLAG

PARLAMENTETS
ÄNDRINGAR

Ändring 1

SKÄL 2

(2) För att medlemsstaterna skall kunna uppfylla dessa skyldig-
heter måste de samordna den kontroll- och inspektionsverksam-
het i gemenskapens och internationella vatten som avser sådan
fiskeverksamhet som bedrivs av gemenskapsfartyg, särskilt när
det gäller de skyldigheter som gemenskapen har inom ramen
för de regionala fiskeriorganisationerna och enligt avtalen med
tredjeländer.

(2) För att medlemsstaterna skall kunna uppfylla dessa skyldig-
heter måste de samordna den kontroll- och inspektionsverksam-
het i gemenskapens vatten, internationella vatten och vatten
som kontrolleras av tredje länder med vilka gemenskapen har
förhandlat fram ett fiskeavtal som innehåller en tillsynsöver-
enskommelse som avser sådan fiskeverksamhet som bedrivs av
gemenskapsfartyg, särskilt när det gäller de skyldigheter som
gemenskapen har inom ramen för de regionala fiskeriorganisa-
tionerna och enligt avtalen med tredjeländer.

Ändring 2

SKÄL 3

(3) Ett sådant samarbete via operativ samordning av kontroll-
och inspektionsverksamhet bör bidra till ett hållbart utnyttjande
av levande akvatiska resurser såväl som garantera jämna spel-
regler för den del av fiskenäringen som är inblandad i detta
fiske och på så vis minska snedvridning av konkurrensen.

(3) Ett sådant samarbete via operativ samordning av kontroll-
och inspektionsverksamhet bör bidra till ett hållbart utnyttjande
av levande akvatiska resurser såväl som garantera jämna spel-
regler för den del av fiskenäringen som är inblandad i detta
fiske och på så vis minimera snedvridning av konkurrensen, i
synnerhet sådan snedvridning som härrör från olagligt, orap-
porterat och oreglerat fiske. Ett sådant samarbete bör även
syfta till att skapa förutsättningar för medlemsstaterna att
uppfylla sina skyldigheter på ett så kostnadseffektivt sätt
som möjligt.

Ändring 3

SKÄL 16

(16) Kommissionen och medlemsstaterna bör vara företrädda i
kontrollorganets styrelse som bör anförtros uppdraget att garan-
tera att kontrollorganet fungerar på ett korrekt och effektiv sätt.

(16) Kommissionen, medlemsstaterna och fiskenäringen bör
vara företrädda i kontrollorganets styrelse som bör anförtros
uppdraget att garantera att kontrollorganet fungerar på ett kor-
rekt och effektiv sätt.
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Ändring 4
SKÄL 18

(18) När det gäller röstningsförfarandena inom styrelsen bör
hänsyn tas till medlemsstaternas och kommissionens intresse
av att kontrollorganet fungerar effektivt. Det är lämpligt att
ett begränsat antal icke röstberättigade företrädare för fiske-
näringen sitter med i styrelsen.

(18) När det gäller röstningsförfarandena inom styrelsen bör
hänsyn tas till medlemsstaternas, kommissionens och fiske-
näringens intresse av att kontrollorganet fungerar effektivt.

Ändring 5
ARTIKEL 1, STYCKE 1A (nytt)

Kontrollorganet skall bistå medlemsstaterna och kommissio-
nen med nödvändigt tekniskt och vetenskapligt stöd för att
hjälpa dem att korrekt tillämpa bestämmelserna i den gemen-
samma fiskeripolitiken, inbegripet rörande hälsa och säkerhet
på arbetsplatsen.

Ändring 6
ARTIKEL 2, INLEDNINGEN

Den operativa samordning som kontrollorganet utför skall täcka
sådan inspektion och kontroll av fiskeverksamhet fram till det
första försäljningsstället för fiskeriprodukter som utförs

Den operativa samordning som kontrollorganet utför skall täcka
sådan inspektion och kontroll som utförs av fiskeverksamhet
fram till det första försäljningsstället för samtliga fiskeriproduk-
ter, inbegripet import, transport och försäljning av fiskeripro-
dukter

Ändring 7
ARTIKEL 2, LED C

c) utanför gemenskapens vatten av gemenskapens fiskefartyg. c) utanför gemenskapens vatten av gemenskapens fiskefartyg,
inbegripet i vatten som kontrolleras av tredje länder med
vilka gemenskapen har förhandlat fram ett fiskeavtal som
innehåller en tillsynsöverenskommelse.

Ändring 8
ARTIKEL 2, LED CA (nytt)

ca) av fartyg som för tredje lands flagg och som bedriver
olagligt, orapporterat och oreglerat fiske.

Ändring 9
ARTIKEL 2, LED CB (nytt)

cb) på tredje lands territorium när det finns bilaterala sam-
arbetsprotokoll mellan olika inspektionsmyndigheter eller
inom ramen för de regionala fiskeorganisationerna.

Ändring 10
ARTIKEL 4, LED BA (nytt)

ba) Det skall samordna verksamheten för att i enlighet med
gemenskapsbestämmelser bekämpa olagligt, orapporterat
och oreglerat fiske.
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Ändring 11
ARTIKEL 4, LED DA (nytt)

da) Det skall hjälpa medlemsstaterna och kommissionen att
harmonisera tillämpningen av den gemensamma fiske-
ripolitiken i hela Europeiska unionen.

Ändring 12
ARTIKEL 4, LED DB (nytt)

db) Det skall samordna de nationella myndigheternas insam-
ling av de grunduppgifter som krävs för kontrollorganets
verksamhet.

Ändring 13
ARTIKEL 4, LED DC (nytt)

dc) Det skall samarbeta med medlemsstaterna och kommis-
sionen för att utföra forskning och utveckla tekniska lös-
ningar för kontroll och inspektion.

Ändring 14
ARTIKEL 4, LED DD (nytt)

dd) Det skall informera om hur tillämpliga och kostnads-
effektiva den gemensamma fiskeripolitikens bestämmelser
är när det gäller kontroll och inspektion.

Ändring 15
ARTIKEL 7

Kontrollorganet kan på medlemsstaternas begäran stå till tjänst
med avtalsbaserade tjänster som rör kontroll och inspektion i
samband med medlemsstaternas skyldigheter när det gäller
fisket i gemenskapens vatten och/eller internationella vatten,
och dessa tjänster kan vara befraktning av fartyg, drift av och
tillhandahållande av personal till kontroll- och inspektionsplatt-
formar samt tillhandahållande av observatörer för gemensamma
insatser från de berörda medlemsstaternas sida.

Kontrollorganet kan på medlemsstaternas och kommissionens
begäran stå till tjänst med avtalsbaserade tjänster som rör kon-
troll och inspektion i samband med medlemsstaternas skyldig-
heter när det gäller fisket i gemenskapens vatten och/eller inter-
nationella vatten, och dessa tjänster kan vara befraktning av
fartyg, drift av och tillhandahållande av personal till kontroll-
och inspektionsplattformar samt tillhandahållande av observatö-
rer för gemensamma insatser från de berörda medlemsstaternas
sida.

Ändring 16
ARTIKEL 8, LED A

a) upprätta och utarbeta en central läroplan för utbildning av
instruktörer som kan utbilda medlemsstaternas fiskeriin-
spektörer, samt kan tillhandahålla extra kurser och semina-
rier för dessa inspektörer,

a) inrätta ett utbildningscentrum och upprätta och utarbeta
en central läroplan för utbildning av instruktörer som kan
utbilda medlemsstaternas fiskeriinspektörer, samt kan till-
handahålla seminarier för dessa inspektörer,

Ändring 18
ARTIKEL 14

Kontrollorganet skall göra en årlig utvärdering av varje enskild
plans effektivitet samt, på grundval av tillgängliga bevis, bedöma
om det finns en risk för att fiskeverksamheten inte är förenlig
med tillämpliga åtgärder för bevarande och kontroll. Resultaten
av dessa utvärderingar skall utan dröjsmål meddelas kommissio-
nen.

Kontrollorganet skall göra en årlig utvärdering av varje enskild
plans effektivitet samt, på grundval av tillgängliga bevis, bedöma
om det finns en risk för att fiskeverksamheten inte är förenlig
med tillämpliga åtgärder för bevarande och kontroll. Resultaten
av dessa utvärderingar skall utan dröjsmål meddelas Europapar-
lamentet, kommissionen, medlemsstaterna och rådgivande
kommittén för fiske och vattenbruk.
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Ändring 19
ARTIKEL 17, PUNKT 1

1. Kommissionen, kontrollorganet och medlemsstaternas
behöriga myndigheter skall utbyta relevant information rörande
kontroll- och inspektionsverksamhet inom gemenskapens och
internationella vatten.

1. Kommissionen, kontrollorganet och behöriga myndigheter
i medlemsstaterna samt i de tredje länder med vilka gemen-
skapen har förhandlat fram ett fiskeavtal som innehåller en
tillsynsöverenskommelse skall utbyta relevant information
rörande kontroll- och inspektionsverksamhet inom gemen-
skapens och internationella vatten.

Ändring 20
ARTIKEL 19, PUNKT 4

4. Kontrollorganet skall ha sitt säte i [……….], Spanien. 4. Kontrollorganet skall ha sitt säte i Vigo i Spanien.

Ändring 21
ARTIKEL 19, PUNKT 4A (ny)

4a. Värdmedlemsstaten kan tillhandahålla ett bidrag för att
inrätta kontrollorganet, särskilt i form av byggnader, tomter
och infrastruktur.

Ändring 22
ARTIKEL 24, PUNKT 2, LED C, STYCKE 1

c) senast den 31 oktober varje år, efter att ha beaktat kommis-
sionens och medlemsstaternas yttrande, anta kontrollorga-
nets arbetsprogram för det kommande året och skicka det
till Europaparlamentet, rådet, kommissionen och medlems-
staterna.

c) senast den 31 oktober varje år, efter att ha beaktat kommis-
sionens och medlemsstaternas yttrande, anta kontrollorga-
nets arbetsprogram för det kommande året och skicka det
till Europaparlamentet, rådet, kommissionen, medlemssta-
terna och rådgivande kommittén för fiske och vattenbruk.

Ändring 23
ARTIKEL 25, PUNKT 1, STYCKE 1

1. Styrelsen skall bestå av en företrädare för varje medlems-
stat vars fartyg deltar i fiskeverksamhet som rör marina levande
resurser, av fyra företrädare för kommissionen samt av fyra av
kommissionen utsedda företrädare för fiskerinäringen som inte
skall äga rösträtt.

1. Styrelsen skall bestå av en företrädare för varje medlems-
stat vars fartyg deltar i fiskeverksamhet som rör marina levande
resurser, av fyra företrädare för kommissionen samt av fyra
företrädare för fiskerinäringen som skall utses av rådgivande
kommittén för fiske och vattenbruk.

Ändring 24
ARTIKEL 25, PUNKT 2

2. Var och en av medlemsstaterna och kommissionen skall
utse sina företrädare i styrelsen samt en suppleant, som skall
företräda ledamoten i dennes frånvaro.

2. Var och en av medlemsstaterna, kommissionen och rådgi-
vande kommittén för fiske och vattenbruk skall utse sina föret-
rädare i styrelsen samt en suppleant, som skall företräda leda-
moten i dennes frånvaro.

Ändring 25
ARTIKEL 27, PUNKT 3

3. Styrelsen skall hålla ett ordinarie sammanträde per år. Den
skall dessutom sammanträda på initiativ av ordföranden eller på
begäran av kommissionen eller en tredjedel av de medlemsstater
som är företrädda i styrelsen.

3. Styrelsen skall hålla ett ordinarie sammanträde per år. Den
skall dessutom sammanträda på initiativ av ordföranden eller på
begäran av kommissionen, en tredjedel av de medlemsstater
som är företrädda i styrelsen eller en majoritet av näringens
företrädare.
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Ändring 26
ARTIKEL 27, PUNKT 4

4. Styrelsen får, om det är fråga om konfidentiella uppgif-
ter eller intressekonflikter, besluta att ta upp särskilda frågor
på sin dagordning utan att de ledamöter som har utsetts av
kommissionen som företrädare för fiskerinäringen är närva-
rande. Närmare regler för tillämpningen av denna bestäm-
melse får fastställas i arbetsordningen.

utgår

Ändring 27
ARTIKEL 28, PUNKT 2, STYCKE 1

2. Varje ledamot som utsetts av en medlemsstat skall ha en
röst. De ledamöter som utsetts av kommissionen skall tillsam-
mans ha tio röster. Den verkställande direktören får inte rösta.

2. Varje ledamot skall ha en röst, förutom de ledamöter som
företräder kommissionen, som tillsammans skall ha tio röster.
Den verkställande direktören får inte rösta.

Ändring 28
ARTIKEL 29, PUNKT 1

1. De styrelseledamöter som kommissionen utsett och som
företräder fiskerinäringen skall göra en åtagandeförklaring och
en intresseförklaring som visar att det inte föreligger några
direkta eller indirekta intressekonflikter som kan påverka deras
oberoende negativt. Dessa förklaringar skall göras skriftligen
varje år.

1. Styrelseledamöterna skall göra en åtagandeförklaring och
en intresseförklaring som visar att det inte föreligger några
direkta eller indirekta intressekonflikter som kan påverka deras
oberoende negativt. Dessa förklaringar skall göras skriftligen
varje år.

Ändring 29
ARTIKEL 29, PUNKT 2

2. De styrelseledamöter som utses av kommissionen som
företrädare för fiskerinäringen skall vid varje sammanträde
deklarera alla sådana intressen som kan ha en negativ inverkan
på deras oberoende i samband med de punkter som tas upp på
dagordningen.

2. Styrelseledamöterna skall vid varje sammanträde deklarera
alla sådana intressen som kan ha en negativ inverkan på deras
oberoende i samband med de punkter som tas upp på dagord-
ningen och får inte rösta i sådana ärenden.

Ändring 30
ARTIKEL 30, PUNKT 3, LED GA (nytt)

ga) Att årligen rapportera till Europaparlamentet om kon-
trollorganets verksamhet och drift.

Ändring 31
ARTIKEL 31, PUNKT 1

1. Den verkställande direktören skall utnämnas av styrelsen
på grundval av meriter och dokumenterad relevant erfarenhet
inom fiskeripolitiken, och urvalet skall göras från en förteckning
om tre kandidater som kommissionen föreslår efter urvalsförfa-
rande med utskrivning i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning samt av uppmaning till intressanmälan i annan press.

1. Den verkställande direktören skall utnämnas av styrelsen
på grundval av meriter och dokumenterad relevant erfarenhet
inom den gemensamma fiskeripolitiken och området för fiske-
rikontroll och fiskeriinspektion, och urvalet skall göras från en
förteckning om tre kandidater som kommissionen föreslår efter
urvalsförfarande med utskrivning i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning samt av uppmaning till intresseanmälan i annan
press.
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Ändring 32
ARTIKEL 31, PUNKT 3

3. Den verkställande direktören skall kunna avsättas av sty-
relsen på förslag från kommissionen.

3. Den verkställande direktören skall kunna avsättas av sty-
relsen på förslag från en av styrelseledamöterna. Beslutet skall
fattas med två tredjedels majoritet av ledamöterna.

Ändring 33
ARTIKEL 39, PUNKT 1

1. Styrelsen skall beställa en oberoende extern utvärdering av
förordningens tillämpning inom [fem år] efter det att kontroll-
organet inlett sin verksamhet och sedan vart femte år därefter.
Kommissionen skall tillhandahålla kontrollorganet all den infor-
mation som detta anser sig behöva för att kunna genomföra
utvärderingen.

1. Styrelsen skall beställa en oberoende extern utvärdering av
förordningens tillämpning inom [tre år] efter det att kontroll-
organet inlett sin verksamhet och sedan vart femte år därefter.
Kommissionen skall tillhandahålla kontrollorganet all den infor-
mation som detta anser sig behöva för att kunna genomföra
utvärderingen.

Ändring 34
ARTIKEL 41, STYCKE 1

Artikel 34c, punkt 1, stycke 1 (förordning (EEG) nr 2847/93)

1. Kommissionen skall, i enlighet med förfarandet i arti-
kel 30.2 i rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av den
20 december 2002 om bevarande och hållbart utnyttjande av
fiskeresurserna inom ramen för den gemensamma fiskeripoliti-
ken i samförstånd med de berörda medlemsstaterna, fastställa
vilka av de fisken som involverar två eller flera medlemsstater
som skall omfattas av särskilda program för kontroll och
inspektion samt vilka villkor som skall styra sådana program.

1. Kommissionen skall, biträdd av den kommitté för fiske
och vattenbruk som inrättats genom artikel 30.1 i rådets för-
ordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hållbart utnyttjande av fiskeresurserna inom
ramen för den gemensamma fiskeripolitiken och i enlighet
med förfarandet i artiklarna 4 och 7 i rådets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de förfaranden som skall
tillämpas vid utövandet av kommissionens genomförandebefo-
genheter (*), i samförstånd med de berörda medlemsstaterna,
fastställa vilka av de fisken som involverar två eller flera med-
lemsstater som skall omfattas av särskilda program för kontroll
och inspektion samt vilka villkor som skall styra sådana pro-
gram. Den tidsperiod som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/
468/EG skall vara 20 arbetsdagar.

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

P6_TA(2005)0045

Miljö och hälsa 2004–2010

Europaparlamentets resolution om den europeiska handlingsplanen för miljö och hälsa 2004–2010
(2004/2132(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande till rådet, Europaparlamentet och Europeiska ekono-
miska och sociala kommittén om en europeisk handlingsplan för miljö och hälsa 2004–2010 (KOM
(2004)0416),

— med beaktande av sin resolution av den 31 mars 2004 om en europeisk strategi för miljö och hälsa (1),

(1) Antagna texter, P5_TA(2004)0246.
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— med beaktande av Världshälsoorganisationens handlingsplan från den fjärde paneuropeiska ministerkon-
ferensen om miljö och hälsa, som hölls i Budapest den 23–25 juni 2004,

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för miljö, folkhälsa och livsmedelssäkerhet (A6-0008/
2005), och av följande skäl:

A. Miljöföroreningarnas hälsoeffekter är något som väcker stark oro bland de europeiska medborgarna,
varför EU snarast måste skapa en verklig politik för miljöhälsoskydd.

B. Miljön och naturen kan ge ett värdefullt bidrag till folkhälsan i Europeiska unionen.

C. Den europeiska handlingsplan för miljö och hälsa som kommissionen lagt fram är tänkt att utgöra den
praktiska tillämpningen av den europeiska strategin för miljö och hälsa, som även kallas SCALE, en
förkortning för ”Science” (vetenskapligt baserad), ”Children” (fokuserad på barn), ”Awareness” (syftar till
att öka medvetenheten), ”Legal instruments” (utnyttjar rättsliga instrument) och ”Evaluation” (inbegriper
löpande utvärdering) (KOM(2003)0338).

D. Bedömningar av miljöföroreningarnas risker för känsliga befolkningsgrupper, i synnerhet barn, ges inte
tillräckligt utrymme i handlingsplanen, vilket strider mot SCALE-initiativet.

E. I EU kan närapå en av tre barnsjukdomar som infaller mellan födseln och 19 års ålder tillskrivas
miljöfaktorer, och i över 40 procent av fallen rör det sig om barn som är under 5 år.

F. Barn är särskilt känsliga mot tidig eller konstant miljöpåverkan, som kan utlösa kroniska sjukdomar
som ibland inte visar sig förrän efter tiotals år.

G. Även andra grupper i samhället, bland annat familjer med låg inkomst eller en ensamstående förälder
samt minoritetsgrupper, löper oproportionerligt stora hälsorisker på grund av sin sociala eller ekono-
miska ställning. Man måste därför ta särskild hänsyn även till dem.

H. Barn utsätts för olika föroreningar i sina levnadsmiljöer på samma sätt i hela Europa, och alla insatser
som EU gör på detta område bör därför också ha som mål att bekämpa barns ojämlika hälsosituation.

I. Under de senaste 20 åren har följande sjukdomar ökat kraftigt och på ett oroande sätt:

— akuta luftvägsinfektioner – den främsta dödsorsaken bland barn under 5 år – som har bevisade
samband med föroreningar i inomhus- och utomhusluften,

— störningar av nervsystemets utveckling, som ibland är obotliga och utlöses av en alltför tidig expo-
nering för farliga ämnen som exemeplvis bly, metylkvicksilver, PCB samt vissa lösningar och
bekämpningsmedel.

J. Under sitt sammanträde den 1–2 juni 2004 antog rådet slutsatser om barnastma och uppmanade
kommissionen och medlemsstaterna att till fullo beakta den stora utmaning för folkhälsan som barn-
astma innebär.

K. En prioritering i handlingsplanen för den ”första cykeln” (2004–2010) är att stärka samordningen mel-
lan de olika aktörernas insatser på områdena forskning, hälsa och miljö samt den sektorsöverskridande
karaktären på dessa insatser. Ett av de främsta målen är att förbättra kunskaperna om miljöförorening-
arnas hälsopåverkan.
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L. Ett sådant tillvägagångssätt är i grund och botten otillräckligt, eftersom man bortser från mängder av
tillförlitliga vetenskapliga publicerade studier som visar på sambandet mellan exponering för miljöfak-
torer och de fyra prioriterade sjukdomar som tas upp i kommissionens meddelande, det vill säga astma
och barnallergier, störningar av nervsystemets utveckling, cancer och endokrinstörande effekter.

M. Inga som helst rättsliga instrument utnyttjas i handlingsplanen, vilket strider mot SCALE-strategin (bok-
staven ”L”).

N. Två av tre av SCALE-strategins slutmål – att minska antalet sjukdomsfall orsakade av miljöfaktorer och
att identifiera och förebygga nya hot mot hälsan orsakade av miljöfaktorer – behandlas inte i handlings-
planen.

O. En av de tre grundpelarna i SCALE:s första cykel – att minska exponeringen – ingår inte i handlings-
planen.

P. Såväl Europaparlamentet, i sin resolution av den 31 mars 2004, som de 52 europeiska hälso- och
miljöministrarna, i sin handlingsplan av den 25 juni 2004, har dock bekräftat att man måste tillämpa
försiktighetsprincipen eftersom det skulle leda till alltför höga kostnader och potentiella hälso- och
miljörisker om man undlät att agera.

Q. Rådet (konkurrens) gav nyligen en positiv signal när det tillämpade försiktighetsprincipen och förbjöd
sex kemiska produkter av typen ftalater som använts vid tillverkningen av plastleksaker för barn.

R. Denna politiska vilja saknas uppenbarligen i handlingsplanen, där det inte någonstans föreslås att för-
siktighetsprincipen skall tillämpas, inte ens då det är lätt att fastställa hur en viss förorening påverkar
hälsan, framför allt när det gäller infektionssjukdomar och vissa cancertyper.

S. Den löpande utvärderingen för att ”kontrollera åtgärdernas kostnadseffektivitet i termer av minskade
miljörelaterade hälsoproblem” måste inlemmas i handlingsplanen i enlighet med SCALE-strategin (bok-
staven ”E”).

T. Århuskonventionen och direktiv 2003/4/EG om allmänhetens tillgång till miljöinformation (1) utgör en
idealisk ram för EU:s miljö- och hälsoövervakningssystem. Det som nu behövs är konkreta insatser.

U. Alla åtgärder för att utbilda och samla vårdpersonal kring sambandet mellan miljö och hälsa är väl-
komna, eftersom de utgör ett oumbärligt steg framåt i arbetet med att uppmärksamma allmänheten på
detta nya problem.

V. I den europeiska handlingsplanen för miljö och hälsa 2004–2010 har kommissionen inte lagt fram
några konkreta förslag på vilka budgetmedel som krävs för att genomföra dessa insatser.

1. Europaparlamentet ställer sig kritiskt till det försämrade tillvägagångssättet och den kraftigt sänkta
ambitionsnivån i det som är tänkt att vara det praktiska genomförandet av kommissionens miljö- och
hälsostrategi, dvs. handlingsplanen, i förhållande till själva strategin. Parlamentet anser att handlingsplanen
i bästa fall kan ses som en forskningshandlingsplan som inte i sig kan förmodas minska antalet sjukdomsfall
orsakade av miljöfaktorer.

2. Europaparlamentet beklagar att endast fyra av de tretton åtgärder som kommissionen ställt upp i sin
miljö- och hälsostrategi för 2004–2010 avser särskilda insatser och att det inte finns kvantifierade mål för
en enda av dem.

3. Europaparlamentet konstaterar att det på unionsnivå inte omedelbart kommer att inrättas något sys-
tem för biologisk övervakning fokuserat på kontroll av biologiska markörer i syfte att mäta exponeringen
för miljöföroreningar, kopplat till miljömedicinexperters observationer av effekter.

(1) EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.
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4. Europaparlamentet anser att biologisk övervakning bör bidra till en strategi för riskbedömning och
framför allt avse infektionssjukdomar, till exempel legionella och cancer orsakad av vissa föroreningar, för
vilka sambandet mellan orsak och verkan är lättare att fastställa: kopplingen mellan asbest och lungcancer,
arsenik och njurcancer samt mellan vissa föroreningar och leukemi, maligna lymfom och prostatacancer.

5. Europaparlamentet påminner om att bristen på vetenskaplig säkerhet och behovet av att bedriva ytter-
ligare forskning kring multikausala sjukdomar inte får tjäna som förevändning för att senarelägga absolut
nödvändiga och brådskande åtgärder för att minska barns och vuxnas exponering för miljöföroreningar.

6. Europaparlamentet anser att man, utan att det inverkar på befintlig gemenskapslagstiftning och efter
ett yttrande från den relevanta vetenskapliga kommittén, snarast måste överväga att begränsa utsläppandet
och/eller användningen av följande farliga ämnen – för vilka spädbarn, barn, gravida kvinnor, äldre personer,
arbetstagare och andra riskgrupper i befolkningen är kraftigt exponerade – när säkrare alternativ blir till-
gängliga:

— sex produkter av typen ftalater (DEHP, DINP, DBP, DIDP, DNOP, BBP) i hushållsprodukter för använd-
ning inomhus och i medicinsk utrustning, utom i fall då en sådan restriktion skulle inverka negativt på
en medicinsk behandling,

— klorlösningar som används vid framställning av färg, beläggningar och polymerer,

— kvicksilver som används i tandamalgam samt i icke-elektriska och icke-elektroniska mät- och kontroll-
instrument,

— kadmium, i dess olika användningar,

— tre bekämpningsmedel med organiskt fosfor (klorpyrifos, diazinon och malation) och endosulfan, ett
bekämpningsmedel med organiskt klor, i alla användningar.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att prioritera forskning kring framställningen och
användningen av olika kategorier vanliga konsumentprodukter som innehåller kemikalier som kan orsaka
allergi och cancer hos människor.

8. Europaparlamentet insisterar på att man under kommissionens ledning bör genomföra en epidemiolo-
gisk studie på barn, med ”National children study” i USA som modell, i syfte att, från fosterstadiet till vuxen
ålder, övervaka sambandet mellan miljörelaterade sjukdomar och exponering för de viktigaste förorening-
arna.

9. Europaparlamentet poängterar att man bör förhindra att användningen av djurförsök ökar till följd av
handlingsplanen samt att utvecklingen och användningen av alternativa testmetoder måste ägnas full upp-
märksamhet.

10. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att man vid alla riskbedömningar specifikt
beaktar risken för foster, spädbarn och barn i de fall dessa särskilt känsliga grupper kan komma att expo-
neras.

11. Europaparlamentet understryker att Världshandelsorganisationen utför ett viktigt arbete på området
för miljö och hälsa och betonar vikten av internationellt samarbete för att förhållandet mellan miljö och
hälsa skall kunna studeras närmare och effektiva åtgärder vidtas.

12. Europaparlamentet poängterar vikten av att utbilda och informera människor om miljö- och hälso-
frågor, i synnerhet om den positiva inverkan som en rik naturlig och anlagd miljö har på människors fysiska
och mentala hälsa och välmående. Parlamentet betonar även att en hälsosam miljö och livsstil inte enbart är
resultatet av en enskild persons livsstilsval, något som är särskilt relevant när det gäller missgynnade befolk-
ningsgrupper som exempelvis låginkomsttagare. Man måste stödja lokala informationsprojekt där man drar
nytta av de kunskaper som personal på vårdcentraler och sjukhus samt socialarbetare har av lokala problem
i syfte att undvika ett toppstyrt tillvägagångssätt när man försöker skapa medvetenhet kring dessa frågor.

13. Europaparlamentet betonar att uppgiftsinsamlingen måste ske på ett sätt som möjliggör analyser av
hur olika grupper i samhället utsätts och påverkas av olika föroreningar. Ökad kunskap om hur kvinnor
respektive män utsätts och påverkas av olika miljöföroreningar är till exempel helt beroende av könsupp-
delad statistik.
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14. Europaparlamentet beklagar att föroreningarnas mentala och neurologiska påverkan inte nämns.

15. Europaparlamentet begär att man i handlingsplanen prioriterar att uppnå acceptabla miljöförhållan-
den på platser där barn ofta och länge uppehåller sig, till exempel daghem, lekplatser och skolor.

16. Europaparlamentet stöder alla föreslagna insatser för att underlätta allmänhetens tillgång till infor-
mation och upprepar sin begäran om att det inrättas nationella register över dels de viktigaste förorening-
arna, dels de viktigaste sjukdomarna i stora geografiska områden. Parlamentet anser att kommissionen i
detta syfte skulle kunna använda sig av det nya europeiska verktyget för geografiska uppgifter, INSPIRE.

17. Europaparlamentet vill i detta sammanhang understryka behovet av ökade insatser för att också mot-
verka livsstilsrelaterad ohälsa orsakad av till exempel tobak, alkohol, bristfällig kosthållning och brist på
motion.

18. Europaparlamentet efterfrågar en bedömning av hur nya byggnadsmaterial påverkar hälsan.

19. Europaparlamentet anser att det är mycket viktigt att kommissionen i samarbete med medlemssta-
terna inför hälso- och miljömärkning av byggnadsprodukter och byggnadsmaterial för att påtagligt påverka
enskildas och gruppers beteende.

20. Europaparlamentet gläder sig över kommissionens vilja att även fortsättningsvis motarbeta rökning
på slutna platser och uppmanar kommissionen att snarast möjligt klassificera tobaksrök i miljön som ett
cancerogent ämne av klass 1. Parlamentet uppmanar kommissionen dock att prioritera gränsöverskridande
problem samt hälsoproblem med ett klart miljösamband och föreslår ökade anslag till forskning kring
kemikalierelaterade sjukdomar, vars resultat bör användas till hälsofrämjande insatser.

21. Europaparlamentet påminner om att kvaliteten på inomhusluften i byggnader inte kan förbättras utan
en övergripande strategi där man tar hänsyn till de många föroreningskällorna: förbränningsanordningar,
utrustning, möbler och mänsklig verksamhet. Parlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta en grönbok
om det specifika problem som hushållens föroreningar utgör.

22. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i handlingsplanen införa en förteckning över farliga
arbetsplatser och yrken, bestämmelser om övervakning av hälsokonsekvenserna och fastställande av bästa
metoder för att skydda hälsan.

23. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ge starkt stöd åt ett nytt initiativ som har tagits i
vissa medlemsstater, det vill säga inrättandet av mobila enheter kallade ”miljöambulanser” med uppgift att
genomföra en övergripande miljöanalys och identifiera inomhusföroreningar som kan antas påverka män-
niskors hälsa negativt.

24. Europaparlamentet anser att det är absolut nödvändigt att lärare samt alla andra personer som kom-
mer i kontakt med barn och spädbarn får information och utbildning om miljöfaktorer som är skadliga för
hälsan.

25. Europaparlamentet understryker hur viktigt det är att informera om exponering för solen (bränn-
skador) och den därtill förknippade risken för att utveckla hudcancer.

26. Europaparlamentet begär att man på ett systematiskt och vetenskapligt sätt undersöker hur stads-
miljön påverkar hälsan och välmåendet, eftersom mer än 70 procent av befolkningen i de flesta länder
lever i städer.

27. Europaparlamentet insisterar på att kommissionen måste säkerställa att medlemsstaterna verkligen
genomför den befintliga europeiska lagstiftningen om luftkvalitet. Det begär dessutom att kommissionen
inleder överträdelseförfaranden mot de medlemsstater som inte tryggar en hög luftkvalitet för sina medbor-
gare.

28. Europaparlamentet upprepar sin begäran om att särskild uppmärksamhet skall ägnas människor som
lever nära förorenande anläggningar och vill att kommissionen tar ett initiativ för att till 2010 minska
luftföroreningarna av giftiga ämnen från industrin, främst dioxin, kadmium, bly, vinylkloridmonomer och
bensen, utifrån vissa procentsatser och referensår som det återstår att fastställa.
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29. Europaparlamentet betonar att förmågan att upptäcka och fasa ut farliga kemikalier kommer att
utgöra en avgörande faktor för förbättrandet av människors hälsa.

30. Europaparlamentet beklagar att det saknas en finansieringsöversikt i kommissionens förslag till hand-
lingsplan och att det finns brister i redovisningen av hur stor del av de befintliga medlen som skall användas
till genomförandet av miljö- och hälsoinsatserna för perioden 2004–2007.

31. Europaparlamentet anser att man till fullo måste använda de fastställda budgetmedlen för miljö- och
hälsoinsatser inom ramen för Europaparlamentets och rådets beslut nr 1786/2002/EG av den 23 september
2002 om antagande av ett program för gemenskapsåtgärder på folkhälsoområdet (2003–2008) (1) och att
man måste utvärdera uppnådda resultat och erfarenheter samt undvika överlappningar.

32. Europaparlamentet anser att uppgiftsinsamlingen inom ramen för den europeiska handlingsplanen
för miljö och hälsa måste avse områden som inte ingår i beslut nr 1786/2002/EG.

33. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en konkret finansieringsöversyn för
genomförandet av de prioriterade åtgärderna 2004–2007 samt att presentera sina prognoser för genomfö-
randet av integrerade miljö- och hälsoinsatser inom ramen för fastställandet av EU:s nya budgetplan.

34. Europaparlamentet understryker att man för att kunna säkra handlingsplanens enhetlighet och effek-
tivitet redan nu måste fastställa en lämplig budget för perioden 2004–2007. Dessutom menar parlamentet
att projekten för ”miljö och hälsa” måste betraktas som en egen del i det sjunde ramprogrammet för forsk-
ning (2007–2010) och ges en budget som speglar detta, det vill säga på minst 300 miljoner euro, mot
bakgrund av de enorma förväntningar och socioekonomiska utmaningar som finns på området miljöhälsa.

35. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att:

— informera parlamentet om eventuella ändringar av handlingsplanen och om skälen till dessa,

— på regelbunden basis informera parlamentet om läget i genomförandet av handlingsplanen,

— lägga fram en årlig rapport för Europaparlamentet och rådet om hur verksamma och kostnadseffektiva
handlingsplanens åtgärder är sett till minskningen av miljörelaterade hälsoproblem.

36. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet och kommissio-
nen.

(1) EGT L 271, 9.10.2002, s. 1. Beslutet ändrat genom beslut nr 786/2004/EG (EUT L 138, 30.4.2004, s. 7).

P6_TA(2005)0046

Europeiska unionens förbindelser med Medelhavsregionen

Europaparlamentets resolution om Europa-Medelhavspartnerskapet

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Europa-Medelhavspartnerskapet,

— med beaktande av Barcelonaförklaringen från november 1995, med tillhörande arbetsprogram,

— med beaktande av slutsatserna från de tidigare Europa-Medelhavskonferenserna,

— med beaktande av inrättandet av den parlamentariska församlingen för Europa-Medelhavsområdet,

— med beaktande av kommissionens meddelande till rådet och Europaparlamentet ”Stärkande av EU:s
åtgärder för mänskliga rättigheter och demokratisering i samarbete med Medelhavspartnerna – Strate-
giska riktlinjer” (KOM(2003)0294),
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— med beaktande av slutsatserna från de civila forum som ägt rum i anslutning till de ovan nämnda
ministerkonferenserna,

— med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Barcelonaprocessen har under de senaste tio åren utgjort ramen för ett partnerskap mellan länderna och
folken på Medelhavets båda sidor.

B. Medelhavsområdet är strategiskt viktigt för Europeiska unionen. Det är nödvändigt med en solidarisk
politik i detta område för att ta itu med de många gemensamma utmaningarna, fred, stabilitet, terro-
rism och säkerhet, ömsesidig förståelse, kampen mot människohandel, bl.a. olaglig invandring, samt
målet att skapa ett område med välfärd för alla.

C. I Barcelonaförklaringen uppmanas de deltagande länderna att sinsemellan inleda en regelbunden dialog
om politiska, ekonomiska och sociala frågor, samt om mänskliga rättigheter.

D. Unionen har fastställt en ny europeisk grannskapspolitik för att stärka detta partnerskap, erbjuda nya
möjligheter att fördjupa förbindelserna, förstärka den politiska dialogen samt integrera partnerländerna i
EU:s politik för att stödja fred, stabilitet och demokrati i grannländerna.

E. De första handlingsplanerna som ingåtts med Marocko, Tunisien, Jordanien, Israel och den palestinska
myndigheten och som antagits av rådet medför en närmare och mer omfattande dialog mellan unionen
och partnerländerna och att de bör rätta sig efter ett gemensamt och konsekvent genomtänkt tillväga-
gångssätt på regional nivå.

F. Att återuppta dialogen mellan parterna i Israel-Palestinakonflikten innebär en reell möjlighet att nå fram
till ett allmän och hållbar lösning som kan komma att stimulera hela Europa-Medelhavsprocessen.

G. Den 19 oktober 2004 slutförde kommissionen och Syrien formellt förhandlingarna om ett associerings-
avtal mellan EG och Syrien och fullbordade därmed den del av Europa-Medelhavspartnerskapet som
berör bilaterala avtal.

H. Rådets gemensamma ståndpunkt 2004/698/GUSP av den 14 oktober 2004 (1) avser ingåendet av de
restriktiva åtgärderna och vapenembargot mot Libyen upphävs. Den bereder därmed vägen för landets
fulla deltagande i Barcleonaprocessen.

I. Omvandlingen av Europa-Medelhavsforum till den parlamentariska församlingen för Europa-Medelhavs-
länderna, som har tre utskott, stärker den parlamentariska dimensionen i Europa-Medelhavsprocessen
som hädanefter ges ett större demokratiskt ansvar. Denna nya instans borde fördjupa den allmänna
dialogen mellan de två regionerna.

J. Mordet på Rafic Hariri är upprörande och den situation som har uppstått i Libanon genom denna
kriminella handling är oroande.

K. Fängslandet av Ayman Nour, ordförande för al Ghad-partiet i Egypten, och upphävandet av hans parla-
mentariska immunitet är oroväckande.

1. Europaparlamentet gläder sig över ministrarnas beslut att förklara 2005 som Medelhavsområdets år
och uppmanar rådet och kommissionen att fördubbla sina insatser för att främja en förstärkning av demo-
kratin i Medelhavsländerna, samt att bidra till att de nödvändiga politiska, ekonomiska och sociala refor-
merna gynnas.

2. Europaparlamentet anser att den planerade politiska dialogen ännu inte har fått märkbara resultat i
regionens alla delar. Det är beklagligt att den del av Barcelonaprocessen som gäller mänskliga rättigheter inte
är tillräckligt genomarbetad och att situationen i många länder inte visar minsta tecken på förbättring.
Parlamentet beklagar vidare att den människorättsklausul som ingår i Europa-Medelhavsavtalen inte respek-
teras och upprepar sin uppmaning till kommissionen om att lägga fram en årlig offentlig rapport om de
mänskliga rättigheterna i Medelhavsregionen som skulle kunna utgöra en grund för en utveckling av part-
nerskapet.

3. Europaparlamentet uppmanar samtliga länder i regionen till ett nära samarbete för att med ett gemen-
samt ansvar möta de allt större utmaningar som invandringen innebär.

(1) EUT L 317, 16.10.2004, p. 40.
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4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utarbeta ett nytt finansieringsinstrument, ”grann-
skapsinstrument”. Detta bör ske under insyn och i samråd med partnerländerna och tillsammans med Euro-
paparlamentet och den parlamentariska församlingen för Europa-Medelhavsländerna, så att instrumentet
verkligen kan få igång en utveckling och uppmuntra till investeringar.

5. Europaparlamentet välkomnar upprättandet av den icke-statliga Europa-Medelhavsplattformen för det
civila forumet som skall ha sitt konstituerande möte i Luxemburg i april 2005. Parlamentet understryker att
det i detta sammanhang är viktigt att utveckla ett nära samarbete med denna plattform genom att med
jämna mellanrum uppmana sina medlemmar att lägga fram sin ståndpunkt inom ramen för parlamentariska
församlingen för Europa-Medelhavsländerna.

6. Europaparlamentet kräver i detta avseende att kommissionen involverar parlamentet i utvärderingen av
handlingsplanernas genomförande.

7. Europaparlamentet anser att det europeiska initiativet för demokrati och mänskliga rättigheter bör ges
en central funktion för att främja Europeiska unionens grundläggande värderingar inom Barcelonaprocessen.
Parlamentet uppmanar kommissionen att omedelbart ta sitt ansvar genom att se till att den människorätts-
klausul som ingår i avtalen respekteras.

8. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att, i samma anda som rapporten
från Förenta nationernas utvecklingsprogram, främja respekten för kvinnors rättigheter när de beviljar eko-
nomiskt och tekniskt bistånd till partnerländerna.

9. Europaparlamentet noterar det förestående undertecknandet av ett associeringsavtal mellan EU och
Syrien, vilket förbinder Damaskus att genomföra viktiga och långtgående reformer för att sätta igång en
riktig demokratiseringsprocess. Parlamentet uppmanar Syrien att inte tolerera någon form av terrorism,
stödet till den militära delen av Hizbollah inbegripet, och att inte blanda sig i Libanons inrikespolitik.
Parlamentet kräver att de syriska trupperna skall dra sig tillbaka från Libanon i enlighet med FN:s säkerhets-
råds resolutioner och kommer att beakta detta villkor som en viktig del för inställningen till undertecknan-
det av associeringsavtalet.

10. Europaparlamentet begär att rådet skall planera att skicka en delegation med EU- observatörer till
valet i Libanon.

11. Europaparlamentet fördömer å det starkaste det attentat genom vilket den förre libanesiske premiär-
ministern och hans livvakter dödades, och framhåller att parlamentet mycket noga kommer att följa resul-
tatet av den pågående internationella undersökningen.

12. Europaparlamentet begär att doktor Nour skall försättas på fri fot och anser att man genom att häva
immuniteten för och gripa en egyptisk parlamentariker strider mot innebörden av associeringsavtalet mellan
EG och Egypten. Parlamentet begär att kommissionen, rådet och den höge representanten för den gemen-
samma utrikes- och säkerhetspolitiken skall utöva sitt inflytande för att påminna de egyptiska myndig-
heterna om andan i detta avtal.

13. Europaparlamentet uppmanar Libyen att vidta de åtgärder som krävs och göra nödvändiga åtaganden,
bl.a. att omgående släppa den fängslade utländska vårdpersonalen, för att fullt ut integreras i Europa-Medel-
havspartnerskapet och på så sätt bidra till att Barcelonaprocessen stärks.

14. Europaparlamentet glädjer sig åt den senaste tidens positiva utveckling i Mellanösternkonflikten efter-
som den på ett avgörande sätt påverkar hela genomförandet av Europa-Medelhavspartnerskapet. Parlamentet
uppmanar alla partnerländer att stödja ett återupptagande av dialogen och att konkretisera färdplanen.

15. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att i sina förbindelser med Medelhavspart-
nerna formulera konkreta förslag för att åstadkomma framsteg i fråga om säkerheten och att då använda
sig av vissa inslag i den europeiska säkerhetsstrategin samt av redan existerande krishanteringsinstrument
inom kommissionen.

16. Europaparlamentet noterar med tillfredsställelse att resultaten av finansieringen genom MEDA hela
tiden har förbättrats.

17. Europaparlamentet betonar hur viktigt det är för förbindelserna och samarbetet med Medelhavspart-
nerna att främja och utöka de transeuropeiska näten, särskilt inom energi- och transportsektorn.

18. Europaparlamentet stöder förslaget som syftar till att inrätta ett tidigt varningssystem i Medelhavs-
regionen för att förebygga katastrofer, mot bakgrund av erfarenheterna från tsunamikatastrofen i Sydos-
tasien.
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19. Europaparlamentet anser att undertecknandet av Agadiravtalet mellan Marocko, Tunisien, Egypten
och Jordanien i februari 2004 ger en positiv signal vad gäller att stärka samarbetet syd-syd. Detta är ett
komplement till samarbetet nord-syd, och uppmuntrar alla länder i Medelhavsregionen att stärka sina
direkta inbördes förbindelser, även handelsförbindelserna, och att vid behov, avlägsna alla eventuella hinder
för detta.

20. Europaparlamentet skulle välkomna ett beslut från rådet om att organisera ett Europa-Medelhavs-
toppmöte mellan stats- eller regeringschefer för att fira Barcelonaprocessens tioårsjubileum. Europaparla-
mentet understryker den parlamentariska dimensionens vikt i processen och uppmanar den parlamentariska
församlingen för Europa-Medelhavsländerna, som skall sammanträda i Kairo den 12–15 mars 2005, att
bestämma ett datum för ett extra sammanträde för att delta i högtidlighållandet av detta tioårsjubileum.

21. Europaparlamentet ser med intresse fram emot det sammanträde då Anna Lindhs Europa-Medelhavs-
fond för dialog mellan olika kulturer skall inrättas, något som parlamentet är övertygat om kan bidra till att
öka den ömsesidiga förståelsen och på bästa sätt utnyttja det gemensamma kulturarvet.

22. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, till de partnerländer i Medelhavsområdet som har undertecknat
Barcelonaförklaringen samt till ordföranden för parlamentariska församlingen för Europa-Medelhavslän-
derna.
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(2005/C 304 E/04) PROTOKOLL

SAMMANTRÄDETS GÅNG

ORDFÖRANDESKAP: António COSTA

Vice talman

1. Öppnande av sammanträdet

Sammanträdet öppnades kl. 10.00.

2. Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit följande dokument: från rådet och kommissionen

— Förslag till rådets beslut om ingående av ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Albanien om de allmänna principerna för Republiken Albaniens deltagande i gemenskapsprogram
(KOM(2004)0809 [01] – C6-0039/2005 – 2004/0276(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: AFET

rådgivande utskott: INTA, BUDG

— Förslag till rådets beslut om ingående av ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och Bosnien och
Hercegovina om de allmänna principerna för Bosnien och Hercegovinas deltagande i gemenskapspro-
gram (KOM(2004)0809 [02] – C6-0040/2005 – 2004/0277(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: AFET

rådgivande utskott: INTA, BUDG

— Förslag till rådets beslut om ingående av ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Kroatien om de allmänna principerna för Republiken Kroatiens deltagande i gemenskapsprogram (KOM
(2004)0809 [03] – C6-0041/2005 – 2004/0278(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: AFET

rådgivande utskott: INTA, BUDG

— Förslag till rådets beslut om ingående av ett protokoll till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Make-
donien, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien om de allmänna principerna för f.d. jugoslaviska republiken Makedoniens deltagande i
gemenskapsprogram (KOM(2004)0809 [04] – C6-0042/2005 – 2004/0279(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: AFET

rådgivande utskott: INTA, BUDG

— Förslag till rådets beslut om ingående av ett ramavtal mellan Europeiska gemenskapen och Serbien och
Montenegro om de allmänna principerna för Serbien och Montenegros deltagande i gemenskapspro-
gram (KOM(2004)0809 [05] – C6-0043/2005 – 2004/0280(AVC)).
hänvisat till ansvarigt utskott: AFET

rådgivande utskott: INTA, BUDG

— Förslag till rådets förordning om ändring av rådets förordning (EG) nr 382/2001 beträffande dess gil-
tighetstid och vissa bestämmelser rörande genomförandet av budgeten (COM(2004)0840 – C6-0044/
2005 – 2004/0288(CNS)).
hänvisat till ansvarigt utskott: INTA

rådgivande utskott: AFET, BUDG, CULT
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3. EU-medel för forskning (debatt)

Muntlig fråga ställd av Miloslav Ransdorf, för utskottet ITRE, till kommissionen: Fördubbling av EU:s forsk-
ningsbudget (B6-0012/2005)

Giles Chichester (ersättare för frågeställaren) utvecklade den muntliga frågan.

Janez Potočnik (ledamot av kommissionen) besvarade den muntliga frågan.

Talare: Paul Rübig för PPE-DE-gruppen, Reino Paasilinna för PSE-gruppen, Vittorio Prodi för ALDE-gruppen,
David Hammerstein Mintz för Verts/ALE-gruppen, Miloslav Ransdorf för GUE/NGL-gruppen, Hans-Peter
Martin, grupplös, Ján Hudacký, Pia Elda Locatelli, Lena Ek, Jacky Henin, Ivo Belet, Britta Thomsen, Nikolaos
Vakalis, Teresa Riera Madurell, Angelika Niebler, Adam Gierek och Janez Potočnik.

ORDFÖRANDESKAP: Ingo FRIEDRICH

Vice talman

Talare: Paul Rübig.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

4. Överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 (debatt)

Om förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 2792/1999 med avseende på en
särskild åtgärd för överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 [KOM(2005)0036 –

C6-0036/2005 – 2005/0005(CNS)] – Fiskeriutskottet.

Talare: Viviane Reding (ledamot av kommissionen).

Talare: Struan Stevenson för PPE-DE-gruppen, Heinz Kindermann för PSE-gruppen, Philippe Morillon för
ALDE-gruppen, Carl Schlyter för Verts/ALE-gruppen, Jonas Sjöstedt för GUE/NGL-gruppen, Nils Lundgren
för IND/DEM-gruppen, Carmen Fraga Estévez, Luis Manuel Capoulas Santos, Elspeth Attwooll, Ian
Hudghton, Maciej Marian Giertych, Margie Sudre, Catherine Stihler, Margrietus van den Berg, Neena Gill,
Bogdan Golik och Viviane Reding (ledamot av kommissionen).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 7.3 i protokollet av den 24.2.2005

ORDFÖRANDESKAP: Antonios TRAKATELLIS

Vice talman

5. Meddelande om rådets gemensamma ståndpunkter

Talmannen hade, i enlighet med artikel 57.1 i arbetsordningen, mottagit rådets gemensamma ståndpunkt,
skälen till antagandet av denna samt kommissionens ståndpunkt om följande dokument:

— Europaparlamentets och rådets förordning om kontroller av kontanta medel som förs in i eller ut ur
gemenskapen (14843/1/2004 – 16047/2004 -KOM(2005)0058 – C6-0038/2005 – 2002/0132(COD))
hänvisat till ansvarigt utskott: LIBE.

Den tidsfrist på tre månader som parlamentet har för att yttra sig började således löpa påföljande dag,
den 25.2.2005.
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6. Välkomsthälsning

Talmannen välkomnade på parlamentets vägnar en delegation från Turkiets nationalförsamling som hade
tagit plats på åhörarläktaren. Delegationen leddes av vice talman Dumanoglu.

7. Omröstning

Omröstningsresultaten (ändringsförslag, särskilda omröstningar, delade omröstningar etc.) återfinns i bilaga I
till protokollet.

7.1 Restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i Elfenbenskusten *
(artikel 131 i arbetsordningen) (omröstning)

Betänkande om förslaget till rådets förordning om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa
personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten [KOM(2004)0842 – 15518/2004 –

C6-0023/2005 – 2004/0286(CNS)] – Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor.
Föredragande: Jean-Marie Cavada (A6-0042/2005).

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 1)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG, ÄNDRINGSFÖRSLAG och FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs genom en enda omröstning (P6_TA(2005)0047)

7.2 Otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare gentemot
konsumenter ***II (omröstning)

Andrabehandlingsrekommendation om den gemensamma ståndpunkten antagen av rådet inför antagandet
av Europaparlamentets och rådets direktiv om otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare
gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rådets
förordning (EG) nr …/2004 (direktiv om otillbörliga affärsmetoder) [11630/2/2004 – C6-0190/2004 –

2003/0134(COD)] – Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd.
Föredragande: Mercedes Bresso (A6-0027/2005).

(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 2)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

Förklarades godkänd såsom ändrad av parlamentet (P6_TA(2005)0048)

7.3 Överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 *
(omröstning)

Förslaget till rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 2792/1999 med avseende på en särskild
åtgärd för överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 [KOM(2005)0036 – C6-0036/
2005 – 2005/0005(CNS)] – Fiskeriutskottet.

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 3)

KOMMISSIONENS FÖRSLAG

Godkändes såsom ändrat av parlamentet (P6_TA(2005)0049)
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FÖRSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

Antogs (P6_TA(2005)0049)

Inlägg om omröstningen:

— Struan Stevenson uppmanade kammaren att förkasta kommissionens förslag med hänsyn till den
inställning denna gett uttryck för om parlamentets ändringsförslag, och Viviane Reding (ledamot av
kommissionen), som klargjorde sina förslag.

7.4 Järn- och stålindustrin (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0091/2005, B6-0096/2005 och B6-0119/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 4)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0091/2005
(ersätter B6-0091/2005, B6-0096/2005 och B6-0119/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Antonio Tajani, Armando Dionisi, Alfredo Antoniozzi och Stefano Zappalà för PPE-DE-gruppen,
— Nicola Zingaretti, Pasqualina Napoletano, Guido Sacconi och Lilli Gruber för PSE-gruppen,
— Alfonso Andria, Luigi Cocilovo, Lapo Pistelli, Antonio Di Pietro, Marielle De Sarnez, Vittorio Prodi,

Giulietto Chiesa, Paolo Costa, Anne Laperrouze och Luciana Sbarbati för ALDE-gruppen,
— Monica Frassoni och Sepp Kusstatscher för Verts/ALE-gruppen,
— Roberto Musacchio och Umberto Guidoni för GUE/NGL-gruppen,
— Roberta Angelilli för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0050)

7.5 Mänskliga rättigheter (Genève, den 14 mars till den 22 april 2005)
(omröstning)

Resolutionsförslag B6-0086/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 5)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0051)

Inlägg om omröstningen:

— José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra för PPE-DE-gruppen, föreslog en muntlig ändring till ändrings-
förslag 7, Richard Howitt för PSE-gruppen, uttryckte sitt stöd för det muntliga ändringsförslaget, och
Hélène Flautre bad om ett klargörande som José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra tillhandahöll.

Talmannen konstaterade att det muntliga ändringsförslaget kunde beaktas, eftersom inte tillräckligt
många ledamöter motsatte sig detta. Det införlivades således.

— Richard Howitt ansåg att antagandet av ändringsförslag 15 inte borde leda till att ändringsförslag 4,
19 och 23 bortföll. Det skulle vara lämpligt att behandla dessa som tillägg. (Talmannen godkände
detta tillvägagångssätt.)
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7.6 Åtgärder mot hungersnöd och fattigdom (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0103/2005, B6-0105/2005, B6-0107/2005, B6-0110/2005, B6-0116/2005 och
B6-0118/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 6)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0103/2005
(ersätter B6-0103/2005, B6-0105/2005, B6-0107/2005, B6-0110/2005, B6-0116/2005 och B6-0118/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Maria Martens och Nirj Deva för PPE-DE-gruppen,
— Luis Yañez-Barnuevo García, Enrique Barón Crespo, Miguel Angel Martínez Martínez och Kader Arif för

PSE-gruppen,
— Fiona Hall, Thierry Cornillet och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen,
— Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert, Margrete Auken och Carl Schlyter för Verts/ALE-gruppen,
— Luisa Morgantini för GUE/NGL-gruppen,
— Brian Crowley för UEN-gruppen

Antogs (P6_TA(2005)0052)

7.7 Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram 2005 (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0099/2005, B6-0106/2005, B6-0109/2005, B6-0115/2005, B6-0120/2005 och
B6-0121/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 7)

RESOLUTIONSFÖRSLAG B6-0099/2005

Förkastades

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0106/2005
(ersätter B6-0106/2005, B6-0115/2005 och B6-0120/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Hans-Gert Poettering och Françoise Grossetête för PPE-DE-gruppen,
— Andrew Duff och Alexander Lambsdorff för ALDE-gruppen,
— Brian Crowley och Cristiana Muscardini för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0053)

Inlägg om omröstningen:

— Jerzy Buzek föreslog en muntlig ändring till punkt 7 som hade antagits.

— Françoise Grossetête begärde att ändringsförslagen 15 och 21 skulle ses som tillägg (parlamentet hade
gett sitt samtycke).

— Andrew Duff begärde att ändringsförslag 19 skulle ses som tillägg.

Talmannen konstaterade att det muntliga ändringsförslaget inte kunde beaktas, eftersom minst 37 leda-
möter motsatte sig detta. Det införlivades således inte.

— Hannes Swoboda uttalade sig om omröstningsreslutatet.

(Resolutionsförslagen B6-0109/2005 och B6-0121/2005 bortföll.)
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7.8 Världssocialt forum, Världsekonomiskt forum (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0092/2005, B6-0097/2005, B6-0098/2005, B6-0102/2005, B6-0104/2005 och
B6-0111/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 8)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0092/2005
(ersätter B6-0092/2005, B6-0097/2005 och B6-0098/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Thomas Mann och Nirj Deva för PPE-DE-gruppen,
— Jules Maaten och Silvana Koch-Mehrin för ALDE-gruppen,
— Brian Crowley, Eoin Ryan och Guntars Krasts för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0054)

(Resolutionsförslaget RC-B6-0102/2005 och resolutionsförslagen B6-0102/2005, B6-0104/2005 och
B6-0111/2005 bortföll).

7.9 Val i Moldavien (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0122/2005, B6-0123/2005, B6-0124/2005, B6-0143/2005, B6-0144/2005 och
B6-0145/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 9)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0122/2005
(ersätter B6-0122/2005, B6-0123/2005, B6-0124/2005, B6-0143/2005, B6-0144/2005 och B6-0145/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Bogdan Klich, Armin Laschet och Charles Tannock för PPE-DE-gruppen,
— Jan Marinus Wiersma, Marianne Mikko och Giovanni Pittella för PSE-gruppen,
— Jorgo Chatzimarkakis och Jelko Kacin för ALDE-gruppen,
— Elisabeth Schroedter, Hélène Flautre och Milan Horáček för Verts/ALE-gruppen,
— Jiří Maštálka för GUE/NGL-gruppen,
— Cristiana Muscardini och Anna Elzbieta Fotyga för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0055)

7.10. Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen 2002 (omröstning)

Betänkande om främjande av hälsa och säkerhet på arbetsplatsen [2004/2205(INI)] – Utskottet för syssel-
sättning och sociala frågor.
Föredragande: Jiří Maštálka (A6-0029/2005).

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 10)

RESOLUTIONSFÖRSLAG

Antogs (P6_TA(2005)0056)

8. Röstförklaringar

Skriftliga röstförklaringar:

De skriftliga röstförklaringar som ingivits i enlighet med artikel 163.3 i arbetsordningen återfinns i det full-
ständiga förhandlingsreferatet från sammanträdet.
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Muntliga röstförklaringar:

Överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004:

Bart Staes, David Martin, Robert Evans, Edith Mastenbroek

Mänskliga rättigheter (Genève, den 14 mars till den 22 april 2005) – B6-0086/2005:

Ursula Stenzel, Bruno Gollnisch

Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram 2005 – RC-B6-0106/2005:

Theresa Villiers

*
* *

Talare: Michael Cashman frågade om punkt 89 i kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram är tillåtlig
(talmannen bekräftade att denna punkt är tillåtlig).

9. Rättelser till avgivna röster

Följande ledamöter hade haft för avsikt att rösta enligt följande:

Överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004:

— resolutionen (i sin helhet)
nej: Edith Mastenbroek

Järn- och stålindustrin – RC-B6-0091/2005

— resolutionen (i sin helhet)
nej: Ewa Klamt

Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram för 2005 – RC-B6-0106/2005

— punkt 6
ja: James Elles
nej: Hélène Flautre

— punkt 24, del 3
ja: Rainer Wieland
nej: Pervenche Berès, Agnes Schierhuber

— punkt 40
ja: Rainer Wieland

— punkt 42
ja: Rainer Wieland

— punkt 89, del 3
ja: James Elles, Gunnar Hökmark, Avril Doyle

Betänkande Maštálka – A6-0029/2005

— punkt 19
nej: Karin Riis-Jørgensen

— punkt 27
ja: Robert Evans

(Sammanträdet avbröts kl. 13.30 och återupptogs kl. 15.05.)
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ORDFÖRANDESKAP: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman

10. Justering av protokollet från föregående sammanträde

Protokollet från föregående sammanträde justerades.

Talare: Antonio Tajani som begärde att en välgångshälsning skulle sändas till påven som hade lagts in på
sjukhus samma morgon i Rom (Talmannen svarade att denna begäran skulle vidarebefordras till talmannens
kansli).

11. Debatt om fall av kränkning av de mänskliga rättigheterna samt av
demokratiska och rättsstatliga principer

(För titlar på och författare till resolutionsförslagen, se punkt 3 i protokollet från den 22.2.2005)

11.1 Togo (debatt)

Resolutionsförslag B6-0126/2005, B6-0128/2005, B6-0131/2005, B6-0138/2005 och B6-0140/2005

Erik Meijer och Bernd Posselt presenterade resolutionsförslagen.

Talare: Catherine Trautmann, David Martin och Viviane Reding (ledamot av kommissionen).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 11.1 i protokollet av den 24.2.2005.

11.2 Népal (debatt)

Resolutionsförslag B6-0130/2005, B6-0132/2005, B6-0133/2005, B6-0134/2005, B6-0137/2005 och
B6-0141/2005

Thomas Mann, Marcin Libicki, Erik Meijer, Raül Romeva i Rueda och Elizabeth Lynne presenterade reso-
lutionsförslagen.

Talare: Nirj Deva välkomnade Desmond De Silva, biträdande generalsekreterare för FN och åklagare vid
specialdomstolen mot krigsförbrytelser i Sierra Leone, som hade tagit plats på åhörarläktaren, Neena Gill
(författare), Nirj Deva för PPE-DE-gruppen, Marios Matsakis för ALDE-gruppen, Urszula Krupa för
IND/DEM-gruppen, Ryszard Czarnecki, grupplös, Luca Romagnoli och Viviane Reding (ledamot av kommis-
sionen).

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 11.2 i protokollet av den 24.2.2005.

11.3 Specialdomstolen för Sierra Leone (målet ”Charles Taylor”) (debatt)

Resolutionsförslag B6-0125/2005, B6-0127/2005, B6-0129/2005, B6-0136/2005, B6-0139/2005 och
B6-0142/2005

Erik Meijer, Nirj Deva, Sepp Kusstatscher och Jules Maaten presenterade resolutionsförslagen.

Talare: Charles Tannock för PPE-DE-gruppen, Marios Matsakis för ALDE-gruppen, Simon Coveney och
Viviane Reding.

Talmannen förklarade debatten avslutad.

Omröstning: punkt 11.3 i protokollet av den 24.2.2005.
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12. Omröstning

Omröstningsresultaten (ändringsförslag, särskilda omröstningar, delade omröstningar etc.) återfinns i bilaga I
till protokollet.

12.1 Togo (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0126/2005, B6-0128/2005, B6-0131/2005, B6-0138/2005 och B6-0140/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 11)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0126/2005
(ersätter B6-0126/2005, B6-0128/2005, B6-0131/2005, B6-0138/2005 et B6-0140/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Maria Martens, Bernd Posselt och Charles Tannock för PPE-DE-gruppen,
— Margrietus van den Berg, Pasqualina Napoletano och Marie-Arlette Carlotti för PSE-gruppen,
— Thierry Cornillet för ALDE-gruppen,
— Marie-Hélène Aubert, Hélène Flautre och Frithjof Schmidt för Verts/ALE-gruppen,
— Jonas Sjöstedt för GUE/NGL-gruppen,
— Brian Crowley för UEN-gruppen

Antogs (P6_TA(2005)0057)

12.2 Népal (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0130/2005, B6-0132/2005, B6-0133/2005, B6-0134/2005, B6-0137/2005 och
B6-0141/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 12)

RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0130/2005
(ersätter B6-0130/2005, B6-0132/2005, B6-0133/2005, B6-0134/2005, B6-0137/2005 och B6-0141/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Nirj Deva, Charles Tannock, Thomas Mann, Geoffrey Van Orden och Simon Coveney för PPE-DE-grup-

pen,
— María Elena Valenciano Martínez-Orozco, Neena Gill och Pasqualina Napoletano för PSE-gruppen,
— Elizabeth Lynne och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen,
— Jean Lambert, Gérard Onesta och Raül Romeva i Rueda för Verts/ALE-gruppen,
— Luisa Morgantini och Esko Seppänen för GUE/NGL-gruppen,
— Marcin Libicki och Eoin Ryan för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0058)

12.3 Specialdomstolen för Sierra Leone: målet Charles Taylor (omröstning)

Resolutionsförslag B6-0125/2005, B6-0127/2005, B6-0129/2005, B6-0136/2005, B6-0139/2005 och
B6-0142/2005

(Enkel majoritet erfordrades)
(Omröstningsresultat: bilaga I, punkt 13)
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RESOLUTIONSFÖRSLAG RC-B6-0125/2005
(ersätter B6-0125/2005, B6-0127/2005, B6-0129/2005, B6-0136/2005, B6-0139/2005 och B6-0142/2005):

inlämnat av följande ledamöter:
— Nirj Deva, Charles Tannock och Bernd Posselt för PPE-DE-gruppen,
— Pasqualina Napoletano, Margrietus van den Berg, Miguel Angel Martínez Martínez och Marie-Arlette

Carlotti för PSE-gruppen,
— Jules Maaten och Johan Van Hecke för ALDE-gruppen,
— Frithjof Schmidt och Marie-Hélène Aubert för Verts/ALE-gruppen,
— Luisa Morgantini och Vittorio Agnoletto för GUE/NGL-gruppen,
— Brian Crowley för UEN-gruppen.

Antogs (P6_TA(2005)0059)

Inlägg om omröstningen:

— Nirj Deva föreslog, för PPE-DE-gruppen, en muntlig ändring till första beaktandemeningen som hade
antagits. Han begärde dessutom omröstning med namnupprop om resolutionsförslaget vilket stöddes av
Françoise Grossetête för PPE-DE-gruppen (talmannen godkände denna begäran).

13. Rättelser till avgivna röster

Följande ledamöter hade meddelat rättelser till avgivna röster:

Togo – RC-B6-0126/2005

— resolutionen (i sin helhet)
ja: Marianne Thyssen

Specialdomstolen för Sierra Leone (målet Charles Taylor) – RC-B6-0125/2005

— resolutionen (i sin helhet)
ja: Rainer Wieland

14. Utskottens och delegationernas sammansättning

På begäran av ALDE-gruppen godkände parlamentet följande utnämningar:

— utskottet INTA

Jean-Louis Bourlanges i stället för Jean-Marie Cavada

— delegationen till de parlamentariska samarbetskommittéerna EU–Kazakstan, EU–Kirgizistan och
EU–Uzbekistan samt för förbindelserna med Tadzjikistan, Turkmenistan och Mongoliet

Viktória Mohácsi

*
* *

Talare: Paul Rübig begärde att en talmanskonferens skulle hållas den 6 april 2005 i närvaro av ordförande
Barroso och kommissionsledamot Potočnik. Den skulle vara öppen för samtliga ledamöter och skulle handla
om det sjunde ramprogrammet för forskning.

15. Beslut om vissa dokument

Tillstånd att utarbeta initiativbetänkanden (artikel 45 i arbetsordningen)

utskottet DEVE:

— Exploateringen av barn i utvecklingsländer, med särskild inriktning på barnarbete (2005/2004(INI))

(rådgivande utskott: INTA)

(Till följd av talmanskonferensens beslut av den17.2.2005)
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utskottet LIBE:

— Främjande och skydd av grundläggande rättigheter: nationella institutioners och EU-institutioners roll,
inbegripet Byrån för mänskliga rättigheter (2005/2007(INI)) (rådgivande utskott: AFET, DEVE, AFCO)

(Till följd av talmanskonferensens beslut av den 17.2.2005)

— Skydd av minoriteter och insatser mot olika former av diskriminering i ett utvidgat EU (2005/2008
(INI))

(rådgivande utskott: EMPL, CULT, FEMM)

(Till följd av talmanskonferensens beslut av den 17.2.2005)

Tillstånd att utarbeta initiativbetänkanden (artikel 192 i arbetsordningen)

utskottet PETI:

Grekiska myndigheters konfiskering av bilar (2005/2005(INI))

(Till följd av talmanskonferensens beslut du 17.2.2005)

Hänvisningar till utskott

utskottet CULT:

— Nya framtidsutsikter och nya utmaningar för en hållbar europeisk turism (2004/2229(INI))

Ansvarigt utskott: TRAN

(rådgivande utskott: EMPL, ENVI, REGI, CULT)

utskottet DEVE:

— Europeiska unionen och Irak – En ram för ett ökat engagemang (2004/2168(INI))

Ansvarigt utskott: AFET

(rådgivande utskott: DEVE, INTA, BUDG)

utskottet AFET:

— Europeiska unionens handlingsplan för att bekämpa terrorismen (2004/2214(INI))

Ansvarigt utskott: LIBE

(rådgivande utskott: AFET)

utskottet FEMM:

— Tjänster på den inre marknaden (KOM(2004)0002 – C5-0069/2004 – 2004/0001(COD))

Ansvarigt utskott: IMCO

(rådgivande utskott: CONT, ECON, EMPL, ENVI, ITRE, CULT, JURI, FEMM)

utskottet DEVE:

— De institutionella aspekterna av inrättandet av en europeisk enhet för externa åtgärder (2004/2207(INI))

Ansvarigt utskott: AFCO

(rådgivande utskott: AFET, DEVE)
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Förstärkt samarbete mellan utskott

Förfarandet med ”förstärkt samarbete mellan utskott” skulle tillämpas på följande betänkanden:

utskottet DEVE:

— Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om upprättande av ett finansieringsinstrument för
utvecklingssamarbete och ekonomiskt samarbete (COM(2004)0629 – C6-0128/2004 – 2004/0220
(COD))

(rådgivande utskott: AFET, BUDG, LIBE, FEMM)

Förstärkt samarbete mellan utskott DEVE, INTA

(Till följd av talmanskonferensens beslut av den 6.1.2005)

16. Skriftliga förklaringar införda i registret (artikel 116 i arbetsordningen)

Talmannen informerade, i enlighet med artikel 116.3 i arbetsordningen, parlamentet om antalet ledamöter
som undertecknat följande skriftliga förklaringar:

Nr Från Underskrifter

51/2004 Robert Evans, Neena Gill, Gérard Onesta, Thomas Mann och Gérard
Deprez 72

52/2004 Lydia Schenardi och Marine Le Pen 26

53/2004 Janusz Wojciechowski, Zdzisław Zbigniew Podkański, Czesław Adam
Siekierski och Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk 25

54/2004 Lydia Schenardi och Marine Le Pen 29

55/2004 Marie Anne Isler Béguin 34

56/2004 Zdzisław Zbigniew Podkański 44

57/2004 Koenraad Dillen, Frank Vanhecke, Philip Claeys och Jean-Claude
Martinez 21

58/2004 Dariusz Rosati och Bogusław Sonik 166

59/2004 Andreas Mölzer 16

60/2004 Gitte Seeberg, Jens-Peter Bonde, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf,
James Nicholson och Janusz Wojciechowski 176

61/2004 Geoffrey Van Orden, Elmar Brok, Alexandra Dobolyi
och Alexander Lambsdorff 55

62/2004 Margrietus van den Berg, Marianne Thyssen, Joost Lagendijk
och Toine Manders 36

1/2005 Claude Moraes, Neena Gill, Jo Leinen, Hartmut Nassauer och Jan Mulder 103

2/2005 Marie-Noëlle Lienemann, Glyn Ford, Caroline Lucas, Vittorio Agnoletto
och Harlem Désir 21

3/2005 Maciej Marian Giertych, Godfrey Bloom och Patrick Louis 21

4/2005 Graham Watson 17

5/2005 Caroline Lucas, Claude Moraes, Sarah Ludford, Philip Bushill-Matthews
och Alain Lipietz 30

6/2005 Cristiana Muscardini 40

7/2005 Marie Anne Isler Béguin och Milan Horáček 11

8/2005 Marie Anne Isler Béguin 14

9/2005 Robert Evans och Neena Gill 13

10/2005 Andreas Mölzer 7
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17. Översändande av texter som antagits under sammanträdesperioden

Enligt artikel 172.2 i arbetsordningen skall protokollet från sammanträdet föreläggas kammaren för justering
i början av nästföljande sammanträde.

Efter parlamentets godkännande skall de antagna texterna omedelbart översändas till behöriga instanser.

18. Datum för nästa sammanträdesperiod

Nästa sammanträdesperiod skulle äga rum den 7.3.2005–10.3.2005.

19. Avbrytande av sessionen

Talmannen förklarade Europaparlamentets session avbruten.

Sammanträdet avslutades kl. 16.25.

Julian Priestley
Generalsekreterare

Josep Borrell Fontelles
Talman
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NÄRVAROLISTA

Följande skrev under:

Adamou, Adwent, Agnoletto, Allister, Alvaro, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi, Arif,
Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso
González, Bachelot-Narquin, Baco, Badía i Cutchet, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley,
Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato,
Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bösch, Bonde, Bonino, Booth, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bowis, Bozkurt, Bradbourn, Mihael Brejc, Brepoels, Bresso, Breyer, Březina, Brok, Budreikaitė, van Buitenen,
Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Buzek, Calabuig Rull, Callanan,
Camre, Capoulas Santos, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Casaca, Cashman, Caspary, Castex,
Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa,
Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Cirino Pomicino, Claeys, Clark, Cocilovo, Cohn-Bendit, Corbett,
Corbey, Cornillet, Correia, António Costa, Costa, Cottigny, Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander
Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, Dehaene, Demetriou, De Michelis, Deprez,
De Rossa, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Díez
González, Dillen, Dionisi, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň,
Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-Zólyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves,
Estrela, Ettl, Eurlings, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fava, Ferber, Fernandes,
Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Flautre, Florenz, Ford, Fotyga,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, García Pérez,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek,
Giertych, Gill, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Goudin, Genowefa
Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck, Grosch, Grossetête,
Gruber, Guardans Cambó, Guerreiro, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hall, Hammerstein Mintz,
Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour, Harkin, Harms, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt, Hortefeux, Howitt, Hudacký,
Hudghton, Hughes, Hutchinson, Hybášková, Ibrisagic, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jelko
Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kindermann,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup,
Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne,
Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis,
Lambsdorff, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, Laschet, Lauk, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Janusz Lewandowski, Libicki,
Lichtenberger, Lienemann, Liese, Locatelli, López-Istúriz White, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren,
Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald, McMillan-Scott, Madeira, Manders, Maňka, Erika
Mann, Thomas Mann, Manolakou, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez,
Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez
Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Nassauer,
Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Niebler, Novak, Obiols i Germà,
Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Onesta, Onyszkiewicz, Őry, Ouzký, Paasilinna, Pack, Pafilis, Borut Pahor,
Paleckis, Pálfi, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie, Pavilionis, Peillon, Pęk, Alojz Peterle,
Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Piskorski, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries,
Riis-Jørgensen, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca
Sánchez-Neyra, Salinas García, Salvini, Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-
Wolski, Savary, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Ingo Schmitt, Pál Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva
Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sousa Pinto, Speroni, Staes,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Sturdy, Sudre,
Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock,
Tarabella, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano
Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vaugrenard, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras Roca, de Villiers, Villiers, Vincenzi, Virrankoski,
Vlasák, Voggenhuber, Wagenknecht, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber,
Westlund, Whitehead, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wierzejski, Wijkman, Wise, von Wogau, Wohlin,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Wurtz, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Ždanoka, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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BILAGA I

OMRÖSTNINGSRESULTAT

Förkortningar och symboler

+ antogs

- förkastades

� bortföll

T drogs tillbaka

ONU (…, …, …) omröstning med namnupprop (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

EO (…, …, …) elektronisk omröstning (ja-röster, nej-röster, nedlagda röster)

delad delad omröstning

särsk. särskild omröstning

ÄF ändringsförslag

komp. kompromissändringsförslag

m.d. motsvarande del

S ändringsförslag om strykning

= identiska ändringsförslag

res. resolutionsförslag

gem. res. gemensamt resolutionsförslag

sluten sluten omröstning

1. Restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i Elfenbenskusten *

Betänkande: CAVADA (A6-0042/2005)

Avser ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

en enda omröstning +

2. Otillbörliga affärsmetoder ***II

Andrabehandlingsrekommendation: BRESSO (A6-0027/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Ändringsförslag från det ansvariga
utskottet – sammanslagen omröst-

ning

1-19 utskott + gemensam ståndpunkt
förklarad godkänd
såsom ändrad
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3. Överföring av fartyg till länder som påverkats av tsunamin 2004 *

(C6-0036/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Titel 6 PPE-DE, PSE+ALDE +

Artikel 1, inledningen 12 PPE-DE, PSE+ALDE +

Artikel 1, punkt 1, led a
(Artikel 7, punkt 2)

17 Verts/ALE -

Artikel 1, punkt 1, led b
(Artikel 7, punkt 3, led d, punkt 2)

15 ALDE+PSE +

18 Verts/ALE -

1 PSE+PPE-DE +

Artikel 1, punkt 1, led b
(Artikel 7, punkt 3, led d, punkt 3)

19 Verts/ALE -

3 PSE, PPE-DE +ALDE +

Artikel 1, punkt 1, led b
(Artikel 7, punkt 3, led d, efter

punkt 3)

20 Verts/ALE +

Artikel 1, punkt 1, led c
(punkt 6, punkt 2, led 2)

4 PSE, PPE-DE
+ALDE

+

Artikel 1, punkt 1, led c
(Artikel 6, efter punkt 2)

2 PSE, PPE-DE
+ALDE

+

Artikel 1, punkt 3
(Artikel 18 a)

5 PSE, PPE-DE
+ALDE

+

Efter Artikel 1 11 PPE-DE, PSE+ALDE +

Efter skäl 1 7 PPE-DE, PSE+ALDE +

8 PPE-DE, PSE+ALDE +

skäl 4 16 Verts/ALE -

Efter skäl 4 21 Verts/ALE +

skäl 5 13 ALDE+PSE +

skäl 6 14 ALDE+PSE +

Efter skäl 9 9 PPE-DE, PSE+ALDE +

22 Verts/ALE +

skäl 10 10 PPE-DE, PSE+ALDE +

omröstning: ändrat förslag EO + 408, 108, 39

omröstning: lagstiftningsresolution ONU + 429, 105, 26

Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: slutomröstning
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4. Järn- och stålindustrin

Resolutionsförslag: B6-0091/2005, B6-0096/2005 och B6-0119/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0091/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

punkt 3 originaltext särsk. +

efter punkt 6 1 UEN ONU - 93, 303, 162

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 458, 78, 23

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0091/2005 UEN �

B6-0096/2005 PPE-DE �

B6-0119/2005 PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL �

Resolutionsförslag B6-0112/2005 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

UEN: äf 1 (gemensamt resolutionsförslag)
ALDE: slutomröstning (gemensamt resolutionsförslag)

Begäran om särskild omröstning

PPE-DE: punkt 3 (gemensamt resolutionsförslag)

5. Mänskliga rättigheter (Genève, 14 mars–22 april 2005)

Resolutionsförslag: B6-0086/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Resolutionsförslag från utskottet för utrikesfrågor (B6-0086/2005)

Underrubrik efter punkt 3 17 PPE-DE +

punkt 4, strecksats 2 22 ALDE -

8/
rev

PPE-DE ONU - 249, 267, 37

punkt 4, strecksats 4 11 PPE-DE delad

1 +

2 +

punkt 4, strecksats 6 36 GUE/NGL -

10 PPE-DE +

punkt 4, strecksats 8 37 GUE/NGL -

punkt 4, efter strecksats 8 12 PPE-DE ONU + 362, 169, 25

punkt 4, efter strecksats 9 38 GUE/NGL -
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

efter punkt 4 33 Verts/ALE EO + 291, 255, 11

42 Verts/ALE +

punkt 5 39 GUE/NGL EO + 296, 245, 5

punkt 6, strecksats 1 5 PSE delad

1/EO + 282, 247, 22

2/EO + 288, 242, 22

14 IND/DEM ONU - 114, 410, 27

punkt originaltext �

punkt 6, strecksats 2 20 ALDE +

efter punkt 7 31 Verts/ALE +

efter punkt 9 7 PSE + (muntlig ändring)

27 Verts/ALE -

punkt 10 35 Verts/ALE -

efter punkt 10 6 PSE +

punkt 11 13 PPE-DE +

efter punkt 12 34 Verts/ALE +

efter punkt 15 32 Verts/ALE +

efter punkt 17 30 Verts/ALE +

punkt 18 40 GUE/NGL -

21 ALDE +

punkt 19 25 ALDE EO - 136, 384, 19

efter punkt 19 29 Verts/ALE +

punkt 23 41 GUEL/NGL +

efter punkt 25 28 Verts/ALE +

efter punkt 31 26 ALDE +

efter skäl D 1 PSE +

skäl H 2 PSE -

18=
24=

ALDE EO - 143, 369, 29

efter skäl H 3 PSE �

skäl I 15 PPE-DE +

4=
19=
23=

PSE
ALDE
ALDE

EO + 288, 234, 21
som tillägg

skäl P 9 PPE-DE +

skäl T 16 PPE-DE +

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +
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Begäran om omröstning med namnupprop

IND/DEM: äf 14
PPE-DE: äf 8/rev och 12

Begäran om delad omröstning

IND/DEM

punkt 6, strecksats 1
1:a delen: Hela texten utom orden ”i synnerhet reproduktiv hälsa”
2:a delen: dessa ord

PSE

äf 11
1:a delen: Hela texten utom orden ”fördömande av planerna på att slopa EU:s embargo vad gäller vapen-
export”
2:a delen: dessa ord

PPE-DE

äf 5
1:a delen: ”Civila och politiska rättigheter … förknippad med könet”
2:a delen: ”och det ansvar … gäller mänskliga rättigheter”

Muntlig ändring

M. José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra för PPE-DE-gruppen föreslog en muntlig ändring till ändringsförs-
lag 7 (efter punkt 9) syftande till att ändra texten enligt följande:
9a. Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till ordförandeskapet om att fortsätta sina ansträngningar
för att främja det brasilianska initiativet om diskriminering på grund av sexuell orientering och kön-
sidentitet genom att samla stöd från andra länder för en resolution om det här problemet.

6. Åtgärder mot hungersnöd och fattigdom

Resolutionsförslag: B6-0103/2005, B6-0105/2005, B6-0107/2005, B6-0110/2005, B6-0116/2005 och
B6-0118/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0103/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

efter punkt 10 3 PSE +

efter punkt 15 1 Verts/ALE delad

1/ONU - 228, 300, 15

2 �

2 Verts/ALE ONU - 205, 320, 14

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0103/2005 PPE-DE �

B6-0105/2005 Verts/ALE �

B6-0107/2005 UEN �

1.12.2005 SV C 304 E/291Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

B6-0110/2005 GUE/NGL �

B6-0116/2005 PSE �

B6-0118/2005 ALDE �

Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: äf 1, 2

Begäran om delad omröstning

PSE

äf 1
1:a delen: ”Europaparlamentet uttrycker sina farhågor … under Cotonouavtalet”
2:a delen: ”som leder till att … sin egen industri”

7. Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram (2005)

Resolutionsförslag: B6-0099/2005, B6-0106/2005, B6-0109/2005, B6-0115/2005, B6-0120/2005,
B6-0121/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0099/2005 GUE/NGL -

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0106/2005
(PPE-DE, ALDE och UEN)

punkt 1 11 Verts/ALE ONU - 206, 329, 9

punkt 4 12 Verts/ALE ONU - 206, 317, 17

punkt 5 originaltext särsk. +

punkt 6 13 Verts/ALE ONU - 128, 339, 75

punkt originaltext ONU - 242, 269, 33

efter punkt 6 7 PSE ONU - 253, 275, 13

8 PSE EO - 244, 270, 23

punkt 7 originaltext delad muntlig ändring

1 +

2 +

punkt 8 originaltext särsk. +

punkt 14 originaltext särsk. +

punkt 15 originaltext särsk. +

punkt 16 5 PSE -

punkt originaltext särsk. +

C 304 E/292 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

efter punkt 16 6 PSE delad

1 +

2 +

efter punkt 20 14 Verts/ALE -

punkt 21 15 Verts/ALE + som tillägg

punkt originaltext �

punkt 24 16 Verts/ALE -

punkt originaltext delad

1 +

2 +

3/ONU + 311, 191, 32

punkt 25 17 Verts/ALE -

punkt 27 18 Verts/ALE -

punkt 32 originaltext särsk. +

punkt 35 originaltext särsk. +

punkt 40 19 Verts/ALE -

punkt originaltext ONU + 294, 230, 7

punkt 42 20 Verts/ALE -

punkt originaltext ONU + 264, 256, 14

punkt 43 21 Verts/ALE + som tillägg

punkt 44 originaltext särsk. +

punkt 45 22 Verts/ALE -

punkt 55 originaltext särsk. +

punkt 57 originaltext ONU + 422, 89, 10

efter punkt 64 1 ALDE EO - 250, 254, 17

punkt 66 23 Verts/ALE -

punkt originaltext delad

1 +

2 +

punkt 71 24 Verts/ALE -

punkt originaltext ONU - 255, 261, 6

punkt 78 originaltext delad

1 +

2 +

3 +

4 +
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 79 originaltext delad

1 +

2 +

punkt 82 25 Verts/ALE -

punkt 83 originaltext delad

1/ONU + 491, 25, 3

2/ONUV + 410, 96, 6

punkt 89 originaltext delad

1/ONU + 324, 173, 14

2/ONU + 272, 201, 38

3/ONU + 245, 245, 18

4/ONU + 303, 187, 21

skäl E originaltext ONU + 419, 71, 15

skäl F 9 Verts/ALE -

skäl G originaltext delad

1 +

2 +

skäl H 10 Verts/ALE +

punkt originaltext �

skäl I originaltext ONU + 436, 39, 22

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 264, 201, 37

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0106/2005 UEN �

B6-0109/2005 Verts/ALE �

B6-0115/2005 ALDE �

B6-0120/2005 (PPE-DE)

punkt 2 1 PPE-DE �

efter punkt 2 2 PPE-DE �

punkt 8 3 PPE-DE �

omröstning: resolutionen (i sin helhet) �

B6-0121/2005 PSE �

ÄF 2, 3 och 4 har strukits

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: punkterna 89 (alla delar), 24 – del 3, skäl E och I, punkterna 40, 42, 57, 71 och 83
UEN: äf 7
ALDE: skäl I, punkt 57 och slutomröstning
Verts/ALE: punkt 6, äf 11, 12, 13
PSE: punkt 89
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Begäran om delad omröstning

PPE-DE, Verts/ALE

punkt 24
1:a delen: hela texten utom orden ”en realistisk kärnkraftspolitik”
2:a delen: ”t.ex. vätgas”
3:e delen: ”en realistisk kärnkraftspolitik”

ALDE, Verts/ALE

punkt 89
1:a delen: ”Europaparlamentet … solidaritetsrörelse”
2:a delen: ”20:e internationella ungdomsdagen”
3:e delen: ”1,5 miljoner euro”
4:e delent: ”organisatörerna … evenemang”

Verts/ALE

Skäl G
1:a delen: hela texten utom orden ”och utsträcka frihandeln över hela världen”
2:a delen: dessa ord

punkt 7
1:a delen: ”Europaparlamentet uppmanar kommissionen … patent på dataprogram”

2:a delen: ”och redovisa … allmäna patent.”

punkt 66
1:a delen: ”Europaparlamentet upprepar särskilt … partnerskap'”
2:a delen: ”som skall … transportpolitik”

punkt 78
1:a delen: hela texten utom orden ”konkurrenskraft och”, ”i december 2005”, och ”förutsatt att … WTO-
system”

2:a delen: orden ”konkurrenskraft och”
3:e delen: orden ”i december 2005”
4:e delen: orden ”förutsatt att … WTO-system”

punkt 79
1:a delen: hela texten utom orden ”successivt avlägsna handelshinder … successivt”
2:a delen: dessa ord

äf 6
1:a delen: ”Europaparlamentet anser … nya och dynamiska sektorer”
2:a delen: ”såsom nanoteknik och bioteknik”

IND/DEM

punkt 83
1:a delen: ”Europaparlamentet betonar … mer demokratisk union”
2:a delen: ”Parlamentet betonar … november 2006;”

Begäran om särskild omröstning

Verts/ALE: punkterna 5, 8, 14, 15, 16, 21 och 55
PSE: punkterna 6, 32, 35 och 44

Muntlig ändring

M. Buzek föreslog en muntlig ändring till punkt 7 syftande till att ändra texten enligt följande:

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se över sitt förslag till direktiv i enlighet med de beslut
som antogs av parlamentets utskott för rättsliga frågor den 2 februari 2005 och talmanskonferensen
den 17 februari 2005 samt redovisa sina förslag till lagstiftning om ett integrerat system för allmänna
patent.
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8. Världssocialt forum, Världsekonomiskt forum

Resolutionsförslag: B6-0092/2005, B6-0097/2005, B6-0098/2005, B6-0102/2005, B6-0104/2005,
B6-0111/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0092/2005
(PPE-DE, ALDE, UEN)

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 253, 196, 9

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0092/2005 UEN �

B6-0097/2005 ALDE �

B6-0098/2005 PPE-DE �

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0102/2005
(PSE, Verts/ALE och GUE/NGL)

omröstning: resolutionen (i sin helhet) �

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0102/2005 Verts/ALE �

B6-0104/2005 PSE �

B6-0111/2005 GUE/NGL �

Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: slutomröstning

9. Val i Moldavien

Resolutionsförslag: B6-0122/2005, B6-0123/2005, B6-0124/2005, B6-0143/2005, B6-0144/2005,
B6-0145/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0122/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

punkt 11 2 GUEL/NGL -

efter punkt 11 1 GUE/NGL -

före skäl A 3 ALDE -

skäl D originaltext särsk. +

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0122/2005 ALDE �

B6-0123/2005 Verts/ALE �

B6-0124/2005 PSE �

B6-0143/2005 GUE/NGL �
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Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

B6-0144/2005 PPE-DE �

B6-0145/2005 UEN �

Begäran om särskild omröstning

ALDE: skäl D

10. Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen 2002 *

Betänkande: MAŠTÁLKA (A6-0029/2005)

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

punkt 2 originaltext delad

1 +

2 +

punkt 6 1 PPE-DE ONU + 237, 193, 11

punkt 8 2 PPE-DE delad

1 -

2 +

punkt 16 originaltext särsk. +

punkt 19 originaltext ONU + 386, 49, 7

efter punkt 23 4 PPE-DE ONU + 229, 202, 8

punkt 27 originaltext ONU + 233, 188, 16

efter punkt 27 3 PPE-DE +

punkt 29 originaltext ONU - 211, 218, 4

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +

Övrigt

2:a delen av äf 3 (”I detta sammanhang …”) har dragits tillbaka.

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: punkterna 19, 27 och 29
GUE/NGL: äf 1 och 4

Begäran om delad omröstning

ALDE

punkt 2
1:a delen: hela texten utom orden ”Parlamentet uppmanar i detta sammanhang … såsom egenföretagare”
2:a delen: dessa ord

äf 2
1:a delen: hela texten utom orden ”i det huvudsakliga syftet att informera arbetstagarna”
2:a delen: dessa ord

Begäran om särskild omröstning

ALDE: punkt 16
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11. Togo

Resolutionsförslag: B6-0126/2005, B6-0128/2005, B6-0131/2005, B6-0135/2005, B6-0138/2005,
B6-0140/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0126/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL och UEN.)

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 92, 0, 2

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0126/2005 UEN �

B6-0128/2005 GUE/NGL �

B6-0131/2005 PPE-DE �

B6-0135/2005 Verts/ALE �

B6-0138/2005 ALDE �

B6-0140/2005 PSE �

Begäran om omröstning med namnupprop

PPE-DE: slutomröstning

12. Nepal

Resolutionsförslag: B6-0130/2005, B6-0132/2005, B6-0133/2005, B6-0134/2005, B6-0137/2005,
B6-0141/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0130/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL och UEN)

punkt 2 4 PSE +

punkt 3 3 Verts/ALE ONU + 95, 1, 2

5 PSE �

6 GUE/NGL -

efter punkt 7 1 Verts/ALE ONU - 28, 65, 8

2 Verts/ALE ONU - 20, 72, 9

omröstning: resolutionen (i sin helhet) +

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0130/2005 PPE-DE �

B6-0132/2005 UEN �

B6-0133/2005 GUE/NGL �

B6-0134/2005 Verts/ALE �

B6-0137/2005 ALDE �

B6-0141/2005 PSE �
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Begäran om omröstning med namnupprop

Verts/ALE: äf 1, 2, 3

13. Specialdomstolen för Sierra Leone: Målet ”Charles Taylor”

Resolutionsförslag: B6-0125/2005, B6-0127/2005, B6-0129/2005, B6-0136/2005, B6-0139/2005,
B6-0142/2005

Avser ÄF nr Från ONU osv. Omröstning ONU/EO – anmärkningar

Gemensamt resolutionsförslag RC6-0125/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE,Verts/ALE, GUE/NGL och UEN)

beaktandemening 1 originaltext + muntlig ändring

omröstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 94, 0, 2

resolutionsförslag från de politiska grupperna

B6-0125/2005 UEN �

B6-0127/2005 GUE/NGL �

B6-0129/2005 PPE-DE �

B6-0136/2005 Verts/ALE �

B6-0139/2005 ALDE �

B6-0142/2005 PSE �

M. DEVA, för PPE-DE-gruppen föreslog en muntlig ändring till första beaktandemeningen i det
gemensamma resolutonsförslaget:

— med beaktande av den särskilda domstol för Sierra Leone som inrättats genom ett avtal mellan FN och
Sierra Leones regering i enlighet med resolution 1315 av den 14 augusti 2000 från FN:s säkerhetsråd i
syfte att ställa inför rätta dem som anklagas för krigsförbrytelser, brott mot mänskligheten och inter-
nationell rätt i Sierra Leone inför rätta,
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BILAGA II

RESULTAT AV OMRÖSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

1. Rådets förordning C6-0036/2005 – Tsunami
resolution

Ja-röster: 429

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Stroz, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch,
Lang, Le Pen Marine, Martinez, Masiel, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark,
Hortefeux, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jarzembowski, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langendries,
Laschet, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Poettering, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
von Wogau, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Correia, Costa
António, Cottigny, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moscovici, Muscat, Myller, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Kristovskis, La Russa, Pavilionis, Vaidere

Verts/ALE: Smith, Ždanoka
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Nej-röster: 105

GUE/NGL: Henin, Krarup, Meijer, Portas, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Nattrass, Whittaker, Wise, Železný

NI: Martin Hans-Peter, Resetarits

PPE-DE: Atkins, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Fajmon, Gahler, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hoppenstedt, Jałowiecki, Jeggle, Kirkhope, Langen, Lauk, Nicholson,
Ouzký, Parish, Piskorski, Posselt, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Villiers, Wieland, Wijkman

PSE: van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Busquin, Castex, Corbey, Désir, El Khadraoui, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Haug, Lehtinen, Leichtfried, Reynaud, Sakalas, Scheele, Van Lancker, Whitehead

UEN: Bielan, Fotyga, Kamiński, Libicki, Roszkowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes, Voggenhuber

Nedlagda röster: 26

ALDE: Staniszewska, Starkevičiūtė

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kozlík, Mote

PPE-DE: Gál, Konrad, Lechner, Wortmann-Kool, Záborská

PSE: Estrela, Hegyi, Hutchinson, McAvan, McCarthy, Roth-Behrendt, Wiersma

UEN: Camre, Janowski, Krasts, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

2. Gemensam resolution – B6-0091/2005 – Järn och stålindustrin
ändring 1

Ja-röster: 93

ALDE: Andria

GUE/NGL: Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

NI: Allister, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Gollnisch, Lang, Le
Pen Marine, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Deß, Pack, Radwan

PSE: Falbr, Kuc, Leichtfried, Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, La Russa,
Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-röster: 303

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Polfer, Prodi, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin,
Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak,
de Villiers, Whittaker, Wierzejski, Wise, Wohlin, Železný

NI: Masiel, Mote

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski,
Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Szájer,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berlinguer, Dührkop Dührkop

Nedlagda röster: 162

ALDE: Hennis-Plasschaert, Lambsdorff, Manders, Mulder, Wallis

GUE/NGL: Krarup

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Queiró, Tajani

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Siwiec, Skinner,
Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Krasts

Verts/ALE: van Buitenen

3. Gemensam resolution – B6-0091/2005 – Järn och stålindustrin
resolution

Ja-röster: 458

ALDE: Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Cavada, Chiesa, Cocilovo, Cornillet,
Costa Paolo, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Staniszewska, Toia, Van Hecke

GUE/NGL: Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Maštálka,
Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Masiel, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels, Brok,
Buzek, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Locatelli,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, La Russa, Libicki,
Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 78

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Geremek, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Mulder, Polfer, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen,
Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Wohlin

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Atkins, Beazley, Bowis, Březina, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Duchoň,
Ehler, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hoppenstedt, Kirkhope, Lauk, Lehne,
Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van Orden, Villiers, Vlasák,
Zahradil, Zvěřina

Nedlagda röster: 23

ALDE: Duquesne, Ek, Fourtou, Starkevičiūtė, Wallis

GUE/NGL: Krarup, Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hieronymi, Hökmark, Ibrisagic, Kauppi, Stubb, Wijkman

UEN: Krasts

Verts/ALE: van Buitenen

4. B6-0086/2005 – Mänskliga rättigheter
ändring 8/ändr.

Ja-röster: 249

ALDE: Morillon, Ries

GUE/NGL: Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Meijer, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martinez, Masiel, Romagnoli,
Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos,
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Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Janowski, Kamiński, Krasts, La Russa, Libicki

Nej-röster: 267

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter, Resetarits

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir,
De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Crowley

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 37

GUE/NGL: Henin, Krarup, Manolakou, Maštálka, Pafilis, Pflüger, Remek, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Goudin, Lundgren, Salvini, Speroni, Wohlin, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Mote, Schenardi,
Vanhecke

UEN: Camre, Fotyga, Kristovskis, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen
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5. B6-0086/2005 – Mänskliga rättigheter
ändring 12

Ja-röster: 362

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in
't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Onyszkiewicz, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Wierzejski

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak,
Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Van Lancker, Whitehead

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 169

ALDE: Ries, Takkula

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Henin, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise, Wohlin

PSE: Arif, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik,

C 304 E/306 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Hammerstein Mintz

Nedlagda röster: 25

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Kaufmann, Krarup, McDonald, Maštálka, Meijer, Papadimoulis, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Železný

NI: Allister, Baco, Kozlík, Mote

PSE: Attard-Montalto

Verts/ALE: van Buitenen

6. B6-0086/2005 – Mänskliga rättigheter
ändring 14

Ja-röster: 114

ALDE: Busk, Chatzimarkakis, Davies, Geremek, Guardans Cambó, Kacin, Lax, Maaten, Polfer, Sterckx, Toia

GUE/NGL: Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald,
Manolakou, Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Resetarits,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Gklavakis, Hatzidakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Matsis, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Samaras, Vakalis, Varvitsiotis

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Kamiński, Krasts, La Russa, Libicki, Roszkowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 410

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Carlshamre, Cavada, Chiesa, Cocilovo,
Cornillet, Costa Paolo, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Klinz, Krahmer,
Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

1.12.2005 SV C 304 E/307Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



NI: Battilocchio, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk,
Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Villiers, Vlasák,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik,
Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre, Kristovskis

Nedlagda röster: 27

ALDE: Attwooll, Kułakowski

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise,
Wohlin

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Romagnoli

PPE-DE: Van Orden

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Aylward, Crowley, Pavilionis, Szymański, Vaidere

7. Gemensam resolution – B6-0103/2005 – Hungersnöd och fattigdom
ändring 1, första delen

Ja-röster: 228

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz
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IND/DEM: Adwent, Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Pęk, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Wierzejski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Resetarits,
Romagnoli, Schenardi

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 300

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Lundgren, Nattrass, Wise, Wohlin, Železný

NI: Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere
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Nedlagda röster: 15

ALDE: Alvaro, Kułakowski

IND/DEM: Borghezio, Piotrowski, Salvini, Speroni

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Kozlík, Mote, Vanhecke

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

8. Gemensam resolution – B6-0103/2005 – Hungersnöd och fattigdom
ändring 2

Ja-röster: 205

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Sinnott, Wohlin

NI: Battilocchio, Belohorská, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Resetarits,
Romagnoli, Schenardi

PSE: Arif, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes,
Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moscovici, Myller, Obiols i Germà,
Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Titley, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 320

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Adwent, Batten, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Lundgren, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Tomczak, Wierzejski, Wise, Železný

NI: Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz
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PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak,
Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Batzeli, Gierek, Grech, Hedkvist Petersen, Howitt, Koterec, Kuc, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Mikko, Muscat, Prets, Tzampazi

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 14

ALDE: Alvaro, in 't Veld, Kułakowski

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Speroni

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kozlík, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Wijkman

Verts/ALE: van Buitenen

9. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
ändring 11

Ja-röster: 206

ALDE: Cavada

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Maštálka, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Speroni

NI: Martin Hans-Peter, Resetarits

PPE-DE: Wijkman

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller,
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Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 329

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski,
Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wise, Wohlin,
Železný

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen
Marine, Martinez, Masiel, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 9

ALDE: Chiesa, Kułakowski

GUE/NGL: Guerreiro, Pflüger, Wagenknecht

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen
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10. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
ändring 12

Ja-röster: 206

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Maštálka, Meijer,
Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Goudin, Salvini, Speroni

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter, Resetarits

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 317

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa Paolo, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wise, Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
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Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Villiers,
Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 17

ALDE: Kułakowski

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kozlík, Le Pen Marine, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Wijkman

Verts/ALE: van Buitenen

11. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
ändring 13

Ja-röster: 128

ALDE: Bourlanges, Cavada, Cornillet, Geremek, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Lynne, Morillon

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz,
Svensson, Toussas, Uca, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Salvini, Speroni

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter,
Martinez, Resetarits, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Bachelot-Narquin

PSE: Arif, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer, Busquin, Casaca, Castex, Cottigny, De Rossa,
Désir, De Vits, Douay, El Khadraoui, Falbr, Ferreira Anne, Fruteau, Grabowska, Guy-Quint, Hamon, Hazan,
Hutchinson, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Lienemann, Paasilinna, Pahor, Patrie, Peillon, Poignant,
Reynaud, Rocard, Roure, Schapira, Scheele, Tarabella, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Weber Henri,
Whitehead, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 339

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Costa Paolo, Davies, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Polfer, Prodi, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Adwent, Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Masiel, Mote
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PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski,
Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Villiers,
Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Badía i Cutchet, Bresso, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Cashman, Christensen, Corbett, Correia,
Estrela, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gomes, Grech, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Koterec, Kristensen, Kuc, Lehtinen, McCarthy, Madeira, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Mikko, Muscat, Myller, Panzeri, Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Rosati,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Skinner, Stihler, Szejna, Thomsen, Vergnaud, Westlund

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 75

ALDE: Chiesa, Kułakowski

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Wise, Wohlin

NI: Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PSE: Assis, Ayala Sender, van den Berg, Berger, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Carlotti, Corbey,
Costa António, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Ettl, Evans Robert, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gruber, Haug, Hegyi, Jöns, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Leinen, Locatelli,
McAvan, Maňka, Mann Erika, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moscovici, Obiols i
Germà, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Roth-Behrendt, Rouček, Sacconi, Sifunakis, Siwiec, Sousa
Pinto, Swoboda, Tabajdi, Titley, Walter, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: van Buitenen

12. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 6

Ja-röster: 242

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Budreikaitė, Busk, Costa Paolo, Davies, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Virrankoski, Watson

NI: Masiel
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PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Dehaene, Deß,
Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vidal-Quadras
Roca, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Christensen, Correia, De Vits, Falbr, Grabowska, Jørgensen, Mann Erika

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Pavilionis

Verts/ALE: Flautre

Nej-röster: 269

ALDE: Bourlanges, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Gibault,
Griesbeck, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Ries, Van Hecke, Wallis

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass,
Salvini, Sinnott, Speroni, Wise, Wohlin

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-
Peter, Martinez, Mote, Resetarits, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Castiglione, Demetriou, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Garriga
Polledo, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Protasiewicz, Sturdy, Tannock, Varvitsiotis,
Vernola, Villiers

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Corbett, Corbey, Costa António, Cottigny, Désir, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grech, Gruber,
Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson,
Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre, Kamiński, Libicki, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Nedlagda röster: 33

ALDE: Beaupuy, Chiesa

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski,
Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Daul, Descamps, De Veyrac, Fajmon, Gauzès, Grossetête, Hortefeux, Lamassoure, Mathieu, Saïfi,
Sudre, Toubon

PSE: De Rossa, Sakalas

Verts/ALE: van Buitenen

13. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
ändring 7

Ja-röster: 253

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa Paolo, Deprez, Dičkutė, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Polfer, Ries, Virrankoski

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Maštálka, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Goudin, Lundgren, Salvini, Speroni, Wohlin

NI: Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-
Peter, Martinez, Resetarits, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Grosch, Grossetête,
Hortefeux, Lamassoure, Mathieu, Saïfi, Sturdy, Sudre, Thyssen, Toubon

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Obiols i
Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 275

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Davies, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin,
Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson
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IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Masiel, Mote

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak,
Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Myller

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La
Russa, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nedlagda röster: 13

GUE/NGL: Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

NI: Baco, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Esteves, Wijkman

Verts/ALE: van Buitenen

14. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 24, tredje delen

Ja-röster: 311

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Lundgren, Salvini, Speroni, Wohlin, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Masiel, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hennicot-Schoepges,
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Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski,
Jeggle, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Poettering, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Badía i Cutchet, Bresso, Busquin, Carlotti, Correia, Estrela, Fava, Fernandes, Guy-Quint,
Koterec, Kuc, Kuhne, Laignel, Lienemann, Madeira, Maňka, Mikko, Patrie, Peillon, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Rocard, Sakalas, dos Santos, Sousa Pinto, Tarabella, Trautmann, Tzampazi, Vergnaud

UEN: Angelilli, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Vaidere

Nej-röster: 191

ALDE: Ludford, Lynne

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Sinnott, Wise

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Resetarits

PPE-DE: Coveney, Karas, Pomés Ruiz, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Stenzel

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett,
Corbey, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El
Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Golik, Grabowska, Grech, Gruber, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, McCarthy, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Titley, Van Lancker, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Crowley, Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 32

ALDE: Chiesa

IND/DEM: Adwent, Batten, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Podkański, Samaras, Wijkman
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PSE: Gierek, Lambrinidis

UEN: Berlato, Bielan, Camre, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

15. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 40

Ja-röster: 294

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Polfer,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Correia, Gierek, Kreissl-Dörfler

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-röster: 230

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Batten, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, Wierzejski, Wise, Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Atkins, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock,
Van Orden, Varvitsiotis, Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Costa António, Cottigny, De Rossa, De
Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre, Kamiński, Libicki

Nedlagda röster: 7

ALDE: Chiesa

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Schlyter

16. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 42

Ja-röster: 264

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Golik, Lienemann

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nej-röster: 256

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Batten, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin,
Grabowski, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, Wierzejski,
Wise, Wohlin

NI: Mote, Resetarits

PPE-DE: Atkins, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock,
Van Orden, Vernola, Villiers, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De
Rossa, Désir, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre, Kamiński, Krasts

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 14

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

17. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 57

Ja-röster: 422

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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IND/DEM: Grabowski, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel,
Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux,
Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir,
De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto,
Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Pavilionis, Roszkowski,
Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 89

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas,
Uca, Wagenknecht

IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych,
Goudin, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wise, Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Beazley, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Florenz, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Beglitis, Hedh, Hedkvist Petersen, Mastenbroek

UEN: Camre

Verts/ALE: Lucas, Schlyter, Staes
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Nedlagda röster: 10

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Callanan

PSE: Castex, Westlund

UEN: Krasts

Verts/ALE: van Buitenen, Lambert

18. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 71

Ja-röster: 255

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Železný

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Berlinguer

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Voggenhuber

Nej-röster: 261

ALDE: Takkula

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou, Maštálka,
Meijer, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz
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IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych,
Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski,
Wise, Wohlin

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Resetarits,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Beazley, Bowis, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van
Orden, Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Ždanoka

Nedlagda röster: 6

ALDE: Alvaro, Chiesa, Väyrynen

NI: Kozlík

UEN: Krasts

Verts/ALE: van Buitenen

19. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 83, första delen

Ja-röster: 491

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou, Maštálka,
Meijer, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wohlin, Železný

1.12.2005 SV C 304 E/325Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel,
Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner,
Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries,
Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, De Rossa, Désir,
De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik,
Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Berlato, Kristovskis, La Russa, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 25

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Nattrass, Wise

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Fotyga, Kamiński, Krasts, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Nedlagda röster: 3

NI: Martin Hans-Peter

UEN: Janowski

Verts/ALE: van Buitenen
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20. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 83, andra delen

Ja-röster: 410

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud,
Walter, Weber Henri, Weiler, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Berlato, Krasts, Kristovskis, La Russa, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk,
Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Rühle, Schroedter, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 96

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz
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IND/DEM: Adwent, Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin,
Grabowski, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wierzejski, Wise,
Wohlin

NI: Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Beazley, Bowis, Cederschiöld, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour,
Hökmark, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Hedh, Hedkvist Petersen, Westlund

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Lambert, Lucas, Schlyter, Smith

Nedlagda röster: 6

ALDE: Takkula

NI: Baco, Kozlík, Resetarits

Verts/ALE: van Buitenen, Romeva i Rueda

21. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 89, första delen

Ja-röster: 324

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Cavada, Chatzimarkakis,
Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski,
Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Resetarits

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Florenz, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries,
Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Golik, Grabowska, Kuc, Leinen, Patrie, Peillon, Pinior, Rosati, Siwiec, Szejna,
Walter, Weber Henri
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UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Roszkowski, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 173

ALDE: Busk, Carlshamre, Hennis-Plasschaert, Jensen, Lynne, Mohácsi, Mulder, Riis-Jørgensen, Virrankoski

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup, Meijer, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Wise, Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Gomes, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, Scheele, Sifunakis, Skinner, Sousa Pinto,
Stihler, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre, Pavilionis

Nedlagda röster: 14

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: McDonald, Manolakou, Maštálka, Pafilis, Papadimoulis, Toussas, Uca, Wurtz

NI: Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Fjellner

PSE: Swoboda

Verts/ALE: van Buitenen

22. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 89, andra delen

Ja-röster: 272

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Cavada, Chatzimarkakis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Harkin, Jäätteenmäki, Klinz, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Matsakis, Morillon, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski,
Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel

1.12.2005 SV C 304 E/329Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Florenz, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Golik, Grabowska, Krehl, Kuc, Piecyk, Pinior, Rosati, Siwiec, Szejna, Walter,
Weber Henri, Weiler

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nej-röster: 201

ALDE: Andrejevs, Busk, Carlshamre, Cornillet, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jensen, Kacin, Lax, Ludford, Lynne, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Polfer, Riis-Jørgensen,
Sterckx, Virrankoski

GUE/NGL: Henin, Krarup, Meijer, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wise,
Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Resetarits, Romagnoli, Schenardi,
Vanhecke

PPE-DE: Pomés Ruiz

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Gomes, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lienemann, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Skinner, Sousa Pinto,
Stihler, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Beer, Breyer, Buitenweg, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Schlyter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 38

ALDE: Attwooll, Davies, Duquesne, Ek, Maaten, Samuelsen

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Remek, Stroz, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz
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NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martinez, Rutowicz

PPE-DE: Fjellner

PSE: Medina Ortega, Swoboda

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Isler Béguin, Kusstatscher, Rühle,
Schroedter

23. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 89, tredje delen

Ja-röster: 245

ALDE: Beaupuy, Griesbeck, Kułakowski, Lehideux, Morillon, Prodi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Toia,
Van Hecke

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski,
Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Masiel

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Golik, Grabowska, Kuc, Leinen, Pinior, Rosati, Siwiec, Szejna, Walter

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nej-röster: 245

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer,
Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup, Meijer, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz,
Svensson, Uca, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Wohlin
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NI: Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Resetarits, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Bösch,
Bozkurt, Bresso, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Gomes, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Roth-
Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis,
Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vergnaud, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 18

ALDE: Duquesne, Fourtou, Laperrouze

GUE/NGL: de Brún, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Toussas,
Wurtz

PPE-DE: Fjellner

PSE: Grech, Swoboda

Verts/ALE: van Buitenen, Cohn-Bendit

24. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
punkt 89, fjärde delen

Ja-röster: 303

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Cavada, Chatzimarkakis,
Cornillet, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Jäätteenmäki, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Watson

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup, McDonald, Maštálka, Meijer, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hoppenstedt, Hortefeux,
Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
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Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Golik, Grabowska, Kuc, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Rosati,
Siwiec, Szejna, Thomsen, Walter, Weber Henri

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Nej-röster: 187

ALDE: Busk, Carlshamre, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Ludford, Lynne, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Riis-Jørgensen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Wise, Wohlin

NI: Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Resetarits, Romagnoli, Schenardi,
Vanhecke

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bresso, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Gomes, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Tabajdi,
Tarabella, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Nedlagda röster: 21

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Kaufmann, Manolakou, Pafilis, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

PPE-DE: Fjellner

PSE: Dührkop Dührkop, Swoboda

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

25. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
skäl E

Ja-röster: 419

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis,
Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
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Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux,
Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes,
Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici,
Muscat, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Pavilionis, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 71

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, McDonald, Manolakou, Maštálka,
Meijer, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson,
Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Batten, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski, Wise, Wohlin

PPE-DE: Beazley, Bowis, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Graça Moura, Hannan, Harbour,
Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Varvitsiotis, Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina
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PSE: Myller

Verts/ALE: Schlyter

Nedlagda röster: 15

ALDE: Cornillet

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas

26. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
skäl I

Ja-röster: 436

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Maštálka, Meijer, Papadimoulis,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Resetarits, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Honeyball,
Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Pavilionis, Roszkowski,
Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes,
Voggenhuber, Ždanoka

Nej-röster: 39

IND/DEM: Batten, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Wise, Wohlin

NI: Gollnisch, Lang, Martinez, Romagnoli

PPE-DE: Beazley, Bowis, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Garriga Polledo, Hannan, Harbour,
Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden,
Varvitsiotis, Villiers, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Nedlagda röster: 22

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Adwent, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: De Veyrac

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

27. Gemensam resolution – B6-0106/2005 – Lagstiftnings- och arbetsprogram
resolution

Ja-röster: 264

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Adwent, Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga
Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
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Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Pinior

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere

Nej-röster: 201

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Nattrass, Pęk, Wise, Wohlin

NI: Gollnisch, Lang, Martin Hans-Peter, Martinez, Resetarits, Romagnoli

PPE-DE: Fajmon, Škottová, Strejček, Vlasák

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Bösch, Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Guy-
Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud,
Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Sifunakis, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Ždanoka

Nedlagda röster: 37

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Guardans Cambó, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Polfer

NI: Czarnecki Marek Aleksander

PPE-DE: Beazley, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Hannan, Kirkhope, Nicholson, Parish, Seeber, Stevenson,
Sturdy, Tannock, Van Orden, Villiers, Zvěřina

PSE: Evans Robert, Ford, Gill, Golik, Honeyball, Howitt, McAvan, Stihler, Titley, Whitehead

Verts/ALE: van Buitenen

28. Gemensam resolution – B6-0092/2005 – Världsforum
resolution

Ja-röster: 253

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz,
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Krahmer, Kułakowski, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Sinnott, Železný

NI: Belohorská, Czarnecki Ryszard, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Elles, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jeggle,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Pavilionis, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Ždanoka

Nej-röster: 196

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Giertych, Goudin, Lundgren, Rogalski, Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Battilocchio, Claeys, Gollnisch, Lang, Martin Hans-Peter, Martinez, Resetarits, Vanhecke

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Golik, Gomes, Grabowska,
Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Sifunakis, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes
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Nedlagda röster: 9

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Wise

NI: Baco, Kozlík, Romagnoli

Verts/ALE: van Buitenen

29. Betänkande Maštálka A6-0029/2005
ändring 1

Ja-röster: 237

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz,
Krahmer, Kułakowski, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Ries, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Adwent, Belder, Blokland, Borghezio, Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Wierzejski, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Jeggle, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langendries, Laschet, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro
Romero, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Silva Peneda,
Škottová, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Záborská, Zahradil,
Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

Nej-röster: 193

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Nattrass, Wise

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Resetarits

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-
Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Riera Madurell, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Sifunakis, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Roszkowski, Szymański, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Nedlagda röster: 11

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Wohlin

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Wijkman

Verts/ALE: van Buitenen

30. Betänkande Maštálka A6-0029/2005
punkt 19

Ja-röster: 386

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Carlshamre, Cavada, Deprez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Kacin, Klinz, Kułakowski, Lehideux, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Sterckx, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak, Wierzejski, Železný

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Resetarits, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Buzek,
Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Dombrovskis,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Jeggle, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langendries,
Laschet, Lauk, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin,
Seeber, Silva Peneda, Sonik, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-
Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Riera Madurell, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein
Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Nej-röster: 49

ALDE: Busk, Chatzimarkakis, Davies, Ek, Jensen, Krahmer, Ludford, Lynne, Maaten

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Wise, Wohlin

PPE-DE: Beazley, Bowis, Cederschiöld, Chichester, Deva, Dover, Elles, Fajmon, Fjellner, Harbour, Hökmark,
Kirkhope, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Seeberg, Škottová, Stevenson, Strejček, Tannock, Van Orden,
Villiers, Vlasák, Zahradil, Zieleniec, Zvěřina

UEN: Roszkowski, Szymański

Nedlagda röster: 7

ALDE: in 't Veld, Manders, Schuth, Starkevičiūtė

IND/DEM: Borghezio

NI: Czarnecki Marek Aleksander

Verts/ALE: van Buitenen

31. Betänkande Maštálka A6-0029/2005
ändring 4

Ja-röster: 229

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Klinz,
Krahmer, Kułakowski, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Prodi, Ries, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Buzek, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langendries, Lauk,
Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Calabuig Rull, Capoulas Santos, Riera Madurell

UEN: Roszkowski, Szymański
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Nej-röster: 202

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Batten, Booth, Clark, Giertych, Krupa, Nattrass, Pęk, Rogalski, Tomczak, Wierzejski,
Wise, Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Martin Hans-Peter, Resetarits, Romagnoli, Vanhecke

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Carlotti, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Koterec, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Harms, Hassi,
Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Nedlagda röster: 8

IND/DEM: Borghezio, Goudin, Lundgren

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Martinez

Verts/ALE: van Buitenen

32. Betänkande Maštálka A6-0029/2005
punkt 27

Ja-röster: 233

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Carlshamre, Cavada, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Jäätteenmäki,
Kacin, Klinz, Kułakowski, Lehideux, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Polfer, Prodi, Ries, Samuelsen, Schuth,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak, Wierzejski

NI: Gollnisch, Lang, Martinez, Resetarits

PPE-DE: Buzek, Chichester, Gräßle, Reul, Salafranca Sánchez-Neyra, Stevenson, Varvitsiotis, Vernola

C 304 E/342 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Costa António, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Koterec, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Paasilinna, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein
Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Nej-röster: 188

ALDE: Alvaro, Busk, Chatzimarkakis, Davies, Ek, in 't Veld, Jensen, Krahmer, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Mulder, Newton Dunn, Riis-Jørgensen

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Nattrass, Sinnott, Wise, Wohlin, Železný

NI: Battilocchio, Masiel, Romagnoli

PPE-DE: Andrikienė, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Ferber,
Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hortefeux, Hudacký, Itälä, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langendries, Laschet, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Nicholson, Niebler, Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová,
Stenzel, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Bresso, Evans Robert, Kuhne, Mikko, Szejna, Tabajdi

UEN: Roszkowski, Szymański

Nedlagda röster: 16

ALDE: Hall, Hennis-Plasschaert, Starkevičiūtė

IND/DEM: Borghezio, Goudin, Lundgren

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Bauer, Sonik

Verts/ALE: van Buitenen
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33. Betänkande Maštálka A6-0029/2005
punkt 29

Ja-röster: 211

ALDE: Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Deprez, Gibault, Griesbeck, Lehideux, Morillon, Prodi, Toia

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Manolakou, Maštálka, Meijer, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Adwent, Giertych, Goudin, Krupa, Lundgren, Pęk, Rogalski, Tomczak, Wierzejski, Wohlin

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Kozlík, Lang, Martin Hans-Peter,
Martinez, Resetarits, Romagnoli, Rutowicz

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg, Bösch,
Bozkurt, Bresso, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Koterec, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moscovici, Myller, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Sifunakis, Sousa Pinto, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen,
Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Kamiński, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki, Pavilionis, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein
Mintz, Harms, Hassi, Isler Béguin, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Nej-röster: 218

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Nattrass, Sinnott, Wise, Železný

NI: Dillen, Masiel

PPE-DE: Andrikienė, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Buzek,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Gräßle, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hortefeux, Hudacký, Itälä, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Laschet,
Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Montoro Romero, Nicholson, Niebler,
Novak, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pál,
Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Roszkowski, Szymański
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Nedlagda röster: 4

IND/DEM: Borghezio

NI: Czarnecki Marek Aleksander

UEN: Janowski

Verts/ALE: van Buitenen

34. Gemensam resolution – B6-0126/2005 – Togo
resolution

Ja-röster: 92

ALDE: Chatzimarkakis, Guardans Cambó, Lynne, Maaten, Matsakis, Prodi, Schuth, Staniszewska

GUE/NGL: Meijer, Remek, Stroz

IND/DEM: Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Romagnoli

PPE-DE: Andrikienė, Bowis, Březina, Caspary, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Deß, Deva, Elles,
Fajmon, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Gauzès, Grossetête, Hatzidakis, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Mann
Thomas, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Montoro Romero, Olbrycht, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Stevenson, Sudre, Tannock, Van
Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Wieland, Zahradil

PSE: Beglitis, Casaca, Cashman, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Hamon, Kuc, Leinen, Martínez
Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Reynaud, Roure, Sakalas, Sánchez Presedo, Scheele, Swoboda,
Trautmann, Xenogiannakopoulou

UEN: Libicki

Verts/ALE: Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Ždanoka

Nedlagda röster: 2

IND/DEM: Batten, Wise

35. Gemensam resolution – B6-0130/2005 – Nepal
ändring 3

Ja-röster: 95

ALDE: Chatzimarkakis, Guardans Cambó, Lynne, Maaten, Matsakis, Prodi, Schuth, Staniszewska

GUE/NGL: Meijer, Remek, Stroz

IND/DEM: Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Sinnott, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Romagnoli

PPE-DE: Andrikienė, Bowis, Březina, Caspary, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Deß, Deva, Elles,
Fajmon, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Gauzès, Grossetête, Hatzidakis, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Mann
Thomas, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Montoro Romero, Olbrycht, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Stevenson, Sudre, Tannock,
Thyssen, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Wieland, Zahradil

PSE: Beglitis, Casaca, Cashman, Ettl, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Hamon, Kuc, Leinen,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Pleguezuelos Aguilar, Reynaud, Roure, Sakalas,
Sánchez Presedo, Scheele, Swoboda, Trautmann, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Ždanoka
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Nej-röster: 1

UEN: Libicki

Nedlagda röster: 2

IND/DEM: Batten, Wise

36. Gemensam resolution – B6-0130/2005 – Nepal
ändring 1

Ja-röster: 28

ALDE: Chatzimarkakis, Guardans Cambó, Lynne, Maaten, Matsakis, Prodi, Schuth, Staniszewska

GUE/NGL: Meijer, Remek, Stroz

IND/DEM: Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Kozlík

PSE: Beglitis, Szejna, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Ždanoka

Nej-röster: 65

IND/DEM: Sinnott

NI: Czarnecki Ryszard, Romagnoli

PPE-DE: Andrikienė, Bowis, Březina, Caspary, Chmielewski, Daul, Deß, Elles, Fajmon, Fraga Estévez, Gahler,
Gaľa, Gauzès, Grossetête, Hatzidakis, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kratsa-Tsagaropoulou, Mann Thomas, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Montoro Romero, Olbrycht, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská,
Posselt, Purvis, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Stevenson, Sudre, Thyssen, Varvitsiotis, Vlasák, Wieland,
Zahradil

PSE: Ayala Sender, Casaca, Cashman, Ettl, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Hamon, Kuc, Leinen,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Pleguezuelos Aguilar, Reynaud, Roure, Sakalas, Sánchez
Presedo, Scheele, Swoboda, Trautmann

UEN: Libicki

Nedlagda röster: 8

IND/DEM: Batten, Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Chichester, Coveney, Deva, Tannock, Van Orden

37. Gemensam resolution – B6-0130/2005 – Nepal
ändring 2

Ja-röster: 20

ALDE: Guardans Cambó, Maaten

GUE/NGL: Meijer, Remek, Stroz

IND/DEM: Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak
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NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík

PSE: Beglitis, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Ždanoka

Nej-röster: 72

IND/DEM: Batten, Sinnott, Wise

NI: Czarnecki Ryszard

PPE-DE: Andrikienė, Bowis, Březina, Caspary, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Deß, Deva, Elles,
Fajmon, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Gauzès, Grossetête, Hatzidakis, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kratsa-
Tsagaropoulou, Mann Thomas, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Montoro Romero, Olbrycht, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Stevenson, Sudre,
Tannock, Thyssen, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Wieland, Zahradil

PSE: Ayala Sender, Casaca, Cashman, Ettl, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Hamon, Kuc, Leinen,
Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Pleguezuelos Aguilar, Reynaud, Roure, Sakalas, Sánchez
Presedo, Scheele, Swoboda, Szejna, Trautmann

UEN: Libicki

Nedlagda röster: 9

ALDE: Chatzimarkakis, Lynne, Matsakis, Prodi, Schuth, Staniszewska

NI: Baco, Martin Hans-Peter, Romagnoli

38. Gemensam resolution – B6-0125/2005 – Sierra Leone

resolution

Ja-röster: 94

ALDE: Chatzimarkakis, Guardans Cambó, Lynne, Maaten, Matsakis, Prodi, Schuth, Staniszewska

GUE/NGL: Meijer, Remek, Stroz

IND/DEM: Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Sinnott, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Romagnoli

PPE-DE: Andrikienė, Bowis, Březina, Caspary, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Deß, Deva, Elles,
Fajmon, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Gauzès, Grossetête, Hatzidakis, Jeggle, Kaczmarek, Kratsa-
Tsagaropoulou, Mann Thomas, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Montoro Romero, Olbrycht,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Sonik,
Stevenson, Sudre, Tannock, Thyssen, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Zahradil, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Beglitis, Casaca, Cashman, Ettl, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Martínez
Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Reynaud, Roure, Sakalas, Sánchez Presedo, Scheele, Swoboda,
Trautmann, Xenogiannakopoulou

Verts/ALE: Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Ždanoka

Nedlagda röster: 2

IND/DEM: Batten, Wise
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ANTAGNA TEXTER

P6_TA(2005)0047

Restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter mot bakgrund av situationen
i Elfenbenskusten *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets förordning om införande av vissa
särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter mot bakgrund av situationen i Elfen-

benskusten (KOM(2004)0842 – 15518/2004 – C6-0023/2005 – 2004/0286(CNS))

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens förslag till rådet (KOM(2004)0842) (1),

— med beaktande av rådets text (15518/2004),

— med beaktande av artiklarna 60 och 301 i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 308 i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört parlamentet
(C6-0023/2005),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och
inrikes frågor och yttrandet från utskottet för utveckling (A6-0042/2005).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ändra sitt förslag i överensstämmelse härmed i enlig-
het med artikel 250.2 i EG-fördraget.

3. Rådet uppmanas att underrätta Europaparlamentet om rådet har för avsikt att avvika från den text
som parlamentet har godkänt.

4. Rådet uppmanas att på nytt höra Europaparlamentet om rådet har för avsikt att väsentligt ändra
kommissionens förslag.

5. Europaparlamentet begär att behandlingen av kommissionens ändrade förslag skall skjutas upp högst
tre månader för att inte äventyra Sydafrikas presidents medling som syftar till att kunna inleda nya förhand-
lingar mellan de stridande parterna.

6. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

KOMMISSIONENS
FÖRSLAG

PARLAMENTETS
ÄNDRINGAR

Ändring 1
Skäl 3a (nytt)

(3a) Afrikanska unionens toppmöte gav nyligen Thabo
Mbeki, Sydafrikas president, nytt mandat och bad honom att
återuppta arbetet med att genomföra det fredsavtal som
undertecknats av parterna i konflikten.

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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Ändring 2
Skäl 3b (nytt)

(3b) De medlemsstater i Europeiska unionen som även ingår
i FN:s säkerhetsråd bör se till att de mänskliga rättigheterna
respekteras fullt ut,

— bland annat i samband med att man antar eller ändrar
åtgärder i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolution
nr 1572 (2004), och hålla EU:s övriga medlemsstater, lik-
som gemenskapsinstitutionerna, underrättade om de
åtgärder som kan påverka gemenskapens rättsordning,
och

— mer specifikt, till följd av Linas–Marcoussis-avtalet och
Accra III-avtalet, gällande nedrustning som möjliggör
anordnandet av en folkomröstning om att häva
artikel 35 i konstitutionen, följt av fria presidentval.

Ändring 3
Skäl 3c (nytt)

(3c) I samband med verkställandet av de åtgärder som vidtas
i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolution 1572 (2004) bör
gemenskapen se till att åtgärderna samordnas med de förfa-
randen som pågår inom ramen för AVS–EG:s partnerskaps-
avtal som undertecknades i Cotonou (Benin) den 23 juni
2000 (1), särskilt artiklarna 8 och 96.

(1) EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.

Ändring 4
Skäl 3d (nytt)

(3d) De åtgärder som avses i denna förordning påverkar inte
antagandet av andra åtgärder i syfte att genomföra Linas–
Marcoussisavtalet och Accra III-avtalet, i synnerhet kravet att
i enlighet med bestämmelserna i de internationella konventio-
nerna om skyddet för mänskliga rättigheter åtala och döma de
personer som misstänks ha gjort sin skyldiga till allvarliga
brott mot de mänskliga rättigheterna och kränkningar av
internationell humanitär rätt. Det gäller även kravet att Inter-
nationella brottmålsdomstolens åklagare skall inleda en under-
sökning om situationen i Elfenbenskusten med anledning av
att myndigheterna i Elfenbenskusten tillfälligt hänsköt ären-
det till domstolen den 1 oktober 2003, i enlighet med
artikel 12 i Romstadgan.

Ändring 5
Artikel 2, punkt 1

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som direkt
eller indirekt ägs eller kontrolleras av de fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ som förtecknas i bilaga I, skall
spärras.

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som direkt
eller indirekt ägs eller kontrolleras av de fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ som tas upp i en förteckning som
upprättas av kommissionen i enlighet med artikel 10, skall
spärras.
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Ändring 6
Artikel 7, punkt 3

3. De uppgifter som lämnas eller mottas enligt denna artikel
får användas endast i de syften för vilka de lämnades eller mot-
togs.

3. De uppgifter som lämnas eller mottas enligt denna artikel
får användas endast i de syften för vilka de lämnades eller mot-
togs. Uppgifterna får endast användas under den period som
krävs för att kunna spärra medlen, och de skall omfattas av
bestämmelser som garanterar dataskydd.

Ändring 7
Artikel 9a (ny)

Artikel 9a

Fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ vars pen-
ningmedel och ekonomiska resurser har spärrats på felaktiga
grunder skall erhålla ersättning med ett belopp som motsvarar
kvaliteten och omfattningen på den skada som de felaktigt
drabbats av.

Ändring 8
Artikel 10, stycke 1

Kommissionen skall bemyndigas att Kommissionen skall bemyndigas att efter samråd med Europa-
parlamentet

Ändring 9
Artikel 10, led a

a) ändra bilaga I på grundval av beslut som fattas av FN:s
säkerhetsråd eller sanktionskommittén, och

a) på grundval av beslut som fattas av FN:s säkerhetsråd eller
sanktionskommittén upprätta och ändra en förteckning
över de fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ vars penningmedel och ekonomiska resurser skall
frysas, och ändra förteckningen om fel kan påvisas, och

Ändring 10
Artikel 10, led b

b) ändra bilaga II på grundval av de upplysningar som lämnas
av medlemsstaterna.

b) ändra bilagan på grundval av de upplysningar som lämnas
av medlemsstaterna.

Ändring 11
Artikel 10, stycke 1a (nytt)

Kommissionen skall i förväg och under förtroliga former
informera Europaparlamentets utskott för medborgerliga fri-
och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor och utskottet
för utveckling, i fråga om upprättandet av och ändringar i den
förteckning som avses i led a.

Ändring 12
Bilaga I

Bilaga 1 Denna bilaga utgår.

Förteckning över de fysiska och juridiska personer, organ eller
enheter som avses i artikel 2

C 304 E/350 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005

KOMMISSIONENS
FÖRSLAG

PARLAMENTETS
ÄNDRINGAR



P6_TA(2005)0048

Otillbörliga affärsmetoder mot konsumenter ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets direktiv om otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av närings-
idkare gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets direktiv 84/450/
EEG och Europaparlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europa-
parlamentets och rådets förordning (EG) nr 2006/2004 (direktiv om otillbörliga affärsmetoder)

(11630/2/2004 – C6-0190/2004 – 2003/0134(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (11630/2/2004 – C6-0190/2004),

— med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet (1), en behandling som
avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (KOM(2003)0356) (2),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fördraget,

— med beaktande av artikel 62 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen från utskottet för den inre marknaden och kon-
sumentskydd (A6-0027/2005).

1. Europaparlamentet godkänner den gemensamma ståndpunkten såsom ändrad av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

(1) Antagna texter från sammanträdet 20.4.2004, P5_TA(2004)0298.
(2) Ännu ej offentliggjort i EUT.

P6_TC2-COD(2003)0134

Europaparlamentets ståndpunkt fastställd vid andra behandlingen den 24 februari 2005 inför anta-
gandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om otillbörliga affärsmetoder som
tillämpas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets
direktiv 84/450/EEG och Europaparlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/
EG samt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2006/2004 (direktiv om otillbörliga

affärsmetoder)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (1),

i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget (2), och

(1) EUT C 108, 30.4.2004, s. 81.
(2) Europaparlamentets yttrande av den 20 april 2004 (ännu ej offentliggjort i EUT), rådets gemensamma ståndpunkt av

den 15 november 2004 (EUT C 38 E, 15.2.2005, s. 1) och Europaparlamentets ståndpunkt av den 24 februari 2005.
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av följande skäl:

(1) Enligt artikel 153.1 och 153.3 a i fördraget skall gemenskapen bidra till att uppnå en hög konsuments-
kyddsnivå genom de åtgärder som beslutas enligt artikel 95 i detta.

(2) I enlighet med artikel 14.2 i fördraget omfattar den inre marknaden ett område utan inre gränser, där
fri rörlighet för varor och tjänster samt etableringsfrihet säkerställs. Att utveckla tillbörliga affärsmeto-
der på området utan inre gränser är nödvändigt för att främja utvecklingen av den gränsöverskridande
verksamheten.

(3) Medlemsstaternas lagar om otillbörliga affärsmetoder skiljer sig mycket från varandra, vilket kan leda
till märkbar snedvridning av konkurrensen och hindra den inre marknaden från att fungera smidigt.
Vad gäller reklam fastställs i rådets direktiv 84/450/EEG av den 10 september 1984 om vilseledande
och jämförande reklam (1), minimikriterier för harmonisering av lagstiftning om vilseledande reklam,
men medlemsstaterna hindras inte från att behålla eller anta bestämmelser för att säkerställa en högre
konsumentskyddsnivå. Bestämmelserna om vilseledande reklam varierar därför betydligt mellan med-
lemsstaterna.

(4) Dessa skillnader skapar ovisshet om vilka nationella bestämmelser som gäller i fråga om otillbörliga
affärsmetoder som skadar konsumentens ekonomiska intressen, och skapar flera hinder för närings-
idkare och konsumenter. Dessa hinder medför ökade kostnader för företagen när de utnyttjar den inre
marknadens friheter, särskilt i samband med saluföring, reklamkampanjer och säljfrämjande åtgärder
över gränserna. De innebär också att konsumenterna blir osäkra på sina rättigheter och att deras
förtroende för den inre marknaden undergrävs.

(5) I brist på enhetliga regler på gemenskapsnivå kan, mot bakgrund av Europeiska gemenskapernas dom-
stols rättspraxis, hinder för etableringsfrihet eller för fri rörlighet för varor och tjänster över gränserna
motiveras så länge syftet är att gagna erkända mål av allmänt intresse och så länge hindren står i
proportion till dessa mål. Mot bakgrund av gemenskapens mål enligt fördragets och sekundärrättens
bestämmelser om fri rörlighet, gemenskapens sekundärlagstiftning, och i enlighet med kommissionens
politik om kommersiella meddelanden – se kommissionens meddelande om uppföljning av grönboken
om affärskommunikation på den inre marknaden – bör sådana hinder undanröjas. De kan bara undan-
röjas genom att det på gemenskapsnivå införs enhetliga regler som medför en hög konsumentskydds-
nivå och genom att vissa rättsliga begrepp klargörs på gemenskapsnivå i den omfattning som krävs för
att den inre marknaden skall fungera väl och för att uppfylla kravet på rättssäkerhet.

(6) Genom detta direktiv tillnärmas därför medlemsstaternas lagstiftning om otillbörliga affärsmetoder,
inklusive otillbörlig reklam, som direkt skadar konsumenternas ekonomiska intressen och därigenom
indirekt skadar legitima konkurrenters ekonomiska intressen. I enlighet med proportionalitetsprincipen
skyddar detta direktiv konsumenterna från konsekvenserna av sådana otillbörliga affärsmetoder, men
hänsyn har tagits till att de ibland har försumbar effekt. Det omfattar eller påverkar inte nationell
lagstiftning om otillbörliga affärsmetoder som enbart skadar konkurrenters ekonomiska intressen
eller som gäller transaktioner mellan näringsidkare. I full överensstämmelse med subsidiaritetsprin-
cipen kommer medlemsstaterna, om de så önskar, att även i fortsättningen reglera sådana metoder i
enlighet med gemenskapslagstiftningen. Detta direktiv omfattar eller påverkar inte heller de bestäm-
melser i direktiv 84/450/EEG som gäller reklam som är vilseledande för företag men inte för kon-
sumenter och jämförande reklam. Vidare påverkas inte heller vedertagna reklam- och marknadsförings-
metoder som legitim produktplacering, märkesdifferentiering eller erbjudanden vilka legitimt kan
inverka på konsumenternas uppfattning om en produkt och påverka deras beteende utan att försvaga
konsumentens förmåga att fatta ett välgrundat beslut.

(1) EGT L 250, 19.9.1984, s. 17. Direktivet ändrat genom Europaparlamentets och rådets direktiv 97/55/EG (EGT L 290,
23.10.1997, s. 18).
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(7) Detta direktiv omfattar affärsmetoder som direkt syftar till att påverka konsumenternas affärsbeslut
beträffande produkter. Det omfattar inte affärsmetoder som tillämpas främst i andra syften däribland
kommersiella meddelanden som riktar sig till investerare, till exempel årsrapporter och reklammaterial
för företag. Det omfattar inte rättsliga krav när det gäller smak och anständighet, där det finns stora
variationer mellan medlemsstaterna. Sådana affärsmetoder som att i kommersiellt syfte tilltala männis-
kor på gatorna kan av kulturella skäl vara icke önskvärt i många medlemsstater. Medlemsstaterna bör
därför även i fortsättningen med hänvisning till smak och anständighet kunna förbjuda affärsmetoder
på sitt territorium i överensstämmelse med gemenskapsrätten även om sådana metoder inte begränsar
konsumenternas valfrihet. Vid tillämpningen av direktivet, särskilt generalklausulerna i det, bör det
göras en noggrann bedömning av omständigheterna i det enskilda fallet.

(8) Genom detta direktiv skyddas direkt konsumenternas ekonomiska intressen mot otillbörliga affärs-
metoder som tillämpas av näringsidkare gentemot konsumenter. Därigenom skyddas indirekt även
legitim affärsverksamhet från konkurrenter som inte följer detta direktivs bestämmelser och sund kon-
kurrens säkerställs inom det område direktivet omfattar. Det finns naturligtvis andra affärsmetoder
som, även om de inte skadar konsumenterna, kan skada konkurrenter och företagskunder. Kommis-
sionen bör noggrant undersöka om gemenskapen behöver vidta åtgärder mot illojal konkurrens som
sträcker sig utöver direktivets ram och om så krävs lägga fram ett lagförslag som omfattar även dessa
aspekter av illojal konkurrens.

(9) Detta direktiv påverkar inte talan som väcks av enskilda personer som skadats av en otillbörlig affärs-
metod. Det påverkar inte heller tillämpningen av gemenskapsbestämmelser och nationella bestämmel-
ser om avtalsrätt, immaterialrätt, produkters hälso- och säkerhetsaspekter, etableringsvillkor och aukto-
riseringsförfaranden, däribland sådana som i enlighet med gemenskapens lagstiftning hänför sig till
spelverksamhet, eller gemenskapens konkurrensbestämmelser och tillhörande nationella genomföran-
debestämmelser. Medlemsstaterna kommer alltså fortfarande att kunna behålla eller införa restriktioner
och förbud mot affärsmetoder för att skydda sina konsumenters hälsa och säkerhet oavsett var
näringsidkaren är etablerad, till exempel i fråga om alkohol, tobak eller farmaceutiska produkter. De
finansiella tjänsternas liksom den fasta egendomens komplexitet och de allvarliga risker som är för-
bundna med dessa tjänster gör att utförliga krav måste fastställas, bland annat faktiska skyldigheter för
näringsidkarna. När det gäller finansiella tjänster och fast egendom påverkar detta direktiv därför inte
medlemsstaternas rätt att gå utöver dess bestämmelser för att skydda konsumenternas ekonomiska
intressen. Det är inte lämpligt att i detta direktiv reglera certifiering och angivelser av finhalt för
artiklar av ädelmetall.

(10) Sambandet mellan detta direktiv och befintlig gemenskapslagstiftning måste vara tydligt, särskilt när
detaljerade bestämmelser om otillbörliga affärsmetoder gäller specifika branscher. Genom detta direktiv
ändras därför direktiv 84/450/EEG, Europaparlamentets och rådets direktiv 97/7/EG av den 20 maj
1997 om konsumentskydd vid distansavtal, (1) Europaparlamentets och rådets direktiv 98/27/EG av
den 19 maj 1998 om förbudsföreläggande för att skydda konsumenternas intressen (2) samt Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2002/65/EG av den 23 september 2002 om distansförsäljning av
finansiella tjänster till konsumenter (3). Det här direktivet skall följaktligen tillämpas endast i den mån
det saknas särskild gemenskapslagstiftning beträffande vissa aspekter av otillbörliga affärsmetoder,
exempelvis informationskrav och regler för hur informationen skall delges konsumenterna. Detta
direktiv skyddar konsumenterna när det inte finns någon branschlagstiftning på gemenskapsnivå, och
hindrar näringsidkare från att ge ett felaktigt intryck av en produkts beskaffenhet. Detta är särskilt
viktigt när det gäller komplexa produkter som innebär stora risker för konsumenten, exempelvis
vissa finansiella tjänster. Detta direktiv kompletterar följaktligen de delar av gemenskapens regelverk
som är tillämpliga på affärsmetoder som skadar konsumenternas ekonomiska intressen.

(1) EGT L 144, 4.6.1997, s. 19. Direktivet senast ändrat genom direktiv 2002/65/EG (EGT L 271, 9.10.2002, s. 16).
(2) EGT L 166, 11.6.1998, s. 51. Direktivet ändrat genom direktiv 2002/65/EG.
(3) EGT L 271, 9.10.2002, s. 16.
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(11) Den höga grad av konvergens som uppnås genom detta direktivs bestämmelser om tillnärmning av
nationella bestämmelser innebär en hög gemensam konsumentskyddsnivå. Genom detta direktiv fast-
ställs ett enda generellt förbud mot de otillbörliga affärsmetoder som snedvrider konsumentens ekono-
miska beteende. I detta direktiv fastställs också bestämmelser om aggressiva affärsmetoder, som för
närvarande inte är reglerade på gemenskapsnivå.

(12) Harmoniseringen medför att rättssäkerheten kommer att öka avsevärt för både konsumenter och
näringsidkare. Både konsumenter och näringsidkare kommer att kunna förlita sig på en enda rättslig
ram, grundad på tydligt definierade rättsliga begrepp som reglerar alla aspekter av otillbörliga affärs-
metoder inom hela EU. Resultatet blir att de hinder avlägsnas som är följden av splittrade bestämmel-
ser om otillbörliga affärsmetoder som skadar konsumentens ekonomiska intressen, och att en inre
marknad kan upprättas på området.

(13) För att uppnå gemenskapens mål genom att avlägsna hinder för den inre marknaden är det nödvän-
digt att ersätta de olika generalklausuler och rättsprinciper som medlemsstaterna tillämpar för närva-
rande. Det enda gemensamma generella förbudet som införs genom detta direktiv täcker därför otill-
börliga affärsmetoder som snedvrider konsumentens ekonomiska beteende. För att främja
konsumenternas förtroende bör det generella förbudet tillämpas på samma sätt i fråga om otillbörliga
affärsmetoder som tillämpas utan att ett avtalsförhållande föreligger mellan näringsidkare och kon-
sument eller när ett avtal ingås och fullgörs. Det generella förbudet kompletteras med bestämmelser
om de två typer av otillbörliga affärsmetoder som är absolut vanligast, nämligen vilseledande och
aggressiva metoder.

(14) Det är önskvärt att till vilseledande affärsmetoder räkna sådana metoder, inklusive vilseledande reklam,
som genom att vilseleda konsumenten hindrar denne från att fatta ett välgrundat och därmed effektivt
beslut. I detta direktiv klassificeras, i enlighet med medlemsstaters lagar och bestämmelser om vilsele-
dande reklam, vilseledande metoder i två kategorier, nämligen vilseledande handlingar och vilseledande
underlåtenhet. Vad gäller underlåtenhet fastställs i detta direktiv ett begränsat antal viktiga upplys-
ningar som konsumenten behöver för att kunna fatta ett välgrundat affärsbeslut. Dessa upplysningar
måste inte ges i all reklam, utan bara vid köperbjudanden från näringsidkaren, vilket är ett i direktivet
tydligt definierat begrepp. Den strategi med fullständig harmonisering som valts för detta direktiv
innebär inte ett hinder för medlemsstaterna att i nationell lag ange de viktigaste särdragen hos
bestämda produkter, t.ex. samlarföremål eller elektriska varor, om ett utelämnande av sådan infor-
mation skulle vara väsentligt vid ett köperbjudande. Avsikten med detta direktiv är inte att inskränka
konsumenternas val genom förbud mot marknadsföring av varor som liknar andra varor om inte
denna likhet förvirrar konsumenterna i fråga om varans kommersiella ursprung och därmed är vilse-
ledande. Detta direktiv bör inte påverka tillämpningen av befintlig gemenskapslagstiftning enligt vilken
valet mellan flera alternativ till bestämmelser om konsumentskydd på området affärsmetoder uttryck-
ligen överlämnas till medlemsstaterna. Detta direktiv bör i synnerhet inte påverka tillämpningen av
artikel 13.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling
av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn för elektronisk kommunikation (direktiv om
integritet och elektronisk kommunikation) (1).

(15) När det i gemenskapslagstiftningen fastställs krav på information i samband med marknadskommuni-
kation, reklam och saluföring skall denna information betraktas som väsentlig information enligt detta
direktiv. Medlemsstaterna kommer att kunna behålla eller skärpa kraven på information i avtalsrättsliga
sammanhang och med avtalsrättsliga konsekvenser när detta är tillåtet enligt minimiklausulerna i
gemenskapens gällande rättsakter. En icke uttömmande förteckning över sådana informationskrav i
regelverket återfinns i bilaga II. Med tanke på den fullständiga harmonisering som införs genom detta
direktiv är det endast den information som krävs enligt gemenskapslagstiftningen som anses som
väsentlig i den mening som avses i artikel 7.5 i detta direktiv. Om medlemsstaterna har infört infor-
mationskrav utöver de som anges i gemenskapslagstiftningen, på grundval av minimiklausuler, är det
enligt detta direktiv inte en underlåtenhet att utelämna denna ytterligare information. Medlemsstaterna
kan däremot, när minimiklausulerna i gemenskapslagstiftningen så tillåter, behålla eller införa striktare
bestämmelser i enlighet med gemenskapslagstiftningen för att säkerställa en högre nivå för skyddet av
konsumenternas individuella avtalsmässiga rättigheter.

(1) EGT L 201, 31.7.2002, s. 37.
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(16) Bestämmelserna om aggressiva affärsmetoder bör omfatta de metoder som avsevärt inskränker kon-
sumentens valfrihet. Hit hör metoder med inslag av trakasseri, tvång, inklusive fysiskt våld, och otill-
börlig påverkan.

(17) Det är önskvärt att, för större rättssäkerhet, fastställa vilka affärsmetoder som under alla omständighe-
ter är otillbörliga. Bilaga I innehåller därför en fullständig förteckning över sådana metoder. Endast
dessa affärsmetoder skall kunna bedömas som otillbörliga utan prövning från fall till fall utifrån
bestämmelserna i artiklarna 5–9. Förteckningen kan endast ändras genom en översyn av detta direk-
tiv.

(18) Det är på sin plats att skydda alla konsumenter från otillbörliga affärsmetoder; emellertid har Europe-
iska gemenskapernas domstol, vid de avgöranden som rört fall om annonsering efter det att direktiv
84/450/EEG antagits, funnit det nödvändigt att bedöma deras inverkan på en tänkt typisk konsument.
I enlighet med proportionalitetsprincipen, och för att det skydd som direktivet innebär faktiskt skall
kunna förverkligas, utgår detta direktiv från genomsnittskonsumenten som är normalt informerad
samt skäligen uppmärksam och upplyst och tar hänsyn till sociala, kulturella och språkliga faktorer
enligt domstolens tolkning, men direktivet innehåller också bestämmelser för att förhindra exploate-
ring när kunders egenskaper gör dem särskilt sårbara för otillbörliga affärsmetoder. Om en affärsmetod
är särskilt riktad till en viss konsumentgrupp, till exempel barn, är det önskvärt att affärsmetodens
inverkan bedöms ur ett perspektiv som är representativt för den genomsnittliga medlemmen i denna
grupp. Därför är det lämpligt att i förteckningen över metoder som under alla omständigheter skall
betraktas som otillbörliga infoga en bestämmelse som, utan att innebära ett totalförbud mot reklam
riktad till barn, skyddar barn från direkta uppmaningar att köpa. Begreppet genomsnittskonsument
är inte ett statistiskt begrepp. De nationella domstolarna och myndigheterna måste använda sitt eget
omdöme, med beaktande av domstolens rättspraxis, när de fastställer genomsnittskonsumentens
typiska reaktion i ett givet fall.

(19) När särskilda förhållanden som ålder, fysiska eller psykiska handikapp eller lättrogenhet gör vissa kon-
sumenter särskilt känsliga för en affärsmetod eller för den produkt metoden avser, och endast dessa
konsumenters ekonomiska beteende torde snedvridas av metoden på ett sätt som näringsidkaren rim-
ligen kan förutse, bör det säkerställas att dessa får tillräckligt skydd genom att metoden bedöms ur ett
perspektiv som är representativt för den genomsnittliga medlemmen i denna grupp.

(20) Det är lämpligt att ge uppförandekoderna en roll som gör det möjligt för näringsidkarna att faktiskt
tillämpa detta direktivs principer på specifika ekonomiska områden. Inom branscher där särskilda
tvingande krav reglerar näringsidkarnas uppförande är det lämpligt att kraven även omfattar krav på
god yrkessed inom branschen. Den kontroll som utförs av kodutfärdaren, nationellt eller på gemen-
skapsnivå, i syfte att undanröja otillbörliga affärsmetoder bör uppmuntras, eftersom den kan innebära
att administrativa eller rättsliga åtgärder inte behöver tillgripas. För att få till stånd en hög konsuments-
kyddsnivå kan konsumentorganisationerna informeras och engageras i utformningen av uppförande-
koder.

(21) Personer eller organisationer som enligt nationell lagstiftning anses ha ett berättigat intresse i frågan
måste ha laglig möjlighet att inleda förfaranden mot otillbörliga affärsmetoder, antingen inför domstol
eller en förvaltningsmyndighet med behörighet att fatta beslut i frågor som rör klagomål, eller inleda
relevanta rättsliga förfaranden. Bevisbördan måste fastställas i nationell lagstiftning, men domstolar och
administrativa myndigheter bör ges möjlighet att kräva att näringsidkare lägger fram bevis för riktig-
heten av faktapåståenden som de har gjort.

(22) Det är nödvändigt att medlemsstaterna fastställer sanktionerna vid överträdelse av bestämmelserna i
detta direktiv och se till att dessa verkställs. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och
avskräckande.

(23) Eftersom målen med detta direktiv, att undanröja de hinder på den inre marknaden som orsakas av
nationell lagstiftning om otillbörliga affärsmetoder och att säkerställa en hög gemensam konsuments-
kyddsnivå genom tillnärmning av medlemsstaternas lagar och andra författningar om otillbörliga
affärsmetoder, inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna utan bättre kan uppnås
på gemenskapsnivå, kan gemenskapen vidta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fördraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel går detta direktiv inte utöver vad
som är nödvändigt för att undanröja hindren på den inre marknaden och uppnå en hög konsument-
skyddsnivå.
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(24) Detta direktiv bör ses över, så att det säkerställs att hindren på den inre marknaden har motverkats
och att en hög konsumentskyddsnivå uppnås. Översynen kan medföra att kommissionen lägger fram
ett förslag till ändring av detta direktiv, där det kan ingå en begränsad utvidgning av undantaget i
artikel 3.5 och/eller ändringar av annan konsumentskyddslagstiftning som återspeglar kommissionens
konsumentskyddsstrategi med dess åtagande att se över det befintliga regelverket för att uppnå en hög
gemensam nivå på konsumentskyddet.

(25) Detta direktiv står i överensstämmelse med de grundläggande rättigheter och principer som erkänns
bland annat i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER

Artikel 1

Syfte

Syftet med detta direktiv är att bidra till att den inre marknaden fungerar korrekt och att säkerställa en hög
konsumentskyddsnivå genom att tillnärma medlemsstaternas lagar och andra författningar avseende otill-
börliga affärsmetoder som skadar konsumenternas ekonomiska intressen.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv används följande beteckningar med de betydelser som här anges:

a) ”konsument”: en fysisk person som, med avseende på affärsmetoder som omfattas av detta direktiv,
handlar för ändamål som ligger utanför dennes näringsverksamhet, affärsverksamhet, hantverk eller
yrke.

b) ”näringsidkare”: en fysisk eller juridisk person som, med avseende på de affärsmetoder som omfattas av
detta direktiv, handlar för ändamål som ligger inom ramen för dennes näringsverksamhet, affärsverk-
samhet, hantverk eller yrke samt den som handlar i näringsidkarens namn eller för dennes räkning.

c) ”produkt”: alla typer av varor och tjänster, även fast egendom, rättigheter och skyldigheter.

d) ”affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare gentemot konsumenter” (nedan även kallade ”affärsmeto-
der”): en näringsidkares handling, underlåtenhet, beteende, företrädande eller kommersiella meddelande
(inklusive reklam och saluföring) i direkt relation till marknadsföring, försäljning eller leverans av en
produkt till en konsument.

e) ”att avsevärt snedvrida konsumentens ekonomiska beteende”: att använda en affärsmetod i syfte att i
märkbar mån försämra konsumentens förmåga att fatta ett välgrundat beslut och därmed få konsumen-
ten att fatta ett annat affärsbeslut än vad som annars skulle ha varit fallet.

f) ”uppförandekod”: en överenskommelse, eller en uppsättning regler som inte föreskrivs i en medlems-
stats lagar och andra författningar, om hur näringsidkare som förbinder sig att iaktta koden skall för-
hålla sig till en eller flera angivna affärsmetoder eller inom en eller flera angivna branscher.

g) ”kodutfärdare”: det organ, vilket även kan vara en näringsidkare eller en grupp av näringsidkare, som
ansvarar för att utforma och se över en uppförandekod och/eller övervaka att koden efterlevs av dem
som förbundit sig att iaktta den.
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h) ”god yrkessed”: den nivå av fackmässighet och aktsamhet som en näringsidkare skäligen kan förväntas
visa gentemot konsumenterna motsvarande hederlig marknadspraxis och/eller den allmänna principen
om god tro i näringsidkarens bransch.

i) ”köperbjudande”: kommersiellt meddelande som beskriver en produkts egenskaper och pris, på ett sätt
som är lämpligt för den typ av kommersiellt meddelande det gäller, och på så sätt gör det möjligt för en
kund att köpa produkten.

j) ”otillbörlig påverkan”: utnyttjande av en maktställning i förhållande till konsumenten för att utöva på-
tryckning, även utan fysiskt våld eller hot om sådant, på ett sätt som avsevärt inskränker konsumentens
förmåga att fatta ett välgrundat beslut.

k) ”affärsbeslut”: ett beslut som fattas av en konsument om huruvida, hur och under vilka förutsättningar
en produkt skall köpas, om hela eller delar av köpesumman skall betalas, om produkten skall behållas
eller överlåtas eller om en avtalsenlig rättighet i samband med produkten skall utnyttjas oavsett om
konsumenten beslutar att handa eller att avstå från att handla.

l) ”reglerat yrke”: en eller flera former av yrkesverksamhet där bestämda yrkeskvalifikationer direkt eller
indirekt krävs genom lagar och andra författningar för tillträde till eller utövande av verksamheten eller
någon form av denna.

Artikel 3

Tillämpningsområde

1. Detta direktiv skall tillämpas på otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av näringsidkare gentemot
konsumenter på det sätt som anges i artikel 5, före, under och efter en affärstransaktion som gäller en
produkt.

2. Detta direktiv skall inte påverka avtalsrättslig lagstiftning, särskilt inte regler om avtals giltighet, ingå-
ende eller verkan.

3. Detta direktiv skall inte påverka några bestämmelser på gemenskapsnivå eller nationell nivå avseende
produkters hälso- och säkerhetsaspekter.

4. Om bestämmelserna i detta direktiv står i strid med andra gemenskapsbestämmelser som reglerar
specifika aspekter av otillbörliga affärsmetoder, skall de senare ha företräde och tillämpas på dessa specifika
aspekter.

5. Medlemsstaterna skall under en period på sex år från och med den … (1) få fortsätta att tillämpa
nationella bestämmelser, inom det område som tillnärmas genom detta direktiv, vilka är mer inskränkande
eller mer föreskrivande än bestämmelserna i detta direktiv och vilka genomför direktiv som innehåller
klausuler om minsta harmonisering. Dessa åtgärder måste vara väsentliga för att tillförsäkra att konsumen-
terna ges tillräckligt skydd mot otillbörliga affärsmetoder och måste stå i proportion till detta mål. Den
översyn som anges i artikel 18 får, om så anses lämpligt, inbegripa ett förslag om att förlänga undantaget
för ytterligare en begränsad period.

6. Medlemsstaterna skall omgående underrätta kommissionen om eventuella nationella bestämmelser
som tillämpas med stöd av punkt 5.

7. Detta direktiv skall inte påverka de bestämmelser som reglerar domstolars behörighet.

8. Detta direktiv skall inte påverka de villkor som medlemsstaterna enligt gemenskapslagstiftningen får
ålägga yrkesutövare för etablering eller auktorisation, etiska uppförandekoder eller andra särskilda bestäm-
melser för reglerade yrken som syftar till att vidmakthålla högt ställda integritetsnormer för yrkesutövaren.

9. När det gäller ”finansiella tjänster” enligt definitionen i direktiv 2002/65/EG och fast egendom får
medlemsstaterna på det område som tillnärmas genom detta direktiv ställa mer inskränkande eller mer
föreskrivande krav än enligt det här direktivet.

(1) 24 månader efter det att detta direktiv har trätt i kraft.
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10. Detta direktiv skall inte gälla tillämpningen av medlemsstaternas lagar och andra författningar om
certifiering och angivelse av finhalt för artiklar av ädelmetall.

Artikel 4

Inre marknaden

Medlemsstaterna får inte begränsa friheten att tillhandahålla tjänster eller den fria rörligheten för varor av
anledningar som omfattas av det område som tillnärmas genom detta direktiv.

KAPITEL 2

OTILLBÖRLIGA AFFÄRSMETODER

Artikel 5

Förbud mot otillbörliga affärsmetoder

1. Otillbörliga affärsmetoder skall vara förbjudna.

2. En affärsmetod skall vara otillbörlig om den

a) strider mot god yrkessed, och

b) innebär, eller sannolikt kommer att innebära, en avsevärd snedvridning av det ekonomiska beteendet i
förhållande till produkten hos den genomsnittskonsument som affärsmetoden riktar sig till eller som
nås av metoden, eller den genomsnittliga gruppmedlemmen om affärsmetoden riktar sig till en viss
konsumentgrupp.

3. Affärsmetoder som sannolikt kommer att innebära en avsevärd snedvridning av det ekonomiska bete-
endet endast hos en tydligt identifierbar grupp av konsumenter som på grund av mentala eller fysiska
handikapp, ålder eller lättrogenhet är särskilt känsliga för metoden eller den produkt metoden avser, på ett
sätt som näringsidkaren rimligen kan förväntas förutse, skall bedömas ur ett perspektiv som är representa-
tivt för den genomsnittliga medlemmen i denna grupp. Detta skall inte påverka sedvanlig och legitim praxis
att i reklam göra överdrivna påståenden eller påståenden som inte är avsedda att uppfattas i bokstavlig
mening.

4. Affärsmetoder skall anses otillbörliga om de

a) är vilseledande enligt artiklarna 6 och 7, eller

b) aggressiva enligt artiklarna 8 och 9.

5. Bilaga I innehåller förteckningen över de affärsmetoder som under alla omständigheter skall betraktas
som otillbörliga. Samma förteckning skall gälla i alla medlemsstater och kan endast ändras genom en
översyn av detta direktiv.

AVSNITT 1

VILSELEDANDE AFFÄRSMETODER

Artikel 6

Vilseledande handlingar

1. En affärsmetod skall anses vara vilseledande om den inbegriper oriktig information och således är falsk
eller om den på något sätt, även genom den allmänna utformningen – även om informationen är korrekt i
sak – vilseleder eller sannolikt kommer att vilseleda genomsnittskonsumenten i ett eller flera av följande
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avseenden, samt i endera fallet medför eller sannolikt kommer att medföra att denne fattar ett affärsbeslut
som han annars inte skulle ha fattat:

a) Produktens förekomst eller beskaffenhet.

b) Produktens utmärkande egenskaper, som t.ex. dess tillgänglighet, fördelar, risker, utförande, sammansätt-
ning, tillbehör, kundservice efter försäljning och reklamationshantering, metod och datum för tillverk-
ning eller tillhandahållande, leverans, ändamålsenlighet, användningsområde, kvantitet, specifikation,
geografiskt eller kommersiellt ursprung eller det resultat som kan förväntas av användningen, eller
resultat och egenskaper som framkommit vid provningar eller undersökningar som utförts på produk-
ten ifråga.

c) Omfattningen av näringsidkarens åtaganden, motivet för affärsmetoden och typen av säljförfarande,
eventuella uttalanden eller symboler som gäller direkt eller indirekt stöd för eller godkännande av
näringsidkaren eller produkten.

d) Priset eller hur priset beräknas, eller förekomsten av särskilda prisfördelar.

e) Behovet av service, reservdelar, byte eller reparation.

f) Typen av näringsidkare eller agent, deras kännetecken och rättigheter, t.ex. identitet och tillgångar,
meriter, status, godkännande, tillhörighet eller anslutning samt innehav av industriella, kommersiella
eller immateriella rättigheter, eller priser och belöningar som näringsidkaren tilldelats.

g) Konsumentens rättigheter, inklusive bytes- eller återbetalningsrätt enligt Europaparlamentets och
rådets direktiv 1999/44/EG av den 25 maj 1999 om vissa aspekter rörande försäljning av kon-
sumentvaror och härmed förknippade garantier (1), och de risker denne kan utsättas för.

2. En affärsmetod skall också anses vara vilseledande om den, i sitt sammanhang, med beaktande av alla
dess särdrag och av omständigheterna kring den, medför eller sannolikt kommer att medföra att genom-
snittskonsumenten fattar ett affärsbeslut som denne normalt inte skulle ha fattat, och metoden omfattar

a) marknadsföring av en produkt, inbegripet jämförande reklam, som orsakar förväxling med en konkur-
rents produkter, varumärken, varunamn eller särskiljande kännetecken,

b) underlåtenhet från näringsidkarens sida att fullgöra åtaganden i uppförandekoder som näringsidkaren
åtagit sig att följa, om

i) åtagandet inte utgör en målsättning utan är fast och kan kontrolleras, och

ii) näringsidkaren inom ramen för en affärsmetod anger att han måste följa koden.

Artikel 7

Vilseledande underlåtenhet

1. En affärsmetod skall anses vara vilseledande om den, i sitt sammanhang och med beaktande av alla dess
särdrag och omständigheterna kring den samt av kommunikationsmediets begränsningar, innebär att
näringsidkaren underlåter att lämna väsentlig information som genomsnittskonsumenten, beroende på sam-
manhanget, behöver för att fatta ett välgrundat affärsbeslut och därigenom medför, eller sannolikt kommer
att medföra, att genomsnittskonsumenten fattar ett affärsbeslut som denne annars inte skulle ha fattat.

2. Det skall även anses vara vilseledande underlåtenhet om en näringsidkare, med beaktande av de
omständigheter som beskrivs i punkt 1, döljer sådan väsentlig information som avses i den punkten eller
ger sådan information på ett oklart, obegripligt, tvetydigt eller olämpligt sätt, eller inte anger affärsmetodens
kommersiella syfte om detta inte redan framgår av sammanhanget och när något av dessa fall innebär,
eller sannolikt kommer att innebära, att genomsnittskonsumenten fattar ett affärsbeslut som denne
annars inte skulle ha fattat.

3. När det kommunikationsmedium som används för affärsmetoden medför begränsningar av utrymme
eller tid, skall dessa begränsningar och de åtgärder som vidtagits av näringsidkaren för att på annat sätt
delge konsumenterna informationen tas i beaktande för att avgöra huruvida information har utelämnats.

(1) EGT L 171, 7.7.1999, s. 12.
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4. Vid ett köperbjudande skall följande information anses som väsentlig, om den inte framgår av sam-
manhanget:

a) Produktens utmärkande egenskaper i den omfattning som är lämplig för mediet och produkten.

b) Näringsidkarens geografiska adress och identitet, till exempel företagsnamn och, där så är tillämpligt,
geografisk adress och identitet för den näringsidkare på vars uppdrag han agerar.

c) Priset inklusive skatter eller, om produktens art innebär att priset rimligen inte kan beräknas i förväg,
det sätt på vilket priset beräknats och alla eventuella ytterligare kostnader för frakt, leverans eller porto
eller, om dessa rimligen inte kan beräknas i förväg, uppgift om att sådana ytterligare kostnader kan
tillkomma.

d) Närmare villkor för betalning, leverans, fullgörande och hantering av reklamationer, om de avviker från
de krav god yrkessed innebär.

e) Uppgift om ånger- eller hävningsrätt för produkter och transaktioner för vilka det finns en sådan rätt.

5. Informationskrav som avser kommersiella meddelanden inklusive reklam eller marknadsföring och
som har fastställts i gemenskapslagstiftningen – en icke uttömmande förteckning över denna lagstiftning
återfinns i bilaga II – skall betraktas som väsentliga.

AVSNITT 2

AGGRESSIVA AFFÄRSMETODER

Artikel 8

Aggressiva affärsmetoder

En affärsmetod skall anses vara aggressiv om den, i sitt sammanhang och med beaktande av alla dess särdrag
och av omständigheterna kring den, genom trakasseri, tvång, inbegripet fysiskt våld, eller otillbörlig påver-
kan avsevärt inskränker eller som sannolikt kommer att avsevärt inskränka genomsnittskonsumentens valfri-
het eller handlande avseende produkten och därigenom medför eller sannolikt kommer att medföra att
konsumenten fattar ett affärsbeslut som denne annars inte skulle ha fattat.

Artikel 9

Trakasseri, tvång och otillbörlig påverkan

När det skall fastställas om en affärsmetod innebär trakasseri, tvång, inbegripet fysiskt våld, eller otillbörlig
påverkan skall följande beaktas:

a) Tidpunkt, plats, art och varaktighet.

b) Användningen av hotfullt eller kränkande språk eller beteende.

c) Om näringsidkaren för att påverka konsumentens beslut avseende produkten utnyttjar ett speciellt miss-
öde eller omständigheter som näringsidkaren känner till och som är av sådan vikt att de försämrar
konsumentens omdöme.

d) Betungande eller oproportionerliga hinder som inte följer av avtalet och som näringsidkaren använder
sig av när en konsument vill utöva sina rättigheter enligt avtalet, inbegripet rätten att häva ett avtal eller
att byta till en annan produkt eller en annan näringsidkare.

e) Hot om att vidta åtgärder som inte lagligen kan genomföras.
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KAPITEL 3

UPPFÖRANDEKODER

Artikel 10

Uppförandekoder

Detta direktiv utesluter inte att en kontroll – som medlemsstaterna kan uppmuntra – av otillbörliga affärs-
metoder kan genomföras av kodutfärdare och inte heller att sådana organ anlitas av de personer eller orga-
nisationer som avses i artikel 11, om förfaranden vid sådana organ äger rum utöver de domstolsförfaranden
eller förvaltningsförfaranden som avses i den artikeln.

Att ett sådant kontrollorgan anlitas skall aldrig innebära att rätten att vidta de rättsliga åtgärder eller
förvaltningsåtgärder som avses i artikel 11 förverkas.

KAPITEL 4

SLUTBESTÄMMELSER

Artikel 11

Efterlevnad av bestämmelserna

1. Medlemsstaterna skall i konsumenternas intresse se till att det finns lämpliga och effektiva metoder för
att bekämpa otillbörliga affärsmetoder så att efterlevnaden av bestämmelserna i detta direktiv säkerställs.

Sådana medel skall innefatta rättsliga bestämmelser enligt vilka personer eller organisationer, som enligt den
nationella lagstiftningen anses ha ett rättmätigt intresse av att otillbörliga affärsmetoder bekämpas, inbegri-
pet konkurrenter, får

a) vidta rättsliga åtgärder mot otillbörliga affärsmetoder och/eller

b) anmäla sådana otillbörliga affärsmetoder till en förvaltningsmyndighet som är behörig antingen att fatta
beslut rörande klagomål eller att inleda lämpliga rättsliga förfaranden.

Det skall ankomma på varje enskild medlemsstat att avgöra vilken av dessa möjligheter som skall tillämpas,
och om domstolarna eller förvaltningsmyndigheterna skall få rätt att kräva att andra etablerade medel för att
behandla klagomål först skall tillgripas, däribland de som nämns i artikel 10. Dessa möjligheter skall kunna
utnyttjas oavsett om de berörda konsumenterna befinner sig i den medlemsstat där näringsidkaren finns
eller i en annan medlemsstat.

Det skall ankomma på varje medlemsstat att avgöra

a) om dessa rättsliga medel får riktas mot en enskild näringsidkare eller mot en grupp näringsidkare från
samma näringsgren, och

b) om dessa rättsliga medel får riktas mot en kodutfärdare, om den tillämpliga koden gör det lättare att
kringgå de rättsliga kraven.

2. Genom de bestämmelser som avses i punkt 1 skall medlemsstaterna, i de fall de anser sådana åtgärder
nödvändiga, med hänsyn till alla inblandades och särskilt det allmännas intressen, ge domstolarna eller
förvaltningsmyndigheterna befogenheter

a) att besluta att de otillbörliga affärsmetoderna skall upphöra, eller att inleda lämpligt rättsligt förfarande
för att få fram ett sådant beslut, eller

b) att besluta om förbud mot den otillbörliga affärsmetoden, om den ännu inte tillämpats men tillämp-
ningen är nära förestående, eller inleda ett lämpligt rättsligt förfarande för att få fram ett sådant beslut,

även om det inte finns bevis för faktisk förlust eller skada eller för uppsåt eller vårdslöshet från närings-
idkarens sida.
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Medlemsstaterna skall också ombesörja att de åtgärder som avses i första stycket vidtas skyndsamt

— antingen med tillfällig verkan, eller

— med slutgiltig verkan,

varvid varje enskild medlemsstat får avgöra vilket av de två alternativen som skall väljas.

För att förhindra fortsatt verkan av otillbörliga affärsmetoder, som skall upphöra enligt ett slutgiltigt beslut,
kan medlemsstaterna vidare ge domstolarna eller förvaltningsmyndigheterna befogenhet

a) att kräva att detta beslut offentliggörs helt eller delvis, och i sådan form de bedömer lämplig,

b) att dessutom kräva publicering av ett beriktigande.

3. De förvaltningsmyndigheter som avses i punkt 1 skall

a) vara så sammansatta att det inte finns anledning att tvivla på deras opartiskhet,

b) när de behandlar ett klagomål, ha tillräckliga befogenheter att övervaka och säkerställa efterlevnaden av
sina beslut,

c) som regel motivera sina beslut.

När de befogenheter som avses i punkt 2 utövas uteslutande av en förvaltningsmyndighet, skall skälen till
besluten alltid anges. Vidare måste det i detta fall fastställas ett förfarande så att varje otillbörlig eller oskälig
myndighetsutövning eller underlåtenhet att utöva dessa befogenheter kan bli föremål för rättslig prövning.

Artikel 12

Domstolar och förvaltningsmyndigheter: styrkande av påståenden

Medlemsstaterna skall ge domstolarna eller förvaltningsmyndigheterna befogenhet att i domstolsförfaran-
dena eller förvaltningsförfarandena enligt artikel 11

a) kräva att näringsidkaren lägger fram bevis för riktigheten av faktapåståenden om en affärsmetod under
förutsättning att ett sådant krav, med beaktande av det rättmätiga intresse näringsidkaren eller annan
part i förfarandet har, förefaller lämpligt mot bakgrund av omständigheterna i det särskilda fallet, och

b) betrakta faktapåståenden som oriktiga, om de bevis som begärts in enligt a inte läggs fram eller bedöms
otillräckliga av domstolen eller förvaltningsmyndigheten.

Artikel 13

Sanktioner

Medlemsstaterna skall fastställa sanktionerna vid överträdelse av de nationella bestämmelser som antas för
tillämpningen av detta direktiv och vidta alla nödvändiga åtgärder för att se till att dessa verkställs. Sanktio-
nerna skall vara effektiva, proportionella och avskräckande.

Artikel 14

Ändringar av direktiv 84/450/EEG

Rådets direktiv 84/450/EEG ändras härmed på följande sätt:

1. Artikel 1 skall ersättas med följande:

”Artikel 1

Avsikten med detta direktiv är att skydda näringsidkarna mot vilseledande reklam och de otillbörliga
följderna av denna, samt att ange under vilka förutsättningar jämförande reklam är tillåten.”
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2. I artikel 2:

— skall punkt 3 ersättas med följande:

”3. ”säljare” eller ”leverantör” (nedan kallad ”näringsidkare”): en fysisk eller juridisk person som hand-
lar för ändamål som ligger inom ramen för dennes näringsverksamhet, hantverk, affärsverksamhet eller
yrke samt den som handlar i näringsidkarens namn eller för dennes räkning.”

— skall följande punkt läggas till:

”4. ”kodutfärdare”: det organ, vilket även kan vara en näringsidkare eller en grupp av näringsidkare,
som ansvarar för att utforma och se över en uppförandekod och/eller övervaka att koden efterlevs av
dem som förbundit sig att iaktta den.”

3. Artikel 3a skall ersättas med följande:

”Artikel 3a

1. Jämförande reklam skall, såvitt avser själva jämförelsen, vara tillåten under förutsättning att

a) den inte är vilseledande enligt artikel 2.2, artikel 3 och artikel 7.1 i detta direktiv eller artiklarna 6
och 7 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG av den … om otillbörliga affärsmeto-
der som tillämpas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden (*),

b) den jämför varor eller tjänster som svarar mot samma behov eller är avsedda för samma ändamål,

c) den på ett objektivt sätt jämför en eller flera väsentliga, relevanta, kontrollerbara och utmärkande
egenskaper hos dessa varor och tjänster, bland vilka även priset kan ingå,

d) den varken misskrediterar eller uttrycker sig nedsättande om en konkurrents varumärken, firma-
namn eller andra kännetecken, varor, tjänster, verksamhet eller förhållanden,

e) den i fråga om produkter med ursprungsbeteckning alltid avser produkter med samma beteckning,

f) den inte drar otillbörlig fördel av det anseende som en konkurrents varumärke, firmanamn eller
andra kännetecken åtnjuter eller av en konkurrerande produkts ursprungsbeteckning,

g) den inte framställer en vara eller tjänst som en imitation av eller ersättning för en vara eller tjänst
som har ett skyddat varumärke eller firmanamn,

h) den inte skapar förvirring bland näringsidkare, mellan annonsören och en konkurrent eller mellan
annonsörens varumärken, firmanamn, andra utmärkande kännetecken, varor eller tjänster och en
konkurrents.

_____

(*) EUT L …”

4. Artikel 4.1 skall ersättas med följande:

”1. Medlemsstaterna skall i näringsidkarnas liksom även i konkurrenternas intresse se till att det finns
lämpliga och effektiva metoder för att bekämpa vilseledande reklam och att bestämmelserna om jämfö-
rande reklam följs. Sådana metoder skall innefatta rättsliga bestämmelser enligt vilka personer eller
organisationer, som enligt den nationella lagstiftningen anses ha ett rättmätigt intresse av att bekämpa
vilseledande reklam eller reglera jämförande reklam, får

a) vidta rättsliga åtgärder mot sådan reklam, eller

b) anmäla sådan reklam till en förvaltningsmyndighet som är behörig antingen att besluta rörande
klagomål eller att inleda lämpliga rättsliga förfaranden.

Det skall ankomma på varje enskild medlemsstat att avgöra vilken av dessa möjligheter som skall finnas
tillgängliga, och om domstolarna eller förvaltningsmyndigheterna skall få rätt att kräva att andra etable-
rade medel för att behandla klagomål först skall tillgripas, däribland de som nämns i artikel 5.
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Det skall ankomma på varje enskild medlemsstat att avgöra

a) om dessa rättsliga medel får riktas mot en enskild näringsidkare eller mot en grupp näringsidkare
från samma näringsgren, och

b) om dessa rättsliga medel får riktas mot en kodutfärdare om den tillämpliga koden gör det lättare
att kringgå de rättsliga kraven.”

5. Artikel 7.1 skall ersättas med följande:

”1. Detta direktiv skall inte hindra medlemsstaterna från att bibehålla eller anta bestämmelser som
avser att tillförsäkra näringsidkare och konkurrenter ett mera omfattande skydd avseende vilseledande
reklam.”

Artikel 15

Ändring av direktiv 97/7/EG och 2002/65/EG

1. Artikel 9 i direktiv 97/7/EG skall ersättas med följande:

”Artikel 9

Leverans utan föregående beställning

Med beaktande av förbudet mot affärsmetoder som innebär leverans utan föregående beställning enligt
Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG av den … om otillbörliga affärsmetoder som till-
lämpas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden (*) skall medlemsstaterna vidta
nödvändiga åtgärder för att frita konsumenten från fullgörande av motprestation vid leverans utan
föregående beställning eftersom ett uteblivet svar inte är liktydigt med samtycke.
_____
(*) EUT L …”

2. Artikel 9 i beslut 2002/65/EG skall ersättas med följande:

”Artikel 9

Med beaktande av förbudet mot affärsmetoder som innebär leverans utan föregående beställning enligt
Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG av den … om otillbörliga affärsmetoder som till-
lämpas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden (*) och utan att det påverkar
medlemsstaternas bestämmelser om automatisk förlängning av distansavtal skall medlemsstaterna, när
automatisk förlängning är tillåten enligt dessa bestämmelser, vidta åtgärder för att frita konsumenten
från varje skyldighet vid leverans utan föregående beställning eftersom ett uteblivet svar inte är liktydigt
med samtycke.
______________
(*) EUT L …”

Artikel 16

Ändring av direktiv 98/27/EG och förordning (EG) nr 2006/2004

1. I bilagan till direktiv 98/27/EG skall punkt 1 ersättas med följande:

”1. Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG av den … om otillbörliga affärsmetoder som
tillämpas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden (EUT L …).”

2. I bilagan till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 2006/2004 av den 27 oktober 2004
om samarbete mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar för konsumentskyddslagsstiftningen
(”förordningen om konsumentskyddssamarbete”) (1) skall följande punkt läggas till:

”16. Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/…/EG om otillbörliga affärsmetoder som tilläm-
pas av näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden (EUT L …).”

(1) EUT L 364, 9.12.2004, s. 1.
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Artikel 17

Information

Medlemsstaterna skall vidta lämpliga åtgärder för att informera konsumenterna om den nationella lag
genom vilken detta direktiv införlivas och skall, där så är lämpligt, uppmuntra näringsidkare och kodutfär-
dare att informera konsumenter om sina uppförandekoder.

Artikel 18

Översyn

1. Senast den … (*) skall kommissionen överlämna en sammanfattande rapport till Europaparlamentet och
rådet om genomförandet av detta direktiv, särskilt artikel 3.9 och artikel 4 och bilaga I, om ramen för
ytterligare harmonisering och förenkling av gemenskapsrätten avseende konsumentskydd och, med beak-
tande av artikel 3.5, om åtgärder som behöver vidtas på gemenskapsnivå för att se till att lämpliga nivåer
av konsumentskydd upprätthålls. Rapporten skall vid behov åtföljas av ett förslag om översyn av detta
direktiv eller andra tillämpliga delar av gemenskapsrätten.

2. Europaparlamentet och rådet skall sträva efter att i enlighet med fördraget agera inom två år efter det
att kommissionen har lagt fram ett förslag i enlighet med punkt 1.

Artikel 19

Införlivande

Medlemsstaterna skall anta och offentliggöra de bestämmelser i lagar och andra författningar som är nöd-
vändiga för att följa detta direktiv senast den … (**). De skall genast underrätta kommissionen om detta och
om eventuella ändringar.

Medlemsstaterna skall tillämpa dessa bestämmelser senast den … (***). När en medlemsstat antar dessa
bestämmelser skall de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan hänvisning när
de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen skall göras skall varje medlemsstat själv utfärda.

Artikel 20

Ikraftträdande

Detta direktiv träder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 21

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i … den

På Europaparlamentets vägnar
Ordförande

På rådets vägnar
Ordförande

(*) 6 år efter det att detta direktiv har trätt i kraft.
(**) 24 månader efter det att detta direktiv har trätt i kraft.
(***) 30 månader efter det att detta direktiv har trätt i kraft.
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BILAGA I

Affärsmetoder som under alla omständigheter är otillbörliga

Vilseledande affärsmetoder

1. Påstå att näringsidkaren har undertecknat en uppförandekod när så inte är fallet.

2. Uppvisa en förtroendemärkning, kvalitetsmärkning eller motsvarande utan att ha erhållit det nödvän-
diga tillståndet.

3. Påstå att en uppförandekod rekommenderas av ett offentligt eller annat organ när så inte är fallet.

4. Påstå att en näringsidkare (inklusive dennes affärsmetoder) eller en produkt har godkänts, rekom-
menderats eller sanktionerats av ett offentligt eller privat organ när så inte är fallet eller påstå detta utan att
villkoren för godkännandet, rekommendationen eller sanktioneringen iakttas.

5. Erbjuda produkter till ett angivet pris utan att näringsidkaren uppger att han har rimliga skäl att tro
att han inte kommer att kunna leverera, själv eller med hjälp av underleverantör, dessa eller likvärdiga
produkter till det angivna priset inom en tid och i sådan mängd som är rimligt med beaktande av produk-
ten, omfattningen av reklamen för produkten och det pris som erbjudits (otillbörligt lockerbjudande).

6. Erbjuda produkter till ett angivet pris och sedan

a) vägra att visa konsumenten produkten ifråga, eller

b) vägra att ta emot en beställning eller leverera produkten inom rimlig tid, eller

c) förevisa ett defekt exemplar av den,

i avsikt att istället försöka sälja en annan produkt (en typ av otillbörligt lockerbjudande).

7. Oriktigt ange att en produkt enbart kommer att vara tillgänglig under mycket begränsad tid, eller att
den enbart kommer att vara tillgänglig på särskilda villkor under en mycket begränsad tid, för att få
konsumenten att fatta ett omedelbart beslut utan att ha tillräcklig tid eller möjlighet att fatta ett välgrundat
beslut.

8. Åta sig att ge service efter försäljningen till kunder med vilka näringsidkaren före köpet har kommuni-
cerat på ett språk som inte är ett officiellt språk i den medlemsstat där näringsidkaren är lokaliserad och
sedan ge sådan service enbart på ett annat språk utan att tydligt informera konsumenten om detta innan
denne förbinder sig att köpa produkten.

9. Ange eller på annat sätt skapa intryck av att det är lagligt att sälja en produkt när så inte är fallet.

10. Framställa konsumenters lagliga rättigheter som utmärkande för näringsidkarens erbjudande.

11. Använda material från medierna för att göra reklam för en produkt om näringsidkaren själv har
betalat för materialet och detta inte framgår av reklamen eller av bilder eller ljud som tydligt kan identifieras
av konsumenten (annons i redaktionell form). Detta skall inte påverka tillämpningen av direktiv 89/552/
EEG (1).

12. Göra ett i sak oriktigt påstående om arten och omfattningen av den risk konsumenten utsätter sig
själv eller sin familj för om han eller hon inte köper produkten.

13. Försöka sälja en produkt som liknar en annan produkt, som görs av en särskild tillverkare, på ett
sätt som avsiktligen vilseleder konsumenten att tro att produkten är gjord av samma tillverkare, trots att
så inte är fallet.

(1) Rådets direktiv 89/552/EEG av den 3 oktober 1989 om samordning av vissa bestämmelser som fastställts i medlems-
staternas lagar och andra författningar om utförandet av sändningsverksamhet för television (EGT L 298, 17.10.1989,
s. 23). Direktivet ändrat genom Europaparlamentets och rådets direktiv 97/36/EG (EGT L 202, 30.7.1997, s. 60).
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14. Inrätta, driva eller göra reklam för pyramidspel där konsumenten lockas att delta på grund av möj-
ligheten att få ersättning och denna främst grundas på att andra konsumenter värvas till spelet, snarare än
på försäljning eller konsumtion av en produkt.

15. Oriktigt påstå att näringsidkaren står i begrepp att upphöra med sin verksamhet eller flytta till nya
lokaler.

16. Påstå att produkter kan underlätta vinst i hasardspel.

17. Oriktigt påstå att en produkt förmår bota sjukdomar, funktionsrubbningar eller missbildningar.

18. Förmedla i sak oriktig information om marknadsvillkor eller möjligheten att finna produkten i avsikt
att förmå konsumenten att förvärva produkten på mindre fördelaktiga villkor än dem marknaden normalt
kan erbjuda.

19. Som affärsmetod påstå sig anordna tävlingar eller säljfrämjande åtgärder med priser utan att dela ut
de priser som beskrivs eller någon skälig motsvarighet till dessa.

20. Beskriva en produkt som ”gratis”, ”kostnadsfri”, ”utan avgift” eller liknande om konsumenten måste
betala annat än den oundvikliga kostnaden för att svara på affärsmetoden och hämta eller betala för leverans
av produkten.

21. I marknadsföringsmaterialet inkludera en faktura eller liknande betalningshandling som ger kon-
sumenten intryck av han redan har beställt den marknadsförda produkten när så inte är fallet.

22. Oriktigt påstå eller skapa intryck av att näringsidkaren inte agerar i syften som hänför sig till
dennes näringsverksamhet, affärsverksamhet, yrkeskår eller yrkesområde, eller felaktigt uppträda som
konsument.

23. Oriktigt skapa intryck av att produktservice efter försäljning är tillgänglig i en annan medlems-
stat än den där produkten säljs.

Aggressiva affärsmetoder

24. Ge intryck av att konsumenten inte kan lämna platsen innan ett avtal har utarbetats.

25. Göra personliga besök i konsumentens hem och ignorera dennes anmodan om att lämna hans hem
eller inte komma tillbaka, utom under de omständigheter och i den utsträckning som enligt nationell lag-
stiftning är motiverat för att få en avtalsmässig skyldighet fullgjord.

26. Ta upprepade och oönskade kontakter per telefon, fax, e-post eller annat medium utom under de
förhållanden och i den utsträckning som enligt nationell lagstiftning är motiverat för att få en avtalsmässig
skyldighet fullgjord. Detta skall inte påverka tillämpningen av artikel 10 i direktiven 97/7/EG, 95/46/EG (1)
och 2002/58/EG.

27. Kräva att en konsument, som gör anspråk på ersättning från en försäkring, lägger fram dokument
som inte rimligen kan anses relevanta för huruvida anspråket är giltigt, eller systematiskt underlåta att
svara på korrespondens i ärendet, om detta sker i syfte att förmå konsumenten att avstå från att utöva
sina avtalsenliga rättigheter.

28. Att i en annons direkt uppmana barn att köpa eller att övertala sina föräldrar eller andra vuxna att
köpa de utannonserade produkterna åt dem. Denna bestämmelse påverkar inte tillämpningen av artikel 16 i
direktiv 89/552/EEG om sändningsverksamhet för television.

29. Kräva omedelbar eller uppskjuten betalning för eller återsändande eller förvaring av produkter som
näringsidkaren tillhandahållit men som konsumenten inte beställt (leverans utan föregående beställning)
utom om produkten är en sådan ersättning som tillhandahållits i överensstämmelse med artikel 7.3 i direktiv
97/7/EG.

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd för enskilda personer med
avseende på behandling av personuppgifter och om det fria flödet av sådana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995,
s. 31). Direktivet ändrat genom förordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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30. Uttryckligen informera konsumenten om att näringsidkarens arbete eller försörjning står på spel om
konsumenten inte köper produkten eller tjänsten.

31. Oriktigt skapa intryck av att konsumenten redan har vunnit eller kommer att vinna ett pris eller
annan motsvarande förmån, eventuellt efter att först ha utfört en särskild handling, när

— det i själva verket inte finns något pris eller någon annan motsvarande förmån, eller när

— möjligheten att göra anspråk på priset eller en annan motsvarande förmån är beroende av att kon-
sumenten betalar pengar eller ådrar sig en kostnad.

BILAGA II

Gemenskapslagstiftning med bestämmelser för
reklam och marknadskommunikation

Artiklarna 4 och 5 i direktiv 97/7/EG

Artikel 3 i rådets direktiv 90/314/EEG av den 13 juni 1990 om paketresor, semesterpaket och andra paket-
arrangemang (1)

Artikel 3.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 94/47/EG av den 26 oktober 1994 om skydd för
köparna vad avser vissa aspekter i avtal om nyttjanderätten till fast egendom på tidsdelningsbasis (2)

Artikel 3.4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 98/6/EG av den 16 februari 1998 om konsumentskydd
i samband med prismärkning av varor som erbjuds konsumenter (3)

Artiklarna 86–100 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om
upprättande av gemenskapsregler för humanläkemedel (4)

Artiklarna 5 och 6 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa
rättsliga aspekter på informationssamhällets tjänster, särskilt elektronisk handel, på den inre marknaden
(direktiv om elektronisk handel) (5)

Artikel 1 d i Europaparlamentets och rådets direktiv 98/7/EG av den 16 februari 1998 om ändring av rådets
direktiv 87/102/EEG om tillnärmning av medlemsstaternas lagar och andra författningar om konsument-
krediter (6)

Artiklarna 3 och 4 i direktiv 2002/65/EG

Artikel 1.9 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/107/EG av den 21 januari 2002 om ändring av
rådets direktiv 85/611/EEG om samordning av lagar och andra författningar som avser företag för kollektiva
investeringar i överlåtbara värdepapper (fondföretag) i syfte att införa regler för förvaltningsbolag och
förenklade prospekt (7)

Artiklarna 12 och 13 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om
försäkringsförmedling (8)

Artikel 36 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/83/EG av den 5 november 2002 om livförsäk-
ring (9)

(1) EGT L 158, 23.6.1990, s. 59.
(2) EGT L 280, 29.10.1994, s. 83.
(3) EGT L 80, 18.3.1998, s. 27.
(4) EGT L 311, 28.11.2001, s. 67. Direktivet senast ändrat genom direktiv 2004/27/EG (EUT L 136, 30.4.2004, s. 34).
(5) EGT L 178, 17.7.2000, s. 1.
(6) EGT L 101, 1.4.1998, s. 17.
(7) EGT L 41, 13.2.2002, s. 20.
(8) EGT L 9, 15.1.2003, s. 3.
(9) EGT L 345, 19.12.2002, s. 1. Direktivet ändrat genom rådets direktiv 2004/66/EG (EUT L 168, 1.5.2004, s. 35).
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Artikel 19 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader för
finansiella instrument (1)

Artiklarna 31 och 43 i rådets direktiv 92/49/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av lagar och andra
författningar som avser annan direkt försäkring än livförsäkring (2) (tredje direktivet om annan direkt försäk-
ring än livförsäkring)

Artiklarna 5, 7 och 8 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/71/EG av den 4 november 2003 om
de prospekt som skall offentliggöras när värdepapper erbjuds till allmänheten eller tas upp till handel på en
reglerad marknad (3)

(1) EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
(2) EGT L 228, 11.8.1992, s. 1. Direktivet senast ändrat genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/87/EG (EUT

L 35, 11.2.2003, s. 1).
(3) EUT L 345, 31.12.2003, s. 64.

P6_TA(2005)0049

Överföring av fartyg till länder som drabbats av tsunamin 2004 *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om förslaget till rådets förordning om ändring av förord-
ning (EG) nr 2792/1999 med avseende på en särskild åtgärd för överföring av fartyg till länder som

påverkats av tsunamin 2004 [KOM(2005)0036 – C6-0036/2005 – 2005/0005(CNS)]

(Samrådsförfarandet)

Europaparlamentet utfärdar denna resoution

— med beaktande av kommissionens förslag till rådet (KOM(2005)0036) (1),

— med beaktande av artiklarna 37 i EG-fördraget, i enlighet med vilken rådet har hört parlamentet
(C6-0036/2005),

— med beaktande av artiklarna 51 och 134 i arbetsordningen,

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Kommissionen uppmanas att ändra sitt förslag i överensstämmelse härmed i enlighet med
artikel 250.2 i EG-fördraget.

3. Rådet uppmanas att underrätta Europaparlamentet om rådet har för avsikt att avvika från den text
som parlamentet har godkänt.

4. Rådet uppmanas att på nytt höra Europaparlamentet om rådet har för avsikt att väsentligt ändra
kommissionens förslag.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets ståndpunkt.

KOMMISSIONENS
FÖRSLAG

PARLAMENTETS
ÄNDRINGAR

Ändring 6
TITEL

Förslag till rådets förordning om ändring av förordning (EG)
nr 2792/1999 när det gäller en särskild åtgärd för överföring
av fartyg till länder som drabbades av tsunamin 2004

Förslag till rådets förordning om en särskild åtgärd för de län-
der som drabbades av tsunamin 2004 och om ändring av för-
ordning (EG) nr 2792/1999 för att möjliggöra överföring av
fartyg till drabbade länder

(1) Ännu ej offentliggjort i EUT.
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Ändring 7
SKÄL 1A (nytt)

(1a) De gemenskapsmedel som är avsedda för humanitärt
bistånd måste också täcka återuppbyggnaden av fiskerisek-
torn i de drabbade länderna.

Ändring 8
SKÄL 1B (nytt)

(1b) Utöver detta stöd bör det också införas en möjlighet för
de nämnda länderna att be Europeiska unionen att överföra
fiskefartyg som en första åtgärd för att avhjälpa problemen
när det gäller försörjningen av fiskeprodukter till befolkningen
och för att inleda återuppbyggnaden av den extraktiva sektorn
i vissa områden.

Ändring 21
SKÄL 4A (nytt)

(4a) Möjligheten att överföra gemenskapsfartyg utgör
endast en del av en större insats att hjälpa dessa samhällen
att återuppbygga sin infrastruktur för fiske och det bör
erkännas att andra former av hjälp kan vara mera lämpliga,
såsom direktöverföring av medel eller utnyttjande av de fär-
digheter som innehas av gemenskapens egna fiskesamhällen.

Ändring 13
SKÄL 5

(5) För att tillgodose dessa samhällens behov bör endast fartyg
som är fullt sjödugliga, välutrustade och som har en total längd
på under 12 meter omfattas av de åtgärder som fastställs i den
här förordningen.

(5) För att tillgodose dessa samhällens behov bör endast fartyg
som är fullt sjödugliga, välutrustade, anpassade till lokala
behov enligt FAO:s definition och som har en total längd på
under 12 meter omfattas av de åtgärder som fastställs i den här
förordningen.

Ändring 14
SKÄL 6

(6) Det bör föreskrivas att ytterligare bidrag kan beviljas för att
täcka offentliga eller privata organisationers utgifter för trans-
port av fartygen till tredjeländer och för att kompensera fartygs-
ägare som utrustar fartygen och gör dem sjödugliga.

(6) Det bör föreskrivas att ytterligare bidrag kan beviljas för att
täcka offentliga eller privata organisationers utgifter för trans-
port av fartygen till tredjeländer och för att kompensera fartygs-
ägare som utrustar fartygen och gör dem sjödugliga och ser till
att de är välutrustade samt anpassade till lokala behov enligt
FAO:s definition.

Ändring 9
SKÄL 9A (nytt)

(9a) Rådet bör därför avsätta ett belopp från budgetposten
för humanitärt bistånd för att bidra till återuppbyggnaden av
fiskerisektorn i de länder som drabbades av tsunamin 2004.
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Ändring 22

SKÄL 9B (nytt)

(9b) Inget i denna förordning skall uppfattas som ett posi-
tivt åtagande att överföra fartyg till de drabbade områdena.
Förordningen ger endast en möjlighet till sådana överföringar
om de kriterier som fastställs i förordningen uppfylls.

Ändring 10

SKÄL 10

(10) Rådets förordning (EG) 2792/1999 av den 17 december
1999 bör därför ändras.

(10) I den händelse de drabbade länderna begär överföring
av fartyg bör rådets förordning (EG) 2792/1999 av den
17 december 1999 därför ändras.

Ändring 11

ARTIKEL -1 (ny)

Artikel -1

1. Europeiska unionen skall avsätta ett belopp på … till
stöd för de fiskerisektorer som drabbades av tsunamin i
december 2004.

Europeiska unionen skall skicka erfarna experter och yrkesfis-
kare som skall hjälpa till med återuppbyggnaden av den drab-
bade fiskeindustrin.

2. Biståndet och det tekniska stödet skall främst inriktas
på

— återuppbyggnaden av skeppsindustrin som skall ha som
mål att bygga fiskefartyg,

— återuppbyggnaden av fiskehamnarna,

— återuppbyggnaden av den hamninfrastruktur som behövs
för landning och försäljning av fångst,

— återuppbyggnad av och utrustning till fryshus.

3. Det stödbelopp som avses i punkt 1 skall fastställas av
rådet och tas från budgetpost 23 02 01 under utgiftskategori
4 i gemenskapsbudgeten för humanitärt bistånd.

Ändring 12

ARTIKEL 1, INLEDNINGEN

Förordning (EG) nr 2792/1999 ändras på följande sätt: I den händelse de drabbade länderna ber Europeiska unionen
att överföra fartyg för att inleda återuppbyggnaden av deras
extraktiva sektorer skall förordning (EG) nr 2792/1999 ändras
på följande sätt:
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Ändring 15 och 1
ARTIKEL 6, LED 1, LED B

Artikel 7, punkt 3, led d, led ii (förordning (EG) nr 2792/1999)

(ii) De medlemsstater som tillåter överföringen ser till att farty-
get är helt sjödugligt och utrustat för fiskeverksamhet, att
det överförs till en region som drabbats av tsunamin till
förmån för de fiskesamhällen som drabbats av dess kon-
sekvenser och att de negativa effekterna på fiskeresurserna
och den lokala ekonomin blir så små som möjligt.

(ii) De medlemsstater som tillåter överföringen ser till att farty-
get är helt sjödugligt och utrustat för fiskeverksamhet, samt
att det är lämpligt för fiskeverksamhet i de berörda tred-
jeländerna och att det överförs till en region som drabbats
av tsunamin till förmån för de fiskesamhällen som drabbats
av dess konsekvenser; medlemsstaterna måste även garan-
tera att varken fiskeresurserna eller den lokala ekonomin
kommer att påverkas negativt.

Ändring 3
ARTIKEL 1, LED 1, LED B

Artikel 7, punkt 3, led d, led iii (förordning (EG) nr 2792/1999)

(iii) Överföringen tillgodoser de behov som konstaterats vid
FAO:s bedömningar och uppfyller tredjelandets krav.

(iii) Överföringen tillgodoser de behov som konstaterats vid
FAO:s bedömningar och uppfyller tredjelandets krav. Detta
skall fastställas genom en process för förhandsbedömning
i vilken deltar FAO, icke-statliga organisationer speciali-
serade på området och representanter för lokala fiskesam-
hällen och vilken omfattar fartygets konstruktion, den
fiskeverksamhet fartyget är avsett för, fartygets fiske-
utrustning samt storleken och andra tekniska specifika-
tioner på motorn.

Ändring 20
ARTIKEL 1, LED 1, LED B

Artikel 7, punkt 3, led d, led iiia (nytt) (förordning (EG) nr 2792/1999)

(iiia) Antingen skall fartygets nya ägare vara medborgare i
ett tredje land – om det handlar om en fysisk person –

eller skall företaget ägas av medborgare i det tredje landet
– om det handlar om en juridisk person.

Ändring 2
ARTIKEL 1, LED 1, LED B

Artikel 7, punkt 3, led d, led iiia (nytt) (förordning (EG) nr 2792/1999)

(iiia) Överföringen skall åtföljas av lämpliga utbildnings-
åtgärder för att garantera att fiskarna har tillräckliga
kunskaper och färdigheter att använda utrustningen och
därmed kan garantera säkerheten ombord på fartygen och
ett hållbart fiske.

Ändring 4
ARTIKEL 1, LED 1, LED C

Artikel 7, punkt 6, led d, led ii, strecksats 2 (förordning (EG) nr 2792/1999)

— För att kompensera den fartygsägare som får bidraget för
att utrusta fartyget och göra det fullt sjödugligt.

— För att kompensera den fartygsägare som får bidraget för
att utrusta fartyget och göra det fullt sjödugligt och lämp-
ligt för fiskeverksamhet i de berörda tredjeländerna.
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Ändring 5
ARTIKEL 1, LED 3

Artikel 18a (förordning (EG) nr 2792/1999)

Avbrytande av överföringen av fartyg enligt artikel 7.3 d Förfarande avseende överföringen av fartyg enligt artikel 7.3 d

Kommissionen får avbryta överföringen av ett fartyg enligt
artikel 7.3 d om den anser att överföringen inte uppfyller de
villkor som fastställs där.

1. Medlemsstaterna skall meddela kommissionen om de far-
tyg för vilka en överföring enligt artikel 7.3 d planeras samt
om det tilltänkta slutmålet.

2. Inom två månader från ett sådant meddelande kan kom-
missionen informera den berörda medlemsstaten om att över-
föringen inte uppfyller kraven i artikel 7.3 d, och särskilt 7.3 d
(iii) i denna. Om kommissionen inte informerar den berörda
medlemsstaten inom två månader kan denna medlemsstat gå
vidare med överföringen.

P6_TA(2005)0050

Stålindustrin

Europaparlamentets resolution om stålindustrins framtid

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna, i synnerhet före-
skrifterna om sociala rättigheter, samt bestämmelserna i artikel 136 i EG-fördraget enligt vilken med-
lemsstaternas mål skall vara att främja sysselsättningen, att förbättra levnads- och arbetsvillkor, att åstad-
komma ett fullgott socialt skydd, en dialog mellan arbetsmarknadens parter och en utveckling av de
mänskliga resurserna för att möjliggöra en varaktigt hög sysselsättning samt att bekämpa social utslag-
ning,

— med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/14/EG av den 11 mars 2002 om inrät-
tande av en allmän ram för information till och samråd med arbetstagare (1) samt direktiv 98/59/EG (2)
och direktiv 94/45/EG (3) vilka bägge syftar till en tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om
instrument för dialogen mellan arbetsmarknadens parter,

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om stålindustrin, omstruktureringar och företagsfusioner,
framför allt resolutionen av den 12 februari 2004 om krisen inom stålindustrin (AST/Thyssen
Krupp) (4) vilken antogs enhälligt,

— med beaktande av de arbetstillfällen som fortsätter att gå förlorade inom europeisk stålindustri,

— med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Europa har byggts upp genom inrättandet av Europeiska kol- och stålgemenskapen (EKSG).

B. Enligt Lissabonstrategin skall EU bli världens mest konkurrenskraftiga och dynamiska kunskapsbaserade
ekonomi, med möjlighet till hållbar ekonomisk tillväxt med fler och bättre arbetstillfällen och en högre
grad av social sammanhållning.

(1) EGT L 80, 23.3.2002, s. 29.
(2) Rådets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva upp-

sägningar (EGT L 225, 12.8.1998, s. 16).
(3) Rådets direktiv 94/45/EG av den 22 september 1994 om inrättandet av ett europeiskt företagsråd eller ett förfarande i

gemenskapsföretag och grupper av gemenskapsföretag för information till och samråd med arbetstagare (EGT L 254,
30.9.1994, s. 64). Direktivet ändrat genom direktiv 97/74/EG (EGT L 10, 16.1.1998, s. 22).

(4) EUT C 97 E, 22.4.2004, s. 637.
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C. Det är oroväckande att man lägger ned högteknologiska företag som på senare år har betraktats som
förebilder på grund av sitt tekniska kunnande och som därför bör vara föremål för skyddsåtgärder

D. Det ligger i hela EU:s intresse att skydda och bevara en industriverksamhet som sysselsätter en mycket
stor del av den arbetsföra befolkningen i det utvidgade EU.

E. Solidariteten kräver konkreta åtgärder, både nu och med tanke på kommande generationer. Detta bör
ske genom ekonomisk och social sammanhållning som kommer att bidra till att de skillnader som
kännetecknar missgynnade områden och befolkningsgrupper i EU minskar på grundval av ökad tillväxt
och konkurrenskraft.

F. Thyssen-Krupp har inte hållit avtalet med den italienska regeringen beträffande fabriken i Terni. Enligt
detta avtal skulle ståltillverkningen fortsätta och företaget i utbyte få fördelar när det gäller infrastruk-
turer och energikostnader.

G. Det finns inget industriellt skäl att inte följa överenskommelsen från juni 2004, särskilt med tanke på
att företagets nettovinst har stigit med 55 procent och nyligen översteg 844 000 000 euro.

H. Mindre än ett år sedan denna överenskommelse har företaget återigen meddelat att det har för avsikt att
lägga ned fabrikerna för magnetisk stålplåt, med risk för att samtliga smältugnar stängs nästa år. Det
finns inget industriellt skäl att inte hålla det avtal som samtliga berörda parter enades om eller att
avveckla Thyssen Krupp:s fabrik i Terni.

I. Nedskärningen av produktionen av magnetiskt stål i Terni kommer att innebära att denna strategiska
industrisektor går förlorad i Italien, vilket får allvarliga följder för ekonomins konkurrenskraft och för
kvalificerade ungdo mars sysselsättning.

J. Stora utbetalningar av offentligt stöd har gjorts, till exempel från EU:s strukturfonder inom ramen för
mål 2 och från Europeiska socialfonden, för att utveckla lokala system, infrastruktur och yrkesutbild-
ning. Detta stöd har bland annat kommit AST Thyssen Krupp till del.

K. De berörda arbetstagarna, deras fackföreningar, befolkningen och representanter för de lokala myndig-
heterna har på nytt mobiliserat sig.

1. Europaparlamentet uppmanar kommissionen såsom tidigare i Europaparlamentets resolution av den
12 februari 2004 att anta en mer beslutsam strategi för att ta itu med industriell strukturomvandling och
dess sociala konsekvenser.

2. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna och kommissionen att främja initiativ för att undvika
omstruktureringar av den europeiska stålindustrin med åtföljande förluster av kvalificerade arbetstillfällen, i
synnerhet på spetsteknologiska områden där man har gjort stora investeringar i innovation.

3. Europaparlamentet uppmanar Thyssen Krupp att, vid sidan av den italienska regeringens och kommis-
sionens åtgärder, se till att sysselsättningsnivån upprätthålls, att respektera den investeringsplan som lades
fram i juni 2004 och att utveckla den övriga produktion (smidesstål och titan) som inte är knuten till
kärnverksamheten, dvs. framställningen av rostfritt stål.

4. Europaparlamentet uttrycker sin solidaritet med de berörda arbetstagarna och deras familjer, däribland
de som arbetar inom underleverantörsföretag och sektorer som är knutna till detta stålverk och som riskerar
att drabbas av personalnedskärningar.

5. Europaparlamentet anser användningen av gemenskapsmedel, framför allt industrifonder och medel
från Europeiska socialfonden, bör vara föremål för särskilda regler avseende innovation, lokal utveckling
och sysselsättning och att de företag som mottar stöd har skyldighet att på lång sikt bedriva produktiv
verksamhet inom landet. Framför allt bör bestämmelserna om utnyttjandet av strukturfondsmedlen respek-
teras och stärkas.

6. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaternas regeringar att införa sådan lagstift-
ning om företagens sociala ansvar som kan bidra till en hållbar utveckling.
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7. Europaparlamentet anser att Europa måste främja innovation genom att utveckla sina industriella
intressen, särskild inom avancerade och högteknologiska sektorer, och stödja lämpliga planer för industriell
omstrukturering. Parlamentet understryker att investeringar i forskning och utveckling kan användas för att
utveckla nya material, ny design och nya processer som kan leda till en förändring av traditionella industri-
sektorer.

8. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram ett meddelande om den aktuella situatio-
nen för stålindustrin och att tillsätta en högnivågrupp.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att efter EKSG-fördraget:s utgång lägga fram en strategi
för stålindustrins framtid i syfte att främja oberoende europeisk kapacitet inom denna sektor.

10. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att främja och förstärka den sociala dialogen i enlig-
het med nationell och europeisk lagstiftning om information till och samråd med arbetstagarna och att vidta
effektiva åtgärder för att skydda fackföreningsrepresentanterna.

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arbeta för antagandet av beslut inom WTO och
OECD som kan garantera att den europeiska stålindustrin skyddas på den internationella marknaden.

12. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, WTO, OECD och till arbetsmarknadens parter.

P6_TA(2005)0051

Mänskliga rättigheter (Genève, den 14 mars–22 april 2005)

Europaparlamentets resolution om EU:s prioriteringar och rekommendationer inför den 61:a sessio-
nen i FN:s kommission för mänskliga rättigheter i Genève (den 14 mars–22 april 2005)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av den 61:a sessionen inom UNCHR som sammanträder i Genève den 14 mars till den
22 april 2005,

— med beaktande av EU-fördraget och dess bestämmelser om mänskliga rättigheter,

— med beaktande av artiklarna I.3.3 och III.292 i fördraget om upprättande av en konstitution för Europa,

— med beaktande av EU:s stadga om de grundläggande rättigheterna,

— med beaktande av kommissionens meddelande till rådet och Europaparlamentet om Europeiska unio-
nens roll i arbetet för att främja mänskliga rättigheter och demokratisering i tredje land (KOM(2001)
0252) och sin resolution av den 25 april 2002 om detta meddelande (1),

— med beaktande av sin resolution av den 22 april 2004 om de mänskliga rättigheterna i världen 2003
och Europeiska unionens människorättspolitik (2),

— med beaktande av sina resolutioner om UNCHR från 1996 och framåt,

— med beaktande av sin resolution av den 29 januari 2004 om förbindelserna mellan EU och Förenta
nationerna (3),

— med beaktande av artikel 103.2 i arbetsordningen, och av följande skäl:

(1) EUT C 131 E, 5.6.2003, s. 147.
(2) Antagna texter, P5_TA(2004)0376.
(3) Antagna texter, P5_TA(2004)0037.
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A. Ett av EU:s viktigaste mål måste vara att försvara de mänskliga rättigheternas universalitet och odelbar-
het samt alla mänskliga rättigheters ömsesidigt beroende och samordnade beskaffenhet, inbegripet
medborgerliga, politiska, ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter och mänskliga rättigheter av
den så kallade tredje generationen, vilka bland annat omfattar rätten till utveckling, fred och en hälso-
sam miljö.

B. Respekt för mänskliga rättigheter är absolut nödvändigt för att uppnå målet om en hållbar utveckling
där hänsyn tas till såväl människor som miljö.

C. Att skydda och främja mänskliga och grundläggande rättigheter är en av EU:s mest grundläggande
principer.

D. Att främja och försvara de mänskliga rättigheterna samt deras försvarare, demokratin och rättsstaten
har hög prioritet i Europeiska unionens samtliga förbindelser med tredje länder, särskilt inom den
gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken och politiken för utvecklingssamarbete.

E. FN:s normer för att hjälpa företag att respektera mänskliga rättigheter utgör ett stort kliv framåt i
processen för att inrätta en gemensam global ram för förståelse av affärsföretagens ansvar när det
gäller mänskliga rättigheter och EU åtog sig att främja utvecklandet av en mellanstatlig ram för gemen-
sam ansvarsskyldighet vid FN:s toppmöte om hållbar utveckling i Johannesburg i september 2002.

F. UNCHR är ett av FN:s huvudorgan i arbetet för att främja och skydda mänskliga rättigheter runtom i
världen.

G. Europaparlamentet noterar rapporten från FN:s högnivåpanel om hot, utmaningar och förändring och
dess rekommendationer avseende kommissionen för mänskliga rättigheter.

H. Europaparlamentet välkomnar de initiativ som Europeiska unionen tog vid UNCHR:s 60:e session,
inbegripet 8 landsspecifika och 2 ämnesspecifika resolutioner, samt det stora antal resolutioner unio-
nen ställde sig bakom. Detta gjorde EU till en av de främsta aktörerna vid UNCHR:s session.

I. Europaparlamentet välkomnar återinförandet av resolutioner om Demokratiska republiken Kongo,
Burma (Myanmar), Burundi, Tchad, Liberia, Somalia, Kuba, Vitryssland, Nordkorea och Turkmenistan,
frågan om brott mot mänskliga rättigheter i de ockuperade arabiska områdena inklusive Palestina samt
ordförandens uttalanden om Öst-Timor, Haiti och Nepal.

J. Man bör beakta slutsatserna i förklaringen från konferensen för internationell samordning och inter-
nationellt samarbete för Colombia, som antogs i Cartagena till följd av de rekommendationer som
utarbetades i London då bland annat FN närvarade.

K. Europaparlamentet stöder rekommendationerna från FN:s högkommissarie för mänskliga rättigheter i
Colombia.

L. Det är oroväckande att resolutioner om följande länder och områden, avseende vilka Europaparlamen-
tet hade uppmanat Europeiska unionen att ta initiativ till eller ställa sig bakom resolutioner, inte
antogs: Tjetjenien, Iran, Pakistan, Indien, Indonesien, Elfenbenskusten, Algeriet, Tunisien, Libyen, Sau-
diarabien och Centralafrikanska republiken.

M. Det är oroväckande att resolutionen om Zimbabwe, som Europeiska unionen tagit initiativ till, liksom
resolutionen avseende Kina, inte godkändes under UNCHR:s 60:e session.

N. Europaparlamentet ser med särskild oro på förslagen om ”icke handling” i samband med Zimbabwe,
som antogs på Republiken Kongos initiativ, och i förslaget avseende Kina, som antogs på initiativ av
landet självt.

O. Europaparlamentet välkomnar utnämningen av sex nya människorättsexperter varav två i ämnesspeci-
fika frågor (Förenta nationernas särskilda rapportör om människohandel, i synnerhet handel med
kvinnor och barn, och en oberoende expert om mänskliga rättigheter och terrorism) och fyra med
landsspecifika mandat (särskilda rapportörer för Vitryssland och Nordkorea och oberoende experter för
Tchad och Sudan).
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P. Europaparlamentet välkomnar det faktum att UNCHR:s 60:e session, med flera röster än under tidigare
år, kraftfullt fördömde dödsstraffet och samtidigt bekräftade skyldigheten som åligger alla stater som
erhåller en begäran om att en dödsdömd person skall utlämnas att inte efterkomma ett sådant krav,
om det inte finns verkliga garantier för att dödsstraffet inte kommer att verkställas.

Q. Europaparlamentet understryker i det här sammanhanget att EU:s målsättning är att FN:s generalför-
samling antar en resolution som inför ett världsomfattande moratorium mot verkställande av döds-
straff, vilket skulle utgöra ett första steg på vägen mot ett fullständigt avskaffande av dödsstraffet.

R. Europaparlamentet erinrar om den indignation och vrede det känner inför alla terrorattentat, i synner-
het attentaten den 11 september 2001 och den 11 mars 2004. Parlamentet uttrycker sin solidaritet
med offren och delar deras familjers, vänner och släktingars smärta och lidanden.

S. Dagens terrorism och särskilt global terrorism som riktas mot demokratier och deras folk och som
blint skördar civila offer genom brutala, mordlystna och fega attacker utgör i dagens läge det mest
våldsamma hot mot grundläggande mänskliga rättigheter som våra samhällen står inför.

T. För att möta detta fruktansvärda moderna hot anser Europaparlamentet att den huvudsakliga uppgif-
ten för demokratiska regeringar är att med beslutsamhet skydda medborgarna, att fast och ihärdigt
bekämpa terrorismen och att avslöja och undanröja alla terroristnätverk.

U. Ingen regering bör utnyttja kampen mot terrorism för att hindra ett legitimt utövande av grundläg-
gande mänskliga rättigheter och demokratiska principer. De måste istället bidra till att rättsstaten och
dessa grundläggande principer stärks.

V. Även om terrorismen aldrig kan rättfärdigas kräver kampen mot den att man inför mångsidiga strate-
gier för att tackla orsakerna till extrem fattigdom, osäkerhet, staters sammanbrott och framväxt av
fundamentalism, som kan bidra till att terroristverksamhet uppstår.

W. Resolution 57/219 antagen den 18 december 2002 av FN:s generalförsamling, resolution 1456 antagen
den 20 januari 2003 av FN:s säkerhetsråd och resolution 2003/68 antagen den 25 april 2003 av
UNCHR bekräftar att staterna bör se till att alla åtgärder som vidtas för att bekämpa terrorism är
förenliga med deras åtaganden inom ramen för folkrätten, särskilt internationell rätt avseende mänsk-
liga rättigheter, flyktingrätt och internationell humanitär rätt.

X. Europaparlamentet välkomnar Sana'a-deklarationen om demokrati, mänskliga rättigheter och Interna-
tionella brottsmåldomstolens roll, vilken antagits av företrädare för alla arabländer och länderna på
Afrikas horn.

Y. Att det pågår en dialog om mänskliga rättigheter mellan EU och ett tredje land bör varken hindra EU
från att lägga fram en resolution om de mänskliga rättigheterna i det landet eller från att stödja
initiativ från landet i fråga, vilket klart framgår av rådets slutsatser av den 20 oktober 2004 om Kina
och Iran samt av riktlinjerna för dialoger om mänskliga rättigheter.

Z. En ständigt pågående och konstruktiv interinstitutionell dialog mellan Europaparlamentet, kommissio-
nen och rådet är av avgörande betydelse för att Europeiska unionen skall agera konsekvent och sam-
ordnat under UNCHR:s 61:a session.

AA. Europaparlamentet oroar sig över hur FN:s kommitté för icke-statliga organisationer fungerar, eftersom
en del internationella organisationer som arbetar för demokrati och mänskliga rättigheter världen över
under de senaste åren utsatts för politiskt motiverade rättegångar i odemokratiska länder.

AB. Europaparlamentet oroar sig över det faktum att kommissionen för mänskliga rättigheter alltför ofta
verkar fjärma sig från sin målsättning, som är att försvara de mänskliga rättigheterna, och mer är
inriktad på att skydda egna medlemmar som beskylls för oegentligheter, vilket påpekats av det organ
som av FN:s generalsekreterare fått i uppdrag att föreslå en reformering av institutionen.

1.12.2005 SV C 304 E/377Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



Allmänna aspekter

1. Europaparlamentet bekräftar att respekt för och främjande av de mänskliga rättigheternas allmängiltig-
het utgör en del av Europeiska unionens etiska och juridiska regelverk och en hörnsten i den europeiska
enheten och integriteten.

2. Europaparlamentet bekräftar behovet av förstärkt samråd, samarbete och samordning mellan EU och
FN, i synnerhet UNCHR.

3. Europaparlamentet begär att EU spelar en ledande roll i UNCHR.

Situationen i olika länder och områden

4. Europaparlamentet uppmanar EU – med beaktande av att följande förteckning inte är uttömmande, att
förhållandena varierar väsentligt från land till land och att situationen i vissa länder har förbättrats – att
lägga fram eller ställa sig bakom resolutioner om följande länder:

— Alla länder för vilka en människorättsexpert med ett landsspecifikt mandat har utsetts (Afghanistan,
Vitryssland, Burma, Burundi, Kambodja, Tchad, Kuba, Demokratiska republiken Kongo, Nordkorea,
Haiti, Irak, Liberia, Somalia, Sudan) och frågan om överträdelser av mänskliga rättigheter i de ockupe-
rade arabiska territorierna, inbegripet Palestina.

— Alla länder för vilka EU i internationella fora vid upprepade tillfällen gett uttryck för sin allvarliga oro
över människorättssituationen, något som sammanställts i Europeiska unionens årsrapport som antagits
av Europeiska unionens råd, och som saknar landsspecifikt mandat i UNCHR. Dessa länder är Zim-
babwe, Kina, Indien, Indonesien, Pakistan, Nepal, Vietnam, Tjetjenien – Ryska federationen, Turkmeni-
stan, Uzbekistan, Algeriet, Libyen, Iran, Mauritanien, Tunisien och Saudiarabien.

— Alla länder vars människorättssituation vid upprepade tillfällen varit föremål för Europaparlamentets
allvarliga oro (Centralafrikanska republiken, Elfenbenskusten, Kamerun, Eritrea och Togo).

— Kina, och där kraftfullt fördöma landets utmätande av fängelsestraff som sker i överdriven mån, för-
trycket i Tibet och Xianjiang och förtrycket av Falun Gong-rörelsen samt alla former av politisk oppo-
sition, med krav om omedelbar och villkorslös frigivning av alla åsikts- och samvetsfångar, respekt för
tanke- och religionsfrihet, respekt för kvinnors och arbetares rättigheter och krav om snabb ratificering
av den internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter, fördömande av pla-
nerna på att slopa EU:s embargo vad gäller vapenexport och med fördömande av dödsstraffet som
landet missbrukar och utfärdar i överdriven mån, krav om att ett moratorium mot verkställande av
avrättningar införs och att det andra protokollet till den internationella konventionen om medborgerliga
och politiska rättigheter ratificeras så snart som möjligt samt kräva att den sino-tibetanska dialogen
mellan Dalai lamas representanter och den kinesiska regeringen fortsätter för att se till att Tibet får en
sann autonomi inom Kinas gränser.

— Iran, och där fördöma den allvarliga ökningen av överträdelser av mänskliga rättigheter, särskilt de allt
fler rapporterna om avrättningar, inbegripet avrättningar av ungdomsbrottslingar, samt amputationer
och offentlig prygling, en allmän hetsjakt på press och medier, omfattande arresteringar, särskilt av
kvinnor och unga personer med oklara eller mindre allvarliga brottsmisstankar emot sig. Europaparla-
mentet kräver ett moratorium för alla avrättningar, förväntar sig att iranska myndigheter skall verkställa
den utlovade lagstiftningen för att förbjuda dödsstraff för brott som begåtts av personer under 18 år,
uppmanar FN:s kommitté för mänskliga rättigheter att åter utse en särskild representant för att övervaka
människorättssituationen i Iran samt den iranska regeringen att ge fritt tillträde till landet för männis-
korättsövervakare.

— Irak, och där fördöma överträdelserna av mänskliga rättigheter och kränkningarna av humanitär rätt,
avrättningarna av civila, tagande av gisslan och de barbariska avrättningarna som terroristgrupper utför,
de regelbundna angreppen på minoritetsgrupper, t.ex. assyrier, den hindrade tillgången till medicinsk
vård, tortyren av civilbefolkningen, i det att man fördömer interimregeringens återinförande av döds-
straffet, kräver att de kränkningar av mänskliga rättigheter som påstås ha begåtts under de senaste 30
åren utreds av de irakiska myndigheterna så snart som möjligt och att de skyldiga får sitt straff, med
vidhållande av kravet om att alla fångar har rätt till rättvis prövning i enlighet med folkrätten. Europa-
parlamentet upprepar sitt fördömande av tortyr and annan grym, omänsklig eller förnedrande behand-
ling av fångar. Europaparlamentet efterlyser en grundlig opartisk, offentlig och tydlig undersökning av
påståenden om tortyr och misshandel. Parlamentet begär att lämpliga påföljder skall utdömas genom
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vederbörliga instanser. Parlamentet noterar med tillfredsställelse att valen i Irak har förrättats och är
övertygat om att mänskliga rättigheter och demokrati är de viktigaste värderingar som landets framtida
författning bör baseras på.

— Tjetjenien, och där först och främst fördöma den fruktansvärda massakern i Beslan och också fördöma
det ökande antal krigsförbrytelser och brott mot mänskligheten som de ryska myndigheterna begår mot
civilbefolkningen, i synnerhet kidnappningar och tvångsförflyttningar, målinriktade aktioner av systema-
tisk och straffande karaktär, i det att man fördömer kvinnornas situation, eftersom särskilt kvinnor
utsätts för dessa straffaktioner, beklagar det faktum att de personer som begår dessa brott undkommer
rättvisan, fördömer de systematiska övergrepp och den hindrande verksamhet som den ryska armén
bemöter människorättsaktivister med i deras verksamhet, kringskärandet av och angreppen mot
pressfriheten, hoten riktade mot personer som klagar inför Europadomstolen för mänskliga rättigheter
och uppmanar parterna i konflikten att omedelbart inleda politiska förhandlingar i syfte att slutligen nå
en fredlig lösning på konflikten.

— Turkmenistan, och där fördöma det våldsamma nedhållandet av varje form av pressfrihet och politisk
övertygelse.

— Zimbawe, och där fördöma Mugabes regim för dess obarmhärtiga och brutala förtryck av ett utarmat
och hungrande folk och för dess systematiska underminering av friheten för domstolar, pressfrihet och
individuell frihet samt dess nedbrytning av en tidigare framgångsrik ekonomi. Parlamentet uppmanar de
ansvariga myndigheterna i Zimbabwe och landets grannländer att använda makt och inflytande för att
se till att det kommande valet (den 31 mars 2005) förrättas i enlighet med internationella principer och
normer och under närvaro av en kraftfull internationell övervakningsstyrka. Parlamentet uppmanar FN:s
säkerhetsråd att beslutsamt ingripa i krisen i Zimbabwe om det visar sig att regimen inte förmår se till
att principerna om demokrati, rättssäkerhet och respekt för mänskliga rättigheter iakttas under hela
nästa valperiod.

— Uzbekistan, och där fördöma att framför allt religiösa grupper förbjuds och politiska partier kraftigt
begränsas i sin verksamhet.

— Afghanistan, och där erkänna behovet av att stödja den nyvalda regeringen och fördöma överträdelser
av mänskliga rättigheter, tagande av gisslan och misshandel och avrättning av dessa, med ett krav på att
påstådda överträdelser av mänskliga rättigheter och krigsbrott som begåtts under det senaste decenniet
skall utredas och gärningsmännen ställas till svars.

— Sudan, där alla parter i Darfurkonflikten uppmanas att omedelbart upphöra med allt våld och alla
angrepp, avstå från tvångsomflyttning av civilbefolkning, samarbeta med internationella bistånds- och
övervakningsinsatser, se till att deras medlemmar iakttar internationell humanitär rätt, underlätta säker-
heten och tryggheten för biståndspersonal, fullt ut samarbeta med FN:s granskningskommitté i dess
undersökningar av överträdelser av internationell humanitär rätt och mänskliga rättigheter och göra
det möjligt för den att fastställa huruvida folkmord har förekommit och identifiera förövarna av sådana
brott. Europaparlamentet uppmanar FN:s säkerhetsråd att allvarligt överväga ett globalt vapenembargo
mot Sudan och andra riktade åtgärder mot dem som är ansvariga för de omfattande överträdelserna av
mänskliga rättigheter och andra grymheter, mot bakgrund av den senaste tidens överträdelser av vapen-
vila och fredsprocessåtaganden, och se till att sådana åtgärder inte bidrar till den sudanesiska befolk-
ningens lidande. Parlamentet välkomnar det fredsavtal som ingicks den 9 januari 2005 mellan rege-
ringen i Khartoum och Sudanesiska folkets befrielserörelse/befrielsearmé och ser fram emot ett snabbt
och fullständigt genomförande av detta.

5. Europaparlamentet uppmanar rådet att stödja utnämningen av en särskild rapportör som skall under-
söka människorättssituationen i Nepal.

6. Europaparlamentet uppmanar EU att göra ett offentligt uttalande till den kinesiska regeringen där man
uttrycker sin djupa oro över de återkommande brotten mot de mänskliga rättigheterna.

7. Europaparlamentet kräver, i enlighet med Internationella domstolens rådgivande yttrande, som god-
känts av generalförsamlingen, om rättsliga konsekvenser av uppförandet av en mur på ockuperat palestinskt
område, att en resolution antas med krav om att internationell rätt tillämpas för att få ett slut på Israels
brott mot sina internationella förpliktelser, det vill säga att uppförandet av muren inställs, att muren rivs och
att alla rättsliga bestämmelser avseende byggandet av den upphävs, för att även tredje länder skall respektera
sina förpliktelser och ingen skall ge stöd åt uppförandet av muren. Europaparlamentet uppmanar rådet och
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kommissionen att intensifiera sina insatser för en rättvis och hållbar lösning på konflikten i Mellanöstern
genom att parterna i enlighet med färdplanen för fred förhandlar fram ett starkt och slutgiltigt fredsavtal,
utan förhandsvillkor, som baserar sig på att två demokratiska, suveräna och livsdugliga stater – Israel och
Palestina – samexisterar fredligt sida vid sida inom säkra och erkända gränser. Parlamentet bekräftar åter sitt
engagemang för inrättandet av en livsduglig suverän palestinsk stat under 2005.

Ämnesspecifika frågor

8. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet att ta initiativ till eller stödja resolutioner i följande
frågor:

— Civila och politiska rättigheter: skydd av mänskliga rättigheter i bekämpningen av terrorism, rasism,
kränkning av mänskliga och rättigheter oberoende av var i världen de förekommer, tortyr och grym,
omänsklig eller förödmjukande behandling eller bestraffning, yttrandefrihet, oberoende domstolar,
straffrihet och religiös intolerans, barns rättigheter med en tonvikt på ett fullt genomförande av FN:s
konvention om barnets rättigheter, i synnerhet det dramatiska problemet med barn i väpnade konflik-
ter, kvinnors och flickors rättigheter, behovet av skydd mot våldtäkt som ett ”krigsvapen” i konfliktsi-
tuationer, rätten till reproduktiv hälsa, immigrantarbetare, minoriteter och flyktingar, ursprungsbefolk-
ningar, försvinnanden och godtyckliga avrättningar, människorättsaktivister, pressfrihet och skydd av
journalister, skydd av internflyktingar, moderna former av slaveri (i anslutning till barnarbetskraft, män-
niskohandel och handel med mänskliga organ) och diskriminering på basis av sexuell orientering och
identitet förknippad med kön och det ansvar transnationella bolag och affärsföretag har när det gäller
mänskliga rättigheter.

— Ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter: rätten till utveckling, rätten till mat, extrem fattigdom,
tilläggsprotokollet till konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter, företag och
mänskliga rättigheter, funktionshinder, ras, ålder och religion.

9. Europaparlamentet uppmanar EU att fortsätta stödja arbetsgruppen om rätt till utveckling i dess
ansträngningar för att ta fram en klar metodik för genomförandet av rätten till utveckling.

10. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet och rådet att fullt ut stödja mandatet för Förenta
nationernas särskilda rapportör om människohandel, i synnerhet handel med kvinnor och barn, som inrät-
tats av kommissionen för mänskliga rättigheter 2004.

11. Europaparlamentet påminner, i linje med FN:s förklaring från 1986 där rätten till hållbar utveckling
erkänns som en okränkbar mänsklig rättighet, om EU:s åtagande att främja en internationell ekonomisk
ordning som grundas på rättvisa, suveränitet, ömsesidigt beroende och ömsesidigt intresse. EU uppmanas
att fokusera på behovet av utveckling vid de nästa WTO-förhandlingarna i december 2005 i Hongkong.

12. Parlamentet upprepar sin uppmaning till ordförandeskapet om att fortsätta sina ansträngningar för
att främja det brasilianska initiativet om diskriminering på grund av sexuell orientering och könsidentitet
genom att samla stöd från andra länder för en resolution om det här problemet.

13. Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att vidta alla åtgärder som krävs för att
uppnå millennieutvecklingsmålen, särskilt behovet av att undanröja fattigdom, utbredd hunger, ojämlikhet
mellan könen, miljöförsämring och brist på utbildning, hälsovård och rent vatten.

14. Europaparlamentet uppmanar rådet, medlemsstaterna och kommissionen att stärka verksamheten i
UNCHR och verksamheten i FN:s underkommission för främjande och skydd av mänskliga rättigheter när
det gäller frågor som härrör sig till ursprungsbefolkningar, i synnerhet frågor inom arbetsgruppen för
ursprungsbefolkningar.

15. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet, rådet och medlemsstaterna att ge förslaget till reso-
lution från underutskottet för mänskliga rättigheter (underutskottets resolution 2004/17) om det 61:a mötet
vid kommissionen för mänskliga rättigheter sitt odelade stöd. I den ingår förslag om utarbetande en studie
om diskriminering grundad på arbete och härkomst samt framtagande av en rad principer och riktlinjer för
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att avskaffa diskriminering grundad på kastväsendet, detta som ett uttömmande svar på de massiva och
systematiska människorättsproblem som påverkar livet för uppskattningsvis 260 miljoner människor runt-
om i världen.

16. Europaparlamentet välkomnar arbetet i den arbetsgrupp inom UNCHR som arbetar förutsättningslöst
mellan sessionerna och som har uppgiften att utarbeta ett utkast till ett bindande rättsinstrument för skydd
av alla personer mot påtvingat försvinnande samt ett utkast till en konvention om skydd av och hjälp till
offer för terroristattacker. Europaparlamentet uppmanar FN:s kommitté för mänskliga rättigheter att priori-
tera antagandet av ett utkast till en konvention om skydd för alla människor mot påtvingat försvinnande,
och uppmanar rådet och alla medlemsstaters regeringar att stödja en arbetsgrupp i syfte att så snart som
möjligt få konventionen antagen av FN:s generalförsamling.

17. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rådet att tillräckligt uppmärksamma frågan om
undkommande av rättvisan när det gäller kränkningar av internationella mänskliga rättigheter och humani-
tär rätt samt krigsbrott.

18. Europaparlamentet uppmanar den särskilda rapportören för yttrandefrihet att i synnerhet behandla
frågan om journalister i konfliktområden och de faror och hot som de utsätts för. Parlamentet uppmanar i
detta sammanhang kommissionen för mänskliga rättigheter att ge sin underkommission i uppdrag att nog-
grant studera detta problem och att utarbeta nya regler eller riktlinjer för att se till att journalister som
arbetar i konfliktområden garanteras full respekt för de grundläggande rättigheterna och friheterna.

19. Europaparlamentet påminner om att Kvinnokonferensen i Beijing firar 10-års jubileum 2005. Parla-
mentet anser att detta utgör ett utmärkt tillfälle att främja kvinnors mänskliga rättigheter världen över.

20. Europaparlamentet uppmanar EU att stödja arbetet för att itaktta genusperspektivet i FN-systemet i
dess helhet.

21. Europaparlamentet välkomnar att UNCHR sedan 1997, på Europeiska unionens initiativ, har antagit
en resolution med krav om att dödsstraffet avskaffas eller att dess tillämpning begränsas så mycket som
möjligt, och efterlyser handling för att anta denna resolution på nytt under kommissionens 61:a session.

22. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att ratificera FN:s konvention om migrerande arbets-
tagare och att stödja att den ratificeras av alla. Parlamentet uppmanar i detta sammanhang EU att med kraft
stödja att mandatet för den särskilda rapportören för migranters mänskliga rättigheter förnyas.

23. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, rådet, ordförandeskapet och medlemsstaterna att göra
sitt yttersta för att se till att FN:s generalförsamling vid sin nästa session antar en resolution som inför ett
världsomfattande moratorium mot verkställande av dödsstraff som ett första steg på vägen mot ett totalt
avskaffande av dödsstraffet.

24. Europaparlamentet uttrycker emellertid oro över att tendensen till förmån för ett avskaffande av
dödsstraffet skall avta eller vända och uppmanar alla stater som fortfarande tillämpar dödsstraffet att handla
i enlighet med resolution 2004/L94 som antogs vid UNCHR:s session.

25. Europaparlamentet uppmanar EU att se till att det i omnibusresolutionen mot tortyr starkt betonas
att ingen stat får utvisa, återsända eller utelämna en person till en annan stat om det finns starka skäl att
misstänka att personen i fråga riskerar att utsättas för tortyr eller annan grym, omänsklig eller förnedrande
behandling.

26. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet att lägga fram en resolution med krav om att Förenta
staterna omedelbart klargör situationen vad gäller fångarna i Guantanamo och på andra ställen i förhållande
till internationella normer för mänskliga rättigheter och påminner om de ståndpunkter avseende den dra-
matiska situationen för fångarna i Guantanamo som framförts i ett flertal resolutioner.

27. Europaparlamentet påminner om att EU genom sin utvecklings- och handelspolitik har en viktig roll
att spela för att undergräva stödet för terroristnätverk och terroriströrelser genom att sätta fokus på fattig-
domsbekämpning, landreform, styrelseformer och kamp mot korruption.
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28. Europaparlamentet uppmanar EU att stödja att FN inrättar en särskild övervakningsmekanism för
mänskliga rättigheter och bekämpning av terrorism för att kunna undersöka vilka konsekvenser åtgärder,
lagar och förfaranden för bekämpning av terrorism får för de mänskliga rättigheterna, och att rekommen-
dera staterna att respektera de mänskliga rättigheterna i kampen mot terrorism.

29. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet att anstränga sig för att nå framsteg för att skapa ett
internationellt fördrag om vapenexport där hänsyn tas till Europaparlamentets resolution av den 17 novem-
ber 2004 om rådets femte årliga rapport enligt tillämpningsbestämmelse 8 i Europeiska unionens uppföran-
dekod för vapnexport (1).

30. Europaparlamentet fortsätter att helhjärtat stödja en ny internationell konvention om funktionshind-
rades mänskliga rättigheter. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att spela en ledande roll
för att så snart som möjligt uppnå en omfattande konvention med vilken det kan säkerställas att funktions-
hindrade i hela världen faktiskt åtnjuter lika mänskliga rättigheter. Europaparlamentet uppmanar EU:s ord-
förandeskap att ta hänsyn till Europaparlamentets resolution av den 3 september 2003 om denna FN-kon-
vention (2) när den företräder EU i förhandlingarna i den särskilda tillfälliga FN-kommitté som har i uppdrag
att utarbeta konventionen. Europaparlamentet påminner rådet och kommissionen om att fortsätta och
intensifiera dialogen med de organisationer som företräder funktionshindrade.

Instrumenten och mekanismerna för mänskliga rättigheter och deras effektiva funktion

31. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att verka för en universell ratificering av alla
instrument för mänskliga rättigheter.

32. Europaparlamentet välkomnar Europeiska unionens arbete till förmån för en universell ratificering av
Romstadgan för Internationella brottmålsdomstolen och uppmanar unionen att fortsätta med det här arbe-
tet. Parlamentet uppmanar särskilt Förenta staterna att ratificera denna stadga och att avstå från att förhandla
fram en privilegierad status för sin militära personal som skulle garanteras någon slags ”internationell immu-
nitet”.

33. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att det finns tillräckliga medel i budgeten för
främjande och uppföljning av Sana'a-processen.

34. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet och medlemsstaterna att kräva att en förutsättning
för medlemskap i UNCHR skall vara att regeringarna har ratificerat de viktigaste människorättsfördragen,
uppfyllt sina rapporteringsförpliktelser, utfärdat öppna inbjudningar till FN:s människorättsexperter och
ansträngt sig för att genomföra rekommendationerna från dessa.

35. Europaparlamentet uppmanar rådet och medlemsstaterna att se till att alla rekommendationer som
framförs i experternas rapporter och som syftar till att förbättra främjandet av de mänskliga rättigheterna
inom kommissionen för mänskliga rättigheter och skydda denna kommission beaktas och följs upp i
reformprocessen.

36. Europaparlamentet uppmanar i synnerhet UNCHR:s nya medlemmar och dess ordförande att utnyttja
medlemskapet i UNCHR för att visa prov på sitt engagemang för de mänskliga rättigheterna genom att i sina
respektive länder vidta konkreta åtgärder för att förbättra respekten för mänskliga rättigheter.

37. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att stödja FN i dess ansträngningar för att
sända ut särskilda människorättsrapportörer i enlighet med deras uppdrag till länder där mänskliga rättighe-
ter kränks, i synnerhet länder med nära band till EU.

38. Europaparlamentet uppmanar ordförandeskapet och medlemsstaterna att lägga fram eller ställa sig
bakom en resolution för att stärka UNCHR:s särskilda förfaranden, inbegripet genom tilldelning av lämpliga
medel för att bidra till att förfarandena fungerar effektivt.

39. Europaparlamentet beklagar att vissa diskussioner inom UNCHR har degraderat till stöd för länder
som anklagas för att kränka mänskliga rättigheter. Parlamentet uppmanar ordförandeskapet och medlems-
staterna att verka för att det avges flera gemensamma eller enskilda förklaringar, liksom frågor och för-
klaringar i anslutning till rapporter om särskilda förfaranden.

(1) Antagna texter, P6_TA(2004)0058.
(2) EUT C 76 E, 25.3.2004, s. 231.
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40. Europaparlamentet uppmanar kommissionen, rådet och medlemsstaterna att noggrant övervaka för-
faranden och beslut som fattas av FN:s kommitté för icke-statliga organisationer i syfte att förebygga och
förhindra att de icke-statliga organisationernas grundläggande yttrandefrihet kränks inom UNCHR.

41. Europaparlamentet uppmanar rådets ordförandeskap att lägga fram eller ställa sig bakom en reso-
lution för att skapa ett effektivt system för övervakning och utvärdering av hur regeringarna genomför
kommissionens rekommendationer och särskilda förfaranden, detta i syfte att kunna hålla stater till ansvar
i större utsträckning.

42. Europaparlamentet uppmuntrar EU att svara på den begäran som FN:s högkommissarie för mänsk-
liga rättigheter uttalade i sin årliga appell 2005 om att trygga tillbörliga resurser för det arbete hennes
ämbete utför för att tjäna kommissionen för mänskliga rättigheter och dess underkommitté och för stöd
till fördragets organ och de särskilda förfarandena.

UNCHR:s 61:a session – förberedelser och uppföljning

43. Europaparlamentet bekräftar behovet av att EU:s strategi före, under och efter UNCHR:s 61:a session
är samordnad, synkroniserad och välplanerad, detta för att säkra att man bidrar till kommissionens förfa-
randen på ett effektivt och verkningsfullt sätt.

44. Europaparlamentet uppmanar sin talmanskonferens att utse en ad hoc-delegation med ledamöter av
Europaparlamentet för deltagande i UNCHR:s 61:a session.

45. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att senast i maj 2005 avge fullständig rapport
inför parlamentet i en plenarsession om resultatet av UNCHR:s session. Parlamentet betonar att man i
rapporten inte enbart i detalj skall redogöra för vilka resolutioner som EU och medlemsstaterna tog initiativ
till eller ställde sig bakom, och vilka åtgärder EU vidtog under mötet, utan också tala om vid vilka tillfällen
under mötet man avstod från att agera och varför.

*
* *

46. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar och parlament, Förenta nationernas generalsekreterare, Europarådet och rege-
ringarna i de länder som omtalas i denna resolution.

P6_TA(2005)0052

Åtgärder mot hungersnöd och fattigdom

Europaparlamentets resolution om åtgärden mot hungersnöd och fattigdom

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av New York-förklaringen av den 20 september 2004 om åtgärder mot hungersnöd och
fattigdom som undertecknades av 111 nationella regeringar, bland annat alla EU:s medlemsstater,

— med beaktande av FN:s millenniedeklarationen av den 8 september 2000, där det internationella sam-
fundet gemensamt fastställer kriterier för fattigdomsutrotning, de s.k. millenniemålen, och rapporten
från FN:s millennieprojekt ”Investing in Development: a practical plan to achieve the Millennium Deve-
lopment Goals” som offentliggjordes den 18 januari 2005 i Bryssel,

— med beaktande av rapporten ”Escaping the Poverty Trap” från UNCTAD:s konferens 2002 om de minst
utvecklade länderna,

— med beaktande av artikel 108.5 i arbetsordningen, och av följande skäl:

1.12.2005 SV C 304 E/383Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



A. Mer än en miljard människor lever i extrem fattigdom och tvingas klara sig på mindre än en dollar om
dagen. Skillnaden i inkomst per capita mellan världens fattigaste och rikaste länder har mer än fördubb-
lats de senaste 25 åren.

B. Det är allmänt känt att bistånd, skuldlättnad och handel hänger ihop. För att nå verklig utveckling
måste åtgärderna inom alla tre områden komplettera varandra.

C. Det internationella biståndet, som för närvarande uppgår till 50 miljarder dollar, måste enligt uppskatt-
ningarna minst fördubblas varje år om millenniemålen skall uppnås. Två tredjedelar av u-länderna
använder mer pengar till skuldbetalning än till grundläggande sociala tjänster.

D. EU och dess medlemsstater har ännu inte uppfyllt sina åtaganden om millenniemålen. Endast fyra
medlemsstater ger 0,7 procent av sin BNI till bistånd.

E. År 2005 kommer att innebära stora utmaningar i samband med G8:s ordförandeskap med fokus på
Afrika och klimatförändringar, FN:s översyn av den svaga utvecklingen i världen när det gäller att uppnå
millenniemålen och WTO:s ministermöte i Hongkong i december, en avgörande etapp i utvecklings-
rundan från Doha.

F. OECD delar in u-länderna i fem kategorier utgående från deras BNI per capita. Den lägsta kategorin
kallas minst utvecklade länder (MUL-länder). EU och största delen av medlemsstaterna koncentrerar inte
sitt bistånd till de fattigaste länderna.

Biståndsnivåer och biståndets effektivitet

1. Europaparlamentet är allvarligt oroat över att Afrika söder om Sahara inte uppfyllt eller kommer att
kunna nå ett enda av de åtta millenniemål som satts till 2015 trots att fem år gått sedan FN antog dem.
Parlamentet understryker att de flesta minst utvecklade länder, i synnerhet i Afrika söder om Sahara, inte
kommer att kunna nå millenniemålen, om inte det internationella samfundet dramatiskt ökar kvaliteten och
kvantiteten på sitt utvecklingsbistånd.

2. Europaparlamentet gratulerar de fyra medlemsstater (1) som beviljar mer än 0,7 procent av sin BNI till
bistånd och anbefaller de medlemsstater (2) som gjort upp tidsplaner att nå denna nivå för sitt offentliga
utvecklingsbistånd, särskilt de nya medlemsstater som dramatiskt ökat sina biståndsbudgetar. Parlamentet
uppmanar de medlemsstater som inte lyckats nå dessa mål och som inte gjort upp tidsplaner att göra det
snarast möjligast.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att använda det meddelande som den skall utarbeta om
översynen av åtaganden för att finansiera bistånd till att föreslå att det införs en EU-tidsplan för att så många
av EU:s medlemsstater som möjligt skall nå 0,7 procentsmålet före 2010 samt att sätta långsiktiga mål för
de nya medlemsstaterna. Parlamentet kräver att det fastställs årliga mellanliggande mål för att öka det
offentliga utvecklingsbiståndet. Dessa mål skall övervakas av rådet (ekonomiska och finansiella frågor) och
rådet (allmänna frågor och yttre förbindelser).

4. Europaparlamentet noterar den pågående diskussionen om och de olika initiativen till ”nyskapande
finansieringsmekanismer för utveckling”. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att
även i fortsättningen fästa full uppmärksamhet vid sådana initiativ, oberoende av om de är offentliga eller
privata, obligatoriska eller frivilliga, allmänna eller begränsade. Parlamentet betonar att alla sådana bidrag
måste beviljas vid sidan av regeringarnas nu gällande åtagande att ge 0,7 procent av sin BNI i offentligt
utvecklingsbistånd.

5. Europaparlamentet noterar att 2003 hade endast 2,4 procent av EU:s biståndsanslag öronmärkts för
grundläggande utbildning och 3,8 procent för hälsotjänster, trots att parlamentet upprepade gånger krävt att
dessa anslag skall uppgå till minst 20 procent. Parlamentet uppmanar därför kommissionen att förbättra sitt
bidrag till millenniemålen genom att se till att biståndsanslagen till lokal hälsovård och utbildning ökar
avsevärt.

(1) Danmark (0,84 procent), Nederländerna (0,81 procent), Luxembourg (0,8 procent), Sverige (0,7 procent).
(2) Belgien (före 2010), Finland (före 2010), Frankrike (före 2012), Spanien (före 2012), Förenade kungariket (före 2013).
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6. Europaparlamentet efterlyser ett bättre utnyttjande av redan befintligt bistånd, i synnerhet genom
omprioriteringar, genom att bistånd inte knyts till givare och genom att stödmedlen sammanförs internatio-
nellt så att extra medel därigenom kan frigöras för de fattigaste länderna. Parlamentet uppmanar de bilate-
rala och multilaterala givarna att harmonisera sina arbetsmetoder, anpassa biståndet efter landsspecifika
prioriteringar och möjliggöra mätbara resultat.

7. Europaparlamentet hänvisar än en gång till artikel 178 i EG-fördraget där det fastställs att gemenska-
pen, vid behov med hjälp av förhandskonsekvensbedömningar, regelbundet skall utvärdera om målen för
dess biståndspolitik urholkas av andra politiska åtgärder.

8. Europaparlamentet konstaterar att det inte finns någon allmängiltig lösning på fattigdomsproblemet
och efterlyser i synnerhet ett konsekvent politiskt engagemang, öppenhet och ansvarsskyldighet för att
komma till rätta med korruptionen, kapacitetsutveckling för att uppnå målet om goda styrelseformer samt
samarbete mellan alla berörda parter.

9. Europaparlamentet uppmanar EU och dess medlemsstater att se till att biståndsanslagen även i fortsätt-
ningen används till att lindra fattigdom och uppnå millenniemålen. Parlamentet uppmanar därför EU att stå
i spetsen för ett snabbt genomförande av rapporten från FN:s millennieprojekt ”Investing in Development: A
Practical Plan to Achieve the Millennium Development Goals”.

10. Europaparlamentet uppmanar därför kommissionen att göra EU:s bistånd mer effektivt och synligt
genom att anslå stora belopp nya pengar i budgeten för att göra det möjligt för EU:s bistånd att vara en
föregångare inom globala initiativ. Kommissionen bör särskilt beakta millennieprojektets förslag till snabb-
verkande initiativ, s.k. Quick Win-initiativ, (bland annat i fråga om malarianät, läkemedel mot malaria,
avskaffandet av grundskolavgifter samt tillhandahållande av gödselmedel till småjordbrukare). Dessa skulle
förorsaka snabba och omfattande förbättringar i miljontals människors levnadsstandard i u-länderna.

Skuldlättnad

11. Europaparlamentet betonar att alla fordringsägare, och särskilt internationella institutioner och natio-
nella regeringar, måste gå med på att fasa ut utvecklingsländernas skulder helt, med prioritet för de minst
utvecklade länderna. Parlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att, inom ramen för multi-
laterala och bilaterala forum, gå i spetsen för att skriva av utvecklingsländernas utlandsskulder.

12. Europaparlamentet välkomnar G8-ländernas och andra EU-medlemsstaters exempel om att fullstän-
digt skriva av världens fattigaste länders bilaterala och multilaterala skulder.

13. Europaparlamentet betonar att skuldavskrivningen bör prioritera samtliga mindre utvecklade länder
och länder där avskrivningen behövs för att länderna skall kunna uppnå millenniemålen. Parlamentet beto-
nar att skulderna endast skall avskrivas för regeringar som respekterar mänskliga rättigheter och principerna
för goda styrelseformer samt på det villkor att de pengar som regeringarna sparar på avskrivningarna
används till att hjälpa de fattigaste i deras samhällen.

Internationell handel

14. Europaparlamentet anser att ett fritt, rättvist och utvecklingsvänligt multilateralt handelssystem är en
effektiv mekanism för att utrota grundorsakerna till fattigdom och hungersnöd. Parlamentet uppmuntrar EU
att främja ett sådant system som ett sätt att lindra fattigdom och samtidigt också erbjuda världens fattigaste
länder bättre marknadstillträde och ge lämpligt handelsrelaterat tekniskt bistånd, bland annat kapacitetsbygg-
nad, i syfte att maximera de utvecklingsmöjligheter som handeln ger.

15. Europaparlamentet betonar att u-länderna måste få skydda sina spirande jordbrukssektorer, och beto-
nar att man av de fattigaste länderna inte kan kräva en ömsesidig liberalisering av handeln.

16. Europaparlamentet uppmanar EU att vidta konkreta åtgärder mot fattigdom genom att anta en sam-
manhängande politik för handel, utvecklingssamarbete och den gemensamma jordbrukspolitiken, för att
hindra direkt eller indirekt negativt inflytande på ekonomin i utvecklingsländerna.
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Slutord

17. Europaparlamentet uppmanar EU och det internationella samfundet att inte betrakta millenniemålen
som ett slutmål utan som ett mellanliggande mål för att avskaffa absolut fattigdom.

*
* *

18. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
medlemsstaternas och kandidatländernas regeringar och parlament, AVS-EG:s ministerråd och gemensamma
parlamentariska församling, FN, Afrikanska unionen, Internationella Valutafonden, Världsbanken, G8-länder-
nas statschefer och Parisklubbens regeringar.

P6_TA(2005)0053

Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram 2005

Europaparlamentets resolution om kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram för 2005

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av sin resolution av den 16 december 2004 om Barroso-kommissionens strategiska
politiska inriktning (1),

— med beaktande av det befintliga ramavtalet om förbindelserna mellan Europaparlamentet och kommis-
sionen, som antogs av parlamentets talmanskonferens den 29 juni 2000,

— med beaktande av kommissionens meddelande om sitt lagstiftnings- och arbetsprogram för 2005 (KOM
(2005)0015) och ordförande José Manuel Barrosos redogörelse för detta inför Europaparlamentet den
26 januari 2005,

— med beaktande av artiklarna 33 och 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Det årliga lagstiftningsprogrammet är ett oundgängligt verktyg för att EU-institutionerna skall fungera
smidigt. Införandet av fleråriga strategiprogram kommer att skärpa fokusen på fastställandet av EU:s
politiska mål.

B. En närmare samordning mellan EU:s institutioner och en ökad kapacitet för Europeiska rådet att till-
handahålla ett trovärdigt politiskt ledarskap inom EU:s ansvarsområden är en förutsättning för att EU
skall kunna fullgöra sina uppgifter på ett framgångsrikt sätt.

C. Kommissionen ger högsta prioritering åt att öka den europeiska välfärden genom bättre konkurrens-
kraft, modernisering av den europeiska ekonomin och strukturella reformer. Kommissionen anser att
ökade investeringar i kunskap och humankapital är drivkrafter för hållbar tillväxt, ökad sysselsättning
och välfärd, och därmed förutsättningar för att Europa framgångsrikt skall kunna sträva efter att uppnå
ambitiösa miljö- och samhällsmål.

D. Målen om ekonomisk tillväxt, skapande av arbetstillfällen och social rättvisa kommer inte att uppnås
om EU inte ökar integrationen och förbättrar resultaten av sina lagar, regelverk och administrativa
arbete.

E. Kommissionen har fäst största vikt vid att öka säkerheten för de europeiska medborgarna genom att
utöka insatserna för att bekämpa terrorism och organiserad brottslighet samt genom att betona behovet
av en gemensam syn på asyl och invandring samt av en förbättrad förvaltning vid de yttre gränserna.

(1) P6_TA(2004)0109.
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F. Kommissionen lägger stor vikt vid att förbättra livskvaliteten för Europas medborgare och skapa en
renare miljö och en hälsosammare framtid för Europa.

G. Den utvidgade unionen har för avsikt att spela en mer utpräglad ledarroll i världen och påta sig ett
större ansvar på global nivå genom att använda EU:s kraft för att framhäva stabiliteten och säkra fram-
steg på området för demokrati och mänskliga rättigheter, med särskild inriktning på grannländerna,
samtidigt som utveckling uppmuntras, framför allt i Afrika, och frihandeln utsträcks till hela världen.

H. Stor vikt fästs vid att intensifiera multilaterala och bilaterala förbindelser i allmänhet och vid att utveckla
ett verkligt och förnyat ”transatlantiskt partnerskap” i synnerhet.

I. EU:s ekonomiska resurser måste stå i proportion till omfattningen av dess sociala, ekonomiska och
politiska ambitioner.

En konkurrenskraftigare och mer sammanhållen union

1. Europaparlamentet välkomnar den centrala betydelse som fästs vid genomförandet av Lissabonstrategin
såsom ett medel att skapa konkurrenskraft i Europeiska unionen, och stöder de planerade åtgärderna, både i
detta meddelande och i halvtidsöversikten av Lissabonstrategin, nämligen att försöka tillse att denna process
behandlar färre och mer kompletterande mål och att den följer en exakt tidsplan för uppfyllandet av målen
under de kommande åren.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, som redan begärts, anta samma tidsplan för översy-
nen av EU:s strategi för hållbar utveckling, eftersom parlamentet anser att miljöpolitiken är en ekonomisk
möjlighet, särskilt när man beaktar dess effekter på industriell innovation.

3. Europaparlamentet betonar betydelsen av att Lissabonåtgärderna genomförs av medlemsstater och
regioner, i enlighet med subsidiaritetsprincipen, samtidigt som åtgärder vidtas på EU-nivå.

4. Europaparlamentet kräver att alla nya lagstiftningsinitiativ åtföljs av omfattande konsekvensbedöm-
ningar när det gäller det finansiella området, regelverk och miljön.

Den inre marknaden

5. Europaparlamentet upprepar sin åsikt att särskilda åtgärder för att fullborda den inre marknaden bör
ha en framträdande plats på dagordningen för EU:s konkurrenskraft, i synnerhet med avseende på energi,
transporter, telekommunikationer samt finansiella och andra tjänster.

6. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se över sitt förslag till direktiv i enlighet med de
beslut som antogs av parlamentets utskott för rättsliga frågor den 2 februari 2005 och talmanskonferensen
den 17 februari 2005 samt redovisa sina förslag till lagstiftning om ett integrerat system för allmänna
patent.

7. Europaparlamentet förväntar sig att kommissionen vidtar åtgärder under de kommande månaderna
mot medlemsstater som underlåtit att genomföra EU-lagstiftning avsedd att liberalisera marknader, i synner-
het inom energi- och telekommunikationsområdena.

Finansiella tjänster

8. Europaparlamentet stöder särskilt antagandet av direktiven om finansiella tjänster, och uppmanar kom-
missionen att inrikta sig på att säkra godkännande av åtgärder som redan påbörjats och undvika att lägga
fram nya förslag såvida de inte är vederbörligen motiverade och analyserade.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillse att Lamfalussyprocessen fungerar effektivt på
varje nivå. Parlamentet rekommenderar att större politisk uppmärksamhet skall riktas på genomförandet
och tillämpningen av befintlig lagstiftning på området för finansiella tjänster.
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Företagsstyrning och avtalsrätt

10. Europaparlamentet välkomnar åtagandet att förbättra affärsklimatet när det gäller företagande och
företagsledning i avsikt att främja effektivitet och konkurrenskraft i näringslivet och stärka både aktieägarnas
rättigheter och skyddet för tredje man. Parlamentet efterlyser initiativ för ett tillnärmande av civil- och
handelsrätten.

11. Europaparlamentet betonar vikten av att öka konsekvensen inom avtalsrättsområdet. Kommissionen
uppmanas att fortsätta ansträngningarna för att åstadkomma bättre samstämmighet mellan olika avtalsrätts-
instrument, bland annat genom att anta en gemensam referensram. Kommissionen ombeds att till fullo
involvera parlamentet i denna verksamhet.

Forskning och utveckling

12. Europaparlamentet välkomnar den höga prioritet som ges EU:s insatser för forskning och utveckling,
inte minst inrättandet av ett europeiskt forskningsråd, och den betoning som lagts på det sjunde rampro-
grammet för forskning när det gäller att bidra till Lissabonmålet om att utveckla en kunskapsekonomi.
Kommissionen uppmanas i detta sammanhang att lägga fram ett förslag om att ge konkret stöd till grund-
läggande och innovativ forskning – med inriktning på specifika innovationer som vätgasdrivna bränsleceller,
solenergi, bioteknik, rymdteknik och renare bilar – liksom att fördubbla det ekonomiska stödet (i förhål-
lande till BNP i EU:s 25 medlemsstater, jämfört med vad som gällde för EU-15 under det sjätte rampro-
grammet).

Konkurrenspolitik

13. Europaparlamentet anser att en kraftfull konkurrenspolitik och ett effektivt upprätthållande av reg-
lerna för denna är oerhört viktigt för att konkurrenskraften skall kunna förbättras. Parlamentet uppmanar
därför kommissionen att garantera att det under de kommande åren upprätthålls en stark konkurrenspolitik
som förfogar över nödvändiga medel och som är oberoende av medlemsstaterna. Parlamentet välkomnar
kommissionens kraftfulla initiativ för att främja konkurrensen inom många sektorer och gläder sig över att
den inlett en process för att uppnå ökad efterlevnad av EU:s konkurrensregler inom den privata sektorn
genom en förbättrad rättsprocess vid skador som orsakats till följd av brott mot reglerna.

14. Europaparlamentet stöder kommissionens övergripande politiska mål att garantera ett mindre men
bättre riktat statsstöd samt även dess avsikt att starta en bredare debatt om statsstödspolitikens framtid, men
betonar att det inte skall råda någon diskriminering mellan medlemsstaterna när det gäller tillämpningen av
en sådan politik och att förändringar som beror på rent statistiska effekter måste behandlas på ett rättvist
sätt.

Stabilitets- och tillväxtpakten

15. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att för att garantera sunda finanser se till att stabilitets-
och tillväxtpaktens grundläggande struktur bevaras i någon form, särskilt hänvisningen till det befintliga
underskottstaket på tre procent, och att fästa större uppmärksamhet vid medlemsstaternas skuldsituation
och vid strängare kontroller av nationalekonomiska resultat och prognoser, samtidigt som det ges möjlighe-
ter till viss flexibilitet för länder med låg skuldsättningsgrad när det råder allvarlig ekonomisk nedgång,
under förutsättning att detta uppmuntrar till god praxis under tider med tillväxt och understödjer allmänna
strukturreformer.

16. Europaparlamentet anser att investeringarna kommer att spela en avgörande roll för Europas moder-
nisering och att man måste komma överens om gemensamma åtgärder för att främja de offentliga och
privata investeringarna, med särskild vikt vid investeringar inom de områden som är viktigast för att Lis-
sabonstrategin skall bli framgångsrik, det vill säga forskning och innovation, nya infrastrukturer, kunskaps-
baserad ekonomi, utbildning och yrkesutbildning, offentliga och sociala tjänster av hög kvalitet samt inve-
steringar i den gemensamma industripolitiken, med betoning på nya och dynamiska sektorer såsom
nanoteknik och bioteknik.

Sammanhållningspolitiken

17. Europaparlamentet hävdar bestämt betydelsen av sammanhållningspolitiken som sådan, inte enbart
som en grundläggande princip i fördragen och som en aspekt av EU:s solidaritet, men också som ett kom-
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pletterande verktyg för att uppnå Lissabonmålen. Investeringar i transeuropeiska nät, informationssamhället,
mänskliga resurser, teknik, innovation och utveckling av små och medelstora företag kommer att höja kon-
kurrenskraften och möjliggöra ökad sysselsättning och därmed bidra till ekonomisk och social sammanhåll-
ning över hela EU.

18. Europaparlamentet välkomnar kommissionens avsikt att lägga fram sina strategiska riktlinjer för sam-
manhållningspolitiken och uppmanar den att då tillämpa en rättslig grund som möjliggör ett fullständigt
deltagande från parlamentets sida i beslutsprocessen. Vidare välkomnas att kommissionen i god tid lagt fram
förordningarna för sammanhållningspolitiken 2007–2013 och parlamentet betonar att om rådet snabbt
antar dessa förordningar kommer flera sammanhållningsprogram att kunna starta i tid.

Transeuropeiska nät

19. Europaparlamentet stöder kommissionen i dess försök att övertyga medlemsstaterna att – för full-
bordandet av den inre marknaden, främjandet av sammanhållning och inrättandet av mer effektiva förbin-
delser inom ett utvidgat EU – de prioriterade projekten inom det transeuropeiska nätet måste planeras och
finansieras på grundval av stöd från både EU-budgeten och, där så är möjligt, genom offentliga-privata
partnerskap, och att de skall byggas så snart som möjligt. Parlamentet anser att man samtidigt fullt ut
skall använda Europeiska investeringsbanken (EIB) och strukturfinansieringsfonden (SFF).

Förbättring av livskvaliteten i Europeiska unionen

Miljön

20. Europaparlamentet påpekar att en effektiv tillämpning av både EU:s plan för biologisk mångfald och
strategin för hållbar användning av naturresurserna kommer att kräva finansiella resurser, inbegripet för
Natura 2000-nätet.

21. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillsammans med parlamentet finna en balanserad
lösning för att utarbeta en fungerande ram för registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av
kemikalier (Reach). Denna lösning skulle minimera följderna på konkurrenskraften och samtidigt skydda
miljön och den skulle baseras på prioritering, riskbedömning och principen om ”ett ämne, en registrering”
samt på avskaffandet på sikt av djurförsök. Parlamentet välkomnar att kommissionen står fast vid sitt
REACH-förslag samt vid åtagandet att iaktta det normala medbeslutandeförfarandet och invänta parla-
mentets första behandling innan kommissionen ändrar sitt förslag.

22. Europaparlamentet ber kommissionen att före juli 2005 lägga fram sitt förslag till ramlagstiftning om
avfall, vilket skall syfta till att förbättra samstämmigheten i avfallshanteringen, särskild med tanke på EG-
domstolens rättspraxis.

23. Europaparlamentet anser att bestämmelserna för djurens hälsa och välfärd behöver uppdateras för att
ta hänsyn till nya vetenskapliga rön.

Hållbara och innovativa energikällor

24. Europaparlamentet insisterar på behovet av att minska beroendet av fossila bränslen genom en bland-
ning av förnybara och innovativa energikällor, t.ex. vätgas, en realistisk kärnkraftspolitik och minskad kon-
sumtion.

Jordbruk, fiske, landsbygdsutveckling och turism

25. Europaparlamentet välkomnar kommissionens åtagande inom ramen för den pågående reformen av
den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP). Kommissionen ombeds att tillse att genomförandet av GJP-refor-
merna under 2005 inte leder till snedvridningar i konkurrensen bland jordbrukarna i medlemsstaterna och
att varje form av åternationalisering av GJP bestämt undviks.

26. Europaparlamentet upprepar sin uppfattning att kommissionens handlingsplan för ekologiskt pro-
ducerade livsmedel och ett ekologiskt jordbruk – genom att tillhandahålla en ram för ett hållbart jordbruk
och ett livskraftigt alternativ till mer traditionella jordbruksmetoder – är en avgörande beståndsdel i politi-
ken för landsbygdsutveckling, och bör som sådan ges högsta prioritet i EU:s strategiska riktlinjer för lands-
bygdsutveckling.
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27. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att till fullo ta hänsyn till parlamentets ståndpunkt när
den utarbetar sina lagstiftningsförslag till reformen av sockerordningen, så att sockerproduktionen bibehålls
inom EU samtidigt som effekterna på handelspartners i utvecklingsländerna mildras. Parlamentet förväntar
sig att kommissionen informerar parlamentet omedelbart och i detalj om hur WTO-panelens avgörande,
som förväntas i april, kommer att påverka reformförslagen.

28. Europaparlamentet beklagar att det, trots den enorma betydelsen som fisket har i ekonomierna i
många av Europas regioner, råder en påtaglig brist på förslag som rör den gemensamma fiskeripolitiken i
det årliga lagstiftnings- och arbetsprogrammet. Ett stort antal frågor – exempelvis förnyelsen av fiskeavtalen,
tekniska åtgärder för förvaltningen av gemenskapsfisket och de nya återhämtningsplanerna för utrotnings-
hotade fiskearter – är fortfarande inte avgjorda.

29. Europaparlamentet förväntar sig att kommissionen fortsätter att genomdriva reformprocessen av den
gemensamma fiskeripolitiken på ett sätt som garanterar ett fullständigt och framgångsrikt genomförande av
denna reform inom rimlig tid.

30. Europaparlamentet beklagar bristen på föreslagna kommissionsinitiativ inom turismområdet. Kom-
missionen uppmanas att överväga att föreslå ytterligare åtgärder för att främja en viktig sysselsättningsska-
pande sektor.

Demografiska trender

31. Europaparlamentet välkomnar planerna på en grönbok om de demografiska trenderna inom EU som
skall följas av konkreta handlingar, vilka sammanfattningsvis bör kunna erbjuda konkreta riktlinjer för att
möta många av de utmaningar som är knutna till en åldrande befolkning. Parlamentet ser fram emot förs-
lagen om hur man skall kunna tillhandahålla högsta möjliga livskvalitet för de äldre samtidigt som man
garanterar hållbara pensioner och hälsovårdssystem, där hänsyn tas till kostnaderna för långvården. Parla-
mentet understryker nödvändigheten av att ge särskild uppmärksamhet åt forskningen om och läkemedel
mot åldersrelaterade hälsoproblem (exempelvis neurodegenerativa sjukdomar, ledinflammationer och rörlig-
hetsproblem).

32. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast tillsammans med medlemsstaterna verka för
att öka antalet människor över 55 år i arbetslivet – genom positiva stimuleringsåtgärder, genom höjning av
pensionsåldern och/eller genom att se över systemen för förtidspension – så att pensionssystemens håll-
barhet kan garanteras. Det måste ligga i samhällets intresse att utnyttja den äldre generationens erfarenhet
och bidrag till det allmännas bästa.

33. Europaparlamentet anser att större betoning samtidigt skall läggas på att skapa en barnvänlig miljö,
antingen i form av skattestimulans, bättre barnomsorgsmöjligheter eller en mer flexibel organisation av
arbetstiden, så att en bättre kombination av yrkes- och familjeliv möjliggörs.

Socialpolitik

34. Europaparlamentet upprepar sin åsikt att en stark och livskraftig social dimension är en viktig faktor i
en framgångsrik och dynamisk ekonomi och att åtgärder som skapar rätt balans mellan konkurrerande
behov på arbetsplatsen avsevärt kan bidra till ekonomisk framgång.

35. Europaparlamentet förväntar sig att kommissionens nya agenda för socialpolitiken 2006–2010 kon-
centreras på att stärka EU:s och medlemsstaternas regeringars kapacitet att genomföra befintliga överens-
komna EU-mål, bland annat förbättrad anställningsbarhet och flexibilitet i arbetsvillkoren samt bättre fören-
lighet mellan kraven inom arbets- och familjeliv.

Utbildning, kultur och ungdomspolitik

36. Europaparlamentet understryker att unionen måste tillhandahålla adekvata och tillräckliga ekono-
miska medel för nästa generation av utbildnings-, kultur-, ungdoms- och mediaprogram om de ambitiösa
målen för dessa program skall kunna uppnås. Parlamentet beklagar icke desto mindre att inga större initiativ
är planerade inom utbildnings- och kulturområdet i år trots att det senare området spelar en betydande roll
i den europeiska integrationen liksom i Lissabonstrategin.
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37. Europaparlamentet stöder kommissionens avsikt att ge ut ett meddelande om ungdomspolitiken vilket
skulle ge ett mer integrerat synsätt på denna politik och eventuellt leda till att det upprättas en ”europeisk
pakt” på detta område. Det bör publiceras samtidigt som grönboken om demografiska trender.

38. Europaparlamentet betonar det akuta behovet av att skynda på det ömsesidiga erkännandet av gym-
nasie- och universitetsexamina samt att främja större rörlighet bland unga människor så att de kan få erfar-
enhet från utlandet och enklare byta från ett utbildningsområde till ett annat samt även mellan olika yrkes-
karriärer.

Jämställdhet mellan könen

39. Europaparlamentet förväntar sig att kommissionen, inom ramen för det utannonserade meddelandet
om åtgärdsmetoder för att bekämpa diskriminering, i detalj skall ange hur den avser ta itu med löneskill-
naderna mellan män och kvinnor under de närmaste åren.

Ett säkrare Europa för medborgarna

Området med frihet, säkerhet och rättvisa

40. Europaparlamentet understryker behovet av att konsolidera framstegen mot inrättandet av ett område
med frihet, säkerhet och rättvisa enligt Tammerforsprogrammet och betonar den vikt som fästs vid Haag-
programmet inom detta område. Det är viktigt att i denna process sträva efter en lämplig balans mellan
ökad säkerhet för medborgarna och ett ordentligt skydd av deras grundläggande rättigheter. I syfte att
garantera samstämmiga framsteg inom detta politikområde, efterlyser parlamentet en ordentlig utvärdering
av redan vidtagna åtgärder.

Terrorism och organiserad brottslighet

41. Europaparlamentet anser att den inhemska och internationella kampen mot terrorism och organise-
rad brottslighet – och de strukturer som stödjer dem – är av yttersta vikt för att skapa ett säkrare Europa för
våra medborgare, och att kommissionen utan dröjsmål bör fortsätta arbetet med att ta fram tydligare
gemensamma definitioner av vissa allvarliga internationella brott – främst terrorism, narkotika- och män-
niskohandel, penningtvätt och Internetbrottslighet – som vid behov skall backas upp av överenskomna
bestämmelser för minimistraff. Mot bakgrund av ovanstående välkomnar parlamentet kommissionens planer
på att ta fram ett nytt initiativ om säkerhetsforskning.

Gränser, asyl, invandring och visumpolitiken

42. Europaparlamentet välkomnar betoningen på inrättandet av en gemensam strategi för gränskontroll,
asyl och invandring, och understryker särskilt det fortsatta behovet av förbättrad säkerhet vid EU:s yttersta
gränser, av mer samstämmiga och konsekventa visumregler och av effektiva partnerskap med tredjeländer
för att minska illegal invandring vid dess källa.

43. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att förbättra den gemensamma visumpolitiken och att
öka resedokumentens säkerhet genom att inkludera biometriska uppgifter, övervaka den faktiska tillämp-
ningen av VIS (informationssystemet för viseringar) efter att det antagits av rådet och skynda på utform-
ningen och utvecklandet av SIS II (Schengens informationssystem). Parlamentet insisterar i detta samman-
hang på behovet av EU-lagstiftning om uppgiftsskydd. Parlamentet anser att kommissionen omgående bör
lägga fram ett förslag till rambeslut om skydd av personuppgifter som ger samma skyddsnivå inom den
tredje pelaren som inom den första.

44. Europaparlamentet uppmanar dessutom de nationella regeringarna att förvarna övriga medlemsstater
innan de vidtar större ensidiga åtgärder i invandringsfrågan.

45. Europaparlamentet anser att lanseringen av den nya handlingsplanen för narkotikabekämpning kom-
mer att tillhandahålla en förbättrad ram för bekämpandet av missbruk av och handel med narkotika inom
unionen och förväntar sig att den inriktar sig på bästa metod och följer bevisbaserade metoder.

46. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att föreslå en egen gemenskapsrättslig grund för Euro-
pol som skulle stärka dess framtida roll och garantera dess effektivitet. Parlamentet betonar behovet av att
förstärka förtroendet för rättssystemen i medlemsstaterna grundat på principen om ömsesidigt erkännande,
minimistandarder och garantier för samtliga inblandades rättigheter.
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47. Europaparlamentet konstaterar att det tagits initiativ för att omvandla Europeiska centrumet för över-
vakning av rasism och främlingsfientlighet till en europeisk byrå för grundläggande rättigheter, men oroar
sig över risken för dubbelarbete med andra människorättsorganisationer.

Transportsäkerhet

48. Europaparlamentet välkomnar kommissionens politiska mål inom transportsektorn, med kraftig
betoning på förbättrad säkerhet inom sjö-, luftfarts- och vägtransporter i allmänhet och på säkerhet när
det gäller transeuropeiska transportnät i synnerhet. Parlamentet anser att framför allt det tredje paketet för
sjöfartssäkerheten kan förbättra denna aspekt.

49. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samband med halvtidsöversynen noga kontrollera
om målen i vitboken har uppfyllts eller om det krävs justeringar.

Hälsa och förebyggande av katastrofer

50. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att tillse att det europeiska centrumet för förebyggande
och kontroll av sjukdomar utan ytterligare dröjsmål till fullo kan starta sin verksamhet, särskilt med tanke
på hotet från smittsamma sjukdomar, möjligheten av en förestående influensaepidemi och den snabba
ökningen av läkemedelsresistenta sjukdomar, särskilt aids och tuberkulos.

51. Europaparlamentet betonar att medborgarna på lämpligt sätt måste skyddas genom att risken för
naturkatastrofer och kriser på miljö- och hälsoområdet minskas med hjälp av system för tidig varning och
system som säkrar omedelbara insatser samt långsiktigt förebyggande.

52. Europaparlamentet betonar att kommissionen måste garantera en ordentlig uppföljning av sitt med-
delande om ett europeiskt program om kost och hälsa där det föreslås konkreta åtgärder för att bekämpa
övervikt, felaktig kost, stillasittande livsföring samt missbruk av droger och alkohol, vilka samtliga leder till
diabetes och hjärtproblem.

53. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inom ramen för det sjunde ramprogrammet för
forskning lägga stor vikt vid intensifierad forskning om nya/alternativa läkemedel för att bekämpa hiv/aids.

54. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram förslag och medlemsstaterna att besluta
om en tidsplan för att utarbeta en samstämmig politik för patientrörlighet, i syfte att utveckla klara regler
för ersättning för utgifter för medicinsk behandling som erhållits i en annan medlemsstat än den där pati-
enten är försäkrad.

Konsumentskydd

55. Europaparlamentet betonar vikten av klara, enkla och säkra regler för både konsumenter och pro-
ducenter på den inre marknaden, och föreslår följaktligen ytterligare förenklingar i reglerna för gränsöver-
skridande kontrakt, i synnerhet. Parlamentet anser i detta sammanhang att lagstiftningen för konsument-
skydd i princip bör följa det nya tillvägagångssättet som innebär minimistandarder och ömsesidigt
erkännande.

56. Europaparlamentet anser inte att det är lämpligt att i en enda strategi kombinera både konsument-
politik och hälsopolitik när den nuvarande konsumentpolitikstrategin och folkhälsostrategin löper ut (2007
respektive 2008). Parlamentet är av den bestämda uppfattningen att även om dessa två områden skall följa
samma politiska riktlinjer behöver båda sina egna strategier och budgetar.

En starkare union i en tryggare värld

Utvidgningen

57. Europaparlamentet förväntar sig en stadig och beslutsam utveckling av EU:s gemensamma utrikes-
säkerhets- och försvarspolitik för att främja europeiska värderingar på världsarenan och försvara EU:s
gemensamma intressen i internationella sammanhang. Parlamentet betonar särskilt behovet av ett snabbt
beslut om inrättande av den gemensamma enheten för yttre representation på ett sätt som slår vakt om
kommissionens och parlamentets ställning, omfattar de nationella diplomattjänsterna och ger EU:s utrikes-
minister de resurser, uppgifter och instrument han eller hon behöver för att kunna arbeta på ett bra sätt.

C 304 E/392 SV 1.12.2005Europeiska unionens officiella tidning

Torsdag 24 februari 2005



58. Europaparlamentet ber kommissionen att hålla parlamentet till fullo och i detalj informerat om fram-
steg under de kommande månaderna i förberedelsen av utvidgningsförhandlingarna med både Kroatien och
Turkiet.

59. Europaparlamentet anser att samtidigt som man inträder i den aktiva fasen av förhandlingarna med
Kroatien (på grundval av det mandat som kommissionen inom kort kommer att offentliggöra), bör stabili-
serings och associeringsprocessen fortsätta och utsträckas såsom en politisk hörnsten i förbindelserna med
Västra Balkan.

Grannskapspolitiken

60. Europaparlamentet understryker den höga prioritet den ger åt genomförandet av en allomfattande
grannskapspolitik för att utveckla en sfär av demokrati, stabilitet och välstånd i de länder som gränsar till
unionen i söder och öster. Kommissionen uppmanas att se över sitt förslag i nära samarbete med parla-
mentet i syfte att möjliggöra en ytterligare differentiering mellan de olika geografiska regionerna och län-
derna.

61. Europaparlamentet anser det särskilt viktigt i detta sammanhang att i) utveckla en stark östlig dimen-
sion av grannskapspolitiken och fortsätta att skicka ut positiva signaler till Ukraina och andra stater allt
eftersom de utvecklar starkare och fungerande demokratier, och att ii) stärka och fördjupa den befintliga
Europa-Medelhavsdialogen och åtföljande politiska åtgärder, samt framför allt att blåsa nytt liv i Barcelona-
konferensen inom ramen för konferensens tioårsdag som firas i år. Detta innebär att denna process måste
analyseras och eventuellt ändras för att säkra bättre effektivitet.

62. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att föreslå och rådet att överväga att ytterligare uppgra-
dera EU:s förbindelser med Ukraina genom att möjliggöra andra associeringsformer, vilka skulle ge ett klart
europeiskt perspektiv åt landet och sålunda gå de förväntningar och förhoppningar till mötes som uppstod
under den fredliga orange revolutionen.

63. Europaparlamentet upprepar att EU snabbt måste utveckla sin gemensamma grannskapspolitik för att
hjälpa grannländerna att utvecklas till liberala demokratier och rättsstater där mänskliga rättigheter respek-
teras och bidra till en högre social, ekonomisk och miljömässig utveckling i dessa länder.

64. Europaparlamentet anser att varje möjlig ansträngning måste göras för att uppnå Cyperns återföre-
ning. Parlamentet uppmanar kommissionen att utöka gemenskapsprojekten för att på så sätt skapa ett
momentum för ett återupptagande av förhandlingarna.

Bilaterala förbindelser

65. Europaparlamentet fäster stor vikt vid en ytterligare utveckling av EU:s bilaterala förbindelser, på
grundval av avtal med tredje land när så är lämpligt. Det är viktigt att tillse att förbindelserna med östeuro-
peiska länder och Medelhavsländer förstärks i motsvarande grad, i synnerhet genom en förstärkt strukture-
rad dialog inom ramen för Euromeds parlamentariska församling.

66. Europaparlamentet upprepar särskilt sin önskan om förstärkta förbindelser mellan EU och Förenta
staterna genom att den nya transatlantiska agendan uppdateras och ersätts av ett verkligt ”transatlantiskt
partnerskap” som skall backas upp av ett åtagande om att avskaffa återstående hinder för handel och inve-
steringar senast 2015. Parlamentet påpekar att en uppriktig och löpande dialog är en naturlig grund för
struktureringen av de transatlantiska förbindelserna och att den transatlantiska lagstiftningsdialogen är ett
lämpligt instrument i detta avseende. Det finns fortfarande ett behov av att sluta ett transatlantiskt luftfarts-
avtal mellan EU och Förenta staterna, såsom ett exempel på att man kan utveckla en verklig extern trans-
portpolitik.

67. Europaparlamentet noterar kommissionens avsikt att återuppta strategin gentemot Latinamerika och
anta ett nytt tillvägagångssätt för bilaterala förbindelser, och understryker i detta sammanhang att man åter
behöver lansera tanken på en ram för ”bikontinental associering” för förbindelserna mellan de två kontinen-
terna.

68. Europaparlamentet anser att det skulle vara fel av EU att häva sitt embargo på vapenförsäljningen till
Kina som infördes 1989, om inte först situationen för de mänskliga rättigheterna i Kina förbättras betydligt.
Kommissionen uppmanas att formellt motsätta sig detta när ärendet diskuteras i rådet.
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Regionala frågor

69. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att ta vara på den möjlighet att
uppnå fred i Mellanöstern som uppstått genom förklaringen om vapenvila i Sharm el-Sheikh och att inom
ramen för kvartetten tillhandahålla ett tydligt och balanserat bidrag till processen för att uppnå en varaktig
fred mellan Israel och en livskraftig demokratisk palestinsk stat – som kan leva sida vid sida i fred och
säkerhet inom ramen för en allomfattande uppgörelse i Mellanöstern i enlighet med färdplanen.

70. Europaparlamentet välkomnar EU:s positiva roll i återuppbyggnaden av Irak och i ansträngningarna
att förhindra Iran från att skaffa sig en militär kärnvapenkapacitet.

Utvecklingspolitik

71. Europaparlamentet är allvarligt oroat över att Afrika söder om Sahara inte uppfyllt eller kommer att
kunna uppfylla ett enda av de åtta millennieutvecklingsmål som satts till 2015, trots att fem år gått sedan
FN antog dem. Parlamentet understryker att ett stort antal av de minst utvecklade länderna, i synnerhet i
Afrika söder om Sahara, inte kommer att kunna nå millennieutvecklingsmålen om inte det internationella
samfundet dramatiskt ökar kvaliteten och kvantiteten på sitt utvecklingsbistånd.

72. Europaparlamentet stöder den särskilda uppmärksamhet som kommissionen ägnar åt Afrika och dess
avsikt att utveckla en ”strategi för Afrika” för att återspegla kontinentens särskilda behov, i synnerhet beho-
ven i Afrika söder om Sahara, så att regionen får de medel som behövs för att den skall kunna närma sig
millennieutvecklingsmålen.

73. Europaparlamentet uppmanar EU-institutionerna att gå i täten för ett snabbt genomförande av FN:s
rapport om millennieprojektet: Att investera i utveckling: en praktisk plan för att uppnå millennieutveck-
lingsmålen.

74. Europaparlamentet välkomnar multilaterala åtaganden i allmänhet och åtaganden inom ramen för FN
i synnerhet, men varnar för att låta trögheten i det internationella samarbetet bestämma hastigheten för våra
egna initiativ för att bekämpa global uppvärmning, fattigdom och sjukdomar.

Internationella åtgärder för miljö och hållbar utveckling

75. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta praktiska åtgärder för att inrätta en ”europeisk
diplomati för miljö och hållbar utveckling”, och uppmuntrar kommissionen att lägga fram en särskild stra-
tegi på detta område.

76. Europaparlamentet stöder kommissionens mål att bibehålla en ledande roll när det gäller att bygga
upp en stark koalition för ytterligare internationella åtaganden efter Kyoto och efter 2012, inte minst efter-
som diskussionen om klimatförändringen också möjliggör och stimulerar innovation i linje med målen i
Lissabonagendan. Parlamentet betonar att det är nödvändigt att ge ekonomiska beslutsfattare en möjlighet
att integrera vissa rimliga indikationer om den troliga situationen efter 2012 i deras framtida ekonomiska
planering och att uppmuntra Förenta staterna att lägga fram egna förslag.

Handelspolitiken

77. Europaparlamentet anser att den internationella handelspolitiken är en avgörande beståndsdel när det
gäller att främja konkurrenskraft och tillväxt både inom unionen och i utvecklingsländerna. Parlamentet
betonar betydelsen av ett multilateralt synsätt på handelspolitiken och ett framgångsrikt slutförande av för-
handlingarna om Dohas utvecklingsagenda i december 2005. Bilaterala handelsavtal är ett användbart verk-
tyg för att stärka handelsförbindelserna med specifika partners, förutsatt att dessa avtal inte snedvrider
WTO-systemet.

78. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att klargöra riktlinjerna för förhandlingarna om jord-
bruket inom WTO i syfte att maximera möjligheterna att nå ett avtal i december 2005. Parlamentet upp-
repar i detta sammanhang att man snabbt måste anpassa den geografiska märkningen och ursprungsgaran-
tierna både till marknadsbehoven och till kraven avseende konsumentinformation. Parlamentet betonar
vikten av att successivt avlägsna handelshinder för varor från utvecklingsländerna och att ta bort EU:s
exportsubventioner på jordbruksprodukter.
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En Europeisk union som fungerar bättre och som är närmare medborgarna

Bättre lagstiftning och bättre regelverk

79. Europaparlamentet uppmanar till en fullständigt tillämpning under det kommande året av det inter-
institutionella avtalet om bättre lagstiftning (1). Parlamentet välkomnar kommissionens principåtagande att
verkligen tillämpa den konsekvensbeskrivningsprocess som föreskrivs i det interinstitutionella avtalet för
samtliga lagstiftningsåtgärder av vikt. En snar överenskommelse om en gemensam metod för konsekvens-
beskrivningarna mellan de tre institutionerna skulle vara ett stort steg framåt.

80. Europaparlamentet stöder initiativet om att garantera ett snabbt och effektivt införlivande, tilläm-
pande och upprätthållande av EU-direktiv i nationell lagstiftning. Kommissionen uppmanas att föreslå ett
mer ambitiöst tillvägagångssätt för att tillse att medlemsstaterna uppfyller och genomför sina skyldigheter
inom den tidsram som föreskrivs i lagstiftningstexterna.

81. Europaparlamentet anser att det är av avgörande betydelse att lagstiftningen förenklas och att dess
kvalitet förbättras i samband med dess utarbetande. Parlamentet är oroat över den föga ambitiösa förteck-
ning över lagstiftningsområden som öronmärkts för den planerade förenklingsprocessen och uppmanar
följaktligen kommissionen att fastställa och påskynda programmen för förenkling, omarbetning och kon-
solidering av befintlig lagstiftning, vilket förutsågs i handlingsplanen från 2003 för en bättre och enklare
lagstiftning, i syfte att göra EU-lagstiftningen mer samstämmig och att minska den totala textmassan inom
utvalda politikområden.

82. Europaparlamentet betonar att det för att få EU att fungera bättre och föra unionen närmare med-
borgarna är av avgörande betydelse att skapa en öppnare, ansvarsfullare och mer demokratisk union. Parla-
mentet betonar därför att det behövs en samordnad kampanj från Europeiska rådets, parlamentets och
kommissionens sida för att se till att konstitutionen ratificeras och kan träda i kraft den 1 november 2006.

Framställningar

83. Europaparlamentet understryker vikten av framställningarna eftersom de är en källa för information
om felaktig tillämpning och felaktigt genomförande av EU-lagar. Parlamentet är mycket besviket över bristen
på en effektiv och snabb uppföljning från kommissionens sida när det gäller hanteringen av framställningar,
vilket tydligt visar på organisatoriska problem inom kommissionen och en brist på samordning med med-
lemsstaterna.

Ansvars- och redovisningsskyldighet för budgeten och reformering av administrationen

84. Europaparlamentet välkomnar kommissionens betoning av begreppen valuta för pengarna och
ansvars- och redovisningsskyldighet i meddelandena, liksom av hänvisningen till behovet av en effektiv färd-
plan som syftar till att säkra en positiv revisionsförklaring för genomförandet av de årliga budgetarna.

85. Europaparlamentet upprepar sin begäran till kommissionen att den skall lägga fram ett förslag om en
revidering av EU:s budgetförordning och dess genomförandebestämmelser i avsikt att avlägsna alla de hinder
för genomförandet som står i vägen för beslutsfattande och ett smidigt genomförande av budgeten.

86. Europaparlamentet efterfrågar ett snabbt inrättande av ett säkert och allomfattande system för intern-
kontroll för EU-budgeten genom att bland annat ta itu med problem med ansvars- och redovisningsskyldig-
het vid ”gemensam förvaltning” (inbegripet utarbetande av en ”modell för samordnad granskning”) och
genom att inta en mycket bestämdare hållning gentemot decentraliserade utbetalande organ.

87. Europaparlamentet påpekar att vissa pilotprojekt och förberedande åtgärder ingår i parlamentets
ansvarsområde, och kommissionen uppmanas att till fullo genomföra de beslut parlamentet fattat om
dessa under budgetförfarandet för 2005 års budget och att säkra korrekt uppföljning.

88. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i detta sammanhang utnyttja den möjlighet som ges
genom budgetposten för särskilda årliga evenemang för att bidra ekonomiskt till EU:s demokratikampanj, de
femtonde Medelhavsspelen, 25-årsdagen av Solidaritetsrörelsen och med 1500 000 EUR till den 20:e inter-
nationella ungdomsdagen 2005. Organisatörerna av det sistnämnda uppmanas att beakta tsunamikatastro-
fen när de planerar sina projekt och evenemang.

(1) EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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89. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, som redan förutsågs under 2003, lägga fram ett
formellt förslag om en rättslig grund för de så kallade Info-points/Carrefours, liksom för den nya generatio-
nen avtal mellan komissionen och medlemsstaterna och programmen för stipendier efter 2006.

90. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att så snart som möjligt informera parlamentet om
läget i genomförandet av kommissionens interna reform, som inleddes av den tidigare kommissionen, lik-
som om dess fortsatta planer för att genomföra och slutföra denna reform.

Bedrägeribekämpning

91. Europaparlamentet betonar vikten av att införa ”bedrägerisäkra” åtgärder i all relevant lagstiftningstext
och mot bakgrund av detta förväntar sig parlamentet att revideringen av OLAF:s förordning kommer att
genomföras på ett sätt som förstärker dess oberoende ställning. Kommissionen uppmanas att vara drivande
när det gäller att uppmuntra tipsare att träda fram och påpeka missförhållanden.

92. Europaparlamentet insisterar på att ett fullständigt och framgångsrikt genomförande av det nya sys-
temet för ekonomisk redovisning måste förbli en prioritet i år.

*
* *

93. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till kommissionen, rådet
samt medlemsstaternas parlament och regeringar.

P6_TA(2005)0054

Världssocialt forum, Världsekonomiskt forum

Europaparlamentets resolution om Världssocialt forum och Världsekonomiskt forum

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av sin resolution av den 12 februari 2003 om de ekonomiska och sociala världsforu-
men i Davos och Porto Alegre (1),

— med beaktande av det sociala världsforumet i Porto Alegre och det ekonomiska världsforumet i Davos
2005,

— med beaktande av G7:s toppmöte i London 2005,

— med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Det ekonomiska världsforumet 2005 har behandlat frågor av betydelse för hela världen, däribland Kina,
klimatförändringar, världsekonomin, islam, fattigdom, massförstörelsevapen, Mellanöstern, världshan-
deln, Förenta staternas ledarskap, Europa, globalt styre och rättvis globalisering.

B. Det sociala världsforumet 2005 har även koncentrerat sig på frågor som rör hela världen, medräknat
fred, kampen mot fattigdom, hälsa, utbildning, handel, jordbruk och mänskliga rättigheter.

C. Det ekonomiska och det sociala världsforumet behandlar globaliseringsprocessen, som är en konsekvens
av heterogena och inte alltid planerade framsteg inom olika områden som marknadsutveckling, kom-
munikationsteknik, lägre transportkostnader, utvidgning av fria marknadsekonomier och internationella
överenskommelser inom t.ex. WTO, IMF med flera.

D. Globaliseringen erbjuder en genuin möjlighet till tillväxt och högre levnadsstandard i hela världen, men
förutsätter inte homogenitet. Därför är och förblir kulturell och språklig mångfald avgörande för en
fullvärdig mänsklig existens.

(1) EUT C 43 E, 19.2.2004, s. 242.
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E. Världsekonomiskt forum 2005 har slagit fast prioriterade insatser för 2005, bland annat utvecklandet
av teknik för att minska utsläppen av växthusgaser, inrättandet av en fond för snabbare ekonomiskt
bistånd till de fattigaste länderna och undanröjandet av handelshinder som gör det omöjligt för utveck-
lingsländerna att dra nytta av den globala ekonomiska tillväxtens fördelar.

F. WTO:s Doharunda om utveckling håller på att närma sig ett avgörande skede. Friare och mer rättvis
handel skulle öka den globala tillväxten och skapa fler och bättre arbetstillfällen.

1. Europaparlamentet anser att globaliseringen måste åtföljas av ökade insatser för att minska fattigdo-
men och välkomnar G7:s kompromiss som går ut på att inleda ett skuldlättnadsprogram för fattiga länder.
Parlamentet menar att skuldavskrivning är en form av fattigdomsbekämpning i länder som går mot demo-
krati, respekt för de mänskliga rättigheterna, rättssäkerhet och hållbar ekonomi, men förkastar tanken på
ovillkorlig skuldavskrivning för länder som inte prioriterar dessa frågor.

2. Europaparlamentet välkomnar de prioriterade insatser som Världsekonomiskt forum 2005 har fast-
ställt och uppmanar rådet, kommissionen och medlemsstaterna att ta fram och stödja initiativ som bidrar
till att genomföra dessa prioriteringar. Parlamentet noterar att Världsekonomiskt forum i sin årsrapport om
initiativet till globalt styre har betonat att genomförandet av prioriterade insatser försummats.

3. Europaparlamentet anser att Världssocialt forum även bör slå fast prioriterade insatser som är genom-
förbara, i stället för att endast utfärda 352 förslag godkända av paneler, vilket varit fallet detta år.

4. Europaparlamentet noterar att allt fler kinesiska och indiska företagsledare deltar i det ekonomiska
världsforumet, vilket ger belägg för att Europas konkurrenskraft bör förbättras genom att man genomför
den reviderade Lissabonagendan och utvecklar närmare förbindelser med EU:s handelspartner i Asien och
Sydamerika samt Förenta staterna, i syfte att fullborda den transatlantiska marknaden senast 2015 och
ersätta den nya transatlantiska agendan med ett transatlantiskt partnerskapsavtal som skall genomföras
från och med 2007.

5. Europaparlamentet välkomnar att flera europeiska ledare vid mötet i Davos åtog sig att försöka ge ny
kraft åt den europeiska ekonomin. Dessutom välkomnar parlamentet i detta sammanhang kommissionens
rapport om halvtidsutvärderingen av Lissabonprocessen och uppmanar de enskilda medlemsstaterna att dra
sitt strå till stacken för att göra den reviderade Lissabonagendan till en framgång.

6. Europaparlamentet anser att Förenta staterna för att stödja en bärkraftig, långsiktig tillväxt på världs-
nivå måste inleda en budgetkonsolidering samtidigt som Europa och Japan måste påskynda strukturreforms-
processen.

7. Europaparlamentet välkomnar det ekonomiska världsforumets initiativ för partnerskap mot korruption
och det faktum att 62 företag har undertecknat uttalandet till stöd för de principer om bekämpning av
mutor som ingår i partnerskapet mot korruption, vilket visar hur viktig kampen mot korruption och
mutor är för företagsvärlden.

8. Europaparlamentet välkomnar att det ekonomiska världsforumet har valt ut 29 företag som tekniska
föregångare 2005 inom ramen för sitt program för tekniska föregångare. Parlamentet anser att detta gör det
möjligt för företag som deltar i att utveckla tekniska innovationer som eventuellt kan förändra hela livet att
helt och fullt inlemmas i forumets verksamhet.

9. Europaparlamentet bekräftar på nytt sitt stöd till FN:s millenniedeklaration och millennieutvecklings-
målen. Parlamentet välkomnar den tonvikt som båda forumen lagt vid uppgiften att göra världshandeln
friare och mer rättvis. Parlamentet uppmanar förhandlarna i WTO att ta detta råd på allvar. Dessutom
pekar parlamentet på de gynnsamma effekter undanröjandet av handelshinder skulle ha på återhämtningen
i de tsunamidrabbade områdena och betonar den positiva inverkan en liberalisering av jordbrukshandeln
skulle ha på u-länderna.

10. Europaparlamentet betraktar globaliseringen som ett nyckelelement för att främja konkurrenskraften
och tillväxten i EU och utvecklingsländerna. Parlamentet betonar betydelsen av ett multilateralt koncept för
handelspolitiken, särskilt när det gäller utvecklingsländerna och de minst utvecklade länderna, vilkas intres-
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sen bäst tillgodoses inom en multilateral ram. Parlamentet betonar också betydelsen av de multilaterala
styrelseformer som krävs för att garantera ett fritt och rättvist handelssystem i hela världen och stödjer
därför WTO som det främsta forumet för att administrera globaliseringen genom öppen handel och stärkta
multilaterala regler samt åtgärder för en bärkraftig utveckling.

11. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet och kommissionen.

P6_TA(2005)0055

Val i Moldavien

Europaparlamentets resolution om parlamentsvalet i Moldavien

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen i Moldavien, särskilt resolutionen av den
18 december 2003 (1),

— med beaktande av det partnerskaps- och samarbetsavtal mellan Moldavien och EU som undertecknades
den 28 november 1994 och som trädde i kraft den 1 juli 1998,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 12 maj 2004 om den europeiska grannskaps-
politiken (KOM(2004)0373),

— med beaktande av slutförklaringen och rekommendationerna från den parlamentariska samarbetskom-
mittén EU-Moldavien av den 11 juni 2003,

— med beaktande av handlingsplanen för Moldavien, som överlämnades till samarbetsrådet EU-Moldavien
för godkännande vid dess möte den 22 februari 2005,

— med beaktande av ordförandeskapets förklaring den 9 februari 2005 på Europeiska unionens vägnar
om det förestående parlamentsvalet i Moldavien,

— med beaktande av rapporten från det behovsbedömningsuppdrag som OSSE:s kontor för den demokra-
tiska institutionen och mänskliga rättigheter (OSSE/ODIHR) har utfört inför parlamentsvalet i Molda-
vien,

— med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Den europeiska grannskapspolitiken ger sitt erkännande till Moldaviens ansträngningar för att närma sig
Europa och Moldaviens betydelse som ett land med starka historiska, kulturella och ekonomiska band
till EU:s medlemsstater.

B. Inom ramen för den europeiska grannskapspolitiken har en handlingsplan utarbetats, som innehåller
förslag för att uppmuntra politiska och institutionella reformer som gör det möjligt för Moldavien att
stegvis införlivas i EU:s politik och program.

C. Ett verkligt och jämlikt partnerskap kan enbart utvecklas på grundval av gemensamma värderingar, i
synnerhet när det gäller demokrati, rättsstatsprincipen och respekten för mänskliga och medborgerliga
rättigheter.

D. Moldaviens president Vladimir Voronin förklarade den 11 december 2004 att hans land ”inte har något
val” utan snarast måste närma sig EU.

E. Parlamentsvalet i Moldavien äger rum den 6 mars 2005.

(1) EUT C 91 E, 15.4.2004, s. 692.
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F. Detta val kommer att på allvar sätta på prov möjligheterna att konsolidera demokratin i Moldavien,
liksom landets åtagande för gemensamma värderingar.

G. OSSE/ODIHR:s och Europarådets Venedigkommissions gemensamma rekommendationer om möjliga
förbättringar av vallagarna och valadministrationen har hittills inte genomförts till fullo.

H. Det har uttryckts allvarlig oro över att regeringen kontrollerar de offentliga medierna och att det utövas
påtryckningar på de privata medierna samt över en allmänt bristande tillgång till medierna. Det har
också uttryckts oro över missbruk av administrativa resurser till förmån för kandidater som redan
innehar politiska poster.

I. Det råder fortfarande osäkerhet kring vallängderna, särskilt beträffande möjligheterna för utomlands
bosatta och studenter att rösta.

J. Den moldaviska regeringen har anklagat myndigheterna i utbrytarregionen Transnistrien i östra delen av
landet för att underblåsa spänningar före valet i mars genom att mobilisera reservofficerare och dra
samman väpnade styrkor.

K. Den nya regeringens demokratiska legitimitet kommer att öka möjligheterna att gå vidare mot en
övergripande lösning av Transnistrienkonflikten, en lösning som också respekterar Moldaviens suverä-
nitet och territoriella integritet.

1. Europaparlamentet framhåller vikten av ännu närmare förbindelser mellan EU och Moldavien – bland
annat genom att det snarast utses en särskild EU-representant för Moldavien och att kommissionen öppnar
ett delegationskontor i Moldavien – och bekräftar behovet av samarbete för att bidra till ökad stabilitet,
säkerhet och välfärd på den europeiska kontinenten och för att förhindra att det uppstår nya skiljelinjer.

2. Europaparlamentet uttrycker sitt starka och fortsatta stöd för det moldaviska folkets ansträngningar att
skapa en välfungerande demokrati, en rättsstat och respekt för de mänskliga rättigheterna i Moldavien.

3. Europaparlamentet betonar att det kommande valet, och i synnerhet att internationella demokratiska
normer följs under valprocessen, är av största betydelse för den fortsatta utvecklingen av förbindelserna
mellan Moldavien och EU.

4. Europaparlamentet uppmanar de moldaviska myndigheterna att vidta alla nödvändiga åtgärder för att
garantera att parlamentsvalet kan genomföras under fria och rättvisa former, både under själva valdagen och
under valkampanjen, och sålunda uppfylla Moldaviens internationella åtaganden såsom de fastställts av
Europarådet och OSSE.

5. Europaparlamentet uppmanar särskilt de moldaviska myndigheterna att se till att valet kommer att
genomföras med fullständig insyn, med objektiv och pluralistisk mediabevakning av kampanjen och att
den statliga förvaltningen behandlar alla kandidater, partier och deras anhängare lika.

6. Europaparlamentet uppmanar de moldaviska myndigheterna att garantera rösträtten för landets alla
medborgare, inbegripet studenter, dem som arbetar utomlands och dem vars id-kort har gått ut just före
valdagen.

7. Europaparlamentet välkomnar att internationella observatörer har inbjudits att närvara vid parlaments-
valet, men kräver samtidigt att företrädare för det moldaviska civilsamhället ges samma möjlighet.

8. Europaparlamentet uppmanar EU:s medlemsstater, särskilt Italien och Portugal, där de flesta molda-
viska utvandrare bor, att hitta sätt för moldaviska ambassader att upprätta vallokaler på andra platser än
själva ambassaderna, för att så många moldaviska invandrare som möjligt skall kunna rösta.

9. Europaparlamentet uppmanar Moldavien och utbrytarregionen Transnistrien att återuppta förhandling-
arna. Medlarna uppmanas att öka sina ansträngningar för att hjälpa till i denna process. Parlamentet bekräf-
tar sitt fortsatta starka åtagande för att bidra till en lösning av konflikten med hjälp av alla till buds stående
medel i nära samarbete med OSSE.
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10. Europaparlamentet välkomnar i detta sammanhang rådets enhälliga beslut av den 26 augusti 2004 (1)
om att införa restriktioner, bland annat viseringsförbud, fram till den 27 februari 2005 för 17 transnistriska
ledare som anses stå i vägen för en politisk lösning på konflikten.

11. Europaparlamentet erinrar om rådets förslag till gemensam krishantering och framhåller att Ryssland
har ett stort ansvar för situationen i området. Ryssland har cirka 2 500 soldater stationerade i Transnistrien,
vilka enligt ett beslut som fattades vid OSSE:s toppmöte i Istanbul 1999 skulle ha dragits tillbaka före slutet
av 2002.

12. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
Europarådets generalsekreterare, OSSE/ODIHR:s direktör samt Moldaviens, Rumäniens, Rysslands, Ukrainas
och Förenta staternas regeringar och parlament.

(1) EUT L 279, 28.8.2004, s. 47.

P6_TA(2005)0056

Hälsa och säkerhet på arbetsplatsen

Europaparlamentets resolution om främjande av hälsa och säkerhet på arbetsplatsen (2004/2205
(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande om den praktiska tillämpningen av bestämmelserna i
direktiven om hälsa och säkerhet i arbetet 89/391/EEG (ramdirektiv), 89/654/EEG (arbetsplatser),
89/655/EEG (arbetsutrustning), 89/656/EEG (personlig skyddsutrustning), 90/269/EEG (manuell hante-
ring av laster) och 90/270/EEG (bildskärmsutrustning) (KOM(2004)0062),

— med beaktande av kommissionens arbetsdokument om genomförandet av direktiv 91/383/EEG om
komplettering av åtgärderna för att främja förbättringar av säkerhet och hälsa på arbetsplatsen för
arbetstagare med tidsbegränsat anställningsförhållande eller tillfälligt anställningsförhållande (SEK
(2004)0635),

— med beaktande av kommissionens rapport ”27:e årsrapporten från Rådgivande kommittén för arbetar-
skyddsfrågor 2002” (KOM(2004)0539),

— med beaktande av kommissionens meddelande om anpassning till förändringar i arbetsliv och samhälle:
en ny arbetsmiljöstrategi för gemenskapen 2002–2006 (KOM(2002)0118),

— med beaktande av artikel 112.2 och artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betänkandet från utskottet för sysselsättning och sociala frågor och yttrandet från
utskottet för kvinnors rättigheter och jämställdhet mellan kvinnor och män (A6-0029/2005), och av
följande skäl:

A. I artikel 31.1 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (1) fastställs att ”varje
arbetstagare har rätt till hälsosamma, säkra och värdiga arbetsförhållanden”.

B. Europeiska gemenskapen har i artikel 137.1 a i EG-fördraget fastställt som sitt mål att understödja och
komplettera medlemsstaternas verksamhet när det gäller att förbättra arbetsmiljön för att skydda arbets-
tagarnas hälsa och säkerhet.

C. I artikel 152.1 i EG-fördraget fastslås att ”en hög hälsoskyddsnivå för människor skall säkerställas vid
utformning och genomförande av all gemenskapspolitik och alla gemenskapsåtgärder”.

(1) EGT C 364, 18.12.2000, s. 1.
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D. Hälsa och säkerhet i arbetet, vilket i sig bör utgöra ett centralt mål, är ett av de viktigaste politikom-
rådena i EU. En säker och hälsosam arbetsmiljö och arbetsorganisation är även faktorer som inverkar
positivt på ekonomin och samhällsutvecklingen.

E. Arbetsmarknaden och befolkningen i Europa har förändrats i många avseenden, bl.a. genom ett utvidgat
EU, förbättrade möjligheter till fri rörlighet för både företag och arbetstagare, flexibla arbetstider inklu-
sive deltidsarbete, fragmentering av arbetsmarknaden, anlitande av underleverantörer, tillämpning av
tillfälliga och korta anställningar samt en åldrande och minskande befolkning. Dessa är alla faktorer
som måste ses som viktiga utmaningar för att uppnå målet om en ekonomi som kan ge flera och
bättre arbetstillfällen.

F. Gemenskapens insatser på arbetsmiljöområdet är mycket viktiga när det gäller att uppfylla Lissabon-
strategins mål om att skapa flera och bättre arbetstillfällen. En bättre arbetsmiljö skapar inte enbart
bättre villkor för de europeiska löntagarna utan främjar även produktiviteten och tillväxten i Europa.

G. Gemenskapens direktiv på området hälsa och säkerhet är inte tillämpliga på anställda i hushållet, varav
de flesta är kvinnliga.

H. Tre av de ursprungliga EU-15-länderna har underlåtit att lämna in nationella rapporter om genomfö-
randet av direktiv 91/383/EEG (1) trots flera påminnelser från kommissionen.

1. Europaparlamentet välkomnar kommissionens analys av genomförandet av lagstiftning om hälsa och
säkerhet och dess bedömning av hur direktiven tillämpas på arbetsplatsen och ser fram mot att se kommis-
sionens utvärdering av tillämpningen av de återstående enskilda direktiven. Parlamentet noterar nedgången i
antalet arbetsolyckor som ett positivt resultat och att åtgärder för att skydda hälsa och säkerhet på arbets-
platserna bidrar till bättre arbetsvillkor och främjar produktivitet, konkurrenskraft och sysselsättning, men
beklagar den försenade publiceringen av kommissionens rapport, eftersom medlemsstaternas nationella
genomföranderapporter skulle ha varit översända redan 1997. Parlamentet kräver att framtida bedömnings-
rapporter bättre skall bedöma i vilken utsträckning hälso- och säkerhetslagstiftningen har följts i praktiken i
medlemsstaterna.

2. Europaparlamentet välkomnar kommissionens allmänna slutsatser, men anser att mera fokuserade och
systematiska riktlinjer krävs för gemenskapens framtida hälso- och säkerhetspolitik. Parlamentet uppmanar i
detta sammanhang kommissionen och rådet att överväga möjligheten att utvidga ramdirektivet till att
omfatta även uteslutna grupper såsom egenföretagare. Parlamentet understryker också att särskild uppmärk-
samhet bör ägnas situationen i vissa sektorer såsom byggsektorn, fiskerisektorn, lantbrukssektorn och häl-
sosektorn. Parlamentet uppmanar dessutom kommissionen att så snart som möjligt utvärdera genomföran-
det av den nya gemenskapsstrategin för hälsa och säkerhet på arbetsplatsen 2002–2006.

3. Europaparlamentet välkomnar kommissionens avsikt att inleda en undersökning i syfte att analysera
och bedöma den praktiska tillämpningen av direktiv 91/383/EEG. Parlamentet stöder kommissionens förslag
om att lägga fram en samlad rapport om den praktiska tillämpningen av alla direktiv i alla 25 medlems-
stater. Parlamentet uppmanar kommissionen att aktivt främja harmonisering och en större jämförbarhet
mellan nationella system för uppgiftsinsamling och att främja uppgiftsinsamling om själva bedömningen
och kontrollen av risker och om effekterna av utläggning på entreprenad eller på underleverantörer och
användningen av uthyrda arbetstagare.

4. Europaparlamentet anser att det är nödvändigt att förbättra systemet för registrering av olycksfall på
arbetsplatsen eftersom bristen på tillförlitlig och jämförbar statistik gör det svårare att utarbeta en gemen-
skapspolicy och sprida den på ett effektivt sätt, särskilt efter införlivandet av tio nya medlemsstater.

5. Europaparlamentet anser att Rådgivande kommittén för arbetarskyddsfrågor bör vara helt involverad i
förhandlingarna om och utarbetandet av denna gemensamma rapport och delrapporterna, och att de natio-
nella rapporterna bör utformas som resultatet av trepartssamråd, vilket inte alltid sker i dagens läge.

(1) Rådets direktiv 91/383/EEG av den 25 juni 1991 om komplettering av åtgärderna för att främja förbättringar av
säkerhet och hälsa på arbetsplatsen för arbetstagare med tidsbegränsat anställningsförhållande eller tillfälligt anställ-
ningsförhållande (EGT L 206, 29.7.1991, s. 19).
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6. Europaparlamentet understryker den avgörande roll som arbetsmarknadens parter som är förpliktade
att föra en konstruktiv dialog spelar med stöd av nationell lagstiftning och gemenskapslagstiftning. Parla-
mentet poängterar att också den förebyggande kulturen måste stärkas genom att frågor om hälsa och säker-
het i arbetet i ökad utsträckning integreras i den grundläggande utbildningen, lärlingsprogram och fortbild-
ning. Parlamentet uppmanar kommissionen att stimulera den sociala dialogen mellan arbetsmarknadens
parter om hälsa och säkerhet och uppmanar medlemsstaterna att stimulera den sociala dialogen om arbets-
miljö på arbetsplatsen.

7. Europaparlamentet anser att direktiv 89/391/EEG (1) skapar bättre möjligheter för ett likvärdigt delta-
gande av arbetstagare och arbetsgivare när det gäller att slå fast en strategi för förebyggande åtgärder och
fortsatt förbättrande av hälso- och säkerhetsförhållanden. Parlamentet betonar att kvinnors representation i
ledningsgrupper inom fackföreningar och hos arbetsgivare måste öka för att deras behov när det gäller hälsa
och säkerhet skall beaktas och för att lämpliga strategier för att hantera dem blir utarbetade.

8. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att noga granska hur långt medlemsstaternas förebyg-
gande system har kommit och att i samarbete med de behöriga nationella myndigheterna lägga fram förslag
till utarbetande av konsekventa nationella strategier för förebyggande arbete som baserar sig på en allmän
gemenskapsstrategi, i det huvudsakliga syftet att informera arbetstagarna.

9. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att vidta konkreta åtgärder för att öka tillämpningen av
de berörda direktiven i små och medelstora företag och i den offentliga sektorn och hänvisar på nytt till sin
resolution av den 23 oktober 2002 (2), där det stödde utarbetandet av riktlinjer för tillämpning av gällande
direktiv. Dessa bör åtföljas av bättre utbildningsmaterial och information, särskilt för små och medelstora
företag, i högrisksektorer och i situationer som medför specifika, ständiga och återkommande risker. Parla-
mentet anser att medlemsstaterna behöver uppmuntras till att införliva tematiska områden som tar upp
riskskydd inom utbildningsprogram för små och medelstora företag. Parlamentet uppmanar kommissionen
och medlemsstaterna att beakta kön, ålder och kulturella faktorer för att se till att lagstiftningen efterlevs på
ett enhetligt, effektivt och likvärdigt sätt, och att fästa särskild uppmärksamhet vid diskriminering på grund
av kön, ras eller etniskt ursprung, religion eller trosuppfattning, funktionshinder, ålder eller sexuell läggning.

10. Europaparlamentet noterar att särskilt små och medelstora företags kännedom om direktiv 89/391/
EEG är otillräcklig och måste förbättras.

11. Europaparlamentet anser att EU:s finansiering av program för förbättring av arbetstagarnas skydd,
information, deltagande, medverkan i en social dialog om hälsa och säkerhet på arbetsplatsen osv. i allmän-
het, och särskilt i eller för små och medelstora företag, bör organiseras enligt enklare förfaranden och att
man i tid bör avsätta lämpliga medel i budgetplanen för sådana program och projekt.

12. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att öka antalet yrkesinspektioner, höja deras kvalitet
och ge dem ökade befogenheter och utveckla och utöka arbetsmiljöinspektörernas utbildning och kom-
petens. Parlamentet uppmanar kommissionen att främja yrkesinspektörskommitténs arbete. Parlamentet
anser dock att förebyggande av risker på arbetet inte bör grunda sig på arbetsmiljöinspektörens roll, utan
även på samarbete mellan arbetsmarknadens parter, särskilt mellan arbetsgivare och arbetstagare på den
egna arbetsplatsen.

13. Europaparlamentet påpekar att det – trots att överträdelseförfaranden ofta inletts med framgång –

fortfarande förekommer brister i vissa medlemsstater (t.ex. när det gäller fastställandet av kunskaps- och
lämplighetskrav för den personal som tillhandahåller förebyggande tjänster, fastställandet av arbetsgivarens
och arbetstagarnas säkerhetsansvar och genomförandet av olika direktiv). Parlamentet uppmanar kommis-
sionen att även i fortsättningen inleda överträdelseförfaranden mot de medlemsstater som brustit i detta
avseende.

14. Europaparlamentet understryker den avgörande betydelsen av så kallad mainstreaming, dvs. integre-
ring av könsrelaterade frågor i verksamheter och analyser på området hälsa och säkerhet på arbetsplatsen
och konstaterar att ”arbetsmiljöstrategin för gemenskapen” stöder ett införlivande av genusaspekten när det
gäller hälsa och säkerhet på arbetsplatsen. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att förverkliga och främja
denna aspekt på ett systematiskt och effektivt sätt.

(1) Rådets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om åtgärder för att främja förbättringar av arbetstagarnas säkerhet
och hälsa i arbetet (EGT L 183, 29.6.1989, s. 1).

(2) EUT C 300 E, 11.12.2003, s. 290.
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15. Europaparlamentet betonar att den diskriminering som kvinnor utsätts för på arbetsmarknaden och i
arbetsmiljön påverkar deras hälsa och säkerhet. Parlamentet uppmanar därför medlemsstaterna att genom-
föra direktiv 2002/73/EG (1) som syftar till att eliminera diskriminering, i synnerhet sexuella trakasserier och
andra former av diskriminering relaterade till moderskap. Parlamentet uppmanar vidare kommissionen att
göra en kvalitativ och komparativ utvärdering av de införlivade lagbestämmelserna när införlivandet av
direktivet i de nationella lagstiftningarna väl är slutfört samt att även främja utbyte och spridande av bästa
metoder.

16. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inkludera könsspecifika problem som drabbar kvin-
nor och män i sitt handlingsprogram och att särskilt fästa vikt vid följande:

i) Hantering och kontroll av specifika hälso- och säkerhetsproblem.

ii) Arbetsrelaterade risker och långvariga psykiska sjukdomar (såsom utbrändhet och depression) som
förorsakas av den dubbla bördan på män och kvinnor som försöker kombinera yrkesarbete och famil-
jeliv eller av det enorma trycket på arbetsmarknaden.

iii) Stress och våld samt mobbning och trakasserier på arbetsplatsen.

iv) Dålig tillgång till förebyggande tjänster av god kvalitet som rör alla dessa problem.

v) Oergonomiska arbetsförhållanden.

17. Europaparlamentet understryker att det är nödvändigt att intensifiera forskningen om och förebyg-
gandet av arbetsrelaterade sjukdomar, och i detta arbete fästa lämplig vikt vid sjukdomar av psykosocial art,
utan att begränsa insatserna enbart till dessa.

18. Europaparlamentet understryker att gemenskapsdirektiven om hälsa och säkerhet på arbetsplatsen
inte omfattar arbete i hemmet eller arbete som utförs av en partner som hjälper till i familjeföretag, särskilt
inom handel, hantverk och jordbruk. Parlamentet uppmanar därför kommissionen att ta initiativ för att
skydda hälsan och säkerheten för alla arbetstagare, i synnerhet genom att äntligen föreslå de ändringar av
direktiv 86/613/EEG (2) som Europaparlamentet har krävt i sina resolutioner av den 21 februari 1997 (3) och
den 3 juni 2003 (4).

19. Europaparlamentet är djupt oroat över den extremt höga olycksfallsfrekvensen bland tillfälligt
anställda och korttidsanställda, som i vissa medlemsstater är åtminstone dubbelt så hög som för fast
anställda. Parlamentet påpekar att det i direktiv 91/383/EEG föreskrivs som en allmän regel att tillfälligt
anställda skall ha samma rätt till hälsoskydd på arbetsplatsen som andra arbetstagare, men att direktivet
inte innehåller några specifika mekanismer som skulle göra denna princip genomförbar i praktiken. Parla-
mentet uppmanar kommissionen att åtgärda dessa brister. Parlamentet uppmanar medlemsstaternas rege-
ringar att så snabbt som möjligt nå enighet om kommissionens förslag till direktiv om tillfälligt anställda.

20. Med tanke på att det enligt senast tillgängliga uppgifter (5) har skett en ökning, om än liten, av antalet
olycksfall inom sektorer där arbetstagarna i huvudsak är kvinnor uppmanar Europaparlamentet kommissio-
nen och medlemsstaterna att utarbeta nya åtgärder för att hantera de särskilda problem som kvinnor möter
på arbetsplatserna. Parlamentet uppmanar därför medlemsstaterna att innefatta yrkesrelaterade risker för
kvinnor i de instrument som används vid övervakning av hälsa och säkerhet på arbetsplatsen (nationella
olycksfallsrapporter, forskning och studier).

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/73/EG av den 23 september 2002 om ändring av rådets direktiv 76/
207/EEG om genomförandet av principen om likabehandling av kvinnor och män i fråga om tillgång till anställning,
yrkesutbildning och befordran samt arbetsvillkor (EGT L 269, 5.10.2002, s. 15).

(2) Rådets direktiv 86/613/EEG av den 11 december 1986 om tillämpningen av principen om likabehandling av kvinnor
och män med egen rörelse, bland annat jordbruk, samt om skydd för kvinnor med egen rörelse under havandeskap
och moderskap (EGT L 359, 19.12.1986, s. 56).

(3) EGT C 85, 17.3.1997, s. 63.
(4) EUT C 68 E, 18.3.2004, s. 90.
(5) Meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska Ekonomiska och sociala kommittén och

Regionkommittén om den praktiska tillämpningen av bestämmelserna i direktiven om hälsa och säkerhet i arbetet
(KOM(2004)0062). Detta berör textil- och beklädnadsindustrin, handel, reparationer, hotell- och catering samt offent-
lig förvaltning.
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21. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att medlemsstaterna genomför särskilda före-
byggande åtgärder som är nödvändiga för att skydda sjukvårdspersonal mot skador som orsakas av nålar
och andra vassa medicinska instrument, med tanke på risken för infektion genom potentiellt livsfarliga
blodburna patogener (biologiska agens grupp 3). Parlamentet påpekar att dessa åtgärder bör inbegripa till-
handahållande av lämplig utbildning samt tillämpning av säkra arbetsrutiner och medicinsk teknik som
omfattar metoder för skydd mot vassa instrument, och att de tillämpliga riktlinjerna från Europeiska arbets-
miljöbyrån (Facts 29, ISSN 1681-2123) bör användas för fastställande av minimiskyddet. Parlamentet anser
dock att direktiv 2000/54/EG (1) också bör ses över ytterligare så att man i det kan ta särskild hänsyn till
den risk som uppstår i samband med arbete med nålar och andra vassa medicinska instrument.

22. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genom lämpliga åtgärder minska de hälsorisker som
är förbundna med så kallade atypiska anställningsavtal.

23. Europaparlamentet betonar den senaste utvidgningens betydelse och omfattning och är särskilt oroat
över det ibland bristande genomförandet av EU-direktiven i de nya medlemsstaterna och konstaterar att de
nya medlemsstaterna hade väldigt lite tid på sig för att genomföra övergången och den praktiska tillämp-
ningen av lagstiftningen samtidigt som de var tvungna att hantera problem rörande ekonomiska och sociala
förändringar. Parlamentet anser att arbetstagare i hela EU måste garanteras åtminstone den skyddsnivå som
fastställs i direktiven.

24. Europaparlamentet påpekar att en hög skyddsnivå för arbetstagare kommer att leda till en kon-
kurrensnackdel inom gemenskapen för de gamla medlemsstaterna gentemot de nya om man inte ser till
att gemenskapens regelverk genomförs fullständigt och att direktiven om hälsoskydd tillämpas i praktiken
även i de nya medlemsstaterna.

25. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rådet att insistera på ett fullständigt genomförande
av gemenskapens regelverk, till en början genom utbyte av bästa förfaranden och ett förstärkt samarbete i
alla 25 medlemsstater, och att vid behov vidta lämpliga åtgärder med sikte på ett faktiskt genomförande.
Europaparlamentet uppmanar kommissionen och rådet att konkret stödja alla de medlemsstater som inte
når upp till den begärda nivån genom att tillhandahålla tillräckliga resurser, organisera utbyte av bästa
förfaranden och utbyte av erfarenheter samt upprätta ett djupare samarbete. Parlamentet uppmanar i detta
sammanhang kommissionen att i samarbete med Rådgivande kommittén för arbetarskyddsfrågor undersöka
möjligheten att införa en separat öppen samordningsmetod för hälsa och säkerhet på arbetsplatsen.

26. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utan dröjsmål lägga fram en handlingsplan som
anger de åtgärder som härnäst bör vidtas för att man skall kunna lösa åtminstone de problem som kom-
missionen själv lyfter fram i sin analys, och att så snabbt som möjligt utforma en strategi på medellång och
lång sikt för en uppföljning. Europaparlamentet uppmanar även kommissionen att närmare överväga möj-
ligheten att lägga fram en övergripande strategi för trivsel på arbetsplatsen, som bör omfatta alla former av
risker såsom stress, mobbning, trakasserier och våld. Parlamentet välkomnar emellertid de åtgärder som
kommissionen redan har vidtagit med avseende på sexuella trakasserier och stress. Parlamentet uppmanar
arbetsmarknadens parter i medlemsstaterna att på bilateral nivå och EU-nivå utveckla egna strategier för
bekämpande av mobbning och våld på arbetsplatsen samt att utbyta erfarenheter på detta område utgående
från principen om bästa förfaranden.

27. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att informera om vilka åtgärder den avser att vidta
beträffande de medlemsstater som inte inom utsatt tid lämnat de uppgifter som de åtagit sig att lämna.

28. Europaparlamentet uttrycker sin oro över de föreslagna arbetstids- och tjänstedirektiven, särskilt med
avseende på arbetets intensifiering samt möjligheterna till kontroll och riskerna med en extremt flexibel
arbetstid samt farorna med individuella frånvalsmöjligheter. Parlamentet motsätter sig all omreglering på
området hälsa och säkerhet som inte garanterar en likvärdig skyddsnivå för alla arbetstagare i EU.

29. Europaparlamentet framhäver kommissionens ansträngningar för att lägga fram lagstiftningsförslag i
syfte att förenkla och rationalisera de befintliga direktiven om hälsoskydd, med sikte på att förbättra direk-
tivens effektivitet och minska företagens kostnader i samband med direktivens genomförande.

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/54/EG av den 18 september 2000 om skydd för arbetstagare mot risker
vid exponering för biologiska agens i arbetet (EGT L 262, 17.10.2000, s. 2).
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30. Mot bakgrund av att företagens sociala ansvar hör samman såväl med samhället som med själva
företaget uppmanar Europaparlamentet arbetsgivarna och fackföreningarna att se till att lagstiftningen om
skydd av kvinnliga arbetstagare tillämpas på ett korrekt sätt och särskilt att underlätta möjligheterna att
förena familje- och yrkesliv. Parlamentet uppmanar dessutom arbetsmarknadens parter att skapa gynnsamma
förhållanden och lämplig arbetsmiljö för gravida och ammande kvinnor.

31. Europaparlamentet anser det oacceptabelt att tre länder inte har fullgjort sin skyldighet att rapportera
om genomförandet av bestämmelserna om tidsbegränsade anställningsförhållanden.

32. Europaparlamentet anser att det fortfarande finns ett betydande behov av specifik och ökad infor-
mation samt anvisningar och tekniskt stöd till företag.

33. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen
och medlemsstaternas regeringar och parlament.

P6_TA(2005)0057

Togo

Europaparlamentets resolution om Togo

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av ordförandeskapets förklaring på EU:s vägnar av den 9 februari 2005 om den poli-
tiska situationen i Togo efter president Eyadémas död,

— med beaktande av det uttalande som ordförandena för den parlamentariska församlingen AVS-EU
gjorde den 8 februari 2005 med anledning de händelser som följde president Eyadémas död den
5 februari 2005,

— med beaktande av de uttalanden som ECOWAS, Afrikanska unionen och många afrikanska ledare gjort
om situationen i Togo,

— med beaktande av förklaringen av ”Organisation Internationale de la Francophonie”,

— med beaktande av den afrikanska stadgan om människors och folks rättigheter,

— med beaktande av artikel 65 i Togos grundlag som föreskriver att om republikens president avlider skall
presidentämbetets funktioner tillfälligtvis utövas av nationalförsamlingens talman,

— med beaktande av artikel 76 i samma grundlag som föreskriver att personer som utövar regeringsfunk-
tioner inte på några villkor får inneha parlamentariskt mandat,

— med beaktande av artikel 144 i samma grundlag som föreskriver att under interimperioder får inga
översynsförfaranden inledas eller fullföljas,

— med beaktande av artikel 115.5 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Efter president Gnassingbe Eyadémas plötsliga död den 5 februari 2005, efter 38 år vid makten, instal-
lerade Togos väpnade styrkor dennes 39-årige son Faure Gnassingbé som president.

B. Enligt landets grundlag skulle talmannen i Togos nationalförsamling, Fambare Ouattara Natchaba, ha
utnämnts till interimpresident med uppgift att anordna presidentval inom 60 dagar.

C. Togos nationalförsamling som domineras av Eyadémas parti Rassemblement du Peuple Togolais (RPT)
sammankallades hastigt den 6 februari 2005 för att i efterhand legitimera Gnassingbés gripande av
makten och ändra landets grundlag för att Gnassingbé skall kunna regera under de återstående tre
åren av hans faders mandat.
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D. Även om nationalförsamlingen har återupprättat den grundlag som gällde före hans faders död har
Faure Gnassingbé ännu inte reagerat på det internationella samfundets uppmaningar att avgå, så att en
interimpresident kan på ett effektivt sätt anordna de presidentval som enligt grundlagen skall hållas
inom 60 dagar.

E. EU kommer aldrig att erkänna som giltigt ett val anordnat av en olaglig president som tillsatts genom
en militärkupp.

F. Vid sitt möte i Niamey (Niger) den 9 februari 2005 förkastade stats- och regeringscheferna för ECO-
WAS-länderna i starka ordalag den militära intervention som en statskupp varigenom Faure Gnassingbé
installerades som president, fördömde nationalförsamlingens lagstridiga hantering av grundlagen och
begärde att de togolesiska myndigheterna återupprättar den föregående grundlagen så att presidentval
kan hållas inom två månader, med hot om att annars utsättas för sanktioner.

G. Afrikanska unionens ordförande Alpha Oumar Konaré har i ett uttalande slagit fast att Afrikanska
unionen inte kan godta att man tilltvingar sig makten med våld.

H. Även ”Organisation Internationale de la Francophonie” har i mycket kraftiga ordalag fördömt statskup-
pen och har beslutat utesluta Togo ur alla sina organ liksom att avbryta allt multilateralt samarbete med
landet, med undantag för de program som direkt gynnar civilbefolkningen och som kan bidra till att
demokratin återupprättas.

I. EG:s samarbete med Togo avbröts 1993.

1. Europaparlamentet fördömer den statskupp varmed militären möjliggjorde Faure Gnassingbés överta-
gande av presidentmakten på bekostnad av nationalförsamlingens talman Fambare Ouattara Natchaba.

2. Europaparlamentet kräver att Faure Gnassingbé omedelbart träder tillbaka.

3. Europaparlamentet noterar att grundlagen ändrades den 21 februari 2005, men understryker att en
återgång till den konstitutionella ordningen inte säkrats förrän nationalförsamlingens talman Fambare Ouat-
tara Natchaba installerats som interimpresident med uppgift att anordna presidentval i enlighet med landets
grundlag.

4. Europaparlamentet välkomnar de sanktioner som ECOWAS införde mot Togo efter tio dagars fruktlösa
medlingsförsök, då man bland annat uteslöt Togo ur ECOWAS, återkallade sina ambassadörer och införde
ett förbud mot vapenhandel och utfärdande av visum.

5. Europaparlamentet välkomnar de likartade uttalanden och beslut som går i samma riktning av FN,
Afrikanska unionen, EU och ”Organisation Internationale de la Francophonie”.

6. Europaparlamentet uppmanar Togos nationalförsamling och andra myndigheter att omedelbart vidta
åtgärder för att lösa den uppkomna situationen och se till att fria och rättvisa val hålls inom två månader, i
enlighet med landets grundlag, och att internationella observatörer ges fritt tillträde till dessa.

7. Europaparlamentet upprepar sin övertygelse att återgången till en grundlagsenlig ordning förutsätter en
dialog mellan Togos politiska krafter och en översyn av vallagen utifrån principen om samförstånd och i
syfte att hålla fria och demokratiska val med full insyn i valprocessen.

8. Europaparlamentet fördömer beslutet att förbjuda alla folkliga demonstrationer under två månader,
nedläggningen av åtta privata TV- och radiostationer samt militärens obefogade påtryckningar på oberoende
medier i form av hot riktade mot journalister med anledning av deras nyhetsbevakning. Parlamentet upp-
manar Togos väpnade styrkor att förbli i sina kaserner och att avstå från handlingar som skulle kunna leda
till ytterligare oro.

9. Europaparlamentet kräver att rätten att anordna fredliga demonstrationer och delta i politiska kam-
panjer skall garanteras, och att de ansvariga för mord och andra brott mot de mänskliga rättigheterna
riktade mot människor som deltagit i demonstrationer mot den militära statskuppen ställs inför rätta och
straffas.
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10. Europaparlamentet erinrar om att de självutnämnda togolesiska myndigheterna måste påta sig det
fulla ansvaret för alla angrepp mot civilbefolkningens fysiska säkerhet, i synnerhet angrepp riktade mot
representanter för oppositionspartier, människorättsaktivister och journalister.

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inte återuppta förhandlingar i syfte att gradvis åter-
upprätta samarbetet tills dess att fria president- och parlamentsval hållits med full insyn.

12. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att föreslå riktade sanktioner mot de som står bakom
statskuppen.

13. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
generalsekreterarna för FN, Afrikanska unionen och ECOWAS, ordförandena för den parlamentariska för-
samlingen AVS-EU samt till Togos president, regering och nationalförsamling.

P6_TA(2005)0058

Nepal

Europaparlamentets resolution om Nepal

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av sina tidigare resolutioner om Nepal,

— med beaktande av EU:s förklaring av den 3 februari 2005 med anledning av det kungliga maktöverta-
gandet i Nepal,

— med beaktande av artikel 115.5 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Den 1 februari 2005, i strid med Nepals grundlag, avskedade kung Gyanendra landets regering, tog
själv makten och utfärdade undantagstillstånd.

B. Med beslutet att upphäva viktiga delar av landets grundlag till skydd för de grundläggande rättigheterna
och friheterna, sätta partiledare i husarrest, fängsla tusentals politiska aktivister, människorättsaktivister,
journalister och fackföreningsföreträdare, införa total mediacensur och skära av alla kommunikationer,
har landet i praktiken utsatts för en statskupp och underställts militärt styre.

C. Nepal är ett av Asiens fattigaste länder. Nästan 40 procent av dess befolkning på 23 miljoner lever
under fattigdomsgränsen. Konflikten har haft katastrofala följder för den redan svårt utarmade lands-
bygdsbefolkningen.

D. I januari 2005 beordrade Nepals regering att biståndskontoret för tibetanska flyktingar (Tibetan Refugee
Welfare Office, TRWO) i Katmandu skulle stängas. Kontoret tillhandahåller stöd åt tibetanska flyktingar
på uppdrag åt UNHCR.

1. Europaparlamentet fördömer kraftfullt kung Gyanendras maktövertagande den 1 februari 2005, lik-
som den följande vågen av godtyckliga gripanden, censuråtgärder och andra former av förtryck, liksom
upphävanden av grundläggande och grundlagssäkrade rättigheter, härunder mötes- och yttrandefriheten,
rätten till fri information, rätten till privatliv, samt förbudet mot godtyckligt frihetsberövande.

2. Europaparlamentet understryker att varje försök att finna en lösning på militär väg kommer endast att
förvärra och förlänga det lidande som Nepals folk utsatts för. Parlamentet är av den bestämda uppfattningen
att endast en lösning som uppnås genom förhandling på demokratiskt grundlag är den enda hållbara vägen
framåt för att få ett slut på den pågående konflikten. Parlamentet rekommenderar att en neutral tredje part
som FN eller EU:s höge representant Javier Solana medverkar som medlare i dessa förhandlingar.

3. Europaparlamentet uppmanar kung Gyanendra att häva undantagstillståndet och återinföra alla grund-
läggande friheter. Parlamentet uppmanar samtliga parter att därefter arbeta tillsammans mot målet att åter-
upprätta den parlamentariska demokratin och påbörja processen för att lösa den väpnade konflikten.
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4. Europaparlamentet gläder sig åt att vissa politiska fångar har frigivits men är fortfarande djupt oroat
över att andra politiska ledare, studenter och människorättsaktivister förblir fängslade eller sitter i husarrest
sedan det kungliga maktövertagandet.

5. Europaparlamentet understryker att presscensuren och det faktum att kommunikationerna med
omvärlden avbrutits hindrar en offentlig granskning av militärens agerande och innebär att nepaleser löper
större risk att utsättas för övergrepp, och begär att pressfrihet och kommunikationerna med omvärlden helt
och fullt återupprättas.

6. Europaparlamentet uttrycker sin djupa oro över det stora antalet olagliga avrättningar, det utbredda
bruket av tortyr, den laglösa straffrihet och de övriga brott mot de mänskliga rättigheterna som såväl säker-
hetsstyrkorna som den maoistiska gerillan påstås ha gjort sig skyldiga till. Parlamentet uppmanar bägge
sidor i konflikten att underteckna avtal om att respektera de mänskliga rättigheterna, som ett första steg
för att hejda de övergrepp som skapar oro och rädsla hos befolkningen.

7. Europaparlamentet begär att allt militärt bistånd till landet upphör.

8. Europaparlamentet uppmanar rådet att införa smarta sanktioner mot landets styrande elit inom rege-
ringen och militären tills dess att demokratin återupprättats i Nepal.

9. Europaparlamentet uppmanar EU att se över sitt bistånd till Nepal, noga kontrollera slutmålet för allt
bistånd till Nepal och se till att det tjänar sitt främsta syfte att lindra fattigdomen, ta itu med de orsaker som
ligger bakom konflikten i landet och finansiera konfliktlösningsprogram.

10. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att stödja en resolution om Nepal vid den 61:
e sessionen för FN:s kommission för mänskliga rättigheter. Parlamentet uppmanar vidare FN:s kommission
för mänskliga rättigheter att den vid sitt möte i Genève i mars 2005 tillsätter en särskild rapportör med
uppdrag att bevaka situationen för de mänskliga rättigheterna i Nepal.

11. Europaparlamentet uppmanar båda parter i konflikten att ge tillträde åt människorättsövervakare för
FN:s kommission för mänskliga rättigheter, och uppmanar EU och FN att bistå i detta arbete med nödvän-
diga tekniska och ekonomiska resurser.

12. Europaparlamentet uppmanar Nepals regering att tillåta att biståndskontoret för tibetanska flyktingar
(TRWO) liksom Dalai Lamas kontor i Katmandu åter öppnas, och uttrycker sin oro över att beslutet att
stänga dessa kan tolkas som en eftergift mot Kina för att undvika reaktioner på undantagstillståndet.

13. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
kung Gyanendra, regeringarna i Indien och övriga medlemsstater i Sydasiatiska organisationen för regionalt
samarbete, FN:s högkommissarie för mänskliga rättigheter och FN:s generalsekreterare.

P6_TA(2005)0059

Specialdomstolen för Sierra Leone: fallet Charles Taylor

Europaparlamentets resolution om den särskilda domstolen för Sierra Leone: fallet Charles Taylor

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

— med beaktande av den särskilda domstol för Sierra Leone som inrättats genom ett avtal mellan FN och
Sierra Leones regering i enlighet med resolution 1315 av den 14 augusti 2000 från FN:s säkerhetsråd i
syfte att ställa inför rätta dem som anklagas för krigsförbrytelser, brott mot mänskligheten och interna-
tionell rätt i Sierra Leone,

— med beaktande av den internationella rätten, särskilt Genèvekonventionerna och andra tilläggsprotokol-
let om krigsförbrytelser,
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— med beaktande av det övergripande fredsavtal som slöts i Accra i Ghana den 18 augusti 2003 för att få
ett slut på över 14 år av internationella väpnade konflikter i Liberia,

— med beaktande av Cotonouavtalet mellan EG och AVS-länderna, som omfattar Nigeria och Liberia, och
avtalsparternas åtagande om fred, säkerhet och stabilitet, respekt för de mänskliga rättigheterna, demo-
kratiska principer och rättsstatsprincipen,

— med beaktande av artikel 115.5 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Liberias före detta president Charles Taylor förde ett auktoritärt styre i Liberia från 1997 fram till dess
att inbördeskriget bröt ut.

B. 14 år av våld och vanstyre i Liberia har lett till ofantligt mänskligt lidande, särskilt bland civilbefolk-
ningen, grova kränkningar av de mänskliga rättigheterna, massfördrivning av människor och ett sam-
manbrott av de sociala och ekonomiska strukturerna.

C. Konflikten i Liberia har också bidragit till att göra läget i Västafrika mycket oroligt och lett till en
humanitär kris med tragiska proportioner.

D. Den 7 mars 2003 väckte åklagaren för den särskilda domstolen för Sierra Leone åtal mot Charles
Taylor. Åtalet omfattade 17 åtalspunkter för brott mot mänskligheten och krigsförbrytelser, bland
annat mord, stympning, sexuellt slaveri och värvning av barnsoldater.

E. Charles Taylor bor fortfarande i Nigeria och åberopar statschefsimmunitet från åtal trots att överklagan-
deavdelningen vid den särskilda domstolen för Sierra Leone avslog hans krav på immunitet från åtal
den 31 maj 2004.

F. Nigerias regering har på ett avgörande sätt bidragit till att få ett slut på inbördeskriget i Liberia. Charles
Taylor accepterade den nigeriska regeringens erbjudande om asyl den 6 juli 2003.

G. I oktober 2003 uttryckte FN:s säkerhetsråd oro över Charles Taylors fortgående försök att från exil göra
läget oroligt i Liberia och Västafrika, och således bryta mot den tidigare överenskommelsen med Nigeria
om beviljande av asyl. Enligt överenskommelsen åtog han sig att avstå från all inblandning i Liberias
politik.

H. I augusti 2004 införde FN:s säkerhetsråd ett reseförbud för nuvarande liberianska tjänstemän, som
påstås fungera som kurirer för Charles Taylor i Nigeria.

I. I september 2004 uppgav FN:s generalsekreterares särskilda sändebud inför FN:s säkerhetsråd att Charles
Ghankay Taylors skugga fortfarande vilar över Liberia och om han inte ställs inför rätta vid den sär-
skilda domstolen för Sierra Leone kommer många vanliga liberier inte att övertygas om att det är en
hållbar fredsprocess.

J. Utöver frivilliga bidrag på över 30 miljoner US-dollar från EU:s medlemsstater till inrättandet av och
verksamheten vid den särskilda domstolen för Sierra Leone har även Europeiska unionen stött denna
domstol genom ett bidrag på 800 000 EUR.

K. Valet i Liberia skall enligt planerna hållas i oktober 2005 och resultatet kan komma att bygga på en
rädsla för att Charles Taylor skall komma tillbaka snarare än på ett hopp inför framtiden.

L. Fred och stabilitet i länderna Liberia, Sierra Leone och Guinea i Manoflodsunionen har visat sig vara
odelbar till sin karaktär. Om ett land hotas, försämras möjligheterna till positiv utveckling i alla dessa
länder.

M. Charles Taylor är fortfarande ett hot mot den internationella freden och säkerheten, och han undergrä-
ver de europeiska ansträngningarna att stödja hållbar fred och utveckling i Västafrika.
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N. Straffrihet för Charles Taylor skulle trotsa internationell rätt, vara en skymf mot Taylors oräkneliga offer
och undergräva alla försök att skapa en hållbar fred som bygger på rättsstatsprincipen i regionen.

O. Människorna i Sierra Leone har rätt att se att det skipas rättvisa i fallet Charles Taylor genom en rättvis
rättegång i den särskilda domstolen för Sierra Leone.

P. I den internationella rätten anges tydligt att krigsförbrytare under alla omständigheter skall ställas inför
rätta och att staterna har skyldighet att utlämna personer som misstänks för krigsförbrytelser.

Q. I meddelandet från UNHCR:s verkställande kommitté om undantagsklausuler i fråga om Genèvekon-
ventionerna angavs tydligt att om det skydd som ges enligt flyktinglagstiftningen även skulle omfatta
skydd av dem som gjort sig skyldiga till allvarliga brott, skulle tillämpningen av det internationella
skyddet direkt strida mot nationell och internationell lagstiftning och detta skulle strida mot den huma-
nitära och fredliga innebörden av asyl.

R. Nigeria har ratificerat Genèvekonventionen, som fastställer att de som har gjort sig skyldiga till krigs-
förbrytelser inte får beviljas flyktingstatus.

1. Europaparlamentet uppmanar Nigerias regering att verka för fredsprocessen i Liberia och stödja rätts-
statsprincipen genom att omgående överlämna Charles Ghankay Taylor till den särskilda domstolen för
Sierra Leone.

2. Europaparlamentet uppmanar FN:s säkerhetsråd att omgående ta upp denna fråga.

3. Europaparlamentet uppmanar FN, EU och medlemsstaterna att utöva internationella påtryckningar för
att få Charles Taylor utlämnad.

4. Europaparlamentet välkomnar beslutet från Liberias övergångsregering att frysa tillgångarna för före
detta president Charles Taylor och hans medarbetare.

5. Europaparlamentet uppmanar EU att fortsätta att stödja 2003 års fredsavtal mellan Liberias tre stri-
dande parter och det kommande president- och parlamentsvalet som planeras äga rum i oktober 2005.

6. Europaparlamentet kräver att alla stater i regionen avstår från alla åtgärder som skulle kunna bidra till
att göra läget oroligt i grannländerna.

7. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen,
medlemsstaternas regeringar, högste åklagaren vid den särskilda domstolen för Sierra Leone, ordförandena i
den gemensamma parlamentariska AVS-EU-församlingen, Afrikanska unionen, FN:s generalsekreterare, Eco-
was generalsekreterare och regeringarna i Liberia och Nigeria.
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